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«3aBapuTh cOOpHOE MECHBO M3 00JOMKOB BCEX IpDYII»:
Poccuiickas accoumanus npoJieTApCKUX MUcCaTeei
B Denepanyn 00beAUHEHHMIT COBETCKMX MUcaTejeil

© 2024r. . C. MockoBcKas

JlokTop (pusogornyecKmx HayK,
TJIaBHBIM HAYYHBIM COTPYIHUK,
3aBenyiomas OTaesaoM pykomnuceit
Wucturyta Muposoii nutepatypbl uM. A.M. T'oppkoro PAH,
Poccus, 121069, Mockaa, yi. [ToBapckas, a. 25a
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-8089-9604
darya-mos@yandex.ru

Pestome. Ddenepaiius oobennHeHmnit coperckux nucareseit (POCIT) BnepBble paccMOTpeHa ¢ MO3U LU
COIIMOJIOTU Y JINTePATyPHOTO Tipoliecca. TpalullMOHHBI UCTOPUKO-TUTEPATyPHBII BOIIPOC, KEM U 3a-
yeM 6bi1a coznmana MOCII, 3nech 3amMeHeH 6oJiee 3HAYMMO ¢ TOUKY 3pEHUsI JIMTepaTypHOro Impolecca
mpoo6seMatukoii: moueMy @OCII Bo3HMKIIA B YCIOBUAX KOHKYPEHIIMM HA PHIHKE JIMTEPATyPHOTO TIPO-
MU3BOJCTBA, KOMY B YCIIOBUSIX pbIHOUHOM 3koHOMUKU DOCII 6b11a 60Jice BCEro Hy>KHa, U, HaKOHell, Cy-
1eCcTBOBAJIA JIU MepcreKTuBa najbHeliniero dyHkuuonuposanus ®OCII nocie 1932 r. [TokazaHo, 4TO
DOCII 1 ee UHCTUTYTHI, B IEPBYIO OUepeab U3AATENbCTBO «Denepalinsi», ObITM 3aKOHHBIM AETUIIEM 3110~
XU H3IA U MOCTYXUJIU CTPATErnIYeCKUM LIeJIsIM ACCOLIMAllMU ITPOJIeTapCKUX MUcaTeIeil o 3aBOEBaHU IO
TereMOHUU Ha PhIHKE JIMTePaTyPHOTO TIPOM3BOICTBA, IT0 BOBJICUECHUIO B TBOPUYECKU A IMTPOIIecC 6OTBIIOTO
yucia HenpodeccuoHalbHBIX Maj000pa30BaHHBIX ITUcATENel U3 Yucaa pabouynx, KpecThbsIH, KpacHoap-
MeiileB, CO3MaHUI0 MaCCOBOTO MOTPEOUTEN S TTPOJIeTAPCKOM JUTEPATyPHON TPOAYKIIMY U TIOJaBICHUIO
CUMBOJMYECKO LIEHHOCTH BHICOKOXYI0XECTBEHHOM TUTEpaTyphl U MUCATEIbCKOT0 MpodeccuoHatmu3ma.
Tax kaxk «reHetudeckuit kog» @OCII, kak 1 npoJieTapcKoil Accolraliiy, MpUHAaIJIeXa K dI10Xe HaIa,
y ®enepanu He OBIIO MEPCIEKTUB MPUKUTHCSI B 9KOHOMUKO-TIOTMTHYECKUX yCIOBUSIX 1930-X TOHOB.

BaarogapuocTts. MccienoBanue BoinoaHeHO B MHCTUTYTe MUpOBOii 1uTepaTypsl UM. A.M. I'opbkoro
PAH 3a cuet rpanTa Poccuiickoro HayuHoro onna (PH®, mpoekTt Ne 20-18-00394) «“CteHorpamma’:
IMonutuka u nureparypa. Llndposoii apxus nuTepaTypHbix opranuzanuii 1920—1930-x rr.». https://rscf.
ru/project/20-18-00394/

Kaiouennie ciosa: ®OCII, PAIIII, Ham, MaccoBBIil mucaTelb, JIUTEpaTypPHOE ITPOU3BOACTBO, ITOJIE
JIUTEepaTypHl.

Jlns nurupoBanus: Mockosckas JI.C. «3aBapuTh COOPHOE MECHUBO U3 O0JIOMKOB BCeX Ipymin». Poccuiickast
accouuanus npojerapckux rnucareneit B Menepauuu odbeMHEHU I COBETCKUX nucaTeseii // 3apectust
Poccuiickoii akanemun Hayk. Cepust nutepatypsl 1 si3bika. 2024, T. 83. No 3. C. 7—18. DOI: 10.31857/
S1605788024030014
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“To Brew a Prefabricated Medley of the Wreckage of All Groups”:
The Russian Association of Proletarian Writers
in the Federation of Associations of Soviet Writers

© 2024  Daria S. Moskovskaya
Doct. Sci. (Philol.),
Head Researcher, Head of the Manuscripts Department
of A. M. Gorky Institute of World Literature of the Russian Academy of Sciences,
25a Povarskaya Str., Moscow, 121069, Russia
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-8089-9604
darya-mos@yandex.ru

Abstract. The Federation of Soviet Writers’ Associations (FOSP) is examined for the first time from the
perspective of the sociology of the literary process. The traditional historical and literary question of who
created the FOSP and why is replaced here by a more significant problem from the point of view of the literary
process: why did the FOSP emerge in the conditions of competition on the market of literary production,
who needed the FOSP most in the conditions of the market economy, and, finally, whether there was any
prospect of the FOSP continuing to function after 1932. It is shown that the FOSP and its institutions, first
and foremost the Federation publishing house, were the legitimate product of the NEP era and served the
strategic goals of the Proletarian Union of Soviet Writers. Since the “genetic code” of the FOSP, like that of
the Proletarian Association, belonged to the NEP era, the Federation had no chance of taking root in the
economic and political conditions of the 1930s.

Acknowledgements. The research was carried out at the A.M. Gorky Institute of World Literature of the
Russian Academy of Sciences at the expense of a grant from the Russian Science Foundation (RNF, project
No. 20-18-00394) «“Transcript”: Politics and Literature. Digital archive of literary organizations of the
1920s—1930s». https://rscf.ru/project/20-18-00394/

Key words: FOSP, RAPP, NEP, mass reader, literature production, literature field.

For citation: Moskovskaya, D.S. “Zavarit’ sbornoe mesivo iz oblomkov vsekh grupp”: Rossijskaya associaciya
proletarskih pisatelej v Federacii objedinenij sovetskih pisatelej [“To Brew a Prefabricated Medley of the
Wreckage of All Groups”: The Russian Association of Proletarian Writers in the Federation of Associations
of Soviet Writers]. Izvestid Rossijskoj akademii nauk. Serid literatury i dzyka [Bulletin of the Russian Academy
of Sciences: Studies in Literature and Language]. 2024, Vol. 83, No. 3, pp. 7—18. (In Russ.) DOI: 10.31857/

S1605788024030014

®enmepannss 00beAIMHEHW I COBETCKUX MHUCATEICH
(®OCII) mo cux mop Majio HHTEpecoBaga UCTOPUKOB
COBETCKOM JTUTepaTyphbl. HecKoIbKO cTpaHUII eif yie-
nun D. bpayHx [1, c. 48—53]. C. lllemykoB HEHAI0JITO
3aJiepKajics Ha 3TOM O0beIMHEHU N B MOHOTpahun
«HeucToBble peBHUTENN» [2, ¢. 99—103, 188—218]
B pa3jenax, MocBslIeHHbIX 0opboe [. dypmaHoBa
C POIOBIIMHON U MojJeMuKe XypHana «Ha mutepa-
TypHOoM mocTy» ¢ A.K. BopoHCKMM Mo opraHu3sa-
IIMOHHO-MIEOJIOTHYEeCKUM BOTIpocaM (ereprupoBa-
Hus'. U tonpko aBaxabl @OCIT 66111 MOCBSIIEHbI
MoHorpaduuyeckue crarbu: AManabl Metkad “The
Founding of the Federation of Soviet Writers: The
Forgotten Factorin Soviet Literature of the Late
Twenties” [3, ¢. 609—616] u npuHaaIexalas mnepy

! Tak B cTeHOrpaMMax MpoJeTapCKUX MHCTUTYLU M 0603Ha-
YaJyoch 00beNMHEHUE MICATEIbCKUX COI030B C COXpaHEHUEM
OIpeieIeHHON caMOCTOosITeIbHOCTU B pamKax Pexepauuu.
3nech ¥ gajee 9TOT TEPMUH OYAET UCTI0JIb30BATHCS B yKa3aHHOM
3HAUYCHWU.

N3BECTUA PAH. CEPUA JIUTEPATYPbHI 1 A3bIKA

Anpapest PoraueBckoro «B npegnBepuu Coro3a nuca-
teneit CCCP: ®OCII 1 MHCTUTYLIMOHAJIbHBIE pAMKU
00beIMHEHUs COBeTCKUX nucateseit B 1920-e rombi»
[4, c. 265—278], onybiMKoBaHHAsI B KOJIJIEKTUBHOMI
MoHorpaduu «ColpeaaTucTUYeCcKnit KaHOH».

O co3znanuu @enepaunn 00bEAUHEHUI COBETCKUX
nucareneil 0110 00bsIBJIeHO B Utoje 1925 1. Topxke-
CTBEHHO OTKpHBITasl B HOsIOpe 1927-ro, 100ujeitHOro
11t COBETCKOI BJIaCTH Tofia, OHA MPOCYIecTBOBaJa
JIO POCITyCKa BCEX MUCATETHLCKUX COI030B alpeTbCKO
pesomonueit IIK BKIT (6) 1932 r., He ocTaBUB 10O
cebe CKOTbKO-HUOYIb BITEYATIISIOLIETO MTOCAEBKYCHS.
B otnnune oT Apyrux JUTEpaTyPHbIX UHCTUTYILIAMA,
BO3HUKIIMX ITOcJIe OKOHYaHu s ['pak 1aHCKOIT BOMHBI
B riepBbIe Toabl Hata, @DOCII He obagaia BaxXHeHl-
UM UHCTUTYLIMOHAIbHBIM TPU3HAKOM, €CJIU BCIIEHT
3a nocJyenoBaTeas MU (PEeHOMEHOJIOTMYECKOM COLIU-
OJIOTMHM paccMaTpuBaTh MHCTUTYIMOHAJIN3AI IO
Kak TBopueckuii mpouecc [5, c. 89—131]. 1 aTo cy1u-
HOCTHO BBIACSIET €€ Ha (hOHE IPYTUX, BOSHUKIINX

2024 Tom 83 Ne3 c. 7—18



MOSKOVSKAYA. THE RUSSIAN ASSOCIATION OF PROLETARIAN WRITERS 9

B 1920-e roabl, 10 HayaJla peKOHCTPYKTUBHOIO Tie-
puona, mucaTeJbCKUX 00beAMHEHU I, POXIACHHBIX
UACHHO-2CTETUYECKUM MTOPBIBOM HECKOJbKUX €M~
HOMBIIIJIEHHUKOB U COXPAaHUBIINX CBOE UM B UCTO-
pUM TUTEPATYPhI, TAKUX KaK «CeparlMOHOBEI OpaThs»
(1921), Jled (1923), JILUK (JIutepaTypHBIi LIEHTP
KOHCTPYKTUBUCTOB, 1924), «IlepeBan» (1924), «O63-
puy» (1927) u uensblii psia IpoJieTapcKUX opraHu3a-
1uuit — ITponeTKyabT 1 ero HacieAHUKU. CBSI3aHHbIE
¢ 1918 r. ¢ Hapkomnipocom ITposieTKyabThI 10 CBOETO
OKOHYaTeJIbHOTro pa3roHa B 1932 r. Tak U He cTajlu
«OJHUM U3 armnapaToB MapTUHU IO YAOBJIETBOPEHUIO
KYJABTYPHBIX 3allpOCOB IIpojieTapuara» [6, c. 38].
BormaHoBCKYI0 «CKBEPHY», «IIPOJIETKYIBTYPY KPy K-
koBmuHEB (JI. ABepOax) HacjaemoBaaud MODTHI-
eTMHOMBIIIIICHHUKY «Ky3HUIIBI», NCITOBEIOBABIIINEC
WUACIO TTUCATEbCKOM «Crelaanu3aluu, MacTepCTBay.
3a 4To 1 MoIuIaTUJINCh. 7 1ekadbps 1922 r. cozmaHHas
«Ky3nuueit» Bcepoccuiickas accouuanus Impoe-
tapckux nucaresneir (BATIIT) Oblia pa3BajieHa 00b-
eIMHEeHHBIMU cuyiaMu Tpynnsl «OKTs0pb» (C. Po-
noB, C. ManamkuH u A. JloporoiiueHko), «Monoaast
I'Bapaus» (A. Becennlii, A. be3piMmenckuii, A. 2Kapos,
I. lllyoun, H. KysHeuos), «Pabouas BecHa» (A. Co-
konoB, A. Ucbax, . IopoHUH) U «TUKUMU», BHE
rpyImi, K HUM nNpuMKHYBuMU FO. JIubenumHckum,
I. JleneBuueMm u A. TapacoBbeiM-PonmonoBsiM. Cama
«Ky3Huna» Oblia BbITeCHEHa Ha nepudepuio JuTe-
paTypHOTO TIpoliecca M HEJIOBKO IThITAalach YIEIETh
B Hefpax oboHoBJieHHO! B 1926 r. BAIIII. Uneono-
TMYECKU-KJIACCOBBI MPUHLMI MOCAeAHEN, Moaaep-
JKaHHOM, ¢ omHOU cTopoHbl, OTnenom nevatu LK
naptuu u IIK xoMcomoa, ¢ Apyroi, He UCKI0Yal,
OTHAKO, MOIUTMHHO TBOPYECKOTO, TBOPSIIIETO Hava-
Ja. Cpely MOANIMCAHTOB NYyOJMYHOTO 3asiBJICHU S
0 BbIxoze n3 «Ky3HHUIIb» ObLJIN OJapeHHBIE MOJIOIbIE
MO3THI M MUCATEH, UCKABIINE ceOe COI0O3HUKOB Cpe-
Iy cebe mogoOHBIX HermpodeccruoHaaoB. Bckope oHu
TMIOKWUHYJIH CTECHABIIYIO X HATTOCTOBCKUM PUTOPH3-
moM BAIIII, yToGkI HaliTK ceOs B aJIbTEpHATUBHOM
pabouye-KpeCcTbSTHCKOM IMucaTebcKoM coto3e «Ile-
peBaJi», co3gaHHOM BOpPOHCKUM, KOTOPBIi, TaK ke
Kak 1 pykoBoacTtBo BAIIII, BEIMOIHSII B 9TOM aelie
MmapTUitHOE 3amaHme.

Ha stom mecTpom m OypisiieM JTUTepaTypHOM
¢dpoHTe, TOe AeiicTBOBaa MOJHASI paHHETO PeBO-
JIIOLIMOHHOI'O 3HTY3Ma3Ma IucaTebcKasi MOJIOACKb,
pas3ouBiasicst Ha «oparckue» (CepaluOHBI), «4esio-
Beueckue» (IlepeBai), «ToBapuileckue, MacTepOBbIC»
(JTed), «panmonanbubie» (JILIK), «<koMmcomonbckue,
pomaHTuueckue» («Momnoaas I'Bapnus», «Pabouast
BecHa»), «knaccoBbie» («OKTSIOpPb») COMO3bI, — UCTO-
puss ®OCII o6bineHHa U cKy4yHa. Ee nHCTUTYLIU-
OHaJIbHas TpPUpOIAa MHCTPYMEHTaJlbHAa U MCKYC-
cTBeHHa [7, c. 539], npuHyauTeNbHOE peObIBAaHUE B
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MPOKPYCTOBOM JioxKe Deaepain pa3HOMACTHBIX K-
caTeJIbCKUX TPYIIIT OBLJIO JIMILEHO KaKOro-JIndo co3u-
JIaTeJIbHOTO, DHTY3Ma3MCTUYECKOTO HadaJia: Kaxaas
TpYIIIMPOBKaA, Jaxe caMasl «lMMKBUKCKas» [8, c. 218],
takas kak BCII, neitanace nmonyuutsb ot @OCII He-
Ky10 Beiroay. CaMbIM MHTPUTYIOLIUM JIJISI HEMHOTHUX
uccnegonateieit uctopuu @OCII 6bII0 MOHATH, Ka-
KMMU MHCTPYMEHTAMU, KEM U PyKOBOJICTBYSIChH Ka-
kuMu MmotuBamu Menepainsg Oblaa co3maHa.

[To aTOMYy Kpyry BOIIPOCOB MHEHU S pa3aeIUIUCh.

9. bpayn nureT, yto nocraHosjeHue LK «O mo-
JIMTUKE apTUU B 00J1aCTU XyI0XECTBEHHON uTepa-
Typbl» 1925 r. numuiao BATIIT Bo3MOXHOCTH 6OPOTh-
csl 3a TereMOHU0 Ha TuTepaTypHoM ¢poHTe u BATIII
OblJ1a BBIHYXJ/IEHA HavyaTh 3aHOBO, 111ar 3a 11arom 3a-
BOEBbIBasl PACIIOJIOXEHUE NMTONYTYMKOB U OJHOBpE-
MEHHO 3apabaTbiBasi cede MmpaBo Ha JUIEPCTBO, YTO
HEBO3MOXHO ObIJIO ObI cliesiaTh, COXpPaHU OHA CaMO-
uzossiuuio [1, c. 48]. C sToii nenbio B Hauase 1926 T.
nuaepbl BATIIT oopatunucy B Otnen neuatu LK
¢ pemsioxeHueM coznath Pepepalinio o0beNMHEHU I
COBETCKMX MUcaTeseid, Tae npojeTapckue nucareamn
paboTanu 0bI 60K 0 00K ¢ TTorryTuynkaMu. [1o MHeHHIO
9. bpayHa, npoierapckas JuTepaTrypa Obljia 00beK-
TOM 0CO0OOT0 PacroOXeHUsI MapTUHU, MOJIUTUUECKasT
nunHus BAIIIT Ha KynbTypHOM (bpOHTE MOJIb30Baiach
€€ MOJHOU MOAJEPXKKOM 1 obellaHue napTUuu, 4To
oOynyluiee OyneT MpUHaAexXaTh MPOJeTapCKOi Kyb-
Type, Ka3aJoch MOJHOCTbIO OCYIIECTBUMBIM.

C. IIemyKoB npeaJIoXKUJI CBOIO BEPCUIO COOBITUIA.
Taxk ke cBsizaB nosiBiaeHue @OCII ¢ Pesontouueii
IIK 1925 r., oH yTBepxXaaJ, 4TO «HEIMOCPEACTBEH-
Hast UHULIMAaThBa B 00beAMHEHUU COBETCKUX MUCA-
teneit mpuHamiexana Otneny reyaru LIK PKII(0).
OcylecTBUTh 3Ty MHUIIMATUBY ObIJIO MOPYYEHO
BAITIII» [2, c. 189]. ®enepannss COBETCKMX MUcaTe-
JIeil oOpa3oBaJjiach «B pe3yJibTare I1yOOKO pa3yM-
HOI TIOJIMTUKY NapTUU» U MMeJla BCe IIAaHChl CTaTh
«YCKOPUTEJIEM B UICHHO-TBOPUYECKOM €AUHEHUU
BCEX UECTHBIX MUCATEIbCKUX CUJI», UeMY TTOMellalun
«panmnoBlibl, MPOAOJXKABIINE CBOIO CEKTAHTCKYIO JIU-
Huto» [2, c. 101, 189]. C. LllemykoB yTBepxKaaJ, 4TO
Pezomouug LIK nmosarana mpuHUMNXAIbHO HOBYIO
JIMHUIO B IUTepaTypHOM Iipoiecce: «O0pa3zoBaHue
(hemepannu SIBUJIOCH TIEPBBIM U BIOJHE peaibHBIM
IIaroM Ha ITyTH TTOJTHOTO 00beAUHEHUS BCEX COBET-
CKUX Mucatesieit — Ha myTu co3gaHusi Coro3a coBeT-
ckux nucareneit CCCP» [2, c. 101].

CXOIHOI TOYKM 3peHUsT MpUAEpPXKUBaJach U
A. Metkad, cunraBiias Pesomonnio 1925 r. «mepBbIM
peaJbHBIM MMPUMEPOM MapTUMHOI 3a00THI O CO31a-
HUY OCHOBHBIX YCJIOBU A IJISI pOCTa HOBOI KYJIBTYPhI
B IIEPBBIE TOABI HOBOTO pexxuMa» [3, ¢. 609], u ®OCII,
nHunuupoBaHHas BAIIII ¢ uenbpo o0ObennHEHU S
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JIydlinux CHUJI COBETCKOM JNTeEparypbl, crajla KOH-
KPETHBIM I1JIOJOM Pezomonuu.

A. PoraueBckuii, kak u C. IllemykoB, mojaraer,
4TO MHUIIMaTUBa co3naHusg degepallnv MCXOAM-
na ot Otnena neyatu LIK, a ocHOBHI o151 ee ¢op-
MUpOBaHUs ObIIM pa3dpaboTaHbl B pe3otonuu K
oT 18 utoHsa 1925 r. «O moJuTHKEe ITapTUu B 00JIacTU
XYIOXECTBEHHOI JINTepaTypbl», MpeaycMaTpuBaB-
11eif BO3MOXHOCTb OPraHU3allMOHHOTO CIJIOYEHU S
BceX HeOyp:Kya3HBIX 10 CBOUM B3TJIsIAaM JesiTeseit
nuTteparypsl [4, c. 267]. Kak u ero npeniecTBeHHM-
Ku, A. PoraueBckuii MmogquepkHyI UCKIIOUUTETbHYIO
ponb BAIIIT B xusnu ®OCII: «Yem Obl, ogHAKO,
HU 3aHMMaJiach Denepalivist, TOH B Hell 3amaBaiu
BATIIIloBugl» [4, c. 273]. 3aKOHOMEPHO CXOX C MHeE-
HueMm lllemykoBa u ciaeayonunii U3 3Toro HadIIe-
HUS BBIBOJ: «YTIpaBJIEeHUE JIUTEPATypPOil, moapasy-
MeBalollee MoJIHOe U OeCpPeKOCIOBHOE MOAUMHEHE
Bcex 0e3 MCKJII0YEHU S TucaTeseid Ybei-To ennHOMI
BoJie (rmonpasymeBaetrcs Boasi LIK. — /. M.), B no-
JI0OHOI aTMocdepe 0Ka3blBajJoCh HEBO3MOXKHBIM»
[4, c. 273]. ®OCII, kak ygauHo omnpeaenus A. Pora-
YEBCKU, OblJIa «<MEPTBOPOXJACHHBIM» MUCATEILCKUM
COI030M, OT «BO3HM» C KOTOPBIM IMapTUs OTKA3aJach,
«MPEATIOYUTASA, YTOOBl JTUTEPATOPHl OCTABAJIUCh
¢ CoBeTckoii BJIaCThblO, TaK CKa3aTh, OAMH HA OAUH»
[4, c. 274].

WccnenoBanusa 3. bpayHa, A. Metkad u A. Pora-
YEeBCKOTr'O IIeHHHI TIIATSJIbHON padOoTOl ¢ TeKYyIIeh
MepUOIMKON BpEeMEHM, aHAJIU30M CaMOpenpe3eH-
tauuu BAIIIT coG¢cTBeHHO# posin B 00pa3oBaHUU
DOCII, onpeneneHreM 6arux oXugaHui penepu-
PYIOLIMXCS OT IJIOAOB 00bEeAMHEHUSI, pa3oyapoBa-
HM1 Bo BHYTpeHHei nmonmutnke ®OCII nmox AuKTaTy-
poii BATITIT / PATIIT u Bocripou3BeieHUeM MOJEMUKU
MOTMYTYUKOB C «IIpoJjieTapaMu» (CM. oubanorpaduio
nepuonuku K ucropuur ®OCII: [9, c. 231-232]). Kak
JIJAKOHUYHO oTMe4daeT A. PoraueBckuit B 3aKJIIOUU-
TEJIbHBIX CTPOKAX OOLIMpPHOI Oubnnorpaduu K cra-
The, «apxuB P@OCII, yueneBmInii He MOJHOCTHIO,
HAXOOMUTCSI Ha XpaHEeHUU B UHCTUTYTEe MUPOBOIA K-
Teparypnl Poccuiickoit Akagemuu Hayk» [4, c. 279].

JeiicTBUTENIbHO, apXWBHBIE MEPBOUCTOUYHU-
KU CIIOCOOHBI BHECTU OIpeAeSIeHHbIE KOPPEKTUBBI
B IIPEACTABICHUS O KOHTEKCTE U IBUKYIIUX CAJIAaX
JIUTEPATYPHOTIO TIpoliecca 1, 4YTO, BO3MOXKHO, caMoe
CyIlIeCTBEHHOEe, 00 UCTUHHBIX MOTUBAX €ro akKTo-
POB, HO TOJIBKO B TOM CJIy4ae, €CJIU UCCIIeIOBATEb
He TTIOAYMHSIET MEPBOMCTOYHUK CBOUM HayYHBIM
MNpEeaIIOYTEHUSIM, KaK TO UMEJI0O MECTO B KHUTE
C. llemykoBa. Onupascek Ha apxuBbl PAIIIT OT-
nelia pykomnuceir MHCTUTYyTa MUPOBOIL TUTEPaATyPhI
uM. A.M. Topskoro PAH, oH paccioun npoJsetap-
CKOE IBUKEHUE Ha «aHTeJIOB U JEMOHOB», OTHECS

N3BECTUA PAH. CEPUA JIUTEPATYPbHI 1 A3bIKA

K TIEPBBIM MpeACTaBUTEIEN MOIAJIUHHO NapTUNHON
qunuu 1. dypmanosa u A. @aneeBa, KO BTOPbIM —
JI. ABepbaxa 1 uxe ¢ HUM, IIPEeACTaBUB TAKUM 00pa-
30M «IIpoJieTapCKUil 3MU30/1» COBETCKOI JIuTepaTy-
pbl 1920-x ToOB KakK OIBIT HEYJauHOI peaau3aluu
reHepaJibHOU JIMHUU NapTuu Ha 00beuHEeHUEe CO-
BETCKUX TMuUcaTesell B eIMHYI0, TPeJaHHY0 UIesIM
colManuaMa opraHusanuio. OOpalleHUue K apxXu-
BaM, KakK crpaBeanBo nuiret M. ManukoBa, obe-
crieyuBaeT B UCCJAEAOBAHUU UCTOPUU KYJIBTYPbI
Mepexo] Ha COLIMO-aHTPOIOJOTNYECKU YPOBEHD,
MPEeACTaBJISIOIINI «3TOC COCTABIASIBIINX €€ OTIEIb-
HBIX auiy» [10, c. 6], cKITaabIBaIOIIUi HOBBIE CIO-
XKeThl, OOHAPYKMBAIOIINI HOBbIE MOTUBBI B 3TOM
UCTOpUU. BEepHO U TO, UTO «B apXMBe YUPEKACHUS
KYJbTYypbl OULIMabHbIE TOKYMEHTHI OOBIYHO 3Ha-
YUTEIBHO MTpeobiiagatoT Hax AudHbIMU» [10, c. 6],
U TO, UYTO «JJIs1 (pujiojiora MHTEpecHee 3aHUMaTbCs
(unosornyeckMMM TeMaMu, a He MapTUNHO-TMOIHU-
TUYECKUMU 00CcTOsITeAbCcTBAMMU» [11, . 3] uau «010-
pokpaTtuhyeckol» nokyMmeHTtanueir. Ho mnmeHHo ne-
JIOBOI TOKYMEHTOO0OPOT, CTEHOTPAMMBbI IJIEHYMOB
1 KoHbepeH1Iuii, 3aceaHuil 010po, CeKpeTapuaTos,
pe30Jl1Y, MOCTAHOBAEHUS U T.1. JIUTEPATyPHbBIX
OpraHu3aluii No3BOJISIOT TEPIEJIUBOMY MCCIEN0Ba-
TEJII0 COCPEAOTOUYUTHLCS Ha (DYHKIIUIX JTUTEepaTyp-
HBIX UHCTUTYTOB — MPOU3BOACTBE, KOMMYHUKAIIUU,
MoTpebJIeHN, CO3IaHUU CUMBOJMYECKOTO KanuTaja
[12]—[15]. B aToli ucciaenoBaTebCKOM MEPCIEKTU-
Be «caMble “4ucThie” MaHUdecTaluu — Aaxe Hau-
0oJiee KPpUTUYHBIX UHTEJJIEKTYaJIOB» — OKaXyTCs
00SI3aHHBIMU «MOTHBaM M IIpUYMHAM “HEUYUCTHIM’
U, BO BCAKOM CJly4yae, 4acTO COKPBITBIM OT 3TUX
npodeccruoHaloB sscHocTu» [14]. Takum obpasom,
MOCJIEJOBATEJIbHO COILIMOJOTUYECKUN HHCTUTY-
LIMOHAJIBHBIN MOAXOM K JUTEPATYPHOMY MpPOILECCY
METOMIOJIOTUYECKU HATIOMUHAET O HEOOXOIMMOCTU
MPUCMOTPETHCSI K MHCTUTYLIMSIM 1 aKTOpaM JIuTepa-
TYPHOI UCTOPUU, TIPUHSIB TOT OTPE3BISIOIINI PaKT,
YTO B UX IPOTUBOCTOSIHUM WJIW COTJIACUU MPSUYETCS
MpeXae BCEro CollMalbHO-TICUXOJIOTUYECKAs «HY-
XKIa», a He «100pOaeTEb>.

9

B ycinoBusix moaugoHUYHON KYJIbTYpPhl «<MEXCe30-
Hbs1»> CWJIBL, JMKTOBABLINE IIPABUJIA JINTEPATYPHOTO
MIPOU3BOACTBA, MTPUHIIUITUATBHO HE MEHSIJIA CTPYK-
TYPBI COLIMAJIBHOTO TIPOCTPAHCTBA, OMPENCJIeHHOTO
HEepaBHBIM pacrpeae/ieHrueM pa3InIHBIX BUIOB Ka-
nutana. [lepenom 1925 r., BeI3BaHHBIN Pe3osonueit

2 Jlndg autepaTypHoii cuTyauuu snoxu Hana H.B. KopHueHko
MpeaIoXuaa onpeaeeHue «OTTeNneb», UMesl B BULY BPEMEH-
HOe «ocJiabjieHre TTOBOAbEeB» B PYKOBOJICTBE KYJIbTYpoii. B cBotO
ouepenb, b.51. ®pe3uHckuit Ha3BaJl OTTENENbIO «TUOepabHbI»
nepuon ¢ Mas 1932-ro o moutu Bech 1933 r., Korna Jlutrazera
«rmevaTtaeT ctuxu MannenwsimtaMa <...> [lacteprHaka <...>, Ipo-
YyBCTBOBaHHBIN Hekposior M. Bonomuny <...>» [17, c. 242].
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K o nutepaTypHoii moiuTHKe, 00yCI0BUI TOSIBJIE-
HUE Ha PbIHKE BMECTO yIpaBisieMOi «(PHAHCOBBIM
MeXaHU3MOM» OyJIbBapIIMHBI IEHHOCTE MIe0JI0TU-
YECKUX, 00ECTeYMBAIOIIUX COLIMAIbHY IO FETr€MOHUI0,
a ¢ HE U BOOJIHE OCSI3aeMbIiA MaTepraabHbIA S5KBU-
BaJIeHT. B yc10BUSIX paHHEro HaIma «3aKa3 Ha BIOX-
HOBEHUE» CHauaJia IIopPOANJI «KOMMYHUCTUYECKYIO
MUHKEPTOHOBIIMHY» C KJIUIIUPOBAaHHBIMU (hopMa-
MM 3allaJiHOM MPUKJIIOYEHYECKON U HayuYHO-(aHTa-
cTruuecKoi 6eanmeTpuctuku. Ilocie 1926 r. oH aBUI
ce0s B MacCOBOM MPOU3BOJICTBE OYEPKOBOM JINTE-
paTypbl U TIPOU3BOJCTBEHHBIX POMAaHOB — MOCJIEI-
CTBUSIX PUTOPUYECKUX CTPATETUI U UAEOJIOTMYECKUX
npaktuk PAIIII mo «mMaccoBu3auum» IUTEPaTypPHOrO
npousBoacTsa [16].

TeopeTnyeckuit KapKkac MHCTUTYLIMOHAJIbHOTO
monxoma TPeACTaBIsIeTCS Hanboiee MOaAXOMIIITNM
11 pacemorpenus ucropuu MOCII, Hepa3geaMMOin
¢ ucropueii 6oprosr BAIIIT / PAIIII 3a cBO10 monio
B CUMBOJIMYECKOM KarluTalie, aKKyMyJIUPyeMOM HO-
BOM COBETCKOM KYJbTYPOH.

IMpennockliky 1 HEU30EXXKHOCTH co3nanus PDene-
panuu o0beIMHEHU COBETCKHUX ITHcaTeIeil Kope-
HSTCSI B SKOHOMUYECKOI CUTYyalluy PAHHETO HAIIA,
CYILIECTBO KOTOPOI'O COCTOSIJIO B OCTPOUMl KOHKYPEH-
LIMU Ha pbIHKE JIUTEepaTypHOro npousBoacTea. K ce-
penuHe Homa, B 1925 r., B PCOCP HacuuThiBaaoch
yke 970 yacTHBIX U TOCYJapCTBEHHBIX U31aTEIbCTB,
B3SIBIIMX KypC Ha MyOJUKAILIMIO TIPEX/1e BCEro MHO-
CTPaHHON JUTEepaTyphl, HA KOTOPYIO MPUXOAUTIOCH
38%, nnm 233 usmanus, pycckas kiaccuka — 13%, a
TakK3Ke MOMMYTYMKOB, KOTOPHIM OBIJIO TIPEIOCTABICHO
226, nnu 36,5% n3nanuii. B yacTHBIX M31aTENbCTBAX
WHOCTpaHHag auTtepaTtypa 3aHnumaia 75—80%, co-
BpeMeHHas1 MeJIKoOypxkyasHass — 25%. KpecTbsaH-
cKasl U IpoJieTapcKas JIMTeparypa A0BOJbCTBOBA-
Jach Bcero 76 mamanusMu, unu 12% ot ob1eir Macchl
KHUT’: 5KOHOMMYECKAsI KOHKYPEHIMS HE OCTaBJIsIa
IIAHCOB MaJIOUHTEPECHOMY U HenpoheCcCUOHaIbHO-
MY IIPOJIETAPCKOMY, KPECThIHCKOMY, apMeiicKoMy
MUACATEeI0 ObITh U3TaHHBIMU U TIPOYUTAHHBIMU, U
co3naHHas B okTa0pe 1920 r. Ha I Becepoccuiickom
cbesae nponerapckux nucareneit BAITI B uznareins-
CKOM OTHOIIIEHUU OKa3zayiach usroeM: «Kymaa Obl HU
obOpaianoch BATIITI, Ham oTBevasin — Ballla opraHu-
3allMsl HAaM He Hy>KHa, aBaiiTe HaM Mucareseit, na-
BaiiTe n1uTEpaTypy»”.

B ycioBusix, Korma KJiacCOBble CpaKeHUs YILIJIU
¢ moJjei rpaxaaHckoi BoiiHbl, BATIIT nmena npa-
BO Ha LEJIbI psia cripaBeAuBbIX nmpeTeH3ui K 1IK.
Bo-nepBrix, nocie nyoaukauuu 1 gexadpst 1920 r.

3OP UMJIU. @. 155. Om. 1. [1. 48. J1. 26, 29, 35.
4+ OP UMIJIU. @. 155. Omn. 1. . 46. J1. 33.
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B «[IpaBne» nmucbma LIK PKIT (6) «O mpoJsieTKyib-
Tax» ¢ KpUTUKOH IIPOJIETKYIBTOBCKUX OIINOOK IT00e-
JUBIINI KJIacC IIOTEPsIJI IPaBO HA CAMOCTOSITEJIbHOE
NpoBeAeHNE KYJIbTYPHOU MOJIUTUKU U TEreMOHUIO
Ha (pOHTE KYyIAbTYPHOU peBodOLNU. Bo-BTOpHIX,
napTus ¢ KyJIbTYPHO-IIPOCBETUTEIbCKUM MPULIETIOM
ogoOpuia TBOPUYECKYIO CBOOOAY M OTKa3 OT 3CTETH-
yecKoro gormMatusmMa. B oTBeT B 00enx cToamiax cra-
JIX OAMH 3a IPYTUM MHOSIBIISTHCS HOBBIE JIUTEPATyp-
HO-XYJ0XeCTBEHHBbIE XXYypHaJibl: «I[leTtepOypr», «[lom
MCKYCCTBa», «3amuckKu medrareneit», «JleTomnuch
Homa nutepatopoB», «KHMXHBIN yroj», «BecTHUK
JIUTEePaTypbl», «XyId0XECTBEHHOE CIIOBO», «2KU3Hb»,
«JIuTepaTypHble 3alIUCKW» U TIPOY., IIe NMyOJUKO-
BaJMCh OTKPOBEHHO aloJUTUYHbIE U TOAYAC aHTH-
OOJILLIEBUCTCKY U aHTUIIPOJETAPCKU HACTPOCHHBIE
nucarenn A. Axmarona, B. XogaceBuu, M. 30111eHKO,
Mux. Cnouumckuii, M. IllaruHsH U Op., IOJb30-
BaBIlIMECsI TEM HE MeHee MOAIePK KON U 0f00peHueM
LIEHTpaJIbHOM NapTuiiHoii mpeccol («[IpaBaa», 1922).

HexpeTsl «O MJIaTHOCTH MIPOU3BEAEHUI HEITepPUO-
JU4YecKoi rmeuat» U «O BBEICHUY MJIaTHOCTU ra3eT»,
oOHapomoBaHHBIE B 1eKabpe 1921 r., 3aKkoHOOATE Ib-
HO 3aKpeNuId TOBAPHO-IEHEXHBIE OTHOIIECHUS TTPU
coniTe meyatHoii mpoaykuuu. Kak cienyer us Ilpo-
TOKOJIOB 3acelaHUil KOJIJIETUU aruTallMOHHO-IIPOITa-
ranguctckoro otnena LIK PKTII(6), 15 nexabps 1921 r.
nepuoarKa Obljia TepeBelecHa Ha XO03SIiiCTBEHHBIE
Hayaja’. OIHOBPEMEHHO MOTEPSJ MOHOIIOJIMIO Ha
KHUXXHOE MPOU3BOJICTBO U PACIIpOCTPAaHEHUE KHUT
T'ocuzpar, a ¢ 1922 1. OH 1 BOBCE CTajl CAMOCTOSITEb-
HBIM IOPUIUYECKUM JIMIIOM, BCTYTIUB B KOHKYPEHT-
HYI0 00pbOy Ha KHUXXHOM PBIHKE C KOOIlepaTuB-
HbIMU u3naTeabcTBaMu. M Tonbpko Ta yacth 'M3a,
KoTopast u3 riaBka Hapkommpoca ycnena k 1922 1.
BBIPACTHU A0 YPOBHS [ J1aBHOrO ynipaBjieHU I T10 AejIaM
eyaTu, ocTajach Ha TOCCHAOXEHU M.

3 despans 1921 r. ykazom H.K. Kpyrnickoii 3aBe-
IVIOIIMM peIaKIMOHHO-U3AaTeIbCKUM ITOAOTIE-
oM I'maBmonuTtnpocBeTa Obl1 HazHaueH A.K. Bo-
POHCKMI1, BCKOpe BBEIEHHBIN B cocTaB Konnerun
Arutnponotnena I'ocuzgara, Toro caMmoro otaena,
KOTOPBIA e111e B OBl TPa>k JaHCKOI BOMHBI BEJI IIPO-
rmaraHay 4 aruTalMio B Jarepe NpoTMBHUKA, 3aHU-
MaJicd CTUJIMCTUYECKON MPaBKOW M HAIIMCaHUEM
arutauteparypbl. B mae 1922 r. pemieHuem Oproopo
IIK BopoHckuii mony4yus Ha3HaYeHUE 3aMECTUTEN S
H.JI. MemepsikoBa — pykoBoautens Ilonurornena
I'M3a, ObIBIIETO OJHOBPEMEHHO MpeaceaaTesaeM pe-
kosuternu I'M3a [18, c. 86]. Kak numer M.B. 3eneHos,
B 3TOT MOMEHT TPYAHO ObLJIO OMPENETUTh, KTO (Pop-
MaJIbHO BhIllIe — pyKoBoauTesb [Tonurotnena 'M3a
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ninu pykopoautenb ImaBnura; monutormen I'M3a
nnu ['nasnut. BaxHo apyroe: B pykax BopoHckoro
COCPEeNOTOUYMIINCH 3HAYMTEJIbHbIE MaTepuaJibHEIE,
MJEO0JIOTMYECKME U BJIaCTHBIE pecypchl [19].

Ycunenue BopoHCKOro MeHblIe BCEro crnocoo-
CTBOBAJIO MOJJIEPKKE MaCCOBOTO TPOJIETApPCKOTO
nucarensd. Kak ceuaerenbctBoBai Ponos, «y BAITIIa
ObLI0 abCONIOTHOE OTCyTCTBUE cpencTs. B 22 r. <..>
HU OAWH JUTEPATYPHO-XYJI0XKECTBEHHBbIN XypHas
MockBbl, a Bbl 3HAaeTe, YTO OTCIOJa HaUMHAEeTCs
Oopnba, He ocTaBaJics 0€3 HEIIOCPEACTBEHHOIO py-
KoBoacTBa BopoHckoro uiau 6e3 ero KOHTPOJIUPY-
fouero BiaussHus. KoHTposupytolue opraHu3aiuuu
ObLJIM B pyKaXx BOpoHCKOro, u oH HampaBsij 3TU
KypHaJbl M U31aTeabCTBa» . BoT mouemy nossie-
Hue B 1923 r. XypHaJja npoJieTapckoit MapKCUCTCKOM
KPUTUKU (TIepBOHAYAJIbHO — «€XeMECSUYHBbII JIUTe-
paTypHO-KPUTUUECKUI XKypHas») «Ha mocty» crano
MEePEJTOMHBIM MOMEHTOM B UCTOPUU COBETCKOM JIUTE-
patypbl. Tem He MeHee (PMMHAHCOBO-OPraHMU3al[MOH-
HBI BOIIPOC, BOJTHOBABIIMI YYACTHUKOB SHBAPCKOIrO
Bcecoto3zHoro coBemanus 1925 r., octaBajics Hepe-
IIIEHHOM 4acThlO 0OJice 3HAYUTEIbHON MPOOJIEeMBbI
noautudeckoro Beca BAIIII, koppenaupytoieii ¢ 3a-
Jlayeii mepeBojia KyJbTYPHOU PEBOJIIOLIMU Ha PEJIbChl
UJIE0JIOTUYECKON KJIACCOBOW OOPBHOBI C TIOMTyTYMKA-
MU 1 nipuByiedeHreM BHUMaHus LIK k oTBepruyromy
JIleHUHBIM MPOEKTY MPOJIeTAPCKON KYJIBTYPHI.

Bopbba 3a HEOECKOPBICTHOE TTPaBO HAa IKCKJIIO3UB-
Hoe 00Cy>XXMBaHWE UHTEPECOB BJIACTU B KYJIbTYp-
HO-UJE0JIOTNYeCKOli cpepe cTaHeT onpeaeas oM
B otHowmeHusix BAIIII ¢ LIK n Hapkommipocom. Ye-
pe3 moJirojia mocJje HavyaJja BbIXoja MeyaTHOro opraHa
MAIIII xypHana «Ha mocty» Bo rinase ¢ b. Bonu-
HbIM, I. JleneBuuem, C. PogoBbeiMm, 10 beBpans 1924 r.
co3gaeTcsd BpeMeHHoe npaBiaeHue BATIII, BkitouaB-
mee npeacraButens oraesa nmeyatu LK Bia. Hap-
OyTa U B3sBIlIEe KypC Ha HEIIPUMUPUMYIO OOpPbLOY
C UHTEJUIUTeHTaMU-TIONyTYUKaAaMu — NpoTUB Bo-
poHckoro, Becepoccuiickoro corosa nucareneit (BCII)
u «KysHu1pl» — ¢ ux (popmMasibHO-coaepKaTeIbHOMU
CB00O0/1011, KJIaCCOBOI BCESITHOCTDIO, TINOEepaIu3MOM
u rymMaHu3MoM. HaunHaeTcst co3naHue Moryydeit Kop-
nopauuu BATIIIT ¢ ahpekTUBHBIMU MexaHU3MaMU
KOHUEHTpalMu (PUHAHCOBBIX, UJEOJOTUYECKUX U
MOJIMTUYECKUX PECYPCOB.

Hosoe npaBiaenue BAIIII Buaut cedst «koMmbsiueii-
KOl B TUTepaType» U pa3pbiBacT ¢ KOHKYPEHTaAMMU-
MOIYyTYUKAMU.

B pesyabrrate K 1925 r. coBeTcKas quTepaTypa
OblJla TO-TIpeXXHEeMY pa3aupaema 00pb0O0Oi Mexay

¢ OP UMJIU. @. 155. Omn. 1. [1. 46. J1. 14.
7OP UMJIU. @. 155. Om. 1. [1. 46. J1. 10.
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JIByMsI TJTaBHBIMU UTPOKAMM Ha KYJbTYPHOI apeHe
Pecny6onuku — omHuMm, npeactaBieHHBIM BopoH-
CKMM U T'PYINONA NUCATEICH-TIONYTYUKOB, KPEIKUX
CBOMM TaJJaHTOM U TBOPYECKHUM MOTEHIIMAJIOM U
CBSI3bIO C BBICIIMMM BJIACTHBIMU MapTUHO-roCyaap-
CTBEHHBIMU CTPYKTYpPaMU, U IPYyTruM, obJiagaoniumM
LI POKOI KPYKKOBOI IPOJIETKYJIBTOBCKOI 0a30ii 1
JI0 cux Iop He BeI3biBaBIIMM AoBepus 11K B cBoeMm
CTPEMJIEHUU K CAMOCTOSITEJIbHOCTU B KYJbTYPHO-
UJICOJIOTUYECKOU AesdTeNbHOCTHU. I MogJIMHHON
nob6ensl BAIIIT Obina HeoOxoguMa SICHO apTUKY-
JIMpoBaHHas TMoAJAepXKKa MOJUTUUYECKOTO LEeHTpa
ctpanbl, K naptuu, Ho no3unus LIK octaBanach
[JIaBHBIM BONIPOCOM BpeMeHU. Ee NBOICTBEHHOCTH
oOHapy:xXuJjach cpasy nocie BcecorwsHoro copela-
HUI Accolnanuu B sHBape 1925 1. B MsATKOI aTTecTa-
1uu, kotopyto CranuH nain BopoHckomy Ha BcTpeue
¢ nenerauueit BAIIII 2 ¢eBpans 1925 r., omeso-
MmuBILIel pykoBoacTBo BATIIT: BopoHckuii, neckarh,
HE BOIUT IOMYTYMKOB, a4 BCErO JINLIb «BOIUM UMU»®,
JIBoiicTBEeHHOCTH ObIJIa U B Pe3omronnnu ot 18 mioHsd
1925 r. «O mmonuTUKE MapTUU B 00JACTU XYIOXKE-
CTBEHHON JIUTEpaTypbl», U, HAKOHell, B 3aMbicie De-
Jiepaliuv OObeIMHEHU I COBETCKUX MUCATEEN.

PaznuuHble opraHU3allMOHHO-UAE0JOTUYECKUE
BBIBOJIBI, CIeJTaHHBIE BalMOBIAMU U3 MIOHbCKOMN
pesontounu LK, u octpasg peakuug LIK Ha Henpu-
MHUPUMYIO TTO3UIIMIO HATIOCTOBLIEB CTAIU TIPUYMHOI
packona B [paBnenuu BATIII, uzdbpanHom 1-it Bece-
COI03HOI KoH(pepeHLuel B sHBape 1925 r. BHauane
pe3osonus Obljla OolieHeHa KakK Imodena IpoJieTap-
CKOM JTUTEpaTyphl U MopaxkeHue BOPOHIIUHBI. Of-
HaKo, KaK KOMMEHTUPOBaJ CUTyallnio ABepOax, «Mbl
MOHSIIU, YTO B HEKOTOPBIX CYLIECTBEHHbIX MyHKTaX

pesomounu 1K 6beT o HammM ommoKam»’.

Ilocne momaBieHus B ¢eBpaje-mapte 1926 T.
Ha 5-it koHpepenuuu MAIIIl n YUpesBriuaiiHoit
Bcecoto3Holi koHpepeHuuu BATIIT kpaiiHe yieBo-
ro HaIIOCTOBCKOTO Kpbljla, OOBUHEHHOI'O B y4aCTUU
B «HOBOM OMITO3UIIMU», OOHOBJIEHHOE OIOpPO KOM-
MyHuctuyeckoii ppakuuu BAIIIl mo-npexHeMy
uckajo noaaep:xxku He B Hapkomripoce, a B Otnesne
neuatu I[K. ITapTtuitnas Bepxyuika BATIIT npenna-
raja ce0s B KauyeCTBE MCIIOJIHUTEIbHOIO KOJJIETU-
ajnbHOro oprana OTaelia meyaTu B Ka4yeCTBE CIICLIM-
aJbHONl KOMUCCUM, OTpeacsuB njsi cedss (ppoHT
paboT MO UAE0JOTUYECKOMY LIEH3YPUPOBAHUIO JIU-
TepaTypHOI MPOAYKIUU, TIperosarasi OXBaTuTh €10
He TOJIbKO XyI0XECTBEHHYIO, N3IaBaeMyIo Tocyaap-
CTBEHHBIMM, B TOM YMCJIe MapTUAHO-COBETCKUMMU, U
YaCTHBIMU U3IaTeIbCTBAMU JIUTEPATYPY, HO TaAKXKe

8§ OP UMJIU. ®. 155. Om. 1. [1. 74. J1. 2-3.
?OP UMJIU. ®. 155. Om. 1. . 73. J1. 1.
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SMUTPAHTCKYIO, HE OTpaHMYNBAsSICh KHUTOU3AAHU-
€M, HO BKJIIOUMB TaKXe ra3eTHYIO U XYPHaJIbHYIO
nepuoauky oT MockBbl 1o Tudauca. BAIIII xoTen
MNOCTaBUTh Ha KOHTPOJIb TeKyllue Oudinorpadu-
yecKue 0030pHl, TUTEpaTypPHbIE XPOHUKU U JaxKe
JIUTepaTypoBendeckue WTYAUU, TTPeaBOCXUIIas
JIMTepaTypHbIE MPaKTUKU acCOLlMallui U pa3MeTUB
oynymyo ctpyktypy ®@OCII ¢ ero nmucareabCKUM
Kny6om um. A.M. T'oppkoro, KabuHeramu 1o usy-
YeHUIO Tpylda U ObITa MucaTessl, N3yUYEeHUIO YnuTaTe-
JIs1, OubanorpaduuecKuM KaduHeToM, Accoimanein
nepeBoAYMKOB, TeaTpaibHOI MacTepcKoid, JleTckoi
CeKIIMell 1 MHOTOUYMCIEHHBIMU KOMUCCUSIMU — XKU-
JIMIIHOM, U3AaTebCKOM, MPaBOBOMi, IO OOIINUM BO-
mnpocam, 1o padbore ¢ mucaTeassMu, 1o JIurponny u
MpoY., CO3JaBaeMbIX IO CJIy4yal — B PyKOBOASIINX
opraHax kKotopbix npeactasuteau BATITT/PATIII
chopMupoBanu nopasisgioniee 00JbIIUMHCTBO. [Ipe-
HeOperiu JUTepaTypHO-XyA0KECTBEHHBIM IIPOU3-
BoactBoM, BAIIIT oGecrieuna cede cTpaTrernyecku
OeCIPOUTPHIIIHYIO MO3ULINIO Had HUM U JieBaJibBa-
M0 CUMBOJMYECKOTO KanuTaja MONyTYMKOB C UX
MOJUTUYECKUMMU CBSI3SIMU, TBOPUYESCKUM Oaraxkom u,
IJ1aBHOE, BOCTPeOOBAHHOCTBIO HA KHUXKHOM PHIHKE.

M3BecTHOE CyXJeHue O TOM, UTO U3TUObI U TO-
BOPOTHI TUTEepaTypHOU 00pb0OBI 1920-X romoB mo-
BTOPSIIM BUJSIIOIIYIO B O00pbOe ¢ OMIMO3ULUSIMU
«Te€HEepaJbHYI0 JUHUIO» MapTUU, MOXHO YTOUHUTh
COOOpaXeHUSIMU MHCTUTYLMOHAJIBHOTO CaMOCO-
XpaHEHUsI: U3TUOBI U TTIOBOPOTHI OBLIN CJIEACTBUEM
OCTpOit KOHKYPEHIIUU Ha PBIHKE JUTEPATypPHOTO
MPOM3BOJACTBA. 3UT3aronoa00HbIe «MapKETUHTOBbIE»
xonbl BAIIIT — ot anbsiHcoB ¢ Jledhom u JILK mpoTus
BopoHcKOro 10 mMonbITOK U30JISIIMU TTPOJETAUTEpa-
TYpPBI U OTKa3a oT (peaepupoBaHUsI, CMEHUBITUXCS
aKTUBHOCTBIO 110 co3gaHuio ®OCII, — 6GblIM CBA-
3aHBbI C SICHBIM TTOHUMAaHUEM TOT'0, UTO B YCIOBUSIX
PBIHOYHOI KOHOMMKMU TJIaBHBIM MPU3HAKOM rere-
MOHUWU Ha JUTEPATypPHOM (DPOHTE SABISETCS «UU-
TaeMocThb npousBeaeHus» [20, c. 7]. O Hell He MOTJI0
OBITH peur B 1920—1926 rr., moTOMY 4TO, KaK cIpa-
BeJIMBO nmucai D. bpayH, «1omyTUrMKu MO CBOEMY
00pa3oBaHN10, OOLIEI KYyAbTYPE U XYI0KECTBEHHBIM
JOCTUXEHUSIM HAMHOTO MPEBOCXOAUIIN OOPIOIINX-
cg npoJieTapueB (ITACbIHKOB KYJIBLTYphI)» [1, ¢. 49].
BATIII He BblnepxuBajia 9KOHOMMYECKON KOHKYPEH-
1M1, 00 TOM CBUIETEIbCTBOBAJIA pPa3BePHYBIIASICS
Ha Bcepoccuiickoit KoHpepeHIIMU TTPoJeTapCKUX
nucareyneil B sHBape 1925 r. auckyccus, mMocBsi-
IMeHHAsT M3IaTeIbCKUM TIJIJaHaM U BO3MOXKHOCTSIM
«IpoJieTapoB». Ha Heil BRICTYNMUBIIUI C pa3BepHY-
Toli perivkoi npeactaButeab Otaena neuyatu LK
Bn. HapOyT HaMeTus1 akTyaJIbHYIO CTpaTeruio, 3aTeM
peanusoBanHyo BAIIIT B ®OCII: «HyxkxHo 11 Bam,
KaK MpoJIeTapCKUM THCATeISIM, CBOE M3IaTeIbCTBO?
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BoT Bomnpoc cnopHbIii — MOXHO U HYXHO Ju? <...>
[Ipex e BCero Hy>XHO OBJIAJIETh BCEMU CYILIECTBYIO-
LIMMHU U3JaTebCTBAMU B 00JIACTU XYA0XKECTBEHHOM
nurepatypbi».

HapOyT numen B BUay BHeIpeHUE B peAaKIIUU «CBO-
WX JIIOAei», TaKuX, Harpumep, Kak @. PackorbHU-
koB, /1. bennsiii, 1. ®ypmanoB, ®@. XKura u npou.:
KOJIMYECTBEHHBII MepeBec MPoJieTapcKuX KPUTUKOB
B pemakliMsX U3aaTeJbCTB MOT 00eCMeYyUuTh Mpo-
JIBUKEHNUE Ha KHUKHOM PBIHKE TIPOJIETIIMTEPATYPHI.
KoHKypeHIIMS Ha KHUXHOM PBIHKE W CBSI3aHHas
C Helf ToHopapHas TOJIMTHUKA U3MaTebCTB, OpUEH-
TUPOBAHHBIX Ha YMTATEIBCKHUE 3aIPOCHI, CTABUIN
MpoJjeTIncaTesell mepe MOYTH HEBBITTOJTHUMBIMH
TpeOOBaHUSIMU K PhIHOYHOMY KayeCTBY JIUTEepaTyp-
HOU MPOAYKIUMU.

Takum o6pa3zoMm, MPOEKT OOBEIMHEHUS ITHCA-
TEJIbCKUX COIO30B, KOMY Obl OH B KOHEUHOM CUETE
HU IIpUHaIexan, ol ucnojib3oBan BAIIII, mpe-
XK€ BCero, AJis caMOCOXpaHEHUS U peaau3aluu
ce0sl KaKk MHCTUTYLIMU, YTO O3HAvYaJio Co3aHue Acii-
CTBEHHBIX PAa0OYUX MEXaHU3MOB JJISI 3alIUThI U MO-
IaBJIEHUS CMJIBHOI'O KOHKYpeHTa [8, ¢. 217-221]; [21]
1 obecrieyeHUsI TTPOCTPAHCTBA JJIS JaJibHEi1Iero
pocta. OHU OBLIM CO3aHbI C UCIIOJIb30BAHUEM Ha-
0opa 00ayMaHHBIX PUTOPUUECKUX XOA0B, CKPhIBAIO-
LIMX MOJJIMHHBIC MHTEHIIMU PBYLLIEICS K TETeMOHUN
OpraHU3aluu.

Ha cnoBax Obl0 pelieHo, BO-TIEPBbIX, «OTOABU-
HYTb Ha 3aJJHUI IIJ1aH 3ama4y OOpbObl C BOPOHIIIM-
HOM, C NpaBbIM KaNUTYJISIHTCKUM YKJIOHOM, CUMTas,
yTo Besakue Hamaaky Ha BAIIIT kak Ha opraHu3anunio
OyIyT HeM30eXXHO JIMKBUAUPOBATHCS B MAapTUNHHOM
nopsiike». Bo-BTOpbIX, MPUCTYIIUTH K OpraHU3aliuu
denepan 00beIMHEHU COBETCKUX MucaTeleit
«KakK ¢opmbl cpadareiBanusg BAIIIIa ¢c momyTynkamMu
U OTPBIB UX OT OypKya3HbIX mucaTeseii»!!.

Morna mu ®engepanns B YCIOBUSIX HIIA CTAaTh
OpraHMU3allMOHHON (pOopMOIl AT MepeBapuBaHUSI
KOH(MIUKTOB U BIPaOOTKU MPHUEMOB MUPHOTO COCY-
1IECTBOBAHM S IBYX IJIABHBIX PETEHIEHTOB Ha KYJb-
TYPHYIO TET€MOHUIO — Te€X, KTO MO POXIECHUIO U
BOCHUTaHMUIO 00JIanail «00pa3zoBaHueM, OOIIEi KYJib-
TYPOM M XYJA0XECTBEHHBIMU JOCTUXEHUSIMU», U TEX,
Koro D. bpayH ynauHo Ha3BaJl nacslHKamu Kyabmypbl?
«He cTapas KyabTypa q0jkHa 3aBOeBaTh Maccy, a pa-
00UMIi KJIacC IOJIXKEH OBJIaAeTh CTAapOi KYJIbTYpOil»
[22, c. 1]. MoXHO 71 OBLJIO B 3TOi ITPpU(PPOHTOBOI
CUTyalluu co3AaTh y100HO 0OYyCTPOEHHYO pe3epBa-
LU0 IS JIOSIILHOM BJaCTU pa3HOCOCJIOBHBIX MUCa-
Tesieit? Bo3MOXHO JiM 3TO ObLJIO BOOOIIE B CUTyalluU,

1©0P UMIJIU. ®@. 155. Omn. 1. [1. 48. J1. 47.
1OP UMJIU. @. 155. Om. 1. . 73. J1. 2.
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Kor/la 9KBHBaJIEHTOM ycIiexa B IUTepaTypHOM IIoJie
Oblj1a U BCeE ellle ocTaBajach (PpMHAHCOBAasI OTAa4Ya
KHUXKHOM MpOAYKIUU?

Ilpu mognepxke nosgabHoro BAIIIT Otnena Ile-
yatu LK, pemraroiiero coOCTBeHHbIe BEIOMCTBEH-
Hble 3agadyu, @OCII 6b11 ucnonan3osad BATIIIT kak
NPUKPBITUE TJISI XUTPOYMHOIO PeIIeHHUs IBYX CBO-
MX JAaBHUX CTpAaTeTNYECKMX 3aJa4: BO-TIEPBBIX, IS
pacnpaBbl co cTapbiM pyKoBoacTBoM BAIIIIa — Jle-
neBudeM—PogoBeiM—BapaHBIM M yTBEPKIACHU ST
BO BJIACTH T'PYIIIHI «OKTsIOpucTOB» ABepOaxa—Kup-
moHa—JInéegMHCKOro; BO-BTOPBIX, IJIsI OKOHYA-
TeJibHOI moOennl Hag «BopoHckum Kapdarenom».
Baxxneimum xe mpakTUYeCKUM CJIEACTBUEM I10SIB-
neHuss ®OCII gns BAIIIT morna crtaTh u3mareiib-
cKasl ImporpaMma, KoTopas Iepepacipeneania Obl
nyoIMKaTOPCKHE BO3MOXHOCTH (peaeprupoOBaHHBIX
MucaTeJbCKNX COI030B M BhIpBajia Obl OYEBUIHOE
OPEeUMYILIECTBO U3 PYK MOHOIIOJIMCTOB-MACMEPOs
ca08a, pa3BePHYB PBIHOK JTUTEPATYPHOU MIPOAYKIIUU
K MacCOBOMY pabo4e-KpeCThIHCKOMY ITHCaTeN0 1
yuTaTesIo.

®dunancuposanue MOCII orBeuano ee denepa-
TUBHOMY cTpoeHM1o. OcHoBHOM Kanutaia ®OCII
B MOMEHT co3aaHust coctauy 300 000 pyOeii, BbI-
JaHHbIX HapkomM¢unHOM «B KauecTBEe aBaHCOBOI1 CCy-
bl 63 yKa3zaHusl CpOKa U YCIOBUI KpeaAUTOBAHM S
BIIpenb 10 0pOpMIIEHUS 3TOTO Bormpoca B HapkoM-
duHIIaHe»'2. DUHAHCOBO-6101KETHAS KOMUCCUS
DOCII pacnpenensia MoJydeHHbBIE CPEACTBA MEX-
Iy YIpEIUTEISIMU, OpraHU3aluIMUA-TeONTOpaMu 1
CBOMMM TIOApa3neJeHus MU (opraHamMu), Cpeau Ko-
TOPBIX OBIJIO BHOBH CO3MaHHOE M3aTeIbCTBO «Pe-
nepauus». O4eBUAHO, YTO Takas ¢popMa (puHaAHCHU-
pOBaHUS AOINYycKaja aBTOHOMHOE SKOHOMUYECKOe
CYIIeCTBOBAaHME KasKJIOTO M3 YWICHOB M Kaxmasl op-
raHM3alMs Morja NpeTeHa0BaTh Ha HE3aBUCUMOCTh
U Jaxe CTPEMUTHCSI K TETeMOHUM, 1 B cilydae ycrexa
onHa u3 Hux moria npespatuth ®OCII B nepapxu-
YECKYI CTPYKTYpPY, €AMHOBJIACTHO PYKOBOAUMYIO
MOOEAVBIITNM YJIEHOM, PEaIM3YIOIIUM COOCTBEHHYIO
MOJUTHUKY.

IMonyuuTthk pykoBonsiyio poib B @OCII nmpeno-
ctaBusio BATIIII IMocranosaenue LIK ot 23 aBrycra
1926 r. «O paboTe COBETCKMX OPraHOB, BEAAIOIIUX
BOIIpOCAaMMU IleuaTH», npeamnucasiiee OTaeay nedya-
™1 LK mpoBOIUTh mapTUiHbIE AUPEKTUBHI Yepe3
KoMdpaKIU1 U3IaTEIbCTB U MUCATEIBCKUX COIO-
30B. 4 mapTta 1927 r. Obly1a co3gaHa KOMMYHUCTHU-
yeckas ¢pakuus ®OCII Bo riaaBe ¢ ceKpeTapeM
BAIIIT A.A. ®@aneeBrIM. 3acenanus KoMmppauuu
DOCII, rae BepxoBogua BATIIII, cranu mioiankoi,

120P UMIJIU. @. 51. Om. 1. J. 69. JI. 37.
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r7ie OTHBIHE O(OPMIISIIINCH UICHHO-TIOTUTHIECKIE
3amaun Penepanuu. Hactymasm MOMEHT TOpXKecTBa
BATIII, moaHOTHI (paKTUYECKOIO OCYIIECTBICHU S
ero 1eneit. [Tyonmmkanus pomana «KparkocpoauHUKI»
Kykauna, moaaepxkka ero 3aMsITUHBIM U oTKa3 Jle-
HuHTpazackoro otneneHnss ®OCIT ocyauTh TpyIiTy
«[lepeBan» noTpedoBaau B KOHILE UtoJist 1929 1. ipo-
Bepku IIpaBinenuem ®OCII cBoero JleHuHrpaacko-
ro otaeneHus. JIO ®OCII 661710 co3maHo BO BTOPOt
nojiopuHe Mmapta 1927 r. no unuuuaruse [1paBieHus
DOCII. INosiBnenue Jlenotnena ®OCIT moTuBUpO-
BaJIOCh TEM, UTO «OTPOMHBII POCT JIUTEPATypPHOTO
IBUXXEHUS U HAJIWYHWE LIEJIOro psaa JUTepaTypHBIX
opraHu3aluil TpeOYIOT CYIIECTBOBAHUSI PYKOBOJ -
IIETo JIMTePaTyPHO-TIOIMTUYECKOTO OpraHa, KaKuM
apasetcs Penepauus nucareneit. CyliecTBoBaHUE
®OCII B JIlenuHTpage aBisgeTcs TeM 6ojiee He0OX0-
IUMBIM, 4TO JIECHMHIpad IIpeacTaBisieT COO0M OmuH
13 KPYMHEHIIUX LEHTPOB JUTEepaTypPHON XKU3ZHU
CCCP»".

[ITpoBepKoOil, opraHU30BaHHOW TpaBJeHUEM
DOCII B Jlenunrpaae B KoH1ie uiost 1929 r., O6bL10
ycTaHoBJeHO, 4yTO B JIO npouBeTaeT MECTHUYECTBO U
KacToBasi 3aMKHYTOCTb, I'PYNIOBIIMHA, TTPEOI0JETh
KOTOpBIE MOXET MAacCOBBI IMTPUTOK MPOJIETAPCKOI
MOJIOJEXK U, JIECHUHTPAACKOI0 00BbeAMHEHU S KPACHO-
apMelilieB 1 KpacCHO(MJIOTILIEB U CBSI3b C MOCKOBCKOM
DOCII, uto ycyrybasiercst Tem, uto B JIO BCII Bo-
o011e HeT KoM pakKIIMKU U TapTUiiHasI paboTa TaM
He BeneTcsa !, Pemenuem komuccuu B JIO 6blj1a co-
3maHa KOM(MpaKLMs KaK «eIMHasg IMOCTOSHHO Ieii-
CTBYyIOIIasl MapTUITHASI OpraHU3allvsl, OCYILIEeCTBISIO-
mas mo nupekTuBaM ookoMma BKII (0) monmutuyeckoe
pykoBozacTtso JIO ®OCII», u «biopo ¢paxkimu, KoTo-
poe TOJI3KHO PYKOBOAUTD AESTEIbHOCThIO UCTIOTHU-
TenbHbIX opranoB @OCII»P.

[Tpo6oit MpUHLUMNNATBHO HOBBIX OTHOIIEHUN —
a UMeHHO (akTuueckoe pykoBoactBo @OCIT koM-
MYHUCTUYECKO BamlIlOBCKOI (ppakuyeil — craj
M3BECTHBIN CIOXKET C MyOauKalueit B «0eaorpapaeii-
CKOM U3JaTeJIbCTBE» KOHTPPEBOJIOIMOHHOIO poMa-
Ha b. IlunpHsgka «KpacHoe nepeBo», MO3BOIMBIIUIA
BAIIII naHecTu e1ie oguH MOIIHBII yaap MO KOHKY-
peHTam. Teneps yoap metun B BCII, roe cobpanoch
00JIbIIIe BCEro BOCTPEOOBAHHBIX PHIHKOM TaJIaHTIM-
BBIX ITONTyTYuKOB. Jeno IunpHsaKa—3aMsaTUHA I10-
3BOJINJIO ABepOaxy NMoTpedoBaTh MPOBEIEHU ST COBE-
manus B Otnene nevatu LUK u yuctku pagos BCIT:
«Pa3pymars BCII He umeet cmbicia. HyxxHo u3zme-
HUTB €T0, TUCKPEAUTUPYS HbIHEIIHEEe PYyKOBOACTBO,

13 OP UMIJIU. @. 51. Om. 1. [. 67. J1. 3.
4 OP UMJIU. @. 51. On. 1. . 67. JI. 2-3.
1S OP UMIJIU. @. 51. Om. 1. 1. 67. J1. 3.
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MPUBJIEKas K 9TOMY JIEBBIX ITOIMTYTUMKOB U CITJIAUMBast
UX BOKPYT ce0si»'®. PemenneM kombpakuuu @OCIT
crapoe pykoBoactBo BCII 5 centsiopu 1929 r. 6b1110
pacopMupoBaHO, a cama OpraHu3alus TepeuMeHO-
BaHa, ctaB BCCII, Bcepoccuiickum cor030M COBET-
CKMX ITHCATEJICH.

Heno INunpHgka—3aMsITUHA CIIOCOOCTBOBAJIO Ha-
cryrmieHuto B uctopuu ®OCII HoBoro sTamna, cyTh
KoToporo, kKak nmomyepkHys Coper ®OCII 28 uions
1930 r., B TOM, 4TOOBI, HAKOHELI, «BCE JIUTEPATypPHBIC
opraHuzainuu crioTuiauchk BOKpyr PATIIII, yToOsI mo-
MOTaTh 3aBOEBAHUNIO TETEMOHUU TIPOJIETAPCKOM JTH-
teparypoii»'’. C 3Toro MmoMeHnTa eaepaTuBHbIii, a
3HAYUT U KOHKYpeHTHBIH niepuon B uctopuu ®OCII,
OTBEYABILIUI MOJUTUKO-UAEOJOTMUECKOM U IKOHO-
MUYECKOM MpUpoIe HaIa, 3aKoHuujcs. [losgBieHue
HOBO#, paIlMOBCKOM, C TOYKU 3PEHUS MOJTUTUKO-
naeonornyeckoro pykosojctsa, @OCII yka3biBaeT
Ha CYILIECTBEHHOE U3MEHEHUE B XXU3HU JIUTEPATyP-
HbIX O0bEAMHEHU B roibl MepBoit MATUAETKU. OHO
CBSI3aHO C OKOHYATEJIbHBIM 3aKpelJIeHUEM APYTroro
TUIa GUHAHCOBO-IOPUANYECKUX OTHOIIEHUM MeX-
Iy ITHUcaTeNIeM U 3aKa34YMKOM, KOTOPBI SIPKO WJLITIO-
ctpupyet cyab6a nzgarenbctBa DOCIT «Denepanms».

Bnepseie BOIpoc O criellMaJbHOM M31aTENbCTBE
npu ®OCII Bo3HuK Ha 3acegaHuu [IpaBneHus
yke 6 ssuBaps 1927 1. «Ecnu ecTh o6mas miatgop-
Ma, TO €CTh U O0llee JIN10, OyIeT U OCHOBHAS IpyM-
na», — cyuTana BopoHcKkuii, umMest B BULY CBOOOTHOE
oobenuHenue B uzganusax ®OCII monyTuyukoB u
panmnosues'®. OnHako BATIII He gomyckana BO3-
MOXHOCTU U3IaHUS «OOLIMX aJlbMaHAX0B, B KOTO-
PBIX OTHOBPEMEHHO yuyacTBOBau Obl uiieHbl BATITT
n unensl BCII»". Korna xe 14 suBaps 1927 r. Otne-
JIy TIeyaTu 6bL10 3asgBJieHo o xkenaHnu @OCII nmeTh
CBO€ COOCTBEHHOE U3AaTebCTBO U MPOLIECC €ro CO3-
manusa craproBaj, BAIIII yBunena 3aech nepcnex-
TUBY IJ1s1 BbINOJHEeHUS HacTaBieHuli Bia. Hapoyrta
0 CO3IaHUM YMCJIEHHOIO TepeBeca «IIpojeTapoB»
B M3JAaTEJbCTBAaX U pegakuusax. ENMHCTBEHHBIM
CocobOM IOCTUYb HY>KHOTO TepeBeca ObLJIN MOJIU-
TUKO-MACOJOTUUECKIE apTYMEHTHI, BEIABUHYTHIC OT
nMenn ®OCII. Ewe HegasHo, B 1926 1., BATIIII xa-
nmoBasack B Otnen negatu LIK, uto «B muTepatypHOit
KPUTHUKE MPOLIBETAET BCE UTO YTOAHO, KPOME UETKOIM
OpPTOMOKCAIBbHO-MapKCUCTCKON MIEeOTOTMUeCKOit
JuHuu. B To BpeMs Takue pakThl, KaK OIMHAKOBOE
¢unancupoBanue CosHapkomom BAIIIT u “Kpyra”,
MOJAPHIBAIOT Yy HAC YOEXKACHHOCTh B BAaXKHOCTU Halllei

16 OP UMJIU. ®@. 51. Omn. 1. . 4. J1. 2.

70P UMJIU. @. 51. Om. 1. . 7. J1. 15.
18 OP UMJIU. @. 51. Omn. 1. . 76. J1. 3.
1 OP UMJIU. @. 51. Omn. 1. A. 76. JI. 3.

BULLETIN OF THE RAS: STUDIES IN LITERATURE AND LANGUAGE

pa6oTtbl. BAIIIly, umetoiiemy opraHu3aluu Bo BCex
ry0epHUsIX U Ha BCeX KPYIMHBIX MPEATNPUITHUSIX CO-
103a, 1aeTcs CTOJIbKO K€ JIeHer, CKOJIbKO U “Kpyry”,
U3IaTebCTBY TeX IPYIII NTUcaTeseii, KoTopble U 6e3
TOTO, IO OOJIbIIIEl YacTU, MOTYT HaliTH U3maTeseil.
<...> ellle xyJaliee MPOUCXOAUT B HALIMOHAJIbHBIX pe-
cny0auKax, TaM MECTHbIe OpraHbl COBEPIIEHHO OT-
KasbeiBaoTcsa puHaHcupoBaTh BAIIIloBckue opra-
HMU3alMU, U31aBasi IMTepaTypy, KOTOPYIO He Bceraa
MOXXHO Ha3BaTh MonyTHU4eckoii»?’. B 1928 r. Bo3-
MOXHOCTB ITOOEIbI HAJ MONMYTYNKAMU B U3HATETb-
CKOI cdepe cTasia MoUTH peaabHOCThI0. OT UMEHU
koMppakuuu @OCII nmoTpeboBana nepesaun cedbe
BCeX MaTepHaJbHBIX aKTUBOB «Kpyra» u moriorie-
HUSI €TO MapKH U PECypCcoB U3narerbcTBoM «Demepa-
usi». 11 anipens 1928 r. Ucrmo6ropo @OCII momyuniro
3asiByieHue oT aptenu «Kpyr», rue obiau cchopmyan-
pPOBaHBI YCIIOBHSI, Ha KOTOPBIX apTeIb TOTOBA BOMNTH
B ®OCII. Bo-miepBoiX, OHa TpeboBaja ajs cebd aB-
TOHOMUH, CAMOCTOSITSILHOCTH M J€€CITOCOOHOCTH
Ha pbIHKE KHWKHOM MPOAYKIINH, 00ecTiedYeHM S ceOs
M3MaTebCKUM TUIAHOM M TTPaBOM BBITTYCKATh MPO-
IYKIIWIO IO IBYMST MapKaM1; BO-BTOPBIX, Xejlajia
TIpenCcTaBUTEIbCTBA B peAcoBeTe u3maTenbcTBa «De-
Jepauusi» U B pykoponsiiux opranax ®OCII; B-tpe-
TBUX, XOTeJa MOJIyYUTh npaBo Beixoma u3z MOCII
CcO BCeM CBOMM KamuTtasioM. Ho compoTuBieHue
Ob1710 HanipacHO: «Kpyr» 6611 TTortomeH «Dexepaiu-
eii». bopbba ¢ «KpacHoii HOBblO» 11171a TpyAHee. JIuiiib
B 1931 r. @OCII nmpuHSII peleHne cuenarhb XypHal
COOCTBEHHBIM MeyaTHBIM opraHoM. HoBwIil cocTaB
penkojiernu Bo3rinasun A.A. Danees.

«Denepauus» Hayajla QYHKIMOHUPOBATH yXKe
B okTs10pe 1927 1. CornacHo YcTaBy, OHa SIBJISIJach
«O0OIIECTBEHHBIM U31aTEbCTBOM PECITYOINMKAHCKOTO
3HAYEeHU S, JeHCTBYIOIIMM Ha Hadyajlax X03sSIMCTBEH-
HOTO pacyeTa <...> TIPUOBLIb pacIpeneasieTcs pe-
menueM POCII u no ee yemorpeHuo»?'. OgHako
B cepenuHe 1929 r. Ha mepBbIii TJIaH BBIIIIN TpeOOBa-
HUS TTOJUTUKO-UAEOJOrnYecKye, a K Hayany 1932 r.
paboTa u3gaTeabcTBa M3MeHMIJIach B KopHe. OT pe-
JaKIMU U peAcoBeTa MOTPeOOBAIU MOBLICUTH ITO-
JIMTUYECKYIO OTBETCTBEHHOCTh, YTO OBIJIO OTMEYEHO
B MIpoTOKoJie 3acenanus [IpaBieHusT u3gareabcTBa
otT 13/1-1932 r.: «Bcs mpoayKiust 3Toro roga uaeT
IOJ, CYyIyOBIM KOHTPOJIEM KaK B peIaKIIMOHHOM, TaK
U B TTOJUTUYECKOM OTHOIIEHUHU, U TMJaH U31aTelb-
CTBa HOCHUT HE TOJbKO MPOU3BOACTBEHHBIN, a U JIU-
TeEpPaTYpPHO MOJUTUYECKUI XapaKTep, OTBEYAIONI i
3a/a4aM COLIMAJUCTUYECKOTO CTPOUTEIbCTBA».

20 OP UMJIU. @. 155. Om. 1. . 129. J1. 6.
2LOP UMJIU. @. 51. Om. 1. . 157. J1. 1.
22 OP UMIJIU. @. 51. On. 1. [1. 69. J1. 3
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3aKOHOMEPHO, YTO YPOBEHb MHOTUX ITPOU3BENACHUIA,
CO3MaHHBIX IO COIIMAILHOMY 3aKa3y, oKa3aJicsd Ha-
CTOJILKO HU3KHMM, UTO B siHBape 1932 r. u3nareabcTBO
OBIJIO BBIHYKJIEHO CITMCAaTh IO CUYETY 3aKOHCEPBU-
POBAHHBIX U OTKJOHEHHBIX PYKOIHUCEH B yOBITOK
39187 py6. 46 xom. [23].

Ho He aTOT uUTOTr CyllleCTBEHEH JJIsI UCTOPUU JIU-
TepaTypsbl, a TO, UTO co3gaHue «Denepaliuu» MO3BO-
nuao PATIIT 3aBepinTh HaYaTyIo €€ MpeaIecTBeH-
Huueii, BAIIII, cTpaTernueckyto 3ajgauy BOBJAeYCHU ST
B TBOPUYECKU1 Mpolecc 00JbIIOro yrcia Herpodec-
CHOHAJIbHBIX MaJIOOOpPAa30BaHHBIX MUCATENEN U3 YHUC-
Jla paboumx, KpeCThsIH, KpacCHOApMeEH1IeB, co30aHus
Maccosoeo nompebumena npoaemapckol aumepa-
MypHOU npodyKyuy U MOAABICHUSI CUMBOJMYECKOI
LIEHHOCTH BBICOKOXYAOXECTBEHHOM JIMTEpaTyphbl U
nucareabckoro npogeccruonanuama. OcyiiecTBUTh
9Ty TpaHc(hOpMaIIUIO LIEHHOCTEH CTaJlo BO3MOX-
HO, KOrjJa Ha KYJbTYpHOIW apeHe siBUJiach pabo-
ye-KpecThsIHCKAas Macca, TpeboBaBIiIas cede «mpaBa
Ha KyabTypy». BATIII 3asiBu1a 0 cedbe Bo Bech roJjioc,
KOI'JIa «KYJIBTYPHOCTb» U «00pa30BaHHOCTb», TIPEJI-
CTaBJISIBIIME BCEraa BECOMYIO COILIMAJIbHYIO LIEH-
HOCTb, CTaJIM CTPATETUSIMU NPOJBUXKEHUS 110 JIECT-
HUIIE COLIMAJIBHBIX CTaTycoB. HeynuBuUTENbHO, YTO
BAIIIT oka3anach B 3TOM 1oJjie a0COJIOTHBIM MOHO-
MOJIMCTOM, MOJIYYMB UCKJIIOUUTEIbHbIC TTpaBa Ha pa-
6oty ¢ Mmaccamu Pesomonumeit LIK 1925 r. Ona, kak
nucan xypHaa «Ha nuteparypHoMm MocTy», «3acTa-
BUJIa IIUMPOKUE CJIOU NapTUU (U HE TOJIBKO MapTUM)
MpUCTajbHee B3MJISIHYTh HA T€ OpraHu3aluu, KOTo-
pble MPOJIETAUTEPATyPHOE ABUXEHUE O(OPMIISIOT,
HaIpaBJsilOT B KOMMYHUCTUUYecKoe pyciio. Takoit
OpraHM3allveii, CTaBsIIEH 3agadyy oOXBaTa MacCOBOTO
JIMTEPaTypPHOTO NBUXKEHMSI, HAUMHAS OT 3apodvluie-
8blX, HO B TO X€ BpeMs HEOBIBAJIbIX TIO 0XBaTy (hopM
(pabkophl, cTeHTa3eThl U IP.) U KOHYASI UAEOJOTH-
YEeCKU OCO3HAHHOM JIUTEepaTypPHO-XYI10KEeCTBEHHO
nponykiiMei (BplsiBUBIIKWE cebsl muUcaTejaun-macTe-
pa), — aasgercst BAIII» [24, c. 44].

[ToHsiTUE «MaccoBOI aUTEpaTypbl» Pe3onmonus
MO-JIEHUHCKU TpaKToBaJjia KaK JUTepaTypy, paccuu-
TAaHHYIO Ha «IeHCTBUTEIBHO MAaCCOBOTO YUTATEN,
pabouero u KpeCcThIHCKOr0», KaK XyI0KECTBEHHYIO
bopMy, «IMOHSATHYIO MUJUIMOHAM», KaK «HOBYIO JIM-
TepaTypy — NpoJieTapCcKylo U KPECThSIHCKY10, B Iep-
By10 ouepenb» [25]. Co3maHue MacCOBOIl IMTEPATYPHI,
cormacHo Pesomonnu, 66110 TporpaMMoit «Macco-
BOTO KYJBTYPHOTO pOCTa» KaK eAMHCTBEHHOIO IIyTU
K «<KOMMYHHMCTUYECKOMY OOIIECTBY», TPOXOISIIEMY
3apodviuiesvie HOPMbI — PaOCETBKOPOBCKUE KPYKKU.
TakuM o6pa3om, KOHLENMS MacCOBOI paboue-Kpe-
CTBSIHCKOU JIUTEepaTyphbl CTaja OXpaHHOU rpaMoToi
BAIIII, nonyuymnBmeit u3 pyk LIK nmaeonornueckoe
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opyxue B 00pb0e ¢ MOHOMOJMU3AaLUEed KHUXHOTO
PBIHKA MMONYTYMKAMU U apTyYMEHT B o01eHuu ¢ Hap-
KOMIIPOCOM J1Jisl (DPMHAHCOBOI MOANEPKKU CBOECH TTO-
mutudeckoit nuauu B ®OCII.

Hrax, ®OCII kak MHCTpYMeHTaJIbHasd MHCTUTY-
LIUSI POAMJIACH TTPEXAEBPEMEHHO, HEIOHOIIEHHO,
3a4aToil B HeApaX YKPEMJISIOIIEr0 CBOU MO3UIIUU
Otnena nneyatu LK, xypupyemoro CTaJluHBIM, B TO
BpeMs PaBHOAYIIHBIM K JJUTEPATYPHBIM 605M>, U
obL1a ucrnonb3oBana BAIIIT gis 3amumTel u paciin-
pEHUS CBOMX MHCTUTYLMOHANbHBIX IpaHul. Cama
DOCII ¢ camoro cBoero BO3HMKHOBEHUSI Obljia 00-
pedyeHa Ha TMbeib, TaK KaK Obljia AETUILEM HAIAa,
KOTI/Ia BO3MOXHOCTHU JIMTEPATyPHBIX T'PYIITUPOBOK
OIMpeIeasiINCh PHIHKOM M KOHKYPEHILIUSI CUJIbHBIX
UTPOKOB TMOATAYMBaJIa MEePCIEKTUBLI JUPEKTUBHO-
ro yrnpasJjeHust Tuteparypoit. Kpome Toro, ucropus
DOCII Hepa3menrMa ¢ UCTOpUEl KOHKYPEHTHOM
60pr0bl BATIIT / PATIII 3a cBotO 10J110 B CMUMBOJIMYE-
CKOM KamuTalie, aKKyMYJIUPYEMOM HOBOM COBETCKOM
KyJIbTypoii. OnpeneaeHHbIN yCIieX, KOTOPOro 100M-
nack Ha aToM nyTu BATIIT / PATIIII, neiictBUTENBHO
cyMeBlllasi JeMHCTUTYLUMAJIU3UPOBATh BOIIEAIINE
B @OCII opranusanuu, NepeMoioB UX B «COOpHOE
MECUBO U3 00JIOMKOB BCEX I'PYIII», HE ObIJI HYXEH
LK. «/Ipyroii» HHCTUTYT C OPSIMBIM, 0€3 IMOCpen-
HMKOB, yIIpaBJeHHUEM, C HOBBIM TUIIOM OTHOILIECHU 1
JIuTepaTopa U paboromarens, Obl co3maH B 1934 1.
B BUJI¢ TOMOT€HHOTO MacCOBOTO MUCATEIbLCKOTO CO-
103a — Coro3a coBerckux nucareneit CCCP, ynauHo
Ha3zBaHHOTO b. ®pe3uHCKUM HapKomamom aumepa-
mypbl, HAIIpaBiseMbIM HeIloCcpeAcTBeHHO [lonnut-
0ropo. BMecTe ¢ HUM Obljla YHUUYTOXEHA U HAOJI-
ro 3a6beiTa ®OCII, Kak ¥ MpUBaTU3UPOBABIIAS €TO
PATIII, «reHeTMYECKMI1 KOO» KOTOPBIX ITpUHAIJIEK AT
K npenbiayieit anoxe. OgHako co3panHbie PATIIT n
orpaboranHbie B DOCII nurepaTypHble NpaKTU-
KU U OpraHu3allMOHHbIE pelleHUs] YCHellHO Xaou-
TYJIU3UPOBaIUCh U Mocayxuiu Cowo3y nmucareseit
CCCP «yHaclienoBaHHBIM HacTosIlum» [8, c. 213] —
JIOJITOBEYHOI MaTpuleil A5 UHCTUTYLIMOHAJIbHOTO
pa3BUTHUS.
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Pe3tome. B crarbe npencraBieH KOMIUIEKCHBINM CeMaHTUKO-TpaMMaTUYeCKUil aHaIU3 CTyTeHel (cTere-
Heil) ¥ Tpefesia anBepOMabHON TPAHCTIO3ULIMU CYILIECTBUTENbHBIX TUIIA @eCHA, Aemo, YMpo, deHb B pyC-
CKOM si3bIKe. AKTYaJIbHOCTh MCCJIeJOBaHUSI 0OYCIOBJIEHA MOBBIIIIECHHBIM BHUMAaHUEM B COBPEMEHHOM
JIMHTBUCTUKE K TTpo0JIeMaM B3aMMOICHCTBUSI TPAMMAaTUYECKOTO U JIGKCMYECKOTO B CTPYKTYPE SI3bIKOBBIX
eIWHWII, TTOABEPralolInXcsl pa3HbIM TPAHCIIO3UIIMOHHBIM TIpOlleccaM, B TOM YHCIIe aaBepOruain3aium.
OOBEKT UCCAeTOBAaHUS — SI3BIKOBOM MeXaHU3M aaBepOMain3alluu CyIleCTBUTEIbHBIX, TPOAYLIUPY-
IO HAapeuus U TIepeXoaHble, CAHKpETUYHbIe 00pa30BaHusI, B pa3HOM CTeTIEHN OTOIIeNIINe OT UC-
XOJTHOTO KJjlacca CJIOB U MPUOJIM3UBIINECS K HAPEUUSIM; MIPEeIMET PACCMOTPEHUSI — CTaAuU (CTYIEeHHU,
crerneHu) yHKIIMOHAIbHOM afBepOrain3alu CyoCTAaHTUBHBIX CJTIOBOMOPM, OTPaKeHHbIE B TUITOBBIX
KOoHTekcTax u3 HanmoHnanbHOro kopmnyca pycckoro sisbika. HoBusHa noaxona cBsizaHa ¢ IpUMEHEHU-
€M METOJMKHU OIIO3UIIMOHHOI0 aHaau3a (M IIKaJbl afBepOuaibHON TPAHCIIO3UIIMU), HATIpaBJIEHHOM
Ha BBISIBJICHME CTETeHel anBepOnaaIn3aiy CyecTBUTEIbHBIX. B pe3ynbrare nccieoBaHusI BbISIBICHbI
CeMaHTHKO-TpaMMaTUYecKre MPU3HAKU SAePHBIX U MepudepUuitHbIX CYIIECTBUTEIbHBIX, MTepudepuii-
HbIX HApeYril 1 MPOMEXYTOUHBIX, THOPUAHBIX CTPYKTYP; YCTAHOBJIEHBI KpuTepuu nuddepeHiiuauumn
(GYyHKIIMOHATIBHBIX OMOHUMOB — O€CTPeJIOKHBIX (P)OPM TBOPUTEIBHOIO TMaAeXa CYIIeCTBUTEIbHBIX U
c(OpMHUPOBABIIUXCS HA UX OCHOBE HApEYMd.
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TUBHBIX CJIOBOGMOPM B CUCTEME YaCTeil peUr PYCCKOTO SI3bIKa».
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Degrees and Limits of Adverbial Transposition of Nouns in the Russian Language
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Abstract. The article presents a comprehensive semantic-grammatical analysis of the stages (degrees) and
limit of adverbial transposition of nouns such as spring, summer, morning, day in the Russian language. The
relevance of the study is due to the increased attention in modern linguistics to the problems of interaction
between the grammatical and lexical in the structure of linguistic units that undergo various transposition
processes, including adverbialization. The object of the study is the linguistic mechanism of adverbialization
of nouns, producing adverbs and transitional, syncretic formations that have moved away to varying degrees
from the original class of words and have come closer to adverbs; The subject of consideration is the stages
(stages, degrees) of functional adverbialization of substantive word forms, reflected in typical contexts from
the National Corpus of the Russian Language. The novelty of the approach is associated with the use of the
technique of oppositional analysis (and the adverbial transposition scale), aimed at identifying the degrees of
adverbialization of nouns. As a result of the study, semantic and grammatical features of core and peripheral
nouns, peripheral adverbs and intermediate, hybrid structures were identified; criteria have been established
for the differentiation of functional homonyms — non-prepositional forms of the instrumental case of nouns
and adverbs formed on their basis.
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Russian language”.

Viktor V. Shigurov

Key words: Russian language, adverbial transposition, noun, adverb, degree, limit.

For citation: Shigurov, V.V. Stepeni i predel adverbialnoj transpozicii sushchestvitelnyh v russkom yazyke (na
materiale obrazovanij s semantikoj vremeni goda i sutok) [ Degrees and Limits of Adverbial Transposition of Nouns
in the Russian Language (Based on Formations with the Semantics of the Season of the Season and the Day)].
Izvestia Rossijskoj akademii nauk. Seria literatury i dzyka | Bulletin of the Russian Academy of Sciences: Studies
in Literature and Language]. 2024, Vol. 83, No. 3, pp. 19—32. (In Russ.) DOI: 10.31857/S1605788024030024

1. Beeaenne = Introduction

[Ipob6aemMa pa3HOACIEKTHOrO0 B3aMMOICHCTBUS
SI3BIKOBBIX €IMHUIL] B CUCTEME YacTell peurd U MexX-
YacTepeYHBIX Pa3psaaoB (BBOOZHO-MOIAJIbHBIE CJI0Ba
1 KOHCTPYKIMHU; TIPESANKATUBBI) OCTAETCSI HEIOCTa-
TOYHO UCCJIEOBAaHHOI B COBpPEMEHHOU JIuTepaType,
HeB3Upas Ha TO, YTO paccMaTpuBajach OHa HEOMTHO-
KpaTHO 1 Ha MaTepuaJie pa3HbIX I3bIKOB. {0 cux nmop
HEIOCTATOYHO M3YyUYEHBI U TPAKTYIOTCS JAJIeKO HEOMd-
HO3HAYHO pa3HbI€ aCIEKThl B3aUMOACUCTBUSI ITpaM-
MaTHUYECKOTO U JIEKCMYECKOTO B CTPYKTYPE SI3bIKOBBIX
€IVHUII, BOBJICYEHHBIX B IIPOLICCCH Al beKTUBAIINH,
MPOHOMUHAJIM3ALUU, TIPeIUKATUBALIUN, MOOATISI-
AU, UHTePBbEKTUBALUM U Ap. TpeOyIoT najabHeiIie-
ro UCClIeJOBAaHUS MTPUHLUIBI padOTHI U 3aKOHOMEP-
HOCTU (DYHKIIMOHUPOBAHUS SI3bIKOBOTO MEXaHU3Ma
TPAHCMO3UIIMU, TPOAYIIMPYIOIIETO, C OAHON CTOPO-
HBI, COOCTBEHHO rpaMMaTUYECKUE U JIEKCUKO-TpaM-
MaTUYeCKMe OMOHUMBI, a C IPYTOil — CUHKPETUY-
HBIe 00pa30BaHUsI, B CTPYKTYpPE KOTOPBIX B pa3HOit

MN3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbI U A3bIKA

OPOMNOPLUU YU KOMOMHATOPUKE COBMEILIAIOTCSI CBOi-
CTBa HECKOJIbKUX KJ1accoB ¢jioB. OOpa3oBaHMe TAKUX
nepexoaHbIx (mepucepuiiHbIX U TMOPUIHBIX) (hOpM
JUKTYeTCs MOTPEOHOCTHIO UeJIoBeKa B TAKOHUYHOM,
HO eMKOM MpencTtaBieHun uHdopmanuu [1, c. 82].
MHorue ¢pakThl CJI0XKHOT0O 1 MHOTOTPaHHOTO B3a-
MMOJEUCTBUS CJIOB U CJIOBO(OPM 3HAMEHATEJbHBIX
U CIYy>XKeOHbIX YyacTeil peuun, MeXXI0MeTUI B paMKax
TPAHCHO3ULIMU (B MUHOW TEPMUHOJIIOTUMN — TPAHCIIS-
LU, IepuBallMK, KOHBEpCUU, TpaHCHOpMaLIUK, Tie-
pexona U Ap.) OTMEUEHbl B paboTax OTeYeCTBEHHbIX
1 3apyOeXHbIX JUHTBUCTOB (CM., Hamp.: [2]—[14]).
Tumbl agBepOUAaTbHON TPAHCHO3UIIUU SI3BIKOBBIX
eIVUHUILI, CBI3aHHbBIC C U3OJISILME CyOCTAaHTUBHBIX
cJ1oBO(OPM U MX JIEKCUKaJIu3alueit, paccMaTpu-
BaJIUCh HA MaTepHaJie OAIIKUPCKOro, yIMYPTCKOTO,
TaJXXUKCKOTO, TaTAPCKOTro U Ap. SI3bIKOB (IUccep-
TallMOHHBIE padoThl A.A. baiirapunoii, A.A. llu-
o6anoBa, M.T. JIxxa60opoBa, D.A. CailigameBoili u
Ip.), a TAKKE B COIMMOCTABUTEIBHOM acIleKTe CKBO3b

2024 Tom 83 Ne 3 ¢. 19-32
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MIpU3MY IIPOIIECCOB KOHBEPCUM U TpaMMaTUKAIIN-
3allMM — Ha MaTepuajie TUMOJOTUYECKU pa3HBIX
SI3bIKOB, B YACTHOCTM, HEMEIKOTO U aHTJUIMCKO-
ro (A.A. AsarsH [15]), pycckoro u ¢ppaHIIy3CKOTO
(C.M. Kpasuos [16]). ContocTaBUTEeIbHBIN aHATN3
oOpa3oBaHUS Hapeuyuii 3a cueT aaBepOMaIn3alnuu
CYILIECTBUTEIBHBIX C TIPEAJIOraMU U AeelpuiacTuii
B TIOPKCKUX SI3bIKAX IIPOU3BEIEH B KaHIUIATCKOMI
nuccepranuu JI.X. KumrukoBoii.

BMecTe ¢ TeM B lLieJIoM TmpobjemMa MexyacTepeu-
HOM TpaHCTIO3ULIMU SI3bIKOBBIX €IUHUIL HE MOXET
CUMTATHCS PELIEHHON. DTO OTHOCUTCS, B YACTHOCTH,
U K afaBepOuanu3aly CyocTaHTUBHBIX CJIOBOGOPM,
€€ OCMBICJIEHUIO B TUAXPOHUYECKOM U CUHXPOHMU-
yeckoM acriekTax. He 1o KoH11a sicHbI cTyneHu (cTa-
JIVMU1) TPAaHCHO3UILIUU CYILIECTBUTEIbHBIX B pa3HbBIX
naaexHbix hopMax, U MPexJae BCEro B TBOPUTEIb-
HOM Tajiexe, Hapeuuit co 3HaUeHUsIMU BPEMEHU, Me-
cTa, obpas3a u cnoco0ba AeCTBUSI, CpPaBHEHUI; CBSI3U
(GYyHKIMOHANbHON U (PYyHKIIMOHATbHO-CEMaHTUUE-
CKOI aaBepOuMaJM3allMM pa3HbIX TPYIII cyOCcTaH-
THUBHBIX CJI0BOGMOPM C 30HAMU TepudepuiiHbIX U
SIEPHBIX HAPEYMi1; KOMOMHATOPUKA U TIPOTOPIIU S
nuddepeHInalbHbIX ITPU3HAKOB UCXOMHBIX CYIIE-
CTBUTEJbHBIX U MPOU3BOAHBIX SAE€PHBIX Hapeuyu it
B CTPYKTYPE SI3bIKOBBIX €AMHULL, TPEACTABISIOLINX
30HBI TIepudepuu U siipa B3aUMOIEUCTBYIOIIUX TTPU
anBepOuanu3alluy yacTell peuu, a Tak>ke TMOpUI0B,
T.€. CJ1I0BO(popM, (PYHKIIMOHUPYIOIIMX B IIEPEXOIHOM
30HE MeXy nepudepuiiHbIMU CYyIIECTBUTEIbHBIMU
U niepudepuiiHBIMU HapeUUsIMU; KPUTEPUU pasrpa-
HUYeHUST QYHKIMOHAJIbHBIX U (PYyHKIIMOHAJbHO-Ce-
MaHTUYECKHNX OMOHVMOB U JIp.

AKTyaJbHOCTb CUHXPOHHOTO MCCJEIOBAHUS ai-
BepOMabHON TPAHCMO3ULIMU CYILIECTBUTEIbHBIX
B IMHAMMYECKOM U CTaTUYECKOM acleKTax 00yc/oB-
JIeHa TTIPOAYKTUBHOCTHIO aBepONaIbHON CEMaHTUKHU
SI3BIKOBBIX SIMHUIL B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE,
yCUJIEHWEeM BHUMAaHMs K KaYeCTBEHHBIM ITapaMeTpam
XapaKTEepUCTUKHU KaK BCETO BbICKA3bIBaHU S, TaK U
OTAENbHBIX eT0o (pparMeHTOB. CKa3aHHBIM OMpeaesi-
€TCs1 He0OOXOIMMOCTb KOMITJIEKCHOTO UCCJIeIOBaH U ST
YCTpOMCTBA U 3aKOHOMEPHOCTe QYHKIIMOHUPOBA-
HHUS S3BIKOBOT'O MEXaHM3Ma aJBepOuain3aium Ccy-
IIECTBUTEIbHBIX B Pa3HbIX (hopMax maaexeit u yucen,
MOPOXAAIOIIETO HAa Pa3HbIX CTAAUSIX UX COMUXKEHUS
C HapeuMsiMU siiepHble, epudepuiiHble U TUOPUI-
HBIe 0Opa3oBaHUsI. BaxkHO B crcTeMe MPeACcTaBUTh
MPUYUHBI, TPEANOCHIIKY, IPU3HAKM, 3TAIbI (cTa-
IWW) U mpeaes aapeporuaiuzan cyocTaHTUBHbBIX
cioBoopM. Ocoboro paccMOTpeHHU S 3aciyKMBa-
0T UBMEHEHUs B ajJBepOMaIu3ylouxcsi oopaso-
BaHUIX B 00JIACTU UX JIEKCUYECKOTO M yacTepeu-
HOTO 3HAYCHU ST, KaTeTOPU poja, Yuciia U majaexa;
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napagurMaTuku; Mop@GeMHON CTPYKTYpPbI; PyHK-
LIMOHAJBbHBIX U CHHTarMaTUUEeCKMX XapaKTePUCTHUK.
Oco0y10 aKTyaJbHOCTh IPUOOPETAET TaKKe MCCIIe-
JoBaHUE (haKTOB COIPSIXKEHHOCTHU agBepOMraIbHOM
TPAHCIIO3UINH CYIIECTBUTEIbHBIX C APYTUMHU BUIa-
MU X KaTeropuajbHOro npeodpa3oBaHUsl, B YaCTHO-
CTU C TIpenuKaTUBalUeii, Mofdaasueit, Mpeno3nuim-
OHaJIu3alMeil U UHTEPbEKTUBALIUEI.

Llenpio HacTosIIel PAaOOTHI SABJSIETCS KOMILJIEKC-
HO€ CMHXPOHHOE€ HCCJeqoBaHME MeXaHu3Ma al-
BepOuMasn3anyu Kak oco0oro Buaa rpajayajibHO
TPAHCTIO3UIIMHU CJIOB U CJI0BOGOPM B KJ1acC Hapeuuii.
[TocTaBiaeHHas Leab NpenrnojaracT peueHue psaa
3aJlay, CBSI3aHHBIX C OIpeneieHueM CTyMeHei, mpu-
3HAKOB U Ipejaesa aaBepOualn3aliyd pa3HbIX cy0-
CTaHTUBHBIX CIOBO(GOPM.

2. MarepuaJ, MmeToabl, 0030p = Material, methods,
review

B kauecTBe MaTepuaia UcCledOBAHUS B3SThI
MNpPEeaJIOXEHUS C TEMIIOPAaJbHBIMU CYIIECTBUTEIb-
HBIMU TUTIA 3UMd, 8eCHA, AemOo, Ympo, 0eHb, TIOABEP-
TAlOIMMMMUCS CTYTICHYATON TPaHCITO3UIINH B Hapedn .
MHor1e U3 HUX U3BJIeYeHbl 13 HalmoHarbsHOro Kop-
ryca pyCCKOTO sI3blKa U OTMEUEHBI a00peBUaTypoOit
[HKPA]. Pexxum mocrymna: http://www.ruscorpora.ru/

JlaHHOI 1ieJIeyCTaHOBKOI U pellaeMbIMU 3a1a4da-
MU ONpEeNesitoTCs METO/Abl UCCeOBaHUSI MaTepU-
aja: CTPYKTYpPHO-CEMaHTUUYECKUIi, OMMO3UIIMOH-
HbIi (C rpachMYeCcKUM TpelcTaBIeHUEM Pe3ybTaToB
Ha 1IKaJie NEPEeXOJHOCTU), KOMIIOHEHTHBIN, TUCTPU-
OYTUBHBIN U TpaHCGhOPMaLMOHHBIMA aHAIMU3, JTUHT -
BUCTUUYECKUIA SKCTIEPUMEHT.

MBICTB O TOM, YTO CYIIECTBUTENIbHBIC B pa3HOit
CTETeHM MOJABEePTaloTCs anBepOoraIn3anu, He HoBa:
OJHAKO Y4YeHble, 3aTparvBaloliue 3Ty Npoodiemy,
MO-pa3HOMY ToJyac TPaKTYIOT ONHU U Te Xe dak-
ThI. JIOo cUX MOp HEMOCTATOYHO MPOSICHEHHBIMU SIB-
JISTIOTCST KPUTEPUU pacIIpenesIeHUs] CMHKPETUIHBIX
oOpa3oBaHUii MO cTymeHsIM (CTaausiM) aaBepoOua-
Jiu3auvu. AHajJau3 JIMTepaTyphbl MOKa3bIBaeT, 4YTo,
HaIpuMep, ONMHOYHBIE CIOBOGMOPMBI C TEMITOpab-
HBIM 3HAY€HUEM TUIla ympom (yexams), 3umoil (Ka-
mambscs Ha Avldcax) ONeHNUBAIOTCSI HEOTHO3HAYHO.
ITo MHEHMIO OHUX MccieaoBaTeeit, 9TO Hapeuusl,
chopmupoBaBiInecss Ha 6a3e CylIeCTBUTEIbHbBIX
[17, c. 193—194] u np., MO MHEHUIO APYTUX, Mepeld
HaMU CyOCTaHTUBHBIE CIOBOMOPMBI B OOCTOSITEIb-
cTBeHHOI ¢yHKuMU [9, c. 284], ¢ TOUKU 3peHU s
TPeTbUX, 3TO TUOPUIBI, OCOOOTr0 pojla CUHKPETHI,
(byHKUMOHMpYIOIIME B IIEPEXOAHON 30HE MEXIY
KJlaccaMM CYIIEeCTBUTEJbHBIX U Hapeuuii [2, c. 41].
B.B. BunorpanoB, onupasch Ha UICTOPUYECKUE pa-
3pickaHus A.A. [loreOHUM, mpuien K BEIBOAY, YTO
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CYLIECTBUTEIbHBIE B (pOpPME TBOPUTEJIHLHOTO Majaexka
0e3 npemaiora B GyHKIMY ONTMHOYHOI'O OOCTOSTE I b-
CTBa B Pa3HOM CTEMEHU MPOJABUHYJIUCH K HapeyU-
SIM: TaK, CJIOBOMOPMBI C CEMAHTUKON CpaBHEHUS
MPOLLJIX TOJITTYTH 10 HaIllpaBJCHUIO K aaBepOuaib-
HOMY KJIACCy, a C BpeMEHHBIM 3HAYCHUEM el OJIMXKe
MOMOIIIN K HAPEUMSIM; CP.: MUambcs nyaei, cmpenoil
u npuexams éecHoll (cm.: [5, c. 315-316]). B npyrux
sI3bIKAX, TT0 MHEHUIO YYEHBIX, MOXXHO TaKke HabJ10-
JaTh Pa3HYIO CTEIeHb aaBepOranu3aunu GopM TBO-
PUTENIBHOIO Majexa CylleCTBUTEIbHBIX (CM. UCClIe-
JIOBaHU S B 3TOI 00JlaCTU HA MaTepualie MoJibCKOTo
sa3bika [18, ¢. 317—320], ykpauHckoro s3bika [19, c.
197—198; 201—205], c1oBalIKOro ¥ HEMEIIKOTO SI3bIKOB
[20, c. 264-266]).

ITpumeHeHUe METOAUKY OTNTO3UIIMOHHOIO aHAIU-
3a U LIKaJIbI MEPEXOAHOCTHU MO3BOJISIET KOMITJIEKCHO
0XapaKTepU30BaTh CYIIECTBUTEIbHbBIE C TEMITOPAJIb-
HBbIM 3HAYEHUEM TUTIA eCcHA, ympo, IPeICTaBgI0IIe
pasHble cTaauu (yHKIIMOHAJIBHONW TPAHCIIO3ULIUU
B Hapeuus; BbISIBUTh AUDdepeHIInaibHble TPU3HaA-
KU aaBepOUaau3aluy cioBoOpM Ha KaxK10i U3 BbI-
NEeJIeHHDBIX CTaINA.

B ocHoBe HacTosI1IEro UCcCaef0BaHUS JIEKUT METO-
JI1Ka pa3HOACIIEKTHOI'O aHaJ1u3a TUIIOB CTYIIEHYaTOMi
TPaHCHO3UILIMU SI3bIKOBBIX €IUHUIL B 00JJaCTU CeMaH-
TUKO-TpaMMaTHU4YE€CKUX KJIACCOB CJOB M CEMaHTU-
KO-CMHTAKCHUYECKUX pa3psiioB BBOIHO-MOAATbHBIX
eIMHUIl U TIPEeIMKATUBOB C IIPUBJICUYCHUEM KOJIMYIE-
CTBEHHBIX TPHUEMOB 00pabOTKM MaTepuaja, KoTopas
M3JI0XKeHa 1 allpoOupoBaHa B psiae padoT aBTOpa
JaHHOI cTaThbu (cM., Hamp.: [21]—[23]).

3. PesyabraThl u 00cykaeHne = Results
and Discussion

B pesynbraTe mcciienoBaHus YCTAHOBJIEHO, YTO
He TOJIbKO Ha TMaXpPOHUYECKOM, HO U Ha CUHXPOH-
HOM cpe3ax sI3bIKa MOXHO OOHAapYyKUTh pa3HbIe CTa-
IUW aaIBepONaIN3alluU I3bIKOBBIX CAUHUIL, IPUYEM
KaK JUIS LeJBIX TPYIIT CYIECTBUTEIbHBIX, TaK U A
OTIENbHBIX CIOBOMOPM, IEMOHCTPUPYIOIINUX B THU-
MOBBIX KOHTEKCTAX TY WJIM MHYIO CTENEHb OTXOMAa
OT CYILLECTBUTEIBbHBIX U IPUOIMKEHUST K HAPEUUSIM.
KonuuecTBo aTuX craauit MoxeT ObITh pa3Hoe. OnHU
CYILLECTBUTEJIbHBIE AEIAI0T, YCJIOBHO TOBOPS, JIUIIb
MepBbIi LIAr B CTOPOHY Hapeyu s, 3aKJIYalommii-
cd B UX YIIOTPEOJIEHUM BO BTOPUYHOI, COOCTBEHHO
agBepOMabHO (0OCTOSITENbCTBEHHOM) (DYHKIIUN
(Hanp.: Oru wau aecom, noaem...; Apmucmeol npuexanu
noezdom), BTOpble AOXOIST A0 CTaAUU TUOPUIHBIX,
cyOCTaHTUBHO-aIBepOMabHBIX 0Opa3oBaHuii (Bcaod-
HUKU npomuaiucy cmpeaoi; On ymen ulenomom ycno-
Kaueamo 36eps |24, c. 8—16]), TpeThU MPEACTABISIOT
B COBPEMEHHOM $I3bIKE COOCTBEHHO rpaMMaTuuecKue,

MN3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbI U A3bIKA

nepudepuifHble Hapedns, PYHKITMOHUPYIOIINE B Ka-
YyecTBE 0COOBIX, agBepOMaJbHBIX TUIIOB YITIOTpeOe-
HUs, HO B CEMAaHTHYECKOMN 30HE MCXOTHBIX JEKCEM
(Bce eo6opuau menomom), 4eTBEPTHIE TTIOJTHOCTHIO BbI-
XOIST 3a TIPeAeTbl HICXOTHBIX JIEKCEM 1 YIIOTPeOIIsI-
JOTCS KaK siIepHbIe HApeuMs B BUIE JEKCUKO-TpaM-
MaTUYECKUX OMOHUMOB T10 OTHOIIEHHIO K HCXOTHBIM
(opmam TBopuTeNbHOrO naaexa (Japom nompauerno
épems) I BOOOIIE yTpaunBaIOT HEKOTIA ITPOU3BO-
asiuue cyuectBuTenbHblie (o 6oxzanra dobupaiuce
nemxom). O TOM, 4TO €CTh CYIIECTBUTEIBHBIE, COXPa-
HUBILIKE B COBPEMEHHOM PYCCKOM $I3bIKE «ITOJTHBII
IIUKJI», T.e. BCE ITAIThI aIBepOMaIM3auil, TOBOPUTH
MokKa He TPencTaBsIeTCs BO3MOXHBIM. Y KaXI0T0
cyoBa (TPYTITHI CJIOB) CBOIM, MHINBUAYAJIbHBIA MYTh
B Hapeuus, TpeOYyIOIUN CrienuaibHOro u3y4yeHusl.
BmecTe ¢ Tem mccienoBaHNe KOHKPETHBIX CIIOBO-
(bopm moxaspiBaeT, YTO yallle BCEro y HUX coxpa-
HSI0TCS 2—4 2Tana aaBepOraIbHON TPaHCIIO3UILIUHT
(BKJTIOYAs] UCXOAHBIN MYyHKT), C HEPEAKUM IIPOITY-
CKOM 30H TMOPMIHOCTHU U sapa Hapeduii. B utore
Mbl UM€eM COOCTBEHHO rpamMmmaruyeckue (hyHKIIHU-
OHaJIbHBIE) OMOHUMBI, HEe HapyIlIalolIe CMBICIOBOT'O
TOXJAECTBA UCXOAHBIX JekceM Tuna: Cuex cmensaics
demckum wenomom; OKpyxcaroujue 60CmMopeatucs
€20 CNOPpMUBHbIM wazom (CyleCTBUTENIbHOE) — Jemu
pazeosapusanru wenomom,; Ilymnuku doneo naeaucs
wazom no pazdumoii dopoee (nepudepuiinbvie, GyHK-
HuoHajlbHble Hapeuus). [lo-BuguMomMy, MMEHHO
30Ha nepudepuitHbIX (GPyHKIIMOHAIbHBIX) HApeUunit
CIYXUT IJs1 TaKUX aaBepOMaIn30BaHHBIX (OPM
TBOPUTEJBHOTO Tajexa IMpeaesioM aaBepouainia-
nuu. Kak mokassiBaloT HaOMIOAEHUS, PeaKO (POPMBI
TBOPUTEJILHOTO TajJiexXa J0XOASIT B CBOEM CeMaHTHU-
KO-TpaMMaTU4YECKOM Pa3BUTUU [0 30HBI (CTALUN)
SITEPHBIX HapeuMil, TOJTHOCThIO YTPATUBIIUX Ce-
MaHTUYECKYIO CBS3b (MHOTIA C aKIIEHTOJIOTUUYECKUM
CIBUTOM) C UCXOIHBIM CYILIECTBUTEIbHBIMU (Kpyeom
HUK020 He 0bl10) NI HE UMEIOIINX YK€ HeKOraa Ipo-
U3BOASIIUX CYIIECTBUTEIbHBIX (X00bba newkom no-
A€e3Ha; IPU OTCYTCTBUU B COBPEMEHHOM $I3bIKE CJIO-
Ba *newok). [IpuMeHeHUEe METONUKU MHACKCALIUU
TO3BOJISIET YCTAHOBUTD 1O (POPMYJie COOTBETCTBUS
KOMOUHATOPUKY U MPOTMOPLHUIO MPU3HAKOB B3au-
MOJEHACTBYIOIINX CYILIECTBUTEAbHBIX U HapeuyUuid
B CTPYKTYpe c10BOGOPM, MPEACTABISIONINX B TUIIO-
BBIX KOHTEKCTaX T¢ UJIM UHbIE CTAAUU aaBepOuaiu-
3auuu (cM., Hamp.: [25, c¢. 78—89]; [26, c. 479—489]),
YTO COCTaBJISIET, OAHAKO, NIPEAMET CHelaJIbHOTIO
paccMOTpeHUS.

MN3yueHue anBepOuanm3aliy CyleCTBUTEIbHBIX
ympo, 0eib, éeuep, Houb; 3UMd, 6ECHA, €m0, 0CEHb'

! 3ameTuM, UTO pacrpeelieHue UCCIeyeEMBIX alBepOUualinsy-
IOLIMXCST CJIOBOGOPM TI0 3BEHBSM IIKAJbI TIEPEXOTHOCTH Y HAC
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MOATBEPXKIaeT TUIIOTE3Y O TOM, UTO JAHHBIN MPO-
LIECC OCYIIECTBIISIETCS MOCTENEHHO, MO3TAIHO, 3a-
KpEeIUIsisiCh B COOTBETCTBYIOINX KOHTeKkcTax. Cra-
IUU afBepOMaIn3alny CyOCTAHTUBHBIX EAUHUILL, U
MpeXJae BCEro BhIIIEYKa3aHHBIX, MOXHO MpeacTa-
BUTH rpapuyecKu, ONMmMpasgch Ha KAy MepeXoTHO-
ctu, npeayioxeHHyo B.B. babGaiiuesoii: A / C(ymr)
(1) — A6 / C(ywm) H(apey) (2) — ab / c(ym) n(aped) (3) —
ab / ¢(ym) H(apeu) (4) — B / H(apeu) (5)°. Cp.:

(1) Ocenv cmensiemces 3umoii;

(2) Ilo30neii ocenvro xopouio 6 necy;

(3) Mumo cmpeaoii nponeccs 3aay-6eask;

(4) Becnoil nosieasitomess NOOCHeJICHUKU,

(5) Ilpudemcs dobupamscs 00 cMmaHyuU NEWKOM.

Kaxnast u3 craguii anBepOunaausaluu, COOTHOCH-
TeJIbHAsI C TEMU UM UHBIMU 3BEHbSIMU LIKAJIBI TIEpe-
XOJIHOCTH, TPeOyeT pa3BEPHYTOro MOSICHEHUSI.

3.1. 30Ha g1epHbIX CYHMIECTBUTENbHBIX HA MIKAJIE
a/iBepoHAIHU3aANHNH

B 3BeHe A / C(ym) pacrnojaraioTcs TUMOBbIE
KOHTEKCThl YIOTPEOJeHUS SIACPHBIX CYLIECTBU-
TEJbHBIX, IPEACTABISIOUINX MOJHbIA HaOOp IpH-
3HAKOB MCXOJHOI 4aCTU peuM, — CEMAHTUKY Mpe/-
MeTa B IIIUPOKOM CMBIC]IE CJIoBa (B JTaHHOM cliydae
peub UIET 0 BpEeMEHHBIX OTpe3Kax (3uma, éecHa,
emo, 0ceHb; HOYb, YmMpo, 0eHb, 6eyep’); TpaMMaTHU-

HECKOJIbKO MHOe, yeM B paboTax B.B. baGaiiuesoit [2, c. 40—42],
W.B. Boicoikoii [27, ¢. 172—176] 1 B KaHAMAATCKO AUCCEPTALIMA
O.H. KangkuHoii [28, c. 71]. B yacTHOCTH, B OTJIMYME OT yKa-
3aHHBIX aBTOPOB, MbI OIMHOYHO yIOTpeOisieMble 00pa30BaHMsI
BpOJIIE yMpoMm, 6ecHOll CYUTAaeM He TMOpUIaMHU, MOJYCYIIeCTBU-
TeJIbHBIMU-TIOJYHAPEUUSIMU, a PYHKLIMOHAIBHBIMU HApEYUSIMHU,
COXPaHSIOUIMMHU CEMaHTUYECKYIO CBSI3b C MOTUBUPYIOIIUMU M X
cyOCTaHTUBHBIMU JieKceMaMu. B ciyvasx tuna Ocens cmensemes
3umoti (3BeHO A, s1IpO, MpeacTaBIeHHOe aOCTPaKTHO-KOHKPET-
HBIM CYIIECTBUTENbHBIM); Hacaaxcdaemesn pannum eéeceHHum
ympom (3BeHO A0, nepucdepus B Buae aOCTPaKTHOTO CYIIECTBU-
TEJIbHOTO) Y 3uMOil Kamaiuce Ha AblyCcax, Ympom pewuiu noexamo
Ha o3epo (3BeHO ab, nepudepust Hapeuust), Ha Hall B3TJIsIA, 1Ba
THUIIA yIOTPpeOIeHU s CI0BOMOPM 3uUMOll U ympom — COOCTBEHHO
CcyOCTaHTUBHBIN U aBepOUaTbHbBI, MW, MHAYE, Ba FPaMMaTH-
YeCKMX OMOHMMA (CYILIECTBUTEIbHOE U Hapevure), He Hapyllaio-
1€ CMBICJIOBOT'O TOXIECTBA UCXOAHOM JIEKCEMBI (3UMa, ympo).

2 30Ha Apa OTCYOCTAHTUBHBIX HAPEUMii 31€Ch HE PACCMATPUBA-
eTcsl, TaK KaK ee He MPeACTaBIsoT (PyHKIIMOHATbHbBIE HApeu st
TUTIA 3UMOIL, 8eCHOU, YMPOM, HO4bl0. B 30HEe TMOPUIHOCTU TaKXKe
HeT c10BOGOpPM Bpoae 3uMoil, HO TSI €€ XapaKTePUCTUKU Mbl
MPUBOAUM IMOPUIBEI Ha 6a3e IPYyTruX CyLIECTBUTEIbHBIX (TUIIA
cmpenoil, nyaeit).

3 Tlo muenuio E.B. YpbICOH, AP0, LIEHTP CYLIECTBUTENBHBIX
MPEICTABISIOT Ha3BaHUSI MaTepUabHBIX IPEAMETOB, «Bellleii»,
BOCITPUHUMAEMBIX MPEXJIE BCETO 3pEHUEM: Yea08eK, pyKa, depeso,
6oda, xae6 v 1.11. (cm.: [10, c. 32]). MHoTHMe U3 HUX HE MOABEP-
KeHbI anBepbuanuszauuu (6oda, xae6 n 1.1.). Cp., BIIpouem,
cyOCTaHTUBHO-HapeuHble 00pa3oBaHU s TUIA G0.1KOM, Nmuyell,
MpencTaBsIoUIMe 30HY TMOPUIHOCTY Ha LIKaJie aiBepounanu-
3aLIUU: CMOMPEMb GOAKOM, RPOMUAMBCS CIMpeaoli (nmuyetr).
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YyecKue KaTeropuu KjaccudukaumoHHoro (poa) u
CJIOBOM3MEHUTEIBHOTO (YHMCIIO M Maek) TUIIOB; Ia-
paaurMbl KaTeropuii uyncia* u nmagexa; nepBUIHbIE
CUHTaKCcUYecKre QYHKIUU TTOMJIeXaIlero u m0-
TOJTHEHUST; TUTTUYHOE CHHTAKCUYECKOe OKPYKeHIE
CYIIECTBUTEIILHOTO — albeKTUBHEIE CITOBa (ClieBa)
U 3aBUCUMBIN pONUTENbHBIN TTaeX (crpaBa) U T.11.
OOHapyKMBaIOT UCCIEAYEMbIE CIIOBO(MOPMBI U IIPU-
3HAKM COOTBETCTBYIOIINX JIEKCUKO-TPAMMATHUISCKUX
pa3psiioB (HapuliaTeJbHOE, HEOAYIIeBIeHHOE, a0-
CTpaKTHOE / KOHKPETHOE; CP. 3uma, 8echa — 1O Ce-
MaHTUKe abCTpaKTHBIE CYIIeCTBUTEIbHBIE, TTO TPaM-
MaTU4YeCKNM XapaKTepUCTUKaM — KOHKPETHBIE (4TO
MOATBEPKIAETCS BOBMOXKXHOCTBIO M3MEHATHCS 1O Ka-
TEroOpyu YUCIA; CP.: 3UuMa / 3uMbl; 8ecHa / ecHul; CO-
YeTaThbCsI C COOCTBEHHO KOJMYECTBEHHBIMU YNCITH -
TENbHBIMU: MpuU 3umbl; dee ecHvt) U T.11.). Hampumep:

(6) Houv npowna 6 6e3x4aroCmHOM camMoOuue8anuu,
ympo ysudeno o6pamves 00HOBAEHHBIMU U NepepolcOEHHbI-
mu [A. Asonbckuii. Jlomymok // «HoBbiit Mup», 1998]
[HKPA];

(7) 3acyxu, ausnu, cyxogeu, boavuiue noNcapsvl, CAUUKOM
cyposas 3uma, cAuukom ycapkoe aemo... [10. Jlom6poB-
ckuit. XpaHuTelb IpeBHOCTEM, yacTh 2 (1964)] [HKPA].

JIBUKeHME B CTOPOHY Hapeuusi 0OHapyKUBaIOT
T€ U3 pacCMaTPUBAEMBIX CYIIECTBUTEIbHBIX, KOTO-
pble ynoTpeoasitoTcsa B (UKCUPOBAHHBIX (hopmMax
TBOPUTEJBLHOTO TMajexa eAIMHCTBEHHOTO U — pexe —
MHOXECTBEHHOT0 4Yrcia B GyHKIIMU TOTIOTHEHUS
(ympom, Onem, nemom, eeuepom, gevepamu 1 T.IL.).
dopMa TBOPUTEIBHOTO TTafieXa TAKUX CYIIEeCTBU-
TeJbHBIX UMEET 00bEKTHOE 3HAUCHME: OyLyuM 00s13a-
TEJbHOM U IIPEACKAa3yeMOM, OHA TUKTYETCS IJIaBHBIM
CJIOBOM CJIOBOCOYeTaHM . JJaHHBIN THIT ITPUCIOBHOI
MOAYMHUTEIbHON CBSI3UM BCTpedyaeTcsl, HalpuMep,
B MPEAJOXKEHUSAX C IJIarojaMu TUTIA 80CXUULAMbCS,
Hacaascoamocs, cCMeHAMbCs1, HAXOMSIIIUMUCS B CBSI-
31 CUJILHOTO YIIPAaBJICHUS C 3aBUCHMBIM CYIIIECTBHU-
TeJbHBIM, (hOpMa TBOPUTEJBHOTO Tajaexa KOTOPOTo
Mpeacka3aHa rjarojiaMu, X JeKCMUYECKON UK rpaM-
MaTUYeCKOl (maccuB) ceMaHTUKOMI. TBOpUTEIbHBII
MMageX CYIeCTBUTEILHOTO, BRICTYITAIONINIA B O0BEKT-
HOM 3HaYe€HU U, MOXET ObITh KaK B OAMHOYHOM YIIO-
TpebjeHuu (8), TaK U B COYETAHUU C 3aBUCUMBIMU

4 K 30He a1pa CyIECTBUTENbHBIX, CTPOTO TOBOPS, MOXHO
MPUYUCIUTD TOJIBKO T€ U3 paCCMaTPUBAEMBbIX CYILIECTBUTEb-
HBIX, KOTOPbIE OTHOCATCS K a0CTPAKTHO-KOHKPETHBIM CJIOBaM:
110 CEMaHTHUKE OHU OTBJICYCHHBIE, a IO TPaMMaTUYEeCKUM CBOii-
CTBaM, T.€. 10 CMIOCOOHOCTU M3MEHSTHCS MO KaTeropuu 4yucia,
COYETAThCsI ¢ COOCTBEHHO KOJUYECTBEHHBIMU YUCIUTEIbHBIMU,
K KOHKPETHBIM; CD.: 3uma / 3umbl; 08e, mpu 3umbl; HO4b / HOUU;
dge Houu; TIPU HEBO3MOXHOCTHU 00pa3oBaHusi opM MHOX. yuciia
y nepucdepuitHbIX, aOCTPAKTHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX TUIIA 2€MO0,

ympo.
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aIbeKTUBHBIMU CJIOBAMU M/VJIA POAUTEIBHBIM T1a-
nexxoM umeHu (9).

HpI/IBe,ZleM TUITOBbBIEC KOHTCKCTLI NX YHOTP€6J'[€HI/IHZ

®)
) (a) Mut 6ocxuwanuce coaHeHHbIM Ympom;
(6) Bce ocmanucs 00801bHbl RPUAMHBIM ACHIHUM
eeuepom.

(a) Houb cmensiemes ympom;
(0) Bce nacaaxncoanucs eeuepom.

SnepHbIe cylecTBUTEIbHBIC B (DOpME TBOPUTETb-
HOro majexa TUMa @ecHoll, ympom oOpa3yloT He-
CKOJIbKO CEMaHTUYECKUX TUTIOB, pacCMaTpUBaeMbIX
["A. 30710TOBOI1 B paMKax 00yCJIOBJIEHHBIX CUHTaK-
ceM [29, c. 235, 239, 247].

Bo-niepBbIX, 5TO TBOPUTEJIbHBIN MpeauKaTUBH bl
MPpU BCTIOMOTaTeJIbHBIX TJIarojax-cBsi3Kax ¢ TMoJay-
OTBJICYCHHOI CEMaHTUKON (Kazamocs, HA36l86aMbCsl,
cuumamaocs M T.I1.):

(10) (a) Dmo epems 30eco cuumaemcs paunHeil 6eCHOIL;
(6) Pmo epems eoda Hazvieaemcs 3UMOlL;
(B) Dmom nepuod kaxcemcs HACMynarujeil 0CeHbio.

BO—BTOpLIX, 3TO TBOpI/ITCJ'IbeII‘/’I o0BeKTa co 3Ha-
YEHUEM Kay3aTopa 00OHSATEIBHOTO MJIN 3PUTCIBHOTO
BOCIIpUATHUSA TUTIA NAXHYNb, HECMU:

(11)  Kak npusmuo naxnem gecmoii!

B-TpeTbux, 5TO TBOPUTENbHBII MaeX CO 3HAUYEC-
HHUEeM 00beKTa, Kay3upyIoIIero SMOLMOHAIBHOE OT-
HOIIIEHUE K IIPEeAMETY UM SIBJICHUIO, IIPU I1arojax
TUTIA HACAAHCOAMbCsl, AH0008aMbCS, GOCXUUAMbCS:

(12) (a) Mot HacaaxicOaruce menavim Aemom;
(6) Mot at0606aauce conHeunbiM Yympom;
(B) Mb1 6ocxumwanrucy Mopo3HOU pyccKoil 3UuMOl.

I'maroJibl THUIIA 6ocxuuamocs, 110606amMvCsi COBMeE-
IIAI0T B CBOEI CMBICJIOBOM CTPYKTYP€E CEMBI 3pUTEb-
HOT'0 BOCHPUITUS U SMOLIMOHAJIBHON peakKlMu Ha
00BEKT: OHU 0003HAYAIOT ‘CMOTPETH C YIOBOJbLCTBU-
€M, BocxulleHueM Ha uTo-iuo6o’ [30, c. 402].

K ckazanHoMy clienyeT, BUAUMO, JOOABUTH U TBO-
PUTENbHBII MaJexX co 3HaUeHUEM O0beKTa (BpeMs
rona u T.I.), CMEHSIOIETO APYToil KaKoi-1ubo 00b-
eKT, ITPU TJIarojax BPOIe CMeHAmMbCA:

(13) Buma cmensemces éecroll, a 6ecHa — Nemom.

Pasymeercs, ynpaBisiTb GpOpMOIf TBOPUTEITHLHOTO
majzexxa UMeHU B 00beKTHOM 3HAYCHUW TUTIA YIMPOM
MOTYT He TOJBKO TIJIaroJibl, HO U CJIOBa APYyToif 4a-
CTePEeYHOM NMPUHAIAIEKHOCTH, B YACTHOCTH, KpaT-
Kue mnpujararejbHble TUIA dogonen. Cp. mpumep
A.M. Ilemkosckoro [9, c. 154]:

(14) 4 dosonen ceoum ympom.

MN3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbI U A3bIKA

3.2. 3oHa nepudepuitHbIX CyHIeCTBUTEIbHbIX

K 3Beny A6 / C(ym) H(ape4) OTHOCUTCS 30HA TIePU-
(hepuitHbIx cymiecTBUTENbHBIX. JIJIsI HUX XapaKTep-
Hbl (pukcupoBaHHbIE (DOPMbI TBOPUTEIBHOTO MaiekKa
€IMHCTBEHHOTO UJIM MHOXXECTBEHHOI'0 Yrciia B coue-
TaHUU C AlbEeKTUBHBIMU CJIOBAaMU B (PYHKIIUU 0OCTO-
SITeJIbCTBA BPEMEHU: 9MUM YMPOM, NO30HElH 0CeHbI0 1
T.11. DTO MEPBBIM IIAr Ha MYTU CYLIECTBUTEIbHBIX
K HapeumsIM, CAep>KMBaeMbIif 3aBUCUMBIMU abeK-
TUBHBIMHU pacTipocTpaHuTeasaMu. CHHTaKcudecKas
CBSI3b C [JIABHBIM CJIOBOM CJIOBOCOYETAHUS Y MEPU-
(bepuitHBIX CylIECTBUTENbHBIX HE YIIpaBJeHUE, KaK
B 3BeHe A / C(ymr), a nagexHoe npuMbikaHue. Takas
MPHUCJIOBHAS CBSI3b UMEET HEeMpPeACKa3yIIINi 1 He-
00s13aTeIbHbINM, HO KOMMYHUKATHUBHO OOYCJIOBJIEH-
HbII xapakTep. Hamp.:

(15) B noxod pewiunau omnpagumscs paHHuM ympom.

OueBUAHO, UTO HAJTMYME TIPUATATEILHOTO paH-
HUM He AaeT cIoBohOpMe ympom NBUTATHCS Mablle
110 HAITpaBJIEeHUIO K HApEUMSIM, «BBICBEUNBas» CBO-
el paekcueil, Kak 3epKaJioM, CeMy ITPeIMEeTHOCTH
U rpaMMaTuyeckue (opMbl CpeHero pojaa, eamH-
CTBEHHOTO YMCJia U TBOPUTEIBHOTO MajiexXa B CJIOBO-
(opmax tuna ympom, remom. IloaToMy cCOMUXKEHUE
C HapeuMsIMU B TaKUX CIAydasx sIBJSIETCS YUCTO CUH-
TakcuueckuM (pyHKIIMS o0cTosITeNbCcTBA). Crepxu-
BaloIIUM (aKTOPOM [JIST anBepOMaIn3alluy TBOPHU-
TEJIBHOTO TMajeXa UMEHU, KpOMe COTJIACYeMBIX CJIOB,
00J1a1al0T B U3BECTHOM CTENEHU U ero mpucyocTaH-
TUBHBIC PACIIPOCTPAHUTEIU B (DOPMaX KOCBEHHBIX
najexeil TUTa ympom caedyroujeco OHs.

Kak BuauMm, mepBbIil 3Tall agBepOrain3aliuy CJI0O-
Bo(bopM THUIIA ympom B 30HE Tepudepruu CyleCTBU-
TEJbHBIX OTMEUYEH 0CO0OI CMHTAKCUYECKOI M JIEK-
CUUYECKOI TUCTPUOYIIME, a UMEHHO: 00s13aTeJIbHBIM
ynoTpebdlIeHUeEM ¢ COTJIaCyeMBIMU W/UJIU yIIPaBIIs-
eMbIMU cJ10BaMU (no30Hell 3umoil / 3umoil NPouLI020
200a) U MCTIOJIb30BAaHUEM B Ka4eCTBE 00CTOSITEIbCTBA
BpEeMEHH TIpH Ti1aroiax (MJIM IpYTUX TIaBHBIX CIOBAaX
B CJIOBOCOYETAHUU), KOTOPbIE HE YyHPaBIASIOT Hop-
MO TBOPUTEJIBLHOTO TajexXa UMEHU; CP.. npuexams,
pabomams, Haxo0umscs 20e-mo WU T.11. PAHHUM YMPOM
" Ar0b608ambcs paHHum ympom (SIIepHOE CYIIECTBU-
TeJabHOE, 0003HaYaloIIee OOBEKT TJIArOJbHOTO ACii-
CTBUSL 110008AMbCSL).

CuHTarMaTuka nepudepuitHbIX CyIIECTBUTEb-
HBIX B cOCTaBe 000POTOB BPOJIE amum Aemom TIoKa3a-
Ha I'A. 30510T0BOI1 B «CHHTAaKCUYECKOM CJIOBape pyc-
ckoro si3bika» [29, c. 231-232]. bByayuu cBoGOAHBIMU
cuHTaKceMaMu, (GOpMbl TBOPUTEJIBHOTO Maaexa
eAVMHCTBEHHOT'O0 Y MHOXECTBEHHOTO YMCJIa C TEMIIO-
paJIbHBIM 3HAYEHUEM (C 3aBUCUMbBIMHU aIbeKTUBHBIMU
pacCIIPOCTPAaHUTEISIMHU U TTPEATOKHO-TIaTeKHBIMHI
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¢dopMaMu MMeH) MOTYT ObITh YIOTPEOJEHBI: B 3a-
rojoBkax (16); B KauecTBe MPEIAUIIUPYIOMIETO KOM-
MOHEHTa TemmopalibHoi Monenau (17); B BUIe TeM-
MOpajbHOTO PACIpPOCTPAHUTEINS TJIATOJbHOTO U
uMeHHoro npenioxeHus (18); cp.:

(16) (a) Coaneunvim onem («I[1paBna», utons, 1982);
(06) Jlemnum eéeuepom 6 Koaomencxkom («3Be-
CTUsI», aBTycT, 1985);
(B) Jlemom 1912 200a (bpiocos);
(17) To 6bia0 panneii gecnoii... (A.K. Toncroii);
(18) (a) Coaoeves npopea smum aemom (A. BozHeceH-
CKHUI);
(6) Hosxucoauevimu eenepamu 6a0yuiKa ycmpausaia
8 KyxXHe unmepectbie cooparus... (FopbKuii).

JaHHBIe TUIBI YIIOTPEOJIEHUS TBOPUTEIBHOTO
OecITpeaIOKHOTO B 3HAYCHUH BpeMEeHU B paccMa-
TpuBaeMoM «CHHTaKCHYECKOM CJIOBape PyCcCKOTO
ga3bIKa» [29, ¢. 231—-232] nIocTpupyloTcs He TOJLKO
neprudepUNHBIMUA CYLIECTBUTETbHBIMU C 3aBUCUMBI-
MU aIbeKTUBHBIMU M IPUCYOCTAHTUBHBIMU PaCITpO-
CTPAaHUTEISIMH, HO U OMMHOYHBIMU aJBEPOMAIN30-
BaHHBIMU CJIOBO(POPMaMMU, BXOASIIMMU B 30HY TaK
Ha3bIBaeMbIX (YHKIIMOHAJIBbHBIX HApEUYU il (CTYIEHb
ab Ha mkane agBepOuanu3anum); cp.:

(19) Housro (bprocos);

(20) Jeno npoucxoduno yxce ocenvro, 6 Huyye (Uexo);

1) (a) Iomoeb canu aemom, a 3umoii — meneey (1OCJ.);
(0) Xeaau ympo onem, a denv — eewepom (1Mocin.).

Kak ormeuaetr M.B. IlaHoB, «adpdukc -om ecThb
He TOJbKO Y (DOpM TB. maj., HO U y Hapeuuii. 1 Hu-
YTO HE MellaeT OTACTIbHBIM 3HAYEHUIM ¢ (JIeKCU-
eil -om agBepOMaNN30BaThCs, “OTOBITL” B Hape4yMsl.
Eciu oHM “He OTOBIBAIOT”, TO YTO-TO AEPXKUT UX
B IIpeleJiax cyliecTBuTebHOoro» [31, c. 83]. CoracHo
M.B. I1aHOBYy, B cJ0Bax TUIIA 8ECHOIU, 3UMOIL, YMPOM,
6eyepom, OCHOBBI KOTOPBIX MEpeaaloT JIEKCUIeCKUe
3HAUYEHUSI, CBI3aHHBIC C BpeMEHEM Trojia UJIU CYTOK,
GIIeKCUU «3apaxkamTcsad» 3TUM BpeMEHHBIM 3Haue-
HUeM, oOycaoBIMBas UX QYHKIIMIO OOCTOSITEIbCTBA
BpeMeHHU (cM.: [31, c. 84, 86]). OqHaKO 3TO BpeMeH-
Hoe 3HaueHue y (pJeKCUu, COraacHO aBTOPY, MOXET
TpaHC(GOPMUPOBATHLCS B IPyroe 3HAUeHUEe, HAlpU-
Mep, B 3HaUueHMUe cpaBHEeHUS (22), UJIK TTOJHOCTBIO
OBITH ycTpaHeHo (23); cp.:

(22) Ewe 6 noasx 6eaeem cHee, a 600bl Yic 6€CHOU ULYMAM
(= ‘Kak OynTO BeCHOI');

(23) Ha mackapade ona napsadunacy éecnoli (= ‘TulI0, Ha-
pSIIMBILIEECS] BECHOM).

TpynHO He COrjJacuThCs C TeM, UYTO BpeMEHHOe
3Ha4YCHUE y CIOBO(OPM TUIIA 8€CHOL, 3UMOLl YIEP-
KMBaeT UX B paMKaxX MCXOAHBIX CyOCTAaHTHUBHBIX
JIeKCeM, HO (pyHKIIMSI OOCTOSTEIbCTBA BPEMEHU U
OAMHOUYHOE YIOTpebjieHe CO30al0T YCIOBUS s
(YHKIIMOHAIBHON TPAaHCHO3ULIMU TBOPUTEIHHOTO
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najaexa B Hapeuus. B uTore B KaxkJioM KOHKPETHOM
cllyyae Mbl UMeeM cyOcTaHUMalbHbIA (24) 1 anBep-
OuabHBIM (25) TUMBI YIIOTPEOJEHU S OIHOM U TOM Ke
JIEKCEMBI, MJIM, UHBIMM CJIOBaMH, COCYIIIECTBOBAHME
B Tpeneaax OJHOM JIeKCEMBI IBYX YacTeil peun — nc-
XOIHOM (CyIIECTBUTEIbHOE) 1 IMMPOU3BOAHON (Hape-
4yue); Cp. KOHTEKCThI UX YIIOTPeOJICHUSI:

(24) Buma cmensemcs eecroil;
(25) Becnoii npupoda npoceinaemcs om 3uMHeil CHAUKU.

3.3. 3oHa ruOpUAHBIX,
CyOCTAHTHBHO-aIBEPOMATBHBIX CTPYKTYP

3BeHO ruopuaHOCTH ab / c(ymr) H(apey) Ha IIKa-
JIe aaBepOuManIn3aunum 0ecrpeaIoKHbIX GOopM TBO-
PUTEJNBHOTO Tajexa CyleCTBUTEIbHbIX, HA Hall
B3IJISA, HE TIPENCTaBIIeHO 00pa30BaHUSIMU C BpeMeH-
HBIM 3HaYEHUEM TUIIA YMPOM, @eHepom, 3UMOll, NemOM.
[Mo-BuaMomy, U3 30HBI TepUMEPUN CYIIECTBUTETb-
HBIX OHM Cpa3y MepeMeliaoTcsl B 30HY nepudepuii-
HBIX HapeYUit, MUHYS CTaINi0 TUOPUIHBIX CTPYKTYD,
XapaKTepU3yIOUIMXCSI MTPUMEPHBIM paBHOBECHEM
CBOMCTB MCXOJHOTO U KOHEYHOI'O 3BEHbEB aaBEepOU-
aJIbHOM TpaHCHO3UIINU (Cp., BIPpOYEM, U MHYIO TOU-
Ky 3peHusi B [2, c. 41], rie ofMHOYHbIEe CJIOBO(GOPMBI
TUIIA 1emoM OTHECEHBI K TTPOMEXYTOYHBIM, TUOPUI-
HbIM oOpa3oBaHusM). A.B. McaueHKO, KaK U3BECTHO,
CUMTAJ, YTO IMPU HAJIUYUU aIbeKTUBHOTO pacipo-
CTpPaHUTEJISI CyIIECTBUTEIbHbBIE TUTIA 1IeMOM, BECHOIL
B TBOPUTEJILHOM TMajeXe CO 3HaYeHUEM BpeMEHU Xa-
paKkTepu3ylTcsl aaBepOualibHbIM YIIOTPEeOJICHUEM:
2MUM NeMOM, NPOULAOL 8eCHOIL, 3 TIPY N30TMPOBAHHOM
WUCITOJIb30BAHUU, T.€. 0€3 3aBUCUMBIX CJIOB, <YMPOM,
eeuepom, HOYbl0 N T.TI. YTPAUMBAIOT CBS3b C TTApaIuTr-
MO U QYHKIIMOHUPYIOT B SI3bIKE KAK CAMOCTOSI T/ b-
HbIe cioBa-Hapeuns» [20, c. 100]. C yueTom MHOTO-
CTYIEHYaTOCTH Mpoliecca anBeporaiu3aii MoK HO
CcKa3aTh, YTO CYHIECTBUTEIbHBIC B TBOPUTEIHLHOM
rajexe co 3HaueHUeM BpeMeHU, yIOTpeOasaiomuecs
B COCTaBe 0OOPOTOB C 3aBUCUMBIMU aIbeKTUBHBIMH
CJIOBaMU, TIPENCTaBASIOT 000 nepudepuitHbie Cy-
IIECTBUTEIbLHBIC BPONE (MPOULAbIM) AeMOM, (PAHHUM)
ympom. B TaHHOM TUTIe KOHTEKCTa OHU AEMOHCTPU-
PYIOT, YCJIOBHO T'OBODSI, MEPBBIN 11ar B CTOPOHY 00-
CTOSITeIbCTBEHHBIX Hapeunii. B KOHTeKcTax ke u30-
JINPOBAHHOTO yNOTPeOJIeHUsI CT0BOGOPMBI .1emoM,
Ympom BBICTYTIAIOT B KauecTBe TeprudepuiiHbIX, U,
MHaye roBopsi, GYHKIMOHAIbHbBIX HApEUYUIi, KOTO-
pbIe He TIOPBIBAIOT CMBICJIOBOI CBSI3M C UCXOMHBIMH
CcyOCTaHTHUBHBIMU JIEKCEMaMU (1emo, ympo), SKCILI-
LUPYS TpaMMaTU4YeCKe OMOHUMEL (Jlemom demu K-
naauce 8 ozepe; 3anaaHupO8AHHAs 6CMpPeda YmMpom He
cocmosinacsy) o OTHOIIIEHUIO K UCXOTHBIM (hopMaM
CYILIECTBUTENbHBIX (Mol Hacaaxcoarucy menavim ae-
mom; Houv nezamemno cmenusace ympom). TepmMuH
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«(DyHKIIMOHAJIbHBIC HApeYUsT», KaK TIpeACTaBIsIeTCS,
OYEHBb TOYHO XapaKTepHu3yeT TaHHBIM TUIT OTCYOCTaH-
TUBHBIX HAPEUYUl, OH UCIOJb3YETCI B TOKTOPCKOM
nucceptauun A.K. KoHeBelIKoro, mocBsIIeHHOMN
HUCCIIeJOBAHUIO UICTOPUM HApeunii B PYCCKOM SI3bIKE
(cMm.: [32, c. 17—18]; [35]). ITo muenuto A.K. Kone-
BEIIKOTO, «ITaJeXHbIe (POPMBI... CYIIECTBUTEIbHBIX,
YIOTpeOJIsAsICh B OOCTOSITEIbCTBEHHBIX (DYHKIIU X,
CTaHOBMJIMCH BHavaJie (GyHKIIMOHAIbHBIMUA HApeUM-
SIMU, a 3aTE€M HEKOTOpbIE U3 HUX U MOJHOCThHIO aj-
BepOuaan3oBaituch» [32, c. 35]. ®opMBI TBOPUTETb-
HOro najexa eTMHCTBEHHOTO U MHOXECTBEHHOTO
YHCiIa ¢ 00CTOSATEILCTBEHHBIM 3HaUeHEM BpEeMEHU,
COIJIACHO aBTOPY, OKOHYATEIbHO aBepOMaIn3yIoTCs
penko. Yaiie Bcero oHM yrnoTpeodasitoTcsl B KayecTBe
(YHKIMOHAJBHBIX HApeUnii, KOTOPhIE HE MOPhIBAIOT
CBSI3U C MapaJurMoOii CylIEeCTBUTEJIbHOTO U MOTYT
WMEThb MpPU cede ompeaesieHus; Cp..: ympom omnpa-
sumocs 6 00pocy N PAHHUM YMPOM OMAPABUMbCS 8 00-
poey (cMm.: [32, c. 17]). DTOT Te3uc, ogHAKO, TpeOyeT,
BUJIMMO, HEKOTOPOTO YTOUHEHUSI.

OOMHOYHO yHoTpebasseMbie CIIOBOGOPMEI BPOIE
ympom B 3HaYEHUU OOCTOSITEIbCTBA BPEMEHHU HCii-
CTBUTEJILHO JIyullle BCEro TPakTOBaTh KakK (yHK-
IIMOHAJbHbIE Hapeuusi, HO He IOTOMY, YTO OHH
COXpPaHSIIOT CBSI3b C MapaJUTrMaTUKOM MCXOMTHBIX
CyOCTaHTUBHBIX JIEKCEM M MOTYT OBITh pacIipocTpa-
HEHBI aIbeKTUBHBIMU CI0BAMU, a UCKIIOYUTEIBHO
IIOTOMY, YTO COXPAHSIIOT CMBICJIOBYIO CBSI3b C UC-
XOIHBIMU CYIIECTBUTEJIbHBIMU, T.€. HE BBIXOIST
3a Tpeaelibl CeMaHTUYeCKOM 30HbBI UCXOAHBIX JIEKCEM.
Ha Hamr B3rsim, Takue GyHKIIMOHAJbHBIC Hapeuunst
He UMEIOT KaTeropuii poaa, 9Mcia, majaexa, a B CBsI-
31 C 9TUM M COOTBETCTBYIOLIMX I1aAEXKHO-YMCI0BBIX
rapaaurM UCXOIHBIX CyIIeCTBUTEIbHBIX. He yroTpe-
OJISIIOTCSI TIPU HUX M albeKTHUBHBIE PacIpOCTPaHU-
TeJIN, Ha3HAaYeHUe KOTOPBIX B TOM, YTOOBI OTTEHSITh
KaTeropuaJbHbIe CBOICTBA CYIIeCTBUTEIbHBIX. OHUI
BBICTYMAIOT JIMILb [IPU SIAEPHBIX U MepudepUiHbIX
CYIIECTBUTEIbHBIX: IICPBbIC U3 HUX UMEIOT CUJIbHO
yIpaBjsgeMble, T.e. MpeackasdyeMble U 00s3aTebHbIe
dbopMbl TBOpUTENbHOTrO Tagexa (Houb cmensemces
RPeKpacHbIM YMPOM), 2 BTOPbIE — TIPUMBIKAOIINEC
GOpMBI TBOPUTEIHLHOTO TTafieXa C COrIacyeMBIMU
IpujiaraTeibHbIMU, MECTOMMEHUSIMU-TIPUIAraTe/b-
HbIMU U T.1. ([loe30ka pannum ympom He cyiula Hu-
Yeeo Xxopouieeo).

Kpyr orcy6cTaHTUBHBIX (PYyHKIIMOHAIbHBIX Ha-
peunii, 0003HaAYAIOIINX OTPE3KU BpeMeHH (BpeMeHa
rona, 4acTU CYTOK M HeK. Ap.), JeKCUUYECKH OTpaHU-
YeH: OHM MOTYT 0003HavaTh KakK OMpeneJeHHYI0, Tak
U HeompeAeJeHHYIO AJUTeJbHOCTh BpeMeHU. [lpu-
meuvatesieH ipumep A.K. KoHeBellkoro ¢ Hapeuuem
OHeM, KOTOPBII B IPEBHOCTU 0003HAYaj ‘B TeUeHUE
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JIHS’ U ‘B KakKoi-To MOMeHT AHs’ (cM.: [32, c. 17]).
ITo ero HaGmOAeHUSIM, (PYHKIIMOHAJIbHBIC HApeUU I
Ha 0a3e TBOPUTEJBHOIO IMajexXa MHOXECTBEHHOTO
YKCJIa MOSIBUJIUCHh 3HAYUTEILHO TTO3HEe B UCTOPUU
pa3BUTHUSI HApEUU: seuepamu, HOUAMU, 8peMeHaAMU,
gecHamu, 3umamu 1 T.11. OHU yKa3bIBajau, 4TO Jeii-
CTBUE MOBTOPSIETCS IO OTAEIbHBIM OTpe3KaM BpeMe-
HU UJIU TIPOUCXOIUT BPEMSI OT BPEMEHU.

Yro kacaeTcs TMOPUIHBIX, CYOCTAaHTUBHO-aABEP-
OuanbHBIX 0Opa30BaHUli, 3aHUMAKIIUX CPEIUHHOE
MOJOXEHNE MEXAY UCXOOHBIM M KOHEYHBIM TYH-
KTaMU LIKaJibl agBepOuain3aluu CyluecTBUTEb-
HBIX B TBOPUTEJIHLHOM Iajexe, TO UX cpenu Gopm
TBOPUTEJIBHOTO MajieXka ¢ BpeMEHHbIM 3HaYeHUeM
TUTIA 3UMOIl, BECHOIl, 1eMOM, OCEHbIO; YMPOM, OHeM,
eeuepom, Houbk, MO-BUIUMOMY, HeT. CI10BO(GOpMbI
TUTIA yMpom, AemoM, OYEBUIHO, MUHYIOT 30HY T'H-
OPUIAHOCTU U TMEPEXOAsIT U3 30HbI NepudepruitHbIX
CYILLIECTBUTEJIBHBIX Ccpa3y B pa3psa GyHKIIMOHATb-
HbIX HapeuYMid, JUIIAsICh IPU BTOM YaCTEPEYHOTO
3HAYEHU ST TPEAMETHOCTH, 3HAUEHU I CYOCTAHTUBHBIX
JIEKCUKO-TpPaMMAaTUYeCKNX pa3psIoB, KaTeTopuid
pona, yucia, naaexa, napaaiurMaTuyeckKux CBONCTB,
MepBUYHBIX (PYHKIIMI TTOIIEKAIIEeTO 1 TOTIOJTHEHH S,
a TaKke CUHTarMaTU4ecKuX XapakKTepUCTUK CylIe-
CTBUTEIBHBIX (COYETAEMOCTH C albeKTUBHBIMU pac-
MPOCTPAHUTESIMU CJieBa U KOCBEHHBIMU Tajaexa-
MU CTIpaBa; CP.: X0.200HOU 3UuMoil 6 Apkmuke; paHHUM
Ympom y 03epa), HO COXPaHSIOT, U 9TO BaXKHO Moayep-
KHYTb, IEKCMYeCKMe 3HAYEeHUST UCXOMHBIX CyOCTaH-
TUBHBIX JICKCEM.

K rubpupgam ke, Ha Halll B3TJISIA, CIACAYeT OTHECTH
OIMHOYHBIE CIIOBOMOPMEI ¢ 06CTOITEIBLCTBEHHBIM
3HAaYEeHUEM CpaBHEHMSI TUMA (HeCmucy) cmpenoil,
(npomuamucs) nyneil, XapakTepusyeMblie MeTacdoprye-
CKUM yroTpebdieHueM. UM cBONCTBEH MepexoaH bl
TUI MOp(eMBbl -0ii (eil), CAHTEe3UPYIOIINI NpU3HAKH
diexcun u cydpduxkca. ITo muenuio A.A. IloreOoHM
u B.B. Bunorpagosa, Kak yxe 0TMe4aJI0Ch, UMEHHO
00pa3oBaHMs CO 3HAUEHHUEM CPaBHEHUS HAXOASTCS
Ha MOJIYTH B Hapeuuns. 30Ha THOPUIHOCTU SIBJISICTCS
JIJIS HUX TpenesaoM aaBepouanusanuu. JlanpHeiiee
UX TIPOJABUXKEHME K HAPEUMSIM CACPKUBACTCS SIPKUM
CyOCTaHTUBHBIM KOMIIOHEHTOM B CMBICJIOBOI CTPYK-
Type, aKTyaJIu3UPyeMbIM CPaBHEHUEM C IIPEIMETOM;
Cp. CMHOHUMUYHOCTb 0OOPOTOB CO CKPBITHIM (MeTa-
(opuueckum) cpaBHeHUEM B (DpOpMe TBOPUTEIHHOIO
cpaBHeHUS (Hecmucb cmpenoil) U IBHBIM, 3KCITJIU-
LUTHBIM CpaBHEHUEM B CPAaBHUTEJIBLHOM 000OpOTE
C COI030M Kak (Hecmuco, Kak cmpeaaq).

OT TBOPUTEIBHOIO Tafexka ¢ MeTapOpUIeCKUM
3HaYeHHWEeM, MpeArnolaralolliM JBYIJIaHOBOCTb,
CpaBHEHHE OJHOIO IpeaMeTa ¢ APYTUM, CIemy-
€T OTJINYaTh TaK Ha3bIBAEMBIA TBOPUTEIbHBII
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MeTaMopdo3bl, BKJIIOUYAIOIIUI B CBOIO CMBICJIOBYIO
CTPYKTYpPY CEMY MpeBpallleHus TIpeaMeTa, ero rnepe-
pOXXAEHUS, UTO CBsI3aHO, Mo cjoBaM B.B. BuHorpa-
noBa [3, c. 411—412], ¢ ocobbiM, 00pa3HBIM BUAECHUEM
Mupa; cp. y A. AxmaroBoii: Euje HedagHo aacmoukoil
ceo000Holl // Ceepuiana mul ceoil ympennuil nosem; Ce-
poli 6eakoil npvleny Ha oavxy, // Jlacoukoii nyeiusoii
npooeey, // Jlebedvto mebs s cmany 36ame... (A. Ax-
MaToBa). Takoro pona npeBpallieHus OCMbICTSIOTCS
KaK peaJbHOCTb M MPEICTABISIIOT OCOOBI crtoco0
BOCIIpUATUS AeiicTBUTeNbHOCTU. [Ipn meTamopdo-
3e, 1o HabmoneHusIM A.A. [ToTeOHU, mpoUCXOOUT
«4acTHOE clusiHue cyocTtaHuuii» [33, c. 484], ocHOB-
HOI CyOBEKT ucue3aeT U OCTaeTCsl JUIIb ero «000-
poteHb» [34, c. 356]. H.[I. ApyTioHOBa 3aMe4aer,
YTO B CIydyae YCTAaHOBJIEHUS CBSI3W TBOPUTEIBHOTO
MeTaMOpP(dO3HI C TIAarOJbHBIM IEHCTBUEM B KOHTEK-
cTax THUIIA Oexcams pbiCblo, UOMU 2YCbKOM CO3MAI0T-
Csl YCJIOBUS JJIsl UBMEHEHU ST €ro cCMbIcjia U ajJBep-
Ouanuzauuu. B mogoOHBIX cliydyasiX TOBOPUTCS yKe
He o MeTamopdo3e, a 00 agBepOUaabHON MeTadope
(cMm.: [34, c. 357]). K rpynne ruOpuaHbIX CTPYKTYP,
Ha HaIll B3TJIS1, HEOOX0MMMO T00aBUTh U OTUHOY-
HBIe agBepOnaIn3yIommnecss o0opa3oBaHUI B CHHKpe-
TUYHOI 00 BEKTHO-00CTOSATEIbCTBEHHON (DYHKIINH,
TUTIA wenomom (ycnokaueams 36eps) — 4yeM? U Kak?
KaKuM crnocooom?

3.4. 3ona nepudepuitHpIX OTCYOCTAHTHBHBIX HAPEUMi

3BeHo ab / ¢(ym) H(apey) meMOHCTpUPYIOT Hape-
yus nepudepuinHoOro TUIa 3UMol, ympom, eeuepom,
BBICTYTMAIOIIME B OMMHOYHOI MO3ULIMU OOCTOSITEb-
CTBa BPEMEHU:

(26) (a) 4 He cmoe ympom no36oHuUmMb;
(6) Om noeszodku éewepom pewiuiy OMKA3aMbCA.

Hapeuwus Ttakoro Tmmna xapaKTepH3yIOTCS OMpe-
JeJIeHHbIM HabopoM TMpu3HakoB. C UCXOMHBIMHU CY-
LIECTBUTEJIbHBIMU UX COJNIMXKAET, KpOMe, TOXaNyi,
3BYKOBOTO CXOJCTBA, TOJBKO JIEKCUYECKOE 3HAUCHUE.
OctanbHble CyOCTAaHTHUBHBIE CBOMCTBA MPU aJBEp-
Oomanu3anuu yrpaunuBaiorcs. KareropmanpHoe 3Ha-
YeHUe TIpeaMeTa Y TPAaHCIIOHUPYIOIINXCS B Hapeu st
cJioBo(opM TepepoxkaaeTcsl B 3HaUeHUE MpU3HaKa
MpU3HaKa. YTpauuBaloTCs rpaMMaTUYeCKUe KaTero-
pUM poja, yucia u najexa, napaaurmMa, ClocoOHOCTh
W3MEHSITBCS IO TTafeXkaM M 9YuciaaM (Cp. CYyIIeCTBU-
TeJbHOE: 8ecHa / ecHut). I1poucxomut obocobIeH e,
U30JA1Us POpM TBOPUTEJIBHOIrO Tajaexa U eIuH-
CTBEHHOTO YHcJja OT COOTBETCTBYIOUIUX Mapagurm
KaTeropuii majaexa v 4yucjia UCXOMHOTO CYIIEeCTBU-
TeJbHOTO. Hapeuus Tuna nousio, 3umoii, remom, doma,
6uepa, Kak 3ameTus B.A. boroponuikuii, 06ocoou-
JINCHh OT (PIEKCUIHOMN CUCTEMBI COOTBETCTBYIOIITINX
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NMEH 1N KaK 61)1 «OKOCTEHECJIN» B HEUBMECHHOM BUJIC
(em.: [17, c. 193—194]).

ITonmbITKa MCKYCCTBEHHOTO «OXUBJEHUS» CYO-
CTAaHTUBHOCTU B aABepOMaTM30BaHHBIX (popMax
MyTeM MOJACTAHOBKU IMPU HUX KaKUX-T1MOO mpuia-
TaTeJIbHBIX (Menavim, ¥capKum v T.11.), MECTOUMEHU T
(amum, mem W 0p.), HAa HAII B3IJISA, KOHTPIIPOIYK-
TUBHA, TOCKOJbKY HEM30eXXHO MPUBOIUT K M3Me-
HEHUIO0 KaTeropMajbHOro cTaTyca aHaJIU3UPYyEeMbIX
cioBodopM: nepudepuiiHble Hapeuust OyayT 3aMe-
HEHBI B 3TOM Cllydae Ha repudepuitHble CyIIecTBU-
TeJIbHBIC: Ympom mbl peutusu omnpagumscs 6 noxoo
--> Dmum ympom movl pewiusy omnpagumscs 8 noxod.
[TonoGHbBIe onepaluu 31ech HEAOMYCTUMBbI, TaK KaK
B NIPUBEIEHHBIX TIpUMepax MpeacTaBIeHbl pa3HbIe
craauu aaBepouanusamnuu. CydoctaHumaabHas pu-
pona mepudepunHBIX CYIMIeCTBUTEIBHBIX B QYHK-
IIMU 0OCTOSITEHCTBA BPEMEHU OTTEHSIETCS BO MHO-
roM Gyiaromapsi X CBSI3M C aAbeKTUBaMU, KOTOPbIE
CUHTAKCUUYECKU (Uepe3 CBsI3b COrJIacOBaHME) aKTya-
JIU3UPYIOT KaTeropuu u (popMmbl poaa, yucia u mna-
nexa B epudepuifHbIX CYIIeCTBUTEIbHBIX. TakKM
obpa3om, B 30He TIepudepun Hapednit NCKIoIeHa
COYETAaeMOCTh CJIOBOMOPM THUIIA YMPOM, 3UMOIL, Ae-
mom € albeKTUBHBIMU PACIIPOCTPAHUTENSIMU, B TOM
yucjie U ¢ pedepeHIInalbHbIM CTaTyCOM, PaBHO KakK
U C 3aBUCMMbBIMU NalleXXHBIMU (DOpMaMU CYIIECTBU-
TeAbHBIX. Bpsm U CTOUT cUyMTaTh TaKxXe HOKa3a-
TEJbCTBOM SIKOOBI CyOCTAaHTUBHOM IIPUPOIBI TIEPU-
(hepuitHoro Hapeuus geuepom (n0360HUMb) PAKT €TO
COOTHOCUTEIBHOCTHU C APYTUM OTCYOCTAHTUBHBIM
HapeyureM, BOSHUKIINM B pe3yjbTaTe ajaBepOuaiu-
3aiinu GOpMbI MHOXKXECTBEHHOTO YHCJIa UCXOIHOTO
CYIIECTBUTEIBHOTO geuepamu (6cmpeyamocsi). Beue-
pamu (Hepedko cobuparucs y Hawux opyseir). AHajno-
TMYHO OOCTOUT ZIeJIO ¢ MapaJijieJibHOl cyOcTaHTHBa-
1yei, Hanpumep, (opM MYKCKOTO U XKEHCKOTo poja
npujarateJbHbIX TUTIA 004bHOU / 604bHAS; Dedcyp-
HbLll / dedrcypras 1 T.I1. B mpouiecc anBepOuanm3anum
MOT'YT BOBJIEKAThCSI MHOTA JIEKCEMBI B HECKOJIBKUX
dopmax magexeilr u yucena. Cp., Hampumep, HEOI-
HOKpPAaTHO YIIOMWHABIIUECS B IUTEpaType Hapeuus
Ha 6a3e OJHOTO CYIIECTBUTEIIbHOI'O epaHuya B pa3-
HBIX TPEeIJOXHO-TIageXHbIX hopMax: (yexams)
3a epanuyy; (acumes) 3a epanuyeii n 1.11. JI.B. Ilep-
0a mpenyaraJ nmucaTh 3TU HapeuMs, KakK U3BECTHO,
B CIMTHOM BapuaHTe, oOpaliass BHUMaHUe Ha UX
CEMaHTUYECKUI OTPBHIB OT UCXOJHOU JIEKCEMBbI epa-
HUYQ: 3aepanuyell, 3aepanuyy; Cp. UHOW CMBbICI Cyllle-
CTBUTEIBHOTO B CIIOBOCOUCTAHWU: 3d HOJCHYIO ePAHULY
(c™m.: [35, c. 72—73)).

CBs13b eprDEepUNHBIX OTCYOCTAHTUBHBIX Hape-
YU BPOJE 3UMOIi, 1emOM, 8e4epom C TJAaBHBIM CJIOBOM
CJIOBOCOYETAHUS TIPUCTIOBHAS, TIpUMbIKaHUe (Omobix
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aemom 0wl 3ameuamenvuulii; Emy ne Hpaguaace pa-
boma eéeuepom), a B Ipe- U MNOCTIIO3ULIUU — IIPEI-
JloXeHueckasi, neTepMuHaHTHas (Jemom noexanu
pvlbauums Ha Boaey; Pewuau ecmpemumscs eewepom).
Ha Hapeuuit paccMaTpuBaeMOTO TUIIA, BHICTYyIIA-
IOIIMX B MO3ULIMU TeMIOPaJbHOIO JeTEPMUHAHTA,
XapakTepHO CEeHTEeHIIMaJIbHOEe YITOTpeOIeHNe: OHU
OTHOCSTCS KO BCEMY BBICKAa3bIBAHUIO B 11€JIOM (O CeH-
TeHIMAJIbHOW U HECEeHTEHIIMAJbHON PYHKIIMSIX Ha-
peuuii cMm., Hampumep, B ucciaegoBaHusx A.B. Llum-
MepanHTa [36, c. 218] u I'U. Kycrtosoii [37]).

B pesynbrate anBepOuaausanuu cioBo(GopMbl
YmMpom, eeuepom 1 T.II. CTAJIM COYETATHCS C alBEpOU-
aJbHBIMU PACOPOCTPAHUTEISIMU, YTOUHSIOIIUMU
BpeMeHHBIe TTapaMeTphl neiictBuii. Cp. yrmoTpebie-
HUEe UCXOIHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX C albEKTUBHBIMU
cJIoBaMU Y BO3HUKIIKUX Ha UX 0a3e Hapeuuii ¢ apy-
TMMM HapeuusiMu: (yexamsv) paHHumM ympom, no3o-
HuM eeuepom --> (npuexams) pano ympom, no30Ho
eeuepom; (6CnoMHUMb 00 DIMOM) YHce eeuepom; (2080-
puau 06 smom) ewe ympom. IaMeHeHU ST KOCHYJIUCH
TakxXe MOp(deMHOI CTPYKTYphl aiBepOraIn30BaH-
HOT'O CYILIECTBUTEBHOrO: €ro OCHOBA yBEeJIMYUJIach
B 00beMe, TaK Kak ObIBIIAsT (pJeKCus -om, -0i, -bH
npeobpaszosanack B cydduxc’. [Ipousonuia u cMme-
Ha Ha YpOBHE JICKCUKO-TpaMMaTUYeCKUX Pa3psiioB.
B oTinume oT MCXOAHBIX (DOPM CYIIECTBUTEIBLHBIX
AemoM, 0CeHbl0, YMPOoM, TIPENCTABISIOMINX JEKCH-
KO-TpaMMaTu4iecKre pa3psiibl HapulaTeJbHbIX, He-
ONYIIIEeBJICHHBIX, A0OCTPAKTHBIX MU CUHKPETUIHBIX
(Houbro, 6euepom) — aOCTpaKTHBIX (IO CEMAaHTUKE) U
KOHKPETHBIX (110 TpaMMaTUYECKUM CBOCTBAM) CJIOB,
BO3HUKIIIKE HAa UX 0a3e HapeUns BOILIN B TTOIKJIACC
00CTOSITEILCTBEHHBIX HapeUnii CO 3HaYEHUEM Bpe-
meHu. OmHaKo aaBepOUain3alids 3TOTO TUIA UMe-
eT QYHKIIMOHAJIbHBIN (TpaMMaTUYECKUIA) XapaKTep:
pe3yabTaToM ee SIBJseTcs o0pa3oBaHue TpaMMaTH-
YyecKuX (He JIeKCuueckKrux!) OMOHUMOB THUTIA 3UMOI
(cymiectBuTenbHoe) (27) — 3umoii (Hapeuue) (28):

(27) Mot ar0b606anuce npekpachoii pycckoil 3umoii;
(28) Xopouo 3umoii kamamscs Ha avl#cCax.

CeMaHTUYECKOTO paclIerIEHUs CyOCTaHTUBHBIX
JIEKCEM, TPUBOASIIETO K IMEPEXONTY MHOIO3HAYHO-
CTU B JIEKCMYECKYI0O OMOHHMMMIO, MPHU (PYHKIIMO-
HaJIBHOI agBepOMaIn3allii TBOPUTEIBHOTO TTagexa

> CMm. 3amevyanue B.H. HemueHKko: «B cOBpeMEHHOM PyCCKOM
s3bIKe B KauecTBe cyhdUKcaTIbHBIX CI0BOOOPA3YIOUIUX MOP-
dbeM MOTYT BBICTYTIATh HE TOJbKO UCKOHHBIE CYy(hHUKCHI, HO U
MopdeMbl QIEKCUIHOTIO MPOUCXOXAEHUSI, YIOTPEOISTIONIeCs
B COCTaBe I'paMMaTU4YEeCKU HEU3MEHSIEMbIX (HECKJIOHSIEMBbIX)
CJIOB, KOTOPBIM B OMOHMMUYHBIX TpaMMaTu4ecKux opmax
COOTHOCUTEJIbHBIX CJIOB COOTBETCTBYIOT (hjieKCUiiHbIE MOpde-
MBI (HalIpuMep: 6ecH-ol, 1em-0M, A8aAHC-0M, HOUb-H0, OCeHb-10,
ovicmp-o, gecen-o, xopoui-o)» (38, c. 122].

MN3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbI U A3bIKA

He TTpoucxoauT. [IJiss cpaBHEHUS MOXHO TPUBECTU
(byHKIIMOHATbHO-CEMAHTUYECKU I TUII TPAHCHO3U-
LIUU CYyOCTaHTHUBHOI cI0BOMOPMBI dapom B Hapeuue,
CONpPSIXKEHHBIN ¢ ee JIeKCMKaau3alueir u oopa3ona-
HHUEM JIEKCUKO-TpaMMaTUYeCKOI0 OMOHUMa dapom
CO 3HAYEHUEM ‘3ps, HaIlpacHO’ (cM. Takxke: [39, c. 108]).

KoneuHo, majieko He BCeraa JIETKO OIMpPeaeauTh,
4YTO Tepea HaMU — JiBa JIEKCUYEeCKUX 3HAYEHUSI OJl-
HOI U TOM e CyOCTaHTUBHOI CJIOBOGOPMBI UM 3TO
yKe IBa CaMOCTOSITEJIbHBIX CJIOBA — JIEKCUYECKUX
OoMOHUuMa (CyllecTBUTENbHOE U Hapeuue). OTciona
pa3Hble MUHTepHpeTalu, Ka3aaoch Obl, OMHUX U TeX
xe ¢akToB. Kak cnpasennupo 3ametun d.H. HIme-
JIeB, «B SI3bIKE B KaXXJIbli1 IEPUOJL €r0 CYIECTBOBAHU I
MOTYT OBITh TPOMEXYTOUHBIE, IEPEXOAHBIC CIyYaH,
OJTHO3HAYHasl XapaKTepUCTUKa KOTOPbIX OKa3blBaeT-
cs 3aTpyaHuTeabHOI» [40, c. 87]. Cp. mpumepsl aB-
Topa: excuk (YMEHBIIUTEIbHOE K edxc) U excux (BUL
npuyecku). OTCrofa eCTECTBEHHBI U KOJIEOaHU S B ce-
MaHTUYECKOW U TpaMMaTUYeCcKOi KBajJubukauu
anBepOMaIM3yIolIerocsl TBOPMTEIbHOIO Maaexa cy-
LIECTBUTEJBHOTO excUKoM B ClydasiX TUTa npu4ecka
eAHCUKOM; 8010CHL, MOpUALjUe eHCUKOM U T.I1.

WUccnenoBaHue mpoliecca CTAHOBJIEHUS TaKUX
(byHKIIMOHANbHBIX Hapeuuii B IPEBHEPYCCKUN U
CTApOPYCCKUU MEPUOJ pa3BUTHUS SI3bIKA CBUIETEb-
CTBYET O TOM, UYTO TNPU COOCTBEHHO rpaMMaTHhyue-
CKOI anmBepOManu3alnuy nagexkHblie GOpPMBI CyIIe-
CTBUTEJIbHBIX BbITlalajdu U3 CUCTEMbl UMEHHOTO
CKJIOHEHU S, He YTpauuBasi, 0OJHaKO, CBSI3U ¢ 00CTO-
STEJIbCTBEHHOM CEMaHTUKOM Maaexa MCXOOHOIO Cy-
mectBuTeabHoro. Kak ormevaet A.Jl. KaMmbimkosa,
«TaKue Hapeuus COXpaHsIJIM B KaUeCTBe KOMIIOHEHTa
JIEKCUYECKOTO 3HAaUeHU I ObIBIIIEE TPAMMAaTUYECKOE
3HadYeHHue Ianexa (o0cTosgTeabcTBeHHOE)» [41, c. 12].

JIro6onbITHE HaOMIOAeHU S A. M. [lenrkoBckoro Hax
NpUYMHAMU U30JSLIMY TOU UM MHOU DopMBbI Tazie-
Ka CYILIEeCTBUTEIBHOTO OT CUCTEMBbI CKJIOHEHUSI TP
aaBepOuanuzauuu: «“Mzonsauusa” 3ta mporekala,
MOHSITHO, KpaitHe MeaJieHHO. OHa BbI3bIBaJIach 10O
TEM, UYTO OCTaJIbHBIE MaJIeKU IOHEMHOTY MepecTaBaiu
YIOTPeOJISIThCS, OTMUPAJIU, JIUOO TEM, YTO OHU HAUU-
HaJIi ynoTpeOJsAITbCS HE B TOM 3HAYEHUU BCETO CJIO-
Ba, B KOTOPOM YNOTpeOJIsica JTaHHBIN nmaaex, Juodo
TEM, UTO CaM IaHHBI MaaeX HaYMHaJI YHOTPeOaSIThCs
He B CBOEM MaJeXXHOM 3HAaYeHUHW UJIU HE B TOM 3Haue-
HUM BCETO CJIOBA, B KAKOM YITOTPEOJISIIUCH OCTaIbHbIE
najaexu, 1100 TeM, 4YTO OH MOJyYUJ KaKoe-HUOyab
3BYKOBOE OTJIMYME OT OCTAJbHBIX MaJIEXEN CBEPX TEX
OTJIMYM, KOTOPbIE MOJIaTAINUCh €My KaK OTIEIbHOMY
Majaexy, 1M00 TeM, YTO BCE OCTaJIbHbIE MAJAEXKU MOJY-
YyaJiu 3TO OTAUYHre, TUOO TeM, UYTO TPeJIOT CAUBACs
C TIaJIEXKOM B OJTHO 1I€JIO€ TTOHSTUE U TEM BBIPBIBAJ Er0
U3 CUCTEMBbl, MO0, HAKOHEIl, COeAUHEHUEM (U ITO

2024 Tom 83 Ne 3 ¢. 19-32



SHIGUROV. DEGREES AND LIMITS OF ADVERBIAL TRANSPOSITION OF NOUNS 29

Yalle BCEero) BCEeX MIJIM HEKOTOPHIX U3 3THX (DAaKTOPOB.
M3onupoBaHHBIN Maaex, Tepsisi CBOM HOpMaJbHbIE
CBSI3U B IPEMIIOKCHU U, IIPUTITUBAJICSI CUHTaKCUYe-
CKHU UCKJTIOUHMTETLHO K IJIarojy, Ha4MHall 0003HavYaTh
MpU3HAaK IMpU3HaKa 1 Jejiajica Hapeunem» |9, c. 153].

B nanpHeitmeM KpyT SI3BIKOBBIX €MUHUIL, CITOCO0-
HBIX UMETh MPU cebe MpUMBbIKaIe OTCyOCTaH-
TUBHBIE Hapeuus, pacmupsicsa. OHU npuodperin
CITOCOOHOCTh CHHTAKCUYECKH CBSI3BIBATHCS C CYIIE-
CTBUTEJbHBIMU, KaK C a0CTPAaKTHBIMU CO 3HAYECHHUEM
OTBJIEYUEHHOTO NelcTBUS (29), TaK U C KOHKPETHBIMU
(30); BOBMOXHBI cTalu U (PaKThl UX TPUMbBIKAHUS
K npunarateabHbIM (31); HampuMep:

(29) Ilepcnexmusa noe30ku ympom noHpaguaacy He 6CeM;

(30) Ozepo ympom — smo npexpacHoe 3peauue;

(31) Bemep, 00604bHO-MaKu X0400HBLI YMPOM, HUKO20
He Hanyean.

4. 3akawuenue = Conclusions

B pesyabraTe MpoBeaeHHOTO UCCIeI0BaHUS yCTa-
HOBJIEHO, YTO CYIIECTBUTEIbHBIC, 0003HAYAIOIINE
B PYCCKOM sI3bIKE BpeMsI To/la U CYTOK TUTIA 3UMOLL, gec-
HOI, 1eMOM, 0CEHbI0; YMPOM, OHeM, 8e4epPOM, IKCTLIUIIM-
PYIOT B TUITOBBIX KOHTEKCTAaX HECKOJBKO CTaauit a-
BepOuanuzanuu. OHU MOTYT MPEACTaBASATh KaK 30HbI
anpa [A / C(ywr)] u niepudepnu CyumecTBUTETbHBIX
[AG / C(yi) H(apey)], Tak ¥ 30HY Tepudepun Hapeun i
[ab / c(yur) H(apeu)], ssBasiforytocst 1j1st HUX IPeaesioM
B IBMKEHUU K sinepHbIM HapeunsMm [b / H(apew)], xo-
TOpPbIE YTPATUIIN COOTHOCUTETbHBIE (DOPMBI UCXOTHBIX
CYIIECTBUTEIBHBIX JTU00 CEMAHTHYECKH Pa30IIINCh
C HMMMU, JaBasi OCHOBaHHUE FOBOPUTH O TpeBpallie-
HUU MOJUCEMUM B OMOHUMMUIO. 30Ha TUOPUAHOCTU
[a6 / c(ymr) H(apeu)] Ha 1IKaJie TIEpeXoaHOCTU (hop-
MaMU TBOPUTEILHOTO OECIIPeaI0KHOTO BPOIE 3UMOLL,
JAemom, ympom He TipenctapieHa. Pe3ynbraTomM (yHK-
LIMOHAJIbHOI afBepOrain3aliii TBOPUTEIBLHOTO Majae-
JXKa CYIIeCTBUTEIbHBIX SIBIISIETCS 00pa30oBaHUe Cyry0o
rpaMMaTuyeCcKMX OMOHUMOB TUIIA ympom (CYILEeCTBU-
TeJbHOE) — ympom (Hapeuue), GyHKIMOHUPYIOIINX
B Ipe/iesiaX UCXOAHbBIX CyOCTaHTUBHBIX JIEKCEM.
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Ha «KpacHoe 30J10TO» U pOCKJI HaliTK eMy coaBTopa. B mucbme D. CuHKIIep pUBEJ MOAPOOHBIN CU-
HOTICHC pOMaHa: B OCHOBE CIOXeTa JI0JI)KHA OblJia JIeXXaTh UCTOPUSI MOJIOJOI0 aMepUKaHCKOTO MHXKeHepa,
KoTopHhIil B cepenuHe 1920-x otnpasisgerca B CUOMPH, YTOOHI ¢ IIOMOIIbIO aMEPUKAHCKMX TEXHOJOTU A
HaJaJIUTh 30JI0TOMO00BIUY Ha TIpUUCcKax JICHbI, U 3HAKOMUTCS TaM C PYCCKOM IeBY KO -00IbIIIEBUYKOIA.
IMon BAMsTHUMEM BO3HUKIIETO YyBCTBA U UAECHHBIX CIIOPOB C TIOAPYTOil HAUMHAETCS «IIePEKOBKa» aMe-
PUKAHCKOTO «CIella», KOTOPbIil MOCTeNIEHHO TepsIeT BEpY B KanMTaJu3M Kak Hanbosee 3hHeKTUBHYIO
00I11IeCTBEHHO-3KOHOMUYeCK Y10 cucTeMy. CoBeTcKasi CTopoHa Haxonut miist O. CuHKJIepa coaBTopa —
KpyIHoro coBeTckoro npo3auka [1.A. [TaBirenko. Mexay OyaymuMu coaBTOpaMy Hadyajlach IMepernucka,
B KOTOPOI 00CYKIauCh X0 pabOThI U aeTanu Oyayiiero pomaHa. [IpoekT Kypuposana MHocTpaHHas
komuccust Coro3a COBETCKUX MUcaTesieil, COTPYAHUKHU KOTOPOIl OTYUTHIBATUCH TIepel MapTUHHBIMU 1
rocynapctBeHHbIMU opraHamu (LUK maptuu, Hapkomat nHocrpanubix aein). Ilucema I1.A. I1aBieHKo
MPOYUTHIBAJIMCH U PENaKTUPOBAJINCH B pa3HbIX MHCTAaHIMX, OT Coto3a nmucareseit 1o otaena neyatu LK.
Tem cambiM B. CuHKJIEp, MO CYTH, BEJI IEPEeroBOPbl U CIIOPHI HE TIPOCTO ¢ OYAYIIMM COaBTOPOM, a C CO-
BETCKOI INTEPATyPHO-UIEOJOTMUECKOM MaIIUHON. B cuy pasHbIX UAEHHBIX YCTAHOBOK U TBOPUYECKUX
pacxXoXIeHUi, KOTOpbIe BCe pe3ue 0003HavaaucCh B xoje nepenucku, CuHKIEep BCKOpe TIPUHSII pellle-
HUE 0TKa3aThCsl OT CO3IaHMsI poMaHa. B ctaThe paccMaTpuBaIOTCs KOHTEKCT M UCTOKM 3aMbIC/ia pOMaHa,
Ha ocHOBe coxpaHuBiIuxcs B ¢onaax PITAJIM matepuanoB, peKOHCTPYUPYETCSI UCTOPU S HEYIaBIIErocs
TBOPYECKOTO MPOEKTA.

Baarompapuocts. MccnenoBanue BoinosHeHo B MHCTUTYTEe MUpOBOit tuTepaTypbl uMeHu A.M. l'opbkoro
Poccuiickoit akameMun HayK 3a cueT rpaHTa Poccuiickoro HayuHoro donma Ne 23-18-00393 «Poccust /

CCCP u 3anman: BcTpeuHblii B3r1sa. JIuTepaTypa B KOHTEKCTE KYJIBTYPhI M MOJUTUKU B XX Beke», https://
rscf.ru/project/23-18-00393/

KumoueBbie ci1oBa: coBeTCKO-aMepUKaHCKUeE TUTepaTypHble cBa3u, D. Cunkiep, I1.A. IlaBaenko, coaB-
TOPCTBO, SMUCTOJSIPUI, apXMBHbIE MaTepUaIbI.

Jaa uutupoBanus: [lanosa O.10. <KpacHoe 3010T0» DnitoHa Cunkiiepa u [letpa [laBiaeHko: uctopust
HECOCTOSIBIIETOCS COBETCKO-aMepruKaHcKoro pomaHa // M3Bectust Poccuiickoit akanemuu Hayk. Cepus
JuTepaTypbl U a3bika. 2024. T. 83. Ne 3. C. 33—44. DOI: 10.31857/S1605788024030034

33



34
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Abstract. On April 16, 1938 Upton Sinclair sent a letter to the editors of the Soviet magazine International
Literature, in which he shared the idea of a new novel Red Gold and asked to find him a co-author among
Soviet writers. In his letter U. Sinclair gave a detailed synopsis of the novel: the plot was to be based on the
story of a young American engineer who in the mid-1920s goes to Siberia to provide Soviet gold mining with
the American technology. There on the banks of the river Lena he meets a Russian Bolshevik girl and they
fall in love. As an American “bourgeois specialist” he used to believe that capitalism is the most effective
social and economic system; his belief, however, was shaken in the course of ideological disputes with his girl-
friend, and the Great Depression of the 1930s increased his doubts. Soviet partners proposed Piotr Pavlenko
as co-author, and the writers began to exchange letters, discussing their future work and various details of
the planned novel. The project was supervised by the Foreign Commission of the Soviet Writers’ Union; its
functionaries reported to party and government organs (the Central Committee of the Communist Party,
the People’s Commissariat of Foreign Affairs). Letters signed by Pavlenko were read, edited and approved at
several levels of Soviet bureaucracy, from the Writers’ Union to the Press Department of the Central Party
Committee. Thus, Upton Sinclair, in fact, negotiated and argued not just with his co-author, but with a
hierarchial administrative body with a strict chain of command. Due to the obvious discrepancy between
his own and Soviet attitudes, Sinclair soon decided to abandon the idea of a “collective novel”. The study is
based on the materials from the funds of the Russian State Archive of Arts and Literature (RGALI).
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16 anpesnst 1938 1. aMmepuKaHCKMI TUcaTeb DITOH
CuHKJIEp OTIPaBUJI B peaaklnio XypHaa «/HTep-
HalMoHallbHas JIUTepaTypa» MUChbMO, BBI3BaBIlIce U
B «MJI», m B Coto3e COBETCKMNX MucaTelieil 00IbIToe
BoaHeHUe. CUHKIIEp IeJIUJICSI 3aMbICJIOM HOBOT'O pO-
MaHa U IIPOCUJI HATU eMy coaBToOpa, 0e3 KOTOpPOTo,
KaK OH yBepsJI, CO31aTh 3TOT POMaH He MOJYUYUTCS.

OntoH CuHKIEp cTal u3BecTeH B Poccuu 3amosn-
ro 1o Oxktsi6ps 1917 r. — nepBble MyOAUKALIUU OT-
HocsaTcda K 1906 1., Korma BBEIIIIN ¢cpa3y HECKOJIBKO
MePEBOIOB ero poMaHa «/XKyHrin» (1o Ha3BaHUEM

MN3BECTHUA PAH. CEPUA JIUTEPATYPbHI U A3bIKA

«J1e6pu», «Yama»)', a nmepBoe (4ETHIPEXTOMHOE) CO-
OpaHue COYMHEeHMI nmosiBUIOChH B 1912—1913 rr.
(CII0., uznarennctBo «IIpomeTteii»). IlepBrie poc-
cuiickue KoHTakKThl CUHKIIEpa TaKXe OTHOCITCS
elle K TOpeBOTIOIMOHHOMY BpeMeHU. B oTeyecTBeH-
HBIX apXMWBax XpaHUTCS, HAIIpUMeEp, ero IepercKa

I'B ¢ponne «Konnekuus BeWeCTBEHHbIX J0KA3aTENbCTB, U3bs-
THIX XaHIAPMCKUMU YUPEKICHUSIMU IIPU 0OBICKAX pemakIinit
raser U OTACJIbHBIX Jull, 1864—1917» ecThb penieH3us (6e3 ykasa-
HUsI UMEHM aBTOpa) Ha pa300JaunTeTbHbIN poMaH «/IKyHII»
(TA P®. ®. 1167. Om. 1. Ex. xp. 4646).
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PANOVA. “RED GOLD” BY UPTON
¢ kuazem Kponmorkunsim (1912—1917)%. Tlpu cosert-
CKOM BJIaCTU TOOPOIYIITHO-CHUCXOAUTEIbHAS OLEH-
ka JIeHMHa — «COLIMAJIMCT YyBCTBa, 0€3 TeopeThuye-
CKOT0 00pa30BaHUA» — CIyXKUJa UHIYJIbreHIInei

JUTSI aMEPUKAHCKOTO MUcaTesisi, KOTOpOro, HECMOTPS

Ha ero «3a0JyXACHUSI» U «UICHHYIO0 HE3PEIOCTh»,
BbICOKO lLieHUJIU B 1920-e kak cumnatuzanta CCCP

U KpUTHUKa 1yTokpatuu. C HUM MepenuchiBaJuch

lopbkuii, JlynHauapckuit u CtanuH. Ha nmpoTtsikeHun

JIBYX COBETCKUX JOBOCHHBIX AccsaTuiieTuit CUHKIIEp

ObILJ B MEPBOI TPOKiKE COBPEMEHHBIX 3aMalHbIX TH-
careJieil 110 MOMYyJASIPHOCTU, KOJTUYECTBY U3NAaHUN U

00beMY TUPaXel: KaX bl TOJ BHIXOAUJIO OT 5-THU

1o 20 KHUXXHBIX HAMMEHOBAHMUI B pa3HBIX U3Ma-
TeJIbCTBAaX, YACTHBIX U TOCY/IaPCTBEHHBIX, HE CUYUTAS

ny6iukanuii B nepuonuke. B 1924—1926 rr. u 1930—
1932 rr. Ob1J10 BBITMTYIIIEHO ABa 12-TOMHBIX COOpaHu s

ero coumHeHuil. Euie Oosibliee 3HAaUeHUE UMETU

MHOTOYUCJIEHHbIE OTAEIbHbIC U3IaHUSI, B TOM YKCIIE

B «JICIIIEBBIX CEpUSIX» OJIs padbodero yuTarens. Mac-
cuB coBeTcKoit Kputuku 1920—1930-x o CuHKIIepe

BrievyatsieT. OUEeHKU Pa3HUJIUCh — OT BOCTOPXKEH-
HBIX ITOXBAJI 1O MOHOLIEHU (3a manudusM, 6J1130-
PYKOCTb, MIIeaIu3M, PEHEraTCTBO U OCOOEHHO 3a €ro

yJyacTue B TyoepHaTopckux Boidopax B KanudopHuu

1934 1.). 3a nBa geCATUIETUS MPOUJIO HECKOJIbKO

KaMITaHWU# 110 BO3BEJIMYUBAHUIO M IIIEJTbMOBAHUIO

Cunkaepa, Ho Bcerga B CCCP oH cuuTajicad Mac-
mITaOHOM M OYEeHb 3HAYMMOIT (PUTYPOIA.

CHHKJIEp B CBOIO ouYepelb TaKXKe UCITbIThIBAJ UH-
Tepec K CoBerckoMy Co103y, YTO HEYAUBUTEIbHO:
ero JieBble yoexaeHus: chopMUpoOBaJIUCh paHO (OH
Berynua B CoLMaIUCTUUECKYIO ITapTHuio AMEPUKU B
1902 r.)* 1 ObLIM TIIYOOKUMU U ycTOWUUBLIMU. [lep-
BBII CBOI TBOpYecKuit mpoekT, cBsizaHHbI ¢ CCCP,
Cunkiep npennpunsia B 1930-m, korna B CLIA Ha-
xogunuch Cepreit Diizenmrteiin, ['puropuii Anek-
cannpoB u dayapa Tucce. CuHKIep, pelIUBIINI
n30aBUTH BEJIMKOTO COBETCKOTO pexuccepa OT TH-
panuu l'onnuByna, BHICTYIIUJ B POJU Mpoaiocepa
3aAyMaHHOI DI3eHIITeAHOM KapTUHBI 0 MeKcuke,
BMEHUB cebe B 00513aHHOCTh (DMHAHCUPOBAHUE TIPO-
eKTa, MEHEeIKMEHT M OpTraHM3aIMIo0 MpoKaTa. DTo
OB Tparu4yecKuii U pa3pymnuTeabHbIil A1s1 CUHKJIe-
pa onpIT. HeymauHass KMHOBIIONES, TPOAIUBIIASICS
TpU roja, MaTepuajabHO U MOPAJIbHO OIYCTOILINJIA
MmycaTelis, MIOI0PBaB ero 3I0pOBbe U Bepy B JI0mei
(ocoGeHHO aMepUKaHCKMX KOMMYHHUCTOB) (cM.: [1]).

2TA PO. @. 1129. Om. 2. Ex. xp. 147, 2274.

3 Cratbs B.W. JleHnHa «AHIIniickuit nauudusM 1 aHmniickas
HeJ1000Bb K Teopun» (19195).

4 Cunkunep 661 B Counanuctuiyeckoit naptuu B 1902—1934 rr.
(c mepepbiBoM Ha 1917—1920), ¢ 1934 r. — B JleMokpaTuyeckoii nap-
TUH, OT KOTOPOIi 1 6aJIoTHpoBaics B ryoepHaTopsl KanndopHun.
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[TpumeuaTenbHO, OMHAKO, YTO B OOLIMPHOI Mepernu-
cke, koTopyto Cunkiiep Bea B 1931—1932 rT. B cBsI3U
C 3TUM IMPOEKTOM, MHUCATEIbh HEOTHOKPATHO Xay-
eTCs, YTO MEKCMKaHCKasl KapTuHa pa3pyllinja Bce
ero IJIaHbl, B TOM YUCJIE U 3aJyMaHHYIO MTOE3IKY
B CCCP. Cunkiep cobupascst HanucaTb pOMaH O CO-
BETCKOI MHAYCTpUAIU3AlMU U PACCUUTHIBAT HA Me-
CT€ 03HAKOMUTHCS C peaiusIMU COBETCKOM KU3HMU,
cobpats matepuan. B Coserckuit Cowo3 CuHKIEep
TaK HUKOTIJA U He rmpuexal (XoTs TaM B 1931-M 1o6bI-
BaJ ero chlH JIPBU, BBITIOJHSIBIIU B TOM YUCTIE U
MOpy4YeHM s OTLa, KacaBiuuecs: oomeHust ¢ COBKIHO),
poMaH 00 MHAYCTpUAIU3ALUU TaK U OCTAJICSI HEHa-
nucaHHbIM. TeM He MeHee HepeaJlu30BaHHBII 3aMbl-
ceJi, BUAMMO, TIPOJOJIKAJ BOJIHOBATh BOOOpaXKeHe
nucatensi. Ml BOT yepe3 ceMb JIET OH CHOBA BEPHYJICS
K MJiee pOMaHa Ha COBETCKYIO TEMY:

Yxe naBHO 51 0O yMbIBalO UIICI0 pOMaHa, IeMCTBUE KO-
TOporo oyzaeT npoxoauth yactbio B CIIA, yacteio B CCCP.
OCylIecTBUTH 3TOT 3aMbICe]l MHEe MelllaeT TO 00CTOs-
TEJILCTBO, UTO 51 HU pa3y He 011 B CoBeTckoM Coio3e u
He 3Halo pycCKoro si3bika. Pa3Butue ¢adyiabl TpedyeT Ma-
Tepualia, KOTOPbIA YpEe3BbIYAMHO TPYAHO NOYEPITHYThb U3
JIUTEpaTyphbl HA aHTJIMIICKOM sI3bIKe, U BOT MHE TpUIILIa
B TOJIOBY MBICJIb: OBITh MOXET, KTO-HUOYIb U3 COBETCKUX
nucareseil 3axoTes1 Obl COTPYAHUYATh CO MHOM B 9TOI pa-
060Te, 1 TAKUM 0Opa3oM y4yacTBOBATh B CO3JaHUM HACTOS -
LIETO MPOU3BENEHUS MHTEPHALMOHAILHOM INTEPATYPhI°.

Tak HauMHAaeTCs AIUHHOE U 0OCTOSITeIbHOE TTUCh-
mo CuHKIJepa B pegakiunio «MHTepHallMOHAJIbHOMN
JIUTEpaTypbl». B HEM MOAPOOHO M3JI0XKEH XOPOIIO
MPOAYMaHHBIT CUHOIICUC OymyIero poMaHa, Ko-
topblit CuHKJIep nmpenaroaraj Ha3Bath «KpacHoe
30JI0TO»:

IIpennonaraemoe Ha3BaHUe Bellld — «KpacHoe 30J10TO».
B Hareii ynbpTpa-0ypxKya3Hoil CTpaHe BCsiKoe HadMHaHue,
npecieaypouee HHTepechl COlLlUMaJIbHON CIpaBeIiuBO-
CTH, HEMEJIEHHO BbI3bIBaeT OOBUHEHUSI PEaKIIMOHHBIX
3JIEMEHTOB B TOM, UYTO OHO (puHaHcupyeTcs COBETCKUM
Co1o30M, 1 TaKUM 00pa30oM 3aroyioBok «KpacHoe 30710T0»
CONEPKUT B ce0e HEKOTOPYIO UTPY CJIOB.

HeiicrBue pomaHa HaunHaetcsd B CIIIA B 1924 1.
I'maBHBIN repoit, Moaomoii MHXKeHep JXepalbn
DBaHc, paboTaeT B KpyIHOI (prupme «AMaibramei-
Ten DIEKTPUK», OH BIIOOJIEH B I0Yb IIpeacemaTeas
kamnanuu Jliocu PaiiT u monb3yeTcss B3aMMHOCTBIO.
J>xepaaba — CIIOCOOHBII MOJIOAOM YeI0BeK, JOOPHIA,
YECTHBIM, HO OrpaHUYEHHBINI B CBOUX BO33PEHUSIX,
CUMTAIONIUMI aMepUKaHCKYIO ITPOMBIIIJIEHHYIO CU-
cremy uneanbHoii. Jltocu PaliT — «TunuyHass Mo-
Jomasi aMepuKaHKa M3 IIpa3gHOTO Kjacca, BBICO-
KOMepHas, MocaylIHasi YCJIOBHOCTSIM U CcTporast

3> 3nech U Jajee Bce LUT. U3 nucbMa D. CUHKJEpa peaakium
«MJI» ot 16 anpens 1938 r. mausl mo: PTAJIU. @. 631. Om. 11.
En. xp. 78. JI. 140—151.
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B CYKACHUAX». Ona «XJJAJHOKPOBHO U3y4YacT» DBaH-
Cca KakK 6y,uymero MyXKa, a €€ OT€l C UHTEPECOM CJIC-
JUT 3a X OTHOILICHUAMMU.

K Mucrepy PaiiTy siBasieTcsi KOMMeEpPUYECKUIA TTpe-
craButesb CCCP u npenyiaraet «AManbrameiiTen
OnexkTpuk» moctpouts 1yisg CCCP apary (CymHO-3eM-
Jieyepnaliky) sl 30JI0TOA00bIYM, KOTOpOoe OyaeT
JIOCTaBJIEHO Ha 30JI0ThIe MMPUUCKU JIeHBI TPYIIIION
aMepUKaHCKUX pabounx U MHXKeHepoB. [log ux py-
KOBOACTBOM HayHeTcs padoTra 1o moObIYe 30JI0Ta.
Korga ero 0yaeT MmojiyueHoO 10CTaTOYHO, aMepUKaH-
bl BepHyTcsa B CIIIA u Bpyuar rjiaTy 30J10TOM aaMU-
HUCTpalluUu «AMajbramenten DIeKTPUK».

CornauleHue JocTUrHyTo. Mucrep Paiit npenJia-
raet [I>xepaiabay DBaHCY PYKOBOJACTBO 3TUM Ipe-
MPUSITUEM, U TOT C SHTY3MA3MOM COTJIAIlIaeTCsI.

«BDkcnenunusa npuesxaet Ha oeper Jlennsl. K nx
npue3ny HU4Yero He IMpUrotroBiaeHo... Kpyrom cabo-
TaxX, TIpeaaTeIbCTBO, BCe TPYIHOCTHA HadaIbHOM cTa-
MW HOBOTO O0lIecTBeHHOTO nopsiaka. Ha mpuuck
npuesxaeT NeBylIKa-KOMMYHUCTKA, KOTopasi J0JIXK-
Ha OpraHMu30BaTh IIKOJY U YYUTh IPAMOTE MECTHYIO
netBopy. OHa He 3HaeT aHIIMHCKOrOo sI3bIKa, a aMe-
pUKaHIIBI HE 3HAIOT PyCCKOTO, HO OHU y4aTcs OPYT y
npyra. JIeBymKy 30ByT ToBapHIll BaHs, oHa... TOps4o
npeaaHa jejy pabouero kjacca, HeEOINbITHA, HO MOJ-
Ha pelIMMOCTHU; BUsl OECTIOPsIIOK U Hepa3oepuxy,
Lapsie KpyromM, oHa IpuHMUMAaeTCsl HaJaXXKuBaTh TO
OIIHO, TO IPYro€ U MOCTENEHHO U3 IIKOJIbHOWU yUn-
TeJbHUIIBI CTAHOBUTCS YeM-TO BPOJIE YPE3BbIYAfHOTO
Komuccapa». [locTerneHHO oHa OpraHu3yeT He TOJIBKO
IIIKOJTY, HO M KOJIX03, TIOCKOJBKY HYXHBI TIPOMXYKTHI,
W CTAaHOBHTCS «TJIABHOM OIOPOIT aMepHKAaHIIEB».

«Jlng [Ixxepanbaa DBaHca OHA COBEPIICHHO HOBBIN
tun. Ero 3a0aBiasor ee ycuiaums TOOUTHCS HEBO3-
MOXHOTO — BeIb OH B IJTyOMHE AYIIN YBEpEeH B Oec-
MJIOAHOCTHU NPUHIMIIOB KoyiJieKTuBu3Ma. HyxHo,
YTOOBI OBIJI XO351MH, U HY>KHO, YTOOBI OH 3HaJl, 4TO
JIeJI0, KOTOPBIM OH 3aHST, IPUHECET eMY MPUOBIIb.
Ho neBymka HpaButcsa Jxepanbay... [locteneHHO
MEXIY HUMHU 3aBSI3bIBAIOTCS OTHOIIEHU S, B KOTOPBIX
JIIO00Bb COYETAECTCS C MOJUTUYSCKUMU CIIOpaMU U
00pBLOOIT IBYX TUYHBIX BOJIb». [IKepaiba BTITUBACT-
csl B KpYT ee 3a00T 1 uHTepecoB. OH, caM He 3ameyvast
TOTO, BIUTHIBAET HOBBIC UIIEU, XOTS TO-MPEXKHEMY
yOexXIeH, 4TO TOJbKO B AMepHUKe YMEIOT IO-Ha-
CTOSIIIEMY JeJaTh AeJIO, a KalTUTaJu3M C YaCTHON
COOCTBEHHOCTBIO — eIUMHCTBEHHAas 3P (heKTUBHASI
oO1ecTBeHHas cucteMa. «Jl>kepajaba AymMaeT O BhI-
COKOMEPHOI 1 pacCyauTeIbHOU MOJIOAOM XXEHIIWHE,
oXujarolleil ero B AMepuKe, OH 3HaeT, YTO He J0JI-
JKE€H BJIIOOISTHCS B (DaHATUYHYIO OOJIBIIEBUYUKY, KO-
TOopasi HaBepHsIKa CAeIaeT ero HeCUaCTHBIM; HO BCe
5TO HE MeIaeT UX COMMKEHUIO».

MN3BECTHUA PAH. CEPUA JIUTEPATYPbHI U A3bIKA

ITAHOBA. «<KPACHOE 30JIOTO» SIITOHA CUHKJIEPA 1 ITETPA ITABJIEHKO

«Jlpara HauMHaeT paboTaTh, U KOJTMYECTBO TOObI-
BaeMOro 30J10Ta MPEeBOCXOAUT Bce OXMuaaHus». Ha-
JIaxkMBaeTcsl coobIeHne ¢ MOCKBOI, B KOJIX03€ CHU-
MaloT ypokaii, oTKpbIBaeTcs 1Koaa. Bans «ciomuia
caboTaxX M BpedUTEeIbCTBO», U TEIepbh OHA Me4YTaeT
0 «ceraparopax, TpakTopax 1 Kjiayoe ¢ mare(poHOM U
KMNHOOYIKOM».

BrisgcHugercs, yto BaHg Xxnuet pebeHKa, U €€ OT-
HOIIIEHWEe K 9TOMY CTaHOBMTCS MUis JIkepanbaa 1mo-
TpsiceHueM. «OHa He TpeOyeT, YTOOBI OH KEHUJICS Ha
Helt, 1 He cunTaeT ceds ormo3opeHHoit. OHa AePXKUT-
cd ¢ 60JIBITUM JOCTOMHCTBOM. OH — CBOOOOHBII Yye-
JIOBEK, TOBOPUT OHa, 1, 0€3 BCIKOI0O COMHEHUSI, ero
MecTO Ha poauHe... OHa paccrpallinBajia ero o ae-
BYLIIKE B AMEpUKe, U OH €il Bce paccKkasal; oHa CUU-
TaeT, YTO €ro JAOJT — BEPHYTHCS B AMEPUKY U TaM pe-
IIUTh, KOTOPas U3 JIBYX XEHIIUH 3aHUMAET OoJibliiee
MecToO B ero XKu3Hu. A y Banu B Cubupu nena MHOro,
¥ OHa He CTaHeT TPAaTUTh BPEMEHM Ha COXAJICHUST».

[Xepasibl BCeMU CUJIaMU OTTSTUBAET OTbhE3[ U
BO3BpallaeTcss B AMEPUKY C cCaMOM IMOCJIeaHEeN nap-
THUei 30JI0Ta OJIs1 «AMajabrameiites DiIeKTpuk». «OH
eleT K CBOeMY XO3sIMHY, UTOO OTUMTAThCsI — CHavaJia
nepea HUM, TOTOM Tepes ero nouepbro. OH paccka-
3piBaeT Jltocu Bcilo nmpaBny. OHa He BO3MYIlaeTcs,
He OOBMHSET €ro B BEPOJOMCTBE, HO MCKYCHO J0-
MpaniMBaeT ero, 30HAUPYET ero Mbicau. OHa... XoueT
3HATh OTHO — JIIOOUT JIM OH €llle OTY YyXYIO AEBYIII-
Ky-00Jb11eBUYKY». JItocu — coBpeMeHHasl XKeHIIIMHA
C SICHBIM YMOM U «IAEPKUTCS Te€X B3TJISIAOB, KOTOPBIE
pasznensia u JIxkepaiba 10 CBOEro oTbhesna u3 AMepu-
Ku. OH Xe 3a 3TO BpeM s UBMEHMUJICS», «CaM CTasl YeM-
TO BpOJie OOJBIIEBUKA», U «T€ CaMbI€ CIIOPHI, KOTO-
pbIe B CBOE BpeMsI IPOUCXOAUIN MexX Ay [lxkepanbaiom
1 BaHeil, Tenepp NOBTOPSIOTCS MeX Y HUM U Jltocu».

[xepanaba NOBOJIEH, YTO BepHYJCS K Ojiaram
aMepUKaHCKON LIMBUIM3ALIUU, HO B TO XK€ BpeMs
YyBCTBYET MYCTOTY, €ro yrHeTaeT aTMocdepa «Ky-
JIVIKEBCKOTO MpOLBETaHUS», Oe3yAepKHasI 3Kax1a
HaXXMBHBI U YOIOBOJBCTBUN. B AMepuky npuesxaer
Bans ¢ neneranueii st U3y4eHUsI CUCTEMBI aMepH-
KaHCKOTro ob6pa3oBaHus. [kepaiabl, BCTPETUBIINCH
C Heil, MpOCHUT ee BBITU 32 HEro 3aMYyK U OCTaThCs
¢ HUM B AMepuke. BaHst oTKa3biBaeT eMy M, ye3xasi
Ha pOAMHY, MpUTraliaeT ero npuexarb B Poccuio mo-
CMOTPETh Ha UX peOeHKa.

B AMepuke HauuMHaeTcsl KpuU3uc, aena Gup-
MBI UIYT BCe XyXe, U Jkepasbl, «B KOTOPOM yKe
HE BUISAT OyaylIero MyxXa NpeacenaTeabCckKoi a0-
yepu», JUIIAETCI CBOETO MecTa B «AMajibraMenTe N
DnexTpuk». «OH MOCTyIlaeT Ha TOCYIapCTBEHHYIO
ciyxx0y u ornpasisercs: B @opt Hoke, B KeHTykKH,
MNPUHSTH yYacTHUE B IPOEKTUPOBAHUU TUTAHTCKOTO
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PANOVA. “RED GOLD” BY UPTON
XpPAHUJIMIIA IS 3010TOro oHma»’, «KOTOpHBIil
aMepUKaHCKOe IPaBUTEJIbCTBO CKOIMJIO U TEIEPh
He 3HaeT, Ky/Ja IeBaThb».

«xepanba 3agyMBIBaeTCsI O TOM, KaKOil CTpaH-
HBI1 U HEJeIblid, B CYIIHOCTHU, ITyTh COBEPIIMNJIO
y HEero Ha rjiazax 370 300T0. OHO ObIJIO M3BjeYe-
HO CO AHa JaJIeKOM CUOMPCKOM peKu, IMIPUBE3CHO
B CuaTT/I, 06pabOTAaHO U OYMILEHO, 3aTEM IepelaHo
B 0aHK, OTTyAa IepeBe3eHo B Ka3dHauelicTBo CIIIA,
a Terepb OyJeT CHOBA 3apbITO B 3eMJI0 B KEHTYKKM.
3aTpayeH OorpoMHBII TpyH, a 1Jis yero? He npoiie n1u
OBLJIO OCTAaBUTH 3TO “KpacHOE 30J0TO” IIOJ BOJaMU
CUOMPCKOI peKU BMECTO TOTO, YTOOBI ITIOXOPOHUTH
Ha Ipyroi cTopoHe 3eMHOro 1apa?» B KoHlle pomaHa
«Jl>Kepaabl CUAUT y Kpast IMbl, B KOTOPOM JOJXKHO
COBEPIIUTHCS MOrpedeHue, U pa3MbIIILISIET O IBYX
KEHIMWHAX 1 IBYX UMBUIN3ALMIX. AMepHUKa MOJIy-
YyuJia 30JI0TO, a pyCCKHUE ITOJIYIUIN LIeHHOEe 000pyI0-
BaHMeE, TaK 4TO, IToxoxe, Poccus OoJibiie BeIragaia
Ha 3TOM CHEJKE.

9. CuHKJIEp XOTeJl, YTOOBl €ro COaBTOp HaIllu-
cajl Te 4acTHU, IIe AeiicTBUE poucxonuT B Poccuu,
a OH caM — Te, 4TO OTHocATca K Amepuke. CoBer-
CKUIA aBTOP JOJKEH OBIJ MOJYYUTh BCIO ITPUOBLITHL
OT COBETCKOTO M3IaHUS KHUTH, a aMEpUKAHCKUI —
OT aQHTJIOSI3BIYHOTO U3IaHU ST, TPUOKIITHL OT IIEPEBOIOB
Ha IPYTUe SI3bIKU MPEAIoiarajoch JeIUTh IOI0JIaM.
Csoe nmucbMo CHHKIIEP 3aBEPIINI CIIOBAMMU: «...KHU-
ra MoCJYXUT BBICOKOM 1IeJIX — 00JIErYUTh B3aUMHOE
MOHMMAaHME HapoJaM, IIPEACTAaBIISIONINM IBE B KOP-
He pa3Jn4YHble HUBUIU3ALUN».

OO0paleHre K TeMe 30J0Ta He B TMOCJEIHIO
ouepenb ObIJIO MPOAMKTOBAHO TeM (PaKToOM, UTO
Cunknep xun B Kanudopuuu, koTopas elie co Bpe-
MEH 30JIOTOM Juxopaaku cepenrHbl XIX B. Obl1a
KPYHHBIM LIEHTPOM 30J10ToA00bIuM. KcTaTu, B HO-
sg6pe 1938 r. CuHkKJIep npuciiajg cBoemMy Oynylie-
MY COaBTOPY BaKHbI, IO ero MHEHU10, UICTOYHUK
uHboOpMalIUKM A1 poMaHa — MUCbMO MHXeEHepa

¢ Xpanununie 3onotoro 3anaca CIIA B ®opr-Hoxc (t. Ken-
TYKKU) HaXOIUTCS O[] yIIpaBJIeHNeM MUHUCTEPCTBA (DUHAHCOB
Y pacroJjaraeTcsi Bo3Jje BOeHHOM 06a3bl. 31aHue-KpernocTh U3 cTa-
Ji, 6eTOHA U T'PaHUTA TUIATEJIbHO OXpaHseTcs nojauuuein Mo-
HetHoro aBopa CIIA, mpocTpaHCTBO MEXIY CTEHAMU U OTPaXx-
NEeHUMU 3aMUHUPOBaHO. CTPOUTENBCTBO XPaHUIMIIA ObIIO
Hauyato B 1935 r. Ha TeppuTOpUHU, NEepEeaHHON MO MOCTPOUKY
BOEGHHBIMU, U 3aBepiieHo B 1936 r. Lleabio cTpouTeabcTBa OBLIO
repeMenieH e 30J10Ta, HaXOAMBIIETOCs Ha MOOEPEXbsX CTPAH bl
(B uacTHOCTH, B Hpl0-Mopke n ®unanenbdun), B MaKCHMaTbHO
3alIUIIEHHYIO OT BPaXkKeCKOro BTOPXEHMsI MECTHOCTD B TTyOuHe
Marepuka. [lepBasi mepeBo3Ka M 3aKJiajKa 30JI0Ta COCTOSIJIACh
B HauaJjie 1937 r. B roasl Bropoii MUpOBOii Ha XpaHeHUE TaKXe
OBbIJIM OTIIPABJIEHBI APYTHe LIEHHOCTH, B TOM YHCJIE 9KCITOHA-
Tbl bubauoreku Konrpecca CIIA (opurunansl KoHctutyuuu
CIIA, dexnapauuu He3aBucumocTu, ctatbh KoHdenepanumu,
HECKOJIbKUX peueit JIunkonbHa, bubnus 'yren6epra u ap.).
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00JIbIION Kalu(pOPHUNCKON KOMIaHUU-TIPOU3BO-
IUTesT 000pyIoBaHUS AJIs1 30J10TOA00bIYU. OTKIN-
Kasich Ha 1Ipocb0y CHMHKIIEepa, CelaJucT IMoapoOHO
OOBSICHSIJI B MUCbME YCTPOUCTBO U MPUHLIUIT pabo-
THI 30JIOTOTIPOMBIIIIJICHHBIX Jpar, a TaK>Ke coo0IIat
[POYME MOJIE3HBIE TEXHUYECKHE JETAIN .

[Tepsoe nmuceMo CuHkiepa B penakuuwo «MHuTep-
HallMOHAJbHON JUTEepaTypbl» JaTUPOBaHO 16 ampe-
JIs, a B MAPTOBCKOM BhIycke (3-i1 HoMmep 3a 1938 1.,
c. 7-9) coBeTCKOTO MJIIIOCTPUPOBAHHOIO Ipolia-
raHaucTcKoTo XypHana “Sovietland” (1933—1940),
pacnpoctpaHsBuierocss B bputanuu u CIIA, pas-
Metasicsa matepuan “Soviet Gold” («CoBeTckoe 30-
JIOTO») O COBETCKOI 30JI0TOA0OBIBAIOIICH TIPOMBIIII-
JIEHHOCTH, CHaOXeHHBI# (hoTorpadusiMu, KOTOpbie
BITOJIHE MOTJIM OBl CIYKUTH UJTIOCTPALIUSIMU K CHU-
Horcucy «KpacHoro 3o50ta». BriosiHe BeposiTHO, 4TO
3HAKOMCTBO C 3TUM MaTepuajoM CTajJo MOCIEAHUM
TOJTYKOM, oOynuBImInM CHHKJIEpa U3JI0XKUTh Ha Oy-
Mare CBOM 3aMbICeJl HOBOI'O poMaHa M OTIIPaBUTh
MUCbMO B MOCKBY.

Ellte onHUM HenmocpeACTBEHHbBIM UCTOYHUKOM IS
CuHkJepa, ckopee Bcero, obljaa KHura JIxoHa JIuti-
neiiaxa «B morckax coBeTckoro 3onota» (In Search
of Soviet Gold. New York, Harcourt & Brace, 1937).
AMepUKaHCKNU TOpHBIN MHXeHep [IkoH [JuKnHCOH
«JAxex» JIutnneiax (John D. Littlepage, 1894—1948)
pa6oran B CCCP moutu gecsTh JIeT U 1axe 3aHuMall
MOJIKHOCTh 3aMHavyajdbHUKa rnaBka «Colo330/0-
to»®. Ha pa6oty B CCCP ero npuriacui Anekcanap
[TaBnosuy CepebpoBckuii (1844—1938), mpodeccop
MOCKOBCKOro ropHOro MHCTUTYTa U OyAyIIuii Ha-
yanbHUK «Cor0330510Ta». CepeOpoBCKUii, KOTOPOMY
Cranun (mpouuTaBnii bpera I'apTa u eie HECKOJIb-
KO KHUT 0 KaJIU(MOPpHUIMCKOI 30JI0TOI TUXOPaAIKE)
nopyyua pedopMupoBaTh COBETCKYIO 30J0TOIPO-
MBIIIJIEHHOCTh, MMO3HAKOMMUJICI ¢ 33-1eTHUM JIUTII-
neiskeM Bo BpeMsl CBOoelt KOMaHAMPOBKY Ha AJTSICKY.
Jlutnneiiax (Kak oH pacckasbiBaeT 00 3TOM B CBOEH

7. Cunknep — I1. [1aBnenko. 12 Hoa6ps 1938 r. PTAJIU. ®@. 1397.
Om. 1. En. xp. 913. JI. 60—63.

8 31 okTa6pa 1921 r. 6611 npuHaT dekper CoBHapkoma «O 30-
JIOTOM Y MJIATMHOBOM MPOMBIIIJIEHHOCTHU», KOTOPBI1 OOBSIBIISII
MECTOPOXICHUS IParoleHHbIX MeTaJJIOB TOCYy1apCTBEHHOM
COOCTBEHHOCTbIO, OJITHAKO C LIEJbI0 POCTa 30J0TONOOBIYU U
ITOTIOJTHEH U ST 30JI0TOTO 3araca Ka3Hbl JJaBajl MPaBO YaCTHBIM
MPEeANIPUATUSIM U OTACIbHBIM CTapaTeJsiM BECTU MOUCK U J0-
ob1uy 3o0si0ta. 1o 1927 r. B CCCP paboranu 6osiee gecsITH 30-
JIOTOAOOBIBAIOIIMX TIPEANPUSTHIA; BEAYIIMM FOCIPEAPUSTUEM
ob1710 «I'maB3onoTo». Yupexnenue «Corwo33onorta» (Bcecorosnoe
30JI0TONPOMBIIIIJIEHHOE aKIIMOHEepHOEe OOIIEeCTBO, OCH. B Mae
1927), o6bennHUBIIEE 30JI0TOMOOBIBAIOIINE TPECTHI, YCUIUIIO
KOHTPOJIb TOCyIapcTBa 3a oTpacibio. B Hosiope 1930 1. «Coro330-
JIOTO» OBbLJIO peOpraHM30BaHO BO Bcecoro3Hoe rocyiapcTBeHHOE
obbenuHeHre «l[BeTMET30J10TO»; 3TO 03HAMEHOBAJIO OKOHYA-
TeJIbHYI0 TMKBUAAIMIO YACTHOTO MPEeANPUHUMATEIbCTBA.
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KHHUTE) BHayaJie oTKaszaJcsl oT npeajoxeHus Cepe-
OpOBCKOI0, 3asIBUB, YTO HE JTIOOUT OOJIBIIEBUKOB, KO-
TOpBIe UMEIOT TIPUBBIYKY pacCTPEINBATh MHKEHEPOB
(umenock B Buny IllaxTuHckoe neno). Ho CepebpoB-
CKUIi cyMeJ ero yoeanTh, M ¢ Mas 1928 1. JIxkex JIuti-
Mei K, mepeuMeHOBaHHbIM B UBaHa DayapnoBuya,
npuctynui K padore B CoBerckom Coroze. CoBeT-
cKasl 30JI0TONMPOMBIIIJIIEHHOCTh pa3BUBaJiach CTpe-
MUTENBbHO, U YXe Yyepe3 IIeCTh JIET 1o00blua 30710Ta
B CCCP npeBricuia noosiuy B CIIIA u Bceit bputaH-
cKo¥l nmnepun. 3a cBoil Tpyn JInTianeiax O6bLI Ha-
rpaxaeH OpneHom TpynoBoro KpacHoro 3HameHu 1
aBTomobmiieM ['A3-A (coBeTckmii «@opm»). OH cymen
nokuHyTbh CCCP ocenbto 1937 I. 1 1o Bo3BpallleHuu1
onyOJIMKOBAaJ CepUIo cTaTeit s razethl “Saturday
Evening Post”, sieriiryto B OCHOBY KHUTH, TJie OH OIK-
caJjl 1aJbHEBOCTOYHYIO U BOCTOUHOCUOUPCKYIO 30710~
TYIO JIUXOPAJKY.

KHura nmonyuuiaa mimpoKyo U3BeCTHOCTh, CHUHK-
JIep, HECOMHEHHO, TIpoYeJ €€ U UCHOJb30Ball Kak
BaXXHbBII UCTOYHUK I pa3pabOTKU croxkeTa Oyay-
mero pomaHa. BooOie ke ctaTbu, O4epKU U KHUTHU
aMepMKaHCKUX WHXXEHEPOB, YIaCTBOBABIINUX B CO-
BETCKOM MHIYCTpUaAIU3aluU, yxke K KoHy 1930-x
COCTaBWJIM OOIIVPHBINA Kopryc, 1 CUHKIIEp He TOJb-
KO YHMTaJl HEMaJo TaKMX MEMYapoB, HO M ObIJI 3Ha-
KOM ¢ HEKOTOPBIMHM creluajuctaMu, paboTaBIIN-
mu B CCCP. Ha ux paccka3sbl OH cChIJIaeTCs B CBOC
JaJbHENIIEN MepenucKe ¢ COBETCKMMU KOPPECHOH-
JEeHTaMH 110 TTIoBoay NpoekTa «KpacHoe 3010T0».

W B coBeTCKOI, U B 3aIajgHoOl JeBOU JTUTepaTy-
pe B 1920—1930-¢ cioxuyach TpaguLiusl POMAHOB,
OIMCBIBABIIMX MEPEBOCTIUTAHUE U MEPEPOXACHUE
Oyp>XXya3HOTO CIlellMajJuCcTa B pe3yabTaTe OIbITa
pa6otel B CCCP. B kauecTBe npumepa MOXHO Ha-
3BaTh POMaH aMEPUKAHCKOI KOMMYHUCTKY Maiipbl
Ieiinx (Hact. uMmsa Jopotu Mapku, 1897—1993) «Mo-
cKoBckue SHKU» (1935) u, KOHEeUHO, HalllyMeBII Ui
pomaH bpyHo fceHckoro «HenoBek MEHSIET KOXY»
(1932—1933)°. OgHOBpEMEHHO ¢ TeM, Kak D. CUHKJIEp
M eTO COBETCKME KOPPECITOHAECHTHI 00CYX Al 3a-
mbicen «KpacHoro 30ji0Ta», B CTOJJMUHOM XypHaJie
«B 0011 3a TexHUKY!» Tieuatascs pomaH A.P. bensiera
«[Tox He6om ApkTuku» (NoNe 4—7,9—12 3a 1938 . u
1, 2,4 3a 1939 1.): o1MH U3 repoeB 3TOr'0 poMaHa, yep-
HOKOXMM aMepruKaHCKUN padouunii JI>KuM, mpuesxa-
eT u3 Ouopuabl paboTarbh Ha coBeTcKUii KpaitHuii

9 Aurn. nepeson: Jasienski, B. Man Changes His Skin, transl.
by H.G. Scott. Moscow, Leningrad, Co-operative Publishing
Society of Foreign Works in the USSR, 1935. B 1936 r. aToT 1e-
peBon 6611 o11y61. B CILIA, B KOMMYHUCTHUYECKOM U3IATEIbCTBE
“International Publishers”. B CCCP BbILILIO A€CSATh MPUXKU3HEH-
HbIX U3JaHUI — T.e. POMaH TMepen3aaBaics KaXIablii ToI 10 ape-
cra b. flcenckoro B 1937 1.

MN3BECTHUA PAH. CEPUA JIUTEPATYPbHI U A3bIKA

ITAHOBA. «<KPACHOE 30JIOTO» SIITOHA CUHKJIEPA 1 ITETPA ITABJIEHKO

CeBep, «Te MPOXOAUT pabounii MyTh OT OETOHIIIMKA
0 LIaxTepa U Tae oOlleHue U COBMeCcTHas padoTa
C COBETCKUMM JIIONBMU TI0 YCIIEIITHOMY TIpeobpae-
HUIO CYypPOBOTO Kpasi MEHSIET U ero CaMOro — ero oT-
HOIIIEHME K TPYAY U IJIaHbI Ha Oymyiee» [2, c. 121].

B CCCP 1930-x romoB IMOHSATHE «II€PEKOBKMN»
MPUMEHSIJIOCHh HE TOJBKO K OypKya3HbIM pabouyum
U «CIIellaM»; OHO OBITOBAJIO U B COBETCKOI MEHUTEH-
uuapHoii cucreme!?, a TakkKe, B IIMPOKOM CMBICIIE,
0003HavaJI0 Mpolecc CO3AaHNsI HOBOIO, COBETCKO-
ro 4yejoBeka. B mucaTerbcKMX Kpyrax 3TO MOHSITHE
HEepeaKO 0Ka3bIBaJIOCh TECHO CBSI3aHO C MPAaKTUKOMN
KOJIJIEKTUBHOTO CO3IaHUS JIUTEPATYPHBIX TEKCTOB,
XYJIOXECTBEHHBIX U MyOoaunuctTuueckux. Kommek-
TUBHOE MPOU3BOACTBO JUTEPATYPhl MPAKTUKOBA-
JIOCh B paMKax paloBCKOr0O MpU3biBa yAapHUKOB
B JIUTEPATYPY, TOPbKOBCKOM suTyuebnl!!. Xpecro-
MaATUMHBII TPpUMEDP «IIePEKOBKU» U KOJJIEKTUBHOTO
TBOpYECTBA — MOe3Ka nucaresieil Ha cTpoiiky be-
JoMopcKo-bantuiickoro KkaHala, B Xoie KOTOpOii
«MHXEHEPhl YEJIOBEUYECKUX AYII» MOJXHBI ObLIU
He TOJIbKO HaOJ0gaTh U OIMCHIBATh, HO B Mep-
BYIO oyepellb MepecTpauBaThCsl, «IIePEKOBbIBATh-
csi» camu. MITtoroM ombita ctana KHura «bejomop-
cko-banTtuiickuii kKanan umeHu CranuHa: Mctopus
crpoutenbcTBa, 1931—1934 rr.» (M.: OI'U3, 1934) —
COBMECTHHBIN TPy 36 COBETCKUX ITHcaTeNIeii IO pe-
naknueit M. T'opekoro (cwm.: [3]). Jlpyrue usBecTHbIe
npuMepbl — MHULIMKUPOBaHHBI M. [opbKUM IIpO-
eKT I0 co3laHuto cepuu KHUT «Mcropuu ¢adpux u
3aBoa0B»'? niu kHura M. Toprskoro, K. TopbyHoBa,
M. Jlysruna «bonmeBusl — O4epku no ucTopru 60J1-
meBckoit umenu I.IN Arona rpynokommyHbsl HKBJI»
(M.: OT'M13, 1936.) (cM.: [4, c. 242-293]; [5]; [6]). Eme
OJHUM MOHYMEHTAJbHBIM COBETCKUM IMPOEKTOM

10 «IMepekoBKa» GblIA MOMYJISPHLIM Ha3BAHUEM JJIs JTaTePHBIX
razeT. CyuiecTBoBaiu, HanmpuMmep, razeta «[lepekoBka» — oprax
ynpasieHus: ConoBeukux u Kapeiao-MypMaHCKUX UCTTPABTPYI-
narepeii, «ITepekoBka Ha Boaroctpoe» — opran KBO ympasie-
Hus BOJITOJIAT'a HKB/I CCCP. l'azera «[lepekoBka» u3iaBa-
Jlach TaKXe Ha cTpoiike benromopcko-banruiickoro kaHana.

' B cBoeM mokJane Ha [IepBOM BCECOIO3HOM ChE3/I€ COBETCKUX
nucateneit M. Topbkuit, B YacTHOCTH, cKa3aJs: «B cTpaHe Haweit
uaet padora Haa Mctopueit hadpuk u 3aBoaos <...> HaM HyXXHO
3HaTh UCTOPUIO MPOIILJIOTO COIO3HBIX pecnyoauK. K aTum u MmHO-
UM IPYTMM KOJUIEKTMBHBIM paboTaM MOXHO MPUBJIeYb COTHU
HauMHAIOIIUX MUcaTesei, u 3Ta padboTa NMPeaoCTaBUT UM ILIUPO-
Yyaiyo BO3MOXHOCTb CAMOOOPAa30BaHUSI, MOBBILIEHU ST KBaJIU-
dbuKkaluKu MyTeM KoJUJIEKTUBHOW pabOThl HAJl CHIPBIM MaTepua-
JIOM ¥ B3aUMHOM caMOKpuTuKu» (IlepBblit BcecorwosHblil chesn
coBeTckux nucaresneit. Crenorpacduyeckuii oruer. M.: TUXIJI,
1934. C. 18).

12.CMm.: A.M. Topbkuii u cozganue UCTOpUU HadpPUK U 3aBOIOB.
COOpHUK JOKYMEHTOB M MaTepuaoB B MOMOIIb paboTalolIUM
Han ucrtopueit padbpuk u 3aBogoB CCCP. M.: U3n-Bo comnaiib-
HO-3KOHOMMYECKOIi tutepaTtypsl, 1959. 336 c.

2024 Tom 83 Ne3 c. 33—44



PANOVA. “RED GOLD” BY UPTON
OBIJIO CO3MaHNue KHUTH «JleHb MUpa» MoI PyKOBOI-
ctBoM M. I'oprkoro u M. Konbuosa. KHura «JleHb
mupa. 27 ceHTss0psa 1935 r.» ¢ GoraTeiM MILIIOCTpa-
TUBHBIM MaTepHaJioM, o6beMoM modTh B 600 cTpa-
HUII BHILILJIA B U31aTenbeTBe «XKypras» B 1937 1., yxe
nociie cMepTu ['opbkoro. CubupckoMy Kparo, KOTO-
pBIN DOJIKeH ObLJI cTaTh MecToM aelicTBusl «KpacHo-
T'0 30JI0Ta», OBIJIa TIOCBSIIIeHA KOJIJIEKTUBHAS KHUTA
«Mpbl 13 Mrapkuy», 3amymMmaHHas IIKOJAbHUKAMU 3TOTO
roponka. B nekabpe 1935 r. onu Hanucanu M. T'opb-
KOMY MUCHMO, TJie paccKasajii o0 3aMbICjie HalucaTh
PO 3TOT ropof B 3amosipbe, MOCTPOCHHBIM Ha Bey-
HoIt Mep3nore. [opbKUii TogIEpKaT UICI0 U TIpe-
JIOXXU TIJIaH Oynyumeid KHuru. IluceMo mogaepk-
ku npuiuio u ot P. PonnaHa (oHO ObLIO MOMEIIEHO
B MIPEIUCIOBUM K KHUTE, TTOCBSIIIEHHOM UCTOPUU
MpoeKTa). Bolllies1 3TOT KONJIEKTUBHBIN OIMYC TaKxke
nocie cmeptu M. Topbkoro B 1938 1. (em.: [7]).

YunutbeiBasg crelnPUKY COBETCKON TpaauIlnu,
OYEeBUIHO, YTO MPEACTABJECHUS O MPOILECCE CO-
BMECTHOTO COUMHUTEIBCTBA U €TO 3amadax y ABYX
MOTEHIIMAJIbHBIX COAaBTOPOB — aMEPUKaHCKOTO U
COBETCKOIO — paJMKaJlbHO OTJIMYAINUCH?, Kak 1 yc-
JIOBHSI TBOPYECTBA. 32 COBETCKUM COaBTOPOM CTOSIJIa
BCSI COBETCKasl JUTepaTypHO-UIEOJOrnuecKas Ma-
IWHA, TUKTYIOMAass U KOHTPOJUPYIOIIAsT KaxKIbli
Iar nucatessi. OTo cTajo OYeBUIHO C CaMOro Havasa.
OTtBeT Ha mucbMo CHHKJIEpa TOTOBUJICS TTOYTU TPU
mecsina. Hakonelr 5 aBrycta 1938 r. CuHkiepy Ha-
nucal rnaBpen «MMHTepHaLlMOHAIBHON TUTEPATYPhI»
Tumodeit PokoTos' ¢ coobuieHreM, 4To coaBTOpa
eMy romo6pau: uM OyAeT OAUH U3 KPYMHEHIInX
Ha TOT MOMEHT COBETCKMX Mpo3aukoB, ujeH Ilpe-
sauguyma Coro3sa coBeTckux nucareneir [letp AH-
npeesuy [laByieHKO, 3HaTOK LIEHTPaJTbHOA3MATCKOM,
CUOMPCKON U NaJIbHEBOCTOYHON TeMaTUKU, aBTOP
pomana «Ha Boctoke» (1936), aHTuiicKuii iepeBo
KoToporo PokoToB mpennoxusn CuHKIEpY Npo-
yecTh". SICHO, YTO KaHAUAATYPA JOJITO U TILATEIHLHO

13 «..MpakKTUKM BIACTH B UHCTUTYLMOHAIHLHOM TIPOSBIEHUU
(xaxk JlutuHcTutyT, D3, pazHbie TOPbKOBCKUE XYPHAJbI, €TO
MU31aTeNbCKHUE CEPUU U T.J.), HATIPaBJEHHbIC HA COBETCKUX TH-
careJjieil Kak Ha MOJUTUYECKM “LEHHYI0” COLMAJIbHYIO IPYIY,
MOKAa3bIBAIOT, YTO MKCATEIU OBIJIU MOMEIIEHBI B T€ e XeCTKUE
paMKU TUCUMUIUIMHBI, 4YTO U 3aKJII0YeHHBIE... Beab ropbKOBCK1e
TEPMUHBI, TaKKe KaK “IlepeKoBKa”, “IepeBoCUTaHue” WU
naxe “colnuaibHasi OMAacCHOCTh , MOXHO OBIJIO MIPUMEHUTH HE
TOJIKO JJIS1 3aKJIIOYEHHBIX, HO M A5 nucareseit. M nmucarenu
CTaJIM... YaCThIO “TIOJIMTUYECKOrO TeJia” ¢ BaxKHOM hyHKIIMeH —
pacrnpocTpaHsTh 3HaHus» [8, c. §3].

4 PTAJIU. @. 1397. Om. 1. Ex. xp. 913. JI. 38, 39.

15 PomaH T1.A. TTaBjieHKO BBILIEN B aHTJIMIACKOI Bepcun «MTHTEp-
HAIlMOHAJTbHOU NMuTEepaTypbl» B 1937 1., a Ha caenyouii Toq —
B KHMXHOM (hopmaTe B U3/1aTeIbCTBE aMEPUKAHCKOM KoMmIap-
tun: Pavlenko, P.A. Red Planes Fly East, transl. by S. Garry. New
York, International Publishers, 1938.
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Moa0Mpatach U COrJacoBbIBAIaCh Ha BCEX YPOBHSIX —
ot Colo3a mucateyseil 10 MapTUWHO-MPABUTEIb-
CTBEHHBIX OPTaHOB.

Cawm I1.A. INaBnenko Hanucayn CHUHKIIEPY elle
yepe3 Mecsll, 3 ceHTa0psa. O ToM, KakK TOTOBUJIOCh
ero IMChbMO, NalOT IIPeACTaBICHUE COXPAaHUBIINECS
B PITAJIN yepHOBBIC BapuaHTHI C IIPaBKOM 1 3aIlu-
CaHHBIE OT PYKM Ha OTASJIbHBIX JIMCTAaX 3aMeUYaHUsI
M.A. AnnetuHa, 3amnpeacenareass MTHocTpaHHOMI
komuccuu Colro3a nucareneii'®. B utoroom Bapu-
aHTe, TIEPEBEACHHOM Ha aHIVIMHCKUM U OTOCJTaHHOM
Cunkinepy, [1aBeHKO BbIpakaj 3HTY3Ma3M I10 IIOBO-
Iy 3ayMaHHOT'O MPEANPUSITUS, COTIallIacs C pa3-
JieJieHeM 00s13aHHOCTEN U TOHOPApOB M BHOCUJI 1Ba
KOHCTPYKTHUBHBIX MPEAI0OXEHUS] — Ha3BaTh JEBYIIKY
He Baneit, a Maneii, pexy JIeHy cMeHUTb Ha AJiaH,
nocKoabKy JIeHa — peka ellle ¢ LapCKuX BpeMeH 00-
XKHUTasi 1 OCBOEHHAs, a AJllaH — «IepBEHEL] COBET-
CKOI1 30710TOH0OBIBAIOICH TPOMBIIIIEHHOCTHY:

AjaHCKYe TPUUCKU HAMAEHBI U CO3IaHbl COBETCKOM
BJIACThIO B CaMble TPYAHBIE TO/bI, TOTYAC BCJIE 32 OKOH-
YJaHMWeM IpakIaHCKOU BOMHEL B 1921 romy, korma mocien-
HUE OCTaTKM OeorBapaeiickux 6ana reHepaia [lenenseBa
Opoauau 1o taiire AKyTuu... rpyIia COBeTCKMX JIOIEHA...
CKPbIBasiCh OT OAHAUTOB B CTAHOBUIIIAX TYHTYCOB U OpoYe-
HOB, OOHapy>KUJa 3aJeXH 30J0Ta HA HUKOMY HE U3BECT-
Hoi1 peke AnjaHe. ... UMeHHO 3/1ech B CBOE BpeM ST IITUPOKO
OblJ1a UCITOJIb30BaHA aMepUKaHCKasl TEXHUKa U paboTalu. ..
kyrmieHHble B CACI nparn... Kcratn, umeHHo Ha Anga-
He BIepBbIe HAYATO 3eMJIeIeJINE, OTOPOIHUYECTBO U CAN0-
BOACTBO. /10 COBETCKOM BJIaCTU KUTEAU AKYyTUM... HE BU-
JEJTV U He 3HAJIM MHOTUX JOMAIIHUX XKUBOTHBIX'.

boubiie Bcero BonpocoB y I1. ITaBneHko (1 Bcex
CTOSIBILIMX 32 HUM WHCTaHIIMIA) BbI3BaJa IpUIyMaH-
Hasi CUHKJIEpOM JII0OOBHAs UHTPUTA, OTHOLLIEHUS
IJIaBHBIX T€POEB — aMEePUKaHCKOI'0 MHKeHepa U pyc-
CKOIi OOJIbIIIEBUYKU:

... IPEIBUXY HEMAJIO TPYAHOCTE Ha TIyTH COMMKEHU ST
BbIIYMaHHO# BaMu cOBETCKOI JeBYIIKHU-KOMCOMOJKHU
C MPUE3KUM OypXKya3HBIM MHXEHEPOM, XOTsI OH U SIBJIS-
eTcsl — o Balemy 3aMbICy — 4eJIOBEKOM YECTHBIM U, UTO
Ha3bIBaeTcs, XopoliuM. ONbIT Hallel ABaAllaTUIeTHEN
SKM3HU HAyYMJI BCEX HAC OTHOCUTHCSI YPE3BbIYaiiHO HACTO-
POXEHHO K MPEeACTaBUTEISIM KallMTaIUCTUIECKUX pupM.
MBI uMeu ciiydyau HabJaronaTh, Kak IIMUOHBI U BPEIUTE-
JIX JIOBKO MaCKHMPOBAJIUCH JTIOAbMU YECTHBIMU U APYKECKU
K HaM pacIoJIOXeHHBIMHU, a 3aTeM Ha Hallle TOBepYnBOe
TOCTENPUUMCTBO OTBEYAJIU HU3KUMU 3J0nesiHUsIMU. He
JIETKUM JIeJI0M OyIeT HaM BbIIaTh 3aMY>X KOMCOMOJIKY 3a
Bpax1eOHOrO it T0 MUPOBO33PEHUI0 OYPXKYaA3HOIO UHXKeE-
Hepa; n0o IJIsI Hee OpakK ¢ MHOCTPAHIIEM SIBUTCSI aKTOM T10-
JIMTUYECKUM, CTaBSIIUM TIOJ, COMHEHHUE 1IeJIOCTHOCTD ee
o0l1ecTBEeHHOTO XapakTepa. Takoli 6pak cpa3sy Ke HU3Bepr
Obl Hallly T€POMHIO C €€ BHICOKOTO JeJ0OBOTO MOCTa Heae=

16 PTAJIN. @. 631. On. 11. Ex. xp. 78. JI. 20—24, 190—194.
17 Tam xe. JI. 191—192.
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¥BItBa BOKT p artes. <...> OTOT
MYHKT (padyIbl MHE KaxXKeTCs IO3TOMY Hanbojee TPYIHbIM
U €elle JO KOHIIA He SICHBIM'S,

B 3akitounTebHOM ab3alie CBOETo MuUchMa B pe-
nakuuio «WUJI» Cunkiaep nucal:

Mos nipocbba Kk Bam ony0nnKoBaTh 3TO KpaTKOe CO-
nepXXaHWe U MPeIJoXUTh KOMY-HUOYIb U3 COBETCKUX
nycaTesieil cTaTh MOUM COTPYIHUKOM. B onpenenenun
KOMITETeHIIMM aBTOpa s BCellesIo IoJaraioch Ha Bac. <...>
MHe npulia B TOJOBY ellle TaKasi MbICIb: MOXET ObITb,
MbI MOIJIM OBbI UCITOJIb30BAaTh MO 3aMbICe JJIs1 BbISIBJIE-
HMSI HOBBIX JIUTEPATyPHBIX TaJaHTOB B Ballieil cTpaHe?
YTto, ecliv HaM TPEIJIOKUTH 3TO COTPYJIHMUYECTBO KakK
MPEeMUI0 TOMY M3 MOJIOABIX TTHcaTeNIeit, KTO Jy4llle BCexX
HanmuuieT NpoOHYIO TJIaBy Ha MaTepualie J1o00oro u3 cu-
OUpPCKUX 3MMU3010B pomaHa? HasHaybTe cpoK, CKaxkeM,
NBa-TPM Mecslia, BBIOepUTEe KOMUCCHUIO ISl TPOYTECHM ST
MpeacTaBIeHHBIX PYKOMKCEN, TIaBa J0JI)KHA ObITh pa3Mme-
POM OT ITSITH IO NECSTH THICSY CJIOB. Sl C paoCThio TPUHSIT
OBl B KaUeCTBE COTPYIHUKA MOOETUTENSI TAKOTO KOHKYPCa;
TOJIKO B 3TOM CJlyyae OCTaBJISIIO 32 COOOI MpaBo KOPpeK-
TUPOBATh €ro YacTh PabOThI, XOTs ObI AJI51 AaHTJIUKHCKOTO
uznaHus. MHe KaxeTtcsi, 3To OyJIeT oueHb OJ1aroJapHblii
MaTepuall 1JIsi MHOTUX MOJIOJIbIX IUcaTesieii, MTOTOMY 4TO
OH noTpedyeT oT HuX uszydeHust ucropuu CCCP u no3Ha-
KOMMUT UX C UAEOJIOTHEil KanTaaucTuueckoin Amepuku'’.

CuHKJep TIpenroiaraj, 4To BEIOOpP coaBTOpa
OyIeT MpoucXoauTh B (bopMe OTKPHITOTO KOHKYP-
ca. OmHaKo coBeTCKasli CTOpPOHA Molllja MyTeM af-
MUHUCTPATUBHOI'O Ha3HaYeHMUsI, TaK YTO Mpochda
CuHKJepa OblJIa BRITIOJTHEHA TOJIBKO HATIOJIOBUHY —
Ta ee 4acThb, YTO Kacajach NMpeaoXeHUs1 oOHapo-
JoBaTh cUHOITcUC B nmevyaTu. [IpucianHoe CuHKIIe-
pOM conmepxXaHue TpearnojaraeMoro poMmaHa OblJIO
onyoaukoBaHo 20 ceHTs0ps 1938 r. B tobuseiiHoOM
nonodopke «JIutepaTypHoil ra3eThl», MOCBSIIEHHOMN
mectuaecatuaeTuo CuHkiaepa. B cieayroniem Ho-
Mmepe «JII» ot 26 ceHTsa0ps ObLI HalleyaTaH OTBET
ITaBnenko Cunkinepy. O miaHUpPYIOLIEMCS TBOpYE-
CKOM COTPYIHUYECTBE COBETCKOTO U aMEPUKAaHCKOT0
nucaresei Takxe nosiBuicst Matepuan B «M3BecTu-
sax» (21 centsa6ps 1938).

Mexny TeMm Tepemnucka Inucatesieil mpoaoxka-
nack. 12 Hosi6psa Cunkiep ornpaiseT [laBieHKo
0obIIOE MUCHbMO?’, U3 KOTOPOTO ABCTBYET, YTO OH
BCEPbE3 YCOMHMUIICSI B BO3MOXHOCTHU OCYIIIECTBUTh
3aAyMaHHBbI UM 1poeKT. OH cOoOO0IIIaeT, UYTO CIAMIII-
KOM JIOJITO XJ1aJ1 OTBETa Ha CBOE TepBOE MUCHMO, 1
MOTOMY 3aHSIJICSI COUMHEHUEM APYTroro NMpous3Beae-
HUsI, TpeajaraeT coaBTopy MoKa HayaTh pabOTy Hal

8 PTAJIU. ®. 631. Om. 11. Ex. xp. 78. JI. 191. BeruepkHyTOE B pyC-
CKOM HMCXOJHOM TE€KCTE MUChbMa He BOIJIO B AHTJIUUCKUI epe-
BOJI, OTIIpaBJieHHBIN D. CUHKIIEPY.

9 PTAJIU. @, 1397. On. 1. Ex. xp. 913. JI. 151-152.

20 PTAJTU. 631.11.78. JI. 181—186. Jlanee Bce LIUT. U3 3TOTO MUCh-
Ma JaHBI 110 9TOMY UCTOYHUKY.

MN3BECTHUA PAH. CEPUA JIUTEPATYPbHI U A3bIKA

ITAHOBA. «<KPACHOE 30JIOTO» SIITOHA CUHKJIEPA 1 ITETPA ITABJIEHKO

COBETCKOIM 4acThl0 poMaHa, 0oJiee CJIIOKHOI U TPYHO-
€MKOMi, Y4eM aMepuKaHCcKasl, 1 BOOOIIE IBHO TOTOBUT
NYTU K OTCTYILJICHUIO:

4 cuuTalo CBOMM JOJTOM OTOBOPUThH, UYTO €CJIU B NaJb-
Hei1eM 4To-T1M00 MoMelIaeT MHE BBITTOJHUTHL MOIO YacTh
paboThl, TO HACTOSIIIMM ITUCHMOM $ Tepenaro Bam mpaso
Ha o1y noBecTh B CCCP. Takum 06pa3zoM HUYTO U3 IIPO-
nenaHHoi Bamu paboThl He TTpornaaeT 1apoMm.

ITpuuuHa Toro, uto CUHKJIEp 3aMETHO OCTBLI K Uee
«KpacHoro 30710Ta», o4eBUIHA — W3 MEPBOTrO XK€
nucbma [TaBiaeHKO cpa3y cTajio SICHO, YTO B3aUMO-
MOHMMAaHUS C COBETCKMM aBTOPOM, CKOpEe BCEro,
IOCTUTHYTO He OyAeT 1 CpaboTaThCs BPSIA JIU TOJIY-
qyutcd. «JJakMycoBoii OyMakKoii» cTaJlo MHEHUE CO-
BETCKOM CTOPOHBI O JIIOOOBHOM MHTPUTE B OyAylleM
pomaHe.

Tem He meHee CUHKIJIEp AeJiaeT MOIMBITKY Mepe-
yOeauTh COBETCKOTO coOpaTa II0 1LeXy M AeTaJbHO
pa3bsICHSIET CBOU 3aMbICeJl, CBOE BUJEHUE TOTrO, Ka-
KO€ MECTO B pOMaHe IOJKHa 3aHUMAaTh 3Ta UHTPU-
ra. bénblasi yacTh ero rnuchbma MocBsiieHa BOIpocy
O «TICUXOJIOTUM NeBYILIKW». M3/1arast cBOIO MO3UIIMIO,
OH BbIJBUTAET yOeAUTEIbHbIE apI'yMEHTHI U IEMOH-
CTPUPYET U3PSIAHYIO OCBEIOMJIEHHOCTh O COBETCKMX
peanusx 1920-x ronos:

Bbl roBopute: «Haun onbIT 3a ABaALATH JIET HAYYUJT HAC
OBITh YpE3BbIYAITHO OCTOPOXHBIMU B CHOLIEHUSX C Kallu-
TaJIUCTUYEeCKUMU dprupMamMu». B 3ToM 51 He cOMHEBa1OCh.
OnHako... pOMaH MeXy reposiMU, TI0 MOEMY 3aMBbICITY,
JOJIKEH ObIJT TPOUCXOAUTH JIET TPMHAIIIATh TOMY Ha3al, a
sl yBEPEH, UTO B TO BpeMsI TICUXOJIOTU I OblJIa COBCEM MHas.
$1 3Ha10 MHOTMX aMEepUKAHIIEB... y4aCTBOBABIIMX B PEKOH-
cTpykuuu Poccuu, 1 1 MHOTO ciibllIai 00 UX JI0OOBHBIX
ucrtopusx. Ux npuHuMaau paayuHo, 6e3 TeHU Moa03pe-
HUs. MHe KaxeTcs, Mbl JOJKHBI TOAOUTHU K HallleMy po-
MaHy C TOYKHM 3p€HUS UCTOPUU, a HE mpomnaradasl. <...>

Brl roBopuTe Takxke 06 ux «opake» B Cubupu. Eciau Bbl
BHUMATEJILHO MIPOYTETE MO KOHCIEKT, Bbl YBUIUTE, YTO
OH BOBCE HE IMpeaycMaTpuBaeT UX XKEHUTHOBDI. ... Sl clbI-
maJj, 4yTto K Bornpocam Mopaiu B CoBerckoMm Corose cTa-
JIU OTHOCUTBCS CTPOT0, HO B MEPBbIE TOAbl PEBOJIIOLIUU. ..
COBETCKYIO MOJIOJEXb BJACKJIU UAEU «CBOOOTHOM JTI00BU».
A vMero B BUY OTHIONb HE BYJIbIAPHYIO PACIyIIEHHOCTb,
a TorjgaliHee OTHOIIEHUE PEBOJIOIIMOHHO HACTPOEHHOM
JIMYHOCTHU K OpaKy Kak Oyp>Xya3HOMY MHCTUTYTY, pery-
JIMPYEMOMY T'OCYAapCTBOM U 1IepKOBbIO. B cBoe Bpems s
3HAJl MHOTUX YOeXAeHHBIX OyHTapeil, KOTOpble B MPUH-
LIMTIe OTKA3bIBAJUCh OT BCTYIMJIEHUS B Opak.

[TpuBenst B mpumep coro3 JIxxopax Dauot u Ixop-
nmxxa I'enpu JIstonca, CuHKIIEp 3aK/II04YaeT:

41 roBopio 006 3TOM TaK MOAPOOHO, YTOOBI OOBSICHUTD,
Kak s TIpeacTaBiisito cede ncuxonoruto 18—20-neTHeit pe-
BOJIIOLIMOHEPKHU TOI'O0 BpeMEHU. DTa MCUXOJIOTUST JOJIXKHA
Oblja cHavyajla BO3BMYTHUTh, a IOTOM COMTbH C TOJKY BOC-
MUTAHHOTO Ha YCJIOBHOCTSX aMEPMKAHCKOTO MHXKEeHe-
pa. Sl 3HaBaj TakuX JIOAeld U HAOII0aal UX OTHOIICHNE
K XKEHITMHAaM-COIIMAJIUCTKaM 1 heMUHUCTKaM. JI1s1 Hero
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PANOVA. “RED GOLD” BY UPTON

UX OTHOUIEHUS JOJIKHBI ObIJIU Ka3aThCSl UCKYILIEHUEM U
TpexoM, [UIsl Hee — YTBEPXKJIEHUEM ee XKEHCKUX MpaB. DTo
U 0Ka3aJIoCh OJHOM M3 MPUYMH UX MOPAJIbLHOTO KOH(DINK-
Ta. <...> BO3HUKHOBEHUE 3TOT0 BOIpoca ITI0Ka3bIBaeT MHE,
KaK TPYyAHO HaM OyJIeT COTjlacoBaTh HAlllM TOYKU 3PEHUS
U cleiaTh Hallle MPOU3BeleHUe MOHOJIUTHBIM. [IpensT-
CTBU S 9TU KaXyTCsI MHE HETIPEOAOJIUMBIMU. ..

KoppekTupys cBou 1miaaHbl, OH HpeajiaraeT Apy-
roil Meton paboThl, KOTOPBI CBEJI OBl K MUHUMYMY
COTBOPYECTBO, COBMECTHYIO pabOTy U IpeIoCTaBUI
OBl mucaTeJsIM 3HAYUTEIbHYI0 aBTOHOMUIO — Tak,
YTOOBI KaXX bl U3 HUX COUMHSIJI CBOIL COOCTBEHHBIN
pOMaH, MUHUMAaJbHO 3aBUCS OT COABTOpA:

.. MBI JIOJIXKHBI 3apaHee YCTAHOBUTD, YTO aMepUKaHCKasI
U pyccKasl YaCTU KHUTU JAOJXKHBI ObITh pa3JuuHbI. Bbl
BO3bMETE MaTepua, KOTOPBIM sI BaC CHaOXYy, U U3JIOXKU-
Te ero COrjiaCHO CBOeMY MOHUMAHUIO COOBITUI U XapaK-
TEPOB; S MIPOJIEIAI0 TO XK€ caMOe C BalllUM MaTepuasioM.
Ha TuTyn1bHOM JIMCTE PyCCKOTO M3IaHUS OyAeT Hamuca-
Ho: «Iletp I1aBaeHKO, KOHCYJbTALIMS 1 ITOMOIIL DIITOHA
CuHkiaepa». Ha anrnuiickom nganuu: «9ntoH CUHKIIED,
KOHCyJIbTauus v momoinb [leTpa [1aBiaeHKO».

[louctuHe s He BUXKY IPYTUX BBIXOMIOB... CAMOE Pa3yM-
HOE€ IJIs KaXXJJ0r0 U3 HaC — IUCATh [JIsl CBOE ayqUTOPUH. ..
MozxeT ObITh, KOrIa-HUOYIb YMTATEIN 3aXOTST, YTOOBI 00a
BapuaHTa ObLJIM IepeBeACHbI U HalleUaTaHbI ITapajjie/bHO.
Takoe cpaBHEHUE MOXET IMPEACTABUTh UHTEPEC Il U3Y-
YAKOLIMX IICUXOJIOTUIO 3TUX ABYX Pa3JIMUYHBIX CTPaH.

CBoe obelraHue cHabxaTh KoJlJIery MaTepruaaoM
CUHKJIep TIPUHSIICS BBITIOJHSTH Cpa3y Xe, He OTKJIa-
IBIBasi — UMEHHO K 9TOMY MOCTaHUIO OH TIPHIOXKMIT
KOIUIO MUChMa «OJHOTO MOJIOAOTO UHXEHepa C 30-
JIOTBIX TPUUCKOB>.

Caenytoniee nmucbMo oT IlaBaeHKO JaTUPOBAHO
29 auBaps 1939 r.2! OH NpaBUIBHO YJIOBUJ UHTEH-
uuu CuHKIepa: «Bamie 6oJblioe MUCchbMO O Hallleit
Oyayineil KHUTe BHYIIMJIO MHE OOHY HEBOJIbHYIO
MBICJIb: HE OCTBIJIM 1K BBl K cBoeMy 3ambiciy “Kpac-
Horo 3010Ta” ?» llenp nmucbMa — yOenuTh «0TLa UaeHu»
HE OTKa3bIBaThCs OT CO3IaHUs poMaHa:

[lomo6HOU KHUTHU ellle He ObLI0... To 00CTOSTENbCTBO,
4yTO MBI ¢ BaMu, Haxonsich Ha pa3HBIX MaTepUKax U B pas-
JIMYHBIX COIMAJIbHBIX CUCTEMAaX, OKa3bIBa€MCSI 1Y XOBHbI-
MU €IMHOMBIIIIJIECHHUKAaMU, TOJbKO JieJaeT Hallle TBOP-
YecKoe COJPYKeCTBO 0oJjiee MPUHIIUITHAIBHBIM... Bala
unaesi o0beAMHEHU s MOTJIa BOSHUKHYTh JIMIIb B Hallle
BpeMsi, B OTIOXY T00eabl collMainu3Ma B OTHOW CTpaHe.
OO0benrHEHHBIE 001IIeil MBICJIBIO IT0Ka3aTh Cyab0y 3010Ta
MpU COLlMaIU3Me U KaluTaau3Me, Mbl €1Ba JIU UCITbITAEM
TPYAHOCTU B UASIHOM OIlpeneeHN COObITUM U XapaK-
TepoB...Balll mpoeKT ABYyX TEKCTOB, 1ByX OPUTMHAJTIOB MHE
KaxXeTcs ceifuac CJI0XHBIM, ropasnio 00Jee CI0XKHbBIM, YeM
eAUHbII TeKCT... Eciu Bbl HEe U3BMEHUIIM CBOEMY 3aMBICTTY...
TO g MOTY YK€ HaUMHaTh, TOKa Bbl 3aHSATHI.

2L PTAJIN. @. 631. Om. 11. Ex. xp. 78. JI. 187—189.
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ITpu 3Tom IlaBiieHKO HacTaMBaeT HA TOM, UTO CO-
BETCKas IeBYyIIKa JOJKHAa HEIPpeMeHHO OolepXaTh
UIeHYI0 1To0eny Haa OypKya3HBIM «CIIELIOM»:

Hama neByiika — KpyrmHasi ooiiecTBeHHas ¢purypa. Ee
COJIMKEHUE C YYKUM 110 AYXY M )KMU3HEHHOMY OIBITY Ye-
JIOBEKOM — SIBJIEHME OYeHb cloXHoe. OHO... MOIJIO TIPO-
W30UTHU HE paHee TOro, KaK MPUE3KMil MHXKEHep cTal eil
JIYXOBHO MOHSITEH U OJU30K, TIEPECTan SIBASIThCS HOCUTE-
JIeM HEM3BECTHOTO U, MOXET ObITh, Bpaxk 1eOHOTO Havaja.

Y KOMCOMOJIKM UMEHHO TeX OOEBBIX JET, 0COOEHHO
ecli oHa ObliIa (bnrypon prnHon Hepe,I[OBOI/I BeIyIIei,

, . ; ai Jcaxncoa uoeo-
N02UHECK020 poacmea c J'IIOﬁI/IMI)IM YeJJOBEKOM OblJIa CUJTb-
Hee BCeX OCTaJIbHBIX YyBCTB... JIOOOBb U OTUTHUYECKOE
BIIOXHOBEHUE 1M Hepa3pbIBHO, oboraiiasi OIHO Apyroe.
HaoGopor, Tosibke odra huzndyeckasi 0J1M30CTh K 1YXOBHO
HEU3y4YeHHOMY, Yy>KOMY M, MOXKET OBbITb, THE-TO B TJIyOU-
He AylIY BpaxaeOHOMY 4eJIOBEKY — IOJI>KHa OblJIa CO3/1aTh
TPEIIVHY B AYIIEBHO 1IEJIbHOCTU caMOi eByIKH. Takast
HemnoJiHasl JTI000Bb Oblja Obl 1JIsI Hee JTI000BbI0O HEBEPHOIA,
HeTpaBUJIbHOMN, BHOCAIIEH pacKoJI B COOCTBEHHOE CO3HA-
HUe, yMaJsSolIeil MPUHIIMITUAIBbHOCTD ¢, TUIIAIoIIeH ee...
YBEPEHHOCTHU B cebe KaK B HOCUTEJIbHUIIE HOBOI IMPABJIHL...
Haira MaHs Morja otaath cedsi, ToIbKO mooeaus. Tak oHa
OyneT npaBauBa’’

Hanee B Y4epHOBUKAX CJICIyeT BEIpa3UTEIbHBIN (hpar-
MEHT, N3 OKOHYATEeTLbHOTO BapMaHTa NCKTIOUEHHBIIA:

B aToM cayuyae MBI U30€XKUM YIIPOILIEHUS TeMbI, KOTO-
poe, HECOMHEHHO, MOXET MPUBECTU K «TEHACHIIMO3HOM
npomnaraHjae», kak Bel nuiere, K njaakaTy v JuiIaeT KHU-
Ty ee UICTOpUYeCKOi mpaBauBoCcTU. Ho 3TOTrO HE MOIKHO
cIyduThes. «IxKuMMu Xurruae» uiu «Koposab Yroab» —
pPOMaHBI UICTOPUYECKHE, U B TO K€ BPEMSI HE MHOT'O Ha CBe-
T€ KHUT, HACBILLIEHHbIX, KAK OHU, IPEKPACHON UACIHHOMI
TEHIEHIIMO3HOCThIO.

B PI'AJIM coxpaHUJIMCh YEpHOBUKM 3TOr0O MUChMa
CO MHOTMMM CJIOSIMU MPaBKHU, CACTaHHON pa3HBIMU
«peJakTopaMu». DTO HACTOSIIUI najgumicecT. EcTh
n 3ammcka IlaBiaeHko: «YBaxkaembIilt TOB. POKOTOB, s
yyTaja nucbMo ToB. Hukutuny?® — oH He Bo3paxka-
eT IMIPOTUB Hero. Y AMJIeTUHA ObIJIM 3aMeYaHUs 110
NUCbMY — TT0-MoeMy, g ux ydes. [loxanyiicra, mpo-
yuTaiiTe MUCbMO U BbI».

Heu3BecTHO, mMoOHMMaa JM B IOJHOH Mepe
CuHnkJiep, uTo, nepenucniBasich ¢ [letpom I1aBiaeHko,
OH Ha caMOM Jiejie BCTyMHaeT B OOIIeHWe He IMMPOCTO
C TIcaTesieM, COOpaTOM 10 1IeXY, a C COBETCKOM JIUTE-
paTypHO-TIpoNaraHIMCTCKOM MammmHoi. Ho rimaBHoe
OH TTOHSIJI: BMECTO TBOPYECTBA MPEACTOUT 3aHNUMATh-
cs TporaraHaoif, BMECTO BOCCO3IaHUS COLIMAb-
HO-TICUXOJIOTMUECKOI KOJUTM3UU — COOMpaTh KOJLTaxK

22 BoIYepKHYTOE HE BOILJIO B AHTJIUICKUI MepeBos MUChMa, OT-
npaBieHHbIH B. Cunkiaepy. KypcuBom 0603HayeHa rpaBKa, BHE-
CEeHHast OT PyKH.

23 A.E. HUKUTUH — 3aBeYIOLINIi OTIAENIOM eYaTh U U3IATENbCTB
LK BKII(6).
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W3 UACHHBIX ITAaMIIOB. 16 deBpans 1939 1. oH et
MUCHEMO%*, B KOTOPOM PELIUTENIBHO OTKA3bIBAETCS OT
COBMECTHOTI'O TBOPYECKOTIO MPOeKTa, 00bICHSISI OTKA3
HayajoM paboThl HaJ OrpoMHBIM poMaHoM «KoHelt
MHpa» (OH CTaHET MEePBbIM B 1IMKJE U3 11 pomaHOB
o Jlanuu baane, 1940—1953). CuHkaep coobiiaer,
yTo naput unew «KpacHoro 3onota» Iletpy IlaBieH-
KO U XeJiaeT eMy ycrexa. [1py 9ToM oH mpoaoKaeT
CMOpP, KOTOPBI MpencTaBiaseTcs eMy MPUHIIUIIUA-
aJIbHBIM, M CHOBA M3JIaraeT CBOE€ BUACHUE TOTO, KakK
CTPOUTH JIOOOBHYIO JUHUIO, YTOOBI ITOJYUYUJICS PO-
MaH, a He TIponaraHaucTCKasl JMCTOBKA:

MHe nymaetcs, 4TO €CJid Hallla COBETCKasl IeBYyIlIKa
«IepeydenuT» MHXKeHepa, TO clejaeT poMaH 0aHaJIbHBIM,
U OH JIETKO MOXET MpPeBPaTUTHCS B TIPOTOBEb AJISI BOC-
KPECHOM MIKOJIbl — TO, YTO 3Ta MPOIMOBEAb OyJIeT... COBET-
CKOI1 110 myXy, Aejia He MeHseT. borock, uTo Baa TBepnas,
UCKPEHH S YOeKIeHHOCTh MelaeT BaM nNoHsATh TpyaHO-
CTU MEPECTPONKU aMEPUKAHCKOTO KaluTaJuCTUUYECKOTO
nHxXeHepa. Muorue npuesxanu B CoBerckuii Cowo3 n
YBJIEKAJIMCh UJE€EN TOMOIIM HOBOW LIMBUJIU3ALIUU, HO...
JIUIIb HEMHOTHE U3 HUX CTAHOBMJUCH KOMMYHUCTAMMU;
COOCTBEHHO TOBODSI, 51 IUYHO HE MOTY BCTIOMHUTD HU OfI-
Horo npumepa. <...>

...eciu Bbl nocienyeTe cBOEMyY 3aMbICIy U TTOKaXeTe
MEPEeCTPOKY 3TOr0 YeJIoBeKa 10 TOro, Kak OH CXOJIMTCS
¢ NEeBYIIKOI, TO OT 3aJ[yMaHHOTO MHOIO CIOXeTa — OT UH-
TeJNJIeKTyaJbHOM U MOPAJbHOM 00PbOBI MEX Y MYKUMHOI
U KEHIIMHON B TEUEHUE MSITHAALATH JIET — HE OCTaHEeTCSI
Huyero. To, uyto nipeanaraere Bei, 3TO, 1O CyIIEeCTBY, He
poMaH, a OYeHb UHTEepEeCcHas U sipKas 1o ¢opme mporo-
Bellb UJIM BBICTYIJIEHME TTponaraHaucTa. 3a CBoo XHU3Hb $1
HaIMcaja MHOTO TaKUX TIPOIIOBEEii, U s BITOJIHE TIOHUMAalo
Bac. Ho s1-To mpencraBiisii cebe IeiCTBUTEIBHO POMaH,
HACTOSILYIO YeJOBEUECKYIO IpaMy, pacKpblBaloOIyl0 pa3-
Jmuue B yOeXK IEHUsIX IBYX HallMil, KOTOpbIE ellie O0proTcs
U OyIayT NOJTO OOPOTHCSI.

27 mapra 1939 r. raBpen «MHTepHALlMOHAJIBHOMN
nutepaTtypbl» Tumodeit PokoToB mepeciai KOIuu
nepenucku J. Cunknepa u I1.A. ITaBnenko C.A. Jlo-
30BCKOMY, nupektopy l'ocnutuszgara (1937—1939) u
3aMHapkKoMma mHocTpaHHBIX 1eia (1939—1946). Drto
03HA4aJjo, 4TO JIeJIO caaeTcs B apxuB. B mae 1939 r.
ITaBieHKo nocall 3ano3aBlInii «3epKajabHO-CUM-
METPUYHEBI» 0TBeT CUHKIIEpY, B KOTOPOM BBIpaxka
coXaJIeHHe, 9TO TOT OTKJaabIBaeT uaeto «KpacHoro
30J10Ta» W IEJIUJICS CBOMM HOBBIM 3aMBICJIOM, BO3-
HUKIIWUM Yy HeTO BO BpeMs TTOE3IKU Ha Che3[l THca-
TeJel Y3oekucTaHa:

V3HaB, uTo Bel oTkJaabsiBaeTe naew «KpacHoro 30J10-
Ta», S PEIINJI CHaYaja MUcaTh pOMaH OJWH, HO HE B TOM
00beMe COBETCKO-aMEePUKaHCKOTO poMaHa, Kak 3TO MbIC-
Jmjioch Balimm npoekTom, a mpocTo poMaH O COBETCKOM
30510Te. HOBBIE paMKW KHUTU NTUKTOBAJIM HOBOE OTHO-
LIeHWE K MaTepuay, u s 3aHsIJICS UM BECbMa 9HEPTUYHO,
He HaMepeBasiCh OTBJIEKAThCS HUYEM MHBIM. B camblii
pasrap pa3MblUIJIEHU O 30JI0T€ MHE MPULIJIOCH OBIThH

24 PTAJIN. @. 631. Om. 13. Ex. xp. 143. JI. 91-94.
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CBUIETEJIEM COOBITHSI, HEOOBIYalHOTO IO CBOEMY BBICO-
KOMY BIOXHOBEHUIO: 355 y30€KCKMUX KOJIX030B pelInIn
B mogapok XVIII cve3zny BKII(6) mocTpouTs cBOMMHU
CpeICTBAaMM U CBOMMMU CUJIAMU OPOCUTEJbHBIN KaHal
nnuHoi B 22 kM. <...> Korna 14 Thicsi4 4yeloBeK, MyKUUH
M XEHIIMH, CTapbIX U MOJIOJBIX, BHIIIIN B CTEITh, KasK IbIi
KOJIXO3... CO CBOMMH TIEeBIIAMH U MY3bIKaHTaMU — 5 YK€ He
MOT TPOTUBUTHCSI YYBCTBY HEOOXONUMOCTU HEMEAJIEHHO
B3SITh OTY TEMY.

Bunenu nu Bel, kak uaet B nmecku nepsas Boga?.. Cra-
PUKU MOTPYXaaKu B BOAY PYKHU U OJIarOroBeifHO OTUPAIN
CBOMU JIM1IA, MY3bIKAHTHI... 0€XKaJIu 32 BOIOIO, MTPOJOJIXKAs
Urpath Ha Oery, a Korga He XBaTaJo IbIXaHbs, MOTpsicain
B BO3/IYXe MHCTPYMEHTAMU. DTO ObLJI TPYA — COLMATIUCTH -
YecKoe Mpa3aHeCcTBO, TYPHUP CMEJIOCTU U JIOBKOCTH, U S
HE YCTOSJI, U U3MEHMUJI 30JI0TY, XOTS U TIPOA0JIXal0 1yMaTh,
YTO U3MEHMJ BPEMEHHO.

19 utonss CUHKJEp OTBETUI KPaTKUM MUCHMOM,

noxenas [TaBreHko ycriexa B HOBOM Ha‘{I/IHaHI/II/I26.

JanbHelme KOHTaKThl MucaTesieii o0o3Hava-
IOTCS JINIIb MTYHKTUPOM, HO COBEPIICHHO OUYEeBUIHO,
YTO OHU TOJIHOCTbIO OINPEAESIINCh MOIUTUUECKOM
CUTyalneil — oTHomeHUusIMHU Mexay CoBeTCKUM
Cow3som u CoeaguHeHHbiMu lITatamu. CoxpaHu-
JIUCh ABa (ppOHTOBBIX NTUcbMa [1aBJIeHKO, B KOTOPHIX
OH pacckasbiBaeT CUHKJIEpY, KaK YUTaJ ero mpou3s-
BeIEHU S MOTPAaHUUYHUKAM U MOPSIKaM-4epPHOMOPLIAM
BO BpeM# 1oe3a0K Ha ¢GpoHT. IIncema BeIAepKaHBI
B CTWJIE TYOJIULIUCTUYECKON PUTOPUKHU U TTOJTHOCTHIO
OoTBevaloT nyXy coro3Hndeckux orHoueHuit CCCP u
CIHIA:

YepHOMOpPCKHE MOPSKH U ST BMECTEe ¢ HUMU BBIpa3uJIu
coxaJieHue, 4To Bbl maneko ot Hac. Hama XusHb cTpo-
WUTCS ceiiyac Ha Hayajlax TaKOTo BBICOKOTO 3I0ca, 4TO
WHOI pa3 4yBCTBYelIb ce0sl B KOHTEKCTE ObIJTUHBI, JIETeH-
Iobl... Y [Hac] Bac Bcerma 4uTajay MHOTO M XKaIHO, HO TO,
YTO TBOPUTCS ceiiuac, He UMeJIO MeCTa B ITPOIIJIOM: KHUTA
crajia HeobxonumMmee xJjeba... UMeHHO ceiiyac BUAUT Ha-
PO B MUcaTesie MHXeHepa YeJoBeYeCKUX Ayl U TpedyeT
OT HEro BCE JIYUIIMX U JYYIIUX «<KOHCTPYKLIUT», IOTOMY
YTO YUTATEIb XOUeT PACTH, He Tepsisl HA yaca, HU MUHYTHI.

Ycenexu MUPHBIX JIET KaXKyTcCsl Tenepb IeTCKUMU B CpaB-
HEHUU C TeM, YTO Mbl MOIJIU OBl cAeJIaTh, €Cliv Obl paboTa-
JIYM Tak, Kak Hay4yMJIMCh paboTaTh ceituac. He 3a0biBaiiTe
Hac, muctep CuHkJiep. Bam coBeTcKkoit uuTaTenb, a ero
MWJIJTMOHBI U MUJUITMOHBI, TIOOUT Bac 1 Bcerga MOMHUT.
K aTomy ronocy munnunonoB Bamux apyseit s npucoenu-
HAI0 cBOii?.

Bropas mupoBasi cMeHseTCs XOJOAHON BOMHOIA;
B 1946—1947 rr. B CCCP Habupaetr 060pOTH aHTHU-
aMepMKaHcKas NpomaraHIucTcKasgs KaMMOaHWUS.
Arutnporn LK dopmynupyeT 3agauu 1ist Bcex CTpyK-
Typ uaeojorudeckoro pponra (CMMU, uznarenbcTBa,

25 PTAJIW. @. 1397. On. 1. Ex. xp. 913. JI. 115—116.
26 Tam xe. JI. 126.

27PTAJIN. ®. 1397. Om. 1. En. xp. 913. J1. 187. Be3 narbl, yKazaH rog —
1943. Bropoe nucbmo — PTAJIN. ®. 2911. On. 3. En. xp. 71.

2024 Tom 83 Ne3 c. 33—44



PANOVA. “RED GOLD” BY UPTON
Hay4JHBbIE, IIPOCBETUTEIbCKHE OpraHMU3aluy 1 T.1.).
ITepBbIM MYHKTOM yKa3bIBaeTcsl HA HEOOXOAMMOCTH
pa3BepHYTh KAMIIAHUIO B IIEPUOTUKE:

OpranusoBaTh B raszertax «IIpaBma», «M3BecTus»,
«Tpyn», «JlutepatypHas raszera», «KoMcoMoabckas rase-
Ta», XXypHaJjie «boybllIeBUK»... CUCTEMAaTUYECKOE IevaTa-
HUE MaTepualioB, cTaTeil, maMdJeToB, pa3obiayaouinx
arpecCUBHBIE MJIAHbl AMEPUKAHCKOTO MMIIEpUaIn3Ma,
AHTUHAPOIHBIN XapakTep OOIIECTBEHHOr0 U rocynap-
crBeHHoro ctpost CIIIA, <...> moka3bsiBaloIIUX... Mapa3m
Oyp>Kya3HOI KyJbTYpPbl U HDABOB COBPEMEHHOI AMEPUKHU
[9, c. 321-322].

Crnenyst mapTUHO-TIPaBUTEJIbCTBEHHBIM yCTa-
HoBkaMm, | anpenst 1949 r. 6b11 npuHsT «IIpoekT
MEPONPUITUI O YCUJICHUI0 aHTUaMePUKaHCKOMN
nponaranabl o Coxo3y COBETCKUX IUcaTeeii», rue
MePBBIM ITYHKTOM 3HAYUTCSI CIeAyIoIee:

O06ecreuyuThb CO3TaHNE XYMTOKECTBEHHBIX ITPOU3BEIE-
HU... pa300layarommx aMepuKaHCKU o6pa3 XXKU3HMU.
[MpuBneus nis satoro nucaresneit [1. [TaBnenko, H. Bupry,
A. Kopneituyka, K. CumoHnosa, JI. Jleonosa, C. Muxai-
koBa, U. Dpenodypra, B. Bacunesckyto... u ap. [9, c. 346]

[TaBaeHKO — mepBblii B 3TOM crniucke. 20 anpens
1949 1. B «JIuTEepaTypHOI1 ra3eTe» BHIXOAUT €ro 00JIb-
mrast pa3rpoMHasi cratbsl «9nToH CUHKIEp — Ka-
PBEPUCT U KJEBETHUK», TeMa KOTOPOl — MO3ULIUS
CuHKJIepa o BopocaM 00pbObI 32 MUP, OTKA3 MU-
caTeJig yyacTBoBaTh B pyKoBonuMoM u3 CCCP nBu-
JKEHUU CTOPOHHUKOB MUPA, 3HAKOM Yero OBIJIO €T0
OTCYyTCTBUE Ha YouaopdcKoii MUpHOII KoH(MepeH-
1Y, cocTosiBIIeiicss B MapTe 1949 r. B Heio-Mopke
(Tyma B cocTaBe COBETCKON AeJieralluu npuesxall
u Il. [TaBneHko — BMmecTte ¢ A. @aneesnbiM, /. Ilo-
ctakoBnYeM, KuHopexuccepamu C. ['epaciMOBBIM,
M. Yuaypesid, KpyIHbBIM YY€HbIM-0MOJOIrOM, aKa-
nemukoMm A.W. OmmapuHbIM).

K BU3rIMBOMY XOpY MOJUMTHUKAHOB, Ha BCE JIaJbl BOC-
xBaisomux CeBepo-aTIaHTUYECKU MaKT, MPUCOE-
MUHUJI CBOM Tosioc 1 DnTtoH CUHKIEp, ¢ JaBHUX ITOP
M3BECTHBIN B KaYeCTBE KapbepUCTa M JIeJIblla OT JIUTEepa-
TYPbI, KOTOPBII OTHO BpeMsl KOKETHUYAJI C «COLIMATTUCTU-
yeckumu» uaesismu. CuHkIep He ToabKo onoopun Cese-
pO-aTJIAaHTUYECKU I MaKT... HO U MO3BOJIUJI cebe cuearh
KJIEBeTHUYECKHME BbITIaJAbl MPOTUB JIareps mporpecca u
nemokpatuu, npotuB CoBeTrckoro Corwo3a — BBIIIAIHI,
MOJIHOCTHIO 3aMMCTBOBaHHbBIE U3 apceHalia reb0eabCcoB-
CKO-YePUMJIJIEBCKOI TIporaraHibl.

B cratbe coobmaercs, 4yTto «B OntoHe CuHKIIEpe
KaXXIblil BEPIIOK — KapbepHUCT-OM3HECMEH», YTO UM
BCETJa JBUTAJIO «HEYAEPKMMOE CTpEeMJIEHUE “BBIMTHU
B JIIOAM”’, BBICIYKUTHCS TIepel “X0o3sieBaMU KU3HU
B CIIIA», a coumaan3M 1 BCe OCTaJIbHOE «ObLJIO TOJIb-
KO CPEeACTBOM K JOCTUKEHUIO 3TOI BOXICICHHON
neaun». Heckonbko a63anes I1. [TaBneHko mocssia-
eT UMKJIy poMaHoB o Jlanuu banne (pamu KkoToporo
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Cunkinep orkasaics oT «KpacHoro 30Jji0Ta») u re-
pPOIO 3TOI BMOIeu — «BOMHCTBYIOIIEMY KOCMOMOIU-
TY, Pa3BeIYUKY-TIOOUTEIIO, IITTMOHY T10 BJICYEHUIO
IYILIW»:

B noaHOM COOTBETCTBUMU C 3TOM TOUKOW 3pEeHU S Ha
«MUCTOPUYECKYI0 MUCCHIO» KPYIMHOro KaHWTaja, MNpo-
BO3TJIAIIAIONIET0 HACTYMJIEHUE «aMEPUKAHCKOTO BeKa»
B MUpOBOI uctopuu, CUHKJIEP CTPOUT U CEPUIO CBOUX
MOCJeIHUX POMAaHOB, MOCBSIIEHHBIX COOBITUSM BTOpOii
MUpPOBOI BOHEI. <...> Hapoa MOJTHOCTHIO OTCYTCTBYET
B 9TUX poMaHax. MUPOBYIO UCTOPUIO BepIIaT ACJTbIbI.
<...> He MeHee nokaszareibHO, 4TO TBoprMast CUHKIJIEpOM
«cara 3Moxu» UMeeT CBOMM repoeM aMEpUKaHCKOTO TTapH4,
OTell KOTOPOIro — TOProBell OpyKueM, MaTh — JTI0OOBHUIA
HEMEIIKOTO IITTUOHA, & CAM OH — CHEKYJISTHT, TPOMBILIJISI-
IO BHIBO3OM B AMEPUKY XyT0XECTBEHHBIX IIEHHOCTEM
u3 EBponbl. Hedero ckazaTb, XOpouiu «rpaxjaaHe MUpar,
peKoMeHayeMble HaM «0e3 M3JIMIITHETO IyMa» DTTOHOM
CHHKJIEpOM.

Cratbs 3aBCpIIACTCA CJIOBaAMM:

Taxk 3aMKHYJICSI TTO30PHBIM KPYyr XHU3HU DIITOHA
CuHKJIepa, OTKPBITO IMOIIEAIIEero Ha CykK0y K TOProBlam
cMepThio. ['0TOBBIN Ha M100YI0 HMHUYHYIO JIOXb BO UMS
ousHeca, OnToH CUHKIIEp 3aClyXUJ Mpe3peHue Bcex
YECTHBIX JIIOJEH.

DTO OBLIO IMOCTEeOHE TOYKOIM, 3aBepIIMBIICH
WCTOPUIO HEHAIIMCAHHOTO COBMECTHOIo poMaHa
AnrtoHa Cunkiepa u Ilerpa IlaBireHko, ux Tak u
HE COCTOSIBIIIETOCS TBOPYECKOTO COTPYIHUYESCTBA.
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Eme pa3 o nmpoucxoxKIeHHH IOPAIKOro S3bIKa
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Pe3tome. B HacTos11eit cTaThe elie pa3 mpoaHaIUu3MpPOBaH MaTepral UCUE3HYBIIETO CEBEPHOCAMOIUACKO-
ro uamoMa, JaHHbIe 1o KoTopoMy ObLin coopanbl B XVII B. [.D. MujaepoM 1 IpOUHTEPIIPETUPOBAHBI
E.A. XenumckuM. B TMHIBUCTUYECKOM OTHOIIEHUU IOPALKMI BXOAUT B TPYIIY CEBEPHOCAMOTUNCKUX
SI3BIKOB HApsIAy C JIECHBIM U TYHAPOBBIM 9HELIKUM, JIECHBIM U TYHIPOBBIM HEHELIKMM, HTAHACAHCKUM U
maTopckuM. I'eorpacduuecku E.A. XenuMcKuii J0KaJu3yeT IOpallKUil SI3bIK B CEBEPHOIT YaCcTU MeXIype-
ybst Taza u EHuces. CyniecTBeHHO, UTO I0pallKM it JIOKAJIU3YETCsI MEX Y SHEIIKUM SI3bIKOM Ha BOCTOKE U
HEHELKUM — Ha 3arae.

E.A. XenuMcKmii MOKa3bIBaeT, UTO C TOUKU 3PEHUST UCTOPUYIECKOI (POHETUKHU I0PAIIKU I SI3BIK B psilie
OTHOIIIEHU 3aHUMAaET MTPOMEXYTOUHOE MOJIOKEHUE MEX Y HEHEIIKUM U 9HeIKMM. OH TakXe OoTMedaeT,
YTO sl CJIOB I0PALIKOTO SI3bIKa, HE COBMANAIONIUX C HEHELIKUM, UMEIOT TMapaJjeib B 3HeuKoM. Mcxo-
IS U3 3TOr0 OH MpejiaraeT CYuTaTh IOPalKUil HEHELIKUM IMaJIeKTOM, Ha KOTOPBIi pacrpoCTpaHsIJIUCh
HEKOTOpPbIE XapaKTEePUCTUKU COCEIHEro 0JIM3KOPOACTBEHHOTO si3bika. B naHHOI paboTte npeniaraercs
MepecCMOTPETh TaHHbBIE TI0O UCTOPUYECKON (DOHETHKE IOPAIIKOTO sI3bIKa. BEISICHsIETCS, UTO B I0pallkOM
B pPa3HBIX cJIOBax pedJiekcalus OTHUX U TeX ke (OHEeMHBIX TTOCJIe0BaTeIbHOCTE MOXET UMETh ABa
BapraHTa. OIMH BapuaHT 0ObEIUHSIET €ro C OCHOBHOI Maccoif HEHELIKMX TMAaJIEKTOB, a APYTOil — ¢ IHElI-
KMM sI3bIKOM. Takasi cuTyalius yKa3blBaeT Ha TO, YTO IOpallKUil MpeacTaBisieT coboii He pe3ybTar aua-
XPOHUYECKHU TOCJIEI0BATEIbHOTO pa3BUTUS MepudepuilHOr0 HEHEIIKOTO 1MajieKTa B KOHTAKTe C SHell-
KUM, a pe3yJIbTaT CMEIIeHU I HEHEIIKOTO 1 BHEIIKOTO SI3bIKOB.

KuoueBsie ciioBa: caMoauiickue SBbIKH, ]OpaHKI/Iﬁ SA3BIK, UCTOPUYCCKAA (1)0HGTI/IK8.j CMEIIaHHBIN SI3bIK.

Jns nurupoBanms: Ypmanuuesa A.1O. Ele pa3 o mpoucxoxaeHUHU opaikoro si3bika // M3Bectus Poc-
cuiickoit akamemuu Hayk. Cepust aurepatypsl 1 si3bika. 2024. T. 83. Ne 3. C. 45-50. DOI: 10.31857/
S1605788024030045

Once Again About the Origin of the Jurak Language
© 2024  Anna Yu. Urmanchieva

Doct. Sci. (Philol.),
Leading Researcher at the Institute for Linguistic Studies
of the Russian Academy of Sciences,
9 Tuchkov lane, St. Petersburg, 199004, Russia
urmanna@yandex.ru

Abstract. This article reconsiders the material of the disappeared Northern Samoyedic idiom, data on which
were collected in the 17" century by G.F. Miiller and interpreted by E.A. Helimsky. Linguistically, Jurak
is included in the group of Northern Samoyed languages, along with Forest and Tundra Enets, Forest and
Tundra Nenets, Nganasan and Mator. Geographically, E.A. Helimsky localizes the Jurak language in the
northern part of the interfluve of the Taz and Yenisei. It is significant that Jurak is localized between the
Entets language in the east and Nenets in the west.
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E.A. Helimsky showed that from the point of view of historical phonetics, the Jurak language in some
respects occupies an intermediate position between Nenets and Enets. He also notes that a number of Jurak
words that do not coincide with Nenets have a parallel in Enets. Based on this, he proposed to consider Jurak
a Nenets dialect, which shared some of the characteristics of the neighboring closely related language. This
paper proposes to revise the data on the historical phonetics of the Jurak language. It is demonstrated that in
different Jurak words the development of the same phonemic sequences can have two options. One variant
is shared with the rest of the Nenets dialects, whereas the other with the Enets language. This situation
indicates that Jurak is not the result of a diachronically consistent development of a peripheral Nenets dialect
in contact with Enets, but is a mixed language with Nenets and Enets components.

Key words: Samoyed languages, Jurak language, historical phonetics, mixed language.
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B HacTosieil ctatbe elle pa3 MmpoaHaJUu3UpO-
BaH MaTepuaj UCUYE3HYBIIEro CeBEpHOCAMOAUIMCKO-
ro uauoMa, JaHHbIE II0 KOTOPOMY OBIJIM COOpaHBI
B XVII B. '®. MunjepomM 1 IIpOMHTEPIPETHPOBA-
bl E.A. XenumckuMm B nyoaukauuu 1976 r. 3anucu
I ®. Munnepa npencTaBiasgioT co00 OMWH U3 CTaH-
JapTHBIX CJIOBAPHBIX CIIMCKOB, KOTOPBIE OH COOMpaJl
10 CAMOAUMCKUM SI3bIKaM, OyAy4u YYaCTHUKOM BTO-
poit Kamuarckoii akcnegunuu (1733—1743 rr.). Cra-
Tbs E.A. XenuMcKoro 6b1J1a MOBTOPHO ONMYyOJIMKOBaHAa
B coopHuKe ero padot 2000 1., B 3T0i1 Oosee mo3mHeit
nyojukanum obLIo godasiieHo IlpuioxeHue, B KO-
TOPOM BIIEpPBbIE ObLJI OIYOJIMKOBAH IO MaTepuagaM
(PTAIA, &. 199, on. 2, Ne 513, o 7, nmn. 15—20) opurn-
HabHBL cioBHUK .. Mutepa'. Huxe Mbl Oynem
CCBIJIAaThCSI UMEHHO Ha 3Ty paboTy Kak Ha [1].

B [3, c. 595] yka3aHo, 4TO B KauecTBE caMOHa3Ba-
HUS IPEICTaBUTEIN 3TOI STHUYECKOM (CyO)rpymImst
HCIIOJIb30BaIl UMEHHO TePMUH ropak (Jurak B 3anucu
I ®. Munnepa). B HacTosiee BpeMst 3TO — caMOHa-
3BaHME TYXapACKUX HEHIIEB, 00 UCITOTb30BaHUH TOTO
TepMUHA JaHHO JIOKaJIbHOM rpyIioii cm. [4, ¢. 25-26],
00 ucnonb3zoBanuu 3THoHUMa B XVII—XIX BB. cM. B
[5, c. 60—61], B ykazaHHOI1 paboTe paccMaTpUBaeTCs
TaKKe BOIPOC 00 ITUMOJIOTUM TaHHOTO STHOHMMA.

B NTMHIBUCTUYECKOM OTHOIICHUU IOPAIIKUI BXO-
JIUT B TPYTINY CEBEPHOCAMOAUMNCKUX SI3IKOB, HApSIy
C JIECHBIM Y TYHIPOBBIM HEIIKUM, JIECHBIM M TYHIPO-
BBIM HEHEIIKMM, HTaHACAHCKUM M MaTOPCKUM (00 OT-
HECEHMU MaTOPCKOro K IrpyIire CeBepHOCAMOAUNCKUX
cMm. [6]). Teorpadnuecku E.A. XennMmcKuii JoKaanu3yer
FOpALIKUIA SI3BIK B CEBEPHOI YaCcTH MEXXITypeubs Taza u
Enuces [1, c. 50], B.}O. I'yceB muIIeT, UTO «BIJIOTh 10
XVIII B. 1opaku COCTaBIISIIN OTAEAbHYIO 3THOIpadu-
YECKYIO U SI3bIKOBYIO TPYIIITY, KOTOpasl pacrojaraiach

! CobpaHHble MUJLIEPOM JTaHHBIE C HEKOTOPLIMU UCKAXEHUSMU U CO-
KpateHusiMu Boutu B “Sprachatlas” 0. Knamnpora (mocTyrHoii pe-
IMyOIMKAaLe CAMOIUMCKIX JaHHBIX U3 HETO aBJIsieTcs [2, ¢. 36—50]).

N3BECTUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbI U A3bIKA

KaK MUHMMYM B paiioHe peku Ta3, a Kak MaKCUMYM 3a-
HYMaJia BCIO OOUTAeMYyI0 YacTh TYHIPhI Mex 1y OOCKOit
ryooit u Enuceem» [5, c. 61]. B taHHOM ciydae MBI Bce
Ke cunTaeM 6os1ee 000CHOBAaHHBIM HE OTOXKIECTBISTH
HaMpsIMY1O pacIpOCTpaHeHWe STHOHUMaA fopaK B JaH-
HBI1 TIEPHO]I, C apeaioM PacIPOCTPaHEHUS TOI'O UINO-
Ma, O KOTOPOM ITOIIET pedb B JAHHOI CTaThe: STHOHUM
BIIOJIHE MOT MCITOJIb30BaThCs IIPEACTABUTENISIMU €AMHOI
B 3THOIpa®MYeCKOM OTHOILIEHUY I'PYIIIbI, TOBOPSIIIIU-
MU Ha pa3HbIX CEBEPHOCAMOINICKUX nanoMax. Kak Mbl
HaJieeMcs IT0Ka3aTh B KOHLIE paObOThI, JUMHTBUCTUYECKAS
XapaKTepUCTHKA IOpallKMX MaTepruajioB TaKXKe TOBOPUT
cKopee 00 y3KO0 JIOKaJIbHOM XapaKTepe JaHHOro I1oMa.

CyliecTBEHHO, YTO KaKoil OBI B3TJISIJ Ha reorpa-
¢duueckoe pacnpocrpaHeHue opaukoro — E.A. Xe-
naumckoro uau B.JO. I'yceBa — MBI HU TpUHUMAJIH,
IOpPalKU JIOKATU3YETCS MEXKIY DHEUKUM SI3bIKOM
Ha BOCTOKE U HEHEIIKUM — Ha 3amaje.

E.A. XenmMcKuii mOKa3bIBaeT, YTO C TOYKM 3PEHUS
NCTOPUYECKOI (DOHETUKHU IOPALIKMI UAUOM (KOTOPBIIA
OH Ha3bIBAeT TaKXe CTAPOBOCTOYHBIM IMAJIEKTOM He-
HEIIKOTO SI3bIKa) B psific OTHOIIIEHU ! 3aHUMAaeT poMe-
JKYTOYHOE MOJIOXKEHUE MEXAY HEHELIKAM U SHEIIKUM:
HarpuMep, Pa3BUTUE COUETAHUN «HOCOBOU + CMBIU-
HbI» B IOPAIIKOM OTJIMYAETCS OT PAa3BUTUSI B HEHEIIKOM,
HO COBITaJIaeT C Pa3BUTUEM B SHELIKOM, CP. Iop. libbe ‘oper’
C J.3H., T.3H. libe v T.HeH. lyimpya [1, c. 51]. OH TakXe OT-
MEYaeT, UTO PsiJl CJIOB FOPALIKOTO SI3bIKa, HE COBMAaaalo-
IIUX C HEHELIKUM, UMEIOT Mapasljiesib B 9HELIKOM. 31eCh
MBI CllelIMaJIbHO O0OpaTUM BHUMaHUE Ha TO, YTO CPENU
9TUX CJIOB MPENCTaBIEHbI HE TOJIBKO 3HAMEHATEJIbHbBIE,
HO TaKXe 1 YUCIUTESIbHOE na'essa ‘NeBsITH (J1.9H. heesaa,
T.3H. eesaa, HO T.HEH. xasawa-ylq; 00 STUMOJIOTMU Ha3Ba-
HU NEeBSITKU B CAMOIMMCKUX SI3bIKaX CM. [7]) 1 IMUHOE
MECTOMMEHME MEPBOro Juiua top. modi ‘8’ (T.2H., JI.9H.
mod’i, Ho T.HeH. many). Takue JeKCuuecKue napaJsuiein
BBIIJISIAST, KOHEYHO, JOCTATOYHO 3HAUUMO.

Ha ocHoBaHMM BBIAEIEHHBIX (POHETUUYECKUX U
nexcudeckux m3ornocce E.A. XenTuMcKuUil mpUXOOUT
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K CJIEIYIOIIEMY BEIBOAY: «DTU XapaKTepUCTUKU CTapO-
BOCTOYHOTO IMaJIeKTa MO3BOJISIOT CUMTATh €T0 B OMpe-
NIEJICHHOM CTEINeHU MEePEeXONHbIM, 3aHUMAIOLIMM ITPOME-
JKYTOUYHOE TIOJIOXKEHUE MEXIY HEHELIKUM U SHELKMMU
nuanekrtamu <...> pacriajll npaceBepHOCaAMOAUNCKON
SI3BIKOBOIT OOIITHOCTH ITPOMCXOINII He CKauKOOOpa3Ho, a
MOCTENEHHO, B PE3YJIbTaTe TOBOJbHO MEIJICHHBIX IIepe-
MELIEHUN OTAEbHBIX IPYIII CAMOAMMCKOrO HaCEJIeHUS
Ha HOBbIE TeppUTOpUU. [1pr 3TOM ITPOMEXYTOYHOE Te0-
rpauueckoe IOJ0XEHUE CTapOBOCTOYHOIO JUAJICK-
Ta 00yCJIOBUJIO IUIMTEIbHOE — M, BEPOSITHO, HUKOTrAa
HE IpepbIBaBIIIeeCd — €ro KOHTAKTUPOBaHUE KaK C IpYy-
TMMU HEHEUKWMU AUaJIeKTaMU, TaK U ¢ SHELIKUM SI3bI-
KoM. B Takoii cuTyalluy Ha 3TOT AMaJIeKT MOIJIM pacipo-
CTPAHSITHCS HEKOTOPbIE MHHOBALIUY, XapaKTePHbIC OIS
SHELKUX AUAJEKTOB — YTO, OAHAKO, HE TIPEISTCTBOBAJIO
COXPaAHEHUIO TECHBIX SI3bIKOBBIX CBI3€i C OCHOBHOM Mac-
coii HeH1IeB. [lepexomHbIil xapakTep CTapOBOCTOYHOTO
JIuajaeKTa MOT B TeUEHHME AOJITOTO BPEMEHU O0eCIeYm-
BaTbh €r0 HOCUTEJISIM BBICOKMI YPOBEHb B3aMMONOHUMA-
HUS KakK ¢ 3alaJHbIMU, TaK U C I0O>)KHBIMUA U BOCTOYHBIMU
coceasIMU».

Takum o6pasom, E.A. XenuMmcKuii BIUChIBa Kap-
TUHY 00pa30BaHMsI I0PALIKOTO UAMOMA B IOCTATOUHO
CTaHJAPTHYIO MOJIEJb, B KOTOPOIi B paMKaxX IUaJIeKTHO-
ro KOHTMHYYMa pacnpocTpaHEeHUEe HEKOTOPhIX MHHO-
BaIlMif MOXKET 3aXBaThIBATh COCEACTBYIOIINE TUATIEKTHI
IBYX OJTM3KOPOICTBEHHBIX SI3BIKOB U (POPMUPOBATDH ape-
aJIbHbIe U30IJI0CChI, KOTOPbIE HE COBMAAAIOT C TeHETH-
YECKMMU I'paHULIaMU MEXY si3bikamu. B To ke BpeMsi
OH He UCKJIIouaj CleHapusl (XOTb U CUMTaJ ero MeHee
BEPOSITHBIM), ITIPY KOTOPOM IOPALIKMii «00pa30Bacsd Ha
SHELIKOM CyOcTpare B pe3yyibraTe aCCUMUISIIUM OTHOMN
M3 3THUYECKUX T'PYII 3HIEB HeHaMu» [1, ¢. 52]. Oxn-
HaKoO IMepecMOTpP JaHHbBIX MO0 UCTOPUYECKOI (hOHETHKE
IOPaLIKOTO sI3bIKa TOBOPUT B MOJIb3Yy BTOPOTO ClieHa-
pust GopMUPOBaHUSI ATOr0 uaroma. BeIsicHsIeTCsI, 4TO
B I0pAlIKOM B Pa3HbIX CJI0BaX pedieKcalins OMNHUX U TeX
K€ (DOHEMHBIX MTOCIeI0BATEILHOCTEN MOXKET MPEACTaB-
JISITh KaK SHEIKW, TaK M HEHEIIKWI BapUaHT pa3BUTHS.
ITpumepsl Takoii TBOMCTBEHHOM pediekcaliuy B CJI0-
BapHbIX MaTtepuanax .. MuJjepa yaajoch HAUTH 1JIsT
JecsiTi (poHeM M (DOHEMHBIX COYCTaHUIA:

1. Pepnekcauus *mt.

B sHeukom *mt > d, B HEeHEelIKOM *mif coXpaHsieTcsl
(B 10palIkKoM JOMOJTHUTEIBHO TIPeACTaBlIeHa JeHa3a-
JIM3alMs m B ayciayTe U B KJacTepax). DHeuKas ped-
JiekcaluMs *mt npencraBieHa B 10p. ladiku ‘HU3KUA’
(T.2H. lodu, HO T.HeH. lamtyik), a HEeHelIKast — B 10Op.
nabdorsi ‘cuneHbe’ (T.HeH. yamta-, HO T.3H. ado- ‘CECTp).

2. Pednexcanus *nt.

B sneuxkom *nt > d, B HeHelKoM *nt > n. DHeukas
pediekcaiys npeacTapiieHa B 10p. ngidde ‘TyK (opykue)’
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(T.2H. ido, HO T.HEH. Yin), Op. yaddu ‘noaxa’ (T.3H. odu,
HO T.HEH. yano), HeHellKasi — B 1op. gingdni ‘pocomaxa’
(T.HEH. yink nyey, HO T.3H. bigodi), 10p. fo’6na ‘nuca’ (T.HEH.
tyonya, HO T.3H. tode (? tude), 1op. chanipsu ‘TyHb (T.HEH.
xonyebcyo ‘monsipHasi coBa’, HO T.3H. kode?o ‘CoBa’).

3. Pedbnekcauus *pk.

B sHelikom *pk > g, B HeHeLIKOM *pk coxpaHsieTcs.
OHeukas pediiekcauus MnpeacTapiieHa B 10p. maraga
‘MopoliiKa’ (T.5H. moroga, HO T.HEH. maranka), HeHelKasi —
B 10D. gingdni ‘pocomaxa’ (T.HEH. yink nyey, HO T.3H. bigodi).

4. Pecbnexcauus *us.

B sHeukoM *ns > d’ (B J€eCHOM 3HELIKOM Hapsi-
Iy ¢ 9TUM *ns > 5), B HEHEIIKOM *ns > nc. DHelKas
peduiekcalus *us nipeacrapieHa B op. modi ‘1’ (T.9H.
mod’i, 9Ta (popMa BOCXOAUT K COUETaHUIO oblIeca-
MoIMiicKoro *mon ‘a’ ¢ amdaTndecKuM cyhdukcom,
Cp. HT. min-s’ia-na ‘1-10’), a TakXe (Kak B JIECHOM
DHEIKOM) B CJIOBE 1Op. jésire ‘OpycHuka’. Ilo-He-
HelKU OpycHUKA Ha3bIBaeTCs yency dyey, Ha3BaHUE
SITOIBI MTPOM3BOMHO OT TJIaroJjia yencya- ‘ObITb TOPb-
K1UM’. B COBpeMEHHOM JIECHOM 3HELIKOM OpyCHUKa
Has3bIBaeTcs duuaey ~ duuaxy (HEOMyOJIMKOBaHHBIE
cioBapHble MaTepuaibl O.B. Xanunoit u A.b. Hlny-
WHCKOTO0), 3TO Ha3BaHUE ATOAbI CBSI3aHO C IPYTUM
IpujaaraTeJbHbIM ‘TOpbKUL’: T.2H. d’it’i, 1.5H. d’it ako,
T.HeH. yibcyika. Ho 1.3H. COOTBETCTBHE I0D. jésire, T.CH.
yency dyey ‘OpycHMKA  BBITJISIAEIO Obl UMEHHO KakK
**d’eside. Henenikasi pedpekcaniyst *1s mpeacTaBiieHa B 1op.
tinsche ‘apkan’ (T.HEH. tincyah, HO T.3H. t'iod e?, 11.3H. t'iese?).

5. Pepnexkcanims *rs.

B sHenikom *rs > d’ (B IECHOM DHELIKOM Hapsiay
C O9TUM *rs > §), B HEHELIKOM *rs > rc. DHelkas ped-
Jekcauus *rs (Kak B JIECHOM AMAJIEKTe) MpeacTaB-
JIeHa B 1op. berise ‘uup’ (T.3H. bedid’e, T.3H. bedise, HO
T.HEH. yedyurcya), HeHellKasi — B mérse ‘BeTep’ (T.HEH.
myercya, HO T.9H. med e, J1.2H. mese).

6. Pedexcaums aHaayTHOTO *w- mepel mepeaHuM
TJTACHBIM.

B sxenkom *w > b, B TYHIPOBOM HEHELIKOM B 3TOi1
no3uuuu *w > j. DHeukas pedaekcanus *w- npemi-
cTaBJjieHa B 10p. bedu ‘Kuika’ (cp. T.9H. bede, HO T.3H.
vedyo), op. bii ‘necsty’ (T.HEH. yiiq, HO T.3H. biu), He-
HellKasi — B 10p. jesse ‘Xene30’ (T.HEH. yesya, HO T.3H.
bese), 10p. jeru ‘xo3siuH’ (T.HEH. yerw, HO T.3H. biomo).

7. Pecdpnexcanust nuTOHTOB.

B sHeukoM nUMTOHTU COXpaHSIOTCS, B HEHEIl-
KOM IIPOMCXOAUT UX MOHOMTOHTrU3auus. Pediek-
canus TU(MTOHTOB ITO0 HEHELIKOMY THUITY MPeICTaBIIe-
Ha B 10p. pu ‘rox’ (T.HEH. po, HO T.3H. pua), Op. nju
‘CcblH’ (T.HEH. nyu, HO T.3H. nio), 10p. jeru ‘X03sIUH’
(T.HEH. yerw®, HO T.3H. biomo), 10p. ti ‘ONIecHb (T.HEH.
ti, HO T.3H. tia), IO YHELIKOMY — B IOp. fua ‘KpbLIo’
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(T.3H. tua, HO T.HEH. 10), 10p. kuo ‘0epesa’ (T.3H. kua,
HO T.HEH. X0).

8. Pednekcanust angayTHoro *k.

B sHeukom *k coxpaHsieTcsl, B HEHELIKOM *k > Xx.
Pedraexkcauust aHniaayTHoro *k 1o HEHELIKOMY TUTY
npeacTaBjeHa, HapuMep, B Op. chowa ‘IOCTENb
(T.HEeH. xoba, HO T.3H. kdOba ‘11Kypa’), IO DHELKOMY —
HaIpuMmep, B 10p. kau ‘yxo’ (T.3H. koo, HO T.HEH. xa,
KOCBEHHAasi OCHOBA Xawo-).

9. Pedpexcanus nocienoBareabHOCTU *Vmdi.

B sHelIKoM MHTEepBOKANbHBIN *m BBITIamaeT, B He-
HeukoM *Vmd > Vbya. Pednekcauus rocienoBaTeb-
HOCTHU *Vmd 1o HEeHelKOMY TUTy MpeAcTaBjeHa, Ha-
MpuUMep, B 10P. tiréwjd ‘pbiObs UKpa’ (T.HEH. tyiryebya,
HO T.3H. t’iree), IO DHEIIKOMY — HaIllpuMep, B 10p.
ndessa ‘neBsTH (J1.9H. neesaa, TepBas 4acTb MPEJ-
CTaBJISIET COOOI MECTOMMEHUE nee ‘NPYroii, ONUH U3
HECKOJIbKUX’, COOTBETCTBYIOIIEE T.HEH. nyabyi).

10. HazayibHas nmpoTte3a.

B ceBepHOCaMOIUICKUX sI3bIKaX (KpOMe MaTOpPCKO-
ro) IPeACTaBJICHO SIBJICHUE Ha3adbHOI IPOTE3bI: CIOBO
B OTHUX SI3bIKaX HE MOXKET HAUMHATHCS C TJIACHOTO, U BO-
KaJIM4IecKU aHIayT IPUKPBIBAETCS TMOO TIPOTETHIC-
CKUM #- (B cjlydae nepeIHUX [NIACHBIX), 1100 IIPOTEeTU-
YecKUM g- (B clyvae 3aJJHUX ITacHbBIX). B coBpeMeHHOM
SHEIIKOM SI3bIKe aHJIayTHbIE TPOTETUYECKUE /- (KpoMe
HECKOJIbKUX CJIOB) U - (HE TOJIBKO IMPOTETUUYCCKUIA, HO
1 3TUMOJIOTMIECKU) OTITaJIN, B HEHEIIKOM TTPOTeTHYe-
CKHe 1)- U NN- coOXpaHs0TCcs. B o0CHOBHOM B clloBapHOM
criucke ['®D. Musepa Ha3aabHasl MpoTe3a MpeacTaB-
JIeHa, TO €CTh OObIUHA pedJieKcalis M0 HEHELIKOMY
TUMY: 10p. ngjdrna ‘Briepenu’ (cp. T.HEH. nyer —nyah
‘BIiepen’, HO T.3H. ere ‘Bliepenn’), 10p. ngudeesse ‘KOblIO’
(Cp. T.HeH. yudah yesya, HO T.3H. uda? bese ‘KOJIbLIO’, TOCIL.
XeJie30 pyKu’), HO €CTb U IPUMEPHI CJIOB O€3 Ha3ab-
HOI IpoTe3Hl, cp. 10p. addi ‘HenbMma’ (T.HEH. 0.-3. HaHObL
‘csIBKa = MaJIeHbKasl HeJIbMa’, HO JI.OH. adi ‘HelibMa’), 10p.
auwurman ‘ecth’? (Cp. T.HEH. Jowor-, HO T.3H. 60r- ‘€CTH).

HMrak, Mbl HabJ10JaeM B I0pallkOM COCYIIIECTBO-
BaHUE CJOB C AByMsI TUMMaMu pedieKkcaluu, OquH
U3 KOTOPBIX O0OBEIMHSIET €ro C OCHOBHOU Maccoi
HEHELIKMX IUAJIEKTOB, a IPYTOil — ¢ SHELIKUM A3bI-
koM. [IpruMepoB (hoHEMHBIX COUeTaHMIA, JAIOIINX 1BA
TUMa pedekcoB, a TaKXe CJI0B, UJTIOCTPUPYIOLINX
pediekcaliMo Kak MepBoro, Tak U BTOPOTo TUIa,
KakK MOXHO BMJETh, HAlIEHO JOCTATOYHO MHOTO.
ITpu 5TOM Ha/0 YUYUTBIBATh, YTO IOPALIKUI CIOBHUK
I.®. Muniepa cogepXuT oKoyo 250 ¢cJIoB, IPU 3TOM
YacTb U3 HUX MOBTOPSIETCS (HATIpUMED, OAHUM U TeM
K€ CJIOBOM MOTYT OBITh NMEPEBEACHBI pa3HbIE TTOHSI-
TUS; KpOMe TOro, 22 cjoBa MpPeACTaBISIOT co0oit

2 OueBUIHO, KaKag-To (PUHUTHAA I1arojbHas dhopma.
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Ta6auua. ConocraBiieHre MaTepraa HEHELIKOTO
(6oJbIIIE3eMETbCKOTO U KAHMHCKOTO TOBOPOB),
I0PAIIKOTO U JIECHOT'O HEIKOTO

HeHewKuit l oparKuit | JIECHOM SHewKHit

*nk 6.-3. nk | g
KaHUH. g

*ns 6.-3. ns | s
KaHUH. s

*mb 6.-3. mb |7 | b
KaHHH. b l

- 6.-3. 7 | 0
KaHHH. 0

*mt 6.-3. mt d
KaHUH.

*nt 6.-3. n d
KaHHH.

*rs 6.-3. re K
KaHHH.

w/l_V 6.-3. J b
KaHUH.

qudronrn | 6.-3 MOHO(DTOHTH3aLHS JuTOoHr
KaHUH.

*k- 6.-3. x- k-
KaHUH.

*Vmdi 6.-3. Vbya 44
KaHUH.

COCTaBHbIE YMCIUTENIbHBIC); TEM CAMbIM JJISI Iopall-
KOTr0o MBI 3HaeM Bcero okouio 200 pa3InYHBIX KOPHEt.
Takast cuTyauus ¢ IBymMs TUIIaMU pedJlieKcalluu
yKa3bIBaeT Ha TO, YTO IOPALKUil IIPEACTABIISCT CO-
00i1 He pe3yabTaT JMaXPOHUYECKU TOCIeN0BATEb-
HOTO pa3BUTHUS MepUGEpUIHOro HEHEKOTo JruaieK-
Ta ¢ pa3BUTUEM Psiia U30IJIOCC C COCEAHUM SHELKUM
JUAJIEKTOM, a pe3yJibTaT CMEeIlIeHUsT HEHELKOTO U
SHELIKOTO I3bIKOB. OCOOEHHO TTOKa3aTebHbI B 3TOM
OTHOIIIEHUHU ABe (DOPMBI OJHOTO Y TOTO XK€ I0PaIKOTro
rnarona: a) chonawi — B cnucke I®M. Munepa nepe-
BEJIEHO KaK ‘CraThk’, BEpOSITHO, UH(pEepeHTUBHAS UJIH,
YTO TO K€ caMoe JIJIsSI HEHELIKOro, IIpruyacTHas ¢opMa,
Cp. T.HEH. Xonawi ‘yCHYJ1, YCHYBIIWA’; 0) modi chodegu
‘Sl CIIJIIO’: OTOT TJIaroJl oTpaxaeT Ipacamoauiickoe
*kontd- ‘ycHYTBH, U B IIepBOii opMe, 3anMCaHHOM
I.®. Munnepom, pediiekcaliss MHTEPBOKAJIbHOTO
*nt MOET 0 HEHEeIIKOMY TUTY *nf > T.HEH. 1, BO BTO-
POM — MO HEUKOMY TUIy *at > T.9H. d. To4HO TaK Xe
Mbl HAXOAUM OT OJHOTO TOTO X€ KOPHS 1op. namgad
‘TOJIOAHBIN (Cp. T.HEH. yom la- ‘TIporoyiogathbes’) U
10p. auwurman ‘€cTb’> (Cp. T.HEH. NOWOT-, T.3H. OOr-
‘ecTh’) — 00a KOpHS$, HECOMHEHHO, CBSI3aHBbI C *am-
‘eCTh’, MpU OTOM B MEPBOM cCjiydyae CJIOBO MMeeT Ha-
YaJIbHbII TPOTETUYECKUIA 77-, @ BO BTOPOM — HET.

3mech Tak:Ke BKpaTLe HEOOXOOIMMO 3aTPOHYTh BO-
MIPOC O TOM, YTO HEKOTOPBIC 13 YePT I0PALIKOTO UMEIOT

3 OueBUIHO, KaKag-To (PUHUTHAA T1arojbHas ¢popma.
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napasjjeib B KpaiiHe3anaJaHbIX TOBOpaX HEHELKOTO.
Huzxe B Tabnuiie cuctreMaTu3npoBaH MaTepual 1o pas-
BUTHMIO MHTEPECYIOIINX Hac (POHEMHBIX MOCIeI0Ba-
TEJIbHOCTEI, T/Ie IJIsI HEHELIKOrO IIPUBOIUTCS MaTeprasl
JBYX IWaJIeKTOB: 0.-3. — 00JIbllIe3eMEIbCKUIA (K 3TOMY
JIMAJIEKTy OTHOCSITCSI M COCEACTBYIOIIME C IOpallKUMU
BOCTOUHBIE TOBOPBI HEHEILIKOT'0), KAHWH. — KAHWHCKUIA,
NpEeNCTaBIS IO 3ar1aAHbIN 11AJIeKT.

Takum oO6pa3zoM, MBI IPUXOAUM K BBIBOAY, UTO
[opalKuii sIBJasIeTCsl CMelllaHHbBIM s1I3bIKOM. Ero mpo-
HUCXOXAEHNE OTpaXkaeT CMEIIeHUe IBYX BIIOJHE CaMO-
CTOSITeJIbHBIX UAMOMOB: 3HEIIKOTO (BEPOSITHO, JIECHO-
r0) M OHOTO U3 I1MaJIEKTOB TYHIPOBOTO HEHEIIKOTO.

MoXHO BUIETh, YTO KAHMHCKUI OOBbEAMHSET C opall-
KUM (4 SHELIKUM) pa3BUTHE COUETaHUI ik, ns, mb ¢ ycTpaHe-
HHEM Ha3aJbHOTO 2JIeMEeHTa KJlacTepa M yTpara aHIayTHOTO
y-. He cnenyet 1u MHTepnpeTUpoBaTh 3TO KakK HE3aBUCH-
Mbl€ UICTOPUKO-(POHETHUYECKME MIPOIIECChl Ha nepudepun
HEHELIKOTo apeaJsia, a He KakK CMelleHUe C SHeLKUM (B CTy-
yae 1opaikoro)? ITpoTuB 3Toii ruIoTe3bl MOXXHO BhICKA3aTh
JiBa aprymeHTa. Bo-nepBbix, 3HaUMTEIbHOE YUCIO UCTOPU-
KO-()OHETUYECKHUX IPOIIECCOB B IOPAIIKOM HAXOMUT Tapai-
JIeJTb TOJIBKO B 9HELIKOM (CM. HUXKHIOIO MOJIOBUHY TaOJIUIIbI).
Tak 4To A ATUX CTyYaeB CMEIIEHNE C SHEIIKUM OIpee-
JISIeTCsl OMHO3HAUHO. M IOrMYHBIM MpeACTaBIIsIeTCs MOCTY-
JIMPOBATh UMEHHO CMEILIEHHE C HEIIKUM U B TeX CIyJasx,
Korjia IopalKuil JeMOHCTPUPYET OHOBPEMEHHbIE CXOXIe-
HMS U C 3alafHBIM HEHELIKMM, U C OHELIKUM. BO-BTOPBIX,
rokasaTeJieH cilyvail Kjactepa nt: B KaHUHCKOM TOBOpPe
OH JIaeT /1, KaK 1 BO BCEX OCTAJbHBIX HEHEIIKUX TOBOPaX
(a Tak>Ke B JIECHOM HEHEITKOM), TO €CTh 3TOT MePEXONI TIPO-
M30I1IeN ellle Ha CTaluK TPOTOHEHELKOoro. B To e BpeMst
B IOPAIIKOM 3TOT KJIaCTep MOXKET OTpaXkaThCs KakK d — Kak
Y B 3HELIKOM. Takolt pe3ysibrar pa3BUTHS TPOTOHEHELIKOTO
n (< *nf) HEBO3MOXEH: B IIPOTOHEHEITKOM 31eCh MBI y3Ke He
MMeeM KJiacTepa ¢ HadaJbHbIM TOMOPTaHHBIM Ha3a bHBIM,
KOTOPKIi MOT OBI OBITH OMYIIEH, KakK B KJIacTepax aHaJo-
TMYHOMW CTPYKTYpPHI 5k, ns, mb. COOTBETCTBEHHO, MOsIBJIC-
HYE B IOPAIIKOM d B 3TOM CITy4ae MOKHO MHTEPIPETUPOBATh
TOJIbKO KaK Pe3yJIbTaT CMEIIEHUS C SHELIKUM.

IIpu 5TOM CYILLIECTBEHHO OTMETUTh, YTO ITO, OIPEIe-
JIeHHO, He yiecHoli sHeukuii X VII B., a 6osee paHHUIT Ba-
puaHT: B sHeLKuX 3arucax I.D. Muuiepa aToro repyuona

*2 BCETIa OTpaXkaeTcs KakK o (Tak ke, KaK B COBPEMEHHOM
SI3bIKE), HO B IOpPAllIKOM BO BCEX Cliydasx *a oTpaxaeTrcs
Kak a (KpoMe OBYX CJIOB: modi ‘0’ v modis- ‘BUIETE, TIE,
BEpOSITHO, BJIUSIET HAYaIbHBI 71), KAK B €r0 HEHELKMX
3amuncsx, cp., HarpuMep, B 3armcax ['®. Mumiepa (Lim-
THPYIOTCH 110 [2, ¢. 36]) 10p. wark, T.HeH. wark, HO JI.OH.
boggo, T.3H. bogo ‘MenBenr. DTO 03HAYAET, YTO B MEPUOJL
¢GopMHUpOBaHUS IOPALIKOTO B TOM BapUaHTE BHEIIKOTO,
KOTOPBII y4acTBOBAJI B 3TOM IPOLIeCce, OryOJIeHHe *a ¢
MEePEXOIOM €T0 B 3H. 0 ellie He nmpousolLio. st qokasza-
TEJIbCTBA 3TOT0 0COOEHHO CYIIECTBEHHEI CJIOBA, KOTOPhIE
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B MHOM OTHOIIIEHU Y OOHAPYXKMBAIOT KaKy0-T100 YepTy
HMCTOPUYECKOM (POHETUKH, COTMKAIOIIYIO UX C SHELIKUM,
a He ¢ HeHelKuM, HanpuMep, B 3anucu [.P. Muiiepa
CJIOBO ‘HU3KUIA’ BBITJISIAUT CASTYIOIIMM 00pa3oM: T.HEH.
lamdu, 1op. ladiku, Ho n.3H. roddo, T.3H. loddu (LuTUPYIOTCS
1o [2, c. 42])*. Takoe cUCTEMATUUECKOE PA3IMUUE MEXLY
JOpallKMMU 3aMMUCSIMU U COBPEMEHHBIMU UM 3aMUCSIMU
I'®. Mutepa He TPOCTO MHTEPECHO C TOUKM 3pEHUS
JaTUPOBKU UCTOPUYECKUX (POHETUUECKUX MEePEXOI0B
B 3HelIKoM. OHO TaK>e OuYeHb BaXKHO C TOUYKHU 3PEHUsI Xa-
paKTepu3aIiy CTaTyca IopaIKoro sI3blka. A UMEHHO, 3TO
pasyiinyue nokasbiBaet, 4yTo I.D. MuJiiep aeiicTBUTEILHO
3a(UKCUPOBaJl HEKOTOPBIM CAMOCTOSITEIbHBIN UIUOM,
OTVIMYHBIN Kak oT HeHeltkoro X VII B., Tak 1 OT HEIIKOro
XVII B., 1 MbI HE MOXKEM TIpeanojaraTh, YTo aHaIU3UpPy-
€MbIii CJIOBHUK MPOCTO MPEACTaBIISIET COOO0I HEey1auHbIe
3aIMCU JIMOO OT ABYX YEJIOBEK, OMMH U3 KOTOPBIX 3HAJ
HEHELIKW, a IPYroil — SHEeLIKWi1, 1100 OT OMJIMHIBA, ITy-
TaBILIETO SHELKME U HEHELIKKE CJI0Ba.

BriBox 0 cMelIaHHOM XapakTepe I0palKoro uauomMa
Take rOBOPUT CKOpPee B MOJIb3Y TOr'0, YTO YUCJIO €ro
HocuTeJielt OblJIO CpaBHUTEIBHO HEBEJIMKO, OCOOEHHO B
CpPaBHEHWU C YUCJIOM HOCHUTEIIEH JIECHOTO U TYHAPOBOTO
aHelkoro, cocrasisiBiieM B XVII B. mopsaka 400—500
n nopsgagka 8§00 yesroBeK cooTBeTCTBEeHHO [8, c. 38].
Tak 4TO ¢ 3TOi TOYKM 3PEHUS, BEPOSITHO, TIPEATIOU-
TUTEeNbHEE NTpUHUMaATh runote3y E.A. XeauMckoro
o reorpauyecky AOCTATOYHO OTPaHUYEHHOM pac-
MIPOCTpaHEeHUH JaHHOro uaromMa. B To ke BpeMs, ecinu
Mpeanojararh, YTo B CMEIIEHUY TPUHUMAJI y4acTue Ba-
pPYIaHT JIECHOTO HELKOTr o, cymecTBoBaBIuii 10 X VII B.,
9TO 03HAUYaeT, YTO JIECHOM DHEL KU B 3TOT MEPUOL
OBbLT CKOpee FOXHBIM, HEXEJIU BOCTOUHBIM COCEIOM
I0paLIKOro, Cp. O PACIPOCTPAHEHUHU JIECHOTO SHEIIKOTO
K XVII B.: «KoueBbsi IeCHbIX 3H1IEB (“KapacMHCKUX ca-
moenoB”) mpoctupanuchk oT CpenHero u Bepxuero Taza
Ha CeBepO-BOCTOK JI0 TTpaBoOepexbsi EHucest B paiioHe
pexk Huxxnss Tynrycka u Kypeiika» [8, c. 38].

CITMCOK COKPAILIEHUM

JI.OH. — JIECHOM HELIKWUIA; HT. — HTAaHACAHCKW; T.HEH. —
TYHAPOBbIMA HEHELIKWI; T.9H. — TYHJAPOBbIN SHELKUIA;
Op. — IOpalKWH.

4 MeHee moCIen0BaTENLHO BBITISAUT CUTYaLUs C Ha3aIbHO Tpo-
Te30ii: HaTIpuMep, B CJIOBax ngidde ‘nyK’ v ngdddu ‘nonka’ oHa ecTb, a
B CJIOBe dddi ‘HenbMa’ ee HET, XOTs BCe TPU CJI0Ba MMEIOT pediekca-
LIMIO MHTEPBOKATBHOTO KJIACTEPa IO SHELIKOMY TUITY. DTOMY MOXET
OBbITh J1Ba 00BSICHEHU . BO3MOXKHO, B riepro/ (hopMHUPOBaHMsI I0pall-
KOTO B OHEILIKOM KaK pa3 IMPOMCXOMMJI IPOLIECC YTPAThl HAa3aIbHOM
npotesbl. Ho Gosiee BeposiTHBIM HaM MPEICTaBISIeTCs TO, UTO 3aMpeT
Ha BOKAJIMYECKU i aHJIayT U TIOsIBJIEHUE B 3TOM MO3ULIMK TPOTETUYE-
CKOTO 1)- (MHBIX KICTOYHUKOB KOTOPOTO B aHJIayTe HEeT) — 3TO (hOHO-
TaKTUYeCKoe TpeboBaHUE, KOTOPOMY AOCTATOUHO JIETKO CJIeI0BaTh
Ha CUHXPOHHOM YPOBHE, [TOTOMY B PsiJie CJIOB Ha3aJibHasl IpoTe3a
MorJia ObITh BOCCTAHOBJICHA MOl HEHELIKMM BJIMSTHUEM.
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9THOJIOTUH, STHOHUMUM U TOTIOHUMUU MaHTra3eicKoro
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Crarbu 1 BocioMuHanus. M.: Unapuk, 2002. C. 592—616.
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. I'yces B.IO. DTMonornyeckre 3aMeTKH 1O 3THO-
Humuu Huxnero EHuces // Bonpocbl oHOMacTu-
ku. 2020. T. 17. Ne 2. C. 59-74. DOI: 10.15826/vopr_
onom.2020.17.2.018.

. Helimski E. Zur Stellung des Matorischen innerhalb der
samojedischen Sprachen // V. Gusev, A. Urmanchieva,
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Szeged University, 2022. S. 479—495.
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Pesiome. B cTtaThe paccmaTpuBaeTcs SIBJICHHE, U3BECTHOE KaK «PEeTeJUIMHI». B cO3HaHWM MaccoBOTo Y-
TaTess, Kak OTeYeCTBEHHOTO, TaK U 3apy0esk HOTO, PETEJTMHT BOCTIPUHUMAETCS KaK OIMH U3 XKaHPOB
ceTeBoOi TuTepaTyphl. CIO0BO «pETEIMHT» 3aMMCTBOBAHO M3 aHTJIMICKOTO si3bIKa. CoracHO aHTJIOs-
3bIYHBIM MYOJUKALMSIM, MOCBSIIIEHHBIM PETEIMHTY, B COBPEMEHHOM MaCcCOBOM CO3HAHUM ITO MOHATHE
COOTBETCTBYET, C OTHOI CTOPOHBI, CITIOCOOAM 3aUMCTBOBAHU S U NMEPEPAOOTKHU CIOXKETOB, KOTOPbIE ObLIU
U3BECTHBI B €BPOIEICKOI KYJIbTYpe CO BpeEMEH aHTUYHOCTH, C APYTroif, CUCTEME YCTOMYMBBIX ITPU3HA-
KOB, TMIEPBUYHBIX M BTOPUUHBIX, KOTOPBIE BOCIIPOM3BOASATCS B TEKCTAaX MAaCCOBOI TuTepatypbl. OmHaKo
HU aMepuKaHCKOe, HU OpUTaHCKOe JIMTepaTypoBeleHUe He 3HaeT TaKoTo XaHpa. B 3apybexxHolt Hayke
MPUHSAT TEPMUH «aJanTallvs», ToApa3yMeBaloInii, KaK IPaBUJIO, OMMH BUI U3MEHEHUST TEKCTa: OT JIU-
TepaTypHOTo MPOU3BENEeHUs K TeaTpalbHOM MOCTaHOBKe MU GuiabMy. B padoTax poccuiickux uccie-
noBatesieil TEpMUH «aJanTalus» MPUMEHSIeTCs K MepeaeskaM KJIacCUuUecKoi JIUTepaTyphl s TeaTpa,
KWHO, TEJIEBUICHUS U KOMITBIOTEPHBIX UTP. XOTS PETEJIMHT BOCIPUHUMAETCsI KaK HOBOE, HeIaBHO T10-
SIBUBILIEECS SIBJICHUE, B AHIJIOSI3bIYHON KYJIBTYpPE aBTOPCKUE MepeaeKu KJIaCCUuUeCKUX MPOU3BEAeHU I
nosiBUIMCh B Havyasie XIX B. [IepBbIM TprMepoM afanTalu-«peTeJIMHTa» MOXeT CIUTAThCs coOpaHue
paccka3zoB «Illexcriup, pacckazaHHBII AeTsIM», HanucaHHoe Yapab3zom u Mapu JIam. B «Ilpenucnosun»
K UCTOPUSIM aBTOPbI C(HOPMYIMPOBATN MPUHIIUTIBI, B COOTBETCTBUYU C KOTOPBIMU OHU TepepadaThiBaIun
nbecol Lllekcrnupa mist 1eTCKOro YTeHus. DTU NPUHLMIIBI TTOANAAA0T U MO/ MOHSTUE «PEeTeJUJIMHTa», U
oM, TIOHSITUE «ananTalnmu». McciaenoBaHue OKa3bIBaeT, UYTO «PETEJIMHT», KOTOPbI BOCIPUHUMAETCS
KaK OfiHA U3 XapaKTEePHBIX UePT COBPEMEHHOM KYJIbTYPhI, CYIIIECTBYET KaK OCO3HAHHBI CITIOCOO TBOP-
YeCcKoi paboTHI ¢ TEKCTOM IO MEHBIIEH Mepe ABa CTOJeTHs. DTO SIBJICHUE eCTh He XaHp, a KOMITJIeKC
MpUEeMOB TpaHchOpMaIIUU TEKCTA, 0 CUX MOP HEIOCTATOYHO U3yUYeHHasl YHUBEPCAJIMs JIUTEPATyPHOTO
TBOpYECTBA.

Baaronapuocts. PaGoTa BeirioiHeHa B MHCTUTYTE MUpOBOIt TuTepatypbl M. A.M. ['opbkoro nipu ¢puHaH-
coBoit mogaepkke Poccuiickoro HaygHoro ¢Gonaa (mpoekt Ne 23-28-00989).

KnrioueBbie c0Ba: MaccoBOe CO3HaHUE, CETeBasl JIMTEPATypa, XXaHp, PETeJUIMHT, afanTanus, Kjaccuye-
cKoe JuTepatypHoe npousBeaeHue, Yapabs3 u Mapu JIam, «Illekcriup, pacckazaHHbIi 1eTSIM».
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poe»? // U3Bectus Poccuiickoit akamemun HayK. Cepus autepatyphl v s3bika. 2024. T. 83. Ne 3. C. 51-62.
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Abstract. The article focuses on the phenomenon known as “retelling”. The mass reader, both domestic
and foreign, perceives retelling as one of the neterature genres. The word “retelling” is borrowed from the
English language. According to the English-language publications concerning retelling, in modern mass
consciousness this concept corresponds, on the one hand, to the methods of borrowing and processing plots,
known in European culture since antiquity, on the other, to a system of primary and secondary features,
reproduced in mass literature texts. However, neither American nor British literary criticism knows such a
genre. Foreign literary critics use the term “adaptation”, which implies one type of the text transformation:
from a literary work to a theatrical production or film. Russian researchers apply the term “adaptation” to
the alterations of classical literature for theatre, cinema, television and computer games. Although in the
English language culture retelling is perceived as a new, recently emerged phenomenon, the first author’s
adaptations of classical works appeared at the beginning of the 19" century. The collection of stories “Tales
from Shakespeare”, written by Charles and Mary Lamb can be considered the first example of a “retelling”
adaptation. The “Preface” to the stories contains the principles, formulated by the authors. According to the
given principles they reworked Shakespeare’s plays for children’s reading. These principles fall under both
the concept of “retelling” and the concept of “adaptation”. The research shows that though “retelling” is
perceived as one of the characteristic features of modern culture, this phenomenon existed as a conscious
way of creative working with text for at least two centuries. This phenomenon is not a genre, but a set of
techniques for transforming a text, a still insufficiently studied universal of literary creativity.
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HoBoe — 310 Xopomo 3a0BITOC crapoe.

Kax Iewe (1758—1830) cTaTb nMUucaTeiIsaMmn» [1, C. 149].

n3gaTeiadaMu, I/IHTepHCT Jajl BCEM BO3MOXHOCTb

B coBpeMeHHOM OTEeYeCTBEHHOM JIUTepaTypo-
BEJEHUU B MOCJIEHEE BPEMS MOSIBUIOCH O0JIbIIOE
KOJIMYECTBO UCCJEN0BaHUM, TOCBSAIIEHHBIX HOBOMY
XYJIOXECTBEHHOMY SIBJICHUIO — CETEeBOI JIuTepaType,
WU cetepaType (aHIJ. neferature, cyberature). Ilo Ha-
ONOIEHUSIM UCCieaoBaTe/eil, B MHTEpHETe CKJIabl-
BaeTCsI aHaJIOT TpaJIUIIMOHHOM, «OyMaKHOM» JIUTe-
paTyphl CO CBOEM YK€ TOBOJIbHO Pa3BUTOMN XXaHPOBOM
cuctemolii. BO3HUKHOBeHUE HEKOU TMapaJsiebHOMH,
«1IU(PpOBOI» JTUTEPATYPHI OBIJIO MpeaoIpeacseHo
U KYJbTYPHBIM, U HAYYHO-TEXHUYECKUM IpOrpec-
coM: «I'yTeHOepr naj BceM BO3MOXKXHOCTh CTaTh YH-
TaTeasiMU, KCEPOKC /1ajl BCEM BO3MOXHOCTb CTaTh

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl U A3bIKA

[Ipu TOoM, UTO ceTepaType MOCBSIIEHO JOCTATOU-
HO MHOTO UCCJIeJOBAaHMI1, XXaHPOBasl CUCTEMa BTOM
HOBOW JTUTEPATYphl, MO TaHHBIM caiiTa «Kubepie-
HUHKa», paccMaTpUBaeTCs JUIIb B TPEX CTAThAX,
npuyeM oHa U3 HUX, «KaHpPbI CETeBOI TUTEPATy PhI»
E.A. BypueBoii, BisieTCSI UICTOUYHUKOM MH(pOpMa-
LIMY U1 OCTaJbHbIX aBTOPOB. [IprMeuareabHoO, YTO
pe3yabTaThl UCCIAEAOBAHUS, TOCBSIIEHHOIO XXaHPO-
BOIi cCTEMeE ceTepaTyphbl, ONyOJIMKOBaHbI B CETEBOM
uzganuu [2].

B crathe E.A. BypueBoii mpuBOAUTCS OINpeaesie-
HUE peTeJIMHTA, B KOTOPOM OH Ha3bIBAETCsI JKAHPOM:
«Perennuur (aHri. retelling — mepeckas) — xXaHp
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CETEeBOTO TEKCTa, B KOTOPOM IEePCOHAKM KaHOHWYE-
CKOIl ICTOpUHU TIONAJAT HAa MECTO repoeB IpyToit
WCTOPUU, TOIyCKaeTCsl JOCIOBHOE LIMTUPOBAHUE
80% ocHoBHOro TekcTa» [2]. D10 ompeneaeHue uc-
MOJIb3YIOT U APYTHUE UCCIeNoBaTeIU, HE pa3BUBasi U
He yTouHss ero [3, c. 85]; [4, c. 35].

CaMmo CJIOBO «peTeJIMHI», KaK, BIIpo4YeM, 1 00JIb-
LIMHCTBO Ha3BAHUM APYTUX XKAHPOB CETEBOU JINTE-
paTyphbl, iepedyrcieHHbIX B ctathe E.A. ByplieBoii,
3aMMCTBOBAHO M3 aHIVIMICKOTO s13bIKa. [taromn refell,
OT KOTOPOTo 00pa30BaHO CYIIECTBUTEIbHOE retelling,
npenjaraeMoe B KauecTBe JINTePaTypPOBEIUECKOTO
TepPMHHA, B OOJBIINHCTBE AHIVIOSI3bIYHBIX TOJKOBBIX
clioBapeil UMeeT clieAyIolle 3HAaUeHUSI: «paccKa3aTh
CHOBa, ITOBenaTh 3aHOBO» [5], «CHOBa paccKa3aTh
KOMY-TO 4TO-TO» [6]; [7] m «paccka3aTh UCTOPUIO
B MHOIT popme» [8], «paccka3aTh UCTOPUIO MO-HO-
BOMY» [9], «paccka3aTh MCTOPUIO, OTIMYAIOIIYIO-
csg ot opuruHana» [10]. CywecrBurenbHoe refelling
C HYXKHBIM HaM 3HayeHUEM «HOBAs BEPCUS UCTO-
puun» HaxoouM B cjioBape Meppuama—Beb6cTepa [§],
a TaK3Ke B CETEBBIX CIOBApSIX: «HOBAsI BEpCUS CTApOit
WCTOPUU», «HATIMCAHHOE TIPOou3BeeHue (HaImpumep,
poMaH), KOTOpoe ObLJIO mepepadoTaHO U MOJYUYUJIO
HOBYI0 popMy» [7], «HOBasl, 4aCTO OCOBpEMEHEHHAas
WJIY TTOJIYYUBIIask HOBYIO (popMy BepCcUsl UCTOPUI»
[9]. B omHOM M3 cioBapeii ecth nosicHeHue: «Korna
MUCaTeNb OepeT CTapylo TEMY MU UCTOPUIO, YTOOBI
BKJIIOUUTH B HEE HOBBIE IOBOPOTHI CIOKETA, OH 3dHU-
maemcs nepeckazom» [7]. Kak Buaum, nedbuHUIUNU
AHIJIMICKUX CJIOB 00Jiee TOYHO OMMCHIBAIOT U ITPO-
LIeCC CO3IaHMs POU3BENCHUI, U TUITHI TEKCTOB, KO-
TOpBbIE CTAHOBSITCS €r0 PEe3yIbTATOM.

Ecau MBI 00paTuMcsI K pYyCCKOMY CJIOBY «Ilepe-
CcKa3», TO CTAHEeT SICHO, MOYEeMY CYILIEeCTBUTEIbHOE
«peTeJIIMHI» MOSIBUJIOCh B pyCCKOM $13bIKe. B akane-
MmudeckoM CioBape pycCKOTO S3bIKa IO peaaKIiv-
eit A.Il. EBreHbeBoii «Iepeckas3aTrb» OIIpeaeasieTCs
KaK «paccKas3aTb, U3J0KUTh CBOMMHU CJIOBAMU YTO-JI.
MPOYUTAHHOE UM YCABIIIaHHOE», «paccKa3aTh 3aHO-
BO, €llIe pa3 YTO-JI. YK€ pPacCKa3aHHOE», «paccKas3aTh
Bce, MHoroe» [11], a «nmepeckas3» 03HavaeT «[MUCbMEH-
HOE MJIN YCTHOE M3JIOXKEeHNEe CBOMMU CIIOBaMU YeTO-]1.
NPOYUTAHHOI'O WJIX yCAblIIaHHOro» [11]. 3HaueHus
PYCCKMX CJIOB COBITaAalOT C COOTBETCTBYIOIIMMMU
3HAUEHMUSIMU OPUTAHCKMX TOJKOBBIX CJI0Bapeit, XOTS,
KaK yKe OblJI0 OTMEUYEHO BbIllEe, CTapeHIINii aMmepu-
KaHCKM# TOJKOBBIN ciioBapb Meppuama—BebcTepa
pETUCTPUPYET 3HAYEHNE «HOBASI BEPCUST UCTOPUI».
Co3naHue MPOU3BEACHUI B OMpeaeieHHOM XaH-
pe MpU MOMOIIM CJIOB «Iepecka3aTh» U «lepecKas»
He omnuckiBaeTcs. Bo3aMOXHO, CIOBO «peTeJIMHT»
BBOJUTCS B YIOTpeOJEeHUEe COBPEMEHHBIMU POC-
CUIICKMUMMU M3gaTejabcTBaMu, Hanpumep, DKCMO,
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MOCKOJIbKY M3/1aTeIbCTBa MyOJINKYIOT COBPEMEHHYIO
MEPEeBOJHYIO JIUTEPATypPy, YACThIO KOTOPOM SIBISIOT-
Cd U MepeneiKu, MepecKasbl, «peTeJIInHTU». OnuH
M3 KPpYMHENIMX KHUXKHBIX Mara3nHoB Poccun «Hu-
Tal-TOpoI» co3Iaj ceTeBoe u3ganue «Yuraii-Kxyp-
HaJ», MOCBSIIEHHOE 00CYXIEeHWI0O KHUXXHbIX HOBU-
HOK. B ogHOI1 13 myOonuKanunii gaeTcst onpeaeieHue
peTeJIIMHra, IpuYeM PeTeJJIMHT NpeAcTaBsIeTCs
Kak XaHp. DTO OIIpeacsieHre OTIIMYaeTCsI OT IIPO-
LUTUPOBAHHOTO BhIIIe omnpeneneHus: E.A.bypie-
BOM, OHO OJIM3KO aHTJIMICKUM TOJIKOBAHUSIM 3TOTO
clioBa: «PeTeJUIMHT — XaHp JUTepaTypbl, B KOTOPOM
nucaTeay NepenHadynuBalOT MOMYJISIPHBIE CIOXETHI,
3HAKOMBbI€ OOJILIIMHCTBY unuTaresei. <...> I1pu atom
LIeJIb aBTOpa — B3TJIIHYTh Ha UCTOPUIO IIO-HOBOMY,
a He IpoCTo mepeckas3ath ee» [12]. TyT ke momyep-
KWBaeTCs MPUHIUIINATIBHOE OTINYMNE «PETEIIJIMHTa»
OT «IIepecKa3a»: «... peTeJUIMHTU 3aMETHO OTINYalOT-
Cs1 OT KOPOTKMX BBIXKUMOK KHUT, KOTOPbIE BBl MOIJIA
YUTATh B LIKOJIE TIepell yPOKOM JIuTepaTyphl» [12].

Kak nmpaBuJiio, eciu pycCKuil s3bIK 3aUMCTBYET
WHOCTPAaHHOE CJI0BO, KOTOPOMY MOXKHO TTOI00paTh
pYyCCKOE CJIOBO CO CXOAHBIM 3HaUYECHMEM, 3aMMCTBOBA-
HUEe YKOpeHsEeTCs B sI3bIKe, MMes OoJiee y3Koe 3Haue-
HUE, U UCTIOJIb3YeTCs KaK TepMUH. Bo3MoXXHO, Takast
Ke cynbba Morjia OBITh YTOTOBaHA M «PETEIIIMHTY».
CTouT, OIHAKO, OTMETUTh, YTO CAMO CJIOBO «PETeJI-
JIMHT», TTYCTh €70 M MOXHO BCTPETHTh Ha calTax,
CBSI3aHHBIX C U3JaHUEM KHUT, ellle He 3apuKcupo-
BaHO B HaltmoHatbHOM KOpITyce pyCcCKOTO SI3bIKa, TO
€CTb OOILIENPUHSITOM YaCThIO JIGKCUMUECKOTO COCTaBa
PYCCKOTO sI3BIKa OHO TTOKa He CTaJo.

ITocKonbKY caMO MOHSITUE «PETEJTUHT» MPUILIO
K HaM U3 aHIJIOSI3bIYHOM KYJBbTYPHI, A1 YTOUHEHU ST
ero ColIepXXaHWs CTOUT OOPaTUTHCS K aHTJIOSI3bIU-
HBIM NyOoJuKauusM Ha 3Ty Temy. I[lomaBugioniee
OOJBIIMHCTBO 3TUX NMyOJMKaAIlMil HallMcaHo 0003pe-
BaTeJSIMU KHUKHBIX HOBUHOK, OJ0repaMu 1 XKypHa-
JIUCTAMU, TUITYIITUMY TIOTYJISIPHBIE CTATHU O COBpPE-
MEHHOIi XyI0XeCTBEHHOI TUTepaType.

W nns aHra0sI3bIYHBIX aBTOPOB «“peTeJIMHT” —
CJIOBO C JIOBOJIBHO pAaCIlIbIBYaThIM 3HaUeHUueM» [13].
Tem He MeHee aBTOPBHI UHTEPHET-NYOJUKALIMI TI0-
CTapaJIuCh OOBSICHUTH U cebe, 1 CBOUM UMTATEIISIM,
YTO OHM BKJIAJIbIBAlOT B MOHSITUE «PETEJUIMHI». C OfI-
HOI CTOPOHBI, «3TO, IO CyTH, (pOopMa CChIJIKU Ha 00-
Jiee cTapylo MCTOPUIO TaKUMM 00pa3oM, YTO OYE€Hb
MNpUITHO, KOTJAa BhI €€ y3HaeTe» [14]; ¢ npyroii, «1o-
BTOpHag Tepegadya coOObITUI cioBaMU, oOpa3aMu U
3ByKaM#, 4acTO IIyTeM MMIIPOBU3ALUU WU IIPUY-
KpamuBaHUs» [15], «<aBTOpHI MTPOOOJIKAIOT OpaTh XO-
pOIIIO M3BECTHYIO UCTOPUIO U Pa3BUBATh €€ B COBEP-
IIIEHHO HOBBIX HampaBjeHusax» [16]. TakuM oGpazom,
JIJISI HOCUTEJIE aHTJIOSI3bIYHOI KYJIbTYphl HanboJIee
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3aMETHBIMU OCOOEHHOCTSIMU PETEJIJIMHTa CTAHOBST-
CSl Y3HaBaeMOCTb TeKCTa-UCXOAHWKA U CO3JaHUe HO-
BOTO TEKCTa Ha OCHOBE CTAapoOro MyTeM pa3JIMUHbIX
U3MEHEHMUIA.

ABTOpPBI NIyOIUKALIMIL O PETEVIMHTE HAa3bIBAIOT
TPU MPUYUHBI ero nosiBaeHus. [lepBas npuunHa Ha-
3bIBAETCSI TOJBKO OAMH pa3 U 3BYUUT OUE€Hb COBpe-
MEHHO: «<MHOTHE KJIaCCUUeCKHUe UCTOPUU BKJIIOUYAIOT
B ce0s1 JIeMEHTHI ceKcu3Ma, pacusma, romopoouun
<...> )KM3HEHHO BaXXHO CMOTPETb Ha 3TU MPOOJEMBbI
JIMLIOM K JIMIlY, @ He 3aMeTaTbhb UX noja kosep» [17].
B xauecTBe BTOpOIi MpUYMHbBI HA3bIBAIOT JIIOOOBD UK-
TaTesell K UBBECTHBIM CIOXXETaM U reposiM: «B 3HAKO-
MOM €CTb YTEIlIEHUE, a B HEU3BECTHOM — BOJIHEHUE»
[18]. ITo MHEHMIO aBTOPOB MHTEPHET-NYyOJIMKALIUIA,
B COBPEMEHHOM MUpeE, JajJeKOM OT CTaOMJbHOCTH,
JIIOAU TIOJIy4aloT yI0BOJIbCTBUE, KOT/Ia BCTPEUYaIOTCs
C YeM-TO HEU3MEHHBIM, MYCTh U B HECKOJIBKO UHOM
BUJIE: «PETEJUIMHTHU JOCTABJISIOT YATATEISIM 0CO00€
HacllaXxJeHue, TOTOMY UTO UM yIaeTcs cOouYeTaTh
YAOBOJIbCTBUE OT HEOXUTAaHHBIX TOBOPOTOB C KOM-
¢opTom 3HaKOoMOM uctopuu» [19], «0OHapyKHUBaTh
CXOACTBA U Pa3JMUUsI MEXAY HOBBIM pPOMaHOM U
OpPUTMHAJIOM, KOTOPOMY aBTOP OTIAET NaHb yBaXe-
Hus» [19], «<BepHYTbhCS K CIOXKETHOI JIMHUU U IEp-
COHaxaM KJIaCCMYeCKOro poMaHa — BCe paBHO, YTO
MPOKATUTHLCS 0 pomgHOMY ropoay» [19]. Tpetweit u
HaunboJjiee 4acTo yNOMUHAEeMO NPUYMHON CTaHO-
BUTCS HEOOXOJMMOCTh COXPAHUTD IIEIEBPbI KJIACCU-
YECKON JUTEepaTyphbl, UJIU, MO BHIPAXKEHUIO aBTOPOB
nyoJuKaLuii 0 peTeJJINHTe, «KJIacCUKm» [16], B Kpy-
re YTeHUsI COBpeMeHHbIX yuTaTesieil. bosee Toro, pe-
TEJIJIMHT «IIPOJJIeBaeT XKU3Hb KJIACCUKMU, TIpUTJIAIIas
HOBBIX UMTaTEsIel 1 OMHOBPEMEHHO UCCIIENYS CTaphle
1 HOBBIE naen» [16]. [Tpu 9TOM peTeNINHT CTAHOBUT-
Csl CBOETO POJla MOCTOM MEXYy COBPEMEHHOCTbIO U
YCTOMBILEHCHA KYJbTYPHOU TpaauLUEN: OH «JaeT
YUTATEJSIM OTJIMYHBINA MOBOJ BEPHYTHCS K KJIacCU-
yeckoMy poMaHy» [19] u mpousBeneHUsIM APYyTUx
J)KaHPOB, BOLIEAIINM B COKPOBUIIHUILY MUPOBOK
murepaTtypbl. KpoMme Toro, «1mosiBisieTcs Bce 60Jbllie
U OoJibllIe Mepecka3oB MaJOU3BECTHON UJIM MEHee
MOMYJSIPHOM KJIACCUKHU, KOTOPbIE, B CBOIO OYEPE/b,
BO3BBIIIAIOT OPUTHHAJI B COBHAHUM YUTATENS» [16].
MHTepecHO, 4TO, MO MHEHU IO aBTOPOB MHTEPHET-MY-
OnuKauuii, peTeJJIMHTU UMEIOT OUYeBUIHOE TpaK-
TUYECKOe 3HaueHue, objeryasi BOCOPUSITUE CIOXK-
HBIX T10 S3bIKY, CTUJII0, KOMIIO3UIIUU KJIACCUYECKUX
TeKcToB. Ilo c1oBaM COBpeMEeHHOI aMepuKaHCKOM
nucateJbHULbl Buktopuu Kennu, «petennuvHru
MOIMYJSIpPHBI, MTOTOMY UTO 3TO MeHee TpyJao3aTpar-
HBII cT0c00 BOCHPUSITUSI CTAPUHHBIX UCTOpUI. <...>
BoJsiblIMHCTBO JIt0Jeii corylacsaTcs, YTO KJIACCUKOB
JIUTEpaTypbl YUMTaTh TpylaHee. Bo-nepBbIX, MOTO-
MY UTO SI3bIK apXauuyeH, a BO-BTOPbIX, TOTOMY UYTO
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ornuchiBaemMasi 00cTaHOBKa UM He3HakoMa. [ToaTomy,
Korma aBTop 6epet 6oJiee cTapyio UCTOPUIO, MOMe-
1IaeT e B COOTBETCTBYIOILYIO CPely M paccKas3bl-
BaeT COBPEMEHHBIM I3bIKOM, OHa, OUEBUIHO, OyAeT
ropasmo 6oJiee IMpuBJeKaTeIbHa IJ51 COBPEMEHHBIX
yurtareneit» [14].

ABTOPBI PETEJIJIMHTOB TTOIb3YIOTCSI pa3HBIMU BO3-
MOXHOCTSIMU IJIST TIepepabOTKU MCXOMHBIX TEKCTOB.
Taxk, «<MoXeT OBITh M3MEHEHa OCHOBHASI TeMa OpU-
ruHajabHOl uctopumn» [20]. Hanpumep, yacto npo-
U3BeJCHUE CTPOUTCS B COOTBETCTBUU C (DOPMYJIOit
«bapbllIHS B 0eae» (a damsel in distress): «<KeHIIWHA,
KOTOpas momaJjia B KaKylo-TO CUTYalllIo U HE MOXET
BBIOpAThCs U3 Hee 03 TMXOro MpuHIla, KOTOPBIN €¢
cnaceT» [20]. B TakoM ciiygyae aBTOp MOXET IpHUIaTh
MOBECTBOBAHUNIO «(PEMUHUCTCKMIT OTTEeHOK» [20].
MoxxeT u3MeHUThCS afapecaT MOBECTBOBaHU: «Mo-
XKeT OBbITh, aBTOpP peTeJJIMHIa OPOCUT HECKOJBKO
CBEXMX LIYTOK UJM Pa30JbeT OYeHb MHOTO KPOBM.
MoxeT ObITh, OH CMSITYUT M YIIPOCTUT CKA3KY JJIsI
MJanmux yurarteneit. M moatomy uctopum pasBu-
BalOTCSI M MEHSIIOTCSI, HO B OCHOBE CBOEI ocTatoTCs
npexHuMu» [14]. PeTe1auHIU «OXUBISIOT UCTOPUIO,
M3MEHSISl BaXKHYIO JieTallb, HAalIpUMep, MEHsIsl MecTa-
MU 00pa3bl UM MOJI TIepcoHaxeit» [14], MOTYT «co3-
IaBaTh CMEILIEHHWEe pa3HbIX XXKaHpoB» [15] nau «otpa-
JKaTh HAIlI COBpEMEHHBIE LIEHHOCTU» [18].

JI0OBOJIBHO MHOT'O aBTOPbI MHTEPHET-NYOJUKALINI
MUIIYT 00 UICTOYHUKAX PETEJINHTOB, TTOAYSPKHUBAs,
YTO paccKa3blBaHME CKA30K U UCTOPUM XapaKTepHO
JUIg 11000r0 Hapoaa «KakK CPeICTBO pa3BJICUEHHUS,
o0pa3oBaHM I, COXpAaHEHUS KYJbTYPHl U Iepeaadn
MOpaJIbHBIX LIEHHOCTEeM» [15]. DTOT Ipolecc HavaJics
«elle A0 MOSIBJICHUSI TIeYaTHOTo cTaHKa» [14].

Martepuasom IJisl peTeJIJUHTOB CTAHOBSATCS He-
cllydyaiiHble MPOU3BEACHM . «TEKCThI, HA KOTOPBIX
OHU OCHOBAHBI, SIBJISIOTCS KPaeyroabHBIMU KaMHSI-
MU BEJIUKOM TuTepatyphl» [21]. Cpeny UCTOUYHUKOB
HOBBIX TEKCTOB Ha3bIBAIOT «CKa3KW, MU(MHI 1 JIET€H-
nbl» [17], «bacHu» [22], «KJaccuueckue Mpou3Beie-
HUSI, CTUXU, PacCKasbl, IeTCKUE CKa3KU, MOTEIIKH,
(hbonbKI0pP, KU3HU U3BECTHBIX UCTOPUYECKUX JTUYU-
HOCTel, ucropuueckue codobiTus» [13]. IMucarennb-
Huua Tup3sa Ilpaiic, cama aBTOp peTEJIMHIOB, TaK
OOBSICHSET, YTO OHA BKJIAIBIBACT B MIOHITHUE «KJaC-
CUYECKUX MTPOM3BeaeHn». «Ktaccuka — 370 KHUTH,
KOTOpPbIE OCTAIOTCS aKTyaJlbHBIMU BO BCE BpeMeHa,
MOTOMY UYTO MyOJMKa CUUTAET UX JOCTOMHBIMU BHU-
MaHus. M ogHa U3 MPpUYUH, TOYeMY KJIacCUKa Bbl-
JKMBAeT, 3aKJTI0YAeTCS B TOM, YTO MBI TIPOJOIKAEM
HaxXOJAUTb CIIOCOOBI MepecKa3blBaTh U MepenesibiBaTh
9THU uctopum» [16].

Koprmyc TeKCTOB, KOTOPBINI COOTBETCTBYET IO-
HITUIO peTEeNHTA, 0Ka3aJicsd JOCTaTOYHO BEJNK,

2024 Tom 83 Ne 3 ¢. 51-62



NENAROKOVA. RETELLING: A NEW GENRE?

YTOOBI ITOSIBUJIACH KJacCuUKaLMs ITPOU3BEICHMIA:
«Ilepecka3bl OBIBAIOT CAMBIX pa3HBIX (pOpPM U pa3Me-
pPOB, HEKOTOPbIE CTPOTrO MPUACPKUBAIOTCS CIOXET-
HOI JIMHUU CBOETO UCTOUHMKA BIOXHOBEHUSI, a IPy-
M€ UCTOJb3YIOT CTapblii pOMaH KaK TpaMITJIUH AJsI
Yero-To coBeplieHHO HoBoro» [19]. IlpusHak «HacTo-
SIEro peTeJIMHTa» MPOSIBISIETCS B TOM, UTO «UC-
MOJIb3YEeTCs Ta XXe OCHOBA UCTOPUU, HO C KAKUM-TO
MOBOPOTOM MJIU IIPOCTO ¢ OoJibleit rmyornHoi. MHo-
ria B HUX UCIIOJB3YIOTCSI T€ K€ MepCOHaXU, UTO U
B OpUTUHaJle, MHOTJA UCIIOJb3yeTCsl cTapasi UCTO-
pusd, HO apyrue repcoHaxku» [13]. Cpean Takux pe-
TEJIJIMHTOB HaXOAUM «IIepeCcKa3sbl ¢ aJIbTEPHATUBHOM
TOuKH 3peHus» [23]. Eile onHMM BUAOM peTeJlIMHTa
Ha3bIBAIOTCS TIPUKBEJIbI U CUKBENbI, B KOTOPBIX «HC-
MOJIb3YIOTCSI OOHU U T€ Xe MepcoHaxu (MX n3odpa-
JKEHHME 4acTo OTpakaeT aBTOPCKYIO TOUKY 3peHUs),
HO pacCKa3bIBAeTCs O COOBITUSX, TTPEAIICCTBYIOIINX
OPUTMHAJIBHON UCTOPUU UJIU MPOUCXOASIINX TTOCIIE
Hee» [13]. B kauecTBe NpUKBEIOB BHICTYIIAIOT «UCTO-
pMHU O TIPOMCXOXAEHWM 3101eeB» [23]. HakoHel, ecTb
U TpeTUii BUI PETEJIMHTA: 3TO «UCTOPUU, KOTOPbIE
He COBCeM Mnepecka3aHbl, HO BIOXHOBJEHBI 1PYroi
HWCTOPHUEI U UCTIOJB3YIOT OIHY WJIU IBE UJIEU U3 OPU-
ruHazua, 4ToObl HauaTh CBO€ COOCTBEHHOE MOBECTBO-
BaHue» [13].

bonbuie Bcero HabmoaeHnin oOHapyXMBaeTCs
B OTHOIIIEHWU TaK Ha3bIBAEMOTO «HACTOSIIETO PeTe-
JIMHTa». ABTOPBI MHTEPHET-MYOINKALIMA YKa3bIBAIOT
Ha BO3MOXXHBI NUCTOYHUK PETEJJIMHTOB: «Ba>XHO BbI-
OpaTh UCTOPHUIO IS TIepepabOTKU, C KOTOPOU MOXK-
HO ceJlaTh YTO-TO HOBOE U MHTepecHoe» [17]. Kak
MpaBuUJIO, IJIs1 «<HACTOSIIIIETO PETEJJIMHTa» BLIOMpPAIOT
«Kjaccuueckue ucropuu» [17], agpecaTom KOTOPBIX
CTAHOBUTCS «COBpeMeHHas1 aynuTopus» [17]. B ipo-
1ecce nepepaboTKM MUCXOAHOTO TEKCTa MOJKEH CO-
XPaHSIThCS «KOCTSK OPUTMHAJbHOM cKa3ku» [20], HO
aBTOP JIOJIKE€H «[IpUJaTh TEKCTY APYTYIO OKpacKy»
[20], «<u3toMmuHKY» [13], HAliTU «YyHUKAJAbHBIA yIOJ
3peHus» [22]. Pe3ynbraToM Iepeneiku UCXOOHOTO
TeKCTa JOJI’KHA CTaTh HE TOJBHKO HOBasl BEPCHUS YKe
W3BECTHOI UCTOPUU, HO U «KaKOe-TO HOBOE e¢ T0-
HuMaHue» [17].

IMon «m3MeHeHUEeM CloKeTa» aBTOPBbI MHTEPHET-
nyoNIMKAlUi TTOHUMAIOT «CMeIleHNe CHXETHBIX
TOUeK»: «DTO 03HAYaAET, UTO Bbl BCE €IIEe MOXETE
UACHTU(ULIMPOBATH OPUTHUHAJILHYIO CKa3Ky, HO B €€
CIOXXETE eCTh HEKOTOPBIC CYIIeCTBEHHBIC N3MEHEHM ST»
[20]. IIpu TOM, YTO OCHOBHBIE BEXU CIOXKETa COXpa-
HSIOTCS B HEUBMEHHOCTH, CO3aTeIN PETEJJINHTOB
«MOTYT 100aBJISITh MOBOPOTHI B CIOXKET 1 00IIee Mo-
BECTBOBaHUE, UCCJIeNYsl pa3Hble KOHLENUUN WU
pa3BMBasi COObITHSI B MHOM HarmpaBieHuu» [13]. Tle-
pepaboTKa MMOBECTBOBAaHMS TaK:Ke IMOApa3syMeBacT
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M3MeHeHUEe «KaHpa, MecTa AeiCTBU S, I10JIa IepPCo-
HaxXei, UX BHEITHOCTHU (MOXHO cIeJIaTh UX CBEPXb-
€CTECTBEHHBIMU CYIIECTBAMM), OTHOIICHU MEXIY
reposmu» [13].

Takoil mpuU3HaK peTesiIMHra, KaKk «M3MEeHEeHHe
TOUKHU 3pEHUSI», IO MHEHUO aBTOPOB UHTEPHET-MY-
OJiMKallMil, HACTOJIBKO BaXXeH, UTO AaKe JIET B OCHOBY
nojakaHpa peTeslJIMHTa TOoJ Ha3BaHUEM «M3JIOMaH-
Has cKaska» (a fractured fairy tale): «B “n3nmomaHHOI
cKaske” OofHa M Ta e UCTOPUSI BUAUTCS ria3zamMu
JIPYroro nepcoHaxa UJju SBJsIeTCS MPOI0JXKEHUEM
Toii ke ckazku» [20]. [TucarenpHunia Bukrtopus Ken-
JIV Ha3bIBAET TaKOi Crioco0 M3MEHEHU S UCXOJHOTO
TeKCTa «MHTEePEeCHOI HacTpolikoii» [14], a ee KoJtera
Tupsa Ilpaiic 00BSICHSIET LIEHHOCTh 3TOI0 MOoAXo1a
K OpMTUHAJy TeM, YTO OH J1a€T BO3MOXHOCTb «B35ITh
KJJaCCUYECKME CIOKETHBIE JUHUM U MepcoHaxei
<...> W pacIIMpuTh TTOBeCTBOBaHMe» [16], paccMaTpu-
Basl y>X€ U3BECTHBIE MPOOJEMbI C COBPEMEHHOM TOY-
KU 3peHHUsl WJIW BBIBOSI HA CTPAHMIIbI KHUTU MEPCO-
HaXel, KOTOpbIE, 10 MHEHUIO OOI1IeCTBa, CYUTAIUCH
MapruHajJaMu.

Bbicka3biBasi cBoe MHEHME O peTeIJIMHTaX, BCE aB-
TOPBI UHTEPHET-MyOJUKAIIMUA CXOASITCSI HAa TOM, UTO
HEeOoOXOAUMO COXPAHUTH CBSI3b MEXIY TEKCTOM-UC-
XOOIHUKOM M HOBBIM MPOM3BENEHUEM Ha €ro OCHO-
BE: «HY>XHO YyMETb pacrno3HaBaThb OPUTMHAJIbHYIO
cKas3Ky B nepeckase» [17], mpu 3ToM Jiyullle, «4TOObI
9TO JeJIaJIoCh ¢ TTOMOIIbIO TOHKUX “HaMeKoB™» [17].
B ymauHOM peTeiIuHre «MOXHO OMpeaeauTh cKas-
KY, KOTOpY10 Tiepecka3biBaioT» [20] 1 naxe «CHUMaTh
OIIVH 3a IPYTUM CJIOU TTOBECTBOBAHUS U BUACTD, KaK
IPYTOI aBTOP OepeT XOPOIIo N3BECTHYIO UCTOPUIO U
IeJiaeT ee cBoeii» [24].

Eciau 00001IuUTh TO, YTO aBTOPHI MYyOJMKAILIUIA
O PETEJIJIMHTE MOHUMAIOT MOJ 3TUM CJIOBOM, TO OKa-
KETCS, UTO 3TO CJIOBO OTHOCUTCS K ABYM CJIydasiM.
B nepBOM «peTeJIMHT» OMUCHIBAET T€ CIIOCOOBI 3a-
UMCTBOBaHUS U NepepadOTKU CIOXKETOB, KOTOPbIE
ObIJIM U3BECTHBI B €BPOIEMCKOI KYJIbTYype CO BpeMeH
aHTu4yHocTH. Tak, Hantpumep, Beprunuii mosoxumn
HayaJIo TpaJuIIMK1 CO3JJaHU S IKJIOTU Ha JaTUHCKOM
S3bIKE, a €ro MocaeJ0BaTeIU, TaKXKe CO3/aBaBIIne
MpoOU3BEIEHUSI B 3TOM XaHpe, B CBOMX 3KJIorax
IJIaBHBIMU T€POSIMU JIeJ1aliv TeX MePCOHaXei, KOTO-
pbie y Bepruius 0b111 BTopocTenneHHbIMU. MOXHO
CKas3aThb, YTO KOpNYC aHTUYHON U MO3IHEAHTUYHOMI
9KJIOTU, B KOTOPBIM BXOIST MpousBeaeHus: Bepruius
Y €ro nocljieoBaresei, NpeacTaBul eITMHCTBO NacTy-
IIECKOI'0 MUPa, CIOCOOHOr0 K pacUIMPEHUI0 CBOUX
rpaHui. BTopoii aTanm pa3BUTUS 3TOTO JUTEPATYP-
HOTo Mupa OblJI OCylIeCcTBJIeH B anoxy KapoiauHros,
Korga npuaBopHbsle moa3Thl Kapnaa Benukoro, ero
cbiHa JltonoBuka biaarouyecTuBOro u COBpeMeHHUKHU
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Kapﬂa JIvicoro coznaBanu OKJIOI', HECKOJIbKO OTJIN-
YyaBIIMECA ITO O6p33HOCTI/I N CTUJINCTUKE, ONHAKO HE
IIOTEPSABIINE CBsA3b C TECKCTaMU Beprmnzm, CcTOoAII M-
MM Yy UICTOKOB TpaaullNHU.

IToxoxuii nuTepaTypHbIii MUp cO3aaeTCsd KOp-
MYCOM TEKCTOB CPEIHEBEKOBBIX PhILIAPCKUX pOMa-
HOB. B TeueHue HeCKOJIbKUX CTOJETUI pbIllapCKue
poMaHbl, 00beIMHEHHbBIE 00pa30M ONMpPeneIeHHOTO
reposi, MpeBpaTUJIUCh B CUCTEMY TEKCTOB, OXBaThbl-
BalOILIMX BCIO XU3Hb I'eposi, IpUYeM MTOBECTBOBAHNE
0 JETCTBE M IOHOCTU MOIJIO TIOSIBUThCS MO3XKe UCTO-
pUU MOABUTOB B 3peJioM Bo3pacTte. Pa3BeTBiieHHas
CUCTEMA PBILIAPCKUX POMAHOB MOXET COOTHOCUTh-
Csl C TAKUMMU TIOHSITUSIMU, KaK «IIPUKBEI», TO €CTh
HeKoe MpejBapsiioliiee MoBecTBOBAaHUE, B KOTOPOM
pacckasbIBaeTcsl O paHee MPOU3OIIEAIINX COOBITUSIX,
«CHKBEJI», TO €CTh MPOJOJXKEHUE MPUKIIOUSHU re-
posi, U «cnUH-0(pG», TepoeM KOTOPOro CTAHOBUTCS
BTOPOCTENEHHBIN repoil, U BCE MOBECTBOBAHUE BE-
JIETCSI C €r0 TOUKU 3pEHUS.

Bo BTOpOM ciiyuae peub MJET O CUCTEME YCTOMYU-
BBIX IPU3HAKOB, IEPBUYHBIX U BTOPUYHBIX, KOTOPBIE
C Pa3HOI CTeINeHbI0 00513aTEeJIbHOCTU BOCIIPOU3BO-
JSITCS B TEKCTAX W CJIYyXaT OCHOBAHUEM J1J151 UX 00b-
eauHeHus B rpynny. O6o0111asi NpruBeIeHHbIE BbILIE
MHEHUS O PETEJUIMHTE, KOTOPbIE BBICKA3aHbl COBPE-
MEHHBIMU MMUCATENIMU, XKYPHAJIUCTAMU U OJiorepa-
MU, MOXHO IIPEATIOJIOKUTh, YTO MEPBOCTENEHHBIMU
MPU3HAKAMU PETEJINHTA SIBJISIETCS UCIIOJIb30BAHUE
U3BECTHBIX TEKCTOB B BUJIE UCTOYHUKOB, Y3HABAE-
MOCTh UCTOYHUKOB B HOBOCO3TAHHOM TEKCTE, W3-
MEHEHUE CUCTEMBI TIEPCOHAXKEN U, COOTBETCTBEHHO,
TOYKHU 3PEHUS HAa COOBITHUSI, ONTUCHIBAIOIIUECS B MO-
BECTBOBAaHUWU; HEOOS3aTeIbHBIMU NIPU3HAKAMU pe-
TEJIJIMHTA MOTYT CTaTh U3MEHEHUE MECTA U BPEMEHU
JneucTBus, U3MeHeHue XaHpa. YTo KkacaeTcs s13bIKa
U CTUJISI HOBOTO MPOU3BEACHUS, O HEM TOBOPUTCS
KpaiiHe MaJio.

Kak xaxeTcst, OTHOIIIEHUE MEXIY «PEeTSJIMHIOM»
KaK YHUBepcajaueil TBOpUeCTBA U «PETEJIJIUMHTOM»
KaK BUJOM TEKCTa CPOAHU TOMY, 4YTO A.B. Muxaiiios
nucag o6 sMOJieMaTUYECKOi «cTuxum» [25, c. 159],
MNPOHU3bIBAIOIIECH BCE CTOPOHBI KYJbTYpPhl 0apOKKO,
U1 5MOJIEMOIi, KOTOpasl IMOPOKAAeTCsI 3TOM CTUXUEIA,
KakK OBl KPUCTAJIJIN3YeTCs U3 Hee.

Ecnu B aHIJ10513b1YHOM MacCOBOI KYJbType IO-
HSTHUE «PETeJIMHIa» IPUCYTCTBYET U JOBOJIbHO
aKTUBHO 00OCyXIaeTcsi KaK aBTOpaMHu, CO3Ja0LIN-
MM TOJIOOHBIE MPOU3BENECHUSI, TaK U YUTATEISIMU,
B AHTJIOSI3BIYHOM JIUTEPATyPOBEACHUU MOHSITUS
«peTeJUIMHIa» Kak xaHpa HeT. KOHTeKCThI, B KOTO-
pBIX BCTpeUaeTcs TJaroJ fo retell, ckopee, TOBOPSIT
0 TIepeckase Kak crnoco0e BOCIIPOM3BEACHM ST TEKCTa,
yeM 0 HEKOM 0co0oM XaHpe. B Tex ke cutyanusx,
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B KOTOPBIX MUCATEIU, KYPHAJIUCTHI U OJ0Tepbl TOBO-
PSIT O «peTeJIMHTe», IUTEPATyPOBEIbI MOJb3YIOTCS
TEPMUHOM «aaantauus» (adaptation). B TOIKOBBIX
clioBapsix adaptation IOHUMAETCS KaK «UCIpaBJIE€H-
Hasl UM yaydllleHHasi BEpCUS TEKCTa, B TOM YMCJie
MY3bIKaJIbHOT'O, U3MEHEHHasl JJIsl CbeMOK (puabma,
TPaHCHSLUY TI0 PaJMO UJIN TMTOCTAHOBKY Ha ClIeHEe»
[5] nam Kak «COYMHEHUEe, MOJy4YUBIlIee HOBYIO (OpMY
npu nepepadorke» [8]. Kak Buaum, B Haubojee aB-
TOPUTETHOM OPUTAHCKOM TOJIKOBOM ciioBape Oxford
English Dictionary ynoMmuHarwoTcsi 061acTu, B KO-
TOPBIX MOXET MCMOJb30BaThCs aAalTUPOBaHHBII
TEKCT, TOrAa KaK cCaMblii aBTOPUTETHBI aMepUKaH-
CKUI TOJIKOBBII CIIOBaph JejlaeT aKIeHT Ha oOpe-
TEHWUU TEKCTOM HOBO# popMbl. OMHUM M3 aBTOPOB
Teopuu aganTtanuu ctaiga JIuHga XaTueH, aBTOp
kuutu A Theory of Adaptation (2006), BeIgepKaB-
mreit Heckoybko uzganuii ¢ 2006 r. MoxXHO cKa3arh,
YTO KpPYT UccienoBaTeseil, TMymux od aganra-
LIMU, pa3BUBAET U YTOYHSIET UJIEU, BBICKA3aHHbBIE €10
B OTOW KHUTE.

HanpasieHnust uccienoBaHuii, HamedyeHHble JIMH-
Joii XaTyeH B ee OCHOBOIIOJIaralplleil KHUre, COBIMa-
JIaloT C TEeMU OCOOEHHOCTSIMU TEKCTOB, MOJABEpra-
IONIMXCS amarTalliu, Ha KOTOpble 00palialoT BHU-
MaHWe TIPeICTaBUTEIN MacCOBOM KyIbTyphl. Taxk,
HampuMmep, TOT (hakKT, YTO UCTOYHMKAMU HOBBIX
MpOoU3BENEeHUI CTAHOBSTCS KJaccuyeckue Mpou3s-
BEICHU S, OTMEUaeTCs U BCEMU OCTaJbHBIMU MCCIe-
JOBATEJISIMU, TTOCKOJIbKY caMa MBICTb UCIIOJIb30BaTh
«KYJIbTYPHBI KanuTad» [26, p. 109] nns co3manus
nepenaeaok, MetTachopruYeCKHU Ha3blBaeMBbIX «Ila-
nauMIcectamu» [27, p. 9], 1eXUT Ha MOBEPXHOCTHU.
CrienMaJiucTel B 00JaCTU afanTalid OTMEYaloT, YTO
KpPYT TepenebBaeMbIX JUTEPATyPHBIX IIEIeBPOB
IOCTaTOYHO mMupoK. OH BKJIIOYAEeT B ceOS U DIU-
crtonsipubie poMaHbsl XVIII B., Hanmpumep, «Kma-
puccy» C. Puuapncona, u npousBeaeHust xop-
nxxa Oauota, Bupaxkunuu Bynwsd, 1.X. JloypeHca
[28, p. 131], HO Tak:Ke M JIETeHIbI O KOpoJjie ApType
[29, p. 37], ¥ aHTUYHYIO TPEUECKYIO IpaMaTypruio
[30], u coBpeMmeHHYyI0 JUTepaTypy. OnHAKO caMbl-
MU BOCTPEeOOBAHHBIMU aBTOpPaMU, MO HAOIIOJEHU-
am x. Kyka, ocratorcs Yapaba JlukkeHc u JxKeiiH
OctuH [28, p. 131]. Kak numer C. SIHA1, 3HaAMEHUTBINA
pomaH OcTtuH «[opmocTh 1 TIpenydek IeHre» TTOPOIIIT
«HOBBIE POMaHBbI, paccKa3bl, CUKBEJbl, IPUKBEJIbI,
nepeaeaKu... MHOTOUUCIEHHbIE MHTEePIpeTalluU A5
CLIEHBI, MaJIOTO 9KpaHa u KMHO» [31, p. 168], Takum
00pa3oM, «peHMHBECTUPYS KYJIbTYPHBIN KamuTalm,
HaKOMJEHHbI OPUTMHAJIOM, B HOBBI/ TPOAYKT Mac-
COBOI1 KynbTyphl» [32, p. 173]. UccnegoBaTenn roBo-
PST O BOBMOXXHOCTH U3MEHUTD CIOXKET, «IPEITOXUTh
npyroit ¢uHamz» [33, p. 12], «<yOpaTh Bce TOHKOCTU
¥ 3aMEHHUTh UX KPYIHBIMU ITUPOKUMHU IITPUXaMI»
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[34, p. 34]. Ocoboe BHUMaHME HUCCIIeaoBaTeneil oopa-
IIEHO HAa U3MEHEHHE MEPBOHAYAIBLHOTO CONEPXKAHUS
MPOU3BENCHUSI: «CLIEHbl HYXXHO BbIpe3aTb, BTOPO-
CTETIeHHBIX MEPCOHAXEW YIPOCTUTh UJIU UCKIIIO-
YUTh, OTKA3aThCSI OT BTOPOCTENEHHBIX CIOXKETOB»
[35, p. 70—71]. CTOUT OTMETUTH, YTO AHIJIOSI3LIYHOE
JIUTEepaTypoBeIeHe pacCMaTPUBaAET, KaK KaxXeTcs,
TOJIBKO OAWH BUJ afalTallUh — OT JIUTEPaTyPHOTO
MMPOM3BEACHUS K TeaTpabHOI IMTOCTAHOBKE, HO Yallle
BCEro K ujabmy.

IMousATHE «aganTalMu» BCTpeyaeM U B pabo-
TaxX pOCCUMCKUX mcciemoBareseil. Tak, B cTaTbe
O.1O. barnacapsH aganTtamnusl BKJIOYaeTcs B Iepe-
YeHb TeKCTOB, BOZHMKAIOIIUX B paMKaX MacCOBOI
KYJBTYPBI: «3aMMCTBOBaHUs, “IIPUCBOEHUS”, CTU-
JIM3alMu, Mapoanu, oaApaxKaHusl, pEMUKCHI, peMeli-
KU, TIPUKBEJIbI, CHKBEIbI, BApUAIIN U, TTPOU3BEICHM S
110 MOTUBaM, adanmauuu, AHCIICHUPOBKH, OMMAaXKH,
MJarvarbl, UMIIPOBU3AallMM Ha TEMY, BEpCUU, UHTEP-
nperaluu, MepenucbiBaHUsI, anirpeiibl, MajJuMIce-
CTBI, COMIUJIMHTHW» U T.A. [36, c. 131]. Cuurag agamnTa-
LIMIO CIIOPHBIM TepMUHOM [36, c. 131], aBTOp OTHOCHUT
TEKCTBI, KOTOPBIE MOXXHO UM 0003HAYUTh, K BTOPHY-
HBIM. B 3TOM KOHTEKCTe, KaK KaxeTcsl, BOCTIpUSITHE
«aJanTaluru» CPOAHU BOCTIPUSITUIO «PETEITUHTA»
B MacCOBOM POCCUIICKOM CO3HAHUU, O YeM FOBOPHU-
JIOCh BBIIIIE.

Yaie Bcero TepMHUH «afanTalds» B CTaThsIX POC-
CUHCKUMX YUYEHBIX IPUMEHSIETCS K Mepeaeakam Kiac-
CUYECKOU JTUTepaTyphl IJsl TeaTpa, KUHO, TeJIeBUIC-
Hus [37], 4TO IPUBBIYHO, U, YTO JOCTATOYHO HOBO,
IUIst KomnbloTepHbIX UTP [38]; [39]. Ecaiu roBoputh
0 KOMITBIOTePHBIX UT'pax, TO B UX clydyae MUCCenoBa-
TeJIb CTAJKMBAETCS C afanTaliueld 1 Kak IpoLeccoM,
U KakK ¢ pe3yJibTaToM 3Toro npoiecca. Kubeprekcr,
BO3HMKAWIIUHI B Mpollecce Co3AaHUsI KOMIbIOTEP-
HOIt UTPHI, IPEACTaBIISICT COOOM pe3yabTaT MpoIiec-
ca, amarnTamnuio KJacCUYeCKOro TeKCTa, HalpuMmep,
npousBeneHnii Kadpku «IIpeBpaiienue», «IIpoieccs,
«3aMOK», TIOCTOSTHHO U3MEHSIONIYIOCS, afanTUpy-
IOLIYIOCS K TOMY BBIOOpY, KOTOPbII JejaeT urpa-
IO M, BBITIOJNHSIS 3a7auM, TTIOCTaBJIEHHbIE B UTPE:
«IIepel TepoeM U, COOTBETCTBEHHO, UTPOKOM CTOMUT
“HeouyeBUIHBII” MOpabHBIN BHIOOP: 1) CxkKeub Mmpu-
roBOp, TEM CaMbIM HapyllIMB padoTty balrHu; 2) BbI-
HECTU MPUTOBOP, TEM CaMbIM TMPeAaB CBOEro Apyra
U BepHYB cebe yesoBeuyHOCTh. CoBeplIuB JII000i
W3 IBYX BHIOOPOB, TJIAaBHBIN Irepoif Bce paBHO MoTa-
IaeT B TIOPbMY, M3 KOTOPOI OH YHUYTOXAET OallHIO
u coeraet. OqHaKO cAelaHHBIN BBEIOOD TIpeIoIpene-
nset ¢puHan Buaeourpsl: 1) I'perop 3am3a criacaer
Jpyra U HaBcerja ocTaeTcs KykKoM BMmecTe ¢ JleHu;
2) TaBHBI repoii Bo3BpallaeT YeJOBEeUeCKU i 00TUK,
HO oOpeKkaeT ce0s1 Ha yJacTue B CyaeOHOM Mmpoiecce»
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[39, c. 208]. JIumb ctatbs E.A. JIbiceHKO, TTOCBSIIIIEH-
Has coopHuky Y. u M. JIamoB «Illekcniup, paccka-
3aHHBIN IJIS eTeil» (Ha3BaHUe TIEPBOTO PYCCKOSI3bIU-
Horo nepeBona «Illekcnup, paccka3aHHBIN OETSIM»
(1865)), paccmarpuBaeT aganTaluio TPUMEHUTETb-
HO K JIUTepaTypHOMY TEKCTY, CTaBIIIYIO CBOETO poja
MMOCPEIHUKOM «MEXIY OPUTHHAJIOM U YUTaTeIeM»
[40, c. 148]. «PeTennuHr» Kak TepMUH HaXOAUM TOJIb-
KO B TPEX CTAThsX, YIIOMSIHYTHIX paHee.

Cutyauus, CJOXUBILIASICSI B COBPEMEHHON KYJib-
Type, KaK 3apy0exXHOIi, TaK 1 OT€YEeCTBEHHOM, KaK
KaxeTcs, He YHuKaabHa. Eciau roBoputh 00 aH-
[JIOSI3BIYHOU KYyJbTYpPE, aBTOPCKUE TMepecKasbl, Me-
pelesiKM KJIaCCUYEeCKUX MPOU3BENEHU I TTOSIBUTUCH
B HavaJie XIX B. [lepBbIM MprMepoM aganTalun-«pe-
TEJUIMHTa» MOXHO CUMTATh YIIOMSIHYTYIO BbILIE KHU-
Ty, KOTOpasi cama ye cTajia 4YaCThl0 aHIJIOSI3bIYHOTO
KJaccuueckoro Hacnenus, «lllekcnup, paccka3aH-
HBIN geTamM» Yapabs3a 1 Mapu JIamoB, onny0JIMKOBaH-
Hy1o B 1807 1. 3a 1Ba roga A0 BbIXOAAa KHUTU YUIIbIM
[onBuH, dusocod, XKypHaJIUCT, peIUTUO3HBII MbIC-
JINTENb, OCHOBAJ TaK Ha3biBaemyto FOHomeckyto bu-
OJIMOTEeKy — U3AaTeIbCTBO, KOTOPOE AOJXHO OBLIO
BbINTYCKATh KHUTHU [Jis eTeil. [oaBUH noJsarai, 4To
JIeTe ¢ MajiblX JIET Hy>KHO MpuydaTh K KJaccuue-
CKOIi IuTepatype, a MOToMy 4YuTaTh uM I'omepa, Bep-
runus, l'opanus, a takxke Munsrona u lllekcniupa.
Cuurtas npousBenenus lllekcnupa 1 MuiabToHaA He-
OTHEMJIEMOI YaCThIO aHTJIMHACKON KYJBTYpPHbI, C KO-
TOPOI HY>KHO 3HAKOMUTHCH €llle B IETCTBE, [ O1BUH
MYcall: «... S He MOTYy cKa3aTh, KeM ObI sI ObLI, €CJIU Obl
[llexcmup 1 MUIBTOH HE TTMCAJIA CBOMX MPOU3BEME-
HUi. begHelINnii KpeCTbTHUH B CAMOM OTIaJIeHHOM
yrojke AHIJIUM CTAHOBUTCS, BO3MOXHO, IPYTUM Ye-
JIOBEKOM, OTJMYAIOLIMMCS OT TOT0, KEM OH MOT Obl
ObITh 6€3 HUX. KaX1blif, KTO CTAHOBUTCS MHBIM TO-
cJie BHUMAaTEJIbHOI0 YTEHUSI UX TBOPEHU 1, cooOIia-
€T YaCTUUKY MX BIOXHOBEHMS OKPYKAIOIIEMY MUDY.
BroxHoBeHUe MepexoauT OT YesIoBeEKa K YeJOBEKY U
BJIMSIET Ha BCIO Maccy jJwnaeit» [41, p. 52].

Ot l'onBuHa Opat u cecTpa JIaMbI MOJYUUJIU 3aKa3
«0bpaboTtaTh ABanuaTh nbec llexcrnupa ¢ Tem, YTOOBI
rnepeaenaTh UX B paccKasbl IJIs AeTeil» [42, p. 66]. Pa-
6ota Havasach B 1806 r. B mae Toro xe roma Yapin3
JIam nucan ceoeMy Apyry MaHHuHTY: «IllecTh [mbec]
yXe nepenejiaHbl €0 [Mapu], a umeHHo: “bypsa”,
“3uMHsa cka3ka”, “CoH B JIeTHIOIO HOUbL”, “MHOro
myma [u3 Huvero|”, “JIsa BepoHua” u “LHumobenun”;
Hauyara paborta Haj “BeHeuumaHckuM kynuom™. 4 me-
pepadoTan “Otenno” m “Makbeta” n cobupaioch
MEePeoXUThb Bce Tpareanu. A nymalo, aTa KHUTA TMO-
JIYUUT 0O0JIbIIIOE pacripocTpaHeHue cpenu aetei <...>
Hymato, Thl peluiib, YTo M3pu OTIUYHO UX Mepe-
noxwuina» [42, p. 66]. IlpeguyBcTBUE HEe OOMaHYJIO
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Yapnabia: npaktuuyecku cpasy «lllekcnup, paccka-
3aHHBIN IETSIM» CTaJl IOJIb30BaThCS OOJBIION MOTY-
JISpHOCTBIO, U Yyepe3 roa, B 1808 r., BBIIILIO BTOpOE
U3JaHUE KHUTH.

B «IIpeancioBum», KOTOpOE OTKPbIBAET COOPHUK,
aBTOPBI pacCcKa3blBalOT O TOM, KaK OHU paboTaiau
HaJ TeKCTaMU IIEeKCMUPOBCKUX Nbec. [To cpaBHe-
HU1O0 ¢ ipousBeaeHusiMu Lllexcnupa TeKCThl, cO3-
JTaHHBIe OpaToM M cecTpoii JIamaMu, mpecienymoT
WHYIO 1IeJIb: OTO HE pa3BJieueHUe UJIU Ha3uJaHue Mo-
ceTuTesieil TeaTpa, 3To «BBeAeHUe B udydeHue Ilex-
criupa»' [43, p. 5], nockonbky Lllexkcnup siBasgeTcs
OTHUM U3 CTOJITIOB aHIJIOSI3BIYHOI KYJIBTYPBI, U YeM
paHblie pedbeHOK MO3HAKOMUTCS C €ro TBOPUECTBOM,
TeM Oosiee ectecTBeHHO TekcThl [llekcnupa BOMayT
B €0 XXM3Hb — U KaK YTEeHUE, JOCTaBISIOIIEe Y10~
BOJILCTBUE, 1 KaK CITOCO0 HAyYUThCS «BCEM JOOPHIM
U YECTHBIM MBICIAM U AeicTBUAM»? [43, p. 7], 1 Kak
3HaHUEe, HEOOXOMMMOE AJIsI TOro, YTOObI OLIYIIATh
ce0s1 yacTblo obuiecTBa. ABTOPbl OTMEUaloT, YTO
MEHSEeTCSl U ayAUuTOpus, JJisd KOTOPOM MpeaHa3Ha-
YeHbl HOBOCO3JaHHbIE TEKCTBI: «IOHbIE YMTATETU»
[43, p. 7], HE TOJIBKO MaJbuMKU, HO U JAeBOUYKU. OT-
JIMYUTEJILHOI yepToii co3aaHHbIX JIaMaMu TEKCTOB
SBJISIETCS TPOCTOTA U SICHOCTb U3JIOKEHMUSI: «JIETKOE
YyTeHMe 1JI OYeHb MaJICHbKUX AeTei»* [43, p. 6].

ABTOPBI OTMEUAIOT, YTO OHU COXPAHSIOT CBSI3b CBO-
WX PAcCKa30B ¢ UCXOMHBIMU TeKCTaMU: OepsT B pyKH
«ekcnupa, paccka3aHHOTO IEeTSIM», MaJlIeHbKUE
YUTATENU JOJIXKHBI «yBUAETh UCTOYHUK, K KOTOPOMY
5TU UCTOPUU BO3BOIATCS» [43, p. 5]. OnHako ne-
pepaboTka TecToB lllekcrmpa okasajiach HeJIeTKOMN
3ajadeil Mo HECKOJIBKUM MpUYrHaM. B mepBylo oue-
pelb HeOOXOAMMO OBLIO TIPUAATh MaTepuaay UHYIO
¢dopMy: BMECTO ApaMaTUUYECKOrO IMPOU3BEICHUS, CO-
CTOSIIIIETO OOJIbIIIEI YaCThIO U3 PETIMK TepCOHAXKE,
HYXHO OBIJIO CO31aTh «CBS3HYIO UcTOpUIo»® [43, p. 5],
KoTopas onpeaensiercs: Kak regular [43, p. 5] — onHoO-
BPEMEHHO U «OOBIYHAS», U «OTBEYAOIIasi yCTAHOB-
JIEHHBIM TipaBujiaM». UHBIMM cllOBaMM, HallMCaH-
HBIl TEKCT JOJI3KEH HE Ka3aTbCs HEIIPUBBIYHBIM U
HOBBIM I10 hopMe, HO JOJIKeH COOTBETCTBOBATh Tpe-
OOBaHUSM ONpPEICICHHOIO XXaHpa, B cJyyae HallluX
aBTOPOB, XXaHpa CKa3KM UJIM paccKasa.

CBoio paboTy aBTOpBI Ha3Ballu abridgment |43, p. 6],
TO €CTh «COKpallleHhe», «KPaTKoe W3JI0XKEHUE»,

!'an introduction to the study of Shakespeare.

2 all sweet and honourable thoughts and actions.

3 young readers.

4 easy reading for very young children.

5 they come to see the source from which these stories are derived.

% a connected story.

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl U A3bIKA

HEHAPOKOBA. PETEJIJIMHT: HOBbIV XXAHP?

«COKpallleHHbI#1 TekcT». JledruHULIMMU 3TOro CloBa
B TOJIKOBBIX aHTJIMHCKUX CJIOBAPSIX TTO3BOJISIIOT YTOU-
HUTH AeTaau padoThl Hal nbecamu Illekcniupa. Tak,
Oxford English Dictionary Tonkyert abridgment Kax «I1po-
1IeCC CO3[aHM s COKPAIIIEHHOM BEPCUU UM KOHCTIEKTa
0oJiee MPOCTPAHHOIO TEKCTa» [5], 4TO Moapa3zyMeBaeT
COXpaHEeHMe 2JIEMEHTOB TEKCTa, HEOOXOMUMBIX U J10-
CTaTOYHBIX IJIsI COXpaHEHU S IIepBOHAYaIBHOTO COMEP-
KaHus. dedounuuust us Cambridge Dictionary nenaet
aKIEHT Ha «UCKJIOUYEHUU HEKOTOPbIX AeTajaei Uau
MeHee BaxHoil nHdopManuu» [6]. B ciosape Mep-
puama—BebcTepa moguepkuBaeTcss HEOOXOOMMOCTD
«COXpaHeHU s 0011Ier0 CMbIC/Ia U €TMHCTBA UCXOIHOTO
tekcTta» [8]. CornacHo Longman Dictionary, cokpallieH-
Hasl BepCUsl TEKCTA «COXPAHSIET OCHOBHYIO CTPYKTYpPY
¥ 3HaYeHue» [44] ucxomHoro Tekcra. UIMeHHO Tak, BU-
numo, Yapab3 u Mapu JIambl iepepabaThIBaan IThECh
[llekcniupa: Beab B HUX ObLJIO «MHOTO YAWBUTEIbHBIX
COOBITUII 1 TIOBOPOTOB CYAb0ObI, KOTOPKIE TI0 TPUYNHE
X OECKOHETHOT'0 pa3HOO0Opa3rsi HEBO3MOXKHO OBLIIO
MOMECTUTD B OTY KHUKEUKY, HE CUuTasl 11eJoro Mupa
BeCeJIbIX U KM3HEePaJOCTHBIX MEPCOHAXKeH, KaK MyXK-
YMH, TaK U XKeHIUH» [43, p. 6—7].

Eue onHoit mpo6yieMoil, KOTOPYIO TOJXKHbBI ObLIU
pewmnTh aBTOpHI «Illekcnumpa, pacckazaHHOTO IETSIM»,
ObLJIM TEMBI MbecC, JaJeKO He BCerga COOTBETCTBO-
BaBIIME XU3HEHHOMY OMbITY HOBOI UMTATEIbCKOM
aynutopuu: «Henerko Ob110 paccka3blBaTh UCTOPUU
MYXXYWH U XXKEHITWMH B BRIPAXKEHUSIX, 3HAKOMBIX BOC-
NPUATHUIO OYEHD IOHOTO YMax»® [43, p. 6]. Uto KacaeTcs
JIEKCUKU, TO, C OHOI CTOPOHBI, HEOOXOAUMO OBIJIO
npuaepxupatrbcs Tekcta Lllekcrnupa («ero ciaopa
HWCMOJB3YIOTCI Be3ae, TMe TOJIbKO Ka3ajloch BO3-
MOXHBIM BBECTU UX»’ [43, p. 5]), 4TOOLI HE OCOBpE-
MEHHMBaTh CO3/laBaeMble paccKasbl («Mbl CTapaauCh
HACKOJIbKO BO3MOXHO M30eraTh CJI0B, KOTOPBIE TTOIa-
1 B Hal 436K co Bpemenu Lllekciupa»'? [43, p. 5]),
¢ Ipyroii, yopaTh BCe CJIOBAa M T'paMMatudeckue pop-
MBI, ycTapeBiiue K Hayaiay XIX B.

Kak BugpmM, 0cOOEHHOCTU U3MEHEHU ST UCXOJHOTO
TEeKCTa, 0 KoTopbiX nucanu Yapabr3 u Mapu JIsmebl,
OYeHb HATIOMMHAIOT TOT KOMIIJIEKC YepPT, KOTOPbIi
B MacCOBOM CO3HAHUU aCCOLIMUPYETCS C «peTeTTNH-
roM»-Tiepecka3oM, a B HayYHOI cpejie COOTBETCTBYET
MOHSTHIO «afganTals».

7 many surprising events and turns of fortune, which for their
infinite variety could not be contained in this little book, besides
a world of sprightly and cheerful characters, both men and women.

8 It was no easy matter to give the histories of men and women in
terms familiar to the apprehension of a very young mind.

% his words are used whenever it seemed possible to bring them in.

10 words introduced into our language since his time have been as
far as possible avoided.
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ITo nHabmrogenmaM JIMHOB XaTdeH, «aganTans»,
U KakK Mpoliecc, U Kak pe3yJibTaT, cTaja XxapaKTepHoit
ocobeHHocThio XIX B., B yacTHocTHU, BukTropuan-
CKoi1 a1mtoxu: «BuKTopuaHIIbl UMW IPUBLIUKY TTOI-
Beprarb aganTalii MPakKTUUEeCKH BCe — U IIpaKTU4de-
CKH BO BCEX BO3MOXXHBIX HallpaBJICHUSIX; N3JI0XKCHUST
CTUXOB, POMaHOB, MbeC, OTep, KapTHH, MeCeH, TAaHLIEB
U “XXMBBIX KAPTUH” TIOCTOSTHHO aJalTUPOBAJIUCh U3
OIHOI 3HAKOBOW CUCTEMBI B IPYTyl0, a 3aTeM o0paT-
HO» [33, p. xi]. Takoe Oe3ynep:KHOE U3MEHEHUE TEK-
CTOB HE MOIJIO He BbI3bIBATh OCCMOKOMCTBA AesiTeei
KYJIBTYPBI, OlTacaloIIMXCsI YHUYTOXEHU ST KYJIbTYPHO-
ro Haciaenusi. [Ipoio okoJjo mojyBeka nocje Toro,
KakK B CBET BhIIILJIA [IepBas «agantauus» — «lllekcmup,
paccka3zaHHBIN neTsaM», 1 B 1853 1. Yapnb3 JJMKKeHC
B cratbe «IlocararenbcTBa Ha deit»!! (Frauds on the
Fairies) nucan o «Bo3mylieHUn» [45], KoTOpoe BbI-
3bIBAJIO Y HETO «BTOPXEHME 310POBEHHOro 60poBa
OIPOMHBIX pa3MepOB B LIBETOYHBII canuk deit» [45].
bonapuie Bcero, kak Kaxercs, JIMKKeHca BO3MYIIIAJI0
TO, O YeM B HAlllX AHU JIIOOUTENIN «peTeJIMHTa» Io-
BOPSAT KaK O HEOOXOAMMOIT YacTy U3MEHEHUS KJiac-
CUYECKUX TEKCTOB, 4 UMEHHO: 00 U3MEHEHUU TOYKU
3pEHUSI B TEKCTE:

IIpencraBere cebe usmanue «Podbunzona Kpyso», 3a-
KazaHHoe npeactaButensimu ObiectBa Tpe3Boctu, — 63
Bcsikoro poma. I[lpencrasbre cebe usnaHue, 3aka3aHHOe
nanuductamu, — 6e€3 BCIKOTO Iopoxa, Ho ¢ pomoM. Ilpen-
cTaBbTe cebe u3gaHue, 3aka3aHHOe BeretrapuaHlamMu, —
0e3 ko3naTuHbl. [IpencraBbre cedbe UznaHue, 3akazaHHOe
XKUTeAsIMU mTata KeHTyKKH, — ¢ TeM, YTOOBI BBECTH MOP-
KY 9TOro MpoKJIsATOro Hurrepa I[IaTHUIIBI ABaXKIbI B HEJle-
mo. [pencrasbTe cede uzgaHue, 3akazaHHoe OOLIECTBOM
3amuTel AOOPUTeHOB, OTpUILAIOIIee KaHHUOAIN3M U
3acraBistoniee Poounzona Kpy3o oOHuMaThCs ¢ ApyKe-
JIIOOHBIMU IMKapsSIMU, KOrja Obl OHU HU BbICAXXUBAJIUCh
Ha ero ocTpoB. 3a coTHIo JieT PoouH3zon Kpyso OyzaeT BbI-
ceJieH pelakTopaMU CO CBOEro OCTPOBa, a caM OCTPOB MO~
[JIOTUT IIy4MHA PeJaKTOPCKOro okeaHa'? [45].

HCPCIII/ICJICHI/IC Pa3HbIX TOYCK 3pEHUA, C KOTOPbIX,
II0 MHCHUIO HI/IKKCHCa, MOXHO YBUICTb UCTOPUIO
MOpAKa, OKa3aBIICTOCA BOJICIO Cy,I[L6LI Ha HeoOuTae-
MOM OCTpPOBE€, HO HC CAAaBIICIOoCAd M B KOHIIEC KOHIIOB
BEPHYBLICTOCA K JIIOAAM, OYCHDb ITOXOXKE Ha TE COBEC-
Tbl, KOTOPbLIE CETOAHA HauYMHAOLIU I ABTOp agarmTa-
L[I/If/i—«p@TCJ'IJ'II/IHI‘OB» MOXET IMPOYECTH Ha caliTax u

' Tlepeson HazBanus E.B. XanTpuH-XaaTypUHOI.

12 Imagine a Total abstinence edition of Robinson Crusoe, with the
rum left out. Imagine a Peace edition, with the [97/98] gunpowder
left out, and the rum left in. Imagine a Vegetarian edition, with
the goat’s flesh left out. Imagine a Kentucky edition, to introduce
a flogging of that ‘tarnal old nigger Friday, twice a week. Imagine
an Aborigines Protection Society edition, to deny cannibalism and
make Robinson embrace the amiable savages whenever they landed.
Robinson Crusoe would be “edited” out of his island in a hundred
years, and the island would be swallowed up in the editorial ocean.
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B OJ10rax, MOCBSIIIEHHBIX TIEPEPA0OTKE KIACCUYECKUX
MPOM3BEACHM: MCKATh YHUKAJIbHYIO TOUKY 3pEHUS
Ha colepxKaHue Mepecka3blBAeMOro Mpou3BeACHUST U
BHOCHUTD B TEKCT «COBPEMEHHBIC IIeHHOCTM» [18].

Kak Buanm, siBJIeHWE, KOTOPOE BOCTIPUHUMAET-
Ccd KakK OJHa U3 XapaKTepPHbIX YePT COBPEMEHHO
KYJIBTYPBI, HA3bIBAETCS JIU OHO «PETEJIMHTOM» WJIU
«amanTainueii», CylecTByeT KaK OCO3HAHHBIM CITI0co0
TBOPUYECKOM pabOTHI C TEKCTOM IO MEHbIIEeH Mepe ABa
croJietusi. [Ipu 3TOM caMo Ha3BaHUE 3TOTO SIBJCHU S
«PETeJIJIMHT» — B IIEPeBOe HAa PYCCKUIA SI3BIK «IIepe-
CKa3» — MOKa3bIBa€T, YTO B OCHOBE 3TOIO SIBJCHU S
JIEXXUT YCTHOE CJIOBO, @ HE TMCbMEHHbII TEKCT, U 3TO
MO3BOJISIET TOBOPUTH O OOJIBIION IPEBHOCTHU MTOA00-
HbIX niepepaboToK. [ToCKOJIIbKY TEKCT JII0OOro XXaHpa
MOXKET OBITh ITOCPEICTBOM «PETEJIMHTIa» TIpeBpalleH
B TEKCT WHOTO XaHpa, MOTYT ObITh BHECEHBI U3ME-
HEHMS B CIOXET, CUCTEMY TMepCOHaXxeil, MOTyT cMe-
1IAaTbCs aKIIEHThl B pPAMKaX OCHOBHOI MJIeU IPOU3Be-
JNIEHU I, KaK KaXeTcsl, Mbl UMEEM JIEJI0 HE C KaHPOM,
a ¢ KOMIIJIEKCOM MPUEMOB TpaHC(POpMalluU TEKCTa,
C YHUBEpPCAJUEH TUTEPaTypPHOTO TBOPUYECTBA, JO CUX
MOpP HEIOCTATOYHO M3YUYEHHON U OCMBICIEHHOIM.
DTa yHUBepcaaus MPoAoJXKaeT ObITh aKTyaJlbHOM
U B YCJIOXHSIOLIENCs KyJIbTYPHOI CUTYyallMu, KOTAa
IIBE JIUTEpaTyphl — «OyMaKHasl» U «ceTeBasi», 00b-
€MWHEHHBIE SI3BIKOM KaK CPEICTBOM BBIPAXEHUS U
MpeACTaBIEHUEM O XKaHPOBOU CUCTEME KaK CUCTEME
(bopM, HO pasaeneHHbIe MO NPUHILUIY HOCUTES, CY-
LIECTBYIOT MapaJijieibHO, B3aUMOJIEUCTBYIOT, Pa3Bu-
BaloTCs, BJIUSIOT APYT Ha Apyra.

CITMCOK JIMTEPATYPbI

1. Koean A.®. DXOHOMHWKA KHUKHOU TOPrOBJIN: YUel-
Hoe Tmocobne / MOCKOBCKUIT TOC. YHUBEPCUTET TIe-
gatu. M.: MT'VII num. UBana ®@enoposa, 2011. 412 c.

2. bypuesa E.A. CoBpeMeHHBbIe TIPOOJeMbl HAYKU U 00-
pasoBaHus. CereBoe nsganue. ISSN 2070-7428. 2014.
Ne 5. URL: https://science-education.ru/ru/article/vi
ew?id=14665&ysclid=Igm87immgb868045811 (mara
obpameHus: 21.08.2023).

3. Kocmuna A.B. CoBpeMEeHHBI SI3bIK: «BMECTUJTHIIE KYJTh-
TYypbl» WK (hOpMa COLIMOKYIBTYPHOI aganTaiuu? //
3uanwue. [Tonumanue. Ymenue. 2017. Ne 4. C. 81-98.
URL: http://www.zpujournal.ru/zpu/contents/2017/4/
(maTa oopamerus: 21.08.2023). DOI10.17805/zpu.2017.4.8.

4. Mupzaxapumosa 3.B. «IpanuuoHHas» U «ceTeBas»
JuTepaTypa B MHGOPMALIMOHHOM MPOCTpaHCTBE //
MHTepHET-TIPOCTPAHCTBO KaK BBI30B HAYYHOMY CO-
obmecTBy XXI Beka. 2021. Ne 1. C. 32-36.

5. Oxford English Dictionary. URL: https://www.oed.
com/?tI=true (mara obpamieHus 26.12.2023).

2024 Volume 83 Ne 3 p. 51-62



60

6. Cambridge Dictionary. URL: https://dictionary.
cambridge.org/ (maTta o6pamernus 26.12.2023).

7. Vocabulary.com. URL: https://www.vocabulary.com/
(mara o6pamieHus 26.12.2023).

8. Merriam—Webster Dictionary. URL: https://www.
merriam-webster.com/ (naTa oopaieHus 26.12.2023).

9. Dictionary.com. URL: https://www.dictionary.com/
(mara obpameHus 26.12.2023).

10. Collins Dictionary. URL: https://www.collinsdictionary.
com/ (mata obpaieHust 26.12.2023).

11. CnoBaps pycckoro s3bika: B 4-x 1. / PAH, UH-T nuHT-
Buctuy. ucciuenosanumii; [lox pen. A.Il. EBrenbeBoii.
4-e u3n., crep. M.: Pyc. s3.; [Tomurpadpecypcst, 1999.
URL.: https://lexicography.online/explanatory/mas/?ysclid=
lgm8ly2e65835834060 (mata obpareHus 26.12.2023).

12. Yuraii-Kypnan. URL: https;//www.chitai-gorod.ru/articles/
chto_takoye retelling-4093?ysclid=lqm8pq8dkb782013903
(mara o6pameHus 26.12.2023).

13. Bookish Musings. URL: https://metaphorsandmoonlight.
com/what-types-of-retellings-do-you-like/ (maTa o6pa-
meHus 03.05.2023).

14. Kelly V. Magic in Modern Life — Why We Love Re-
tellings. URL: https://mybookcave.com/magic-in-
modern-life-why-we-love-retellings/ (mata obpare-
Hus 03.05.2023).

15. What is a retelling? Book series. Recaps&Reviews.
URL: https://www.bookseriesrecaps.com/tag/retellings/
(mara oopamenus 03.05.2023).

16. Price T. Retellings Keep the Classics Relevant.
URL: https://bookriot.com/retellings-keep-the-classics-
relevant/ (nata oopamenus 03.05.2023).

17. Jo Talks Books: On What Makes a Good Retelling.
URL: 27/04/2020iloveheartlandx https://jjbookblog.
wordpress.com/2020/04/27/jo-talks-books-on-what-
makes-a-good-retelling/ (mara oopamtenus 03.05.2023).

18. Berve C. Twisting Fairy Tales: Why Retellings Work.
URL: https://www.caitlinberve.com/blog/twisting-fairy-
tales-why-retellings-work (mata oopareHus 03.05.2023).

19. Donohue M. Why We’ll Never Get Tired of Literary
Retellings. Meg Donohue on the Enduring Appeal of
Updating Old Stories. URL: https://lithub.com/why-
well-never-get-tired-of-literary-retellings/ (1aTa oGpa-
means 03.05.2023).

20. Defining Retellings. URL: http://blogs.butler.edu/
retellingsoffairytales/definition/ (mara obOpameHus
03.05.2023).

21. The Popularity of Retellings: Why have they be-
come our new literary obsession? URL: https://
otterlybookish.com/2020/03/28/the-popularity-of-retellings-
why-have-they-become-our-new-literary-obsession/ (nata
ob6pameHnus 03.05.2023).

22. Story Retelling: How to Write a Retell (with Examp-
les). URL: https://prowritingaid.com/retelling-story
(maTta oopamenus 03.05.2023).

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl U A3bIKA

HEHAPOKOBA. PETEJIJIMHTI: HOBbIW XXAHP?

23. Fairy Tale Retellings 2022. Reading Challenge. URL: http://
www.onceuponabookcase.co.uk/2022/01/ft-retellings-
challenge.html (mata oopamenus 03.05.2023).

24. Shakespeare Retellings for the Modern Era — 10
Popular Retellings to Add to Your TBR. URL: https://
bookishcoffeeblog.com/shakespeare-retellings-for-the-
modern-era-10-popular-retellings-to-add-to-your-tbr/
(mata oopamenusa 03.05.2023).

25. Muxaiinos A.B. SI3pIK1 KyJIbTYphI. Y4eOHOE ocodue
Mo KyJabTypoJjioruu. M.: SI3bIKu pycCKOi KYJbTYPHI:
Komenes, 1997. 909 c.

26. Hutcheon L. On the Art of Adaptation // Daedalus,
Spring, 2004, Vol. 133, No. 2, On Happiness (Spring,
2004), pp. 108—111.

27. Hutcheon L. A Theory of Adaptation. N.Y.; L.: Taylor
& Francis Group, 2006, p. 232.

28. Cook J. Television and Literature. Writing for the
Medium. Television in transition. eds. Elsaesser, Tho-
mas, Simons, Jan, and Bronk, Lucette. Amsterdam,
Amsterdam University Press, 1994, pp. 131—134.

29. Howey A.F. Arthur and Adaptation // Arthuriana,
WINTER 2015, Vol. 25, No. 4, Special Issue on Honor
of Elizabeth Sklar (WINTER 2015), pp. 36—50.

30. Foley H.P. Modern Performance and Adaptation
of Greek Tragedy // Transactions of the American
Philological Association (1974—2014), 1999, Vol. 129
(1999), pp. 1-12.

31. Jand! S. The Lizzie Bennet Diaries: Adapting Jane
Austen in the Internet Age // AAA: Arbeiten aus
Anglistik und Amerikanistik, 2015, Vol. 40, No. 1/2
(2015), pp. 167—196.

32. Johnston S. Historical Picturesque: Adapting “Great
Expectations” and “Sense and Sensibility” // Mosaic:
An Interdisciplinary Critical Journal, March 2004,
Vol. 37, No. 1 (March 2004), pp. 167—183.

33. Hutcheon L. A Theory of Adaptation. N.Y.; L.: Taylor
& Francis Group, 2006. p. 232.

34. Edwards K.D. Brand Name Literature: Film Adaptation
and Seiznick International Pictures’ “Rebecca” (1940) //
Cinema Journal, Vol. 45, No. 3 (Spring, 2006), pp. 32—358.

35. Kline K.E. “The Accidental Tourist” On Page and On
Screen: Interrogating Normative Theories About Film
Adaptation // Literature / Film Quarterly, 1996, Vol. 24,
No. 1 (1996), pp. 70—83.

36. baedacapan O.10. TeopeTndyecKue MOAXOAbBI K U3-
YYEHUIO BTOPUYHBIX TEKCTOB // DuiaonmornyeckKuii
kuacc. 2014. Nel (35). C. 130—139.

37. boeycaasckasa A.A. TeneBU3MOHHBIN CIEKTaKJIb KakK
3epKaJjio OOIIECTBEHHBIX IIEPEMEH U XYI0XECTBEH-
HBIX "HHOBauMii // CoBpeMeHHOE MeIarornyeckoe
obpaszoBaHue. 2023. Ne 9. C. 341-345.

38. HlInaxosckui 0.D., Januasox M.J/]. Bugeourpo-
BbI€ CLIEHApUU: OCOOEHHOCTU ajanTalluu JuTepa-
TYpHBIX npousBenenuit // Tpyasl beaopycckoro

2024 Tom 83 Ne 3 ¢. 51-62



NENAROKOVA. RETELLING: A NEW GENRE? 61

rocyIapCTBEHHOTO TEXHOJOIMYECKOr0 YHUBEPCUTE-
ta. 2017. Cepus 4. Ne 2. C. 117—122.

39. Epwosa P.A., Mycunyes U.C. Buneourpoasi pernpe3eH-
TalMs XyI0KeCTBeHHbIX 00pa3oB ®panna Kabku //
Vpanbckuit ¢ungonornyeckuii BecTHuk. Cepus:
Hpadt: mononas Hayka. 2022. Ne 1. C. 206-215.

40. Jlvicenxo E.A. «Illexcnup, paccka3aHHBIN ns1 ne-
Teil» U ero aHMIUHCKUE MPETEKCThI: OIBIT CPABHU-
TEJIBHOTO M3YUYCHUSI SMOIIMOHAILHOU KYJIBTYPHI //
VYpanbckuit punonornyeckuii sBectHuk. Cepus:
Hpadt: Mmomomas Hayka. 2022. Ne 1. C. 145—154.

41. Godwin W. The enquirer. Reflections on education
manners and literature. In a series of essays. L.: Robinson,
1797. XII. 481 p.

42. May J.L. Charles Lamb. London. Geoffrey Bles, 1934, p. 235.

43. Lamb Charles and Mary. Tales from Shakespeare.
London, Wordsworth Editions, 1994, p. 278.

44. Longman Dictionary. URL: https://www.ldoceonline.
com/ (nata obpaieHust 26.12.2023).

45. Dickens Ch. Frauds on the Fairies (1 October 1853).
URL: https://victorianweb.org/authors/dickens/pva/
pva239.html (nata obpamenus 23.12.2023).

REFERENCES

1. Kogan, A.F. Ekonomika knizhnoy torgovli: Uchebnoye
posobiye [Economics of Book Trade: Textbook].
Moscow: The Ivan Fedorov Moscow State University
of Press Publ., 2011. 412 p. (In Russ.)

2. Burtseva, Ye.A. Sovremennyye problemy nauki i
obrazovaniya. Setevoye izdaniye [Modern Problems
of Science and Education. Online Publication]
ISSN 2070-7428. 2014, No. 5. URL: https://science-
education.ru/ru/article/view?id=14665&ysclid=lgm8
7immgb868045811 (Date of Access: 21.08.2023). (In Russ.)

3. Kostina, A.V. Sovremennyy yazyk: “vmestilishche
kultury” ili forma sotsiokulturnoy adaptatsii? [Modern
Language: “A Container of Culture” or a Form
of Sociocultural Adaptation?]. Znanie. Ponimanie.
Umenie [Knowledge. Understanding. Skill]. 2017,
No. 4, pp. 81-98. URL: http://www.zpujournal.ru/
zpu/contents/2017/4/ (Date of Access: 08/21/2023).
DOI10.17805/zpu.2017.4.8. (In Russ.)

4. Mirzakarimova, Z.V. “Traditsionnaya” i “setevaya”
literatura v informatsionnom prostranstve |“Traditional”
and “Network” Literature in the Information Space].
Internet-prostranstvo kak vyzov nauchnomu soo-
bshchestvu XXI veka [Internet Space as a Challenge to
the Scientific Community of the 21t Century]. 2021,
No. 1, pp. 32—36. (In Russ.)

5. Oxford English Dictionary. URL: https://www.oed.
com/?tl=true (Date of Access: 26.12.2023).

6. Cambridge Dictionary. URL: https://dictionary.
cambridge.org/ (Date of Access: 26.12.2023).

BULLETIN OF THE RAS: STUDIES

IN LITERATURE AND LANGUAGE

7. Vocabulary.com. URL: https://www.vocabulary.com/
(Date of Access: 26.12.2023).

8. Merriam—Webster Dictionary. URL: https://www.
merriam-webster.com/ (Date of Access: 26.12.2023).

9. Dictionary.com. URL: https://www.dictionary.com/
(mara obpameHus 26.12.2023).

10. Collins Dictionary. URL: https://www.collinsdictionary.
com/ (Date of Access: 26.12.2023).

11. Slovar russkogo yazyka [Dictionary of the Russian
Language|. In 4 Vols. RAS, Institute of Linguistics.
research; Ed. A.P. Evgenieva. 4'" ed., stereotypical.
Moscow: Russian language; Polygraph resources Publ.,
1999. URL: https://lexicography.online/explanatory/
mas/?ysclid=Iqm8ly2e65835834060 (Date of Access:
26.12.2023). (In Russ.).

12. Chitay-Zhurnal [Read-Journal]. URL: https://www.
chitai-gorod.ru/articles/chto_takoye retelling-4093?
ysclid=Iqm8pq8dkb782013903 (Date of Access:
26.12.2023). (In Russ.)

13. Bookish Musings. URL: https://metaphorsandmoonlight.
com/what-types-of-retellings-do-you-like/ (Date of
Access: 03.05.2023).

14. Kelly, V. Magic in Modern Life — Why We Love Retellings.
URL: https://mybookcave.com/magic-in-modern-life-
why-we-love-retellings/ (Date of Access: 03.05.2023).

15. What is a retelling? Book series. Recaps&Reviews.
URL: https://www.bookseriesrecaps.com/tag/
retellings/ (Date of Access: 03.05.2023).

16. Price, Tirzah. Retellings Keep the Classics Relevant.
URL: https://bookriot.com/retellings-keep-the-
classics-relevant/ (Date of Access: 03.05.2023).

17. Jo Talks Books: On What Makes a Good Retelling.
URL: 27/04/2020iloveheartlandx https://jjbookblog.
wordpress.com/2020/04/27/jo-talks-books-on-what-makes-
a-good-retelling/ (Date of Access: 03.05.2023).

18. Berve, Caitlin. Twisting Fairy Tales: Why Retellings
Work. URL: https://www.caitlinberve.com/blog/
twisting-fairy-tales-why-retellings-work (Date of
Access: 03.05.2023).

19. Donohue, Meg. Why We’ll Never Get Tired of Literary
Retellings. Meg Donohue on the Enduring Appeal
of Updating Old Stories. URL: https://lithub.com/
why-well-never-get-tired-of-literary-retellings/ (Date
of Access: 03.05.2023).

20. Defining Retellings. URL: http://blogs.butler.edu/
retellingsoffairytales/definition/ (Date of Access:
03.05.2023).

21. The Popularity of Retellings: Why have they become
our new literary obsession? URL: https://otterlybookish.
com/2020/03/28/the-popularity-of-retellings-why-have-
they-become-our-new-literary-obsession/ (Date of
Access: 03.05.2023).

2024 Volume 83 Ne 3 p. 51-62



62 HEHAPOKOBA. PETEJIJIMHT: HOBbIV XXAHP?

22. Story Retelling: How to Write a Retell (with Exam-

ples). URL: https://prowritingaid.com/retelling-story
(Date of Access: 03.05.2023).

23. Fairy Tale Retellings 2022. Reading Challenge. URL: http://
www.onceuponabookcase.co.uk/2022/01/ft-retellings-
challenge.html (Date of Access: 03.05.2023).

24. Shakespeare Retellings for the Modern Era — 10
Popular Retellings to Add to Your TBR. URL: https://
bookishcoffeeblog.com/shakespeare-retellings-for-the-
modern-era-10-popular-retellings-to-add-to-your-tbr/
(Date of Access: 03.05.2023).

25. Mikhaylov, AV. Yazyki kultury. Uchebnoye posobiye
po kulturologii [Languages of Culture. Textbook on
Cultural Studies]. Moscow: Languages of Russian
Culture: Koshelev Publ., 1997. 909 p. (In Russ.)

26. Hutcheon, L. On the Art of Adaptation. Daedalus,
Spring, 2004, Vol. 133, No. 2, On Happiness (Spring,
2004), pp. 108—111.

27. Hutcheon, L. A Theory of Adaptation. N.Y.; L.: Taylor
& Francis Group, 2006, p. 232.

28. Cook, J. Television and Literature. Writing for the
Medium. Television in transition. eds. Elsaesser,
Thomas, Simons, Jan, and Bronk, Lucette. Amsterdam,
Amsterdam University Press, 1994, pp. 131—134.

29. Howey, A.F. Arthur and Adaptation. Arthuriana,
WINTER 2015, Vol. 25, No. 4, Special Issue on Honor
of Elizabeth Sklar (WINTER 2015), pp. 36—50.

30. Foley, H.P. Modern Performance and Adaptation
of Greek Tragedy. Transactions of the American
Philological Association (1974—2014), 1999, Vol. 129
(1999), pp. 1-12.

31. Jandl, S. The Lizzie Bennet Diaries: Adapting Jane
Austen in the Internet Age. AAA: Arbeiten aus Anglistik
und Amerikanistik, 2015, Vol. 40, No. 1/2 (2015),
pp. 167—196.

32. Johnston, S. Historical Picturesque: Adapting “Great
Expectations” and “Sense and Sensibility”. Mosaic: An
Interdisciplinary Critical Journal, March 2004, Vol. 37,
No. 1 (March 2004), pp. 167—183.

33. Hutcheon, L. A Theory of Adaptation. N.Y.; L.: Taylor
& Francis Group, 2006. p. 232.

34. Edwards, K.D. Brand Name Literature: Film Adaptation
and Seiznick International Pictures’ “Rebecca” (1940).
Cinema Journal, Vol. 45, No. 3 (Spring, 2006), pp. 32—358.

35. Kline, K.E. “The Accidental Tourist” On Page and
On Screen: Interrogating Normative Theories About
Film Adaptation. Literature Film Quarterly, 1996, Vol.
24, No. 1 (1996), pp. 70—83.

36. Bagdasaryan, O.Yu. Teoreticheskiye podkhody k izucheniyu
viorichnykh tekstov [ Theoretical Approaches to the Study of
Secondary Texts|. Filologicheskij klass [ Philological Class].
2014, No. 1 (35). pp. 130—139. (In Russ.)

37. Boguslavskaya, A.A. Televizionnyy spektakl kak
zerkalo obshchestvennykh peremen i khudozhestvennykh
innovatsiy | Television performance as a mirror of so-
cial change and artistic innovation]. Sovremennoe
pedagogicheskoe obrazovanie [Modern Pedagogical
Education]. 2023, No. 9. pp. 341-345. (In Russ.)

38. Shpakovsky, Yu.F., Danilyuk, M.D. Video igrovye
scenarii: osobennosti adaptacii literaturnyh proizvedenij
[Video Game Scenarios: Features of Adaptation of
Literary Works|. Trudy Belorusskogo gosudarstvennogo
tekhnologicheskogo universiteta |Proceedings of the
Belarusian State Technological University]. 2017, Se-
ries 4, No. 2, pp. 117—122.

39. Yershova, R.A., Musintsev, 1.S. Videoigrovaya re-
prezetatsiya khudozhestvennykh obrazov Frantsa Kafki
[Video Game Representation of Artistic Images of
Franz Kafka]. Uralskij filologicheskij vestnik. Seriya: Draft:
molodaya nauka | Ural Philological Bulletin. Series: Draft:
Young Science]. 2022, No. 1, pp. 206—215. (In Russ.)

40. Lysenko, Ye.A. “Shekspir, rasskazannyy dlya detey” i
yego angliyskiye preteksty: opyt sravnitelnogo izucheniya
emotsionalnoy kultury [“Tales from Shakespeare” and its
English Pretexts: Experience of Comparative Study of
Emotional Culture|. Uralskij filologicheskij vestnik. Seriya:
Draft: molodaya nauka [Ural Philological Bulletin. Series:
Draft: Young Science]. 2022, No. 1, pp. 145—154. (In Russ.)

41. Godwin, W. The enquirer. Reflections on education
manners and literature. In a series of essays. London:
Robinson, 1797. X11. 481 p.

42. May, J.L. Charles Lamb. L.: Geoffrey Bles, 1934, p. 235.

43. Lamb, Charles and Mary. Tales from Shakespeare.
London: Wordsworth Editions, 1994, p. 278.

44. Longman Dictionary. URL: https://www.ldoceonline.
com/ (Date of Access: 26.12.2023).

45. Dickens, Ch. Frauds on the Fairies (1 October 1853).
URL: https://victorianweb.org/authors/dickens/pva/
pva239.html (Date of Access: 23.12.2023).

Ilama nocmynaenus mamepuana 6 pedaxyuio: 14 sueaps 2024 e.
Cmambs nocmynuna nocae peyeH3uposanus u dopabomku: 9 mapma 2024 e.

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl U A3bIKA

Cmamos npunsama Kk nybaukayuu: 15 anpens 2024 e.
Hama nyoauxkayuu: 30 urons 2024 e.

Received by Editor on January 14, 2024
Revised on March 9, 2024

Accepted on April 15, 2024

Date of publication: June 30, 2024

2024 Tom 83 Ne 3 ¢. 51-62



U3BECTHS PAH. CEPUS JIHTEPATYPhHI H A3bIKA / STUDIES IN LITERATURE AND LANGUAGE
2024, mom 83, Ne 3

OpuruHanbHas ctaths / Original Article

DOI: 10.31857/S1605788024030068

bavxknuii 1 naabHuil MHGOPMANMOHHBIA NMOTEHHHMAa «JIMHIBHCTHYECKOrO
SHIMKJoneanyeckoro cyosaps» 1990/2002
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Pe3siome. [Ipenmet onucanmss — UHQOPMALIMOHHBIN MOTEHI[UAJ «JIMHTBUCTUYECKOTO SHIMKJIIONEInYe-
cKoro cioBapsi». ONUCHIBAIOTCS COlepXKaTeabHble TeKCcToJorndeckue oranuus I uzganus (1990) or 11
(2002). IMox nHGOPMALIMOHHBIM MOTEHIIMAJIOM KHUTY TMTOHUMAETCSI CyMMa COAEPXKaTeJIbHbIX OTANYM I
BO3MOXHOTO (B Oyay1ieM) iepen3naHus 1o CpaBHEHU0 ¢ MH(popMalueii, coaepxkaiieiics B yxke onyoim-
KOBaHHBIX U3MaHUsIX. OMUCHIBAETCS JIOTUKO-CMBICJIOBAsI CTPYKTYpa MHGOPMAIIMOHHOTO MOTEHII1aJia
9TOM KHUTH.

KuroueBble c10Ba: TMHTBUCTUYECKUI S9HIMKJIIONIETNTIECKUIA cJIoBapb, MHIACKCUPOBAHUE, CJIOBAPHbIC CTA-
TbU, 61/16J11/10rpa(1)1/151 JIJMHITBUCTUKU, UCTOPUA A3BIKOZHAHUA, JUHTBOHUMbBI, ICPCOHAJINUUN JTUHITBUCTOB,
JIMHTBUCTUYECKAAd TCPMUHOJIOTUA.

Jnsa uurupoBanusi: Kpoioe C.A. BivkHuii u nanbHUit ”HGOPMAIIMOHHBIN MoTeHIUal «JIMHrBUCcTHYE -
CKOTO dHUMKJIoneanyeckoro ciaosapsi» 1990/2002 // U3Bectust Poccuiickoit akanemun Hayk. Cepus 1u-
TepaTypsl 1 sA3biKa. 2024. T. 83. Ne 3. C. 63—74. DOI: 10.31857/S1605788024030068
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Ceemaoit namamu cozdameneii JI2C — B. H. fpuyesoii
(1906—1999), H. K. Ca3zonosoii (1930—2022)
u B. A. Bunoepadosa (1939—2016)

[BMecTO anurpadal

— Bbl monaraeTe, Bce 3TO OyaeT HOCUTHCS?
— S nosaraio, 4TO BCE ATO CJAEAYET LUUTh.
FOpuii Jlesumanckuii

Pasgen 0. Beenenne

ITpenmeToM onucaHus siBJisieTcss MHDOPMaIlMOHHBII
MOTeHIIMAaJ «JIMHTBUCTUYECKOTO SHIIMKJIOTIEINYECKO-
ro cioBapsi» (JI9C) kak KoMneHauyMa 0Te4eCTBEHHOM
W MUPOBOM JIMHTBUCTUKU. OTIMCaHBI cofepKaTeIbHbIC
tekcToiornyeckue ornnund I u3m. (1990) ot 11 (2002).
BBoautcst noHsiTue MH(GOPMALIMOHHOTO MOTEHIIMAIa
(MnuIlot) kauru. Ion MHIToT naHHO KHUTY TTOHU-
MaeTcs cyMMa coJiepkaTe/bHbIX (MH(pOPMaLlMOHHbBIX)
OTJIMYMI1 BOBMOXHOIO (B OyayIleM) epen3naHus KHU-
TY TI0 CpaBHEHMIO ¢ MHMOpMalneid, cogepxarieiics
B ye onyOJIMKOBaHHBIX U3IaHUSIX 3TOi KHUTHU. Clie-
JIaHa TMOIbITKA OMUCATh JOTUKO-CMBICJIOBYIO CTPYKTY-
py Uullot JIDC. BBeneHa 1UXOTOMUS «OJIUKHETO» VS
«aanbHero» UHIloT (cM. pasza. 3).

Pasnen 1. Ucropua JIDC Kak AByXITANHON pad0ThI

JIDC, KaK U3BECTHO, BbLAepXaI' 2 u3gaHusa — l-e
(mom pex. B.H. SIpuesoii, 1990) [1] (manee IDC—I) n
2-e (2002) [2] (manee JIDC—II).

I'maBHBIM penakTopoMm [2] o-npekHeMy 3HaUnJIach
B.H. Spuesa (1906—1999), HO peabHYIO OCHOBHYIO pa-
00Ty 1o perakTupoBaHuio [2] B3gau Ha cedst M.K. Ca-
30H0Ba (1930—2022) u B.A. Bunorpanos (1939-2016)°.

Pasgen 2. Oranung JIDC—II ot JIDC-I

OmnuieM (BKpaTlie) CMBICIOBBIE oTnausd [2] oT [1].

[2] ObLJIO MCTIpaBA€HHBIM U IOIMOJHEHHBIM: MC-
IIpaBJeHHBIM (ITOCKOJBKY OHO COmepsKaao 0OOHOBJIIE-
HUS) U JOMOJHEHHBIM (MMOCKOJIbKY COepXkKalo WH-
¢dopMalLMOHHbIE JOMOJTHEHUS).

[IpuMeuaTenbHON KOMMO3UIIMOHHON OCOOEHHO-
CThI1O [2] ObLIO TO, YTO BCe (PaKTUUYECKHE UCIpPaAB-
JIeHus OblIM opopMJIeHBI KaK gonoJiHeHus. MHaue
TOBOPS, OCHOBHOM KOPIYC CJIOBApPHBIX CTaTeil HEe ObLI
3aTPOHYT HUKAKOI IMPaBKOI, TO €CTh BOCOPOU3BEAECH
CTEPEOTUITHO".

! He cuMTas CTEPEOTUITHOTO MUPATCKOro nsnanus 3] (= BACH-1998).

2 To eCThb Te Xe Hay4YHbIE PEAAKTOPBI, KOTOPhIE ObLIN 3aMECTUTE -
nsmu B.H. fApueoit npu pabote Hanx JIDC-I.

3 YKazaHHOE 06CTOATENBCTBO MIPUHIUITUATLHO BaXHO MOTO-
My, 4TO 9TO MO3BOJISIET COXPAHUTH MATUHALUIO He-CABUHYTOI

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl U A3bIKA

KPbIJIOB. UHOOPMALIMOHHBIN MMOTEHLIUAJL «J1I3C» 199072002

Wcnpasnenus (0OHOBIIEHUST) COCTOSIIA B TOM, UTO
B UMEHHOM yKa3aTeJie IIepCOHaJIN JTUHTBUCTOB 00-
HOBJIeHa MH(MOPMALIUS O AaTaX UX XKU3HU.

«JIOTOJIHEHN S K OCHOBHOMY KOPITYCY cJIoBapsi»*
cocTostiiu u3 4 vyacteit (1-/14).

1. JlorosiHEHU ST K OCHOBHOMY KOPIIyCYy CJoBap-
HBIX cTareil. B ToMm uncre:

Ila. CTaTby O MOHATUSX, OTCYTCTBOBaBLIUX B [1]°.

J16. CtaTbu 0 MOHSATUSIX, MOJYYUBIIUX B [2] HO-
BYIO TPaKTOBKY®.

J12. ABTOpCcKHUE AOTMOJHEHUSI K Ombanorpadun
CTaTeu.

3. UcnpaBieHHast Bepcusi AHHOTUPOBAHHOIO
UMeHHoro ykasareis. UcnipaBieHus (OOHOBIEHU )
3aKJIIOYAJINCh B TOM, UTO:

J3a. ucnpaBjieHbl 3aMeUYeHHBIE OIEYaTKU;

J136. B UMEHHOM yKa3zaTeJie IepCOHaJIui TUHTBU-
CTOB 0OOHOBJIEHA MH(pOPMAIIMSI O JaTaX UX KU3HMU.

J14. Criicok 3aMeYeHHBIX OLIMOOK M OIeYaToK.

Paznen 3. Undopmanuonnplii moTennuan JIDC

(«OJIMKHHI» VS «IAJbHUIT»)

BBenéM noHsiTHe MH(GOPMALIMOHHOTO MOTEeHIIMaNxa
(MuIloT) KHUTH.

ITon UulloT KHUTM MOHUMAETCSI CyMMa COMEp-
XKaTeJbHBIX OTJMYUK BO3MOXHOTO (B OyayIeM) Ie-
peu3naHusi KHUTU 10 CpaBHEHUIO ¢ MH(opMalluei,
copepkaleicsa B yxke onyoJMKOBAHHBIX U3JaHUSIX
3TOU KHUTHU.

IMousarue MuIloT KHUTM HYXIAaeTCsI B BaXKHOM
YTOUHEHUU. A UMEHHO: BBeJeHA TUXOTOMUS «OJINXK-
Hero» vs «ganbHero» Uullor.

«bauxuuii» MHIIoT cogepXuT TOAbKO MHGpOPMa-
LIU10, HEMOCPEACTBEHHO (M MOYTU aBTOMATUUYECKU)
BBIBOAMMYIO JIOTUYECKM M3 COIAEPKAHUSI TaHHOM

M TEM CaMbIM TOXIECTBEHHO BOCIIPOU3BECTH BCE 3 MPEIMETHbBIX
yKa3areJs (TO eCTh yKa3aTeJlu TePMUHOB, TIMHTBOHUMOB U Tep-
COHAJIM IMHTBUCTOB) K [1]| (ampecyrolimecss UMEHHO K 3TOM ma-
TMHAIMU!) TAKUM 00pa3oM, YTO CTEMEeHb UX aAeKBaTHOCTH MPU
9TOM He MOCTpajaer.

4 CMm. [2, c. 661—-708] + «He mMarnHUpoOBaHHad» BKJIEKa, IPUJIO-
JKEHHasi B KOHIIE KHUTH.

> Hanp., Anaepamma (B.T1. Kanvirun), Kawybckuii a3vix
(C.C. CkopBun), Koenumusnas aunesucmuxa (E.C. Kyopsko-
Ba), Komnvromepnas auneeucmuxa (U.M. borycnaBckuit), Jok-
cembypeckuit azvik (T.B. Kmoesa), Ocmxoga 3axon (B.I1. Ka-
neITUH), Hapoonas aameins (M.T. JlonatuHna), Pycunckuii s3eik
(C.C. Ckopsun), @Qurocogus szvika (Y0.C. CrenaHoB) u ap.

¢ Hanp., [noccemamuxa (B.A. BuHorpanos), 3anadnocaasanckue
aseiku (C.C. CkopBun), Heoeymboasvomuancmeo (O.A. PagueHko),
Crosaukuil a3vik (C.C. CKOpBUI).
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KHUTU. OH BKJIIOYAET, B CYLIIHOCTU, TOJBKO TO, YTO
MOXET BOMTHU B aJicKBaTHBIN (COAep>KaHUIO KHUTH)
CMpaBOYHbBI anmnapar (pazymeeTcsl, 3a UCKJIIOUEHU-
€M Toii MH(popMaIllMU1, KOTOpas yXe eCTh B OIyO0JIu-
KOBaHHOM CIIPaBOYHOM arimnapare, Npy YCJIOBUHU, UTO
TaKOM anmnapar B 3TOil KHUTE ecThb!’).

To ectb «onuxHuit Mullor» — 310 TO, KaKoit «I10-
XOpoIleMy» K JaHHOW KHUTe ObLJ OBl HY>KEH CIIpa-
BOUHBII anmnapar (CucTeMa ykasaTeJiei).

A «panbHMi» MHITOT (KOTOPOro BIIOJHE MOXET
HE CyILIeCTBOBaTh BOBCE!) — 3TO cCyMMa coaepKaTeslb-
HBIX OTJIMYM I MEX Y MPEALIECTBYOIIUM U3IaHUEM U
MOTEeHIIMAJIbHBIM MOCIEAYIONIUM (TO €CTh OyAyILIM)
rnepeusnaHueM JaHHOW KHUTY TOTJa, KOrja 3To rnepe-
U3IaHUE COMEPXKUT YTO-TO (T.e. KaKylo-To MHMopMa-
LI110) KpoMme (YCOBEPIIEHCTBOBAHHOTI0) CIIPABOYHOTIO
annaparta. MHpIMU cioBaMU, «galbHuil» MHIloT —
3TO IOMOJHUTEIbHbBIA KOMMEHTApPUIA K JAHHOM KHU-
re, TECHO CBSI3aHHBII ¢ HEll TT0 TeMaTUKe, HO OINupa-
IOIIMICS Ha KaKy10-TO MH(MOpMAIIUIO O «AaJIbHENIIIer
WCTOPUHU Bompocar» (HalpuMep, Ha JajbHel e my-
OJIMKalMM I10 JaHHOI TeMaTuKe), U TIOTOMY He BBIBO-
JVMBIIA aBTOMAaTUYECKU U3 COMEePXKaHUS 3TOM KHUTU
(B oTuume oT ee «oauxHero» MHITor).

Tenepr 3aganMcsl OCHOBHOM TEMOM TaHHOM cTa-
T — 00 MHIIoT [2] KaK KOMIIEHAUYME OTeUeCTBEH-
HOM TMHTBUCTUKU.

ITon Uullor [2] noapa3zymMeBaeTcss CyMMa COAep-
KaTeJbHbIX OTIMYMiL [2] OT MOTEHILIMAJbHOTO (= BO3-
MoxxHoro) nepeusganus JIODC—II, T.e. Takoro, B KOTO-
po€ MOXHO ObLIO OBl LIETUKOM (T.€. C MUHUMAJIbHBIMH
MOIM(PUKAIIUSIMA) BKIIOYUTH BeCh THPOPMATUBHBII
TeKCT [2] (momoOHO TOMY, KaK 3TO ObLIO cienaHo ¢ [1]
npu nonrotoBke [2]). I[lonpodyem omucaTth JIOTH-
KO-cMBbICTOBY10 cTpyKTYypy UHIIoT [2].

C y4yeTOM BBEIEHHOM! BBIIIE IUXOTOMUUN «OJIMK-
HeTo» Vs «gajnbHero» MHIToT MOXHO cUyuTarh, 4TO
WNulloT [2] pacnmagaeTcs Ha ABE YETKO Pa3IMYNMbBIX
yactu® — a uMeHHoO, «0auxxHuit» MHIToT [2] vs «1aib-
Huii» Uullot [2].

CooTBeTcTBeHHO, «onuxHuit» Mullor [2] (T.e. mo-
MOJHEHHBI! U TEM cCaMbIM YCOBEPIIEHCTBOBAHHBI i
CIpaBOYHBIN ammapar) OTJIMYaeT ero oT caMoro [2]
(ITOCKONBKY COmepKUT (a) HOBBIE yKazaTteaun u (0)
yKazaTeJu HOBOTO THUIIA).

7 [locnenHee YTOUHEHUE HE ABIAETCA MHGOPMATUBHO U30bI-
TouHbIM. Taxk, B [4] 1 [5] HUKAKOTO «CIpaBOYHOrO ammapara»
HET BOBCE, T.e. 00beM MH(MOPMAIINK, BXOASAIICH B «OJIUXKHUI»
HHullor, paBeH BceMy «IOTEHIIMAIbHOMY» CIIPABOYHOMY arra-
paty B LIEJIOM.

8 Biiaronapio npod. C.M. T'MHAMHA 32 KOHCTPYKTUBHYIO KPUTHU-
Ky nepunuuum Mullor, nopiekiyio 3a co00il BBeIeHUE TUXO-
TOMUU «OJINKHETO» VS «1ajabHero» MHIIoT.
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A «panbHuit» Uullot [2] (To ecTh cymMMa conepka-
TeJAbHBIX JOOABJICHU N, OTIUYAIOIINX «OOHOBJIEHHOE»,
«OCOBPEMEHEHHOE», «ITPUOJIMXKEHHOE K HallleMy Bpe-
MEHHU, K TeKyILIUM THsIM» nepeusganue JIDC ot [2])
OTJIMYaeTCs OT caMoro [2] TeM, YTO OH OIMpaeTCs
Ha MH(OPMAaIIMIO, BRIXOASIIYIO 3a IIpeaesl [2], XoTs
U CBSI3aHHYIO C [2] TeMaTUYeCcKHU.

VYcenoBHO HazoBeM couetaHue [2] ¢ «omkHM» MHIToT
[2] TepmuHOM «JIDC—Ila», a coueranue JIDC—Ila
¢ «maapHUM» MHIToT [2] HazoBeM TepmMuHOM «JIDC—III».

B aToM ciyuae onucanue «onmxHero» MHIIor [2]
CBOIUTCS K ONMMMCAHNIO YCOBEPIIEHCTBOBAHMS CIIPABOY-
Horo anmapara x [2]°, npespamatomux ero B JIDC—IIa.

A onucanue «gainbHero» MHIIoT [2] cocTout
B OIMMCAHMUM TEX JIOTUYECKUX J00aBJIeHUH K [2], KO-
TOpPbIE MPU3BAHbl OCOBPEMEHUTH €r0 COAEPXaHUE
Tax, YTOOBI MPUOJM3UTH €T0 K «PeaTnsIM TeKYIIEeTO
BPEMEHM», K «CETOAHSIIHUM JHSIM», TO ECTb K «0CO-
BpPEMEHMBAHHUIO» («MOJEPHU3ANUM», «<MOAUDUKAINHN»)
JIDC—II, npespamatominum ero B JIDC—III.

Pasnen 4. JOC—Ila:
YcoBepuieHCTBOBaHKE CIPABOYHOro anmnapara K JIDC

4.1. lononHenus K ykasarejsam JIDC—I

4.1.1. JIonoJIHeHUS K TEPMHUHOJIOTHIECKOMY YKA3aTeJIi0
4.1.1.1. inBepCHOHHBIIA TEPMUHOJIOTHYECKHIi YKA3ATE b
4.1.1.2. CemaHTHYeCKHii YKa3aTeJb

4.1.1.2.1. MoaaibHO-NIpArMATHYECKU# YKa3aTeb
4.1.1.2.2. IMKTAJIbHO-OHTOJIOTHYECKHIi yKA3aTeb
4.1.1.2.3. CemacunoIOru4€ecKHii yKa3areib
4.1.1.2.4. OHOMACHOJIOTHYECKHIi YKA3aTeJ b
4.1.1.3. Yka3areiab (PycCKHX) JeKceM:

(a) 3HaMeHaTeJIbHbIX;

(0) cTpoeBBIX (CIY2KEOHBIX U MECTOUMEHHBIX);
4.1.1.4. Yka3zareb (PyCCKHX) IJIOCC KAK CPEICTB epeBo/Ia;
4.1.1.5. Yka3areb (pycCKHX) rpaMMaTuiecKux Mopdem;

4.1.1.6. YKa3areb 3ByKOB, 0003HAYEHHBIX CHMBO-
JIAMH TPAHCKPHUIIIINN;

4.1.1.7. Yka3areab OyKB
(2) KUPUJLTHIIBI;

(0) TaTUHULIBI;

(B) MpOYMX CHCTEM MUCHMA.

4.1.2. [TonoiHeHUs K YKa3aTeJaI0 A3bIKOB

9 KOTOpBIiA, 110 CYLLECTBY, IOYTU TOXIECTBEH CIIPABOYHOMY allfa-
paty K [1]; pasHM1LIa CBOTUTCS TOJIBKO K UCIIPABJICHUIO TOAO0B XKU3HU
JINHTBUCTOB, UMEHA KOTOPBIX €CTh B UMEHHOM yKas3areJe (YIIeIInX
W3 KM3HU B TTOCJICIHNE ABa JECATUICTHS TIepell BBIXOIOM B CBET [2]).

2024 Volume 83 Ne 3 p. 63—74



66

4.1.2a. I'pynnupoBKH SI3IKOB MUpPa

DTHU DOMOJIHEHU S JIOTUYECKU pacHagaloTcs Ha
2 TUTIA:

(1) maropanbHbIE TMHTBOHUMEBI, UMEIOIINE TeHea-
JIOTUYECKU I CMBICI;

(2) nnopanbHbIe JUHTBOHUMbI, TAKOI'O CMbICIA
He uMelolIue.

OIHAKO OTHECEHUE IUIIOPATbHBIX JUHTBOHUMOB
K OJHOMY M3 3TUX IBYX TUIIOB MOXET ObITb JUCKYC-
CUOHHBIM, TI0O3TOMY Pa3yMHO OCTABUTb PElIEHUE
3TOro BOIpoca Ha ycMoTpeHue skcrnepra'?, crnemu-
aJbHO Ha3HAYEHHOrO Ha 3TY POJIb KOJJIEKTUBHBIM
pelreHueM penkoseruu JIDC—III'.

4.1.22’. I'eHealornyecKue rpyniMupoBKH SI3bIKOB MHPA

DTOT yKa3aTeb TOJIKeH BKIIIOYATh TUTIOPATbHBIC
JIMHTBOHUMBbI, UMEIOIIME F€HEaTOrMYeCK Ui cMbIC!2,
To ecTh MMeHa A3BIKOBBIX MaKpoceMmeit, cemeii,
TpyI, MOATPYII U AUAJIEKTOB.

HMmMeeT cMBICT TOCTPOUTDH ABa BaphaHTa 3TOTO
ykaszatess: (I) B nmpsimom andaButHoM nopsake; (I11)
B HUCIAAI0IIEeM MOPSIIKE PEUTUHTOB MO KOJUYECTBY
ynoMuHaHUM B ctaThsax JIDC.

4.1.2a”. I'eorpaduyeckue rpynnupoBKHU A3bIKOB

DTOT yKazare/b BKJIOYACT II0pajJbHbIe TMHTBOHU-
MBI, He UMEIOIITIe HUKAKOTO TeHEeaIOrMIeCKOro CMBICIIA
WJIK UMEIOLLME CYTYOO TMITOTeTUYHbII FreHeaIornuecK it
cMbica?. Kak npaBuJio, Takye TUTIopaibHbIE JIMHTBOH M-
MbI UMEIOT BECbMa OTYETIIMBbII reorpadruueckuii CMbICII.

MmMeeT cMbICT TOCTPOUTH ABa BapuaHTa 3TOTrO
ykazatens: (I) B mpssmom andaButHoM nopsiake; (11)
B HUCMAJAI0IIEM TTOPSIIKE PEUTUHTOB M0 KOJUYECTBY
ynoMuHaHui B ctaThsax JIDC.

4.1.3. JlonoiHeHNs1 K MMEHHOMY yYKa3aTeJio
4.1.3.1a. ABTOpPbI TEOPeTHYECKUX UCTOYHUKOB JIDC

DTOT yKa3aTeJb BKJIIOYaeT MMEHA aBTOPOB, HaOpaH-
HBIX HOHIMAPEJIbIo B 0MOIMOrpapuuecKmx CChlIKax
Npu cTaThaX. B MX 4Kciie — MMeHa psiJa IMHTBUCTOB,
XOTS Y BBIIAIOIIMXCH, HO HE YIIOMSIHYTBIX B UMEHHOM
ykasaresie K JIDC" o npuHUMNIUAILHBIM IPUYMHAM

10 Tlonararo, 4TO ONTUMAaIbHBIM TAKMM KCIIEPTOM Ha TEKYLIM i
MOMEHT BpeMeHHU Oblyia Obl uii.-kopp. PAH A.B. Jlp160.

' TIoka 4TO He CYLIeCTBYIOLIEH.
12 Cp. «CnaBsaHckye a3bIKN», «MHI0eBpONeiicKe A3bIKM» U T.I1.

13 Hanp., muiopajibHble TMHTBOHUMBI TUIIA «€BPOIMENRCKUE A3bI-
KW», «<BOCTOYHBIE SI3bIKU», «<KaBKA3CKUE SI3bIKU», «ahpUKaAHCKUE
SA3BIKI», «<MHAENCKUE A3BIKN», «I3bIKM AMEPUKW», «I3bIKU Ad-
PUKW», «I3bIKA ABCTpalnn», «a3bIKu OKeaHUW» U T.II.

4 Hanpumep, B ux uucie — JI.C. Bapxynapos, A.B. Jloaromnos-
ckmii, A.K. XKonkosckwnii, B.Il. Kanweirnn, WU.b. lllatyHoB-
ckuit, C.E. Hukutuna, M.B. Kuraiiroponckas, B.A. YcrieHcknii,

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl U A3bIKA

KPbIJIOB. UHOOPMALIMOHHBIN MMOTEHLIUAJL «J1I3C» 199072002

(Tak Kak 3TOT yKa3aTeJib OXBaTbIBAeT JUIIb OCHOBHOM
TEKCT, a He OMOIMorpaduIo MPU CTaThsIX).

Pa3ymHO TTocTponTh IBa BapMaHTa 3TOTO YKa3aTels:
(I) B mpsimoM anchaBuTHOM Mopsiaike; (I11) B HUcagatoiem
MOPSIIKE PEMTUHTOB 10 KOJMYECTBY CChIJIOK Ha pabOThI
JAHHOTO aBTOPA B CITUCKAX JIUTEPATYPbI ITPU CTATHSIX.

4.1.3.16. ABTOops1 JIDC

DT0 yKazareab IepCoOHATNM JUHTBUCTOB, MMEHA KO-
TOPBIX HAOPAHBI KyPCHUBOM B COCTaBe TTOATIUCEI TION CTa-
tesamu JIDC. MHave roopst, 310 crrcok aBropos JIDCY,
IMeeT CMBICIT TIOCTPONTD IBa BapraHTa 9TOTO YKa3aTes:
(I) B mpsimom anchaButTHOM nopsiake; (I1) B HUCTIagaoem
TIOPSIIKE PEHTUHIOB 110 KOMMYECTBY craTeil IDC!S,

4.1.3.2. ABTOpBI «IpeneJeHTHbIX TEKCTOB»

B »TOT yKazaTesnb BXOASIT MMEHA aBTOPOB Mpelie-
JNEHTHBIX TEKCTOB, yIIOMSIHYTHIX B JIDC.

4.2. YKa3are,u HOBOTO THIIA

Vkazareau HOBOro xkaHpa (= HOBOIrO TUIIa) — 3TO
TaKWe yKa3aTeJ, KOTOPHIX TTOKa ellle B IpUHIINIIe
He 651110 B [1] 1 [2].

4.2.1. Yka3are,b Ha3BaHUil CHCTEM NMHUCHMA

DTOT yKasaresib BKJIIOYaeT Ha3BaHUS CUCTEM
nucbMa, ynoMsaHyThix B [1] u [2]'8.

4.2.2. Yka3zarelb reorpauuecKux Ha3BaHuii perno-
HOB MHpa

DTOT yKasaresb BKJIOYAaeT Ha3BaHUSI PETMOHOB,
CTpaH, rocyaapcTB, BOIOEMOB, PeK U HACEJICHHBIX
MYHKTOB, YIIOMSHYTHIX B [1] u [2].

4.2.2a. Apeaibl ObITOBAHUSA SA3bIKOB M MHUCHbMEHHO-
cTeil Mmupa

DTOT yKa3aTesib BKJIIOYAaeT Ha3BaHUS TeX Pervuo-
HOB, CTpaH M TOCYJapCTB, KOTOPbIE YIIOMSIHYTHI
B JIDC B cBSI3M ¢ YTOYHEHHMEM apeajioB OLITOBAaHUS
SI3bIKOB U TUCbMEHHOCTEI MUpa.

4.2.26. IleHTpBI pa3BUTHSA JUHIBUCTHYECKOH MBICJIH
B MHpe

A.K. INonuBanosa, H. A. EcbkoBa, C.1. 'mugun, W.111. Ko3uH-
ckuii, B.B. bornanos, M.A. KypuHckasi, B.M. AHapiolIeHKo,
b.A. A6pamos, B.W1. berukos, H.1O. bokanoposa, H.JI. CBeto3apo-
Ba, O.0. Kpusnosa, I.A. Mypassésa, P.C. 'unspesckuii, B.C. I'pus-
HuH, b.A. Crapoctun, A.Jl. llImenés, I.E. Kpeitanun, O.C. Kynaru-
Ha, W.I1. Ces6o.

5B ux yucne H.A. I'pasnosa, H.JI. ®enoceesa, A.M. AHTHIIOBA U 1p.
16 Iunepom criucka (11) 6yzaeT, mo-puaumomy, B.A. Bunorpanos.

7 Hanp., Tomep, Codoxu, Llekcnup Y., Padae @., [Mymkun A.C.,
I'puboenos A.C. u T.11.

18 B Tom uncne «Jlepanarapu», «Kxapowrxm», «Kupuaanua,
«[naronuuar», «®yTapk» 1 T.II.
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DTOT yKaszaTelb BKJIIOYAET Ha3BaHUs TeX cTpaH'® u
roponos?’, rie IMHTBUCTHKA OblIa CAMOI Pa3BUTOM 1
KOTOpBIE ITO3TOMY YIIOMSIHYTHI B JIDC.

4.2.3. XpoHOoJIOTHYECKHE YKA3ATEN

XPOHOJIOTMYECKHUE YKa3aTeau YIMOPsSII0InBaIOT
JaHHbIC B JMAXPOHUYECKOM Mopsiake (0T Oosiee paH-
HUX COOBITUI — K OoJiee mo3nHUM). Bce oHM nocTpo-
eHbl B BuJe Tabauil. [Touck cBeneHuii B HUX BeOeTCs
10 NIEPMOAAM, B T.4U. apXeOJOrndeckuM (uspenka)’',
ACTPOHOMUYECKUM?? U MCTOPUKO-KYIBTYPHBIM?3,
Y xpoHosoruuyeckux TabJinil €CTh HECKOJIbKO CTere-
Hel ApoOHOCTHU (C TOYHOCTHIO A0 THICSIYEIETHUSI, BeKa,
JNECATUIIETU S, TOAA, MeCslla U JHH).

4.2.3a. UcTopus A3bIKOB U MUCbMEHHOCTEH MUpa

DTa TabauIla BKIIOYAeT XPOHOJOTUYECKU A CITUCOK
BaKHEUIIMX COOBITUIN U3 UCTOPUU SI3BIKOB (MJIU UX
TPYINIIMPOBOK), YIIOMSHYTHIX B [1] 1 [2].

4.2.36. VicTopusi JMHTBUCTHKH B PA3HBIX CTPAHAX MHPA

DTa Tabiun1a BKJIOYAET XPOHOJOTMYECK UM CITUCOK
Ba>KHENIINX COOBITUII U3 UCTOPUU SI3bIKO3HAHUSI,
YIOMSIHYTHIX B [1] u [2].

4.2.30’. Baxuneiimue coObITHS B IMHIBUCTHKE

B sT0i1 Tabauie naH (B XpOHOJOTUYECKOM IO-
psIKe) CIMCOK BaXXKHEHIIUX COOBITUM, YITOMSIHYThIX
B OCHOBHOM TeKcTe cTateii [1] u [2]%4, a Takxke B oc-
HOBHOM TeKCTe JMHTBUCTMYeCKUX cTaTeii BCHO—III,
DK u BP®?. TakuMm obpazom, uurarenn JIDC—II1
CMOXET MPOCTAEAUTb 3TU COOBITHS B XpPOHOJIOTUYE-
CKOM TIOPSIAKE, UTO LIEHHO IS IOHUMaHWs U YCBOE-
HUS UCTOPUU TUHTBUCTUKMU.

4.2.36”. IlyoamKkanus KHAT U CTATE N0 JUHIBHCTHKE

B a10i1 Tabaule nepeyunciaeHbl (B XpOHOJOTHYE-
CKOM MOpsiiKe) MyOAuKaluuu, yIOMSIHyThIie B OU-
onuvorpaduuecknx yactax crareii [1] u [2]?°, a Takxe
B OmOinorpacmyecKmuX 4acTsIX JUHIBUCTUYECKUX
crareit BCO—I11, DK u BPY?Y.

9 Hanp., Ungus, Kutait, [peuns, Pum, Apabekuii xanudar,
Poccus, I'epmanust, ®panuus, llseitnapus, CCCP, CIILIA u T.11.

20 Hanp., Anexkcanapus, bacpa, Kyda, Cankr-Iletep6ypr, Mo-
ckBa, Kazanb, XapbkoB, Jleiiniur, Bena, 2Kenena, [Ipara, KomneH-
rareH, [lapux, Jlonnon, Heto-Nopx, DHH-ApOop, [apBapa u T.11.

21 Cp. «HEONUT».

22 HomMepa ThicayeneTHii (1 uX yacTeil), BEKOB (M UX yacreil), ae-
CATUJICTHUM (M X YacTeil), TOIOB, MeCSLIeB, THEH.

23 Cp.: AHTHUYHOCTb, CpeHeBeKoBbe, Bospoxnenue, [Ipocserie-
Hue, HoBoe Bpemsi, HoBeiilee BpeMs.

24 (HaOpaHHOM TIETUTOM).
25 (HaOpaHHOM TIETUTOM).
26 (HaOpaHHbIX HOHIIAPEJIbIO).

27 (HaOpaHHbIX HOHIIAPEJIbIO).
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Takum o6pazom, unrtarensb JIDC—III cmoxer mpoce-
JUTH 3a TyOIMKaLUeid 3TUX KHUT U CTaTeil B XPOHOJIOTH-
YECKOM TIOPSIIKE, YTO LIEHHO /151 TOHMMaHMS M YCBOSHUST
HMCTOPUU ITyOJIMKALIMY JIMHTBUCTUYECKUX KHUT U CTaTeA.
DTO BaXKHO IMOTOMY, YTO YHUTATE]Ib, B CBOIO OYepelb, CMO-
JKeT MPOCSIUTh 32 UCTOPUEi IMHTBUCTUKY B XPOHOJIO-
TMYECKOM MOPSIIKE BHIXOIA B CBET ITUX ITyOIMKAIIWIA.

Pasnen 5. JIDC-III:
«Ocospemenusanne» JIDC—II (BBeseHue HOBOM

Pngl)O[!Ma!!Pll/I)

5.0. UcnpaBjieHus ¥ AONOJTHEHHS

5.0.1. UcnpaBaenus
1.1. McripaBieHue onevyaTok, nmeromuxes B [1] u [2].

1.2. O6HOBREHME MH(pOPMALINY O TONAX KMU3HU JIMHT -
BHCTOB, MIMEHA KOTOPBIX BKJTFOUEHbBI B UMEHHOI YKa3aTeb.

5.0.11. JIonoanenus

JloGaByieHMe HECKOJIBKMX CJIOBApHBIX CTAaTEM, OT-
pakamolIuX CABUTY B IMHTBUCTUKE IMOCICTHUX JIET.
OHM JIOTUYECKU COCTOAT U3 3 yacTell:

1. AKKyMyJsinusl QHIMKJIONEeAMYeCcKol nHpopma-
uuu (BU) us panee (B 1997—2017 rr.) ony6iMKOBaH-
HBIX SHLMKJIONeIn i,

1A. Axkymynsauusg DU u3 IMHTBUCTUYECKOM Ya-
ctu «DHuukiaonenuu Kpyrocser» (9K) [7] (cM. Huxe
pasaen 5.1);

1b. Akkymynsuusg O U3 IMHIBUCTUYECKOMN Yya-
ctu «bonboit Poccuiickoit sHuukiaonenun» (bPD)
(cm. HUXe pasgen 5.2);

2. KOHBIOHKTYpHAas TTpaBKa ¢ y4eTOM pa3BUTHUSI MUPO-
Boii TMHTBUCTUKM B 2017—2023 IT. (CM. HYXe paszen S.3).

3. lo6aBeHMe HOBBIX )KaHPOB CJIOBAPHBIX CTAaTei
(xoTopbix He ObL710 B [1] 1 [2]) (cM. HUKe pa3nen 5.4).

5.1. Akkymynsnus-la:

otHoueHue JIDC-III x «DHuuknonenuu Kpyro-
BeT» (BK)

1. JIoGaBeHMe CIIOBAPHBIX CTATEM, OTPAKAIOIIUX CIBUTU
B muHrBHUCTHKE 32 2002—2004 TT., T.€. CO BpeMEHU U3IaHus
JIBC-II no Havana usnanus BPD (rons! padotsl Hag DK).

la. B Tex cimyuasix, koraa B coctaBe DK Obljia omyoiu-
KOBaHa CcTaThbsl, OMHOMMEHHAsI C paHee OMyO0IMKOBaH-
Hoii cooTBeTcTBYO1IEl cTaTbeit JIDC—I nau JIDC—II,
HO TIpY 3TOM He TTOBTOPSIONIAS €€ TOCIOBHO, TO CTa-
Thst DK akkymynupyeTcst B coctaBe «JlonoaHeHuit 1.a»
¢ obs13aTresbHbIM YKa3zaHueM Ha ee URL-anpec.

28 pasymeeTcs, JIMILb B TOI Mepe, B KAKOi 3TO IO3BOJIAIOT AEiCTBY-
JOLIME HA CETOMHSIIHNIN IeHb TpaBKJjIa COOMIOAEeHUs KO paiiTa!

29 JIMHIBUCTHYECK M pasaes KoTopoii peraktuposanu I1.B. TMap-
mH 1 AHHa A. 3aIU3HSIK.
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16. B Tex cinyuasx, xkorma B coctaBe DK ObLIa omy-
OJIMKOBaHa CTaThsl, JOCJIOBHO IOBTOPSIOIIASl COOT-
BETCTBYIOIIY0 OMHOMMEHHYIO cTaThio [1] unu [2], To
3aroJjIoBOK 3Toi ctaThu DK aKKyMyaupyeTcs B CO-
craBe «JlononHenunii 2.0.1.0» ¢ 06g3aTeIbHBIM yKa-
3anueMm Ha ee URL-anpec.

1B. B Tex ciyyasx, korga Kakas-To cTaTbsl OTCYT-
CTBYyeT B cocTaBe [1] u [2], HO ony06MKOBaHa B cOCTaBe
OK, To oHa aKKyMYJIMpyeTcs B cocTaBe «JlomnosHeHni
2.0.B» c obs13aTenbHBIM YKa3aHueM Ha ee URL-aapec.

BOT1a paboTa 0OTYACTHU YK€ HayaJach B XOJ¢ padOThI
Hang OK.

HuxenpuseneHHbIe TPUMEPBI YOESIUTEIBHO T0Ka-
3BIBAIOT TOT (haKT, YTO 3a TOIbI, IPOILEALINE CO BPe-
meH uapanusg JIDC (2002—2004), oreyecTBeHHas
JMHTBUCTHKA HE CTOSJIA HA MECTE, a DBOJIOLIMOH K-
poBaja. M sTa 3BOIIOL U OTpa3uIach B CIIOBHUKE
DK, re 3HaYMTENbHAS YACTh CTATEH OTCYTCTBOBAA
B [1] u [2]. D10 Kacaercsa Kak obuieit*’, Tak u yacr-

HOI’! TUHTBUCTUKMU.

30 Tak, HarpuMep, OOLIEN JTMHTBUCTUKE TTOCBSIIIEH Bl TAKWE CTa-
1 DK, Kak «AKKy3aTuBHasI KOHCTpyKuus» (A.E. Kubpuk), «Ak-
TuBHas KOHCTpYKLMs» (A.E. Kubpuk), «<AKLEHT», «AJTI03UsI»,
«AHEKIIOT», «<AHTPOIOJIOTUSsT», «xAHTporioMopdusm» (JI. UBaHOB),
«Banopusanus B si3biKe», «BexX1MBOCTb», «['paMMaTUKaIN3aLI US>,
«JIBysi3pruue», «[Aunanor» (A.A. Kubpuk), «Kanp», «KecroBas
KOMMYHUKAIMST», «3BYKOBasi opraHusanus tekcra» (H.A. ®a-
TeeBa), «3HaK», «3HaueHUe», «Manoctunb (MHIUBUIYaTbHBI
ctuiib)» (H.A. @ateeBa), «MkonnuHocth» (A.E. Kubpuk), «Mm-
nepatuB» (H.P. loopymuna), «<Muatenuusi» (JI. UBanos), «MH-
TeprekcTyanbHOCTh» (H.A. ®@areesa, I1.B. [Napmuh), «<Mponus»,
«Kanambyp», «Knuie peueBbie», «KOrHUTHBHAsK TMHIBUCTUKA»
(I1.B. Mapmnn), «<KomnbeloTepHass TMHIBUCTUKa», «KOHTEHT-
aHanus», «KoHnrpact», «Kpunrorpabus», «JIMHrBUCTUYECKUE
3asaun», «JIMHIBUCTUYECKONH OTHOCUTEJIbHOCTU TMIIOTE3a»,
«Jlormyeckuii aHaan3 sI3bIKa», «Mappusm», «MeXKyIbTypHast
komMmMmyHukKanus» (M.b. beprenbcoH), «MeHTanu3M B TUHTBU-
CTUKe», «MeToaoJoTusl JUHTBUCTUKMW», «MopdeMHble cpe-
CTBa PyCCKOrO s3blKa» [coBMellaoNias o0LeJMHI BUCTUYECK I
acTeKkT ¢ pycucTckum|, «HanmoHaibHble JUHTBUCTUYECKHE
Tpaauun», «Helpo-IMHIBUCTUYECKOE MPOTPAMMHUPOBAHUE»,
«[Manunapom», «[laponus», «[lepeBon», «[lnockBammnepdexT»,
«[Mogrekct» (H.A. Dareesa), «[loneBasg nunrsucruka» (A.E. Ku-
6opuk), «[TonrucuHreTnueckue si3bikm» (A.A. Kubpuk), «[lostu-
yeckuii si3pk» (H.A. @arteeBa), «[Ipe3eHc», «[Ipoconus si3piko-
Bast», «[lcuxosiorusm B sI3bIKO3HAHUM», «PeyeBoe Bo3neiicTBre»
(I1.B. IMapmun), «CemaHTuueckoe nojie», «CeMuoTuYecKme
IIKOJIBI M HaTIpaBlieHUs1», «CJIOB M Belleil mKoJja», «CIoBeCHbIe
TOJIOBOJIOMKHU», «COILIMOJIOTU3M B TMHTBUCTHUKE», «CI0co0 meii-
crBusl» (AHHa A. 3anu3Hsk), «CTpyKTypainsm», «CleHndeckast
peub» (T. [lLlabanuna), «TepMUHOIOTHS», «YMEHBUIUTEIbHOCTD,
«DyHkunoHaan3M B IMHrBUCTUKE» (A.A. Kubpuk), «dnurpam-
Ma» (JI. [TonukoBckasi), «DMUTET», «DpraTuBHasE KOHCTPYKIIMI»
(A.E. Kubpuk), «fOMop», «A3bIk u dunocodus», «A3pikoBas
urpar», «fI3pikoBast KapTuHa Mmupa» (AHHa A. 3aIU3HSAK), «S3bI-
KOBasi 9BOJIIOL M SI», «SI3bIKOBOTO CYI1I€CTBOBAHMUSI ILIKOJIA».

31 Tak, HanpuMep, YACTHOM JMHIBUCTUKE IOCBALIEHbBI TAKUE
cratbu DK, Kak «AdpukaHcKkue sI3bIKU», «AITEKCKUE SI3bIKU»
(A.A. Kubpuk), «['yapanu a3eikn» (A.A. Kubpuk), «'ypanm»,

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl U A3bIKA

KPbIJIOB. UHOOPMALIMOHHBIN MMOTEHLIUAJL «J1I3C» 199072002

5.2. AKKymyasauusa—16:
otHomenue JIDC—III k boJabmoii Poccuiickoii

Ounukaoneanu (bPH

1. [loGaBaeHME CIOBApPHBIX CTaTEl, OTpaXKalLINX
CcOBUTY B TMHTBUCTUKE 3a ronbl 2004—2017 (c Havana
1o KOHIIa u3naHus bPD).

la. Ecsiu B BPD Oblita ony6a1KoBaHa cTaThsl, OAHO-
MMEHHas ¢ paHee onyoanKoBaHHOM ctaTheil JIDC—I
nnu JIDC—II, Ho mpM 3TOM He MOBTOPSIONIAS €€ 10~
CJIOBHO, TO cTaTthsl BPD akkymynupyeTcs B cocTaBe
«JlonosHeHuit 2.0.a» ¢ IBOWHON MarnHauuei? —

«cTapasi» marmHauus> + «HoBasg» MarnHausa .

16. Eciu B coctaBe BPD Gblyta onmydiinkoBaHa cTa-
ThsI, JOCJOBHO IMOBTOPSIIOLIAS OMHOUMEHHYIO CTAThIO
JIDC—I nimm JIDC—II, To 3aroioBoK 3TOI CTaThH aK-
Kymynupyetcs B «domonHeHusx 2.0.6» ¢ o0s13aTesib-
HBIM yKa3zaHWeM Ha Ty IMarMHaluio, KOTOPYIO 5Ta
ctatbgd BPD umeer B BPD¥.

1B. B Tex ciayuyasix, Korma Kakasi-TO CTaThsI OTCYT-
cTByeT B cocTaBe [1] u [2], HO Obl;a onyOJIMKOBaHa
B coctaBe bPD, To cTaThst bPD akkyMynupyercs B co-
craBe «JlononHeHuit 2.0.8» ¢ ABOIHOI MarnHaLuei>® —
«CTapas» MaruHaLus’’ + «HoBas» MarnHaLUs s,

Dra paboTa 0TUACTH YK€ Hayajaach B Xo1e pabOThI
Hax ctatbsaMu bPO.

HpI/IBC,E[CHHLIC IIPUMEPLI JOKA3bIBAIXOT, YTO 3a I'OAbI,
npomwegmue CoO BpEMEH U3JaHUA SK, OTCYECCTBECH-
Hasd JUHIBUCTHUKA TOXE HE CTOAJIa HCITOABU2KHO, a
OBOJIIOIMOHMUPOBaJja. N sTa sBontouus oTpa3unjacb

«[Jdaxkota a3b1k» (A.A. Kubpuk), «3aza», «M0epckuit sI3bIK»,
«Kentym vs CareMm si3biku», «Keuya si3biku» (A.A. Kubpuk),
«Kummepuiicknii s13b1k», «Kpu s13p1km» (A.A. Kubpuk), «Jlem-
HOCCKMU SI3BIK», «MalissHCKHe SI3bIKN» (A.A. Knopuk), « Mb1oHT
SI3bIK», «M2HCKU 13bIK», «HaBaxo s13b1K» (A.A. Kubpuk), «Ha-
Xalu A3bIK», «CaaMcKue I3bIKW», «DIaMaHICKNI A3bIK», «XaHa-
aHelicKkue sI3bIKN», «SlheTndeckue si3bIKu».

32 OmyckaeM M3JI0XeHHUE TEXHUUECKUX TPOBIIEM CO3IaHUS TBOM-
HOW maruHauuu (6e3 Tpyaa DoCTUXumoi cpeanctBamu Word u
Acrobat), HO ymoMMHaHWe 00 3TO TEXHUYECKOW CTOPOHE NMe-
eT NIPUHUMITUAJIbHBIM XapaKTep, TaK KaK MOJA0OHbIe U3TaHU s
OCYIIECTBJISIIOTCS] YPEe3BbIUaHO peko. MexX 1y TeM ¢ TEKCTOJIO0-
rMYeCcKOi TOYKU 3pEHUST UCITOJIb30BaHKE 3TOrO MprueMa MMeeT
HMCKJIIOUMTEIbHO BaXXHbIN XapakTep.

3 roxIecTBEHHAas COOTBETCTBYIoLIEMY ToMy BPD ¢ 0643aTeinb-
HBbIM YKa3aHMEM BbIXOAHBIX TaHHBIX, B T.4. No Toma BPD!

3 orcputaromas K ctpanunam JIDC-111.

35 pasyMeercd, Toxe ¢ 0043aTeIbHbIM YKa3aHUEM BBIXOIHBIX
IaHHBIX, B T4. Ne Toma BPD!

36 Cwm. BbIlIE MpuMedaHue 7 (0 TEXHUYECKOM MPUEME «IBOITHOI
MaruHauum»).

37 ToxIecTBEHHAsd COOTBETCTBYOLIEMY ToMy BPD ¢ 06sa3aTeb-
HBIM YKa3aHMEM BBIXOAHBIX TaHHBIX, B T.4. No Toma BPD!

3 orcputaomas K crpanunam JIDC—II1.
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B ciioBHUKe BPD, roe 3HaunTerpbHasg 9yacTh cTaTei
orcytcTBoBania B [1], u B [2], u B DK.

DTo KacaeTcsd Kak obueit’®, Tak u yactHoir*"
JUHTBUCTUKU.

5.3. KonbloHkTypHas npaska JIOC—IIT

C Y4eTOM Pa3BUTHSA MUPOBOI JUHTBUCTHKH
B 2017—-2023 rr.

Tak Ha3pIBaeMasi KOHBbIOHKTYpHas TIpaBKa pacra-
naetcs Ha 2 jormdeckux tuna: (5.3A) u (5.3b).

5.3.A. Jlo6aBJeHue HOBbIX CJIOBAPHBIX CTaTEi

JlobGaBiieHMEe CIOBApHBIX CTaTeil, OTpaKaloIIMX
COBUTU B JUHTBUCTHUKE, MPOU3OILICAIINE B TOHBI
2017—2024 (TO ecTh CO BpEMEHHU BBIXOAA ITOCIEAHETO
toma BPD mo Hamux nHei).

Bo3MoxkHO 106aBUThH B KOPITYC HOBbBIE CJIOBapHBIE
cratou*'. Hanpumep, T.A. Maiicak*? yka3sIBaeT Ha

3 Tak, o61eil JMHTBUCTUKE MOCBILIEHBI Takue cTaTbu BPD,
kak «['pammatunueckue cioBapu» (C.A. KpoiioB), «[lepeBoma»
(M.C. Anekceena, C.A. KpbLioB), «MOCKOBCKasi CEeMaHTUUYECKast
mkona» (U.b. JleBonTtuna), «[Ipoconnyeckue cpeacTna si3bikax»
(H.A. CBeto3apoBa), «CynmpacerMeHTHbIC €AMHUIIbI SI3bIKa»
(H.A. CBero3apoBa), «MexayHapoaHast acCOLMAlUsl TUMHTBU-
ctuyeckoii tutnonorun» (A.E. Kubpuk) u 1.11.

40 Tak, HampuMep, YaCTHON JMHIBUCTUKE MOCBALIEHBI Ta-
kue ctatbu BPD, kak «TaiiBanbckue (popMo3cKue) SI3BIKU»
(.M. T'opbyHoBa), «KpbIMuaKCKUi SI3bIK» [OTCHIJIOYHASI CTa-
Thsl 0 IUHTBOHUME], «Japrunckue s3piku» (H.P. CymbaToBa,
10.b. KopsikoB), «Kybaunnckunii s1361k» (FO.B. KopsikoB), «xop-
ckuit 13b1K» (D.U. PoxxaHcKuit) 1 T.11.

4 Hanpumep, «3HaueHue (B JMHIBUCTUKE)», «DyHKUMS (B TMHTBU-
cTuKe)», «[lopsok (B TMHTBUCTUKE)», «[Ipu3HaKu (B TMHTBUCTU-
ke)», «[IpusHaku nuddepenumnanbubie (= AuddepeHnnaibHbie
npusHaku)», «<Manoma», «JIuHreuctuka», «Jlormueckoe ymape-
HUe (= YmapeHue JoTudeckoe)», «ApXxau3Mbl (B JUHTBUCTUKE)»,
«[Auctpubyuus», «KoHcTpykius (B IMHTBUCTUKE)», «OMOHUMBI»,
«CJI0XHOE CII0BO», «ATTJIIOTUHATUBHBIE SI3bIKW», «DJIEKTUBHbBIE
SI3BIKW», «ATodon», «Anaomopd», «<MHbopmalus (B TMHTBU-
ctuke)», «Ilnan cogepxanus», «[lnan BeipaxkeHus», «Bapuant
doHeMbl», «[lepeHOCHOE 3HaYeHMe», «Koa (B TMHTBUCTUKE)»,
«BomnpocurenbHoe npenjoxenue», «[IpunarouHoe npemnyioxe-
Hue», «Cucrema» (B IMHIBUCTHUKE), «CTpyKTypa (B TMHTBUCTUKE)»,
«ATpuOyT», «BcriomoraTenbHblii riaroi», «JABys3biuue», «Ilo-
BTOD», «/Inanor», «3ByKoBble 3aKOHbI», «KauTtnkm», «[Ipoknutu-
KW», «DHKIUTUKW», «bepecTsiHble rpaMOThl», «/IpeBHEHOBropo-
cKMii nuaniekT», «<HocTparuka», «HocTparnyeckoe si3bIKOZHaAHUE»
(= «Hoctparuka»), «/lanbHee poacTBO sI3bIKOB», «1ucTpuOyTUB-
HO-CTAaTUCTUYECKUI aHAIMU3 (B IMHTBUCTUKE)», «Jlormueckuii
aHaJu3 eCTeCTBEHHOrO si3biKa», «[lepeBomoBeneHue», «Xymoxe-
CTBEHHBIN TiepeBo», «CTUXOTBOPHBIN TIepeBoy», «JIMHTBOCTpa-
HoOBeaeHUe», «MMHOCTpaHHBIN SI3bIK», «POIHOI SI3bIK», «JIOXKHBIE
NIPY3bsl epeBoAYMKa», «[epMeHeBTHKA», «MOHOIOr», «CTUXOCI0-
KeHune», «CtuxoBeneHne», «T0JKOBbIE clIoBapu», «[oJIKOBaHUE»,
«CMbIc», «[TeprdpasrpoBaHue», «DHLUKIONEANYECKIE CIOBAPU»,
«JIMHTBUCTUYECKME CIOBapu», «KoprycHasi TMHIBUCTUKA», «JIMHT-
Buctuka MurepHera» («MHTEpHET-TMHIBUCTUKA»)» U T.11.

4 B IMYHOM NMUCbME KO MHE, KOTOPOE OH MHE JII00e3HO paspe-
LW 30€Ch TPOLUTUPOBATD.
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HEKOTOpHBIe TeMaTu4YeCKHe TPYIIBI cTaTeil, KOTO-
pble MOrIu OBl OBITH 106aBIeHBI?. Pasymeercd, Bce
9TO — JIUIIb CYObEKTUBHBIE MHeHUS, (1) Moe u (2)
T.A. Maiicaka. Bnonxe Bo3MoOXHO, OyayT 1 ele Ka-
KUEe-TO MHEHMS; HO OKOHYATeJbHOE pelIeHue ITO-
ro BOIIpOCA pa3yMHO MPEIOCTAaBUTh PEIKOIJICTUN
JIDC—III (moka 4To He CyLIEeCTBYIOLIEH B NPUHLIM-
1e); cM. Huxe «Paszen 6».

5.3.b. buGaunorpadguyeckue T0N0JHEHHS K CTAThSIM
[1] u [2]

DTO cepust KOHBIOHKTYPHBIX OMOIMorpacuiecKkmux
pomtoiHeHU K [1] u [2]. OHuU, B cBOIO o4Yepeab, CO-
CTOSIT U3 TpeX JIornyecku pasHbix cjoes: bl, b2 u B3.

5.3.bl. JloriotHeHusI, cAelaHHbIe CAMUMU aBTOpaMu
crareii u3 ocHoBHoro Kopnyca JIDC—I unu aBropamu
npornojaHeHuit JIDC—II (To ecTh MOCTPOEHHBIX IO TEM
Ke IPUHLMIIAM, KaK JOMonHeHus B cocTase JIDC—IT)*.

5.3.b2. JomosiHeHUs, cAeIaHHBIE «aBTOpaMu OM-
OnuorpaduiecKuX OOMOIHEHUI, BIIEPBbIE MOSBIISI-
fomuxcs B coctaBe JIDC—III». ITpu aToM cam cocTas
«aBTOPOB OMOIMOrpachuIeCcKUX JOMOTHEHU, BIIEPBbIE
nogsagtomuxcs B coctape JIDC—III», nonkeH ¢op-
MUPOBATHCSl CTPOTO MO YCMOTPEHU IO PEAKOJIIETUU
JISC—III (moka He CyIleCcTBYOILIEH, CM. HUXKE pasi. 6).

5.3.B3. JomonHeHus1, caelaHHBIE aBTOPaMU JIMH-
reuctuyeckoir yactu bPD. OnHako B cujly Hallu-
CaHHOro BbIIIE B MyHKTax 5.2.1a u 5.2.1B, 3Tu no-
MOJIHEHUS OynyT 3aBeIOMO BKJIIOYEHBI B COCTaB
JIOTIOJIHEHU I «5.2.1a» 1 «5.2.1B», MOATOMY BEIHOCUTh
X B KaKyI0-TO OCOOYI0 30HY HE UMEeT CMbICJIA.

5.4. HoBble xkanpbl cTareii JIDC-111

IlenecooOpa3Ho co3aaTh HECKOJIBKO CEPUIT HOBBIX
st JIDC KaHpoB cTaTeil (TO eCTh TAKUX KaHPOB, KO-
TOPBIX He ObLIIO B [1] 1 [2]).

5.4.A. Cepus Hay4yHbIX OUoOrpaduii

4 B 4acTHOCTH, IO €T0 MHEHMIO, K TAKUM I'PYIIIIAM OTHOCSATCS:

«- TpaMMaTHYeCKUe KaTeropuu, B T.4. aKTUBHO 00OCY3K1aeMble
B MMOCJIEIHUE TOAbI/AECATUICTHS (TaK UTO 110 HUM €CTh KHUTHU/
KOHMbEepeHIINHY U T.I1.), TUIIa “DBHUAeHIIMabHOCTE”, “Jlorodop”,
“KBoratus”, “AuddepeHunpoBaHHOe MApKUPOBaHUE OOBEKTA”,
“UHupexcukanbHblil cABUT”, “OrodopuuHocTs”’, “I'pamMmmaTuka-

nu3anust”, “JlerpaMMaTUKaIn3aus” U MH. Ip.

- YaCTHBIE TeOpeTUUYecKue HampapieHus (hpeliMBOpKM), TUTIA
“Munumanusm”, “Jlekcuko-GhyHKIIMOHAIbHasI rpamMmMaTuka”, “Te-
opus ontumasibHocT”, “Teopust rpammarukanu3aun”, “I'pamma-

TUKA KOHCTpYKLUit”, “JIuctpuOyTrBHAs MOPMOJIOTH” 1 MH. 1Ip.».

44 PazymeeTcs, 3TO BO3MOXHO C€JIaTh TOIBKO B TOM CIyuae,
ecJiu aBTOp CTaThH ceituac (a) kuB u (0) pabotocnocobeH. Tak
Kak co Bpemenu uznanus JIDC—I npowno yxe 34 roga, To 3Ty
OTOBOPKY MPUXOIUTCS CAEIaTh.
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MwmeroTcs B Buny HayuyHble Ouorpadguu tex Jull,
KOTOpBIE MUCAIN TPYAbI 1O JUHIBUCTUKEY, unn
(IuMpe) MBICIUTENEH, CYIIeCTBEHHO MOBJIMSIBIINX
Ha JJMHTBUCTUKY B Pa3HBIX CTpaHax Mupa*l.

3a OCHOBY MOXXHO B3sITh KOPITYC TaKUX CTaTeil U3

[4]1—[10]%", tne oHM yxXe ecTh*.

TakuMm oO6pa3oMm, B 3Ty CepUI0 BOMAYT:

(a) ouorpacduu tex 490 yyeHbIX, KOTOpPbIE €CTh
B bCO—III;

(6) buorpacduu Tex yueHbIX, KOTOPbIE TOJIYUYUIN
n3BecTHOCTH B 1969—2003 TT. B X01¢ paboTsl Hag DK
U TIOTOMY YIOCTOEHBHI cTareii B DK*;

(B) buorpacduu Tex y4yeHbIX, KOTOPbIE TOJYyYUTU
un3BecTHOCTH B 2004—2017 rr. B X04e padboTsl Hag BPD
1 TIOTOMY YIOCTOUJIUCH cTaTeil B BPDY;

4 Cp.: «B. pon I'yM6onbar», «®. ne Cocciop», «JI.B. Lllepba»,
«B.B. BuHorpaaoB» u T.1I.

46 Cp.: «ApucTOTEINb [KaK UCCIEN0BaTENb A3bIKa]», «[11aTOH [Kak
HccaeaoBaTeNb s3blKa|», «JIeMOHUIL [KaK nccaenoBaTesb si3bIKal»,
«JJoMOHOCOB [KaK HccieqoBaTelNb I3bIKa|» U T.11.

47 B mpuHLUIIE MOXHO MTPY HEOOXOIUMOCTH OIMPAThCS TAKKE
Ha cBegeHust u3 bBCO—I u BCHO—II (pa3ymeercs, B Toit Mepe,
B Kakoil nHGopMalLMs OTTYy/1a ellle HalexXHa).

4 (pasymeeTcs, nullb B TOI Mepe, B KAKO 3TO MO3BOJSIOT
NefCTBYIOIIME HA CeTOMHSIIHUI TeHb TIpaBujia COONIONEHM ST
Komupaiirta!)

4 A umenno, «Bapt P.», «bepumreiin C.B.», «Bonunmxep J.»
(I1.Bb. Mapmuhn), «BebecTep H.», «Bexouiikas A.», «Boaomu-
HoB B.H.», «BycTep [Ix. D.», «lanmono I.», «[xoyH3 [1.», «[lkx0-
yH3 Y.», «[Iluonucuit @pakuiickuii», «3seruHues B.A.», «3uH-
nep J1.P», «Mcayernko A.B.», «Ka3o60oH U.», «Kauneabcon C.[.»,
«Knemnepep B.», «Kpeiiru Y.A.», «Kyk A.C.», «Jlakobd Ix.»
(I1.b. MMapmun), «JIunu Y.», «JJorman K0.M.», «Mak-JI10oH M.»,
«Mappu x. A.I», «MacnosB F0.C.», «<Hanexnaun H. U.», «He-
Bckuit H.A.», «<Hproann A.» (I1.6. INapmun), «OHbOH3 Y. T.»,
«Ocryn Y.» (I1.B. IMapmun), «Ocen U.A.», «Octun JIx.J1.»
(I1.B. Mapmun), «Octxod I.», «[Tutmen W.», «[lonne H.H.»,
«[Ipucuuan», «Caitmon I'A.» (I1.b. IMapmuH), «CBogemr M.»
(I.b. MMapmun), «Cépab JIx.P.» (I1.B. [Tapmun), «CKkut Y.V.»,
«Tenuwep J.», «Tpup U.», «®ank U.K.», «Dépc JIx.P.»,
«®unnmop Y.» (I1.b. Mapmun), «XonomoBuu A.A.», «Xap-
puc 3.3.» (I1.B. ITapmun), «Yeiid Y.» (A.A. Kubpuk), «dko Y.»
(b. BecHuHa).

30 Hanp.: «Anpecsan FO.1.» (U.M. BoryciaBckuii), «<ApyTIOHO-
Ba H.[1.», «bupubaym I» (M.A. BaciokoBa), «<bongapko A.B.»,
«BynsirnHa T.B.» (C.A. KpbiioB), «Baxek M.», «Bérmun Y.®@.»,
«Becrepman [I.» (B.A. Bunorpanos), «['ak B.I'.» (JI.LA. Mypano-
Ba), «['enpd U.JAx.» (C.A. Kpbinos), «['peitmac A.2K.» (T K. Ko-
cukoB), «Jrome3uns K.O.P.», «<2XKusos B.M.» (M.A. Baciokosa),
«3anusHgak A.A.», «MBaHoB Bsu.Bc.» (B.3. JleMbsHkoB), «Ka-
payios FOH.» (H.B. Ypumuena), «<Kubpuk A.E.» (K.U. Ka-
3eHuH), «Kocepio 3.», «<Koctomapon B.I.», «Kpas X.», «Ky-
aiiH Y. BaH O.» (A.®. I'psi3HoB), «Jlanrakep P.Y.» (MU.A. BaciokoBa),
«JlaaT X.I'» (U.A. BactokoBa), «JleontbeB A.A.» (H.B. Yumiie-
Ba), «Menpuyk U.A.» (FO.[1. Anipecsan), «MykapxoBckuii 5.»,
«Hensnkos B.I1.», «<Hukonaesa T.M.» (M1.A. CenakoBa), «[lagyue-
Ba E.B.», «[TanoB M.B.» (JI.JI. Kacarkuh), «Paiin I.» (B.I1. ®una-
ToB), «Po3enTans [1.9.», «Cmupuuikas O.A.» (W.I. MaromuHa),

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl U A3bIKA

KPbIJIOB. UHOOPMALIMOHHBIV MOTEHLIUAJL «JI3C» 199072002

(r) buorpaduu nepcoH, MOJTYyYUBIINX U3BECTHOCTh
B 2017—2024 rr., HO HE YIOCTOEHHbBIX OTIEJIbHBIX CTa-
teit Hu B BCO—II1, Hu B DK, Hu B BPD*,

YacTUYHYIO NTOACKa3Ky B OTBETE HA BOIIPOC O TOM,
KaKyue MMEHA pasyMHO BKJIOUMTb B 3TOT CITMCOK,
naotT BBDC—-1998% [9] u FOmakuu 20003 [10].

YuuTtsiBast BaXXHOCTb PYCCKOTO SI3bIKA KaK Mpe.-
MeTa U3YYEHUS] B OTEYESCTBEHHON JMHIBUCTUKE U
BCJEICTBUE DTOTO MPUOPUTET PYCUCTUKU Cpeau
IPYTUX TUCHUIIINH, Hal KOTOPBIMU pabOTaIOT OT-
€UeCTBEHHBIC JIMHTBUCTHI, ObIJIO OBl Pa3yMHO IIPU
pelIeHNH JAaHHOTO BOIIPOCAa YUYUTHIBATH OITLIT BKJIIO-
yeHus ouorpaduii B SHUUKJIIONEINU MO PYCUCTUKE:
DPA-I% [4] u DPA-IIT* [5].

Cnucok TakuMX MMEH, pa3dyMeeTcsl, J0JXeH CO-
CTaBASATbCS Mo pemieHuio penkoaiaeruu JIDC—III
(KoTopast moKa 4To ellle He CO3/IaHa).

5.4.b. Cepus «JIMHrBUCTHKA B PA3HBIX CTPAHAX»

«Cranr K. Il.», «Crapoctun C.A.» (I.C. CrapocTtuH), «Cre-
maHoB l0.C.», «Ctpocon I1.®d.» (JI.b. Makeena), «Toui-
ctoit H.U.» «TormopoB B.H.», «Tpy6aués O.H.» «<YaberayH b.»,
«Ycnenckuit B.A.» «®aunt I.», «Xanine M.», «XokkeTT Y.D.»,
«YenBuk Hx.», «llIBemosa H.}0.», «llImenés J.H.», «JIxoH-
T0oB C.E.» 1 MH. 1p.

3! Bonpoc o patuposke crateit DK He 1OMycKaeT OHO3HAYHOTO
peleHus, TaK Kak JaHHOe U3JaHue CYIIeCTBYeT JUIllb B TAKOM
dopmMmare, Tae SKCIUIMIMTHAS JaTUPOBKA He naHa Booobie. [1oa-
ToMy cpaBHeHuUe cioBHUKA DK co ciroBHukamu [9] u [10], cTporo
rOBOPsI, BO3MOXKHO JIMIIb 0€30THOCUTEIBHO K XPOHOJOTHUECKO-
MY acnekTy Beixoaa B cBeT OK.

2 K yMcnly MMEH TaKMX yYeHbIX NPUHAAIeXaT, B YAaCTHOCTH,
MMEHa YUYEHBIX MPOIIJIOTr0, TPYIbl KOTOPBIX, OMHAKO, OKa3aJ1Ch
BocTpeboBaHbl B Halu n1HU. Hanpuwmep, «Inucon I» «Tpeii-
rep dx.», «Katu Ax.JIx.», «bekkep K.®.», «bnok b.», «3em-
ckast E.A.», «Illaymsan C.K.», «I[Toctan I1.M.», «[Taccu II.»,
«Domop Ax.A.», «dund IK.», «Maptu A.», «T'onens P.», «3010-
ToBa I A.», «Benkep I.», «Puc N.» «Kommunep D.», «MeHOBIIU-
koB IA.», «CniocapeBa H.A.», «I'paiic X.I1.», «<Hekpacos H.I1.»,
«¥Yannc Po.

33 CM., Hanp., Takue uMeHa, Kak «Axmanosa O.C.», «Jlaitons JIx.»,
«Xannuupeit M.», «Pes3un U.U.», «®peit A.», «Bopt A.C.», «[le-
mepueB 0. [.», «JIam(6) C.», «[locrienoB H.C.», «Bpene @.»,
«daBbinoB U.N.», «Jlorman KO.M.», «<Kuukun H.U.», «IIpeo6-
paxenckuiit A.T», «MenpHuuyk A.C.», «CaHZ[(I)eJ'[I:Z[—l/u[eHCCH Ko,

3 CM., Hamp., Takue uMeHa, Kak «Yabman CT.», «Jlancno K.»,
«Marycesuu M.U.», «['pammon M.», «[landunos B.3.», «Haii-
na FO.A.», «KyopsikoBa E.C.», «Yeiid Y.JI.», «JIaboB V.», «Jla-
Hemt Pp.K.», «Yapnanap X.U.», «XayreH D.», «Mak-Konu JIx.»,
«Xaitm3 [.», «I'mitom I», «Tore6ro K.», «/IeBoTo JIx.», «bax D.»,
«['peiimac A.2K.».

35 Cwm., Hanp., «I'Bo3aes A.H.», «lllanckuit H.M.», «Illanu-
po A.B.», «<AbakymoB C.H.», «KKoctomapos B.I".».

56 Cwm., Hamp., «Boicotckuit C.C.», «[epacumoB AMUTpUil»,
«'puropses B.I1.», «<EBrenbeBa A.Il.», «Kunapckuii B.}O.»,
«Komrytuu P.».
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DTa cepusl BKIIIOYACT psijl CTaTeii-0030poB 00 UCTO-
pUU U COBPEMEHHOM COCTOSSHUU JIMHTBUCTUKH
B HanboJiee BEICOKOPA3BUTHIX (B OTHOIIIEHUH YPOBHS
Halleil HayKu) cTpaHax Mupa. 3a OCHOBY (4 3a 00-
pasel) pa3yMHO B3SITh OIIBIT, HAKOIIJICHHBIA aBTO-
paMmu cTateil pasnena «f3piko3Hanue» B BCO—III,
IJI€ BBIIEJIEHO TPUMEPHO BE AI0KUHbBI TAKUX CTPaH>’.

5.4.B. Cepus «S3pIkoBasi cuTyauusi B pasHbIX
pernoHax»

DTa cepusi BKIIOYAET CTATbU O SA3BIKOBOI1 CUTYa-
LMY B TPAIULIMOHHBIX «CTPaHaX MUPa»>®, Ha «KOH-
THUHEHTax»’, B «pernoHax»®’, a Takxe B pa3sHBIX
«OTIENBHBIX CTPAHAX», B TOM YUCJIE HE TOJNBKO B «I'O-
cymapctBax» Mupa®', HO M B pasHBIX «CyObeKTax (e-
aepauun»®?, «mratax»® U «IpoBMHLUAX» («aBTO-
HOMHBIX paifoHax»)®.

3a oOpa3el MOXHO B3STh clipaBOYHUK [l1], HO
TOJILKO HA MopsaAoK (!) COKpaTuB 00beMbl CIOBAPHbIX
crareil. Bionne 1enecoo6pa3no® nmpu onucaHuu co-
BPEMEHHOM SI3BIKOBOM CUTyallUM aKKyMYJHPOBaTh

nndopmauumio us P u Bukunenuu®®.

57 CM. «Bonrapus», «lOrocaasusy», «CCCP», «PCOCP» «dcTo-
HUs», «Utanus», «<Mcnanus», «Opanuus», «'epmanus», «[JIP»,
«®PI'», «[loapima», «YexocaoBakus», «BeHrpus», «JlaHusi»,
«IBeuus», «Benukodbpuranus», «CLLIA», «<Muaus», «<Eruner»,
«Hpan», «Typuus», «Kuraii», «Kopes», «InoHus».

% CwM., Hanp., «EBpona», «Asus», «CepepHasg Amepuka», «fOx-
Hast AMepuKa».

% Cwm., Hanip., «EBpasusi», «Adpukar, <AMeprKa», «<ABCTpalnsI».

%0 Cp.: «KaBkas», «Bamxuuit BocTok», «Apabckuit Mup», «Mex-
nypeube» (= «MecomoraMus»), «JdanpHuii Boctok», «Kurtaii»,
«TaiiBaHb», «Cubupb», «Kamuarka», «Ypal», «Mbepuiickuii mo-
JIyocTpoB», «bankanbl», «Kpbim», «AnTaii», «[ToBokbe», «[1pu-
OalTuka», «3aKkaBKasdbe», «CpenHss A3us», «Caxapa», «bac-
ceitH AMa30oHKW», «MHAMKCKUI TONYyOCTPOB», «CKaHIMHABU I»,
«Kopest», «HOro-BocTounast Azus», «HOxHast A3usi», «CeBepHast
Adpuxka», «lOxHas Abpukar, «Llentpansuas Abpukar, «LleH-
TpajbHast AMepuka», «JlaTuHckas AMepukar», «OKeaHUs».

1 Cp.: «CCCP», «CIIA», «<KHP», «<Apa6ckuii xanudar», «Poc-
cuiickasi uMniepus», «bpuranckast umnepusi», «Benukoopura-
HUs», «DpanHiy3ckas ummnepus», «Opannus», «Mcnanckas um-
nepus», «Pumckas umnepus», «OcMmaHckast ummnepusi», «Poccusi
(Poccuiickas deneparus)», «<MHIus», «ABcTpo-BeHrpus», «I'ep-
MaHus», «[Ipyccusi» u T.11.

92 Cp. «Jlarectan», «Tatapctan», «bamkoprocran», «<Kapeaus»,
«EBpeiickast aBToHOMHas obyiacTh», «JAkyTtus (Caxa)», «XaH-
ThI-MaHCHUICKast aBTOHOMHasI 00J1aCTh» U T.II.

9 Hamnp., B CHIA («Texac», «Oraito» u 1p.), Kanazne («KBebek» u
np.), Uaauu («[oa» u op.).
% Hamnp., B Kurae («BuyTrpenHusia Monronus», «CUHBL3AH-Yii-
rypckuit», «Tubet» u 1.11.).

% PazymeeTcs, JTULIb B TOW Mepe, B KAKOH 3TO MO3BOJISAIOT
NeMCTBYIOLIME HA CEeTONHSIIHUMI 1eHb NIpaBuja COONIOIEHU S
Komnupaiira!

% pazymeeTcs, TPE3BO CO3HABAS PA3HYIO CTETEHb 10CTOBEPHO-
CTH ¥ HAIEKHOCTU COOTBETCTBYIOIINX TaHHBIX.
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5.4.I. Cepus crareii «IIncbMeHnHbIe A3BIKH»

DTa cepusl BKJIOYAET KpaTKHUE CIPaBKU O TpeU-
MYIIECTBEHHO XXMUBBIX MUCbMEHHBIX SI3bIKaX MHUpa
no obpasuy cunpaBounuka P.C. ['unsgpeBckoro u
B.C. I'puBHuHa [12] (compoBoxaaemMoro Tabdauiei
cnenuduyecKux rpadeM 1 crieunpuruIecKmuX 4acThiX
CJIOB 513bIKOB MUpa)®’, ¢ OMOpoii Ha MaTepuabl 3TOM

KHUTH®.

5.4.1. Cepus crareii «CHcTeMBbI NPAKTHYECKOI
TPAHCKPUIIIUHU SA3BIKOB»

DTa cepusi COAEPKMUT CBEACHUS O MPaKTUUECKUX
TPAHCKPUITIIMOHHBIX COOTBETCTBUSAX MEXIY PyC-
CKUM SI3BIKOM M BaXXKHEWITUMMU SI3BIKAMU MUpa 10
oopasuy kuuru P.C. T'maspesckoro u b.A. Crapo-

ctuHa [13], ¢ onopoii®® Ha ee Mmatepuann’’.

5.4.E. Cepus crareii «2Kusble a3bIKH Mupa (1 UX
rpynnupoBKH) (B acleKTe UX CONMOJUHIBUCTHYECKOIA
XapaKTepUCTUKHN)»

DTa cepus BKJIIOUAET CBEACHUS O BaKHEUIIUX
COLIMOJIMHTBUCTUYECKUX XapaKTePUCTUKAX KMUBBIX
SI3BIKOB MUpa (1 UX TPYHIUPOBOK).

OTu cTaThu (pacrojaraeMbie B IpsiMOM ajihaBUT-
HOM MOPSIKE 3aTrJIaBHBIX JUHTBOHUMOB), TOCTPOEHBI
M0 MPUMHIMITY aHKET, BKJIIOUAIOLINX XapaKTepUCTH-
ku tuna (1) u (2):

(1) Inss coBpeMeHHBIX XUBBIX SI3BIKOB (M MX
TPy POBOK):

(la) yucno HocuTesaell maHHOTO s3biKa (// unu
TPYNIUPOBKHU SI3bIKOB) COTJIACHO MOCJEIHE CoBpe-
MEHHOM Mepenucu HaceaeHusl;

(16) apeas pacnpocTpaHeHU s JaHHOTO s13biKa (//
WJIUA TPYIIITMPOBKU SI3bIKOB) B CBETE JAHHBIX O TEKY-
IIUX MUTPALIMOHHBIX TTPOLIECCAX B KM3HU HOCUTEIICH
JAHHOTO S3bIKa (// WU TPYMITUPOBKU SI3BIKOB).

(IB) rpaduyeckuit craryc AaHHOIO $3bIKa
(OecnmCcbMEHHBIN VS MMCbMEHHBIN) HAa TeKYLIUI
MOMEHT;

(Ir) coumanbHbBIil (B TOM YUCIEC IOPUAUYECKUIT/
oduLMaNbHBIN) CTAaTyC JAaHHOIO s3bIKa (Trocymap-
CTBEHHBIIi/pernoHaJbHbIl (MPOBUHLIUATBHBIN) /
SI3bIK MECTHOI aAMMHUCTpalluu (00pa3oBaTeIbHBIN

7 PagyMeeTcs, JIUIIb B TOH Mepe, B KAKOH 3TO MO3BONSIOT
NMEeWCTBYIONINE Ha CETOAHSIIHUIA TeHb TpaBuaa COOIIOIEHUS
Komnupaiiral

8 PagymeeTcs, B TOIf CTEMEHU, B KOTOPOI OHU HE YCTAPENH.

0 PasymMeeTcs, JMIIb B TO Mepe, B KaKOil 3TO MO3BOJISIOT
NEHCTBYIOIIME HAa CETONHSAIIHUN IeHb NTpaBuja COOIIONCHU S
Kommupaiira!

70 PazymeeTcs, B TOi1 CTENEHU, B KOTOPOI OHU He ycTapenn!
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(IKoJBI, AeTcama, TeaTpa...), CyIeOHBIN 1 T.I1.) Ha Te-
KYILIUA MOMEHT.

(2) Ins Bcex sI3bIKOB MUpa (M UX TPYNIIHUPOBOK)
(BKJIIOYAst MEPTBBIE SI3bIKW 1 UX T'PYMITAPOBKHU): OUO-
Jrorpa¢uyecKyro CopaBKy O NyOJMKaAIMIX I10 JaH-
HOMY S$I3bIKY (// WJAW $I3bIKOBOU T'pyNITUPOBKE)
3a MOCJeHUE YEThIPE NeCITUIETUSI, MOCUIBHO aKKY-
MyJIUpyIoLyIo ceefeHus u3 BPD u Bukunenuun’'.

MozxeT BcTaThb BOIPOC: AJIs1 Yero BOOOIIe HYXKeH
9TOT NYHKT «5.4.E»? Benb Takue naHHbIE YXe €CTh
B JIDC—I. OtBeT TakoB: 3a 34 roga, KOTOpbIE ITPOILIN
co BpeMeHu Beixona JIDC—I, Bce 3Tu taHHBIE MOIJIA
BeChMa CUJIBHO UBMEHUTBLCS U TEM CAMBIM yCTapeTh.
IMomuepkHy, 4TO MyHKT «5.4.E» KacaeTcs He TOJb-
KO XKMBBIX SI3BIKOB (CM. MyHKT (1) ¥ €ro NoaImyHKTHI
OT «a» JIO «T'»), HO U BCeX SI3BIKOB BOOOIIIE (B TOM YHC-
Jie U MEPTBBIX) (CM. MMYHKT (2).

Bcraet u npyroit Bonpoc. [louemy npeniaraercs
MMEHHO TaKoi cnoco6 (TpedyIolunii co3aaHus HOBO-
ro xaHpa crareit Tuna «5.4.E»), a He IpoCcTo HaIu-
caHHMe HOBBIX cTaTeit BMecTo cTtapbix? Benp momaua
«BHYTPUJMHIBUCTUYECKUX» («CTPYKTYPHBIX») XapakK-
TEPUCTUK SI3bIKOB TOXE MOXKET HYXKIaThCSl B CEPhE3-
Hoil mpaBke! OTBET Ha 3TOT BOIIPOC CM. B paszele 6.

5.5. Co3nanue npuioxenuii K JIDC-111

PazyMHO co31aTh HECKOJBLKO TPUIOXEHMU I
K JIDC—III (BcmoMHMM, UTO TaKUX IPUJIOKEHUI
B [1] 1 [2] He ObLJIO B MPUHIIUIIE).

ITpunoxenue 1. KapTsl 93b1K0B MHpa

Kaxk mn3BectHO, npu co3ganuu JIDC—I u ero ne-
peusganuu (JIDC—II) He ObLIO KapTOorpagpuiecKoro
npuioxeHus. ILleaecoodbpa3Ho ObLIIO OBl TAKOE IIPU-
JIOXKEHHE cO31aTh U BKJIIOUUTH ero B cocTtaB JIDC—
I1172. CoBpeMeHHbBIE CPEACTBA KOMITbIOTEPHOM Kap-
Torpaduu BIIOJIHE MO3BOJISIIOT CIIPABUTHLCS C 3TOM
3amaueit’’.

IIpunokenue 2. JIMHIBUCTHYECKHE PECYPChI
HNurepuera

IIpunoxeHue 2 BKJIOYAET CChIJIKM Ha TI'JIaBHBIE
JIMHTBUCTUYEeCKUe pecypchl MHTepHeTa (Kak 1Mo 00-
eI IMHTBUCTUKE, TAK U MO I3bIKaM MUPA).

"l pasymeeTcs, B TOI CTENEHU, B KOTOPOi OHU HE YCTapeH.

2 IleHHoi1 naeeil co3gaHus KapTorpaduyeckoro npuiokeHus
s1 00513aH OTHOMY M3 COCTaBHUTEJIC M PeTaKTOPOB yKa3aTest
JTUHTBOHUMOB K JIDC—1 — Bragumupy MBanosuuy benukosy,
3a YTO IMPUHOIIY eMY 0cO0YI0 6J1arofapHOCTb.

73 TIpn co31aHUU 3TOrO NPUIJIOKEHU S 11e1eCO00Pa3HO ObIIO ObI
npuriacuth K0.b. KopsikoBa, yuuTbiBasi ero 60JblIOI OMBIT
B [leJIaX MOJ0GHOTO poja.

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl U A3bIKA

KPbIJIOB. UHOOPMALIMOHHBIN MOTEHLIUAJL «JI3C» 199072002

Pasnen 6. 3akaouenue

Briiie (B paznene 5) yxke oOcyxkmajicss BOIMPOC
0 TOM, KaKue MMEHHO CTaTbu pa3yMHO A00aBUTH
B JIDC—III. Ho xakue MMeHHO cTaTbu (B KaKOM KO-
JINYECTBE U KaKUX 00bEMOB, U3MEPSIEMBIX B T.H. Me-
YaTHBIX JIUCTAX), B MPUHIMIIE TOJKEH pellaTh He Ka-
KOM-TO MPOM3BOJBHO B3SThI ONWH JUHTBUCT (MU
JBa JIMHTBUCTA), a JIUIIb TAKON JTUHTBUCT, KOTOPBIiA
OBl MOT B3SITh Ha ce0sl OTBETCTBEHHOCTD MpeJiaraTh
pelieHuss OT UMEHU HEKOTOPOTO KOJJIETUAJIbHOTO
opraHa (KOJIJIEKTUBHOTO JIMHTBUCTUUECKOTO pa3yma),
T.e. OT UMEHHU (TT0Ka He CYIIECTBYIOIIEro) KOJJIeKTU-
Ba (mmoka He cyuecTBylouieit) peakosaeruu JIDC—III.
OaHaKo MOYTU HUKOTO U3 YJICHOB KOJJIEKTUBA Pe-
kosuteruit [1] u [2] yxe He ocTanock B XuBbIX'*. [To-
ATOMY pa3yMHO XojgaTaiicTBoBaTh nepen Cekliuei
s3pika 1 nutepatypsl OMD®H PAH o ToMm, 4TOOHI
u rnaspena JIDC—III, u peakonnerumo (a UMEHHO,
peakomneruto JIDC—III) pemenuem OM®H PAH
Ha3HAYUTh.

BcnomuuwM, uto pasgenst 4 (npo JIDC—IIa) u 5
(mpo JIDC—III) HacTosi1Ieli CTaThbU MOCBSIILIEHBI TOMY,
KaK pa3yMHO A0noJHuTb conepxxaHue JIDC—II, a He
TOMY, KaK €ro ucnpaBiaTh. «MCIIpaBiasiTh» 1IeJIeCO0-
Opa3Ho JIMIIb 3aBEIOMbIE OMEYaTKU U AaThl )KU3HU
JIMHTBUCTOB, NMEHA KOTOPHBIX BOIIJIN B MMEHHOM
ykazateb K JIDC—II.

B moeit konuenuuu JIDC—III (cM. mocBsmeHHBLIT
el BhIIIe pa3aesa 5) OCHOBHBIM ITPUHIIMIIOM SIBJISIET-
Csl IPeeMCTBEHHOCTb 110 OTHOIIEHU O K IOCTUXEHUSIM
OTEYECTBEHHOTO SI3bIKO3HaHM S XX B., a HE HUTUJIH-
CTUUYECKOE UTHOPUPOBAHUE 3TUX JOCTUXKECHUIA.

K Tomy ke s1 CMIIBHO COMHEBAIOCh B TOM, UTO B
HACTOSIIYIO 310Xy (IT0CJIe COPOKAaJeTHETO Iepuoaa
Jerpajgallid OTEUYeCTBEHHOI HAayKM B LICJIOM) JIJIsI
co3gaHus NpuHIUIIMaIbHO HoBoro JIDC nmompocty
€CTh «Hay4YHbIE KaJPbl». YBbI, I XOPOIIIO CO3HAI0, UTO
TaKUX «KaJApOB» ceifuac HEeT, W ellle MHOI'O IeCITHUIIE-
TUii ux He oymeT!

ITosTomy BO M30exXaHUe HeoIOpa3yMEeHU elle pas
HArlOMHUM, YTO pa3zei 5 HacTosIel cTaTbu MOCBSI-
IlIEH He TOMY, KaK MOXKHO ObL10 ObI (B IIpUHIIUIIE) 3a-
MeHuTb JIDC—II Ha HeKOTOpPBIN «yny4yleHHbI» JIDC,
a pelleHM 0 Ha MOoPsI oK OoJjiee MPOCTOM 3a1auu: Kak
MOXHO ObIJ10 ObI (B mpuHLIMIIe) AonoauuTs JIDC—II
10 JIDC—III, onupasich TOJIbKO Ha HAJIMYECTBYIOIIHE

74 B nactosiuee BpeMs (Ha MOMEHT uioHs 2024) efMHCTBEHHBbIi1
OCTaBILIMICS B KMBBIX YJIEH pelKOJJIerun pykosoactsa JIDC —
OTBETCTBEHHBIN CEKpeTaphb pelakIlMu, BeTepaH U31aTeIbCTBA
«CDO» Tamapa AunpeeBna [anuena (p. 1935).
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B Hallen CTpaHE€ Ha CEeroAHSAIHMUNA TeHb Hay4YHBbIC 4.

Kanpbl’.

UYto kacaetcs pasaena 4 (npo JIDC—Ila), mocssi-
ILIEHHOTO YCOBEPIIEHCTBOBAHU IO CITPABOYHOTrO arma-
pata JIDC, To TaKkylo pabOTy BMOJHE MOXHO Hauyu-
HATbh YK€ HETIOCPEACTBEHHO ceifuac, He JOXUIasICh
HU opunuanbHoro peimenuss OM®H PAH o Ha3Ha-
yeHuu raspena JIDC—I117°, Hu odulManbHOrO pe-

LIEHKS BOIIPOCa O Konupaire’’.

CITMCOK YCJIOBHBIX COKPAIIIEHU M

bPD = [§]

«BPD®» = wusnpareanctBo «bonpmag Poccuiickag

SHIUUKJIOTIE U ST»
BCH-II1 = [6]
bOCA-1998 = [3]
BBEBC—-1998 = [9]
Nullor = undopmainoHHbI TOTEHIIAAT
JIDC-1 = [1]
JIDC-II = [2]
«CD» = (u3natenbcTBO) «COBETCKASI SHITUKIIOTIEIH SI»
DU = sHuUUKIONEAnYecKass UHDopMa s
BK =1[7]
OPA-I = [4]
OPA-III = [5]

«CO» — (u3marenbcTBO) «CoOBETCKAS SHIIMKIIONEIM ST»

CITMCOK JIMTEPATY PbI

1. Apuyesa B.H. (rn1. pen.). JTMHIBUCTUYECKUIA SHIIUKIIO-
neguyeckuii caoBapb. M.: CoBeTcKasi SHIMKJIOIE-

s, 1990. 685 c.

2. Apyesa B.H. (r11. pen.). JMHIBUCTUYECKUI SHIIUKIIO-
neauvecKuit cioBapb. 2-e u3a., nom. M.: bonbmas

Poccuiickas snuukinonenus, 2002. 707 c.

3. BoJsibIION SHIIMKJIONEAUYECKUA clioBaphb S3bIKO3HA-
Hue. M.: boabsmas Poccuiickass sHIUKIJIONEOUS,

1998. 685 c.

s Pa3yMCCTCH, TOJIBKO €CJIN B paMKaX HbIHE ,Z[eﬁcTByIOH.[CFO 3a-
KOHOJATC/JIbCTBA 6y)ICT IOPpNANYECKHN 3aKOHHO pCIICH BOIIPOC

0 COOJTIOICHU U KOMTUPaTa.

76 tak kak JIDC—II pasyMHO paccMaTpuBaTh KaK OAMH U3 Bax-
HEWIINX MaMsITHUKOB HayYHOI'O AUCKYpPCa «IO3IHECOBETCKOM»
SITOXM, HA M3yYEHME MeTasi3biKa KOTOPOTo He TpebyeTcs 3arpa-

LIMBATh pa3pelleHusl y KOro 0bl TO HU ObLIO.

77 Tak KaK Ha Ty 4acTh CIIPABOYHOTIO amrapaTa, KOTopas B 1aH-
HOM NaMSITHUKE OTCYTCTBYET, KOMUPANT 3aBEIOMO HE paclpo-

CTpaHACTCA.
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. Moadosan A.M. (rn. pen.). Pycckuii 13pIK. DHIUKIIO-

nenusi. M.: ACT-ITPECC, 2020. 904 c.
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Mup Bae maxmat B «IIlaxmarax moosu» (1475):
¢paseosornyeckue npopuiv y4aCTHUKOB MOIMbI-UTPbI

© 2024 . B. B. Ceménos
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Pe3iome. B craTtbhe npencraBieHoO MUJIOTHOE UCCAeIOBaHME BaJeHCUCKON UTPOBOI 1MoaMbl «IIlaxmaThl
n1068u» (1475), cTpodbl KOTOPOIi U CXeMBbI XOIOB peaibHOM 1IaXMaTHOM MapTUU 3aIlapaijeieHbl, TaK KakK
TPM T103Ta COYMHSIIU €€ TEKCT OTHOBPEMEHHO ¢ TeM, Kak aBoe u3 Hux (Ppancu ae KacrenbBu-u-Buk u
Hapcuc Bunbosp) urpanu, a Tpetuii (CBsaeHHUK PeHonbap) CyAnI YKa3aHHYIO MapTUIO U OIIpeaessiI
IIJIsl Hee HOBbIE TIpaBuJia UTPhI. [JTaBHBIM HOBILIECTBOM MapTUU 0Ka3aJIoCh TO, UTO (pep3b, dIMOIeMaTH -
YeCKU IMPeNCcTaBUBIINI MOTYIIIECTBO BocnieBaeMoit M3abennbl KacTuibckoii, BriepBble XOAMII TaK, Kak
XonuT HbIHE. [IpeaMeToM rccienoBaHus SABISETCS JEKCUKO-(hpa3eoTornyeckKuii CTpoit maMsITHUKA, a
OCHOBHBIM METOJIOM — CTaTUCTUYECKUII METO/, C MOMOIIIBIO KOTOPOTO ONpenesieTcs YaCTOTHOCTh BbI-
pakeHMsI CMBICJIOBBIX MOTUBOB B PeUM KaXXJI0ro U3 TPeX COABTOPOB, UX TATOTEHUE K TEM UJIU UHBIM
XYIOXeCTBEHHBIM TeMaM. B pe3ysibraTe oka3piBaeTCsi BO3MOXHBIM ONMCATh MPSIYYIIMIACS 32 I3bIKOBBIMU
(opmystaMu XKU3HEHHBIH OIBIT M COLMOKYJIBTYPHBII KPYTro30p mo3ToB. KaTeropnaabHOMY MCCIIen0Ba-
HUIO peYeBOro MaTtepuaa MpearociaHa XapaKTepucTuKa aesITeIbHOCTH BaJICHCUICKOTO IMTO3TUYECKOTO
KpYyKKa B IocjiaeaHei uetBeptu XV B.

KuroueBsie cioBa: IllaxMaThl 1100BU, peyeBoii IpoduIb, ajljIeToOpusl, OKTaBa, KAHCY, IIO3TUUYECKOE COCTSI-
3aHue, BaneHcuiickas catupuyeckas mkoJja, Kacrenbsu, Bunbosec, cBsiiieHHUK DeHOIbsP.

Jaa uutupoBanus: Ceménos B.b. Mup BHe maxmar B «lllaxmarax no68u» (1475): dpaseonornueckue
MpodUIN YUaCTHUKOB TOAMBI-UTPHI // 3BecTust Poccuiickoit akanemuu HayK. Cepust TuTepaTypbl 1
s3bika. 2024. T. 83. Ne 3. C. 75—84. DOI: 10.31857/S1605788024030078

The World Outside of Chess in “Scachs d’Amor” (1475):
Phraseological Profiles of the Participants in the Game Poem

© 2024 Vadim B. Semenov

Cand. Sci. (Philol.),
Associated professor at the Faculty of Philology
of the Lomonosov Moscow State University,
1 bld. I Leninskie Gory, Moscow, 119991, Russia
vadsemionov@mail.ru

Abstract. The article presents a pilot study of the Valencian game poem “Scachs dAmor” (1475), the stanzas
of which and the patterns of moves of a real chess game are parallel, since three poets composed its text at
the same time as two of them (Franci de Castellvi and Narcis Vinyoles) played, and the third (priest Fenollar)
judged the indicated game and determined new rules for the game. The main innovation of the game was
that the queen, emblematically representing the power of the glorified Isabella of Castile, moved for the first
time as it moves now. The subject of the study is the lexical and phraseological structure of the monument,
and the main method is the statistical method, which is used to determine the frequency of expression of
semantic motives in the speech of each of the three co-authors, their attraction to certain artistic themes. As

75



76

CEMEHOB. ®PA3EOJIOTUYECKHUE MPOPUIN YYACTHUKOB «LIAXMAT JIFOBBU» (1475)

a result, it becomes possible to describe the life experience and sociocultural interests of poets hidden behind
linguistic formulas. The categorical study of speech material is preceded by a description of the activities of
the Valencian poetic circle in the last quarter of the 15" century.

Key words: Scachs dAmor, speech profile, allegory, octave, canso, poetry competition, Valencian satirical

school, Castellvi, Vinyoles, Mossen Fenollar.

For citation: Semenov, V.B. Mir vne shahmat v “Shahmatah lyubvi” (1475): frazeologicheskie profili uchastnikov
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B okTs16pe 1469 r. BoceMHaALATUICTHSSI IIPUH-
mecca Mzabenna, Oynymas koponeBa M3abenna I
Kactunbckas, mpe3peB JOToBOp C A€HCTBYIOLIUM
KoposeM DHpuke IV, Bctynuiia B 6pak ¢ ceMHaala-
TuIeTHUM TIpuHIeM DepauHangoM, OYIYIIUM KO-
ponem @epanHangoM II Aparonckum, a B fekadbpe
1474 r. mocie cMepTU DHPUKE, MOJIb3YSICh YCIOBUSIMU
JTOCTUTHYTOIrO T'OJIOM paHee COoIIallleHUsI C HUM, 00b-
siBUJIa ce0s KoposieBoit Kactunauu u Jleona — 1 Bcko-
pe€ 3TO HEOXMIAHHBIM 00pa30M M3MEHUJIO UCTOPUIO
maxmat. BTopbIM Tpurrepom CKOpbiX M3MEHEHUI
siBUJIach KoHstonkyus Mepkypusi, Mapca u BeHnepsl,
O0Ka3aBILMXCS, COTJIACHO aCTPOJIOrMYECKO TEPMUHO-
JIOTUU, «B OOJHOM A0Me» B UioHe 1475 I., 1 ee umenu
BO3MOXHOCTh HA0JI0aTh yUeHble MykKU BaneHcuu.

B uctopuu ropona, mpuHaajiexaBlliero Tormna Ko-
pOJIEBCTBY AparoH U SIBJSIBLIETOCsl €ro KYyJbTYypHOI
CTOJIMIIE, 3TO BpeMs Ha3bIBAIOT «30J0THIM BEKOM
Banencun». Cpenu ropoxaH IpolBeTaeT TSITra K Hay-
K€ M UCKYCCTBaM, Ha py0eske HOBOIO CTOJIETU S OyIeT
OTKPBIT MECTHBI1 YHUBEPCUTET, COBCEM CKOPO MECT-
HbIe OaHKUPHI OKaXXYTCSI OCHOBHBIMU MHBECTOPAMHM
nytewectBust Konym6a. M 3nech 25 mapra 1474 1.
HareyataHa KkHura “Les Obres o Trobes” — «Tpynbl n
TPOIbl» (B MO3IHUX Mepenu3aaHUusIX uMmeHyemast “Les
Trobes en Lahors de la Verge Maria” — <Tporibl B XBa-
ny Jdese Mapuu»), KOTOpYIO OyAyT CUUTATH MEPBOMA
neyaTHoit kKHUroit Mcnanum [1, p. 94]. OTa KHuTAa,
COXpaHUBIIAS COPOK CTUXOTBOPEHMI Ha BaJieH-
CHIICKOM $I3BIKE, YETHIPE HAa KaCTUJIBCKOM U OTHO
Ha «TOCKAHCKOM» (TaK MECTHBIE MOAThI Ha3bIBaJIu
UTaANbSIHCKUI SI3bIK), sIBUJACh PE3YJIbTaTOM MpPOBE-
neHHoro 11 ¢eBpanst Toro xe roaa B yecTh boropo-
JU1bl OYHOTO MOATUYECKOTO COCTSI3aHU s, KOTOPOE
npuayMaa Bulie-kopoab KoposieBcTBa Banencus
Jlyuc lecnnyur, a mpakKTUYeCKM OpraHu30BaJl ceKpe-
Tapb COCTSA3aHUS, CBAIIEHHUK U 1103T bepHaTt PeHo-
JIbSIp, OJIM3KO 3HAKOMBII CO BCEMU CKOJIbKO-HUOYAb
3aMETHBIMU TOPOICKUMU CTUXOTBOPIIAMU U3 apu-
CTOKPATOB U CPEIHETO COCTIOBUS.

C aTOro nHs pa3nnyHble GOPMBI XyI0XKECTBEHHO-
T'0 B3aMMOIEUCTBUS CTATN PETYJISIPHBI TS OOJBIIIEt
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YacTU TeX, KTO y4acTBOBaJ B COCTs3aHUU. B3au-
MOAENCTBUE HOCUJIO UTPOBOI XapakTep U MPOsSiB-
JISIIOCh B TOM, YTO HECKOJILKO MO3TOB BKJIIOYATUCH
B CO3MlaHMe €AUHOTO TEKCTa, MPEACTaBASI pa3HbIe
CTOPOHBI criopa, HO cobJitonasi oduyto cTpoduue-
CKYI0 (hOopMy, MOJOOHO TOMY, KaK 3TO OBIJIO B >KaH-
pe mency y IIpoBaHCaJbCKUX TpyOanypoB. M nHo-
rma yJaadyHble pe3yJbTaThl TAKUX UTP 00JIeKaJINUCh
B (popMy HameyaTaHHBIX KHUT. Tak, B 4aCTHOCTH,
cllyausioch ¢ “Lo procés de les olives” («Cyaunuinem
OJIMBOK»), onyoaukoBaHHoM B 1497 1. Urpy-crniop
0 TOM, MOTYT U IOJIXKHBI JIU CTAPUKU JTIOOUTH IOHBIX
neByuiek, Hadyaqu bepHat DeHONbSIp U HOTApUYC
XKoan MopeHo, KOTOpBIE B BUIIE TTOCIEIOBATEIBHO
CMEHSIIOLIMXCSI PETJIMK MEPBOTO U OTBETOB BTOPOIO
00s13aHBI OBIJIY MPUAEPKUBATHCS CTPODBI C pUPMOB-
koit ABBACDDC u B ee nepBoii ITI0JIOBUHE UCIIOIb-
30BaTh pU(PMBI TOJBKO Ha -ura U -ar, a BO BTOPOit
3aBepllaTh CTPOKH MOCIEA0BATEIbHBIMU CJIOBAMU
olives ‘onuBku’, pinyol ‘Koctouka’, caragol ‘ynutka’ u
genives ‘necHbl’ (MocjeaHee CI0BO METOHUMUYECK U
0003HayaJjio 3yOnl; BCe UEThIpe CJIOBa XejJaTeJbHO
OBIJIO MCMOJIB30BaTh B Pa3HBIX 3HAUEHUX). 3a IJIUH-
HbIM TTIO3TUUYECKUM TEKCTOM C TAKMMU CJIOXHBIMU
npaBujaMu ¢GoOpMbl MOCAEA0BaI0 AJMHHOE CTHU-
xoTBopeHue ot XKayme 'acyiis, a 3aTeM 1 HE MeHee
00bEeMHEBIE OITyCHI BKJIIOUMBITUXCS B UTpy Hapcuca
Bunbons u banvsracapa Iloptenst. Kpome nocienHe-
ro (3mech MpeACcTaBIeHO eNMHCTBEHHOE M3BECTHOE
€ro COYMHEHMNE), BCe OCTAIbHBIC OBLTA aKTUBHBIMU
yYaCTHUKAMMU BaJICHCUMCKOTO MO3TUYECKOTO KPY K-
Ka (M mo3TaMM, BHECIIMMM BKJaa B co3maHue “Les
Obres o Trobes”).

DTOT KPYXKOK BCJiell 3a JIUTepaTypoOBeIOM-UcIa-
HuctoM XIX B. Manyanem Muna-u-®oHTaHalbCOM
MECTHasl KpUTHUKA I10 Ceii NeHb UMEHYET «BaJICHCUI-
CKOIl cCaTMPUYECKON ILIKOJIOK», XOTs TaKoe orlpe-
JIeJJleHe TEPMUHOJOTUYECKH HETOUYHO: BO-TIEPBHIX,
TBOPYECTBO FOPOACKUX MOITOB 3TOr0 MEPUOAA HE
OBIJIO cCAaTUPUUECKUM T10 HAITPaBJIEHHOCTH, HO YacTo,
B CMJTY UTPOBOTO XapakTepa, ObIBaJIO0 MPOHUYECKUM
10 TOHY M OYpJeCKHBIM MO XKaHPOBOU (opme (ero
cKopee ciefoBajo Obl 0003HAYNUTD «MapOIUMHBIM»);
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BO-BTOPBIX, 3TOT KPYXOK HE MOT ObITh LIKOJON —
3a OTCYTCTBUEM YETKO YCTAHOBJIEHHBIX IJIS €TO
YJICHOB OOIIMX ITPaBUJI U 1O MPUINHE PAa3TUIHBIX
JKQaHPOBBIX M TEMATUUECKUX TITOTEHU I TeX, KOTO K
JAHHOM «IIIKOJIe» TTPUTTHCHIBAIOT.

W BooO1IE, eqMHOro KpyKKa He ObLJIO, OBLIN ABE
TPYIIbl MO3TOB, YAaCTO BCTPEUYABIIUXCS APYT C ApYy-
rOM, HO pas3ieJIeHHBIX COLIMAJIbHO: MMO3ThI-apUCTO-
KpaThl BCTpeuyaJuch B fome bepeHrepa Mepkanepa u
OOMEHMBAJUCh CTUXaMU, CJIOXKEHHBIMU B OCHOBHOM
Ha TeMbl TIPUJABOPHOI XMU3HU (BCE TaK MJIM MHaye
ObLIM 01M3KU K 3aMKy BaneHcnu, cTaHOBUBILIEMYCSI
pe3ueHIreit MoHapxa AparoHa, Korjaa oH IpruObIBaJl
B TOpPOM) U OTpakalolMMU TTOTEHUE DTUX CTUXOT-
BOPIIEB K JIATUHCKOMY M KaCTUJbCKOMY SI3bIKaM; MO~
9TbI U3 CPEAHETO COCOBUS BCTpeUaJucCh APYyT C Ipy-
rom B nome bepHara @eHonbsIpa, B TO33UH, C OTHOMN
CTOPOHBI, OHU TIATOTEJU K PACCYXIAEHUSIM IO TO-
BOAY peajibHbIX XXM3HEHHBIX CLIEHOK U TUTTMYHBIX
JIIOJCKUX XapakKTepoB (MO3TOMY 00 UX TBOpUYECTBE
MOPOIi TOBOPSIT KaK O «peaMCTUUYECKOM») U K UTPO-
BOMY CJIEJOBAaHUIO U3OIIPEHHBIM (POpMaM TOM Mos-
31UU1 TpyOanypoB, KOTOpas 1ocTajach B HACIEACTBO
kHuxxHuKaM Karanonuu u Banencun. @eHonbsap
2Ke ObLJI MOCETUTEJIEM JIMTEPATYPHBIX BCTpeu y Mep-
KajJepa, B CUJIy CBOEro CBSIIEHHUUYECKOro caHa OH
OBIJ1 CBSI3YIOLIMM 3BEHOM MEXY 3TUMMU IBYMS TpyTI-
namu. BoT mouemy MHOTIa B KOJIJEKTUBHBIX UTI'Pax
y4acTBOBAJIM MPEICTABUTENIU U TOU, 1 npyroii. De-
HOJIbSIPA MOXHO I10 TIpaBy Ha3BaTb OPTaHU3aTOPOM
W BIIOXHOBUTEJIEM JINTePATypPHOIi XKU3HU BaneHcun
B TTocyieqHel yeTBepTu XV B. 1 Havaje X VI B.

EnBa 1u He caMbIM MHTEPECHBIM JIUTEPATypPHO-
UTPOBBIM JICMCTBOM 3TOTO MEpHUOa 0Ka3ajaoCh CO3/1a-
Hue B 1475 1., BCKOpe nocJjie YIOMSIHYTOH KOHBbIOHK-
LIMU TJIaHeT, MICTUHHOTO lieneBpa GUIuTpaHHOMI
Bepcudukauuu [2, p. 187] — anneropuyeckoii mos-
Mbl “Scachs d’Amor” («lllaxmaTsl 1100Bu»). Ee aBTO-
pamu O6b1M apuctokpatr PpanHcu e KacrenbBu-u-
Buk, 3axuTouHblii ropoxkanuH Hapcuc BuHbob
U Bce TOT Xe cBsaleHHUK Denonbsp. [lepseiimeit
0COOEHHOCTbHIO ONYOJMKOBAHHON MOA3MBbI OKa3a-
JIOCh TO, UTO €€ «CIoKeT» (hOpMaIbHO IPEACTABIISIT
OnMcCaHue MOJHOU IIaxMaTHOUW MmapTyUu, OT Havaja
W 10 MaTa, HO, C OJHOM CTOPOHBI, X0 LIaxMaTHOM
NapTUX NPEnogHOCUJICS B BUJE aJJIETOPUU HA3EM-
HOT'0 CpaXeHHUs BOCIlJIaMeHEeHHOTro JIto0oBbI0 Map-
ca ¢ Benepoii, 4TOObI MOKOPUTH €€ (OUeBUIHO, M IEs
YCTPOUTDH CpakeHue IIaHeT-00KEeCTB Ha IIaXMaTHOM
JIoCKe Obljla ompejeieHa TeM 00CTOSITeIbCTBOM, UTO
aCTPOJIOTUUECKOE TIOHSITUE «IOMa» UTPOKU CBSI3aIU
C MOHSTHEM IIaXMaTHBIM: «TOMaMW» TOrAa Ha3bIBa-
JIMCH IIaXMaTHbIe KJIETKHU), a C IPYyToit — caMu oco-
OEHHOCTM TEUEHM S TOM KOHKPETHOM ITaXxMaTHOM
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napTUX OBLIN CBSI3aHBI C 3afaueii ajlJIeTOpUIECKOTO
Bo3BeanuuBaHus M3abeliibl KaK HOBOM KOPOJIEBBI
Kactunuu. To ecTh mosMa sBisiia coO0M pemyaii-
WA TUTT 080iHOU asnreeopuu. VI TIOCKOABKY UTpPa
TPOMX BaJICHCHUI1IEB 3aKJII04ajach OJHOBPEMEHHO
U B CO3JaHUU MO3MBI, U B pa3blI'pbIBAHUU MTApTUH,
TEKCT OITyOJIMKOBAaHHOTI'O B TOM K€ TONY COYMHEHM S
MpeacTaBJisiy co00i 1 JuTepaTypHO-rpadudecKuii
CMMOMO3: CO CTUXOTBOPHBIMU CTPpO(aMu, B KOTOPBIX
Ka X JIbIi UTPOK paccKa3biBaJ O CBOEM XOJIe, ObIIM 3a-
napaJjuieJieHbl HapUCOBaHHBIE CXEMBI C XOIaMU.

IMosma cocTouT U3 64 — MO YHUCITY KJIETOK Ha JI0-
CKe — 00oJBIINX CTPO® B BUIE NCBATUCTUILINMN, PUT-
MHUKO-CUHTAKCUUECKOE UJIECHEHUE KOTOPBIX IOKa-
3bIBAET, YTO KaxkJas COCTaBJieHA U3 CIEAYIOIIUX
B pETpOrpamiHOM MOPSIAKE: KampeHa, mepyema U Ky-
naema. C ydyeToM oO11eit 11 Bcex pruMOBKY Kaxaasi
crpoda numeet Bug ABAB|BAB|CC. Takas cTpykTypa
HanmoMMHaeT KOMMIO3UILIUU cTpod TpydamdypoB: co-
XPaHUJIOCh HECKOJIBKO MECEH B BUAE CEMUCTUIIN I
¢ pudpmoBkoit ABABBAB 1 ogHa nmecHs «mocJieqHe-
ro tpyoanypa» ['mpayra Pukwepa — porpyanx “Si
chans me pogues valensa...” (1265), pucdmoBKa cTpod
KOTOPOM TOYHO COOTBETCTBYET pU(PMOBKE CTpPOd
B «IIlaxmarax JIto6Bu». Takke, ecau Obl HEe MSATHIHA
CTUX AEBSITUCTUIINSI, MOXHO OBIJIO ObI BCIOMHUTH
0 (hopMe TOCKaHCKOI okmasst, TeM 6ojee uTo Hapcuc
BuHBOIB U OBITT TEM TMTOKJIOHHUKOM «TOCKaHCKOT0»
SI3bIKa, KOTOPBIi COYMHUI Ha HEM TOT €JUHCTBEH-
HBII oOpa3el, 4To rogoM paHee Bourena B “Les Obres
o Trobes”.

CTuxu MaMsTHUKA — OMMHHAILIATUCIOKHUKY (BO3-
MO HO, ellle OJTHa aJIJII031$1 Ha TOCKAHCKYI0 M033110),
KOTOpBIEC pa3iesieHbl PeryjsipHol 11e3ypoii, 3aHuMa-
I011Iefi MECTO CTPOTO TOCJIe YETBEPTOro cjiora (UToObI
MPeACcTaBUTh TOUHO PUTMUKY ITOI MOSMBI, HY>KHO
BCITOMHHUTD 3By9aHUe IMMYITKWUHCKON cTpoku «MHaue
CTHUX | TO B siMe, TO Ha KOYKe...» u3 «Jlomuka B Ko-
JIOMHE», OTTMCBIBAIOIIE KaK pa3 HEMPUATHOE IJIS
CJlyXa OTCYTCTBUE «11€3yPbl HAa BTOPOIi CTOIEe», T.e. MOo-
clie yeTBepToOTO ciora). [locienHee, YTO OCTAIOCh
3aMETUTh OTHOCUTEIBbHO CTPOd, — B3TO TO, YTO OHU
OBITN YenHbviMU TIO IPUYNHE 00S3aTEJIBHOTO COOT-
BETCTBUSI (PMHATBHBIM pUMaM KaxKa0il HayaJIbHOMU
napsl pudM ciaenyomeit ctpodpsi: ABABBABCC-
CDCDDCDEE-EFEFFEFGG... u 1.1.

Bcst koMno3u1ivst ToaMbl BBITJISIIENA TaK: CliepBa
cJIeoBaJIy TPU BBOOHBIX CTPOdBHI (IBYX COIIEPHUKOB,
KacTtenrBu u Bunbvosneca, u ux apourpa, KOTOPbIM
okaszajicst DeHOJIbsIp), 3aTeM OCHOBHAS YacTh U3 MO-
JOOHBIX TpUad cTpod (B HEell yYaCTHUKHU paccKasbl-
BaJIM O CBOMX XOJaX, a apOUTp OOBSICHSII BBOAMMbIC
UM MpaBUJIia MaT4da), HAKOHEll, TTocaenHel cTpodoit
nobeautens KacteabBu 0OBSIBISI ONIIIOHEHTY MarT.
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HauuHast ¢ yeTBepToit cTpodnl (T.€. mepBoit cTpodbl
OCHOBHOI1 YaCTH) Kaxa0e AeBSITUCTUIIME MpeaBapsi-
JIOCh PEMapKOi C ero KpaTKUM COAepKaHUEM.

Henb3st He TpU3HATh, YTO CyMMa dTUX 00s13aTelIb-
HBIX K YUYETY MpPaBUJI KpaiiHe yCIOXHsa peMeCIeH-
HYI0 3a/a4y BepcupuKaTopoB, 1aXe B CPABHEHUU
CO CTPO(UUECKUMU IKCTIEPUMEHTAMU U3OLIPEHHBIX
B MO3TUYECKUX CIOXHOCTSAX TpyOaaypoB. Ho He me-
Hee CJIOXKHOM oka3zaJjlach U TeXHUYecKasi CTOpoHa
pa3bIrpblBa€MOil 1IaXMaTHOM MapTUM. 3AeCh HYXKHO
3aMETUTh, YTO CPEIHEBEKOBbE JOCTATOYHO TBOpYE-
CKHM OTHOCHMJIOCH K TIpaBuJiaM 9TOM UTpbl. OJHAKO
U3MEHEHMU 1, KOTOPbIE MPOU3OIIJIN B 3TOU KOHKPET-
HOU nmapTuu, 0Ka3ajanuchb KaYeCTBEHHbIM U3MEHEHUEM
BCE€Il UTPHI, IIPUIABIINM €1 O4eHb OJIM3KMi1 K COBpe-
MeHHoMmYy Buz [3, p. 100].

DeHONBSIP IO X0y MaT4a COOOIIMII UTPOKaM He-
CKOJIbKO HEOOBIUHBIX MpaBUJ: TaK, HEJIb3sl ObLIO
MOJYyYUTh HOBOTO (ep3st, JoBeAs TEelIKy 10 KOHIla
MoJisl, HeJib3sl ObLJI0 (pep3siM aTakoBaTh APYT Apyra
U T.10. [1TaBHBIM ObIJIO BOT KaKO€ HOBIIIECTBO: TTPEXK-
HUU (ep3b (BajleHCULBI Ha3biBaau ero Koposepoit
unu Jlamoii) XonuJ TOJAbKO Ha OAHY KJETKY IO 1ua-
roHaJHu, T.e. paKTUYECKU OKa3bIBaJICS caMoil ciiaboit
¢urypoii Ha nocKe, He cuuTasl TellieK; a B 3TOi urpe
YYaCTHMKMU, TTIO-BUAUMOMY, PELIUIU caeaaThb dep3st
caMoii CUJILHOU (pUrypoii.

Yxe B nepBoii cTpode BCTYNUTEAbHONU TpUadbl
KacrenbBu nuiiet o “joch de scachs, ab nou exemple” —
«IIaXMaTHOW MIpe Ha HOBBIN nan» (cTux 3), a Tak-
XK€ YTOUHSET, YTO B UTpe OymeT MPUCYTCTBOBATH
“Reyna ’b gran potencia” — «Benukoii mommu Kopore-
Ba» (cTUX 5). DTa HOBoOOOpEeTeHHas (hep3eM BeJuKasi
MOIIIb 3aKJilouajgach B TOM, UTO 3Ta (purypa Tenepb
MOTJIa IBUTAThCS KaK MO AUMaroHaau, TaK U Mo TOpU-
30HTaJIM / BEPTUKAJU, IPUTOM Ha CKOJIBKO YTOTHO
CBOOOMHBIX KJIETOK BIEpen, He MepecKakuBas yepes
¢urypsl. I[IpakTuyecku Tak XOOUT COBPEMEHHBII
dep3b — u “Scachs dAmor” oka3zangach II0O3MOM, KO-
Topas BIepBble 3aUKCUPOBaJa 3TO PEBOTIOLIMOHHOE
U3MeEHeHUe. A cama MbICIb O TTOI0OHOM U3MEHEHUH,
BEPOSITHO, OblJ1a HaBesiHA TpeM yYacTHUKaM, ObIB-
UM TIpeIaHHBIMU TOAAaHHBIMU NpuHIla Pepnu-
HaHJa KaK HacJeIHWKa KOPOHBI AparoHa, TeMH
CMEJBIMH MEeUCTBUSIMHU, KOTOPBIMH YCITeaa KO Bpe-
MEHU HaITMCAaHWS TTOAMBI OTJIMYHUTHLCS eTO ABasIia-
TUTpPeXJIeTHsI s )KeHa M3abenna Katonnueckasi.

He cienyet nonarars, uto napTus Obljaa MEpBUYHA,
a CTUXM OKa3aJMCh JUIIb KOMMeHTapueM K Heil. Ce-
TFOAHSI KpUTHKA MpU3HaeT (hopMabHOE COBEPIICH-
CTBO TMMOBMbI, & UCTOPUKHU IIaXMaT OTMEYAIOT, YTO
MOKHO OBIJIO OBI B 3TOM IMapTHUU CHITpaTh 3 PeKTHee
M MaT IIOCTaBUTh He Ha 21-M xoxay, a paHbuie. OgHa-
KO, BO-TIEPBBIX, IIOCTaBJCHHBIIA MaT OYEHb KPacuB
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CEMEHOB. ®PA3EOJIOTUYECKHUE MPOPUIN YYACTHUKOB «ILIAXMAT JIFOBBU» (1475)

U penok (B sHAIINUIE Gep3b MocTaBUI MaT, 3aHSIB
MMEHHO TO MeCTO, Ha KOTOpOM Haxomujcs (ep3b
onmoHeHTa B mebroTre: «Mart JlaMoii B 1oMe Opyroi
JlaMbl», KaK cooO111asa pemapka rnepen ¢uHaIbHOMN
cTpodoii), BO-BTOPBIX, MapPTUs TOXE HE Obljla BTO-
pUYHA 0 OTHOIIEHU IO K TO3TUYECKOMY TEKCTY, HO
XOJ1 ajijieropuyeckoii 0uTBbl huryp Mapca u BeHnepol
¥ XOI MapTUU HYXHO OBIJIO KaK-TO YBSI3BIBATh, OT-
cloJla U HEKOTopasl «IIPOOYKCOBKa» C 00bsIBICHUEM
Marta. Hai B3risia Ha B3aMMOCBSI3b JAHHOTO MO3THU-
YECKOT0 MaTya ¢ IIaXMaTHbIM MaT4eM MOXHO ObLJIO
OBl BBIPA3UTh TaK: pUmMopu4ecKas HAcblujeHHOCMb No-
2MUYECK020 A3blKA He N0380A51em peul Y4aCMHUKOG
Uepogoeo delicmea pa3eusamnsCs ¢ Mol CKOpoCmuio, Ko-
mopas mpebyemcsi 0m MolCAU WAXMAMUCIMA 80 8DEMS
napmuu. 1 3T0 KaXxeTcss He HEAOCTATKOM MO3MBI, a
HampoOTUB — JOCTOMHCTBOM.

Hameii 3agavueii SBUTCS ONMCaHUE DTOTO SI3bIKa
(HEOHOPOAHOIO MO IMPUYMHE TPOHCTBEHHOTO aBTOP-
CcTBa MaMSITHUKA) CO CTOPOHBI (ppaszeosoruu, ¢ TeM
YTOOBI MPEACTABUTH A3bIK0GbIE NPOpUAU YIACTHUKOB
MMO3TUYECKOM UTIPHI, T.€. UX TEMATUKO-CTUIUCTU-
YyecKHe TITOTEHUSI, CKa3aBIIMECs Ha CIOBOYIIOTPe-
O01eHuU U uauoMatuke. OTyacTu MOJOOHYIO 3a1a4y
NbITAJUCh PEIIUTh B CBOoUX padboTax /Ixemma boa-
nma-n-Ilepec n laBeep Ceppano Acna. Tak, aHa-
JIM3Upyst MeTapopruuecKrit CTpoil MaMsITHUKA, OHU
OITpeAeINIIN PsIA BaXHBIX CKBO3HBIX TEM, 00pa30BaB-
IIMX CeMaHTUUYEeCKHUE MMOJsl, Cpean KOTOphIX: burtna,
JI1060Bb, MopasibHble CoBeThl (110 TToBOAY BUTBHI,
JIo6Bu u IMoBenenus), [Mpupona (B Buae Iloroasi,
KuportHbix, Pactrenuit u DnemeHTosn), nanee Kopo-
JIeBCKasl BJacTh, OOIIEeCTBEHHOE YCTPOMCTBO U ITPOY.
(cM. ux Tabnus [4, p. 35—36]). Hamr unatepec mupe —
He TOJBKO K MeTadpopaM, HO BOOOIIIe K TpomaM, a
TaK>Xe CPaBHEHMSIM, dIUTETaM U JIEKCUKO-CUHTAaK-
CMYECKUM KOHCTPYKTaM B BUJe ceHTeHLuit. [Totomy
YTO TMPU €AUHCTBE TEMbI TTO3MbI, TIPU €IUHCTBE 3HA-
HUI IaxXMaTHOM UT'Pbl pa3Indalnch COLIMAIbHbBIE
pOJIY YYaCTHUKOB, CJIeA0BaTeIbHO, KApTUHA MUpa U
JKU3HEHHBIN OMBIT Kaxa10ro u3 Hux. Ilepen TeM Kak
YBUIETh, KaK 3TO BCE MPOCJEKUBAETCS B SI3bIKE, 00-
paTtumcs K OCHOBHBIM (pakTaMm Ouorpacduu Kaxmaoro
o3Ta-y4yacTHHUKA.

®pancu, uiu Opanceck, g1e KacreasBu-u-Buk
(?, Banencust — 1506, Bajencus) 6611 6apoHOM, PO
KOTOpPOTro Xui B BaneHcuu, Biagest 3eMJISIMU BO-
Kpyr ceneHust benumyciiem K 1ory ot ropoga. Orelr
ero ObLII IBOPSIHUHOM, a BOT MaTh OblLjIa conversa ‘HO-
BooOpallleHHas’, T.e. U3 eBpelickoii cembu [5, p. 374].
IMocnenHee 0O6CTOSATENIBCTBO, BIpOUEeM, HE MelllaJio
ero kapbepe. Eiiie ¢ 1464 1. oH O6bI1 CTONBHUYKUM MPU
npuHile PepanHaHAe, a TOA cycTs mocie “Scachs
d’Amor” OB MOBBIIIEH OO ABOPELKOTO 3aMKa
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Banencun. B mocnenuue romst XV B. 3aHUMAT JOTXK-
HOCTB TOPOACKOro coBeTHMKa. CoxXpaHUIOCh MaJioe
YUCJIO €ro MOATUYECKUX COUMHEHUI, U CPean HUX,
kpome «Illaxmat i11006BU», 1Ba CTUXOTBOPEHUS IS
cocTsa3aHus 1474 1. — omHO Ha BaJICHCUICKOM, APYTOe
Ha KaCTUJIbCKOM $I3bIKe (BEPOSITHO, IMMOAT-TIPUIABOP-
HBIII OCO3HaBaJl, YTO TEeIlephb Ha CIyK0e He TOJbKO y
npaBuTenast AparoHa, Ho U y KoposeBbl Kactuiun).
BajneHcuiickoe cTUXOTBOpeHUe, ciaBuBilee bopo-
roAaM1ly, OTJIMYaJOCh U3bICKAHHOI 3BYKOBOM UTPOM,
0COOEHHO 3aMeTHOM B YETHBIX cTpodax; Te ObIIU
MOCTPOCHBI HAa IBAK bl IIOBTOPSIIONIMXCS Ha KOHIIAX
CTPOK KaxXKAOM M3 HUX PsIAaX IMCCOHAHCHBIX PU(M:
BO BTOPOW rama-rema-rima-roma, B 4Y€TBEPTOU —
mana-mena-mina-mona, a B 11eCTOll — ara-era-yra/
ira-ora. DTOT NHTEPEC K TEXHUUYECKUM CJIOXKHOCTIM
Bepcudukannu odobsacHseT yyactue @pancu ge Ka-
cTesbBU B co3gaHnm «lllaxmaT mi00Bu».

Hapcuc Bunboaec (mexny 1442 u 1447, BaneHcust —
1517, BaneHcus), TaKKe MIaXMaTUCT U TJIOJTOBUTHIN
IMO3T, OBIJI BBIXOAIIEM M3 CPEIHET0 COCIOBMS, aK-
THUBHO ITPOOMBaBIIEM ceOe JOPOr'y B BhICIINE C(epBhl.
K MomeHTy co3manug “Scachs dAmor” oH yKe Io0ObI-
BaJI Ha TTIOCTY aIMUHUCTpaTOpa ropoAacKoro PeioHoro
pbIHKA U ¢ 1468 I. UCITOJHSI 00I3aHHOCTHU OyXra-
Tepa ZKeHepanuTara (TOpOACKOIro IMpaBUTEILCTBA).
Ero BTOpoOIi XeHOli mocjie cMepTU MEepBOI cTajia
nnemsaHuna Jlynca ge Canranxens, bpunannga. Jlyuc
ne CaHTaHXesb Obl1 6oraTeiuM (PUHAHCUCTOM T'O-
polia, ero poj OblJ1 eBpeliCKUM U MOoABepracs mnpe-
CJIEJOBAHUSIM CO CTOPOHBI UCMTAHCKOW MHKBU3UIIAU.
Jlyucy ne CaHTaHXeJI0 yaaJloCh CTaTh KOPOJEBCKUM
Ka3HaueeM M BITOCJECACTBUU JIIOOMMBIM COBETHU-
koM DPepauHanga I1. UmenHo oH yoeaun M3abenny
n @eparHaAHIA B IeJeCO00pPa3HOCTU KOTYyMOOBOI
9KCMEAUILIMU, KOTOPYIO BIIOCAEACTBUU LIEAPO MPO-
¢uHaHCUpOBaa U3 COOCTBEHHBIX cpencTB. BepHas
cnyx06a KatonnueckuM mMmoHapxaMm Mcranum Oblia
BO3HarpaxjaeHa TOKYMEHTOM OT KOPOJs, COTJIaCHO
KOTOPOMY MHKBU3UIIUS HE MorJia 6osiee JocaxaaTh
KakK eMy JMYHO, TaK M €To AeTIM U BHyKaM. K coxka-
JICHU10, IeficTBUE JOKYMEHTa He paclipoCTPaHsIIOCh
Ha MJIeMSIHHUILY, KOTopasi, KakK 1 51151, HO B OTJIMY e
OT IPYTUX IpeacTaBUTeeil 00IbIIOr0 poaa, Obljaa
HOBOOOpallleHHOI. BuHboJIecy, mo-BUAMMOMY, NP~
XOJIMJIOCh MIpUJIaraThb Maccy yCUJINI, YTOObI CIIYK00Ii
Ha 0J1aro MOHapxa OorpaauTh CYNpyTry OT MHKBU3M-
uuu. Cyns 1o Bcemy, CAyKuj OH OTJIMYHO, TOTOMY
YTO B TeUeHUE MOCeaHell YeTBepTH BeKa caM KOpOJb
JBaXXAbl Ha3HA4Yaj ero Ha JOJXXHOCTbh TOPOACKOTO
BepxoBHOro CynbM 10 TPAXAAHCKUM AeJIaM, a IOTOM
1 BepxoBHOro cyabu 110 aejiaam yrojoBHbeiM. K pyoe-
Ky BeKOB BuHBboOJIeC ObLJI TAKUM K€ YJI€HOM TOPO/I-
CKOTO COBeTa, KaK 1 TBOpPSTHUH KacTenbBu.
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B nutepatype Hapcuc BuHbosiec Obl1 MJI0AOBUT.
OH peryasipHO y4acTBOBaJl B KOJUIEKTUBHBIX I103-
TUYECKHUX JAEMCTBAaX MECTHOI'O KPyXKKa, U1 COXpaHM-
JIOCh HECKOJIBKO JIECSITKOB IPpUHAJIeXKAIIUX €ro Nepy
cTuxotrBopeHuii. Ux ornnyaeT 10CTATOYHO KM BOK
SI3BIK, TATOTEHNE K MOpPAJIN3aTOPCTBY U — PUTMaM
UTaJbSIHCKON 1M033uu (BooO1ie, 11000Bb K UTanuu
ObL1a ceMeliHoii: B Hearose mocenuics 6part moara,
HoTapuyc [6, p. 480]). YBieueHre UTaIbIHCKUMHU aB-
TOpaMU OTPa3mnJIoch ¥ B TOM, 4TO B 1510 I. oH ITepeBe
n3BecTHBIN TpakTat dxxakomo ®unannno Mopectu
“Supplementum Chronicarum Orbis, ab initio mundi ad
annum 1482” («[IpubaBieHre KO BCEeMUPHOI XpPOHU-
K€ OT COTBOpeHU s Mupa 10 1482 r.») — ¢ J1aTbIHU, HO
He Ha BaJIeHCUICKMI1, a Ha KacTuabckuii. Eiie He-
CKOJIbBKUMU TOJaMU paHee OH ycriesJ myOJUYHO 3a-
SIBUTb, YTO POJHOM BAJIECHCUMCKUI SI3bIK OTHOCUTCS
«K TEM BapBapCKUM U IUKUM <HAPEUUSIM>, KOU CYy-
LIECTBYIOT y Hac B MiclmaHUMW», a KACTUIILCKUIA, Ha-
MPOTUB, IBISIETCS «0J1ar03ByYHOI 1 3JIeTaHTHEeH 11l
JIaThIHBIO» |7, p. 22].

Bepnat ®enoabsp (1438, Ilenaruna — 1516, Ba-
JIEHCU ) TIpUHaAjexan K U3BBeCTHOM, XOTb U HE apu-
CTOKPATUUYECKOI, CEMbE: ero oTell OblJI HOTApUyCOM
U IJ1aBOM aAMMHUCTPaLlMU HEOOIBIIOTO rOpoaKa
[8, p. 63]. Tam npouuio gercTBO MosTta. [loToM oH
okaszajicsi B BajgeHcUM U CAyXUJ CBSIILIEHHUKOM
B MECTHOM KadeapaabHOM cobope, ObLI OeHuGpUI -
€M, OPTaHU3aTOPOM HECKOJIbKUX 0J1arOTBOPUTE b-
HBbIX OOIIECTB, PyKOBOIMTEJIEM XOpa MeBYMX, MO3]1-
Hee — cekpetapeM Kopousst @epauHanaa, a c 1510 .
U podeccopomM MaTeMaTUKU B HelaBHO OTKPHITOM
VHusepcutere BaseHcuu. AKTUBHBIN OpraHu3aTop
U YYaCTHMK Pa3HbIX MO3TUYECKUX KOHKYPCOB, OH
“MeJl aBTOPUTET B KyJbTYPHOM COOOIIECTBE IMHU-
IIYIIMX HA BAJICHCUMCKOM U KaTaJJaHCKOM SI3bIKaX.
Tak, nmoaroe BpeMsi CYUTaIu, YTO eMy MpUHaIIe-
KaT 173 sA3bIKOBBIX MpaBUJIia, COCTABUBIIUX MEPBYIO
yacTb cipaBoOYHUKA “Regles d’esquivar vocables o mots
grossers o pagesivols” («IIpaBuiia yKJIOHEHUS OT I'Py-
OBIX UJIV KPECThSIHCKUX CJIOB»), CO3MaHHOTO B KOHIIE
XV B. bapcesoHcKUM apxuBapuycoM Ilepe Mukenem
Kapo6onemnem [9, p. 41—42]. CoxpaHUIOCH HECKOJIb-
KO JIECSITKOB €ro CTUXOTBOPHBIX COUMHEHUM, cpe-
I KOTOPBIX BBIAECISIOTCS KaK YIIOMSHYTBIE BbIlE
COBMECTHBIE TPYIbI, TakK U “Historia de la passio de
N.S. Jesu Christi en cobles” («<McTopusi KpecTOBBIX
mykK CnacuTtens Haiiero Mucyca Xpucra B cTpodax»)
1493 1.

Wrak, B coznpanum «Illaxmar 1100Bu» yyacTBOBaIMU
IBOPSIHUH, MIPEANTPUUMYUBBINA OyXTraaTep U3 cpei-
HEro COCJIOBUS U CBSILLIEHHUK. BbicKa3biBasich Ha U3-
OpaHHYIO0 UMW TEMY, OIETYIO B OJI€XK bl MHOTOCJION -
HOI aJITeTOpMH, OHU MOJIKHBI OBIJIM MPHUBJIEKATh
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IS €€ PacKpbITUSI CBOM JieKcuueckuit u ¢ppaseoso-
TMYECKUI CJIOBAph, OTPaKAIOIIUIf MHIAVMBUIYATIbHYIO
KapTUHY MHUpPa, COOCTBEHHBII YyroJl 3peHUsT Ha HETo.
OTyacTv KapTUHA MUPa KaxKJI0TO U3 JIBYX UTPOKOB,
KacrtenbBu 1 BuHbosieca, MpuOTKpbIBAETCS Ha Mep-
BOW cTpaHUlle PYKOMUCHU, IAe MPUCYTCTBYIOT /Ba
croyiba. Cobupasich cpaxaThCs MOJ, CIOXKETHBIMU
MackaMu Mapca u BeHepbl 1 pyKOBOAUTH BOlicKa-
MU, KOTOPBIMU SIBSITCS IlIaXMaTHbIC (PUTYPBI, UTPOKU
JOJIXKHBI ObLIU TTPUAYMATh ISl 3TUX (PUTYP CUMBO-
nmdeckoe 3HaueHue. Durypamu y Kaxxaoro ObIIN:
Koponb, KoponieBa (umenyemast Reyna unu Dama),
«ETIMCKOIIbI» (CJIOHBI), «pbIlIapn» (KOHM), «OaIlIH1»
(tapbu) 1 memku. Mapc, KOTOpBIi 3aTeBaj OUTBY BO
nms JIro68u, BEIOpaA, B COOTBETCTBUM C YKa3aHHBIM
psiaoM ¢uryp, ciaenyrouiue 3HayeHus: Pasym, Boms,
Muicnu, XBanbl, Kenanusg n Yeayru. Cka3sajcs BbI-
00p npocselieHHoro ABopsiHuHa. BeHepa (BuHbo-
JIec), KoTopasi cobupasach 3amuiiath CiaaBy, BEIOpa-
na: Yectb, Kpacora, TomHble B3rasianl, [Ipe3penue,
CraepxxaHHOCTb, JItooe3noctu [10, p. 272]. A B aTOM
BbIOOpE, KaK BUJMM, HET HUYETO KJIACCOBOI0, KPO-
Me€ B3TJIsiJ1a BaJleHCUiilla, yCTaHaBIMBAIOIIErOo paMKU
JOMYCTUMOTO MOBEACHU S XKEHITUHBI B IIPUINIHOM
obmecTBe. EAMHCTBEHHOE, YTO HE MPUIILJIOCH BbI-
oupaTh urpokam, — 1BeTa puryp: Kacrenpbsu-Mapc
urpaj KpacHoiMu, Bunbonec-BeHepa — 3e1eHbIMU
(TakoBBI OBLJIM 11BETA, 1O TTOPHI OCTaBaBIIKECs B Ha-
CJIEICTBO OT MEPCUJICKOro MpeaKa IaxMaT — UTPbI
wampanooxc).

Tenepb HakoHel 0OpaTUMCS K TeM JIeKCUKO-(ppa-
3€0JIOTUYECKUM CpelcTBaM, KOoTophkie B “Scachs
d’Amor” puMEHUJIU UTPOKU U apouTp. Mbl counu
YIOOHBIM M3HAYaJIbHO BHIIEIUTDH OOJIbIIE TeMaTH-
YECKUX MO3ULIUMI A1 JOCTUXEHUSI TOYHOCTH COIO-
CTaBJICHUI1 c/loBapeil yUaCTHUKOB, YeM T€ YIIOMSIHY-
ThI€ BBILIE, KOTOPbIE UCcHOJb30Baau boaga-u-Ilepec
u CeppaHo Acna.

Kopouasb u ero xku3ub. 1) KactenbBu. 1. Ctux 412:
prenga d’ell la vida per pontagie ‘B35ITb €ro XXU3Hb
B KauecTBe Hajora’. 2) Bunbonec. — 3) @enonbsap. 1.
Crt. 128—129: los Reys <...> sens fer pus desmesura ‘Ko-
poau <...> He TBops O0e33akonne’. 2. Ct. 154—155:
Perqgue los Reys, ab poder invensible, mes de raho no
puguan mans estendre ‘“4To0Obl KOPOJIM HE MOIJIM pac-
MPOCTPAHUTh HEMOOEAUMYIO CUITY CBOMX PYK CBEpX
pasymuoro’. 3. Ct. 158—162: mostrant al mon que ’n
punir o rependre deuen merce masclar ab l'irascible, y no
fer tant quant basten a compendre; car, si son grans ab
ales de potencia, majors seran, usant de gran clemencia
‘ToKas3biBasi MUPY, UYTO HaKa3aHUE U UCITpaBJICHUE
JOJI)KHBI YMEPSITh UX THEB JOOPOTOI U HEe JOCTUTATh
JOMYCTUMOTO Tpeaesia UX CUJIbl, MIOTOMY 4TO, €ClIU
OHM BEJIMKHM CBOMMU KPBIJIBIMU MOTYIIECTBa, 6oJee

MN3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbI U A3bIKA
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<BEJIMKMMU> OHU OYIYyT, UCIIOJb3YysI MUJIOCEpIUE .
4. Cr. 237-239: si contr’aquell se feya ’lgun empastre,
o si*l perill de l'enemich l'asesta, avisau lo, que no*l fira
ballesta ‘Ecniu npoTUB HETo0 rOTOBUTCS KaKOW-HU-
OyIb 3aTOBOp MJIM HENIPUIATEIbh HAIIPAaBUT HA HETO
CBOE OpyXMUe, MpeayInpean ero, 4Toobl B HErO He Mo-
nanu u3 apoanera’. 5. Cr. 241: real sobrevesta ‘Ko-
poneBckast MaHTus . 6. CT. 242—-243: Lo nom de Rey
als enemichs aterra: dels seus los bons deffen, y+Is mals
desterra ‘umst Kopoiist HaBoOMT yxXac Ha BpaXXeCKUit
Jlarepb; OH 3alllMIlaeT BEPHOIIOAJaHHbBIX U KapaeT
snonaeeB’. 7. Ct. 377: Acte ’s servil, no de reals petjades
‘paOCKMI TIOCTYIIOK, HE JOCTOMHBIM KOPOJIEBCKO ye-
ctu’. 8. Ct. 425: sos vassalls haura tan mal defesos ‘ero
BaccaJbl Iu1oxo ero 3amunianm’. 9. Ct. 431—-432: Al
Rey y als seus deu tostemps la fortuna, en mal y be, a tots
esser comuna ‘KopoJist u Bcex ero noajgaHHbIX BCeraa
JIOJIXKHA 00BEINHSTHL 001Ias cyab0a, HecyacTIuBas
oHa unu cyactiaubas’. 10. Ct. 455: dara son cors per
paga ‘oTaacT cBoe TeJio B KauecTBe Tpodes’ (o cu-
Tyauuu rudenum Koposas B pealbHOM CpakeHUU).
11. Cr. 480: lo pom, lo ceptr’e la cadira ‘Me4, CKUTIETP
U TPOH’.

Bricumiee o0mecTBo (NIpUABOPHbIE, PHIIIAPH) H €T0
obIT 1 00b1yaun. 1) Kactenpsu. 1. Ct. 82—83: desigiosa
de plaure, en quant pogues a la Dama eleta ‘cTpe-
MSICh YTOIMTH, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXHO, N30paH-
Hoit lame’. 2. Ct. 144: dol¢ so de la Llahor composta
‘cmagKuit 3ByK counmHeHHOM XBanwl’. 3. Ct. 220: d’un
Cortesa que desdenyar intempte ‘c IlpuaBopHOIi, KO-
Topylo nbeiTaeTcs npe3upath. 4. Ct. 355: no restar
desfavorits ‘He octatbes B onane’. 5. Ct. 358: de la lum
d’amor son canalobres ‘oHy KaHIeJs10PBI C TIOOOBHBIM
ceetoM’. 6. Ct. 359—-360: Qui vol cuytar, avolotat, la
cassa, o res no pren, o cau, o s’enbarassa ‘KTo HeTep-
TeJIMB Ha OXOTe, UK OymeT 6¢3 JOOBIYM, NN yIaIeT,
unu 3actpsiet’. 7. Ct. 409: gracios patge ‘ipekpacHbIit
nax’. 2) Bunvonec. 1. Ct. 18: armats, guarnits de mil
parencaryas ‘BOOPYXEHHbIE U pa30AeThie HAaoKas’.
2. Cr. 124: Defensio d’onor ‘3amurta yectu’. 3. Ct. 393:
lo Cortes Estil ‘npunBopHBIi cTHAR. 4. CT. 395—396:
En joch estret, la cortesia cessa la gravitat y pompa, en
la pressa ‘Tlpu HeymauHBIX OOCTOSITENbCTBAX KYPTY-
a3HOCTB TMOCIEITHO TePsIeT COMUIHOCTD U BeJIMUue’.
5. Cr1. 447—448: Bellea gran, senylilnt se de tal cinta,
que puga star segura 'n la reguarde ‘Benuxas Kpaca-
BUIIA, OMOSICABIINCH TAKUM TTOSICOM, 3aIlIUTUT CBOIO
penytanuo’ (B Hauaje XV B. Konpana Kaiizep ¢pon
Aiixuitert, aBTOp KHUTU “Bellifortis”, «BoeHHBIE
YKpeTJIeHUT», BIIEPBBIC YIIOMSIHYJI B HEll O «Imosicax
BEPHOCTH», KOTOPHIM TTOJIb30BaJINUCh JaMbl Bo MDio-
peH1IMHU, U BUHBONIL, He 00s13aTeIbHO YMTABIIH A
9TOT JATMHCKU I TPAKTaT O BOEHHBIX OPYIMIX, MOT
3HaTh (haKThl U3 MHTEPECYIOIIEH ero TOCKaHCKOM
Ku3Hu). 3) ®eHonbsap. 1. Cr. 323-324: Lo capella no
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deu voler la pompa, ni*l cavaller res que honor corrompa
‘CBAIIEHHUK JTOJIKEH M30eraTh BCIKOM TTOMITBI, M TO
Ke PoIllapb JOJIXKEH Ae1aTh CO BCeM, UYTO UAET Mpo-
TuB ero yectu’. 2. Ct. 350: Los cavallers per la honor
s’aturen ‘puILIapeil CACPKUBAET YECTh .

YueHocTb, 00paszoBanHocTh. 1) Kacrenssu. 1. Crt. 7:
dol¢a elogiiencia ‘cnankas snokBeHuus’. 2. Ct. 85:
lengua molt perfeta ‘u3pickaHHblii A3bIK’. 3. CT. 140:
Dol¢ Parlar ‘cnankas peub’. 4. Ct. 437: dexant lo test
y fundant se 'n la glosa ‘OcTaBUTb TEKCT U ONEPETHCS
Ha rioccbl’. 5. CT. 547: episticle ‘nocnanue’. 6. Ct. 576:
e qui l'enten, enten I’Apocalipsi ‘1 KTO 3TO TIOHUMAET,
TOT noHuMaeT Anokaiurcuc’. 2) Bunsonec. 1. Ct. 13:
vista delitosa ‘BocxuTuTenbHoe cozepuanue’. 3) Me-
HOJIBSIP. —

CpenHee cocjioBue: peMeCJIeHHUKH, JeKaApu U MPOY.
1) KacrenbBu. 1. Ct. 356: los mestres y manobres ‘Ma-
crepa u noagmactepbsi’. 2. Ct. 518—519: destilla liquor
‘uctouaet 6annzam’. 2) Bunvonec. 1. Ct. 313: y del suc
dol¢ fa hun suau colliri ‘v U3 TAKOTO CJIAIKOTO 3€JIbsI
OH JIeJlaeT MATKYI0 Ma3b’. 2. CT. 476: de virtuts esmaltar
Se ‘TIa3upoBaTh ceds mobponerensimu’. 3) MeHONbIP.
1. Ct. 510-511: que*l dyamant en For pus fi s’encasta,
y en hun encast relluu ab gran claricia “4ToObI OPUILIU-
aHT OBIJI OMpaBJieH B Jyulliee 30JI0TO U B TAaKOI oIpa-
BE CH s O0JIbIIEN YUCTOTOM .

Husmmue caou. 1) KactensBu. — 2) Bunbosec. —
3) ®enonpsap. 1. Cr. 351: mas los vilans per forca
s’aseguren ‘HO BUJIJTAHOB OCTAaHOBUT TOJBKO CHJIA’.
2. Ct. 507: de baixa sanch y de vilana pasta ‘n3 nonei
HU3KOI KPOBU 1 BUJIJIAHOB'.

BHekaaccoBasi XKU3Hb: 3HAKOMbIEe BCEM COCJIOBH-
am cutyamuu. 1) Kacrenwbu. 1. Ct. 197—198: ab que
naveguen los marines que ‘n esta mar se neguen ‘1o Ko-
TOPBIM OPUEHTUPYIOTCSI MOpPEIIaBaTeIu, MOTepIieB-
e KopabjekpyiieHue B Takux mopsix’. 2. Ct. 329:
anar a lorca ‘napiByl1as NpoTUB BeTpa’ (0 JIOAKE
unu cyane). 2) Bunvonec. 1. Ct. 415: la bossa flacha
‘Tomunii komenek’. 2. Ct. 420: per fer castell de sa xica
barracha ‘cnenath 3aMOK U3 cBoeii mauyru’. 3) Pe-
Hoabsp. 1. Ct. 183—184: mas, per camins segurs de
sobreventa,vagen tostemps on lladres may asalten ‘HO
Bceraa OyayT roTOBbI K HEOXKMIAHHOCTSIM Ha I0PO-
rax, rjie He ObIBaeT HarajeHuUi rpaduTeneii’.

O000menusa u oTBjaeuyenHbie mouaTtua. 1) Ka-
crenbBu. 1. Ct. 386: De fot se deu aydar lo qui vol
cloure ‘KTo xaxneT obsanaTh, H0JXKEH UCTIOIb30-
Batb Bce’. 2. Ct. 413: Humilitat aleuja, purga y placa
‘CMupeHue obJieryaeT, O4MIaeT U yCIoKauBaeT .
2) Bunbouec. 1. Ct. 206—207: Discrecio cortesament
ordena quant lo voler follament desordena ‘bnaropa3s-
yMHE YYTUBO pacnyThiBaeT TO, YTO IJYMO 3aMyThI-
BaeT xenaHue’. 2. Ct. 233—-234: seguex desastre al qui
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be sab d’aquell trobar lo rastre ‘katactpoca HUKOrIa
He cJeayeT 3a TeM, KTo ee nipendyBcTByeT . 3. CT. 253:
Vergonya s l'or on Bellea s’encasta ‘CTbla — 3TO 30J10-
TO, Ha KoTopoM BoccenaeT Kpacora’. 4. Crt. 288: Be
sab que fa lo qui sa casa crema ‘“Y3HaeT, 4TO clejal,
TOT, KTO mojkuraet cBoii noMm’. 5. Ct. 315: tant val
mes, quant mes nos costa cara ‘BeIIn TeM LIEHHee, YeM
Jopoxe oHu HaM obxonsaTcs’. 6. Ct. 368—369: Qui sa
lo dit se lliga, puix mal no te, sanament lo deslliga ‘Kto
3IIOPOBHI MaJjiell 3aBsA3all, He OyayYr OOJBLHBIM, 3/10-
poBbIM ero u pa3BskeT’. 7. Ct. 422: Qui pren, cove que
'n lo tornar ell pense ‘Kto B3s1J1, TOT 1yMaii 0 Bo3Bparte’.
8. Ct. 530—531: Honor viu tant quant Voluntat comporta;
de bens y mals sols ella es la porta “YecTh MpOXUBET
CTOJIBKO, CKOJIBKO MTO3BOJIUT Bois, Ta — eqMHCTBEH-
Has ABepb K 100py u 31y’. 3) @enonbsp. 1. Ct. 269—
270: Tots som eguals, en mort y en naxenca: per ¢o egual
deu esser la temeng¢a ‘Mbl Bce paBHbI U B CMEpPTHU, U
B POXIEHbE, M TaK K¢ TOJKHBI OBITH paBHBI HAIIIN
crpaxu’. 2. Ct. 404—405: La dignitat a I'anima ’s unida,
e la honor viu molt mes que la vida ‘JIoCTOMHCTBO C 1y-
IO eMVMHO — W YeCTh MPOIIUTCS TOJbIIIe KU3HU .
3. Ct. 566—567: Vergonya y por virtut son en la dama;
en l'om empaixs, contraris a gran fama ‘CTbII U CTpax —
I0OpOaeTeNIN NaMbl, BHYTPU Y My>a OHYU TIPOTUBHBI
noopoii cnase’.

IIpupona: oomue mouaTusa. 1) KacrenpBu. — 2)
Bunrbonec. — 3) ®enonbsp. 1. Cr. 21: Temps, partit per
nits y dies ‘Bpems, rofejaeHHOe HA HOUU U AHU .

IIpupona: HeOecHbIe ABJIEHUS M NMEPBOIJEMEHTHI.
1) KacrenasBu. 1. Ct. 575: En lluna sta lo punt d’aquest
eclipsi ‘JlyHa HaxonoUTCS B TOYKE 3TOr0 3aTMEHM S .
2) Bunbonec. 1. Ct. 125—126: Tostemps lo foch crema
per sa natura, mas l'aygua-l fa dancar a sa mesura
‘OroHb 110 CBOEI IMpUPOIE BCerma o0XMUraeT: Ho Boaa
3acTaBJsSIeT Bac AepxKaTh ceOs B ONpeneeHHBIX paM-
Kkax’. 3) @eHoabsIp. —

ITpupona: noroaa. 1) Kacrenbsu. 1. Ct. 387: tronar,
lampar y ploure ‘TpoM, MOJHUS U JO0XIb. 2) BuHbO-
nec. 1. Ct. 98—99: Per que quant plou, qui*s cobre de la
fulla, crent ser exut, dos vegades se mulla ‘KTo nipsiueTcst
MO IEPEBO OT JOXKISI, YTOOBI OCTAThCS CYXUM, TOT
BaBoiiHe nmpomokaeT’. 2. Ct. 418: l'apetit, qu’es sech y
vol la pluja ‘anineTUT, KOTOPBINA MEPECOX U KaKACT
noxas’. 3) @eHobIp. —

IIpupona: daopa. 1) KacrensBu. — 2) Bunbosec.
1. Cr. 308: refragant com lo Illiri ‘6naroyxatomiasi, Kak
nunust’. 3) @eHonabsp. —

IMpupona: dayna. 1) KacrensBu. 1. Ct. 301: en lo
vert prat morir vol com lo signe ‘Ha 3eJIEHOM I10JIE yMe-
peTh Jebegem’ (ammo3us Ha uBeT ¢puryp BuHbo-
ns). 2. C1. 304: el Cavall es fet anyell benigne ‘KoHb
IpeBpaTUICI B KPOTKOro sirHeHkKa’. 2) Bunbomec.
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1. Ct. 69: mirant se 'ntorn, com fa lo camp la grua ‘orns-
IBIBASICh, CJIOBHO XXYpaBib, OCMaTPHUBAIOIIN1 TTOJIE .
2. Ct1. 260—-261: Be sta la por a l'ogell qu’es en vela, puix
que*l defen de caere dins la tela ‘CTpax Xopo1l0 ClIy-
KUT JIeTSIIei TITAIIe, TaK KaK cItacaeT ee OT Molla-
JaHus B cuiiku’. 3) @enonpsap. 1. Ct. 267-268: que -+l
gran leo vengut de la mustela vem cascun jorn, si be vist
real toga ‘4TO JIbBa, JaXe ONETOr0 B KOPOJEBCKYIO
MaHTHUIo, mobexmaet yacka’. 2. Ct. 378: a moltons
jugar Reys a tocades ‘Koponu Kak 6apaHbl, CLETTUB-
LIMecs poramu’.

Ena. 1) KacrensBu. — 2) Bunwoinec. 1. Ct. 145—146:
Amarch convit cubert de dolca crosta, es lo Leguot ‘Topb-
KMM OJII0IOM, IMOKPBITHIM CJIaAKOI KOPOUYKOIA, SIBJIsSI-
ercst Jlecty'. 3) DeHONIBSP. —

JIro0oBb KaK TakoBas. 1) Kacrenwsu. 1. Ct. 222: de
qui la te en foch d’amor ja cuyta ‘TOro, KTO IIBLJIAJ OT-
Hem n100Bu’. 2. Ct1. 521-522: Amor es un que per los
hulls s’enllaca, mas, si s’estreny, la parlf] y I tot man|a]
¢a ‘J11000Bb MPOHUKAET B IJ1a3a, HO €CJIU Najblie —
BceMy Teiy nponacth’. 2) Bunbosec. 1. Ct. 95: passio
Uinflama ‘BocniiameHeH cTpacTbhio’. 3) MDeHOIbID.
1. Cr. 104: Car la Voluntat tal foch d’amor abrasa ‘n6o
TaKOB OTOHB JII00BU, cxxuramiuit Bomio’. 2. Ct. 106:
senyora es que tots los senys arrasa ‘nama — 3TO Ta,
OT KOTOPOIf BCE UYBCTBA B CMSITEHUN .

Jlio60Bb Kak OuTBa. 1) Kactenbsu. — 2) Bunbosec.
1. Cr. 44: gest humil per sa defesa ‘CKpOMHBIii XeCT 3a-
mutsel’. 2. Ct. 45: lo cor feri d’amorosa scomesa ‘Oblna
paHeHa B cepzlie J1oO00BHbIM TTopbsiBoM’. 3. Ct. 281:
guarda y deffen ‘oxpansisi u 3amuias’. 3) GeHOIbSIP.
1. C1. 50-52: car pensa ‘namorada, havent elet, liberta
ni sospesa restar no deu, mes del tot subjugada ‘3aMbICJIbI
BIIIOOJIEHHOT0, €MMHOX bl BO3HUKIINE, TOJKHBI HEe
JnepXaTh B HEPEIIUTEIbHOCTH, a MOJTHOCTHIO MOTUM-
HaTh. 2. CT1. 107: sens lo grat, voler may se conquista
‘HECMOTpPS Ha YyYBCTBO, Thl HUKOTIa HE MMOKOPUIIb
<J11060BB>".

Urpa kak outsa. 1) Kacrenwsu. 1. Ct. 333: qui forcat
lo vol guanyar, no+l guanya ‘KkTo cuINUTCS MOOEAUTD,
He moOenut’. 2) Bunnsonec. 1. Ct. 38: vert bandera de
speranga ‘3eneHbli ¢duar Hanmexnbl’ (anato3us Ha
uBet ero uryp). 2. Cr. 70: mata-l Peo ‘oHa youBaet
[Mexornnua’ (newky). 3. Ct. 341—342: Quant l'anemich
fengex que s’abandona, fugiu tambe, que l'art ab l'art se
dona ‘Korma Bpar uMuUTHUpyeT OErcTBO, OEruTe TOXE,
100 UCKYCHOCTh UCKYCHOCTBIO onosieBaeTcs’. 3) Pe-
Hosbsp. 1. Ct. 101: son castell o conquistada casa ‘cBoit
3aMOK MJIM 3aBOE€BaHHBII JoM’ (0 cBoeM Jjarepe (u-
Typ U 3aHATO# uyxoii kieTke). 2. CT. 316: pacta ‘mie-
pemupue’ (moapa3dyMeBaeTCsI HUUb).

burtsa kak TakoBagd. 1) Kacrenwsu. 1. Ct. 9: pugnant
per la victoria ‘cpaxaioTcs H0 IMOOeIHOro KOoHIA’ .
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2. Cr. 28: Lo camp partit y tota la gent presta ‘BbIOpaHO
MECTO IJIsI BOGHHOI'O CTaHa, M BCe MYKU BBICTpOE-
Hbl’. 3. Ct. 29: lo gran guerrer, ab la ‘nsenya vermella
‘BEJIMKUIA BOUTEIb CO CBOUM KPACHBIM LITaHIAPTOM’
(o uBete puryp, Koropeimu cam urpaer). 4. Ct. 33:
lo pus valent Peo de la conquesta ‘xpabpeiimuii Ilexo-
THUHell B 3aBoeBaTeabHOM moxofe’. 5. Ct. 115: espia
‘nvyava ‘iopocnan mnuoHa’. 6. Ct. 164: que sots Raho
milita ‘KOTOpO€ BOIOET 101 BoAuTeaIbLCTBOM Paszyma’.
7. C1. 248: per conquistar, ab sa gent pus unida ‘4To-
ObI 3aBOeBaTh, cobupas ux Hapons!. 8. Ct. 251-252:
Qui en l'asalt als primes no contrasta, sy als darrers vol
contrastar, no y basta ‘KTo He KOHTpaTakoBaJj IpU
TEePBOI BOBMOXKXHOCTH, MOTEPIUT MOpaKeHne, KOoT-
JIa KoHTpaTakyeT no3nHee’. 9. Ct. 274—276: entra en
la pelea, rompent aquell Paves de qua s’arrea Temor de
fer desonesta fallenca ‘Bctymaet B 00ii, yHUUTOXAasI
tot IIluT, 3a KoTOophIM NpsueTcsd CTpax odecuenim-
Baromero nopaxenus’. 10. Ct. 327: ab crits, ab so de
animosa trompa ‘c KpuKaMH, CO 3ByKaMH1 JT00JIeCTHOMN
TpyObr’. 11. CT. 328: crexent en ells I'ardiment y la forca
‘YyBeJIMYMBABIIMMU B HUX OTBary u cuiay’. 2) Bunrso-
qec. 1. Cr. 39—40: Gloria, gloria cobre la mia gent ab
benaventuranca! ‘CnaBa, ciiaBa OKpbIBa€T MOUX BOU-
HoB 6sarocioBeHueM!’. 2. Ct. 72: perque la fi del que fa
no !l reprenga “4ToObI HEe OBITH YOUTHIM TEM, KOTO caM
npecnenonan’. 3. Ct. 121: per a tallar del Pensament la
mina ‘“9TOoOBI MPOTUBOACHCTBOBATH MPOJBUKECHUIO
Mpeican’. 4. Cr. 254: l'atallaya ‘ctopoxeBast OamiHs .
5. Ct. 259: dexant entrar Legots dyntra la naya ‘no-
3BOJINTH JlecTu BTOpruyThes B 6pemu’. 6. Ct. 363:
voler morir en placa ‘HaiiTu cMepTh Ha ToJe 6o’
7. Ct. 390-391: deslibera encloure, Desdenyant molt
lintent de 'adversari ‘pelini yKpenuThcs, Hamepe-
Kop HaMepeHbsIM Bpara’. 3) @enonbsp. 1. Ct. 81: es
molt degut catiu que*l vejam caure ‘3aKOHOMEPHO, YTO
ero 60epyt B ruieH’. 2. Ct. 103: ans den morir tenint en
ma lespasa ‘vHaye OH NOJIXKEH MOTMOHYTh OT OOHA-
xkeHnHoro Meua’. 3. Ct. 215-216: Car molt mes val una
discreta fuyta que caure pres per destemprada cuyta ‘Ilo-
CKOJIbKY OCTOPOXHO OTCTYTATh JIYYIIle, YeM MOMaCTh
B ILJIEH U3-3a HeyMecTHo# cnemku’. 4. Ct. 458—459:
que ’n los perills de la batalla ‘marga mes defen l'ull que
no cobre l'adarga ‘T10cKONbKY B OMACHOCTSIX XKECTO-
KOt OMTBEHI IJIa3 CITaceT OOJIbIIIe, YeM TPUKPOET T .

OTu HabJONeHUs Hal ynoTpebjeHueM ¢pas3 u
OTACJbHBIX JIEKCUYECKUX BJIEMEHTOB U3 pa3psiaa
TPOTIOB U TACCUBHOTO CJIOBApsl HATJSIAHO JEMOH-
CTPUPYIOT CTEIIEHb BOCTPEOOBAHHOCTU KOHKPETHBIX
CMBICJIOBBIX MOTHBOB U TIPEIMETHBIX TEM AJI TEKCTa
«[Taxmat a106BU». MBI pacrnosoXum ooliee KoJau-
YeCTBO 00pa3lioB CJIOB U BbIPAaXKEHU M MO KaxkKJA0MY
BBILICTIPUBEACHHOMY pa3jieiy B MOpsIAKe yObIBAHUSI:
OMTBa KaK TakoBas — 22, BhICIIee OOIIECTBO U €r0
OBIT 1 0OBIYam — 14, 0000IMEeHNST U OTBJICUCHHBIC
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noHsaTusa — 13, KopoJieBcKasg XM3Hb — 11, yue-
HOCTb — 7, UTpa Kak 6utBa — 6, (payHa — 6, cpenHee
cocJioBHe — 5, BHEKJIaccoBas XKMU3Hb — 5, TI000OBb
Kak TakoBasl — 5, TI000Bb Kak OMTBa — 5, roroga — 3,
HU3IIWE CJIOU — 2, HebecHbIe SIBJIEHUSI U TepPBO-
9JIEMEHTBI — 2, CBSI3aHHbIE C IPUPOJIOI OOIIME TTO-
Hatus — 1, ¢daopa — 1, ena — 1. [Ipu aToM BKIazg
YYaCTHUKOB B CJIOBeCHOe odopMIieHUe 00pa3HOit
CUCTEMBI TAMSTHUKA TaKXXe OKa3bIBA€TCS BO3MOX-
HbIM BeIYuCcIuTh: @pancu ge Kacrennsu — 41, Hap-
cuc Bunvonec — 37, bepnat @enonpsap — 33. Kaxer-
cs, KactenbBu, BEIMTpaBIINii IIaXMaTHYIO MapTUIO,
BBIMTPAJ U B 4aCTOTE MCHOJb30BAaHUS 00OpPa3HBIX
CPENCTB MO3TUYECKON PEYN.

Ho BaxxHO He 3T0. B pe3ynabraTe Mbl MOXEM yBU-
IeThb ppaseosornyeckuii mpoduab Kaxaoro yyacT-
HMKAa XyJI0XECTBEHHOI UTPHI U IIOUYBCTBOBATD, 4eM
acueem 1odT. Tak, KactenbBu, yalie n3o0pakaBIInii
OUTBY KakK TaKOBYIO, SBHO (pOopMUpOBaJl B CBOEM CO-
3HaAHUU (a IOTOMY U B CBOMX CcTpodax rnepea yuTa-
TeJieM) JeTaJIM30BaHHBIM 00pa3 TUIIMYHOIO Cpaxe-
HUSI, KAKUM OHO BHMJIEJIOCH YYaCTBOBAaBIIMM B HEM
IBOpsSIHAM: YCTPOEHME BOEHHOTO CTaHa, OTIIpaBKa
pa3BeqUMKOB K CTaHY BPaxkeCKOMY, Psiibl BOMHOB
C TIOJIKOBOJIIIEM BO TIJlaBe, KOPOJEBCKUI IITaHAAPT
HaJ rojjoBaMM W 30BYIIMI B 00Ol curHaid TpyOhI,
K KOTOPOMY IPUCOCANHSIIOTCS THICIYU KPUKOB BOM-
HOB, HaKOHeEII, IpsIMOe 00ECTOJKHOBEHUE, JISI3T Me-
yeil o muthl... Ha (poHe Takoro pa3zBepHyTOro oopasa
OMTBBI 3aMETHO, YTO BUHbOJIEC ONUCHIBAET BOEHHBIE
JEeCTBUSI ¢ TOYKU 3PEHUST TOPOKAHUHA: OH BUAMUT
CTOPOXEBbIE OAlIHU, KOTOPbIe BO3BBIIIAIOTCS Hal
BOpOTaMU ropoja (IBoe TaKMX BOPOT COXPAaHUIUCH
psimoM ¢ kBapTaiamu Ctaporo ropoaa U B COBpeMeH-
Holi BaJieHcuM), OH IpeAcTaBisieT cebe Opelln B ro-
POJCKUX CT€HaX, MpojaMbIBaEMble OCaXKIAIOIIUMMU,
a B OCTaJIbHOM — OH IIJIOCKO OIMMCHIBAEeT camble Oa-
30Bbl€ BEIIM, Kacamlecs cpaxeHus: (He KOHKPEeTU-
3UPOBaHHYIO THOEb Ha Ioje 0051, Hanpumep). Yto
Kacaetcst DeHOoIIbIpa, TO B €T0 CTpodax MpoCIexXn-
BalOTCSI MOTUBBI, Cpa3y BbIAAIOIIME B HEM YeJIOBEKa
cyry00 rpaxJ1aHCKOro, BUISIIIETO B CPaKeHU U TOJIb-
KO OIMAacCHOCTb CMEPTHU U IJIeHA, HE BOCIJIAMEHEHHOTO
OTBaroii BomHa, a Tpyca, MIIYIIero NyTu K OTCTYILIe-
HMIO 1 OCTELIHOMY OErCTBY.

JIBa urpoka, KacrenbBu u BuHboJjec, XoTs U Ha-
LieJIEHbI B >KM3HU Ha Kapbepy MPU MECTHOU pe3nuaeH-
uuy PepauHaHIa, IPaKTUIECKU HE TTUIIYT O KOPO-
JIe HelraxMaTHoM, a MeHoTbsAp, HAIIPOTUB, B paMKax
3TOM TeMbl MHOTOCJIOBEH, HO €r0 BUJECHUE peasIbHOM
¢Gurypbl KopoJis Kak pa3 K peaJbHOCTU HE UMEET OT-
HOILLIEHUS: OH SIBHO 3aHST UAeaau3alneil Kopos Kak
COLIMAJIbHOM pPOJiN, B eTo (paHTa3MUsIX KOPOJIb U Ha-
PO XXMBYT OMHOI XM3HBIO U 3a00TITCS APYT O IPYyTe.
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Tem ynuBuTENIbHEE, UTO MO OTHOLIEHUIO K HU3IIUM
CIIOSIM O0IIIeCTBA MO3T-CBAIIEHHUK B DTOM Xe M03Me
JEMOHCTPUPYET Ipe3peHue (OCTaabHBIE O ITPOCTOJIO-
JMHaX He YIOMUHaIoT BoooO1ie). MHTepecHO U To, 4TO
OH B CBOMX cTpodax He BbIpa3uj MHTepeca K JIBO-
psiHaM, B JOMa KOTOPHIX OH B CHJIYy CaHa OBIJI BXOX,
M K YYEHOM IIpocJjioiike (a Beab OH, CYIs 110 BCEMY,
B OOJIbIIIEI CTEIIEHU YYEHBIM U3 TPOUX aBTOPOB MO-
BMBbI, J1a ellie Y MTPOCBETUTE/b, IBUBLIUICSI OQHUM
13 OPraHMU3aTOPOB TMeYaTHOro aejia B Mcnanun).

Bunbosiec cMOTpUT Ha XKU3Hb IBOPSIH CO CTOPO-
HBI U, KaXeTCsl, OIMCHIBAET UX C HOTKAMU capKa3Ma,
MOKAa3bIBasl JIOIIEHBIMU, HO JIETKO TEPSIOIIUMU CBOit
JIOCK B HEMPOCThIX 00CcTOsITeAbCTBaX. KacTenbBu Kak
JBOPSIHWH IPU ABOPE BOILJIOLIAET Ieped YnuTaTeasi-
MU COOTBETCTBYIOIINI 00pa3 XMU3HU: KU3Hb IIPU-
JIBOpHAasl — 3TO CTpEMJICHUE He 0Ka3aThCsd B oIlalie,
BO3MOXHO, UHTPUTU 10 OTHOIIEHUIO K cebe 1moao0-
HBIM, JIECTh U YTOXJICHUE JaMaM, B 1LIeJIOM TaJlaHT-
HBbIii CTUJIb OOLLEHU S, TIPEXK 1€ BCEro C TOUKU 3pEHUS
PUTOPUKHU, a ellle MPUIBOPHBIE pa3BJeueHusl, Bpoe
oxoTbl. ITonmyTHO 3ameTum, 4yTo BajeHcus — ropon
npuMopcKkuii (m Aparox B To Bpems Biaaesl CULIUIN-
e, MopcKoe COO0IIeHUEe C KOTOPOM ObIJIO perysip-
HbIM), HO KacTeabBU eAMHCTBEHHBII U3 BCEX, KTO
BCIIOMUHAET O MOpPEIJIaBaHU U, OYEBUIHO, UMEBILIEM
KaKyl0-TO 3HAUMMOCTb JIJISI MECTHBIX JIBOPSIH.

He 3abynem 1 0 TOM, CKOJIBKO TeMaTU4YeCKHUX Ka-
TEropuii MPeACTaBISIOT BbICKa3bIBAHU ST KaXKI0T0 U3
yuacTHUKOB: Kactenbpsu — 12, Bunvosec — 14, ®e-
HoJbsIp — 12. CTpodbl BuHboseca He TOTBKO OTIU-
JaioTCsa OOJBIINM pa3HOOOpa3ueM TeM U MOTHBOB.
OH Ha ypOBHE JIEKCMKU MOKa3bIBaeT OOJIbIIIEE TITO-
TeHUe K MeTadpopaM U CpaBHEHUSIM, YeM OCTaJIbHBIE,
a Ha ypoBHe (hpa3eosioruy — K MpeBpalleHn0 3aMbl-
Karouux ctpodsl (hpa3 B MOpPaJInN3aTOPCKUE CEHTEH-
uuu. MoxeT ObITh, OH KakK MOA3T 0oJiee YyBCTBUTE-
JIEH K KOMIO3UILIMOHHBIM OCOOEHHOCTSIM CTPOQBI
BbIOPAaHHOI'O BCEMU TUIIA — TOI CTpodbl, KOTOpas
OTYACTH MOXOXa Ha OKTaBY: KaK U B OKTaBe, 37€Ch
pudMBbI TOCAEAHUX ABYX CTPOK MPOTUBOCTOSIT BCEM
KOHILIEBBIM prdMaM MPOUYUX CTUXOB CTPOPBI — U 3Ta
0COOEHHOCTH MPOBOIKPYET pa3BecTH (MHATBHOE
JIBYCTUIIINE Y TIPEIIICCTBYIOIINE CTUXHU 110 TeMaTH-
Ke UJIM 1o TOHY peun. B cTtpodax okTaB ¢puHaJIbHBIC
JBYCTUILIMSI HEPEAKO 3aMOJHSIJINCh EMKUMU ahopu-
cTUYeCcKUM (ppa3amMu, BOT U CTUJIMCTUKA BuHboMIE-
ca TakoBa, UTO €ro yacTblie (puHaJbHbIE CEHTEHIINU
MPEeTEeHAYIOT Ha cTaTyc adopu3MoB (OOMH U3 TTPU-
BeJICHHBIX BbIIIE MOXHO ObLJIO Obl MEePEeBECTU TaK:
«CTpax cinyXUT Xopolio jJeTsiieit ntuie / Y He naet
B CUJIKAX el OUYyTUThCS»). M3 3akouaromux cTpodbl
JBYCTUIINI y OCTAJbHBIX MO3TOB, MOXaNyi, IBYCTHU-
musa KacTerbBu MOKa3bpIBAIOT TAKOE XKe TITOTEHUE
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K apOpUCTUYHBIM CEHTEHIIMSIM, OOHAKO rpanyc ero 3. Garzon J.A. El acta de nacimiento del ajedrez moderno:

MoOpa/InM3aTopCTBa 3aMETHO HMXKE.

Ha ¢done Bcero BuIllIecKazaHHOTO peub DeHO-
JIbsIpa BBITJISIIUT MEHEe MHTEPECHOM, OMHAKO CIeAY-
€T y4ecTh, YTO Y Hero Oblj1a ocobas 3amaya — ¢op-
MYJIMPOBaTh MpaBUja 3TOM UTPbI, 3a4aCTYIO HOBHIE.
M takas 3amava mMorJia BJMSATH Ha CTEIIEHb HAChIIIE-
HMS TeKCTa TponaMu, MaCCUBHOM JIEKCUKOU 1 (ppa3a-
MU C OTBJI€YEHHBIM 3HaUeHUeM. Tak ujiu uHavye, Tpu
noaTa-IIaxMaTUCTa ¢ pa3HbIMU peuYeBbIMU MaHepa-
MU CJIOKUJIM €AUHBINA TEKCT, 0 KOTOPOM €CJIH, TO0IYy-
CTHUM, HEBO3MOXHO CKa3aTh, YTO OH yIa4YHO B (hopMe
ImaxMaTHOW M OJHOBPEMEHHO JIIOOOBHOI ajJiero-
puu onucbiBaeT Bennuue M3adennsl KaTonmyeckoit
(a peub o Benuuuu uaeT, HemapoM DeHObSIP B CTU-
xax 532—533 zasgBuiL: “fot lo poder transporta dels Reys
amant[s]| a les Reynes amades” ‘BCcs1 B1acTh J100SIIINX
Kopouneii nepenaercs: Bo3noobaeHHbIM KoposieBam’),
TO HEJIb3s1 He 3aMETUTh, UTO OH B JIEKCUKO-(pa3e-
OJIOTMYECKOM IIJIaHE OYE€Hb OTUYETIMBO IOKa3bIBAET
HaM Te peyesble npoghuiu TpeX CTUXOTBOPLIEB, 32 KaXK-
JIbIM U3 KOTOPBIX CTOUT OCOOEHHAasl KapTuHa MuUpa,
Mo KpallHEN Mepe, €€ COLMOKYJIBTYPHBII aCIleKT.
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Pe3tome. B nanHoii cTaThe paccMaTpuBaeTCs psijl IEKCEM, UCTIOIb3yEeMbIX JIJISI BBIPaXKeHU sl TPEAYyBCTBUS
B MOHTOJIBCKUX SI3bIKaX, C LIEJbIO BBISIBJICHUSI TI0O BO3MOXHOCTY MOTUBOB HOMWHAIIMU U UX CBSI3U C TICH-
XO(U3MOJOTUYECKUM COCTOSTHUEM YeTOBeKa, MPeAYyBCTBYIOIIEr0 UTO-IM00, B OOTBIIMHCTBE CIyyaeB
mioxoe. B cioBe jong npenmnosiaraeTcsl «03By4rMBaHKUe» OLLYIIEHUST TPEBOTH, COMOCTaBUMOM ¢ BHYTPEH-
HUM TyIeHHeM. DTO CBUIETEIbCTBYET O CHHKPETU3ME CEMAHTUKU SI3bIKOBBIX €IMHUIL, CEMAaHTUYECKUX
MpU3HaKaX, MOTUBUPYIOIINX MeTapopruuecKre 1 METOHUMUUYECKHEe MEPEHOCHl B UHTEPMOJaIbHbIe Ce-
pbI, O SIBJIEHUU CUHECTE3UU B 00J1acTU 0003HaUeHU s (PU3UUYECKUX OllYyllleHu . B cioBe iru-a Benyias
pPOJIb B HOMMHAIIMU OTBOMMTCS APOKAHUIO sI3bIKa B MOMEHT apTUKYJISIIIMU COHAHTa [r], lepenalomemy
TPEBOXHBIE OLIYLIEHUSI, TPEUMYILIECTBEHHO JIOKaJu3yeMble B IpyAHOI yacTu. B cioBe belge, BeposiTHO,
MPOU30IlIe]T METOHUMUYECKIIT TTIepeHOC CO 3HAYEHU S ‘3HAK KaK MaTepuabHblil 00beKT’ Ha ‘3HaK, 3HaAMe-
Hue, npenzHameHoBaHue’. McciaenoBaHus B oJoOHOM KJloue MO3BOJISIIOT Iy0Ke 0CO3HATh 3HAYMMOCTb
CUCTEeMBl MHTEPIpeTalluu CEHCOPHOI MHMOPMAIIMK, TPAHCIUPYEMOI C TIOMOIIIbIO PA3HBIX OIILYIIEHU I
B OpraHMU3Me.
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Abstract. This article considers a number of lexemes used to express premonition in Mongolic languages in
order to identify, if possible, the motives of nomination and their connection with the psychophysiological
state of a person who has a premonition of something, in most cases bad. The word jong assumes the
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“voicing” of a feeling of anxiety comparable to an internal buzz. It indicates the syncretism of the semantics
of linguistic units, semantic features, which motivate metaphorical and metonymic transfers to intermodal
spheres. It demonstrates the phenomenon of synesthesia in the field of designating physical sensations. In
the word iru-a, the leading role in the nomination is given to the trembling of the tongue at the moment of
articulation of the sonant [r], which conveys disturbing sensations, mainly localized in the thoracic part. In
the word belge, there was probably a metonymic transfer from the meaning of ‘sign as a material object’ to
sign, omen’. Research in this way allows deeper understanding the importance of the system of interpretation
of sensory information transmitted through various sensations in the body.
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[MpenyyBCcTBUE KaK YyBCTBO OXUITAHUS YETO-TTH-
00 Ha3peBalolllero, HEM3BECTHOIO HEM30EKHO CBSI-
3aHO C AYIIEBHBIM BOJIHEHHMEM, KOTIa ceplie He Ha
mecte. B naHHOIi paboTe paccMarpuBaeTcs psij
JIEKCEM, MCTOJIb3YEMBbIX IJI51 BhIPaKeHUS MPEaYyB-
CTBUS B MOHTOJIbCKUX SI3BIKAX, C IIEJTbIO BBISBICHUS
110 BO3MOXHOCTU MOTHMBOB HOMUHAIIMU U UX CBSI3U
¢ TICUXO(PU3NOTOTUUECKIM COCTOSTHUEM UYeJloBeKa,
MpPenYyBCTBYIOUIETO YTO-IM00, B OOJBIINHCTBE CIY-
yaeB 1toxoe. Ha MaTtepumanie MOHTOJNBCKUX SI3BIKOB
JaHHas TeMa paccMatpuBajachk B ctatbe JI.JI. ban-
MaeBOi, MOCBIIIEHHOU BBIPAXXEHUIO pallMOHAJIBHOTO
¥ MPPAIlMOHAILHOTO TTOHUMAHUS B OYPSITCKOM SI3bI-
ke. [lom nppalroHaabHBIM TTOHUMaHUEM UMeEeTCs
B BUJly TOHUMaHUe 6e3 yJacTusi pazyma, JOrn4ecKux
YMO3aKJIIOUEHU . ABTOD BbIJIEJISIET TAKUE €O BUIbI,
Kak 1) mpenuyBCcTBuUE / TIpeaBUIeHUE / ICHOBUIEHUE;
2) npsiMoe SICHOBUAEHUE; 3) IPeaYyBCTBUE B PE3YJib-
TaTe Belllero cHa; 4) npeauyyBcTBUE / TIOHUMaHUe
cepaueM [1, c. 228]. B cratbe M.M. CogHOoMMIUJIO-
BOI1 TeJI0 YeoBeKa, BKII0Yas ero BHyTPpEeHHHUE opra-
HBI, paccMaTpUBaeTCs KaK MPOBOJHUK CBEPXbECTe-
CTBEHHOI MH(MOPMaALIMH, ITI0JaBaeMOI IIOCPEICTBOM
1IeJIOro CHeKTpa Pa3HOOOPa3HBIX OLIYIIEHUI B opra-
HU3ME — OT IMIEKOTKHW W BUOPAIIMK DO TIPOSBICHMS
0O0JIeBBIX OIIYIIEHUI [2].

[1.-MOHT. jong uMeeT 3HaUCHUS: ‘3HAK, 3HAMEHUE;
rajaHuve, npopullaHue, NpenckaszaHue’, jongnekii
‘mpenckasblBaTh, IIpea3HaMeHoBaTh [3, p. 2409],
MOHT. 30H ‘TIpeAYyBCTBUE, NMpeABUICHUE, YYThE;
WHCTUHKT; IIpea3HaMeHOBaHUe , cailiH 30H ‘100poe
Mnpea3HaMeHOBaHUE’, Myy 36H ‘NIYPHOE MPeA3HAMEHO-
BaHUE’, 30eHOX ‘TIPENYYBCTBOBATh, Me4YTaTh, (paHTa-
3upoBath [4, c. 230], Oyp. 3yH ‘Ipen4yBCTBUE, YYThE,
WHCTUHKT’, 3yeHaX ‘TIpemdyBCcTBOBATE [5, c. 416],
KaJIM. Zén ‘ragaHue, Mpea3HaMeHOBaHUe, MPopo-
4eCcTBO’, Z0nn’ya ‘TIpopodecTBOBATE |6, p. 478], olip.
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dzond ‘mpenuyyBCTBHUE, IpeABUACHMUE; UYyThe; MH-
CTUHKT’ [7, c. 261].

Cy1uiecTBUTeNbHOE jOng ‘CiOCOOHOCTb MpeaBU-
neTh Oynyiiee’ U oOpa3oBaHHBIl OT HEro rjaroj
jonglekii ‘npenBunets Oynyuiee’ eIMHOXAbl BCTpe-
yapTcd B § 207 MUCbMEHHOTO MaMsITHUKA MEePBOI
tpetu XIII B. «COKpOBEeHHOTr0o cKa3aH1sI MOHT'OJIOB»:
Cinggis _qahan Qorci-da iigiileriin jonglefii nama-yi
li¢iigen biiqiiy-ece eji’e turuq noyitan nobSildiijii kdyiten
kobsildejii nendii qutuq bolju yabuba je. Qorci tere
caq-tur tigiileriin jong job bolu’asu tenggeri-de setkil-
tiir giirgekde’esii nama qucin emestii bolga ke’ele’e ¢i
[8, c. 287] ‘Ckazan UuHruc-xaH Xopuuio: «T'bl mpea-
cKa3zaJ MHe Oymyliee, ¢ IOHOCTU MOEU | TI0 ceil IeHb
B MOKPOTbh MOK CO MHOIO, B CTYXYy — KoueHesd. ThI,
Xopuu, MoMHUIIb, ropopui: “Korma coynercst moe
npenckasanue, Korna He6o ocyIecTBUT TBOM MEUTHI,
JIait MHe TpuauaTth keH”’ |9, c. 161].

Kopens jong, Oyayuu oHeTrnuecKu OJIU3KUM KOP-
HSIM 3BYKOIIOJpakaTeJIbHBIX TJIar0JIOB MOHT. OpH-
29HIX, Oyp. OyHeuHsX3 ‘TyleTh, pa3naBaTbCs TyJIKO’,
MOHT. eyHedHIX, OYP. eyHedIHIXI, KAJIM. eyHHX ‘TyIeTh —
0 wimene’, Ha Halll B3IJISIA, MOXET MepeaaBaTh HEKOe
TOMSIIIEE HATIPSIKEHWE, «I'YIEHNE» B TPYIN YEJIOBEKA,
HMCTIBITHIBAIONIETO TO WM MHOE TpeadyBcTBUe. «O3-
BYUYMBaHUE» BHYTPEHHUX OLIYILIEHU MOATBEPXK aa-
eTCsl TEM, UTO TJIaroj Oyp. dyHesHsxs ‘TyleTh coue-
TAeTCS C CYLIECTBUTEIbHBIM 704200 ‘TONOBA’: «20dau
eypban baiina» — J[a23pail OyHeuHsucd xaxapxasa oaii-
han moaeoii coo uuma 60001 mypaxsoaa 2363 (B. I'ap-
MaeB)! ‘«MIX Tpoe», — pooMIaCh MBICJIb B IyAsIei
royioBe JI31rapa, roToBOi TpECHYTH (3IeCh U aajee
nepeBof Hail. — E.C.). OnHUM U3 3HaYeHUI riaroja

! TIpuMepsl B3ATHL U3 DIEKTPOHHOTO KOPIyca OypATCKOTO SA3bI-
ka. Pexum moctyma: http://web-corpora.net/BuryatCorpus/
search/?interface_language=ru
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pyc. eydembs SIBASIETCSI ‘UCTIBITHIBATH HOIOIIYO, JIOMSI-
myto 6oap’: Hoeu eydsm. O cBSI3UM UHTYULIUU CO CIY-
xoMm H.JI. ApyTioHOBa MUIIET: «3pUTEIbHBIE 00Pa3bl
Jlerye ToadarTCsd KOTHUTUBHOIW 00paboTKe, yeM
CJIyXOBbI€ BrieuaTjieHUs. IlepBbie OoJbllle CBSI3aHbI
C YYBCTBEHHOM M pallMOHAJIbHOW NPUPOAOM YeI0-
BeKa, BTOPHIE aCCOIIMUPYIOTCS CKOpee ¢ ero muppa-
LIMOHAJbHBIM HavyajoM. B 9TOM cMbIciie UHTYyULIUS
OMKe K CIyXy, 4eM K 3peHuto» [10, c. 113].

CnoBo jong o6pa3yeT mapHoe CJI0BO C CylIECTBU-
TEJbHBIM I1.-MOHT. bilig ‘yM, ocTpoyMue; 3HaHue, pa3-
yM, MyapocTh’ [3, p. 1142]: n.-MoHT. jéng bilig ‘nipen-
BUACHME, Iap NpeaBellaHus; BUJeHHUE, TTO3HaHUe’
[3, p. 2409], xanM. zoy bil'g ‘tnaz nposuaua’ [6, p. 478].
B «TonkoBoM ciioBape OypsiITCKOTO sI3bIKa» Takke Oyp.
3yH O2aue ‘ipeauyBcTBUE; sicHoBuaeHue’ [11, c. 194].
B «boablIom akageMnueckKoM MOHTOJIbCKO-PYCCKOM
cJioBape» Ha OCHOBE CJIOKHOTO CJIOBA 30H OU132MIii
‘poBUAEL, SICHOBHUACI B KaueCTBE BTOPOT'O KOMIIO-
HEHTA BBIACSICTCS CI0BO OUAIe, OTCYTCTBYIONIEE OT-
JIeJIbHOI cTaTheil B cioBape [4, c. 230].

B «TonkoBoM ciaoBape MOHTOJbCKOIO SI3bIKa»
CJIOBO 36H TAETCS B COYCTAHUU C CYIIECTBUTEILHBIM
024129: 36H 03423 ‘HEUYTO, BO3HUKAIOIIEEe HE3aBUCUMO
oT pazyma’ [12]. B OypsiTckoMm sI3bIKe TaK>Ke BCTpeda-
€TCsl TaKOE CJIOXHOE CJIOBO, HANIPUMED, 3yH 09422033
opyyaxa ‘ipel4yBCTBOBaTh. B mpumepe: laiixaxa-
daa, 6aha hanaewa6, 3c3e3 xXyH xadaa yps 63eviHedd
haiin s6axviensb 3yH 03423033 opyyaaa WM xXa 2y 2330...
(X. HaMmcapaeB) couetanue 3yH 03423033 opyyixa
npuobpeTaeT 3HaUEHUE KeaThb cuacmovi, 0aaea’:
‘B KOHIIe KOHIIOB, s 1yMalo, KakK e eMy, Oyay4u oT-
1IOM, He XXeJaTh CUaCTIMBOI XXU3HU CBOEMY pPeOeH-
Ky...” B a3bike MoHTr010B BHYyTpeHHeit MoHronuu
B MO3PaBJICHUSIX YaCTO 3BYUYUT IJIATOJ 302HOX ‘TIpE/I-
YyBCTBOBAaTh' B 3HAUECHUU ‘XKeJiaTh dobpa’: A3 jcapean
302HOH Xycoe | XycoH 30eHoe ‘2KemaeM cuacThbs’.

BTopoit KOMIIOHEHT CJIOKHOTO CJIOBA 30H 03123
SIBJISIETCSI CHHOHMMOM TEePBOTo: M.-MOHT. belge ‘3HaK,
npu3HakK, NpumeTa; 3HameHue  (belge iru-a ‘3HaK,
3HaMeHue, Mpea3HaMeHoBaHue’, sayin belge ‘xopo-
LW 3HaK, CYACTAUBOE Mpea3HaMeHOBaHue , mayu
belge ‘nypHOIi 3HaK, HeCUaCTHOE MpeA3HaMEeHOBa-
Hue’) [3, p. 1117, 1119], MOHT. 63125 ‘3HAK, NPUMETA;
3HaMeHue, npen3HaMmeHoBanue’ [13, c. 312], 6yp. 63-
Ae5 ‘CMMBOJI; 3HaK, OTMeTHHa, npumeTta’ [5, c. 171],
KalM. bese ‘TagaHue, ripeackazanue’ [14, c. 94]. Cno-
BO BCTpevaeTcs MsATh pa3 B TeKcTe «COKPOBEHHOTO
cKa3aHUS MOHTOJIOB» B 3HAUCHUSIX ‘3HAK, MpU3HAK’
[8, c. 71].

Ha ocHoBe criekTpa 3HaYeHU I MOHT. 063125 ‘3HAK;
sMbjiemMa, CUMBOJI; MeTa, OTMeTKa, CIIOPTUBHAs
LIeJb HaMM OBLJIO CACIAaHO IPEANOI0XKeHe, YTO KO-
peHb *belge MOT UMETh 3HAUEHHE ‘HEUTO OKPYTJIOM

BULLETIN OF THE RAS: STUDIES IN LITERATURE AND LANGUAGE

(bopMBbI, Kpyr’, KOTOpOE OTUYETIUBO MPOCEKBAET-
cs B KanM. bene yaeyp ‘opeon’ [15]. Ilo mpenmomoxe-
Huwo b. Kemnda, MoHrojibckoe ciioBO *belge umeer
TIOPKCKOE IMTPOUCXOXAeHUE. ETo 3TUMOHOM SIBJISIETCS
TIOPK. *bdlgd, cp. Ap.-TIOpK. bdilgii ‘3HaK, MeTKa’ UHO-
ra B KOHKPETHOM, HO, KaK MpaBuJio, B aOCTPaKTHOM
CMbICTIe ‘oTIMuuTeNbHas yepTa’. Tiopk. bdlgd u bdlik,
coriacHo ucciaegoBanusm A. Pona-Tama u A. be-
PTHI, BOCXOAMT K Tjlarony bdl- ‘ormeyaTh, 0003Ha-
yathb (fo mark)’ [16, p. 317]. BeposiTHO, HEKMe 3HAKHU
M3HaYaJIbHO UMeJU (POPMY MPOCTEHIIUX TeOMETPU-
yecKux (puryp Kak Hamubojee yaoOHBIe 151 UCIIOIb-
30BaHUS, 3aTeM 0003HAUEHNE MAaTePUATILHOTO 3HaKa
MOTJIO pacCIIMPUTHCS A0 aOCTPAaKTHOTO 3HAMEHMUS,
npea3HaMEHOBAaHUS KakK SIBJICHUSI, IPU3HAKa, TIPea-
BEIIAIOIIEr0 UTO-T100, UTO MOXET COBEPIIUTHCS.

B xaixxa-MOHTOJIBCKOM SI3BIKE CIIOBO 30H TaKXKe
COUETAETCS C CYIIeCTBUTEIbHBIM CO8UH ‘TIPEIIyB-
cTBUE, UHTYULMS, uyThe’ [17, c. 104], 11.-MOHT. sobin
‘3HaK, nmpeauyBcTBUe’ [18, p. 723]. B OypsATCKOM $513bI-
Ke y hobun pa3BUJIOCh HECKOJIBKO MHOE 3HAUCHUE ‘Cy-
MacOpOJCTBO, IYPOCTh, 1YPb’, KH0OUHmMOI ‘TOPOANBBIA,
yynakoBaTblii’ [19, c. 557], uTo Mo3BOJSET MPEATIOJIO0-
XUTh, YTO CJIOBO Sobin MOTJIO OBITh CBSI3aHO C HEKU-
MU MEHTaJbHBIMU OCOOEHHOCTSIMU YEJIOBEKA, B TOM
yuciie 1apom npopuuanusgd. Kpome toro, cioBo jong
00pa3yeT MapHoe CJI0BO C CYIIECTBUTEIbHBIM jegliden
‘cHoBUAEeHUE, COH’ [3, ¢. 2321]: Oyp. 3yHdoowbe 3yy0H-
d2aube xapaxaeyii ‘BooOIlle HE BUIETh, HU pa3y
He BUIETD, 3yH 3yY02H €00 Xapaxa ‘peadyBCTBOBATD,
npeaBuaeTs: Humauryy yepoie 3y 3yy03H c00200 30-
xudxoHoop xapahan 6aiieaad (C. AHrabaen) ‘S yeTko
MpeaBUIes TOT0OHOe HaBOTHEHUE .

ITomumo rnarona jéngnekii ‘peackasbiBaTh, Npea-
3HaMEHOBAaTh’, 0OPa30BaAHHOIO OT CYIIECTBUTEb-
HOTO jOng, TJIaroJIbHOE 3HAYCHUE BbIPaXaeTcs B CO-
YeTaHWU JAaHHOTO CyOCTaHTHMBA C TJIaTOJIOM fataqu
‘TIHYTL: Oyp. 3yH mamaxa, MOHT. 30H COGUH MAMAax
‘mpenyyBCTBOBaThH. BbIOOD ri1arosa, BEpoOsITHO, CBSI-
3aH C HEMPOU3BOJbHBIMU COKPAIIEHUSIMU MBIIII]
BOKPYT TJla3, KOTOPbIE B Pa3HbIX KYJbTypax MOTJIU
TOJIKOBATbhCsl KaK MPeIBECTHUKHU TIJIOXOT'O UJIU XO-
polrero B 3aBUCMMOCTH OT TJla3a, BeKa, IoJa, roaa
poxaeHus yenoBeka u np. «Ecam mepraigoch Bepx-
Hee BeKO IJ1a3a, TO 9TO paclEeHNBAIOCh KaK JOOPbIit
3HaK. BypsThl u SKyThl ToJjaraju, 4To cjieayer
0XUJaTh XOPOIIUX, JUO0 MHTEpEeCHbIX BecTei. Ha-
MIPOTHB, TMOAEePTUBAHNE HUKHETO BeKa CUMTAIOCH
MJIOXOM mpumeToi» [2, c. 489]. XopuHckue OypsITHI
roBopsT: bapyyu Ho0sn mamaxada, haiin 10yms 0yy-
aadxca baspaaxau. 3yyH HI003H mamaxaoda, bapxupxaul
[3anmucano ot Yumutnopxuenoit I'H., 1978 r.p., pon
xyacaii]. Y 6apry3uHCKUX OypsIT HATPOTUB: DXIHIPIIL
bapyyH HIO03H3I 3yH mamaxaoda, myy HYMIH 0040X0.
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3yyH HI002H3I 3yH mamaxada, haiih YMIH 6040X0.
BDpremaii XxyH3l ondoo ‘Ecliv y XEHIIWH aepraeTcs
IIpaBoOe BEKO — He K J0OpY, eCIn Xe JepraeTcs Jie-
BO€ BEKO — JOOpHIii 3HaK. Y MYKUMH Ha000poT’ [3a-
mucaHo ot basaposoit I'C., 1956 1.p., pon wyomasxsii
wono]. B ctuxorBopeHuu JloHaoka Yi3bITyeBa TakxkKe
HaXoJAMM: 3yyH Xapa HHO3HIUHeee | 3yH mamaad oaii-
eaa haauv, | 3ypxeepoe dyyuia Hamaiieaa | 3yy034H3
2201c3 hanaapaii ‘Eciiv 1eBbII YepHBIN I71a3 / HAYHET
noaepruBarbesl, / 3Hall, UTO S ¢ TOIOILIUM cepaLeM /
Buxy tebs Bo cHe’.

PaccmaTpuBaemasi HaMM ceMaHTMKa TakKXXe Ma-
HubeCcTUpyeTcs B I1.-MOHT. iru-a, irvu-a, irva ‘3Hax,
3HaMeHMUeE’, sayin iru-a ‘XOpolluil 3HaK, Xopollee
npea3HaMeHOBaHUE , mayu iru-a ‘Xynoe, 3J10Bellee
npenzHaMmeHoBaHue’ [3, p. 321]. B xanxa-MOHTOJIb-
CKOM $I3bIKE€ €p UMEET 3HAUEeHU I ‘3HAK, IIpeI3HaMeHO-
BaHUeE; IpeUyBCTBUE’, IPU STOM IIpea3HaMEHOBaHUE
MOKET OBITh U IJIOXUM, U XOPOIIUM: caliH ép ‘no0pblit
3HaK’, XyHuil ép ‘cuactauBas 3Be3na’ [4, c. 140], Heii-
TpajbHOE 3HAUYEHUE TaK>Ke HAOJI0JaeM B KaJIM. op
‘mpeapaccynok; cyeBepue; npumera’ [14, c. 280]. B Oy-
PSITCKOM 3Ke SI3bIKE épo O3HavaeT JIMIIb ‘TIIOXOe 3Ha-
MeHUe, IypHoe npea3zHameHoBaHue’ |3, c. 345], To xe
HaXoIuM B si3biKe olipaToB CUHbL3SIHA {iop ‘AypHasi
npuMeTa, mpeasHameHoBanue’ [20, c. 185].

I[IpoTroMoHT. *irwa ‘(nypHOE) 3HAaMeHUE aBTOPLI
«OTUMOJIOTUYECKOTO CJIOBapsT aJITAiCKUX SI3bIKOB»
COTIOCTABJISIIOT C MPOTOTIOPK. *ir-/*ir- ‘3HaMeHUe;
cyeBepue’, IpOTOLIl. Urd ‘TagaHue’, oTMedast, 4YTO
BpsO M 3Ta npadopMa Morja ObITh TIOPKU3MOM
[21, p. 591]. ©.B. CeBOpTSIH CUUTAET, YTO TIOPK. bIPbIM
3HaK, IpUMeTa, Ipea3HaMeHOBaHUe (Xopollee U
IypHOE), IPenYyBCTBUE’ TMpeAcTaBsgeT co00il OT-
[1arojibHO-MMEHHOE IMTPOU3BOAHOE ¢ apHUKCOM -M,
TOMOTE@HHOE C bIpblK W blpbl3/blpblc, OO BETUHEHHbI-
MU MeXIY 000 OCHOBHBIMM 3HAYEHUSIMU ‘3HAK,
npumeta’. [TpousBoasiiieii OCHOBOI BCeX TPEX CIOB
SIBJISIETCS TJIaroj *wip-, IpeacTaBIeHUE 0 KOTOPOM
JaeT TYpK. bip- ‘yroBapuBaTh, MporyckaTh. B. baHr
u A. ¢pon I'abeH riaaron ir- OTOXAECTBIISIIIN C IJIaro-
JIOM yar- ‘pacKajblBaTh’, LIOP. iril- ‘OOGpa30BBIBATH
TpEeLIUHBI, PBAThCSA’, a B irg U irim BUOCIN Ha3Ba-
HUS ApeBHEHIIMX NPpUHAIJICKHOCTEHN I ragaHu s
Ha TpellMHaxX 1 IIeasaX B 000XKEHHBIX JOoHaTKax
Oapana [22, c. 666].

ITo HameMy NpeaIooXeHUI0, TaKoe aKyCTHU-
KO-apTUKYJISIMOHHOE CBOMCTBO KOPHEBOTO Mepe-
HEesI3bIYHOrO ApoxKalllero coHaHTa [r/, Kak Japoxa-
HUEe KOHYMKA SI3bIKa, CIIOCOOCTBYET BBIPAKEHUIO
B MOHTOJILCKMX SI3bIKaX MPU3HAKOB, B OOJIBIINHCTBE
cllydaeB CBSI3aHHBIX C BHYTPEHHUM JUCKOMGMOPTOM,
HEMPUSITHBIMU OIIYIIEHUSIMU U 4YyBCTBAMU (IPOM-
KOCTb, IPKOCTb, 00JIb, XOJIO/I, CTPax, CTHI]I, 3aBUCTh
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u ap.). KpoMe Toro, ¢ ero mnoMolilbio MOXeT nepeaa-
BaThCs BO3OYXXJIEHHOE COCTOSTHME OpraHM3Ma (cua-
CcThe, 11000Bb, CTPACTh U Ap.). B maHHOM ciyuyae
COrjlacHBbI [r] mepenaeT TPEeBOXHOE, BO30YXKIEH-
HOE COCTOSIHUE, Yallle CBSI3aHHOE C OXUJAaHUEM Ye-
ro-nu6o niaoxoro. [lpuMeuareabHO, YTO B 3BEHCKOM
SI3bIKE IPOXAIMI COHAHT [r] IpelcTaBjeH B IylaroJie
hapu- ‘IpeauyBCTBOBATh HECYACThE; TPEBOXUTHCS’
[23, c. 370].

JAunckoMbopT, BEI3BAHHBIN CTpaxoM, peBHOCTHIO,
TPEBOTOM U Mp., TOKAJIU3YETCSI B TPYAU, «IIPEAUYB-
CTBHUE BO3HUKAET B AYIIIE UK B CEPALE, T.€. B CAMOit
rilyOMHe yejoBeueckoro cyuecrsa. Jdyuia u cepate,
C OTHOM CTOPOHBI, ABJSIOTCS OpraHaMu 3MOIMO-
HaJIbHOM XM3HU YEJIOBEKA, a C APYTOil CTOPOHBI, 3TO
Te caMble OpPTaHBI, C TTOMOIIbIO KOTOPHIX CYOBEKT
BOCIIPMHUMAET HEYTO HEAOCTYITHOE OOBIYHOMY Ue-
JIoBeuecKoMy Bocnipusituio» [24, c. 830]. CornacHurii
[r] IipeAcTaBiIeH B MOHT. 6p, Oyp. yp3, BRICTYTAIOIUM
M KaK KOHKPETHBI aHaTOMHYECKUI opraH ‘Ioj-
JIoXKe4yHast 00JlacTh’, U KaK OTBJ€UYeHHOE MOHSITHUE
‘myma; cepnne’ [17, ¢. 36; 19, ¢. 353], kaaM. ep ‘Tpynb,
nyma’ [14, c. 422]. YuyacTtue jaHHOro CJIoBa B iepenadye
AMoOLMIi HabJrogaeTcs B I1.-MOHT. 07l ebed- ‘nylieBHO
CKOpOeTh, OBITh CEpI00OJbHBIM, UCKPEHHE COXa-
netr [3, p. 581], MOHT. ep 66dex, Oyp. yp2603x3 ‘nyliia
0OJIUT; WEeMUT Mox jJoxkeukoii’ [19, ¢c. 353], MoHT. op
empex ‘cepalie pBeTcsd Ha yactu’ [17, c. 36]. B «BD1u-
MOJIOTUYECKOM CJIoBape ajlTaiicKuX S3bIKOB» B Ka-
YyeCTBE IMapajen JaHa IIPOTOTIOPK. *OF ‘cepeanHa,
BHYTPEHHOCTb, CYIIHOCTL. 1o MHEHHMIO aBTOPOB,
Bonpeku Touke 3peHus I. JI€¢pdepa, MOHTOJIbCKIIE
(hbopMBI He MOTYT OBITh 3aMMCTBOBAHBI U3 TIOPKCKUX
I3bIKOB [24, p. 1065]. I1o Bceit BUOIUMOCTH, IPUTY-
MJIEHHOE OIIYIIeHUE IIEMICHUS MO JOXEUKOM, CO-
MPSIXKEHHOE CO CTPaxoM, TPEBOrOM M BhIpaxkaeMoe
KOpHeM *0r, BOOCIEACTBUU 1aJI0 OCHOBAHUE JIJIs HO-
MUWHAIIUW aHATOMWYECKOT0 OopraHa, B KOTOPOM Hau-
6oJiee BeIMKa XXM3HEHHAs! aKTUBHOCTb.

B crarbe E.JI. bepe3oBuuy paccMOTpPEeHBI YEThIpe
TPYIIITBI COMAaTU3MOB, pENPEe3eHTATUBHEIX B IIJIaHe
MTPOSIBJICHUS TIPEAYYBCTBUS M MHTYUTHUBHBIX UYB-
CTBOBAHUIA: HA3BAHUSI YAaCTEM «THIJILHOM CTOPOHBI»
Tena (cnuua, 3amsla0K, 3a0HUYa U T.11.), 0003HAYCHU S
KMBOTA U «BHYTPEHHOCTEN» (Hympo, jcusom, neuenku
Y T.11.), HAMMEHOBAHUS HEMOCPEICTBEHHBIX OPraHOB
nepuenuuu (Hoc, yxo), cioBa meao, Koxca (WKypa)
[25, c. 86]. Ha maTepuamne OypsITCKOTO SI3bIKa HAMM
BBISIBJICHO, UTO MPEAIYyBCTBUS M UHTYUTHUBHBIE Yy B-
CTBOBaHMSI TIPOSIBJISIIOTCS C TIOMOIIBIO YU, TPYIH,
Me4YeHu, CIIUHbL: — Myy, eaxca 6ypyy w0ymsn 60400
29C3 €30bX3423P33 MIOIPII0 13, MIMCIXI APeaAMHU
mapan 6aiteaa xa wm daa (C. Lpipennopxuen) ‘A ny-
IIIOM TTIOYYBCTBOBAJI, UTO CIIYIMIIOCH YTO-TO TIJIOXOE,
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TOJIBKO TaK s1 MOT 00pOThCs’; Dcaed Oyypas 024x3ii-
He33 | DHIX3H Xywap 6000aHYydble | Dpxaman 6uds
03px3AxX3HEYIL, | Davesspass madapsu dyuese (L. Jam-
auHxanoBa) ‘Cenoii ponvHbI Hallleit / DTU TSXKKUe
ayMbl / MBI, rpaxaaHe, He Jiomasich, / [leueHblo
OLYTUB, nmoaaepxum’; Tead maps apa Hwpeaapaa
banodanaii eamawood a6axvie m303pn3 (C. LpipeHnop-
kueB) ‘OH ollyIad Ha CIIMHE MTPUCTAaIbHBINA B3I
bannana’. B 6apry3auHCKOM ToBOpe 3allMCaHbl TaK1e
uzrosornyeckue MposiBIeHUsT MPeaIyBCTBUS, KakK
€3924CD WAIMUIIPXI, WIM-UIIM 23XI ‘TUEMUTh B Tpyaun’,
Maamaa xaoxaxa ‘KOJOTb B xceHckoil Tpyau’. Bbi-
paxkaeMoe MOCJIeAHUM COoUYeTaHWEM MPeadyBCTBUE
KacaeTcs, Kak IpaBuJIo, AeTeil [3anucaHo ot Jla-
myeBoii 3.11., 1944 r.p., pon wybmaxaii wiono). To xe
HabJromaeTcsl y IKyTOB U xakacoB [2, ¢. 490]. Takxe
B XYIIOXXECTBEHHOI JIUTepaType HabJtonaeTcs MH-
TepeCHBIN MpUMep Mepeaadyu MPeaTIyBCTBUS Y XKH-
BOTHOTIO: Aneacawaeyii exs aroyaaii otipmodico 6aithvle
wyha maxaapaa m303phsn waayyhsun saxauive apea-
Aa 04020 A0aH, 033uL3 0ooutoo 2yit63 (b. MyHTOHOB)
poci. ‘KpoBbio U MsicoM ouryuiasi IpubaIuxeHue
Hen30eXXHOM OMacHOCTH, PbICh Oerajia BBepX U BHU3,
He 3Has, 4TO OejiaTh. B JaHHOM KOHTEKCTe Ha pyc-
CKU1 I3bIK BbIpaXeHue uyha maxaapaa ‘KpoBblo U
MSICOM’ MOXKHO TIepeBEeCTH ‘LIKYPOIi’.

Byp. 05m65p34 “y3BI, CBSI3B; IIpea3HaMeHOBaHUE’
[5, c. 327] saBaseTcs 3aMMCTBOBaHMEM M3 THUOET-
CKOTO SI3BIKA: rfen ‘brel ‘B3aiM0O3aBUCUMOCTD, CBSI3b,
y3bl; 3HAK, 3HAaMEHME, OJIaronpusTHOE COBIMAICHMUE,
ciyyvaii’: Xap633 munuu mopuHoii 3aadaa haa, exsn
haiin 09m063paa e35ws! (J1. batoxabaii) ‘Eciu most
Jiomaab OyneT 3eBaThb, 3TO K 100py!” CioBo BcTpe-
JaeTcsd B COYETAHWU C PACCMOTPEHHBIM BBIIIIE 03.129:
Y03paii 63423 03MO3paa ‘SXKeTHEBHBIE TPeA3HaAMEHOBA-
HUs’. B armHCKOM roBope OYypsSITCKOTO sI3bIKa Mpe-
CTaBJICHO CJIOBO 03M03pes ‘TIpuMeTa; penvyyBcTBre’
[26, c. 702], koTOpOE, MO BCEil BEPOSITHOCTH, SIBJISIET-
cs1 (QOHETMYECKUM BapMaHTOM CJIOBA 0am63paa. Tak-
XK€ B OyPSITCKOM SI3BIKE PEIKO MCITOJIB3YeTCs CIIOBO
O0yaes ‘3HaAMeHUe, IpU3HaK’: Jahau dyaes myymaii om
03, 10y233 x21303 e3swsoma? (11.-K. Kumoues) ‘Kak
OB He HAKJIMKATh Oemy, 4To ke BbI Takoe roBopute?’

Takum oOGpa3zoM, HaMU TIIPEAINIPUHSITA ITOIIBITKA
OIPEeNeJMTh MOTUB HOMUHAIIUU B PSJIE JIEKCEM MOH-
TOJIbCKUX SI3bIKOB, 0003HAYaIOIMX NPEAYYBCTBHUE.
B cioBe jong MBI IPEATIONOXUINA «O3BYUYUBAHUE»
OLLYILIEHUSI TPEBOTU, COMTOCTABUMOI C BHYTPEHHUM
rylieHueM. OTO CBUJETEIbCTBYET O CUHKPETU3ME Ce-
MaHTHUKU SI3bIKOBBIX €AMHULL, CEMAHTUYECKUX MPU-
3HaKaxX, MOTUBUPYIOIIUX METADOPUUYECKUE U METO-
HUMUYECKHUE TIEPEeHOCHhl B MHTepMOAaJbHbIE C(EpPHI,
O SIBJIEHUU CUHECTE3UU B 00JIaCTU O00O3HAUYEHM S
dusnueckux omyleHuii. B ciose iru-a Benyias
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N3 ucTopum coBeTCKO-(ppaHIy3CKMX JUTepaTypHbIX cBsideir 1930-x romos:
Heu3BeCcTHOe mucbMoO (panmy3ckux mnucareneii A. M. I'oppkomy o B. Cepxke
(mo marepuajsam ApxuBa A. M. I'opbkoro)
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Pe3iome. B cTaTtbhe uccienyorcsi coBeTcko-GhpaHIly3cKMe mucaTelbCKue KOHTaKThl B 0011IeCTBEHHO-TIO-
JIMTHYECKOM acCIleKTe Ha OCHOBE IBYX HEM3BECTHBIX U He BBEIEHHBIX B HAyYHBIN 060POT MUCEM ApXU-
Ba A.M. I'opbKoro: mucbMa It ¢ppaHIy3ckux mucareseit ot 28 uions 1932 r. A.M. l'oppkoMy 1 TcbMa
B. Cepxa ot 28 centsaops 1932 r. cekperapio ['opskoro I1.I1. KproukoBy. ®paHity3ckue mucaTesu JIEBbIX
B3rsaoB (K.-P. bnok, III. Bunbsapak, XK. I'eenno, JI. Bept, ®@. XypnaeH), couysctByomne CCCP, o6pa-
Tuauch K Foppkomy ¢ mpocb6oii momoub Cepxy Boiexatb u3 CCCP. Mecs1i ciycTsi ¢ Mpocb00ii OTBETUTD
Ha 310 ntucbMo obpartuJics K KproukoBy B. Cepxx. CbIH aMUTpaHTOB-HaponoBoJiblieB, Cepx B 1919 1. ipu-
exaJs B CoBerckyto Poccuio miist yuactusi B peBOJIOLIMOHHBIX TPEOOPa30BaHUsIX OOLIECTBA U CONEUCTBU S
MUpoBoii peBoolnu. CBsi3u Cepxka ¢ aHTUCTAJIMHCKOM OMMO3UIINeEl TpUBeIU K npecienoBaHusim [TV,
nBym apectaM (B 1928 . 1 1932 r.) u cebuike B OpenOypr Ha Tpu roaa (B 1933 r.). brarogapst MexxayHapomaHO
KaMIIaHUM BO (ppaHIIy3CKOI 1 OeTbIUICKOM Ipecce, pa3BepHYTOI JIEBBIMU MHTEIJIEKTyallaMU, B alipe-
se 1936 r. Cepx nokuHys CCCP. HensBecTHOE 10 CUX ITOP MEPBOE MUCHMO B €0 3alllMTY, HallpaBJIeHHOE
(paHy3ckuMK mucateassMu [OpbKOMY, SIBISIETCST BAXKHEUIITUM CBUAETETbCTBOM MOJUTUUYECKUX CTpaTe-
Uit mucareseit jeBoro HampapiaeHUs 1930-X To0B, MOMBITKY OKa3bIBaTh BIMSTHUE HA COLMAJILHO-TIONI -
THYECKUE MPOLIECCH BHYTPH JIEBOTO ABUXKEHUSI, a TAKKe MOMBITKY T'YMaHU3alluW CTAJIMHCKOTO peXXruMa.

Baaroaapuoctb. MccnenoBaHue BBIMOMHEHO 3a cueT rpaHTa Poccuiickoro HayuyHoro ¢oHaa (IpoekT
Ne 23-18-00393, https://rscf.ru/project/23-18-00393/) B UMJIN PAH.
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Abstract. The article examines Soviet-French literary contacts in the socio-political aspect on the basis of
two unknown and not introduced into scientific circulation letters from the Archive of A.M. Gorky: a letter
of five French writers dated June 28, 1932 A.M. Gorky and a letter from V. Serge dated September 28, 1932
to Gorky’s secretary P.P. Kryuchkov. French writers of leftist views (J.-R. Bloch, C. Vildrac, J. Guéhenno,
L. Werth, F. Jourdain), who sympathized with the USSR, turned to Gorky with a request to help Serge leave
the USSR. A month later, V. Serge himself turned to Kryuchkov with a request to respond to this letter. The
son of Narodnaya Volya emigrants, Serge came to Soviet Russia in 1919 to participate in the revolutionary
transformations of society and promote the world revolution. Serge’s connections with the anti-Stalinist
opposition led to persecution by the GPU, two arrests (in 1928 and 1932) and exile to Orenburg for three
years (in 1933). Thanks to an international campaign in the French and Belgian press launched by left-wing
intellectuals, Serge left the USSR in April 1936. The still unknown first letter in his defense, sent by French
writers to Gorky, is the most important evidence of the political strategies of leftist writers of the 1930s,
attempts to influence socio-political processes within the leftist movement, as well as attempts to humanize
the Stalinist regime.
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Boixonen u3 ceMbu pyCCKUX MOJUTIMUTPAHTOB,
npuBepxeHel uneit I1. KponorkuHa, ¢ppaHKosI3bI4-
HBIl MUcaTesIb PyCCKOTO MpoucxXoxkaeHust Buktop
Cepx (B.JI. Kubanvuuy, 1890—1947) npuHaaiexa
K pony HaponoBoJiblieB Kubaibunueil, Kak 1 3HaMe-
HUTHIN TeppopucTt-uszooperarenr H. M. Kubanpuny,
Ka3HeHHBIN BMecTe ¢ XKensooBeiM. OTtenr Cepxa,
JleB Kubanpuny, yHTep-odulep pycCKOil KOHHOM
reapauu, 4jeH 0oeBoif opraHu3zanuu HapomHoit
BOJIM, oTlacasiCb apecTa, ObIJl BbIHYXIECH SMUTPU-
poBaTh. Ilo BocmomuHanusaM Cepxka, ero poguTean
koueBanu mexnay JlongonoMm, IMapuxkem, IlIBeiia-
pueit u benbrueil «B mouckax xjeda HaCyIIHOTO U
xopowmux oubnaunorex» [1, c. 8§]. Hekoropoe Bpems
Jles Kubanbunu npenonasan B MHCTUTYyTEe acTpo-
Homuu B bpiloccese, 3aTemM ceMbsl mepeexajga BO
®panuuio. Buktop Kubanpuuy ponuiics B bensruu,
OYEHb PaHO 3aMHTEPECOBAJICS MOJUTUKOM, BCTYITUI
B IMapTUIO 3CEPOB, IOTOM MPUMKHYJ K aHapXUCTaM.
CoTpyaHuYaa B aHapXUCTCKUX raseTax «PeBojibTe»
(Le Révolté) u «Anapmu» (L’Anarchie), a 8 1910 1.
craJ ee pegaktopoM. B 1913 r. Cepx ObI7 oCyKieH
Ha TSITh JIET TIOPbMBI 3a TIOAJEPKKY aHAPXUCTCKOMN
«6aHabl BOHHO», MpocaBUBILECS «BBICOKOTEXHOJIO-
TMYHBIMUW» orpabyieHussMu 6aHKoB. B pasrap Ilepsoit
MUPOBOI1 BOIHBI, jeToM 1917 r. CepxX momnbiTancs
yexaTb B Pocculo, rie B TO BpeMsl IPOUCXOIUIN pe-
BOJIOLMOHHBIE COObITUS. CepK BCIOMUHAJ IIO3HEE,
Kak B IIpueMHoI1 mrtaba B [1apu:ke oH MO3HAKOMMUJICS
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¢ H.C. 'ymunesbiM: «B npuemHoii mtabda s1 BcTpe-
TUJI cojijiaTa JieT TPUILATH, TOJIbKO YTO TpUexaBliie-
ro u3 TpaHcuUopaaHUU, TJIe OH CpaXkaJicsl B COCTaBe
OpuTaHCcKMX BoiicK. Kak u s, OH TbITaJICSI BEPHYTHCSI
B Pocculo, 1 1o creyeHUn10 OOCTOSITELCTB €MY yaa-
JIOCh 3TO paHblie MeHs. <...> VMIHorga oH 4uTaa BOJ-
meOHbIe CTUXHU. <...> DTO OBbLJI ONMH U3 BeIUYaNRIINX
PYCCKUX MO3TOB HAIlIETO TTIOKOJEHU S, YK€ CTaBIIMN i
3HaMeHUThIM, Hukonait Ctrenanosuy ['ymuses. Mbl
BCTPETUMCS ellle HECKOJIbKO pa3 B Poccuu, mpoTus-
HUKaMu U npy3bsiMu. B 1921 rony g MHOro gHeit Ha-
npacHO O0yay O0pOThCs, YTOOBI BOCIIPENSITCTBOBATh
ero paccrpeny YK. Ho torma Mbl He mpeaBuaein
3T0 6m3Koe oyayuee» [1, ¢. 75—76]. Kak Mbl BUIUM
110 3TOMY OTPbIBKY, HECMOTPSl Ha B3aMMHbI UHTE-
pec, BO3HUKIIMI y MOJIOABIX JItOJIell, OHU MPUHAJ-
Jiexxajlu K pa3HbIM ucTopuyeckuM 3anoxam: Cepx
OJIMLIETBOPSJ COOOI IPOCTHOTO U OECKOMITPOMUCC-
HOT'O PEBOJIIOIIMOHEPA HOBOTO BPEMEHU, TOTOBOTO
MOCBSITUTh CBOIO XXM3Hb JieJay Oyayuieil peBoaonumu
B EBpore. Ilocne Oxtsa6pbckoii peBontonuun Cepxk
cliesiall TIOTbITKY HeJleraJibHO BbexaTh B Poccuto, HO
Ha rpaHulle Obl1 apecTtoBaH. B 1919 1. ¢ppaHIy3ckoe
MPaBUTEIbCTBO OOMEH SO €ro Ha (PpaHIly3CKOro
oduuepa, 3agepxkaHHoro nerporpaackoir YK. Tak
OH, PEBOJIIOIIMOHEDP B KOJIEHAX, OKa3aJiCsl, HAKOHEII,
B cTpaHe nmobenusiieit pepoaonuu. B CoBeTckoii
Poccun Cepx Bctynua B BKII(6), Ha npoTsxeHun
psiaa jiet paboTas nepeBoJUMKOM U OpraHu3aTopoM
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nox HavyajoMm I.E. 3unoBseBa B TperbeM MHTEpHA-
nuoHane, conusuics ¢ JI.I. Tpoukum. AHapXuUcCT U
y3HUK (ppaHIy3ckoit TiopbMbl ctag B CCCP Bnus-
TeJIbHBIM OOJIBIIEBUKOM, pabOTaIOIIMM Ha MUPOBYIO
peBOMIONMIO, KaK areHT KoMUHTepHAa OH 3aHUMaJICs
MOATrOTOBKOI peBOJIOIIMOHHOTIO BoccTaHUs B I'ep-
maHuu. CepxX BcrmoMUHaeT 00 3ToM nepuoe: «Mbl
BBINTyCKaJM XypHaa MHTepHallMOHANIA HA YeThIpeX
SI3bIKAaX, TAMHO, PA3JIMYHBIMHU ITYTIMU OTIIPABJISIIN
3a py0Oexx mociaHMe 3a mociaHueM. S mepeBomua
nuchbMa JleHnHa, a TakxXe KHUTY, KOTOPYIO Hallu-
casl Tpoukuii B cBoem OpoHernoeszae, “Teppopusm u
KOMMYHU3M”; B HEeli oTcTanBajgach HEOOXOAMMOCTh
JUIATEIIbHOM AUKTATYPhI Ha IIepPUO Mepexoaa K co-
LHUAJIN3My, KOTOopasi, 6€3 COMHEHHUs, TOJI3KHA TIPO-
JUIUTHCSI HECKOJIBKO IECSATKOB JIeT. DTO HEMOKoJIe-
OMMoOe MBIIIJIeHEe HEMHOTO Myrajo MeHs CBOUM
CXeMaTU3MOM U BOJIIOHTapu3MoMm. Ollyliiansach He-
XBaTKa BCETro: COTPYAHUKOB, OyMaru, CpeacTB CBsI-
3H, maxe xjeba 1 yepHuI» [1, c. 126]. deaTeapbHOCTH
Cepxa B KauecTBe MepeBOAUMKa BHeCIa 3aMEeTHbI I
BKJad B PycCcKO-(hpaHLUy3CKUI JUTEepaTypHbIA U
nonutuyeckuii nuanor XX Beka: «Ero crateu my-
ONMMKYIOTCS BO (bpaHIy3CKOU JI€BOI IepUOAUKE U
BHOCSAT HeMaJiblif BKJaJ B OOMeH MHEHUSIMU MEXK-
Y PyCCKUMU U (paHIy3CKUMU UHTEJIJIEKTyalaMu.
B CCCP on npuHumaeT GpaHLy3CKUX ITHUCaTeNe,
npue3kamIIuX 151 3HaKoMCcTBa ¢ HoBoil Poccueit
(XK. Hwamens, JI. Jiopten, I1. UctpaTtu). BeipBas-
muck B 1936 1. u3 CCCP Ha 3aman, oH BcTpedyaeTcs
¢ A. ZKugoM, 4yToObI paccka3aTh eMy O CTaJJMHU3ME.
Takum oopaszom, Cepk ObIJI ODHUM U3 KYJIBTYPHBIX
MOCPETHUKOB, TIpeACTaBAIBIINX Bo @paHnK OJia-
rogaps CBOUM CTaThsIM U IIepeBoOIaM peajuU COBET-
CKOM JIuTepaTyphbl U cyabOy ee aBTOpoB» [2, c. 184].
B ctatbe mcciaenosateneit E.A. JlereHbKOBOU 1
T.C. TalimaHOBOI MoapoOHO BOCCO3IAaeTCs MCTO-
pHUs €ro TIepeBOIYECKON AeATEeIbHOCTH, B TOM YKCIIe
nepeBoga pomana ®. I'mankoBa «llemeHT», a Tak-
Ke mepeBoja Ha ¢GpaHnysckuii kuuru B.H. ®@ur-
Hep «BocrioMnHaHus peBOJIOIIMOHEPKU». B KOHIIE
1925 r. Cepx HauMHaeT paboOTy Hal MEePeBOJOM OT-
JIeJIbHBIX TOMOB COOpaHU s counHeHu# JleHnHa njis
Hucturyra B.U. JleHnHa, KOTOpHIE OyAyT OIIyOJIMKO-
BaHBI BO @panunu B 1928—1929 rr. B u3gaTeabCcTBe
“Editions Sociales internationales” (ESI, ocH. B 1927).
B sTOM Xe u3garenbCcTBe BBIIINA U IPYTUE KHUTH,
nepeBeaeHHble CepxkeM B IIEpUO €T0 padOTHL B U3-
natenbckom otaene MKKMH [3].

Hapsiny ¢ mepeBomaMu ajist ppaHIly3CKOTO MOJTHO-
ro coopanus countenuii B.M. Jlenuna Cepx mepe-
BeJI IEPBBII COBETCKMT YUYeOHUK MOJTUTIKOHOMHUH,
poMmanbl @. I'magkosa, M. Illarungu u M. llojo-
xoBa (Gladkov F. Le ciment, Paris: ESI, 1928. 364 p.;
Chaguinian M. Hydrocentrale. Paris: ESI, 1933
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(coll. “Horizons”, 1933. 460 p.); Cholokhov M. Terres
défrichées. Paris: ESI, 1933. 464 p.) [2, c. 184].

[Tocne cmepTtu Jlennna, B nepuon 60pu0bI Tporkoro
u CranuHa 3a 1uaepcTBo B napTuu, Cepxk MPUMKHYT
K aHTUCTAJIMHCKOM JIEBOM OMNITO3UIINH, 32 YTO B 1928 T.
OBLIT UCKJTIOUYEH M3 TTAPTUM M apeCTOBaH B TIEPBBIN pa3s.
Apect ipomviics 36 gHeit, 3aTeM Cepsk ObLIT OTITYIIEH,
KaK OH caM ToJjiaraeT, 6J1aroapsi ero Mexx, 1IyHapOAHbIM U
JIUTEPATYPHBIM CBS3SIM, MTPEKAE BCETO ¢ PpaHIly3CKUMU
mcaTeIsIMU 1 U3IaTe MM JieBoro Tonka. [loce apecra
U TSIKEJI01 00JIe3HU OH PEIIaeT OTOMTHU OT HapTUIiHOMI
pabOTHI M LIEJTUKOM TIOCBATHUTH CeOsT TTHCATETLCTBY, UYTO-
Obl OCTaBUTh JOCTOBEPHOE CBUJETEIBCTBO O PYCCKOM
PEBOJIIOLIMHU, €€ YYaCTHHMKAX, O Tofax, MPOBEACHHbBIX
B CCCP, — rogax 60pb0ObI 3a COLIMAIM3M U COIPOTUB-
JICHUSI TOTaJIUTapHOMY pexkxuMy: «“Eciu mo Boje ciy-
yasi, — ckasaJ s cebe, — sl BBIXKHMBY, HY>KHO OyZeT CpOYHO
3aKOHUYMTh HayaTble KHUTY U TIUCATh, UcaTh...”. 5 pas-
MBIIJISIT O TOM, UTO MPEACTOSIO CO3AaTh, 0OMYMbIBAT
TJIaH IIMKJIa POMAaHOB-CBUIETEIBCTB O MOEi He3a0bIBa-
eMoii aroxe...» [1, ¢. 316]. Co3HaBast, 4TO B Ka4eCTBe Mmap-
TUIAHOTO pabOTHMKA OH 0OpeUeH Ha 0e31eiCTBUE, HAXO0-
JISICh B OTIO3UIIMHU, OH PELLUJI UCTIOb30BaTh COOpaHHbIE
UM MHOXECTBO 3aMETOK M TOKYMEHTOB O PEBOJIOLIMU.
OH B3suICs 3a HanucaHue «['oma nepBoro pycckoit peBo-
JIIOLIMW» Y TIOATOTOBKY «[ 0/1a BTOPOro», 3aKOHYMJI POMaH
«JItonu B TioppMe». B cBOMX BOCTIOMUHAHMSIX OH MO~
YEepPKUBAET, UYTO €ro LIeJIbI0 ObLJIO «IOHECTH A0 JIOIeH TO,
YyeM XHUBET OOJBIIMHCTBO, HE NMEIollee BO3MOXKHOCTHU
BBICKA3aThCsI, CPENCTBO COMPUIACTHOCTH, CBUACTEIb-
CTBO O >XKM3HH, TIPOKMBAEMOI BCEMH HAMHU, CYIITHOCTh
KOTOPOI1 MBI IOJIXKHBI TIOCTapaThCsl COXPAHUTD JJIsI TEX,
KTO MPUJET rmocie Hacy [1, ¢. 318]. B aToM oH cunTa cedst
MPONOJIKATENIEM JIYUILUX TPAOAULIMI PyCCKOM JIMTepary-
poI: «Pycckast MHTEUTMTEHIINS ¢ pAaHHUX JIET BHYIITMJIA
MHE, 9YTO CaMBI CMBICIT XKM3HU COCTOUT B CO3HATEIb-
HOM Y4YacTUHM B UCTOopruueckoM mpotiecce. Co BpeMeHeM
s1 TOJIBKO YKPEIUJICS B TAKOM YOeXXAeHUU. DTO o3Haya-
€T aKTMBHO BBICTYNATh IMMPOTUB BCETO, UTO MPUHMUXKAET
JIIOZIe, ¥ y9acTBOBATh B JII000I O0ph0e, Beayleil K X
OCBOOOXIECHUIO 1 TTombeMy. [1ycTh yyacTre Hem30exKHO
oMpayaeTcsl olIMOKaMu, OHO He TepecTaeT ObITh KaTe-
TOPUYECKUM MMIIepaTuBoM» [1, c. 458]. Takum obpa3om,
mexay 1928 u 1933 rr. oH Hanucasl OAHY UCTOPUYECKYIO
KHUTY ¥ TPM poMaHa, omyoJIMKoBaHHBIE BO @paHIIuy 1
Hcnanuu. U3 [Mapuxka npuiiiym onoO6puTeabHbIe OT3bI-
BbI 2Kaka Menuist, MarnaneHs! [1a3, «<u3yMUTe1bHOTO
noata» Mapcenst MaptuHe, 2Kopxa Hroamens, JleoHa
Bepra, xypnaina «9pom» (“Europe”). Peub uaet o KHu-
rax-CBUIETETbCTBAX, HOCUBIIMX aBTOOMOT pahmIecKuit
xapakrep: «JItonu B Tiopbme» (Les Hommes dans la prison.
Paris: Rieder, 1930), «Pox neHue Hateit cuabl» (Naissance
de notre force. Paris: Rieder, 1931), «3aBoeBaHHBbII1 TOpOI»
(Ville conquise. Paris: Rieder, 1932), «benoe mope» (Mer
blanche. Revue des Vivants, Ne 8, 9-10, ao(it — septembre
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1932). Ilepen CepxkeM 3aKpBIINCH BCe IBEPU, XOTSI OH 1

MpeAINpUHSII NONbITKY onyonukoBaTh B CCCP poman

0 CBOEM ITpeObIBAHUY BO PpaHIly3cKoii TIoppMe': «B Poc-
CUM cuTyalMs ObLiia sicHa. Moii crapsiit npyr Mibst Mo-
HOB, nupekTop I'ocuzgara, OBIBIINMIT KATOP>KaAHWUH, ObIB-
LI ONMITO3UILIMOHEP-3MHOBbEBEL], 3aIIPETUJI TIevaTaTh
MOIA TIepBhIA pOMaH, yXKe MepeBeAeHHbBIN, OTKOPPEKTU-
pOBaHHBI U HaOpaHHBI. S oTrpaBucs K Hemy: “To,
YTO MHe cooO1man — npasaa?” — “IlpaBna. Bel MmoxeTe

€O3JaBaTh M0 LIeIEBPY B TOJI, HO TTOKA BbI HE TPUMKHE-
Te K IMHWUM MapTUU, HA OJHA Ballla CTPOYKa HEe YBUIUT

ceeta!™ [1, ¢. 319]. OnuH 3K3eMILISIP 3TOM KHUTH, TUPAX

KOTOPOI1 HE YBUEI CBET, COXPAHWJICS B cIieli(hoHIe Ou-
omoteku um. B.U. Jlenuna: Cepx B. 1825 gueii. M.-J1.,
1930. HecMoTpst Ha myOIMKAaIMIO CBOUX ITPOU3BENCHUI

3a rpaHueii, Cepx He MOT MOJy4aTb TOHOPAPOB, HAXO-
nsich B CCCP, 11 enBa cBOAMI KOHIIBI C KOHIIAMHY, TMesT

Ha pyKax CeMbl0, COCTOSILIIY IO U3 MaJICHbKOTO peOeHKa 1

3a00JIeBIIIEH IICUXUYECKU XKEeHbI: «MHe IIPUXOIUIOCh Be-
CTH TSKKYI0 OOpHOY 3a XJ1e0 HACYIITHBIN IJISI MOEii CEMbU

B 00I11IeCTBe, I7ie Mepeo MHO ObLIY 3aKPITHI BCE IBEPH,
W JTIIOIY Ha YJIULIE 3a49acTyI0 OOSITUCH TIOXKATh MHE PYKY.
Kaxnwiit nenn, 6e3 cTpaxa, HO JIMIIb 3a00TSACH O XKUJIbE,
3I0POBBE >KEHbI, 00pPa30BaHUU ChIHA, 5 3aJaBaJiCsl BO-
POCOM, He OyIy JI1 apecTOBaH HOYBIO. [{J1s1 CBOMX KHUT

s1 pazpaboTaj 0coOyio (opMy: OHU IOJKHbBI COCTOSITh 13

OTJEJIbHBIX YacTeid, KOTOPbIe MOXKHO 3aBepllaTh He3aBH-
CUMO JIPYT OT Apyra v TOTYaC XKe OTIPAaBJIATh 32 TPAHULLY,

YTOOBI MX B KpaiiHEM CJTy4ae MOXKHO ObLIO OIy0IMKOBAaTh
TaKWMU, KaK €CTh, 0€3 MPOIOJIKEHUS; MHAST KOMIIO3M-
s OblIa ObI 3aTpyIHUTENIbHA 111 MeHs» [1, ¢. 318].

B 1929 r. B JlenHuHrpanae BoixoguT kHuUra Cepxa
«@DpaHIry3ckas JuTepaTypa rmocje BOMHBI» B IepeBoe
A.H. Topnnna?. OgHako B KoHue 1929 1. CepX nMpuHSLI
OKOHYATEeJIbHOE pelliecHue yexaThb ¢ ceMbeit Bo dpaH-
nuio: «M3 roma B roa, HaunHag ¢ 1928-ro, kpyr Oec-
MIPeCcTaHHO cykaeTcs... Sl mompocuT 3arpaHmacIopT
¥ HaIuca 1o 3TOMY MOBOIY OYeHb SICHOE M TBEpIoe
nucbmo reHceky BKII(6). MHe u3BecTHO, YTO OH €ro
MOJIy4uJI, HO OTBeTa 51 He noxaancs» [1, c. 340]. B atux
ycnoBusix Cepx 1 ero Apy3bsi BO @paHIUY NTBITAIOTCS
MpUBJeYb BHUMaHUE K €ro TparuyecKoi cuTyanuu:
«Moii apecT, HamelaBLIMI HEKOTOPLIH 11yM B [Tapuxe,
rokasaJcst HeyJ1I0OHbIM B BbICIIMX KpyTax» [1, c. 293].

Hauanom 60pb0bI (DpaHIy3CKUX ITHUCATENICH B 3a1IUTY
Cepxa, BUHa KOTOPOro COCTOs1JIa B TOM, UTO OH OKa3aJl-
Csl «<HEYIOOHBIM CBHUAETEJIEM», 00JIadaoIIUM OCTPhIM
YMOM M OeccTpamrreM MOTOMCTBEHHOTO PEBOTIOIINO-
Hepa, cTajio HarmucaHHoe [opbKoMy MUChbMO peaakTopa

! Tlepeson pomana Cepxa ¢ (paHIL. 3. CAEIAT €ETO APYT «JIHEX-
ckuii unxeHep» A.H. I'opauH, corpynHuk l'ocusnaTta, KOTOpoMy
O. MaHnpenbiTam ocBsTu «banmany o ropamakax» (1924).

2 Cepx B. ®panuysckas aureparypa nocie Boiinsl. JI.: Usna-
TeabcTBO «KpacHas razera», 1929.
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unsnarenbcTBa «Puaep» (Rieder), uznasasiiero npous-
BeneHusT Cepxa Bo @paHIIMU (1 aBTOPUTETHBIN XKyp-
HaJT «DpoIl»), TTcaTeNsl U MyOIULINCTa JIEBBIX B3TJISIIOB
Kana-Pumiapa bnoka ¢ ipocs60oii momoub Cep:Ky Bble-
xaTb 13 CCCP. ITuceMo nonnucaiu eie YeTbipe PpaH-
LIY3CKUX MHTEJJIEKTyaJsla, U3BECTHBIX CBOMMU MTPOCO-
BETCKMMMU U COLIMAIMCTUYECKUMU B3mIsigaMu, Llapib
Bunbapak, 2Kan I'eenno, Jleon Bept, @pancuc XKypaeH:

Moit noporoit Makcum l'opbkui,

Bbi 3Haete BukTopa Cepxa. Mbl TOXe ero 3Haem Kak
OIHOI0 M3 IMHrcaTejeil, HanboJjee aKTUBHO CIIOCOOCTBYIO-
KX TOMY, 4TOOBI Bo DpaHIMY y3HAIU U TTOTI06MIN Pyc-
cKylo peBotonnio u Coerckyio Poccuio.

COBOKYMHOCTb OOCTOSITEILCTB JIeJIaeT COBEPIIEHHO He-
o6xomumMbIM Tipuesa Bo @pannuio Bukropa Cepxa u ero
cembu. CKaxXeM TOJILKO O CAMBIX HEOTJIOKHBIX: €ro KeHa
TsIKeJIo 00JIbHA, OHA HYXAAeTCs B JJEYEHUU U OTIBIXE, 3TO
JIEYEHHE 1 OTIBIX CMOXET €il 00eCIeunTh 31eCh IPyIIIa Ipy-
3eif, KOTopasi BO3bMET Ha ce0s1 Bce MaTepraibHbIe pacXObl.

Bbl Takxe moHUMaeTe, 4TO MUcaTesb, HAJlOJT0 OTO-
PBaHHBII OT CBOETO MPUBLIYHOTO OKPYKEHUS U KYJIbTYPHI,
1ocJjie MITHAIIIATH JIET, HYKIaeTCsl B KOHTAKTe C SI3bIKOM,
Ha KOTOPOM OH IHUIIET, eMYy HEe0OXOOUMO OBITh B Kypce
JIUTepaTypHOI TPOAYKIIUYU, U3y4YaTh €e, 0OOHOBUTH TO, UTO
SIBJISIETCS] IPEAMETOM U MHCTPYMEHTOM €T0 pabOThI, U TaK
KaK OH M3JaeT CBOU Mpou3BeneHust Bo @paHIIuu, eMy He-
00XOIMMO 3aHMMAaThCS UX MyOJIUKalueit.

Vxe 6onbiie roga BukTop Cepk xomaTalicTByeT O pa3-
pelileHU U BhlexaTh Bo MpaH1IMIO, YK€ ol €r0 MHOTOYHC-
JIEHHBIE IPY3bsl TOTOBSITCS K €T0 TTpeObIBAHMIO 3/1eCh, Oec-
MOKOSITCS TIO 9TOMY TTOBOJY.

M1 obpamaemcsa k Bam, Makcum ['opbkuii, 6€3 BCIKOIM
3anHel Mpicau. OXuaaHue oTBeTa Ha pochoy BukTopa
Cepxa (TaKylo CIIpaBelJIMBYIO U TIOHSITHYIO) MbI CHavaJja
CBSI3bIBAJIM C aAIMMHUCTPATUBHBIMU MTpoBoJIoYKamMu. Eciu
Obl1a apyras npuynHa, ecin CoBETCKOE MPaBUTEIbCTBO
oracaeTcsl KaKMX-TO HamaIoK CO CTOPOHbBI TOro nucare-
JIsT, MBI TIPEIBUIMM 3TO 3aMeUaHue U 3apaHee yTBepXKaa-
€M, UTO HM Ha MTHOBEHUE HEe COMHEBAeMCsl B MPSIMOTE
BuxkTopa Cep:ka, 4esJjoBeKa, COBEpIIEHHO HECITOCOOHOTO
Ha HU30CTh U KOBAapCTBO, €ro MpeaaHHOCTh PeBosonnu
HUKOTJA He TTOIBEPTHETCS COMHEHUIO.

[Tpocum Bac HezaMenmTebHO TTOMOYL CepXKy B €ro
XoJaTaiicTBe, HUKAKOro Bpena Pycckoil peBoTonnu 3TO
He MpuHeceT; HAa00opoT, eciu, 6aaroaaps Bauemy Bme-
LIaTeJILCTBY, AaTta oThe3na Bukropa Cepxxa npuban3uTcs,
nucarelb TaKOTO OTPOMHOI0 3HAYEHMSI CMOXKET TTPOJIOJI-
JKaTh TBOPUTD, YEJIOBEK OyIET CIlaceH.

M1 yxe 61arogapHbl Bam 3a Bce, uto Bbl cnenaere niist Ha-
LIETO ApyTa, U Mbl CUACTJIMBBI MPEAOCTAaBUBIIICNCS HAM BO3-
MOXHOCTU BbICKa3aTh Bam Hallly ropsiuyto NpuBsI3aHHOCTb.

Kan-Pumap bnok, Illapas Bunsapak, 2K<an> I'eeHHo,
Jleon Beprt, ®pancuc XKypuen’.

Kak MbI BUZMM, 3TO MMCbMO HAITMUCAHO B CJIOXHBI i1
nast Cepka MOMEHT, KOrJa OH pa3yBepuJics B BO3-
MOXXHOCTHM NPOJOJIXATh IMUCATEIbCKYIO NESTE/Ib-
HocTh B CCCP 1 He MMeJl CpeAcTB MOAAepPXKUBaTh
CYIIECTBOBAHME CBOEH CeMbHU ITepEeBOIAMU, TOHOPAPbI

3 Apxus A.M. Topbkoro. AT KI-un® 1-28-2. Iepesox ¢ ¢hpanL.
aBTOpA CTaThH.
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3a KOTOpbIe ObLIM HUYTOXHBIMU. OOpainieHue K [opb-
KoMy He ciyuaiino. Korna Cepxk nmpuexasn B IleTporpan
B 1919 r., [opbKMIii TEIJIO MPUHSLI €ro, TaK KakK BO Bpe-
MEHa IroJIOAHOI IOHOCTU OBLII CBSI3aH C CeMbEii MaTepu
Cepxa, kotopas xuia B Huxxnem Hosropone. Cepxk
OCTaBMJI B CBOMX BOCTIOMUHAHUIX MOPTpeT [opbKoro
Toit mophwl: «<Ero kBapTupa Ha KpoHBepKCcKOM Mpo-
CIIEKTE, TIOJTHASI KHUT ¥ TIPEeAMETOB KUTACKOTO HC-
KYyCCTBa, MoKa3ajlach MHe TeIJIOoi, KaK opaHxXepes.
CaMm oH, 390KMii, B CBOCH TOJICTOII Cepoii BSI3aHOM
dydaliike, yacTo KalllJsJi, y>Ke TPUALATh JIET OOpsICh
¢ Ty6epkyne3oM. <...> 4 cpasy pacro3Haja B HEM 3a-
MeuaTeJIbHOT0, OeCIIpuCcTPacTHOro, 0ecroiagHoro
CBUJETE/SI PEBOJIOLMU, U UMEHHO KaK CBUAETEIb OH
TOBOPUJ cO MHOM. OUYeHb CYypOBBII MO OTHOILIEHUIO
K OOJIbILIIEBUKAM, “ONbSIHEHHBIM BJIaCThbIO”, KOTOPbIE
“HarpaBIsliu HEMCTOBBIM CTUXUIHBINA aHAPXU3M PYyC-
CKOTro Hapoja”, “BO3poxK1aan KPpOBaBblil NECIIOTU3M ~»
[1, c. 91-92]. Topbkuii npeanoxun Cepxy padoTty
B M3JaTebCTBe «BceMupHast aiutepaTypa», HO TOT OT-
KaszaJcs, cooMpasiCh CIIYKUTh PEeBOTIONUM: «51 BCTpe-
TUJI TaM JIMIIb CTAPCIOIIUX UJIN O3JI00JEHHBIX JINTE-
paTopoB, NbITAIOIIUXCS YUTU OT AEHCTBUTEIBHOCTH,
nepeBoas bokkauyyo, Knyra I'amcyHna u banb3aka.
Moii BeIOOp OBLII CieNIaH, S He IIPOTUB OOJIbIIIEBUKOB 1
He HelTpaJsieH Mo OTHOLIEHUIO K HUM, 51 Oy1y ¢ HUMU,
HO COXpaHIO CBOIO CBOOOIY, HE OTPEKYCh OT CITOCO0-
HOCTHU MBICIUTBH KpUuTu4decku» [1, c. 95]. B ToT MOMEHT
u cam ['opbKUii OTOIIEN OT TUTEPATYPHI U MTUCAJ TOJb-
KO MUChMa M XoJaTalicTBa, MbITasCh CIIACTH OT rojioaa
U peNpeccuil UHTEJIUTEHIIUIO — «MO3T HalluW», «J10-
MOBY10 JIolIaab KYJAbTYphI». «f yacto BcTpevan B UK
TOro, KOro B IJTIyOMHe AYIIU CTaJ Bearuyath Beaukum
3actynHukoM — Maxkcuma I'oppkoro. OH u3BoauI
CBOMMU XojaTaiicTBaMu 3MHOBbeBa U JIeHWHa, HO
MOYTH Bcerga noOMBaIcs ycnexa. B clIoKHBIX ciiyda-
sIX 51 oOpalajcs K HeMy; OH HUKOIIa He OTKa3bIBaJl.
Topbkuii corpynHuyan B “KommyHuctuyeckom MH-
TepHalMoHase”, crmopsi ¢ 3MHOBbLEBBIM IO MTOBOIY Ka-
KoM dpaspl B myoaukanusax. OmHaxabl OH MPUH ST
MEHS, pblya OT OelIeHCTBa, KOoraa s MpuIies Io IMo-
pyuyeHuio 3uHoBbeBa. “He Xenaio OObIIE CIBIIIATD
00 2TOi1 CBOJIOUM, — BOCKJIMKHYJI [opbkuUii, — 1 nepe-
JaliTe eMy, 4TO ero IaJiadd Io30psT PO JIIOACKOM!”
[1, c. 102]. K BeankoMy 3acTyImHUKY U 0OpaTUIINCh
(¢paH1y3cKMe MUcaTean ¢ mpoch0oii o momouiu. Cepx
oTAaBaJil ce0e OTYET, UTO EMY B JIIOOOI MOMEHT IPO3KJI
apecT, TYYM HaJ HUM crymanuchk. [oppknii mo 1933 r.
xkujt B Coppenrto, a B CCCP npoBoauj TOJIbKO JIET-
Hue Mecdaibl. Jletom 1932 r. T'opbkuii 6611 B MockBe,
HO, TIO BCE¥l BUIMMOCTH, HEe OTBETHJI Ha TIPUCIaHHOE
eMy MUCbMO (bpaHIy3CKUX MUcaTesei, Tak KaK Me-
cat ciycTs Cepsk MUIIET ero ceKpeTapio KpioukoBy
MUCbMO € MPOCHbOOI YTOUHUTH, AOUILJIO JU MUCHbMO
1o I'opbkoro:

»

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl U A3bIKA

APUAC-BUXUJIb. TUCbMO ®PAHIIY3CKUX MUCATEJEN A. M. TOPBKOMY O B. CEPXE

Jlenunrpan, yn. Kensiboa, 19 kB. 4

28 ceHTA0pst 32

MHoroyBaxaembliit ToB. Kproukos!

IIate dpanny3ckux mucareneit, mou npy3bsa Charles
Vildrac, Léon Verthe, Francis Jourdain, Jean-Richard Bloch
u Jean Guéhenno obpatuyiuch B Hauaje utojst Mm<ecsiia> c
OKUCHMOM K AlleKkcero MakKCuMOBHUYY.

Tak Kak 3TO MUCbMO KacaeTcsl MEHs U TaK KakK 3THU
dpaHIy3CcKHe TUCATEIN HE TTOJYYUJIU A0 CUX IMOP OTBET,
MHE BaxXHO OBIJIO OBI 3HATH, JAOIILIO JU 3TO MUCHMO, Be-
POSITHO, TIOCJIAaHHOE TI0 TOYTe, 3aKa3HbIM, 10 AJleKces
MakcumoBurua?

C TOBapuIEeCKUM TTPUBETOM

Victor Serge
(B.JI. Kubaavuu4)*

ITo uponun cynponr Cepx xuna B JleHMHTpaae
Ha yJiMlle, HOCsIleid uMsI PEBOJTIOLIMOHEPAa-HAPOI0-
BoJabla AHnpest 2Kess100Ba, ¢ KOTOPEIM OBLIU CBSI3a-
HBbI cTaplue YJaeHbl ero ceMbr. HensBecTHO, Moayuuns
mu Cepx orBeT oT KproukoBa. OgHaxk bl Cepx cy-
yaiiHo BcTpetus 'oppkoro B MockBe (TOT mpoe3xKa
MHUMO B OTKPBITOM «JIMHKOJIbHE») U HallleJl ero rnepe-
MeHuBIIUMCST: «OIUH, OTKMHYBIIKUCH Ha 3aIHEE CU-
JIIeHbe “JTMHKOJIbHA”, OH TI0KAa3aJICs MHE OTISJICHHBIM
OT YJIMLIbI, OT MOCKOBCKOM XX13HU... OH nucal rjioxue
CTaTbU, TMOJIHBIE PEXYIIUX CO(PU3MOB, OIMpaBAbIBasi
YYJIOBUIIIHBIE MPOLIECCHl COBETCKUM TYMaHU3MOM!
Yrto npoucxonuio B ero ayue? Ham Oblji0 u3BecTt-
HO, YTO OH IMPOJIOJIKAET Opro3KaTh, pa3apakUTeJeH,
4yTO oOpaTHasi CTOPOHA €ro CYpOBOCTU — MPOTECT U
cTpagaHue. Mbl TOBOpPUIN APYT Apyry: “OmHak bl
oH B3opBeTcs!”™» [1, c. 325]. Iloce 3Toi cirydyailHOM
BcTpeuu Cepik clesal MoMnbITKY YBUaeTh [opbkoro, HO
«ero cekperapb (U3 I'T1Y), 3m0poBeHHbII TUT B TIEHC-
He, HUUTOXECTBO C JOHEJIb3sl TTOAXOAsIIIeH (haMmuiueit
KpioukoB, 3aKpbLl niepeao MHOit ABepb. (KproukoB ObLI
paccTpensgH B 1938 romy.)» [1, ¢. 326]. OnHako [opbkuit
Bce-TakKu 3aHsuIcs «aenoM Cepxka», U OJHOI U3 TIpU-
YUMH, NOOYAMBIINX €r0 BMEIIAThCS B CYyIbOY HEMCTOBO-
IO PeBOJIIOLIMOHEPA, CTaJI0 yyacTue B «1eje Cepxka» ero
(paniysckoro napyra P. Poyiana, ¢ kotopbiM ['opbKuii
JIBAJL1aTh JIET COCTOsJ B repenucke. XoTd Ponnan He
couyBcTBOoBa CepXy B €ro peBOJIOLIMOHHOI O00phbe,
Oynyuu naiuducToOM U OTBepras Jiroboe Hacuaue, HO
KpyT nucaresieil XKypHaa «Dpoll», KOTOPbIii u3maBal
Ponnan 1 K KOTOpoMY NIpUHAJIEXa W MUCATENM, MO/~
nucasiive nucbMo IopbKoMy, ponoaXkaa HaCTauBaTh
Ha Bo3BpaiieHun Cepxa Bo @paHinio, TeM 0oJjiee 4To
OYeHb CKOPO OH OBIJT apecToBaH U 0e3 cya 1 CIAeACTBUS
BbICJIaH Ha TpU roga B OpeHOypr ¢ CbIHOM-IIIKOJbHU-
KOM 0€3 CpENCTB K CYLIECTBOBAHMUIO.

[Tucarenu, odopatuBrecs K [opbKoMy, y4acTHU-
ku IlepBoii MUPOBOIT BOIHBI, CTaBIIWE YOEXKI€HHbI-
MU mauuducTaMu, COMAIUCThl, YYaCTHUKHU Oap-
o0rocoBckoit rpynnbl «Kaapre» (“Clarté”), a 3atem

4 Apxus A.M. Topbkoro. AT KK-pix 13-60-1.
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POJIJIAaHOBCKOI'O XYypHaia «Dpol», B pa3HOe BpeMs
HeonHokpaTHo mocemanu CCCP u cuuTaam cBo-
UM JIOJITOM TTOAAEPKATh COLMAIbHBIN SKCIIEPUMEHT
110 CTPOUTENILCTBY COLIMAJIM3MA B «CTpaHe MoOeauB-
Iero mpoJjeTtapuata». X B3rasiabl ObIIU JajleKU
OT pPEeBOTIOLIMOHHOIO paagukanu3Ma Bukropa Cepxka,
Ho obiiee nmpouuitoe (rpynmna «Kmnapre»), obliee Ha-
crosiiiee (M31aTebCTBO «Puaep» 1 XXypHall «DpoIl», a
TakxXe paboTa B COLMAaTUCTUUYECKUX U3IATETbCTBAX)
3aCTaBUJIM UX MMPUHSITh aKTUBHOE y4yacTHe B cyab0e
CBOEro cobpara 1o repy, NOoChLIABIIEr0 UM HEITPEePhIB-
Hble curHaibl SOS, HaunHag ¢ 1928 1. B nanpHeiiiem
WX CYABOBI CJIOXUIIUCH TTO-Pa3HOMY, HO OHM OCTaJIUCh
«apy3bsimu CCCP» (3a uckiawueHuem XK. ['eeHHO,
nepecmotpenuiero cesoe orHomeHnue K CCCP nocne
MOCKOBCKUX MporeccoB 1937—1938 rr.), B oTauuue
oT Cepxa, KOTOPBII CUUTAJI, YTO JOMYIIEHHBIE OOJIb-
IIeBUKAMU OLIUOKU (Teppop, OTKA3 MPpU3HATh LICH-
HOCTb UeJIOBEUECKOM KU3HU) HEe MO3BOJISIT UM ITOCTPO-
WUTb I'paxkJaHcKoe oblecTBo B Poccun.

Taxk, aBTop nucbma XK.-P. biok B 1920 r. monaep-
xan pemeHue Typckoro che3ga OpaHITy3cKoOil cek-
nuu Pabodero vHTepHaIIlMOHAJA O TIPUCOEAUHEHUM
kK KoMuHTEpHY, pe3yIbTaToM KOTOPOTO CTaJ0 OCHO-
Banue Komnapruu @panuuu u conuxernue ¢ CoBerT-
ckoit Poccueii. Kak u Cep:k, OH COTpyaHUYAJ C TpyTI-
noit «Knapte» A. bap6ioca, a B 1920-e roabl padoral
B M3IarenbeTBe «Pumep», KoTopoe U31aBalio XKypHai
«Bpor», ocHoBaHHbIH B 1923 1. Biiokom 1 P. Potanom.
B aTOoM n3nmarenbCcTBe MyOJIMKOBAJINChH HE TOIBKO PO-
MaHbI-cBUIeTeNbCTBa B. Cepxka, HO U Tpou3BeneH s
[MananTa McTtpaTu, eire oqHOr0 KOMMYHUCTHIECKOTO
«auccuaeHTa», coapropa Cepxa B Tpusoruu «K npy-
romy miaaMmeHn: McroBens mist mpourpaBmmx» (Vers
l'autre flamme, 1929), HanucaHHOI MOCJe MOE3A0K
Hctpatu B CCCP B 1927—-1928 rr. HenocpeacTBeH-
HBI penakTop 9TUX CBUIETEIbCTB, BIOK moceTun
CCCP B aBrycre—nekadpe 1934 r., yuactBoBaJ B pa-
6oT1e IlepBoro chesna COBETCKMX Mucaresieid, JTMuHO
nosHakoMuiica ¢ A.M. Toppkum’. B pesyabrare 3Toi
MMOE3IKH U ITOCJIe TOJIMTUYECKOro Kpu3uca 6 peBpaiis
1934 1. byiok cTaJl yoexIeHHbIM CTaJIMHCKUM Ipora-
raHaucToMm, 6oplom 3a HapoaHblit (GpoHT, BCTYHUI
B KomureT 6quTenbHOCTH aHTU(MAIIUCTCKON MHTE-
JIMTEHLIMU U ACCOLIMALIIO PEBOJIIOLIMOHHBIX MUcCaTe-
JIleit 1 XynoxkHUKOB. OH TIPUHSIT aKTUBHOE yJIacTHe
B OpraHM3aluuu 1 padotre MexayHapogHOTro KOHTpec-
ca rmucaresieil B 3alIUTy KyJabTyphl B [Tapuxke B 1935 1.
BMmecrte ¢ JIlyu AparoHom biok ocHoOBaJ1 eXXeqHEBHYIO
KoMMyHUcTHYecKy1o razety “Ce Soir” B mapte 1937 L.
BTopoii noanucaBIInii TUCbMO YYaCTHUK KaMTIaHUU
B 3amuty Cepxa, most L. Buapapak (1882—1971),

3> Biiok XK.-P. Berpeun ¢ Topekum // UHTepHALMOHAIbHAS JTU-
Teparypa. 1941. No 6.
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ONIMH U3 OCHOBATeJIell IuTepaTypHOIi IpyIIibl «AGOaT-
CTBO», IIPUBEPXKEHEI] COLIMAJILHOU «IT023UU OyIHEN»,
nauu@ucT, CblH KOMMYyHapa 1 JinbepTapuaHell, yuyacT-
HuUK rpynmsl «Kmapre», mocetusl MockBy B 1928 1., a
3aTeM B 1935 1. OH cTa1, Kak 1 biiok, «imonyTynkom» u
«apyrom CCCP», 3amuiain ctpany CoBeTOB B KHUTaX
«HoBast Poccus» (Russie neuve (voyage en U.R.S.S),
1937), «[lerctBo B CCCP» (Lenfance en URSS, 1944) n
ap. ApxutekTop @panHcuc XKypnaeH ObL1, Kak u Cepix,
CTOPOHHWKOM aHapxm3Ma, a 3aTeM CollMajin3Ma u
kommMmyHu3Mma. [enerar I[lepBoit Mexx1yHapOaHOI KOH-
(bepeHIINM TIPOJIETAPCKUX M PEBOIOIIMOHHBIX TTHCA-
tesnieit (1927) B MockBe, OH y4acTBOBaJI B Ipa3IHOBa-
Huu 10-netuss OKTI0ps 1 cTax 4wieHoM Accolaliin
PEBOJIIOLIMOHHBIX MUcaTele 1 XymoXXKHUKOB (1932),
a B 1935 1. 6b1J1 U30paH reHepalibHBIM CeKpeTapeM
MexayHapoaHOTro KoMuTeTa 60pbObI IIPOTUB BOMHBI
u pammsma. Dap3acen Jleon Bept, ppaHmy3ckmii po-
MaHUCT, couranucT-nauuduct, et gpyrom O. Mup-
60 u A. ne CeHT-DK310I1epH, TIOCBITUBIIIETO EMY CBOIO
3HAMEHUTYIO CKa3Ky «MajleHbKUI ITPUHI». ABTOD
aHTUBOEHHBIX poMaHOB «Kuasesb commar» (Clavel
soldat, pycck. niep.: «Kiasens congat». M.: 3SUD, 1926)
n «KnaBenb y crapeiimmnn» (Clavel chez les Majors,
1917—1918, uzn. 1922), B KOTOpbIX U300pakaroTcs Te-
peXrBaHU cojaaTa-MHTEJUIMTEHTA BO BpeMsI BOHHbI
1914—1918 rr., BepT HEOMHOKpPAaTHO BbICKa3bIBaJICS
B noJb3y CoBetckoii Poccuu. I'eeHHO, CTOSIIINIA B TOT
MOMEHT BO TJ1aBe XypHaJa «3por» (¢ 1929 r.), Tak xe
KaK ¥ OCTaJbHbIE YYaCTHUKH KOJIJIEKTHBHOTO MUChMA,
BoeBaJl B [IepByto MUPOBYIO BOIHY, CAYKUJI MMEXOT-
HBIM oduliepoM, ObL1 paHeH. OKOHYMB Briciyio HOp-
MaJIbHYIO 1IKOJY, [eeHHO nmpenoaaBall B MPeCTUXKHBIX
napuxckux aunesx Jlakanans, I'enpuxa I'V u Jlrono-
Buka Benukoro. Ho ero 6oJblile, yeM npenogaBaHue,
WHTEPECOBaIM INTEpaTypa v MoauTuka. [IoKJToHHUK
OKTSIOPbCKO peBOIOLUY, KOTOPYIO OH MPUBETCTBO-
BaJI B pa3rap BOIHBI, [eeHHO OTKa3aJCcsa BCTYNHUTh
B KomnapTtuio @paHuuu, poauBIIYIOCS HA KOHI'pecce
B Type B nekadpe 1920 r., Tak KaK ObLJ1 CTOPOHHUKOM
KoHLenuuu padouero egnHcTBa K. Kopeca. OnHako
peBouolInoHHas Poccrs yBieKia ero 10 Takoii cre-
neHu, 4to B 1928—1929 rr. oH 3aHsca Ouorpadueit
JlenmHa, M3y4eHNEM PYCCKOTO SI3bIKa, BCTYIII B Tie-
pernucky c¢ apyrom Cepxa Ilbepom ITackaneMm, ¢ Ko-
TOPBIM OH KOT/a-To yuuJics B Boiciieit HopmaibHO#
mKoje, padoraBmnuM, Kak u CepxK, mepeBOIYNKOM
B MHcTUTYyTE Mapkca-DHrenbca B MockBe, 1 Mopu-
coMm ITapuxxannHowm, XypHanuctomM LHumanité, ne-
peBoguukomMm Tpoiikoro s uzaatesibcTBa «Puaep»,
cBuaetesisiMu nepBbix jeT Coserckoit Poccuu. OnHa-
Ko Ouorpadug JleHnHa Tak M He ObljIa HaIlMcaHa, 1
B majbHelieMm [eeHHO He IToXeal OTpedbes OT IpaB
JIMYHOCTHU BO UM$I KOJIJIEKTUBHOTO mporpecca. OH HU-
KOTma He BCTyHall B ACCOIIMAIIIO PEBOIOIIMOHHBIX
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nucaresiei U XyI0XKHUKOB, HO U He TIOTOJHUJT PSIAbI
KpaitHe neBbix pagukayioB (Buktop Cepx, Bopuc
CyBapuH, Auape bpeton, Aupu Ilynaii), yeit manu-
¢GU3M 1 aHTUCTAJIMHU3M MOIJIX ObI OBITH €My OJIM3KU.
B 1932—1933 rr. ['eenHo KoJiebaicsI, CTOUT JIU BOBIIE-
KaTh pyKOBOAMMBII UM KYypHAaJ «DPOI» B KAMITAHUIO
3a Bo3BpalleHue Cepxa Bo @panuuwo. Kak cTopoH-
HuK CCCP, I'eenHo Ob1i npuriameH Ha IlepBbiit
Cbhe3]] COBETCKUX nucareneil B Mockse JietoM 1934 1.,
BMecte ¢ XK.-P. biokoMm nu A. Manbspo. OnHako, B OT-
Juuure oT bioka u Manbpo, oT npurjaiieHus oTKa-
3aJicsl, YBUJEB B DTOM <«UCKYIIEHUE», YpPEBATOE IO~
Tepeit ceobonnl [4]. B 1935 r. oH yyacTByeT B paboTte
ITapuxckoro KoHrpecca B 3allUTy KyJabTyphl. ETo
BOCXMILIEHUE COBETCKUM COLMAJIbHBIM OMBITOM IIPO-
JIOJIXKAJIOCh BIJIOTH 10 MOCKOBCKHUX TIPOLIECCOB, KOTIa
OH BBICTYTIMJI IPOTUB CMEPTHBIX Ka3Hel YJIEHOB aHTU-
CTaJIMHCKO OMIO3UIINU B cTaThe «HampacHas cMepTh»
(1937). HecmoTps Ha CBOM COLIMATUCTUYECKUE B3IJISIIbI,
OH OTBEprajl KOHILENIUIO «IUKTATYPhI [TpoJieTapuaTa»
u, B omymune ot K.-P. biioka nnu P. Poyana (mo «rep-
MAaHO-COBETCKOI'O TTaKTa»), TaK 1 He ¢TaJl 0e30roBOpoy-
HBIM CTOPOHHUKOM COBETCKOTO peXUMa.

He nmonyuyus orBeta ot I'oppkoro, 16 oxts6psa
1932 r. Cepx oTnpaBMJl MUCbMO C MPOCLOOIt pas-
pemuth MokUHYTH CCCP B IIMK CCCP. OTkas
oT 31 mexabps 1932 r. GBI MONy4YeH UM 16 SHBaps
1933 r. Cepxx numetr M. MapTtuHe: « TOJIbKO 4TO
noJiyduJ opunmaibHblii OTBET [...] HEMOTUBUPO-
BaHHBII oTKa3» (V. Serge a M. Martinet. 10 octobre
1939, Léningrad. Fonds Marcel Martinet, No35, BNF)
[2, c. 184—185]. Bckope ero apecToBaiu, a 3aTeM BbI-
cjianu Ha Tpu roga B OpeHOypr 0e3 cyna. [Tocie aTo-
ro «genoM B. Cepxa» HaumHaeT 3aHuMaThes P. Poi-
JIaH, ero muchMa K [opbKOMY 3TOro repuoaa MoJHbI
HACTONUYUBBIX XOAATACTB 00 OTMEHE CChIJIKM (TakK
Kak (popMaJibHO OOBMHEHME HE ObLIO MPEIbsIBICHO)
U TloJlydyeHUU mnacrnopToB aast Cepxka U ero ceMbu
1ist Beie3aa Bo @panuuio. Tak, 20 mapra 1933 r. Pon-
naH Buepsbie nuineT o Cepxe ['oppkomy B CoppeH-
T0: «B ITapuxke mogHST 11yM BOKPYT MMeHU BukTopa
Cepxka. Y Hero ecTb OYeHb IbIJIKUE APY3bsl CPEIU Ta-
KMX BUIHBIX JloAeit, Kak Mapcenb Maptune, JleoH
Bept, Bunbapak, 1 oHM XO0Tejau Obl JOOUTHCS €ro
Boie3na u3 CCCP (omatuB Bce TpebyemMble pacxo-
nbl). — Ho s y3HAI ceToaHs yTPOM OT OMHOTO M3 HUX,
yto CepxX apecToBaH; U MEHS 3aKJMHAIOT BCTYMUTh-
cd 3a Hero. JlonkeH Bam nckpeHHe npusHaThCs, 4YTO
JIMYHO 5T He 3HaKoM ¢ CepxkeM, 3Halo ero TOJIbKO KakK
nucaresist (IIpUYeM ero OOJIbIION TajlaHT He MoAJie-
KHUT cCOMHeHM10). Ho 4yBCTBO ApyKObI, KOTOPOE OH
CyMeJl BHYLIUTh yBaxkaeMbIM MHOIO JIIOASIM, TOBOPUT
B ero nojn3y. M Hago yuYuThiBaTh, KaK B3BOJHOBAJ
uX ero apect. Mory n1u g npocuth Bac coodmuTh
00 3TOM B MOCKBY M, y3HaB O MpUYMHAX apecTa

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl U A3bIKA

APUAC-BUXUJIb. TUCbMO ®PAHIIY3CKUX MUCATEJEN A. M. TOPBKOMY O B. CEPXE

Cepxa, BCTYIUTbHCS 3a Hero, ecyiv Bol coutere 310
BO3MOXHBIM» |5, ¢. 262]. 6 mast 1933 r. [opbKuii oTBe-
yaeT Ponnany: «Totyac no npuesae y3Haw o Bukro-
pe Cep:ke 1 coobiry Bam» [3, c. 266]. KynbmuHamnuei
«aena CepxXa» CTAHOBSITCS BBICTYIIJIECHHE €rO CTOPOH-
HUKOB Ha [TapuKcKoMm KOHIpecce B 3alUTy KYJIbTY-
pbl U 6ecena Ponnana co CraauHbiM B KpeMiie B 310
ke BpeMs Bo Bpems BusuTa P. Ponnana u M.I1. Kyna-
meBoii-Pomnan 8 CCCP, o yuem Ponan octaBui cBu-
JIETEIbCTBO B CBOEeM «MOCKOBCKOM mJHeBHUKE» (1935).
MexayHapoaHasi KaMIIaHU S B Ipecce, BhICTYILe-
HUS B revyaTu (paHIy3CKUX MUcaTeNeil — KOMMY-
HMCTOB, COLIMAJIMCTOB U aHapxucToB (M. MapTuHe,
I. Bunsapaka, K. I'eeno, XK.-P. bnoka, ®. Xypne-
Ha, JI. Bepra, Jioamenst 1 MH. [p.), BMEIIATEIbCTBO
PonnaHna, moay4uBILeTro JUYHO OT BOX /S oOelllaHue
ocBoboauTh B. Cepxa («OH HaM He HYXXEH, U Mbl
ero MoxeM OTIYCTUTh B EBpoIly B 11000if MOMEHT»)
[6, c. 108] He ocTaHAaBAMBAJIUCH 10 CAMOTO OTHE3a
Cepxa u3z CCCP. B «M0oCKOBCKOM THEBHUKE» €CTh
cueHa c I.I. Aromoii, HapKOMOM BHYTPEHHUX eI,
reHepaJibHbIM KOMHMCCApOM IOCyJapCTBEeHHOM 0e3-
omacHOCTH M coceaoMm 1o gade I'opekoro B I'opkax,
koraa Ponnan 3aBogut pa3roBop o pykomnucu Cepxa,
3agepxxaHHoi ['maBnutom. fAroma o0bsicHseT Poi-
JlaHy, uTo ['J1aBauT emy He nomuuHsieTcsi. PosaH,
pasymeercs, He BepuT Arone. Yepes nea nHs Posnan
nojyJyaeT PyKOIUCh IJISI IPOUYTEHUS ¢ oOelaHeM
BEPHYThH €€ Tepe] OThe3I0M. SIT0Ja MOCTOSIHHO TIpU-
cbutaeT Posniany u ero xeHe OykeTol 1BeTOB. [lepen
oTbe370M fArona BHOBb TepenaeT Posnany «eiie 1e-
JIble OXanKu LIBEeTOB! — HO He pyKonuch Cepxa, KO-
TOPYIO s TIpocu» |7, c. 156].

Vesxas u3 Mocksbl, P. Poisan Hanmican nmuchbMo
I'T. Arone (18 utons 1935 r.), HanomuHas emy 06 o0e-
IIaHWY BepHYTh pykonuch pomaHa Cepxa o (ppaH-
LIy3CKUX aHapxucrax: «byneT odyeHb AOCaJTHO, eCIU
s, KaK M1 HEKOTOphIe U3 MOMX Jpy3eil, paHee 3aHU-
MaBIIMECS 3TUM BOIIPOCOM (a MMeHHO, 2KaH-Puiap
biox), BepHych Ha 3amaj c IIyCTBIMU pyKaMu U HE
CMOTY TI0Ka3aTh TOYHBIX TOKYMEHTOB. Bbl He m0JXK-
HBbI yMaTh, YTO (ppaHIIy3CKOe OOIIECTBEHHOE MHe-
HMe OBLIO YCIIOKOEHO 3asBJICHUSMMU, CACTaHHBIMU
Ha KOHIpecce IucaTeseil: CBeleHusI, KOTOPHIE $I 0~
JIYYUJI TIOCJIE KOHTrpecca, yoex1aloT MEeH S, YTO 3TUM
JIEJIOM PEeIUJIM MPOAOJIKaTh 3aHUMAaThCs. Jlaxke Takoi
CTPACTHO TNpeJaHHbIl COBETCKOMY JIeJly YeJOBEK, KakK
Kan-Pumap biok, akTMBHO 3aHUMaeTCs UM. Y MeH$
€CTh OCHOBaHUS AyMaTh, 4TO Kua nu Manbpo Takxe
He IMepecTajd UM MHTepecoBaThes. [loaToMy OBLIO
Obl COBEPIIEHHO HEOOXOAUMO, YTOObI S MPUBE3 Ty/a
JINTEPaTyPHYIO PYKOITMCh U BEpPHbIC 1OKA3aTeIbCTBA,
YTOOBI YCIIOKOUTH YMBI... Sl cunTaro Tak xe, Kak u Bbl,
yto aias1 CCCP Oynet nyuuie orrnpaBuTh Cepxa Ha
3armag... Ty4iIeil MoJUTUKON OyoeT OCBOOOTUTHCS OT
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Hero, BeicaaB ero u3 CCCP, MoxXeT ObITh, ITO0 OTOBI-
THUU UM CpoKa, yepe3 rof (HO 00bsIBUB eMy 00 3TOM
o(puIMaIbHO YK€ ceiftuac), a moKa IpeaoCTaBUTh EMY
BO3MOKHOCTb 3aHUMAThCS TUTEPATYPHOU JeaTeIbHO-
CThIO TIPU OCYILECTBIICHUN KOHTPOJIS LIEH3YPOIl U T10-
ChLJIaTh PYKOITMCU POMAHOB Ha 3amal, TaK KaK Hy>KHO
n36exaTh JOXHOIO BIIEYATICHU S, KOTOPhIM MOXKET
BOCMOIb30BaThcs Koe-KTo 13 BparoB CCCP, oynto ero
JIMIIAIOT CPEACTB K CYlIeCTBOBaHMIO. B KauecTBe 0-
MOJIHUTEJbHBIX CBeIEHU I COOO0IIal0, YTO B TO BpeMs,
kak B CCCP mano mpugarmoT 3Ha4eHUsI TUTEPaTy PHBIM
Tpynam Bukropa Cepxa, ¢ppaHIy3cKUe TTMCATEIN 1Ie-
HAT nx»°. [Ipocsdy Posnana nonnepxana M.IT. Ky-
naieBa-PojiiaH, co cBoell CTOPOHBI HEOJHOKPATHO
HanoMMWHas B CBOMX MHUCbMax cekpeTtapio [opbkoro
KproukoBy 06 obemanun CranauHa [9].

BukTtop Cepx rpekpacHO IMOHMMaJI IMOJUTUYECKYIO
KOHBIOKTYPY, IO3BOJIUBIIYIO €My BIXKUTh: «Borpeku
OIACEHUSIM, sl HE CTUHYII, a BEPHYJICSA IOMOIi. DTO Mpo-
H30IIJIO TOTOMY, YTO BO DpaHIIMKU BOKPYT MEHSI pas3-
ropeJjach yropHasi 6opb6a. OO1iecTBeHHBIC IesITeIN
¥ MHTEJJIEKTYaJIbl TPEOOBAIN MOETO OCBOOOXKICHU S
nInu o60CHOBaHUS cchlIKU. UM oOeliannu yCTpouTh
MpoLIECC IO BCEM MpaBUIaM — HO OH HE COCTOSJICS,
UM o0elaiu JOKYMEHTAIMIO 110 ey — HO OHa He
noctynuia. UM obelrann, 4To MEHSI HEMEIJIEHHO OC-
BOOOJISIT — HO $1 ocTaBaJjics B HEBoJIe. B TOT MOMEHT,
KOTJ/Ia COBETCKAsI MOJIMTUKA MUCKAaJjla MOAAEePKKY JIEBbIX
KpyroB @paH1Mu, 3TO ObLIO TToMexoii» [1, ¢. 382].

OkoHuaHue «aena» Cepxa CBSI3aHO C UMEHEM
E.I1. IlemkoBo#l 1 CO3MaHHON €10 OopraHu3aunueit
IToMomu moJuT3aKIIOUYEeHHBIM, 0 yeM CepxX BIIO-
CJIEJCTBUM BCIIOMMHAJ C TJ1yO0oKoii O1aromapHo-
cthio: «B INonuntnueckom KpacHom Kpecte, cpenu
MEJIKMX KOHTOP, 3anojioHuBIInX Ky3Heukuit MocT,
B JBYX IlIaraX OT BBICOKOTO KBaJpaTHOTO 3IaHMUS
I'TTY, nac npunsinu Exarepuna I[1aBnosHa [lemkona
U ee COTpynHUK BuHaBep, ObIBIIMKA JIMOepaabHbII
anBokaT. Exarepuna IlaBnoBHa eiie Hocuiaa ¢paMu-
nuto I'opbKoro, XXeHoi KOTOpOro Oblja U MpeaaHHoi
noapyroi ocraBanachk. JloBepue JleHnHa ITOMOTIIO
eil Bo BpeMeHa KpacHOro Teppopa co3aaThb OpraHu-
3alM10 ITOMOIIM MOJUT3aK/IIOUYEHHBIM, KEM OBl OHU
Hu Obl1HM, KoTopyto UK, a 3arem I'TTY tepnenu, orT-
HOCSICh K Hell YBaXKUTEJIbHO U OJHOBPEMEHHO BpaK-
neo6Ho. IlemkoBoil ynaBaaoch ejaaTh CBOE HEJIETKOe
JIeJI0, TIOJIb3YSICh a0OCOMIOTHBIM JOBEpHEM KaK XKepTB,
Tak U UHKBU3uTOpoB! I'ox 3a rogom ata xynas, Ie-
YyaJibHAas KEHIIMHA C IpeKPacHBIMU CEPLIMHU TIja3a-
MU, OJIeBaBILIasICS 3JIETAHTHO U MMPOCTO, OKPYKEHHAa s

¢ TTucbMO XPaHUJIOCH B ADXUBHO-CJIEACTBEHHOM JIEJIE 110 OOBUHE-
Huto PeikoBa, Sronwl u np. [1o pemenuo BoeHHol MpoKypaTyphbl
10 nexabpst 1956 . mrucbMo ObLIO MepenaHo B UHCTUTYT MUPOBOI
mutepatrypsl M. A.M. I'opskoro. Cm. 06 atom: [8].
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HEMHOTMMHU HEYTOMUMBIMHU ITOMOIITHNKAMM, OKa3bI-
BaJjia MOMOIIb, TOCPEAHUYECTBO U 3aCTYITHUYECTBO
JKepTBaM BCEX BOJIH Teppopa, KOTOpbie OecrpephbiB-
HO CJIeJIOBAJIM OJHA 3a APYTroi. YOexXIeH, HUKTO
Ha CBeTe B DTOM CTOJIETUU HE CONpUKAacalics TakK
0JIM3KO CO CTOJIbKMMU HECUacThbsIMU, (haTaJIbHOCTSI-
MU, 3JI0AEHCTBAMHU, HEOTBPATUMBIMU WJIN HEJIETTHIMU
Tpareausmu. IlemkoBa Xujaa B TaliHOM any, XpaHU-
TeJIbHU1IA OECUYNCICHHBIX CEKPETOB, U KaXKIblil ObLIT
CMepPTEeNbHBIM, KakK 3jeiinuii sa. OHa He ycTaBaia U
He Tepsijia MyXecTBa, KAKUMU Obl YepHBIMU HU ObLIN
BpeMeHa — U JJIsI Hee OJHOI BCce BpeMeHa PeBOJIIO-
1Y ObIIN yepHbIMU. CBsI3aHHAsI C CEKPETHOCTHIO,
OHa OCTaJlaCh HEM3BECTHOM IIMPOKOMY MUpY. S 3HaI
CTOJIBKO O €€ TSIXKKOM TPYJIE, YTO MOT OBl HAITUCATh
LEeaylo TJIaBy, HO ®TO HE BXOOUT B MOIO 3aJady»
[1, c. 391-392]. EaBa n1u B XX, ga u XXI B. KTO-TO
JIy4IIIe Harmucall o «IpegaHHoi nmoapyre» A.M. T'opsb-
koro E.INl. [lemkoBoii, mocTaBUB eif TaMITHUK B Be-
kax! PoJiiaH MoJib30BaJicsl BO3MOXKXHOCTBIO Ha TIpaBax
npyra CCCP oGpalaTbcsi ¢ BolpocaMu 1 Tpochba-
MU K [OpbKOMY 1 HEKOTOPBIM MapTUHHBIM ASATENSIM,
C KOTOpBIMHU OBIT B nepernucke. OnmHako cMepTh ['opb-
KOT0, COBITABIIASI CO CMEHO MOJMTUYECKOrO Kypca
CTAJIMHCKOTO PYKOBOJACTBA, JIUIIKJIA €T0 3TOi BO3-
MOXHOCTHU. CBOI0O MPaBO3alIUTHYIO AESITEIbHOCTD
OH MOT BeCTH ToJbKO 4yepe3 A.M. Iopbkoro. B nanb-
Heli1eM Bce TIPOChObI €ro 0cTaBaJNCh 0€3 OTBETA.

IMoxunass CCCP, Cepx mucan B Mae 1936 r.: «Pexum
HUKOTOA HE BBIITYCKAET CTPOITUBLEB, A KOMMYHU-
CTa-OIIO3UILIMOHEPA, IJISI CBOOOMHOrO MMcaTes, s
MoA0OHOTO MHE HEeYI0OHOT0 CBUIETEJIsI, PABHO KaK U ISl
BCEX CTPONTHUBLIEB: COLIMATIUCTOB, AHAPXUCTOB, CUHAMKA-
JIMCTOB, JIEBBIX KOMMYHUCTOB, TPOLIKMCTOB U ITPOYKX, B
CCCP He ObIBacT HI aMHUCTUM, HA OCBOOOXICHUS, HA
BOOOIIIE BO3MOXHOCTH XOTh KaK-HUOYIb XKUTh» [10]. Omn-
Hako 1 BO MpaHIIMU «CTPONTUBLB OB BHE 3aKOHA,
nostoMy Cep:k He MOJy4Yu (ppaHIly3CKOil BU3BI, EMY
B Heil ObLJIO 0TKa3aHO (ppaHIly3CKUM IIPaBUTEIbCTBOM,
npeMbep-MUHUCTPOM KoToporo Obin Ilbep JlaBanb,
3a rox 1o atoro nonnucasimmii ¢ CCCP moroBop o B3a-
rmMornoMoIiu. biarogapsi BMelaTebCTBY BIAUSTEIbHOTO
Oenbruiickoro conuanucta 3. Banaeppenbae Cepx nomy-
Y1 pa3pelleHre Ha Bbes B benbruto ¢ cbiHoM Biamnu-
mupom. B 1940 1., B mepron HeMeLKOI OKKYITallii, OHU
yexanau B Mekcuky, rae Cepk Morud mpu HeBbISICHEH-
HBIX 00cTosITeNIbcTBax B 1947 1. BBenmeHHbBIe B HAyYHBII
000pOT MUChMa SIBJISIIOTCSI Ba>XXHBIM CBUIIETEIbCTBOM
COBETCKO-(paHIly3cKUX KOHTaKTOB 1930-x rogoB u nu-
caTeJIbCKOI COJIMIAPHOCTH B Cpelie JIEBOM MHTEJIUTEH-
. OHU NokasbIBaloT 3(GEKTUBHOCTD MOJUTUYECKUX
cTpaTeruit (ppaHIy3CKUX JIEBBIX MHTEJJICKTYaJIOB B UX
MOMBITKE OKa3blBaTh BAMUSIHUE HA COLIMAIbHO-TIOIUTU-
YeCcKUe MPOLECChl BHYTPU JIEBOTO IBUXKEHUSI, a TAKXKe
B ITONBITKE TYMAaHU3AIlUM CTaJIMHCKOTO peXrMa.
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Jxopax KeHHaH KakK OJMH W3 NMPOTOTHIOB AHIIMYAHMHA B POMaHe
«Bockpecenue» JI. H. Toacroro
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Pesiome. B cTtatbe paccMaTpuBaeTCs TUIIOTE3a, YTO OAHUM U3 IIPOTOTUIIOB aHIIMYaHMHA B poMaHe «Boc-
KpeceHue» SIBISIETCS aMepUKAaHCKMIA XKy PHAIMUCT, MyTelleCTBEHHUK 1 nucaTteb Jxopnx KennaH, moce-
tuBiunii JI.H. Toacroro B ScHoii [Tossine erom 1886 1. Knura JIx. Kennana «Cubupb U cChlJIKa» BXOIUT
B KPYT MICTOYHUKOB 3TOr0 MPOU3BEICHMS, U MOXHO MPOCIEeIUTh HECOMHEHHbIE Mapaijesid B ONMCAaHUU
CUOMPCKOTO 3Talla, HEKOTOPHIX CChUIBHEIX, BCTpeueHHBIX KeHHanoM, roctuHu MpKyTcKa, B KOTOPBIX OH
ocTaHaBJIMBaJcd. XOTs paHee BhICKa3bIBaJIMCh IpeAIoioxeHus o muccuonepe ®.B. benekepe viau xXypHa-
nucte I. YUHITE KaK 0 BO3MOXHBIX IIPOTOTUIIAX aHTJIMYaHMHA, TEM HEe MeHee U3yYeHe YepHOBBIX BapuaH-
TOB pOMaHa, apXMBHbBIX U APYTUX UCTOYHUKOB yOexaaeT, 4To Bce-Taku KeHHaH, ec/iM He eAMHCTBEHHbIH,
TO OVH U3 HanboJiee BEPOSITHBIX MPOTOTUITOB aHTIMYaHuHA B «Bockpecenun» JI.H. Tosctoro.

Kumouesbie cioBa: JI.H. Tosicroit, poman «Bockpecenue», [Ixopax KeHHaH, aHIJIM4YaHUH, UICTOUHUKH,
MPOTOTHIIHI.

Jlng murupoBanus: Asexceesa I.B. Ixxopmxk KeHHaH KaK OIMH U3 IIPOTOTUIOB aHIIMYaHMHA B pOMaHe
«Bockpecenue» JI.H. Toncroro // 3Bectus Poccuiickoii akagemuu HayK. Cepust IUTepaTyphbl U SI3bIKa.
2024. T. 83. Ne 3. C. 101-106. DOI: 10.31857/S1605788024030107

George Kennan as a Prototype of the Englishman in the Novel Resurrection
by Leo Tolstoy

© 2024 Galina V. Alekseeva
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Scholarly director of the State Memorial and Nature Preserve
Museum-Estate of Leo Tolstoy “Yasnaya Polyana”
Russia, 301214, Tula region, Shchekinsky district, Yasnaya Polyana village
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Abstract. This article is based on the hypothesis that George Kennan, the American journalist, traveler,
and writer, who visited Tolstoy at Yasnaya Polyana in summer of 1886, was one of the prototypes of the
Englishman in Tolstoy’s novel Resurrection. The book Siberia and the Exile System by George Kennan was
one of the sources of Resurrection. We can trace the certain parallels in the description of the Siberian prison
stage, some exiles whom Kennan met, the hotels in Irkutsk where he used to stay. Though earlier there were
some speculations about the missionary F.W. Baedeker and the journalist Harry de Windt as the possible
models of the Englishman in Resurrection. Yet the research of the draft versions of Resurrection, archival and
other sources testify to the fact that still Kennan, if not the only one, but one of the most feasible prototypes
of the Englishman in Resurrection.

Key words: L.N. Tolstoy, novel Resurrection, George Kennan, Englishman, sources, prototypes.
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For citation: Alekseeva, G.V. Dzhordzh Kennan kak odin iz prototipov anglichanina v romane “Voskresenie” L. N. Tol-
stogo [George Kennan as a Prototype of the Englishman in the Novel Resurrection by Leo Tolstoy]. Izvestid
Rossijskoj akademii nauk. Seria literatury i dzyka |Bulletin of the Russian Academy of Sciences: Studies in
Literature and Language]. 2024, Vol. 83, No. 3, pp. 101—106. (In Russ.) DOI: 10.31857/S1605788024030107

B kputuueckoit 1uteparype o pomaHe «Bockpece-
HMEe» YKe MeJbKaJio mpearmnoiioxkeHue o JIxx. Kennane
KaK MIPOTOTUIIC aHTJIMYaHWHA, C KOTOPBIM B CHOMpu
BcTpeuaeTcs HexJioa0B, HO €CTh TaKXKe MpeaIoio-
KEHUSI, YTO TIPOTOTUIIOM aHTJIMYaHWUHA U MPOTO-
BeaHuKa KuzuBeTTepa ObLIM HEMELKMI MUCCUOHED
®.B. benekep (1823—1906) niu aHITMHACKUI XKypHa-
quer T. Yunnar!.

Knuura Ix. Kennana «CuOupb 1 CCBLIKa», 10 MHE-
Huwo H.H. I'ycesa, H.K. I'ya3usa u npyrux uccie-
JoBaTeseil, sBUJach HECOMHEHHBIM UCTOUHUKOM
«Bockpecenus»?. JIxxopnx KenHnan B 1865 1. B nBan-
LaTh OOUH roJ HauyMHAET Kapbepy CIlelMalnucTa
10 PyCCKMM BOIIpOCaM KaK MHXKeHep-Teserpaduct
B Pyccko-amepukaHcKoi TejerpadHoi aKCreaunu,
a K 1886 I. OH yKe MMeeT penyTaluio KpyITHEHIIero
3HaTtoka Poccuu. Ko BpemeHu ero Bctpeuu ¢ Toi-
CTBHIM, IIOCJIE ABAaALATUICTHUX SKCIIEAUIINI 1O Oec-
KpaliHuM npoctopaMm Poccuu, KeHHaH nepexui
TpaHCc(OopMallMIO OT CTPACTHOTO arnoJjioretTa pycckoi
MNOJUTUKU U POCCUMCKOTO YCTPOMCTBA 4O HENPUMMU-
PUMOI'0 aHTAarOHUCTA LIAPCKOTO MPaBUTENbCTBA, UTO,
BIIPOYEM, BIIOCJIEACTBUU IIPUBEJIO €T0 K IJIyOoovaii-
1IeMy pa3oyapoBaHUIO B COBETCKOI BJIaCcTH, YCTaHO-
BUBIIEICS B CTpaHe, KOTOPYIO OH TaK XOPOIIIO 3HaJ
U TaK CUJIbHO 110011, 1 DeBpabcKOil peBOIIOIUH,
KOTOPYIO OH TaK paJOCTHO IIPUBETCTBOBAJ.

IToBomom nisa Bctpeun Kennana ¢ ToacTeiM 1mo-
CJIY>KMJIN IPOCHOBI IMOJTUT3aAKIIOUYEHHBIX, C KOTOPHI-
My KeHHaH BcTpeyasicsl BO BpeMsl MyTeIIeCTBUM 110
Cubupu. MHoOrue U3 HUX 3HaAJIM PyCCKOTO IucaTesIst
JIMYHO WJIV HaXOAUJIUCh C HUM B Ilepernucke. MMmeH-
Ho oHu yoeaunu Kennana nmoBuaarbcest ¢ ToacTeIiM 1
pacckas3aTh €eMy BCe, YTO OBLJIO €My U3BECTHO 00 MX
yKacalolleM IT0JIOKEeHU M, 0ojiee TOro — OHU Tiepeaa-
JIX €eMY TOKYMEHTBI O TOJIOAOBKAX U APYIUX aKLIUIX
MIPOTECTa MOJUTUYECKUX 3aKIIOUEHHBIX C ITPOCHOOI
BPYUYUTb UX BEJTUKOMY ITUCATEIIO.

! Cpesnesckasn O.H. Joxtop benekep, nporotun Kuseserrepa n
aHmIMyaHuHa B «Bockpecenun» // Toactoii. [TaMATHUKY TBOP-
yecTBa u xku3Hu. 3 / Pen. B.1. Cpesnesckoro. M.: Koonepatus-
HOE T-BO U3YueHHUs U pacrnpocTpaHeHus TBopenuit JI.H. Tox-
croro, 1923; Meaamed E. benexep nau Buuar (O npoTtoTture
«aHranyanuHa» B pomane JI.H. Toncroro «Bockpecenue») //
Bomnpocsl tutepatypsl. 1978. Ne 7. C. 304—308.

2Cwm. T. 33, komm. C. 391-392.

3 Anekceesa I B. Amepukanckue auanoru JIbsa Toncroro. Tyina:
Uznarenvckuit nom «fAchas [MonsHax, 2010. C. 137—154 (rnasa 7
«dxopmx KeHHaH»).
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BcTpeua Tosicroro u KenHaHna mpousolinia B MIOHE
1886 r. B dAcHoit INonsaue, kyna KenHaH mpuobLI 10-
e3n10oM 13 MockBrl. B 310 Bpemsa oH pabortan B Cu-
Oupu 1o 3agaHulo XypHaia “Century”, mpe3uacHT
KOTOPOTO TIOPYUYMJ €My CIeJaTh OYepK O CUOMPCKUX
TiopbMmax. Ha Bompockl Tosnctoro o Cubupu Kennan
HavaJl CTPacTHO MTOBECTBOBATH O TIPOU3BOJIEC TIOPEM-
HOM aIMUHUCTPALIUU, O KpaliHe TSIKeJIOM TMOJIOXKEeHU U
3akaoueHHbIX. Ho peakuinst ToscToro 6ni1a HEOX M-
JaHHOM JJIsI aMepuKaHcKoro xXypHanucra: «[To Bceit
BUJIUMOCTHU, OH OBLI B 11EJIOM OCBEJIOMJICH Ha 3Ty TEMY
U umell copMUPOBABIIKECS B3TJSIAbI, KOTOPbIE He-
BO3MOXHO ObLJIO TTOKOJIe0aTh HEKOTOPBIMU JOTIOJHHU-
TeJbHBIMU (haKTaMU, MaJIO OTJAUYABIIMMUCS OT TOTO,
4YTO OH yXe 3Has» [2, c. 256]. B orBeT Ha peMapKy
KennaHa o cripaBe1IMBOCTH IIPOTUBJIEHU S OTOOHO-
My 31y, ToscToit Havanm m3aaraTh B3MJISABI, TIPOBO3-
IJTallleHHBIE B HeaBHO HATTMCAaHHOM TpakTaTe «B uem
Most Bepa?»: «OH meltaja 0oCOOEHHBII YIIOp HA yYECHUE
O HEeMPOTUBJIEHUHU 3]y HACUJIMEM, KOTOpOe, KaK OH
cKazaJl, HaXOJUTCSl B COOTBETCTBUU C yYeHUEeM Xpu-
CTa 1 YeJIOBEUECKUM OITHITOM <...> “PeBOJIOLIMOHEDHI,
KOTOPBIX Bbl Buaeau B Cubupu, — roopui Tosctoii, —
peLInIN MPOTUBUTHCS 3J1Y CUJION 1 KAKOB Pe3yJIbTaT?
Topeub, oTUasiHUEe, HEHABUCTh U KpoBompoauTue! 370,
MPOTUB KOTOPOTO OHU MOAHSJIU PYKY, MO-TIPEKHEMY
CYIIIECTBYET, a cebe OHM MIPUHECIN HEBEIOMbIC paHee
ctpagaHus”™» [Tam xe].

HecMoTpst HAa MHOTOYMCIEHHBIE TPUMEPBI KECTO-
KOCTH, M3BeCcTHbIe KeHHaHy U3 OnbITa My TEIIeCTBU I
no Cubupu, TojcToit ocTaBajics HEIIOKOJIeOMMbBIM
B CBOMX yOexaeHUsX: «Eciu g yBUXY, 4TO MeIBEIb
B JIeCy TOTOB YOUTH YesloBeKa, s 3aITyIIy TOIOp B TO-
JIOBY 3Bepsl, HO ST He TPOHY YeJIOBeKa, TOTOBOTO CHe-
J1aTh TO Xe camoe» [Tam xe]. Jlaxke caMmble cTpall-
Hble Cllydyau XeCTOKOCTH, MoBegaHHbie ToJicToMy
KeHHaHOM, HEe MOTJIM MOBIUSTH Ha Hero. OH OBIT
HernpekJoHeH: «OaHO 3J10, TOMHOXEHHOE Ha 1pyroe,
HEe MPUHOCUT 100pa, a TOJAbKO YBEJIMUMBAET MPO-
CTPAHCTBO 3J1a», — MMOBTOPSIJI OH [2, ¢. 257].

Yacteie oopameHus Tonctoro kK HoBomy 3aBety
KaK eIMHCTBEHHOMY PYKOBOACTBY JIJIsl YEJIOBEYECKO-
ro noBeJeHusI, Mo MHeHUI0 KeHHaHa, MOryT co31aTh
BIieyaTjeHue o ToJICTOM Kak o IyOoKo IpaBOCaB-
HOM XpUCTUAHWHE, HO UCXOAsl U3 er0 NOKTPUHEpP-
CKHX MOCTYJIaTOB, 3TO JaJieKo He Tak. Ero penurus,
B moHuMaHuu KeHHaHa, 3TO peJluTusI 3TOro MHUpa,
yueHue XpUcTa AJIsT HETO — 3TO JIydinass U 6yaro-
ponHeitmas dunocodust 3TOM KU3HU, OH HE XOUET
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ALEKSEEVA. GEORGE KENNAN AS A PROTOTYPE IN THE NOVEL RESURRECTION

Npr3HaBaTh HUKAKOIO CMSTYEHUS UJIU TPAaKTOBKHU
3aMOBEIEH MyTEM UHTEPHPETALIUNA.

B nuceme k B.I. YepTkoBy ot 28—29 uions 1886 1.
Tonctoit munretr o Kennane: «/la, emnie moceTuTehb
y MeHd OblJ1, AMepuKaHell, MyTelleCTBEHHUK, KO-
TOPOMY S IajJ IMUCbMO K BaM B JIOHIOH — O4YeHb
MUWJIBIA — TIPUSTHBIM U UICKPEHHUIA YETOBEK, XOTS
C pa3leICeHHOM MeperopoakKaMu 1yuIoi U roJ0BOM —
MeperopoakaMu, 0 KOTOPbIX Mbl, pyCCKUE, HE UMe-
€M MOHSTHUS, U 5 BCeraa HeJoyMeBaJl, BCTpedyast ux»
[1, T. 85, c. 363—364]. PekomeHgaTeIbHOE TTHUCHMO,
KoTopoe ToJicToli YIIOMUHAEeT, XpaHUTCS B (hOHIE
Kennana, B bubnuoreke Konrpecca. MHTepecHo,
yTO Ha Bomnpoc AHxkyna, BepHo 1u KeHHaH n3obpa-
3UJ cBoe TocelneHue, ToncToil orBeTuI: «KoHeu-
Ho, BepHO. Benb KeHHaH He Kakoii-HUOYIb KOoppe-
CIIOHJIEHT PYCCKOM Tra3eThbl, KOTOPbI YETBEPTh Yaca
Mpo0OoJTaeT, a MOTOM COOOIIUT TPU KOpoOa pa3HOro
B3J0pa U3 rojioBbl. KeHHaH — UCTUHHBIA IKEHTIb-
MEH U YeJIOBEK CBOEro cjoBa» [3, KH. 1, c. 418].

Cmycta nBa roga nuMsi KeHHaHa mmosiBiisieTcst Ha CTpa-
Hunax nHeBHUKa Tosctoro, 26 Hos0Opsa 1888 r.: «Cy-
KaeHus o Pycckom npaButenbcTBe Kennan’a moyuu-
TeJbHBI: MHE CTBIIHO ObI OBIJIO OBITH LIAPEM B TAKOM
rocyaapcTBe, Iie AJ1sl Moeit 0e30acHOCTU HeT APYTo-
r0 CpelICcTBa, Kak cchliaTh B CUOUPH THICSIYM U B TOM
yuciae 16-meTHUX AeByuek» [1, T. 51, ¢. 5]. B Hos16pe
1888 1., 3a rom mo Havaia paboThI HaJ poMaHoOM, ToJ-
cToii yntaeT B XypHaJie “Century” pabory KenHaHa

“Political Exiles and Common Convicts in Tomsk”.

TocToii BOCHPUHSIT aMEePUKAHCKOT'O XKy PHAINCTA
oInpeleeHHO MOJIOKUTEIbHO, YTO HE BCeraa ciayda-
JIOCh ITPU BCTpeUYaX ¢ MHOCTPAHHBIMU MOCETUTEIISIMU.
Tax, 8 aBrycra 1890 r. oH oueHb Terio numeT KeHHa-
Hy: «C Tex 1op, KakK sl ¢ BAaMU IMO3HAKOMMUJICSI, I MHO-
r0 ¥ MHOTO pa3 ObIJ B JYXOBHOM OOILIEHUY C BAMH,
yyuTasg Ballu NpekpacHblie ctaThd B “Century”»
[1, T. 65, c. 138].

A Teriepb 06paTUMCS K TEKCTY TPpeTheil 4acTh po-
MaHa «BockpeceHue», rae nosiBasieTcs aHIIMYaHUH.

Ilpu BcTpeue ¢ reHepasoM B Cudbupu Hexmaronos
MOJIYYMJI OT HEro NpurjalleHue Ha obel, ¥ Ioclie BO-
mpoca, TOBOPUT JIM OH TMO-aHIIUCKHU, TeHepall 00b-
scHui: «Cioga, BUAUTE JIU, IIpUeXxajl aHTJIMYaHUH,
nyrtemecTBeHHUK. OH M3y4aeT CChIJIKY U TIOPbMBI
B Cubupu» [1, T. 32, c. 424]. 3ByuuT, Kak Ha3BaHUE
kuuru Kennana.

«3a 06e1oM, KpoMe TOMAIITHUX — JOYepU reHepaia
C MYXeM U aabloTaHTa, ObLJIK ellle aHIVIMYaHUH, KY-
MEL-30J0TONPOMBIIIIJIEHHUK U IMTPUE3KUI rybepHa-
TOp JaJibHero cubupckoro ropoaas [1, T. 32, c. 427].
ToJicTOl MOIUYEPKUBAET, YTO BCE IMPUCYTCTBYIOIINE,
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BKJTIOYAs aHTJIMYaHWHA, «OBLIN TIpUATHBE Heximomo-
By» [Tam xxe].

B okoHYaTebHOM BapruaHTE pOMaHa YUTAeM: «AH-
TTWYaHWUH, 3MO0POBBIN, pyMSHBIN YeJIOBEK, OYECHb
JYpHO TOBOPMBIIMI MO-(ppaHIy3CKU, HO 3amMeya-
TEJIbHO XOPOIIO U OPaTOPCKHU BHYIIUTEIBHO MO-aH-
TJIMHACKK, OYeHb MHOTOE BUIET M OB MHTEPECEH
CBOMMM pacckaszaMu oo Amepuke, Muouu, Amno-
Huu u Cubupu» [Tam xe]|. B BapuanTe Ne 152 (xop.
Ne 134) Toncroit otmeuan: «OH BbICTaBISI ce0S CTO-
poHHUKoM Poccuu, HO maBaJl 4yBCTBOBaTh, YTO OH
ObILJI €€ CTOPOHHUKOM TOJIbKO OTHOCUTEJIBHO Harma-
NMaBITX Ha Hee, HO He 3a0bIBast TOTO, YTO OHA CTpaHa
BCe-TaKM BapBapcKasi, XOTs U He JIMIIEHHas BO3MOX-
HOCTHU HEKOTOPOTro coBeplleHCTBOBaHUSI. OH 00be3-
kan terepb CHOMPH ¢ TeM, YTOOBI HATTUCATh KHUTY,
orpunammyno Kennana» [1, 1. 33, c. 311-312]. DTort
(bparMeHT B KAHOHUYECKUIi TEKCT HE BOIIIEJI, TaK YTO
€CTh BCe-TaKN BEPOSITHOCTD CO3JaHMS TUITOTETUYEC-
CKOro IIpoTOoTUIIa aHraAuM4YaHuHa B aule Hx. KeH-
HaHa, 0COOEHHO YUYMUTHIBas (pakT, YTO MCCaea0Ba-
TeNu, Mpeanoaarasmme, 9To KeHHaH BpsAO I MOT
SIBJSITHCS TIPOTOTUTIOM, OOBIKHOBEHHO CCHLIAJINCH
MMEHHO Ha 9TOT YePHOBOM BapuaHT, HE BOLIEIII M
B OKOHYATENbHBII TEKCT poMaHa®*. B omHOM 13 rrceM
1882 r. KeHHaH npu3HaBaJIcsI CBOeMY KOPPECIIOHIEH-
TYy: «$l TaK TECHO CBsI3aH C PYCCKMMU €CTECTBEHHOM
CUMIIaTHE, YTO 0OJIbIlIe YYBCTBYIO Teeph ce0s JoMa
B Poccum, yem B 11000i1 yacTu AHTIINH, XOTSI AHTIINAS
IUTST aMepUKaHIEeB — poaHas ctpaHa» [4, Box 6].

3a obemoMm HexmnaromoB y3Haa, 4TO aHIJIMYaHUH
B 3TOT ACHb «ITOCETUJ cobop u 3aBoa. Ho xeman
OBl ellle BUIETh OOJIBIIYIO MEePEChIbHYIO TIOPEMY»
[1, 1. 32, c. 428]. [IpucyTcTBOBaBIINIi IIPX Pa3roBOpe
reHepa’l, KOTOpbli 3Haa 1 0 HaMepeHuU HexJiionosa,
OBICTPO pEeLIMJ BOIIPOC C MEePEChlIbHOU TIOPbMOI U
npuKasajl BelgaTh HexiogoBy M aHTIMYaHUHY IIPO-
nyck. I'eHepas He MPOTUBMIICS XEJaHUIO aHIJIMYa-
HMHA TTOCETUTH TIOPbMY BEYEPOM, KOTJa «BCE A0Ma,
¥ HET IIPUTOTOBJICHUI, a BCE€ €CTh KaK eCThb» [1, T. 32,
c. 429].

Cynisl Mo MOBEAEHUIO CMOTPUTENSI TIOPbMbI, TTPO-
MyCK, BEIZAHHBIM HexiomoBy u aHTJIMYaHUHY, OBLIT
cliyyaeM peakuM. Tem He MeHee «BeJIMYEeCTBEHHbIi
CMOTPUTEJIb» TIOBUHOBAJICS U TIPUTIACUJI TTOCETUTE-
Jei B KoHTopy. B oxxunanuum MacnoBoii Hexnionos
MepeBOJUJ BOMPOCHl aHTJIMYaHUHA CMOTPUTENIO,

4 Cpesnesckas O.H. loktop Benexep, npororun Kuseserrepa u
aHrnuyaHuHa B «Bockpecenuu» // Toncroii. [lTaMsITHUKY TBOp-
yecTBa ¥ Xu3HU. 3 / Pen. B.M. CpesneBckoro. M.: Koornepatus-
HOE T-BO U3yueHMs U pacrnpoctpaHeHus tBopenuit JI.H. Tom-
croro, 1923; Meaamed E. Benexkep unu Bunnar (O nporoTurne
«aHrMyaHuHa» B pomane JI.H. Tosctoro «Bockpecenue») //
Bomnpocsl tutepatypbl. 1978. Ne 7. C. 304—308.
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«HE BHUKAsI B CMBICJI UX, COBEPILIEHHO HEOXMUAaH-
HO Ui ce0s CMYIIEHHBIM NPEeNCcCTOSIIUM CBUIAHU-
em» [1, 1. 32, c. 431]. Bonnpochl Obl71M cTaHAApTHBIE,
KOTOpbIE aHTJIMYaHUH, Kak U KeHHaH, cyns 1o ero
3allMCHBIM KHUXXKaM B ero apxuBe B bubiauoreke
Konrpecca, Bunumo, 3ajgaBaj Bceraa npu rnocelie-
HUU TIopeM U octporoB Cubupu: «Ha ckoyibko ueso-
BeK IoctpoeH 3aMok? <...> CKOJIbKO 3aKJII0YeHHBIX?
CKOJIbKO MYKYMH, CKOJIBKO XKeHIIUH, aeTeii? CKOJIb-
KO KaTOP>KHBIX, CCBIJIIbHBIX, TOOPOBOJIBHO CJIEY10-
mux? CKoibko 601bHBIX?» [1, T. 32, c. 431]. Bo BpeMs
CBOUX PYCCKUX aKcnenuuii KeHHaH TOCKOHaJIbHO
U3YUYUJ CUOMPCKUI Kpaii, TpaaullMd U 0OblYau Mpo-
XKMBaBIIMX TaM HaponoB. Ilucbma KeHHaHa, xpa-
aamuecs B bubnnoreke Konrpecca B BamuHrrosne,
XPaHSAT IJIaHbl, 3apUCOBKU TIOPEM, OCTPOTOB U Ka-
3apM, pa3zdpocaHHbix 110 Cubupu u JansHemy Boc-
Toky. Kanajackuii cnaBuct A. @onop nojaraet, 4To
«0e3 kHuTu KeHHaHa MHOTMe ONrcaHus TIOPEMHOM
KU3HU B poMaHe “BockpeceHue” OblU Obl MEHee
yOeaUTeNbHbI U pEaJIUCTUYHbBI, BO3MOXHO, OHU HU-
KOTrJa 1 He ObIIM Obl HAaMmKUcaHbI» [5, p. 177].

B tekcTe 3TOI raBhl HaMedyaloTCs ABa MOTOKA
BHYTpEeHHell ceMaHTUYeCKoi sHeprum: Hexmomno-
Ba, HEBEPOSITHO B3BOJJHOBAHHOI'O U HETEPIEIMBOTO
B CTPEMJICHUU y3HATh NCTUHHBIC MOTHUBEI TTOBEIE-
Hug KaTwomu, u aHravyaHuHa, CTPEeMUBIIETOCS
MTOJIYYUTh OTBETHI HA CBOM BOITPOCH M C HETEPITEHHU-
€M OXMJaBIIero okoH4YaHus pasroBopa Hexiionosa
¢ MacoBoif, 9TOOBI TIPUCTYIIUTD K CBOEH MUCCHU.

Bo Bpemst ocMoTpa kamep aHIJIMYaHUH He TOJbKO
MHTEePECcOBaJICS 3J0POBbEM 3aKIIIOUEHHBIX, TaK KaK
«KpOMe OJTHOM 1IeJIM CBOero MyTelecTBUsI — Onuca-
HUS CCBUIKM M MeCT 3akjatoueHuss B Cubupu, nmen
elle I1pYyTyio 1ejb — MPOIoBeAOBaHUE CIaCEHUS Be-
poto u uckyrniaeHuem» [1, 1. 32, c. 434]. 3necw Ton-
CTOIf, BEPOSITHO, B 00pa3 aHINIMYaHWHA, KPOME YepT
. KeHHaHa, BHOCUT U cOOMpaTeJbHbIC YePThI aH-
TIUHACKUX U aMEepUKAHCKUX MPOIMOBEIHUKOB-MUC-
cuoHepoB, KoTopbie B 1870—1900-¢ ronbl cranu
JTOBOJIBHO YacTO MOSBJISATHCSA Ha IpocTtopax Poc-
CUIMCKOM MMIIEPUU, BKIOYAS WU ITPUIBOPHbIEC KPYTHU.
C HekoTOpbIMU U3 HUX ToJICTOI BCcTpevascs, HaIllpu-
mep — ¢ D.B. beaekepoMm (MPOTOTUIIOM MUCCHUOHEPA
KuseseTTepa), 3a HCKITIOUEeHUEM, MTOXKAIYA, CAMOTO
MOMYJSIPHOTO M CaMOI'0 MPUIBOPHOrO €BaHTEIM-
CTa-IIPOIIOBENHUKA Jopana Pencroka’®, xopoio 3HaKo-
moro Enuzasetre UBaHoBHe 1 Bnagumupy I'puropnbe-
Buuy YeptkoBeiM. Matb YeprkoBa, E.M. YepTkoBa,
MmpuaBopHas ¢peianHa, cTajga HaCTOSIIIUM afeITOM

> BO3MOXHO, TeMa €BAHTEINYECKOTO ITPOMOBENHNYECTA AHTIU-
yaHWHAa MOSBUJIACh B pOMaHe TaKXe U MO BAMSHUEM KHUTH
Meanvwuna JI. B mupe orBepxxeHHbIX. CI16: «Pycckoe 6oraTcTBo»,
1896. Cm. T. 33, komm. C. 391.
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eBaHTreJbCcKoi ponosenu jJopaa Peacroka. Biaauc-
naB baumHUH yTBepXaaeT B ¢cBoeil ctaThe «Jlopn
I. Penctok u reHepanbina E.M. YepTtkoBa. UcToku
€BaHTeJIbCKOTO MPOOYKIEHUS B apUCTOKPATUYECKOM
[TeTtepOypre», uto nopa PeacToxk BeIBeneH B poma-
He Toa uMeHeM capa JIkoHa, KOTOPBI MOsIBIIsIeTCS
B Kpyxke rpadpunu JIuguu MUsanosun®. Tens nopaa
Pencroka Bo3HMKaeT U Ha cTpaHulax «Bockpece-
HUSI» TIPU ONTMCAHUMU JIM1, ¢ KOTOpbiMU Hexstonos
BcTpevaeTcs: B IleTepOypre, B YacTHOCTHU, T'papuHU
Karepunsr UBanoBubl Yapckoii, TeTku Hexmiogosa.
ITo Bceit BepOSITHOCTU, €€ TIPOTOTUIIOM SIBJIsIJIaCh
ponnas tetka B.I. YeprkoBa Enena MBanosna Illy-
BajioBa, MONOOHO CBOEIt cecTpe, yoexxaeHHas rocie-
JIoBaTeJIbHUIIA €BaHTEIbCKOI ITporoBeny Jopaa Pemn-
croka [1, 1. 33, c. 371 — xomMM.].

B xommenrtapusax H.K. I'yazusa 1935 1. [1, 1. 33,
c. 372] naercs ccouinka Ha kHury: Latimer, R. S. D-r
Baedeker and apostolic work in Russia. London, 1917,
aBTOP KOTOPOW, NIpenaHHbI mouuTareab benekepa,
BBbICKa3bIBaeT MPEAIOJIOXeHUE, UTo benekep mociuy-
KU IpoToTuIioM u KususeTrTepa, U aHTIMYaHU-
Ha, ¢ 4YeM TPYIHO COrJaCUThCSI, TAK KaK TJIABHBIM
HaIpaBJIeHUEM JIeSITeJIbHOCTU aHIJIMYaHWHA ObIJIO
HCCIeIOBAHUE CUOMPCKUX TIOPEM U OCTPOTOB, O YeM
MPSIMO ¥ HEOJHOKPATHO FOBOPUTCS B TEKCTE pPOMa-
Ha. ['eHepan Takxke He MPEACTABUJ aHTJMYaHUHA
B pasroBope ¢ HexJ11oqoBeIM KaK MpOTNOBEAHMKA, a
HUCKJIOUUTEbHO KaK MCCIIeA0BATEeNs] CUOMPCKUX
TiopeM. KpoMme Toro, mo onmucaHusIM B pOMaHe aH-
[JIMYaHWH — He MOXUJION YeloBeK B oTindue oT be-
Iekepa, Kotopeiii poguics B 1823 r. JIxx. Kennan
OB HA ABaJLIATh JeT MoJioXe. Bo MHOrMX Memyapax
o0 MuccuoHepcTBe bemekkepa B Poccuu oH onuckiBa-
eTcsl KakK TMOoXUJoi yeaoBek. Bo3amMoxkHO npeanoio-
KUTh, UTO He ToIbko KeHHaH, Ho oTuactu u benekep,
u Pencrok, u apyrue nmponoBeAHUKU MOCTYXKUIU
ToactomMy MoIensIMU B CO3TAaHUU XYI0KECTBEHHOI
TKaHU 3TOro obpasa. Ho riiaBHBIM NPOTOTUIIOM, OYe-
BUJIHO, Bce-TaKu Obl1 KeHHaH, 1 MaTepuabl ero ap-
XWBa CBUACTEIbCTBYIOT 00 3TOM.

ToJicToil JOBOJIBHO OTCTPAHEHHO, C OOJBIION HO-
JIeli UPOHUU OIUCHIBAET OTHOLIEHNE 3aKJIIOUEHHBIX
K TIPOMOBEAN O HEMPOTUBJICHUM 3]y HACUJIUEM, C KO-
TOPOIl MBITAETCI BHICTYNUTDL aHTJIMYaHUH, oOpala-
sgcb K EBanrenuio. «O01IMIT Heyaep>K UMbl XOXOT»
[1, T. 32, c. 436] ObIT eMy OTBETOM Ha TO, UTO MO 3aKO-
Hy XpUCTa, eCJIY yIapuau Mo OAHOM 11eKe, Haao MojI-
CTaBUTH IPYIYIO, IPUYEM CMESITIUCH Taxke OOJbHBIE.
BnpoueMm, aHrIMYaHUMHA 3TO HE CMYTUJIO, BUAUMO,

® Bauunun B.A. Jlopn Pencrok u reHepaibma E.M. YepTKoBa.
HcToku eBaHreabCcKOro NpobyKIeHUsI B apUCTOKPAaTUUYECKOM
[MeTepOypre // XpucTuaHcKast MBIC/Tb: COLIMOJIOTU ST, TIOJTUTHYEC-
cKas Teosiorus, Kyabryposnorus. T. 2. CII6., 2004. C. 37-50.
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OH ykKe MPUBBIK K MOA0OHOI peaKIIMKu BO BpeMsl CBO-
WX MyTEIIeCTBUH 10 TIOPbMaM M CCBUJIKAM U «ITPOCHT
nepeaaTbh UM, 4YTO TO, YTO KaXXeTCsI HEBO3MOXHBIM,
JieJ1aeTCsl BOSMOXHBIM Y JIESTKUM JIJISI Bepyrowmux» [1,
Tam xe].

Tem He MeHee B cienyroleit rnase ToacTtoii yoeau-
TEJbHO MOKa3bIBAET CUY U AEUCTBEHHOCTh MPOIO-
BeIM XpUCTa, TeX 3aroBeneil us3 Jrooumoro um EBanH-
reausi oT Matdesi, KOTOpble U COCTaBJISIIU CYTh €TI0
COOCTBEHHBIX HPaBCTBEHHO-PEJIMTUO3HBIX B3TJISIIOB.
OnycTolmeHHbI, u3MydyeHHbIt HexaiomoB nmocie
BCTpeuu ¢ MacoBoii «<MalllMHAJILHO OTKPBLI TaHHOE
€My Ha TlaMsTh aHIJIMYaHMHOM EBaHrenue, koTopoe
oH <...> OpocuJj Ha cTto» [1, T. 32, c. 440]. M rnaBa 18
EBanrenus ot Matdes oTKphljia eMy IIPOCTYIO HC-
TUHY: «OTBET, KOTOPOro OH He MOT HalTu, ObLI TOT
caMblii, KOTophlil naa Xpuctoc Ilerpy: <...> mpomarh
BCeraa, Bcex, 0ECKOHEYHOEe YMCJI0 pa3 MmpouaTb»
[1, T. 32, c. 442]. He Brinmyckast u3 pyk EBanreinue, mo-
JIy4EHHOE OT aHIIn4YaHuHa, HexaomoB oopaTtuiics u
Kk HaropHoii nponoBenu v BriepBbie YBUIEI B IPOIO-
BENIU «IIPOCThIE, ICHbIC U TPAKTUYECKU UCTIOJTHUMbIE
3aroBen, KOTOPbIE, B Ciyyae UCIOJHEHUS UX (UTO
OBIJIO BMOJHE BO3MOXKHO), YyCTaHABJIMBAJIU COBEpP-
ILIEHHO HOBOE YCTPOMCTBO UeJIOBEUeCKOTO 00I1IecTBa,
MpY KOTOPOM HE TOJIbKO caMO cO00# YHUUTOXAJI0Ch
BC€ HacuJMe, KOTOpoe Tak Bo3mylano Hexiionosa,
HO JOCTUTajioCh BbICIIee JOCTYIMHOE YeI0BEYECTBY
osnaro — IlapctBo boxue Ha 3emie» [1, T. 32, c. 443].

Takum oOpa3oMm, ceMaHTUKA TOSIBJICHUS aHTJIU-
YyaHWHAa B MOCJEJHUX rjaBax poMaHa yCUJIMBaeTCs
HE TOJIBKO €ro ITUPOKOM MPOTOTUTTMYHOCTHIO, HO U
MpO3pEHUEM, IYXOBHBIM BOCKpeceHMeM Hexonosa,
KOTOPOMY aHTJIMYaHUH B KPUTUYECKUIT MOMEHT €ro
JKHW3HU JIETKO TepegaeT EBanrenue or Mardes B mo-
JIapoK, He MOJ03peBast 0 Karapcuce, BCKOPe Mocieny-
foieM. Miu nono3pesasi...
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Buxtop Pron6epr (Viktor Rydberg, 1828—1895) —
IIBEICKU IMcaTeNb U TI03T, TBOPUYECTBO KOTOPOTO
OTHOCHUTCS KO BTOopoii monoBuHe XIX B. Ero ctuxot-
BOPEHMS BKJIIOUYEHBI B 1BAa COOPHUKA, BBHIIIEAIINX
B 1882 1. u B 1891 r. B moatuke Proabepra npociaexu-
BaeTcsl BAMSIHUME poMaHTUYecKo# Tpaaunuu. OaHa-
Ko PiogGepr co3maeT cBOM CTUXOTBOPEHMS U TTO3MBI
B MEpUOI, KOTAa paciBeT poMaHTuU3Ma B llBennu
YK€ 3aBEepIINJCS, a MOJHOILIEHHbIE MMO3TUYECKUE
COOPHMKMU TO3T U3JaeT B NMEPHOI BOSHUKHOBEHMU S
HOBBIX JIMTEpPATYPHBIX HamnpaBaeHuii: B 1880-e rombl
MoJ BIUsTHUEM Mjeli faTckoro KpuTuka I. bpaHnneca
AKTUBHO pa3BUBAETCSI CKAHIMHABCKUM HATypa3M,
npencraBieHHbIT TBopuecTBoM A. CtpuHabepra
(August Strindberg) 1 rpynnsl «Mojoaas IBerus», a
B 1890-¢ rogbl B IpOTUBOBEC HATypaJIM3My BO3HHMKA-
€T HEOpOMaHTHUYEeCKOe TeUeHe, CBSI3aHHOE C UMeHa-
MU B. don Xeiinencrama, O. Jleeptuna, I. ®pénnH-
ra, D.A. Kapagenbnra u C. Jlarepnéd. TBopuecTBO
camoro ProgGepra He sIBJIsIeTCS Cyry00 poMaHTHUYE-
CKUM, CBOMCTBEHHbIC POMAHTUKAM 2JIEMEHTHI 03~
TUKU TpaHC(HOPMUPYIOTCS B ero aupuke. OTHUM U3
TaKUX 2JIEMEHTOB SIBJSIETCSI MOTUB CTPAHCTBUSIL.

MoTuB CTpaHCTBUS BO3HUKAET YK€ B MUGOJIO-
TUYECKUX TEKCTaX W MPOU3BEACHUIX HAPOAHOTO
amoca, Npexae YeM CTaTb OAHUM U3 CaMbIX pacipo-
CTpaHEHHBIX MOTUBOB B JuTeparype. O6 3TOM CBU-
NeTeIbCTBYET, Halpumep, rnepeueHb pyHKIINH cKa-
30uHbIX TepoeB B Tpyae B.. IIponma: yxxe nepBoii
(dyHKIIMEeN CTAHOBUTCS OTJIyUuKa NepCOHaxa 13 JoMa
[1]. 3HaUUMOCTh MYTH Teposi B MUDOTIOTUY TTOAUYEP-
kuBaetcs [Ixx. Koammnbemnom [2]. Kak mpaBuiio, n3o-
OpaxkeHue MyTH NepcoHaxa npeamnosaraet mertado-
puYecKoe MpouTeHre: CTPAaHCTBUE BOCTIPUHUMAETCS
KakK IIyTh IIO3HAHUS U AYXOBHOIro pa3BuTus. Tak 00
stoMm nuueT B.H. TormopoB, paccmaTpuBast KOHLEIT
MNyTU IPUMEHUTEIbHO K MUdoJorun: «<Bo MHoTMX
MUGDOMOITUYECKUX U PEJUTUO3HBIX TPaAULUSIX
mudoaoreMma I1. BeicTymmaeT Mmetapopudecku, Kak
o0o3HauYeHMWe JTUHUMU IToBeAeHUsI (0COOEHHO 4acTo
HPaBCTBEHHOTO, JYXOBHOI'0), KaK HEKUI CBOJ Mpa-
BWJI, 3aKOH, ydeHue» [3, c. 352—353].

Ta xe metadopu3anusi MOTUBA CTPAHCTBUS U 00-
pa3a cTpaHHMKA XapakKTepHa U JJIs JUTEepaTyphbl po-
MaHTHU3Ma, XOTs U C IPUCYILIUMU TaHHOMY IEPUOAY
yepramu. H.A. BumneBckag u E.}O. CanpeikuHa,
ornpeaessisi creudruKy poMaHTUYECKOTO KOHIIENTa
MOyTH, TUIIYT, YTO B BIIOXY POMAaHTU3Ma «IIyTh OKOH-
YaTeJIbHO IIPeBpallaeTCsI B HEUTO MHAUBUIYAJTIHBHO
0CO3HaHHOE, IpUoOdpeTaeT Cyryoo JMUYHOCTHOE I1PO-
yTeHue» [4, c. 8]. U3 aToro cienyert psji 0COOEHHO-
cTeil, MPUCYIIUX MOTUBY CTPAHCTBUS B IUTEpaAType
JaHHOro mepuona. B poMaHTHYeCKOM MpousBee-
HUU CTPAHCTBUE MOXET HOCUTh MeTa(pu3ndecKui
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XapakTep — KaK IMMyTh JIMYHOTO TYXOBHOTO pa3BUTHS.
M3o0paxeHue peaJbHOTro NyTelecTBUs Kak pusu-
YeCKOTro MepeMelleHUsT U3 OMHOM TOYKHU MPOCTpaH-
CTBa B IPYTYIO YacTO TMoapa3yMeBaeT MeTtacdopuie-
CKoOe MpouTeHne. MOTHB CTPAaHCTBUS TECHO CBSI3aH
C OCHOBOITOJIATAOIICH AJIsI POMaHTUYECKOTO MUPO-
BO33pEHUST OIMITO3UIINEN TIOPEMBI ¥ CBOOGOIBI. YacTo
CTPaHCTBUE OIpeaessieT BO3MOXHOCTb CBOOOIHOTO
MBIIJICHUSI ¥ paclIMpeHUe TPaHUI] TO3HAHMUSI.

TakuM mpeacTtaeT CTpaHCTBUE U B JIMpHUKe BuK-
Topa PronGepra: ero repoii-nyTemecTBEHHUK BCeraa
MILET M MOJy4aeT 3HaHUSI O MUPE, BO BPEMSI CTPaH-
CTBUSI MEHSIETCS €ro MUPoBo33peHue. OQHAKO BO-
IIPOC B TOM, SIBJISIETCS JIM XapaKTep 3TOT0 repos
POMaHTUYECKUM?

Ocoboe MeCTO B MO3TUYECKOM Hacienuu Piogbep-
ra 3aHuMaeT cTuxoTBopeHue «Oo6momku» (Spillror,
1881): uM 1OAT HauMHAaET CBOM MepBHIA COOPHUK.
[IpucyTcTByWOIIasi B TEKCTE CIOXETHOCTbH CBSI3aHa
C MOTHMBOM HeECOCTOSIBIIeTocsI cTpaHCcTBUs. LleH-
TpaJibHbII 00pa3, JiogKa, Takxke sIBasieTcss MeTado-
poii. Jlogka «CKOHCTpYyUpOBaHa» U3 OTBJIEUCHHBIX
MOHSITUM, OTHOCSIIUXCS K BHYTPEHHEMY MUDPY
yeJoBeKa:

W3 10HBIX 3aBETHBIX MeumaHnuii
Kpbiaamoiii oH BBICTPOWIT YEJTH,
Haodescy B HEM yTPOM PYyMSIHBIM
CKOJIb3UTD CPEN JIACKOBBIX BOJTH..

[5, kypcuB moit. — B.C.]

Hauano myTu cBs3aHO ¢ MeUYTaMU U HaAEXKIaMU
1oHOoCTH Tepos. Llens aToro myreuecTBusi, 0003Ha-
yaeMasl BO BTOPOM U TpeTheil cTpodax, TakXKe sIBJISI-
eTCsI OOBEKTOM HE MaTepHUaJbHBIM, a UACATIbHBIM:
CKa304Hasl «J9yaHas Jajiekasi CTpaHa», «<OCTPOB B Ta-
MHCTBEHHO! AbIMKe». OQHAaKO IIyTEIIeCTBUIO HE CY-
XKJIEHO COBEPIIMTHCS: KaK TOJILKO repoil HaYMHAaeT
CBOIl MyTh, HAa HeOE CryIIaloTCs «3JIOBELINUE TYUU».
[IpuOBIBaeT paTh «IyXOB MOI3EMHBIX», TOTOBBIX
«HAIacTh HAa CBIIIEHHOE NI€JI0», U HECOCTOSIBIIU -
CSl CTPAaHHUK BBIHYXKJIEH OPOCUTH CBOE CYJIHO, CUM-
BOJIM3UPYIOIIEEe MEUThI ITPOIIJIOro, NOAJYNHUTHCS
cTuxuu. B 3aKI104nTEeNbHBIX CTpOdax TeKCTa repoi
CHOBa CTOUT Ha Oepery, U3paHeHHBIH Mocje MPoIoJI-
JKaBIIIecs 10 HOYM OMTBBI, 1 HaOJI0gaeT, KaK Boaa
BBIHOCUT Ha Oeper 00JIOMKH ero cyaHa — pa30ouThIie
MEUThl U YastHU .

CTUXOTBOpEHME BKJIIOYAEeT CUMBOJIBI: 3TO, TIpe-
JKJIe BCETO, CaM YeJIH U OCTPOB, KOTOPHIE BHI3BIBAIOT
B CO3HAHWM YMTATEJS acColMaTuBHbBIE psaabl. O0pas
CKa304YHOr0 OCTPOBA CBsI3aH C TpaauLUeil (HOTbKIIO-
pa (HapoIHbIE CKa3KM), C IUTEPATYPOil pOMaHTU3Ma
(B IBEICKOM TpaaUIIMU 3TO, TIpexkae Bcero, «OcTpoB

'Tlep. H. HoBuua.
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SURKOV. THE MOTIF OF JOURNEY IN VIKTOR RYDBERG’S POETRY

onaxeHnctBa» [1.JI.A. ATTepOyma) 1 pOMaHTUYECKUM
yCTPEMJIEHUEM K 3allpeae/IbHOMY UAeaalbHOMY MUPY.

HIBenckuit nuteparyposen X. ['paHaug MHTEp-
MNpeTUpPyeT CTUXOTBOPEHUE KaK XYIOXECTBEHHOE
BOILJIOLIEHUE CYIbObI YeJioBeKa «OT IOHOCTU JI0 3pe-
JIOCTH», HO BMECTE C TeM OOHapyXHuBaeT B HEM
CMBICJIbI, CBSI3aHHbBIE C COLIMATIbHO-MOJIUTUYECKUM
KOHTEKCTOM 3MOXU: MPOTUBOIIOCTABJISASA 3TOT TEKCT
CTUXOTBOPEHUIO Mo3Ta-poMaHTUKa Dcaitaca Ter-
Hepa (Esaias Tegnér, 1782—1846) «CxunpbnagHup»,
HUCCcea0BaTe/ b Ha3blBaeT CYJAHO, MPeACTaBIEHHOE
B «OcCKOJIKax», «MaJIeHbKOM ITPOTYJIOYHON SIXTOM,
KOTOpasi TOHET B MOpsIX Jubepajin3aMa NsATUIECS-
TBIX U IIECTUACCIATHIX TOIOB» [6, s. 26]. CoBpeMeH-
HBII uccnenoBateb K. OpHaHa Takke ycMaTpuBaeT
B CTUXOTBOpeHUU «O0JI0MKM» aBTOOMOT papruIeCKUA
KOHTEKCT: 110 €r0 MHEHU 0, aBTOP «OIJIsIAbIBA€TCS Ha
CBOIO MUHYBIIYIO IOHOCTb, OH BCIIOMUHAET OTOHb,
rOpeBUIUI B €ro rpyau, U 3HaMms, KOTOPOE OH He-
koraa HocuJd. OH TOMHUT OypU, HEHACThSI, TIOMHUT
00pb0y. OT yCcHeUIHbIX MATUAECATHIX OCTAJIUCh UC-
KJIIOUYUTEJbHO OOJIOMKU, OCTAaTKM yllIeAllero, 60-
Jiee BeJIMYeCTBEHHOT O, YeCTHOTO U SIPKOT'0 BPEMEHU.
OO6paTuB B30pbl BHYTPb Ce0s1, OH BUAUT IIPOIIEAIINE
TrOJbl, MCCIIEAYET HEKOrAA OJ1aropoaHble Uaealbl U
LIEHHOCTH, BCTIOMUHAET pa3pyllleHHbIe MEUTHI U IJ1a-
HbI Ha Oynyiee» [7, s. 17].

Heo6xonumo yuyuTbiBaTh M APYroil ceMaHTU-
YEeCKU ypOBEHb CTUXOTBOPEHUS U €T0 3arjiaBUs.
[lenbHas MbICTb pacKaabiBaeTCs Ha «OOJIOMKU», UTO
3HaMEHYeT JJisl TT03Ta 3aBeplleHue OJHOTO TBOP-
YEeCKOT0 3Tana U Hadyajlo APYroro: UMEHHO 3TUM
CTUXOTBOpeHUEeM Prombepr oTKphIBaeT IEPBHIii 1O-
3TUYECKUI cOOpHUK B 1882 I., a uness BOCIIpUSATHUS
PaHHUX CTUXOTBOPEHUIA KaK «0OJIOMKOB» ITPOIIJIOTO
BO3HMKaeET eme B 1860-¢ rombl, Korma Mo3T BIIEpBHIE
oOpanaeTcs K JIMpuKe. AHAJOTMUYHBIM 3aroJIOBKOM
WMEHYeTCs LIMKJ paHHUX CTUXOTBOpeHuit Pronbepra,
onyO0JMKOBaHHBIX B KajeHaape «Diopa» 3a 1864 1.
¢ npunuckoii: «KpyieHue Ha misike. HeckoJibko 00-
JIOMKOB, cCOOpaHHBIX BoennHO PoorH3oHOM Kpy3o»
(Strandvrak. Nagra spillror hopplockade av Robinson
Crusoe). B ator nepuon Propbepr neiicTBUTEIBHO
HUCIIBITHIBAET pa3zoyapoBaHue B TOM OopbOe, KOTO-
pYIO OH BEJ KakK MUCaTedb U XYPHAJIUCT, CTPEMSICh
K UBMEHEHM IO COBPEMEHHOTO COLIMAabHOTO yKJjaa.
Kpome Toro, Pron6epr ob6ecrnokoeH caMuM Xoao0M
WCTOPUU: OH C OlaCeHUeM OTHOCUTCS K HapacTa-
oleit ypbaHu3auuu, K MepcrnekTuBe OTYYXKACHU S
LIBEJIOB HE TOJILKO OT IPUPOJIbI, HO U OT CBOEro Mpo-
mioro. IToTpeOHOCTh B TalbHENWIIIEM OCMBICIEHUU
COOCTBEHHBIX UJeaJIOB COMPOBOXIAETCS TMTOUCKOM
HOBOI'o crocoba ux BeIpaxkeHust. OTKpbITasi moJje-
MHKa CMEHsETCS o0pallleHueM K OpUeHTUPOBaHHOM

BULLETIN OF THE RAS: STUDIES IN LITERATURE AND LANGUAGE

109

Ha 3MOLIMOHAJIbHOE TTOCTUXKEHME MUPa TUPUUECKOt
dopme. OO6pa3 00JOMKOB CUMBOJIM3UPYET CaMU
CTUXOTBOPEHMSI, B KOTOPBIX 3aHOBO — (hparMeHTap-
HO — BBICTPaMBAETCS XYI0XKECTBEHHOE BOILJIOIICHUE
MUPOBO33peHUs To3Ta. TakuM oOpa3oM, paHHee
TBOpYecTBO Progbepra mpencraeT Toxe CBOero pojaa
MyTEIIeCTBUEM, 3aBEPIICHNE KOTOPOTO OKa3blBaeTCs
HayvaJIoM HOBOTO, CJIEAYIOLIEro 3rara.

Cxoxue obpa3bl BOSHUKAIOT B CTUXOTBOPEHUU
«TpeBora» (Oro, 1864), mepenaomeM 4yBCTBa JI-
PUYECKOTO Teposi BO BpeMsI MOPCKOTO My TeIIeCTBUS.
Kak u B mpenbiayiieM pacCMOTPEHHOM HaMU CTH-
XOTBOPEHMH, repoil MO3BOJISIET CTUXUU BLIOMPATh
HaIpaBJIeHUE MTyTH:

Hoc moBepHyT Tyna, Kyna 30BeT Oyps,
Tyna, Kyaa CTpEMUTCH pe3Bast BOJHA .

Kaxk u B «O610MKax», Oylyooliass CTUXUS 3IeCh
MOXET OBITh MOHSITAa KaK MeTadgopa colralbHbBIX
MOTPSICEHU I, XapaKTEPHBIX MJisl anoxu. YyBcTBa Ju-
PUYECKOTO Teposi COBIAAAIOT C COCTOSTHUEM OKpYKa-
olIeit cpeabl («B Oype KPpUKHM Ayxa 4yJecHO / 00be-
JUHSIOTCSI C KpUKaMU IIPUPOAEI»): 3[1eCh COIEPKUTCS
MBICJIb MIO3TA O CBSI3U YeJioBeKa ¢ mpuponoit. OHa
MOJYMHEHA LIEHTPaJIbHOU TeMe CTUXOTBOPEHU ST — Ye-
JloBeueckoit cBobone. bearpaHnyHoe MPOCTPaHCTBO
MOpsI, TOKOPHOCTb CTUXUU U CIIOHTAHHOCTb JBUKE-
HUS IPOTUBONOCTABJIEHBI HAIIPAaBJICHMIO K OIpe/e-
JIEHHOM 11eJiM, KaK cBoOoaa — TiopbMe. JIupuyeckuit
repoit ycTpeMJieH B 06CKOHEUHOCTbh, U 3asiBJIEHHAs B
3arjiaBuM «TPEBOra» CBsI3aHa JIJisl HEro C pOMaHTUYe-
CKOIi TOCKOI1 IT0 HeIOCTUXUMOMY uaeamny. Jaxe He-
Oeca repoii cpaBHMBAET C TIOPbMOI1, 3 0ECKOHEYHOCTh
KaxXeTcsl eMy «TecHOI». OHM Mmony4daoT (QYyHKIINIO
HecBOOOIBI KaK eI, K KOTOPOA MOXET YCTPEMUTh-
Csl MyTelIeCTBEHHUK, TTOCKOJIbKY Jt00as 11eJib, ¢ TOU-
KU 3peHUsI TUPUUECKOTO reposi, MpeacTaBsieT coooit
npenen. OnHaKo AUaleKTUKa CTUXOTBOPEHUS B TOM,
YTO U OTCYTCTBUE LIEJU CTAHOBUTCS TTIOBOAOM K TOCKE.
B 3aknwounTenbHOI cTpode oHa ompeaesieTcsl Kak
«TockKa 6e3 1eau». Bormpoc o cMbIcie U 1IeJu cocTa-
BUT (unocodckoe SIAPO U B TTOCASAYIONIEH TUPUKeE
LIIBEJICKOTO MOATa.

Psin cTUXOTBOpPEHM T ¢ MOTMBOM MOPCKOTO TyTe-
IIECTBUS B OCHOBE IMPOAOJIKAET BOLIEAIIAas B Mep-
Bblii cOOpHUK Oannana «Jleryuuit roanannmei» (Den
Flygande Holldndaren, 1876). O6palasich K CIOXETY,
y3Ke XOpOIIIo U3BECTHOMY COBpEeMEHHUKAM U He pa3
OKCIJIyaTUPYyEMOMY B €BPOIEMCKON JiuTeparype,
noaT npoxoyxkaeT Tpaguunio C. Konpumxa, a Tak-
ke A. Pem60, ueit «IIbsaHBII KOpabiab» MyOJIUKYETCS
3a MSITh JIeT A0 co3naHus 6ananabl Pronoepra. Kpome

2 311ech U gajiee MPUBOIUTCS TMOACTPOUHBII MEPEBO TEKCTA U3
CJIENYIONIeTO OPUTMHAIBHOTO U3aaHus: [§].
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TOr0, BO MHOTOM MHTEPEC K HUAECPJIAHACKOM JIeTeH1e
0 KopabJie-CKUTaJblle BO3POXKIAETCs MOCIe BhIX0Oma
omnepsl P. Baruepa «Jletyuuii rosutangen» B 1843 r.

bannana Prongbepra paszgeneHa Ha Tpu 4YacTH.
B niepBoii 13 HUX TIpeacTaBiAeHBI MOAPOOHOCTH BeyU-
HOTO CTPaHCTBUS TOJIaHLIA, OTYasIHHbBIE MOIMBITKU
KanutaHa pa3OUTh CYyJHO O CKaJjbl UJUW MPUILIBAP-
TOBaThCs K Oepery, oopallleHue KanuTaHa K yTora-
IOIIMM C yTellIEeHUEeM, UTO UX cyab0a 3aBUAHEE, UeM
ero coocrtseHHasi. Bo BTopoii yacTu TOH OaJjiaanabl
MEHSsIeTCSI: Kaxible cTo JieT JleTyuuii ronnanaerr rmo-
JIydaeT BO3MOXHOCTh OPOCUTbH SIKOPb «B OYXT€ MEUTHI,
Ha octpoBe [Itunsr denuke». Jlaree mpeacraBiieHa
rajepesi o0pa3oB, CBSI3aHHBIX C MOTUBOM MEHTaJb-
HOTO ITepeEMEIEHNS Ha «OCTPOB, HE OTMEYEHHBII
HU Ha OJHOM KapTe»: «peOeHOK, CITSILINI Ha KOJIEHSIX
OTIIa», <ITO3T B CBOECH TMeCHEe», «MaTh HA MOTHUJIE CBO-
ero MajiburKa ¢ BEHKOM B pyKe», «cepaeuyHast 60Jb
MaJIeHbKOTO XKaBOPOHKa, MOTEPSBILIETO BCEX CBOMX
o6nu3kux». Progdoepr obpaniaercss K yHUBEpCcaJIbHO-
My o6pa3y @eHuKca, KOTOPBIiA TOXe CBSI3aH C TEMO
OeccMepTus U, clieJoBaTeIbHO, C OMHAPHOI OIIOo3K-
LMel «<KU3Hb — cMepTh». B 6anmage @eHUKC mpo-
TuBOMOCTaBJeH [o/taHaly: OHU 00a 6ecCCMEpPTHHBI,
HO B CB$I3M ¢ 00pa30M IPOKJISITOTO KOpadJjisi MOTUB
noGeabl XKU3HU Hall CMEPThIO TePSIET MOJIOXUTENb-
HYy10 KoHHOTanuto. Kpome toro, Jleryuuit ['onnan-
Iell HeITpepbIBHO HAXOMUTCS B ABUXKeHUM, DeHMKC,
HaTnpoTuB, — CTaTU4YeH (B MPOU3BEACHUU OH TOSIB-
JISIETCSI UCKJIIOUUTEIBbHO Ha CBOEM OCTPOBE). DTU ABa
o0pa3za akTUYeCKH BOIJIOLIAIOT COOO0I OMMO3ULIU IO
«cBOOOMA — HEBOJSI», CBOMCTBEHHYIO pPOMaHTHUYE-
CKoIi 1uTeparype, Ho Progbepr repeBopauynBaeT Mpu-
BBIUHOE MpeAcTaBjieHe 0 CBOOOoe: pu3nuecKast BO3-
MOXHOCTb MepeMelaTbCsl 10 OKeaHy sSIBJISIETCS IS
lonnanaua Topbmoii. CratuuHocTh PeHUKea, ero
OrPaHUYEHHOCTb IpeleaMu OJHOTO OCTpoBa, Ha-
MPOTUB, HE TOXJIECTBEHHA OeclieIbHOMY TpeObliBa-
HUIO B TEMHUILIE: OCTPOB SBJSIETCS YTEIIEHUEM BCEM
TeM, KTO IMOHEC yTpary, a Takxke camomy lonmaHaiy:

W Ha caMoii BepiirHe B MypIiype

C BeJTMKOJETINEeM 30JI0THIX KPBIJIbeB
ITtuia deHnKe CTOUT Ha TOpe

W npenaHHO AepKHUT CBOIA TIOCT.

B 3zakmounTenvHO yacTtu y [ommaHama mosiB-
JisleTcsl ellle OJMH He TOXJACCTBEHHBIN eMy «IBOIi-
HuK» — Aracdep, Beunnrit Kua. OH Takke sIBIsIeT-
csl MyTelleCTBEHHUKOM-CKUTaJblieM, OOpeYeHHbIM
Ha OeccMepTue U BeuyHoe cTpaHcTBUe. OmHaKo Xxa-
pakTep Aracdepa OTIIMYEH OT XapaKTepa KalluTa-
Ha. OH MOILIMOHAJIBHO 1IeJIeH, B HEM OTCYTCTBYET
CTpeMJICHUE BBIPBATHCS U3 CBOETO HECKOHYAEMOTO
MyTeleCcTBUSI, «M3 HOUMU OOJIM B €ro rjaszax cusia
HeyracuMasl HajJexaa», OH IIenueT ¢AMHCTBEHHOE
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CJIOBO, KOTOPBIM PYKOBOICTBYETCS Ha IYTHU: «T€P-
neHue». OH He MeYeTCsl B IOMCKaX U30aBIEHUS OT
CBOEI y4acTH, a CMUPEHHO XJeT. 3aTeM, He 3a1ep-
>KMBasICh HAa OCTPOBE,

OH Ha BocTOK ep>kKUT CBOIt My Th,

W Ha ero MyCTHIHHBIN MYTh
Be3MonBHOE 3Be31HOE BOMHCTBO
Bsupaet ¢ neyaabHbIM YAUBICHUEM.

Cawm aBTOp B muchMe oT 13 utons 1876 r. yTBepxKaa-
eT, 4yTo «BuIel B Aracepe ['omranana, O4nIeHHOTO
ctpaganuem» |9, s. 436]. B duHane ctuxorBOpeHUS
Tonnanaen Bo3BpaliaeTcsi K CBOUM CKMTaHUSIM.

B Gannane PronGepra He roBOpUTCS O MpUYMHAX
HaKa3aHUW$ KanmuTaHa: aBTop (GOKyCcHpyeTcs Ha ca-
MUX CKHTAaHUSIX CYIHA, U KOJbIIeBask KOMITO3UIINS
MOTYepPKUBAET UX 0ECKOHEUHOCTh, KOTOpas CBsI3aHa
C OTCYTCTBUEM IIEJIN, TUTIOTETUYECKOM DUHATBHOI
TOYKH MyTEIICCTBUS:

Tax CIICIIUNT, TaK CIICIIUT, TaK CIICIIUT,
XOoTs1 HEe UMeeT HUKAKOI LIeIH.

OTCcyTCTBHE LIeIU CTAHOBUTCSI OCHOBHOI Xapak-
TepucTukoi nyremectBusa lonnanaua. DTy Gec-
LIEJIbHOCTh, 32 KOTOPOI CTOUT HEBeJeHUE YeloBeKa
O CMBICJIE CBOETO CYILIECTBOBaHMUSI, aBTOP MOaYep-
KWBaeT BIOCJEICTBUU, OOBSICHSISI IPUYUHY OTKa3a
OT MpeabIcTOpUM: « BoBce HE yHOMSIHYJ B “JleTyueM
roJulaHIe” o ToM, ToueMy oH apelidyeT 6e3 oTabixa
U co3HaTeabHOI uenu. Eciu oH o6pa3 6ecnokoitHO-
ro, CIellallero 4YeJoBeyecTna, To, MyCTUCh S B MOJI-
pOOHOCTU O MPUUYMHAX €r0 CKUTaHMU, oOpa3 ObII
ObI 3aMyTHeH» |9, s. 439]. Jleryuunit l'onnagen B ca-
MOM JieJie TIPEACTAeT CUMBOJIOM MSTYILIErocs 4esio-
BEYECTBA, KOTOPOE HE 3alyMbIBA€TCS O CBOEM MECTE
B MUpE: KallUTaH CTPEMUTCI OCTAHOBUTH MyTellle-
CTBUE U HE UMEET APYTUX YCTPEMJIEHUI, B TO Bpe-
M KakK Aracdep UCHOIb3YET CBOE MOJOXEHUE s
HaKOIUIEHUsI 3HaHu# o mupe. Metanus l'onnannua,
€ro CTpeMJieHUe K JIyulluei )Ku3Hu hakTUYeCKU sIB-
JISIOTCS CTPEMJIEHUEM K HEIOCTUKMMOMY HUaealy,
XapakKTepHOMY JJIsl pPOMaHTUUYECKOTo Teposi. Mex iy
TEM OH MPOTUBOCTOUT HE TOJIIME, KAK CBOMCTBEHHO
TUMIMYHOMY Iepolo poMaHTU3Ma, a nmpupoe: «lepoit
JIOJIXKEH IIPOSIBUTH ce0sT He B O0ph0Oe ¢ 00IIecTBOM, a
C caMoil TpUPOIOI U HETIOABJACTHBIMU EMY CUJIAMU»
[10, c. 36], — mumIeT 0 cneudUKe HEOPOMAHTHUUE-
ckoro reposi A.B. KopoBuH, nonuepkuBasi ero cxo-
CTBO C TepoeM JIUTepaTypbl HATypajir3ma.

B npoTuBomnonoxHoCTh eMy Aracdep SBIASIETCS
JIMYHOCTHIO LIEJBHOI M YBEPEHHOI B CBOEM TIOJIOXKE -
HUU, 4TO TaKXKe SIBISCTCS YepTOit HEOpOMaHTHYe-
CKOTO Teposi, OTIMYAIOIIEit €ro OT pPOMaHTUYECKOTO.
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K Bompocy o 1enu cyuiecTBoOBaHUS yesloBeKa U
yejoBeuecTBa Prondepr HEOMHOKpAaTHO BO3BpalllaeT-
csl B CBOEH 10331 U. DTOU TeMe MOCBSIIIEHO CTUXOT-
BopeHue «OTKyna u Kyna?» (“Vadan och varthdn?”),
JINPUYECKUI repoii KOTOPOro Takxke CTpaHCTBYeT.
B xonme myrteuiecTBUs nepes riia3zaMu repost mpoxo-
JIUT YeJIoBeuecKasi XK1u3Hb. B riepBoii u3 nsatu ctpod
NPEeACTaBJeH UIUJIMYECKUI BECEHHUMN Mmen3ax:
MyTelecTBUsI MO PoIlle U CEeJIbCKO MECTHOCTH, Ie-
pOJi MOABE3XKAET K XMXKUHE U BCTPEYAET CUACTIUBYIO
napy — MOJIOAOTO KPECTbSIHUHA C HEBECTOM, KOTO-
pble 3a1al0T €My BOMPOC «OTKyna U Kyaa?», 31ech
uMerlIni OykBaabHOe 3HaYeHue. Bropas ctpoda
MO NPUHIIUIY AaHTUTE3bl HECET MTPOTUBOIMOJIOXHOE
HACTPOEHME: BECHA U MOJIOLOCTh CMEH SIIOTCS OCEHBIO
U OIyCTOLIEHUEM, HEOO 1 peKa CTAHOBSATCS TEMHbI-
MU, 1€EPEBEHCKUIA IOM — CEPBIM OT BpeMeHHU. BmecTto
MOJIOJIBIX JIIOJEU TUPUUYECKOTO TePOsl BCTpevaeT IMo-
XOpOoHHas mnpoleccus. [lyTenmecTBeHHUK 3aaaeTcs
TEM XK€ BOINPOCOM, C KOTOPbIM oOpalajcsi K HEMY
KpeCThbSIHUH, HO CaM BONpocC IpuobperaeT Gujo-
codckuii cmbica. ['epoit He moHMMaeT, OTKyIa HayaT
MyTh YeJOBEKa U BCEr0 YeJ0BEUYECTBA U K YEMY OH
MPUBOAUT.

ITyTemecTBre B 3eMHOM MUPE HE 1a€T OTBET Ha
MOCTABJICHHBIM BONIPOC, U MOMBITKA HAUTU €TO TIe-
pemelaeT reposi BO BTOPOii MOJIOBUHE CTUXOTBOpPE-
HMS U3 MUpa (PU3UUECKOr0 B MUP MeTa(PpU3NUECKUIA.
TpeTwsa cTpoda, mensinast TEKCT KOMIIO3ULIMOHHO Ha
JIBE 4YacTH, MPEACTaBJIsIeT BOAOPA3AET MEXAY IBYM S
MjaHaMU NyTeuecTBrs. B Hell BbIpaXkeHbl paccyk-
JIEHU 1 TUPUUYECKOT0 reposi, paCKpbIBalOIIUE CYTh Er0
TMMOUCKOB:

Tak eny s Briepel CBOMM TUXUM TTyTeM,

Cnyialo, Kak BpeMs CKaTbIBaeT CBOIO LIETIb,

OHO oTMepsIeT CeKYH/Ibl U3 Tojia B rof,

Co cTyyaluumu cepaluaMu, KOTopble CKOpo pa3douBaroTcsl,
OHO oTMepsIeT MPSIKY U3 Tofa B TOJ,

C MOKOJEHUSIMU, TOMYYIIUMU CIEIbI IPYT 32 APYTOM.

He Haiinsg KoHe4YHOI 1LieJ i YeJJOBEYECKOro MmyTHu
B 36eMHOM MMpe, B YeTBepTOii cTpode MmyTelecTBEH-
HUMK OTHPAaBJISIETCS B IOTYCTOPOHHUU MUP, UTO 00-
YCJIOBJIEHO MOTHMBOM CHa WJIM MEUTHI (B HauaJje yeT-
BEPTON U MATOU cTpod MOAT UCTIOAb3YeT Ij1aro att
dromma, KOTopblii MOXET YIOTPeOaSIThCSI B 000UX
3HAYCHUSX).

B mepBoM «CHe» Tepoii TIpencTaBisieT cedst «cpe-
I MHOXECTBA COJIHI», OH CaM CTAHOBUTCSI JIYUOM U
B MOMCKAaX pa3pelieHnsT CBOETO BOIIPOCa CTPEMUTCS
K «<HEOECHOMY OTILY»:

Ho orBet Ha Bornipoc «OTKyna u Kyaa?»
BbLT CKPHIT Ha KOJIEHSIX 6€3MOJIBHOM THMBI.
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B nocnenHeii ctpode Bo3HUKaeT MOTUB BO3Bpa-
IIEeHUS K IeTCTBY, KOTOPHI COMPOBOXIAETCS XPH-
CTMAHCKUM 00pa3oM MaTepu ¢ MJaJeHLEM:

41 OBLI peOCHKOM Ha pyKax y MaTepHu.
Ha Bompoc, KOTOpHIii s1 TOJILKO UTO yCJIBIIIAJ OT 3BE3/,
OHa oTBeTUIIa MPEKPACHBIM MOLIETYEM.

B duHanpHBIX cTUXax NMepedaHbl YyBCTBa TIe-
poOsI TIpU B3TJIsIAE Ha MaTh: B €€ TJla3axX OH OLIYyIIaeT
NpHOOIIeHNEe K BEUHOCTHU. XOTS Bepa B CBEpXbeCTe-
CTBEHHOE HE OTBEYAET Ha BOMPOCHI O 3aJTOKEHHOM
NPpUPOAOK XONIe Belllel, OHA MMO3BOJISET — €CJIM HE pa-
LIMOHAJILHBIM, TO UYBCTBEHHBIM ITYTEM — YCMOTPETh
CMBICTI B CAMOM BE€YHOM CYIIIECTBOBAHUU KMU3HMU.
CaxkpanbHoe 37eCh 00beAUHSIETCS ¢ MUPCKUM, BeU-
Hoe — ¢ moBceqHeBHBIM. CTpaHCTBUE CTAHOBUTCS
NyTeM K MHAMBUAYAJIbHOMY, UppPallMOHAJIbHOMY
MOCTUXEHUIO UCTUHBI, B YeM TIPOCJEKMBAECTCS BIU-
sSTHHE poOMaHTUUYecKoi Tpanuuuu. OQHaKO CTpeMJie-
HHUE K IPUOOPETEHN 0 00BEKTUBHOIO 3HAHUSI O MUPE
SIBJISIETCSI CKOpee YepPTOl peaJMCTUUYECKOro repos,
HEXeJ POMaHTUYECKOrO.

Hepenko npu ocmbicieHUU GuiocopCKUux mpo-
06JieM B cBOoeM TBopdyecTBe Prombepr obOparmaercs
K oO0pazamM MUMOJOTUIECKUX U (DOJBKIOPHBIX Mep-
coHaxeit. OnHUM U3 HauboJiee 3HAYMMBIX IJIS1 MO-
33un Progbepra repoeB CTAaHOBHUTCSI TIEPCOHAX U3
XPUCTUAHCKON TpaauliuM — CTpaHHUK Aracdep.
Mp1 yxe paccMaTpuBalid 3TOT o0pa3 B «JleTyuem
lonnangue». OH XK€ CTAHOBUTCS OOHUM M3 Iepo-
eB 1moaMbl «IIpometeit 1 Arachep» (Prometeus och
Ahasverus, 1882).

[IponsBegeHUEe COCTOUT M3 NBYX 4YacTel: cob-
CTBEHHO TOATHUYECKOTO JMajiora MeXay IBYMs
3arJaBHBIMU T€POSIMU U MpeaBapsIonieil ero mpo-
3aM4vecKoil mpeabicTopun. B mepBoit wactu Hoii pac-
CKa3bIBaeT CBOMM corpaxjaaHam o IIpomeTee, B30OYH-
TOBaBLIEMCS ITPOTUB «O0Ora BpeMeHMU», TO €CTh 3eBca,
KOTOPBIM OTHSIJ y JIIOAE cBOOOAY U clenaa ux pabda-
MM KaK CBOETO MOJIOXEHHUS, TAK U CBOWX XEJTaHUM.
Tutan oTBepraet 3eBca B noJib3y «bora Be4HOCTU»
(B mepBOi1 YaCTU MPOU3BENCHMSI C HUM OTOXIECTBIISI-
eTcs nyaelickuii bor, a Bo BTOpoii — XpUCTUAHCKUI
Meccust), napyeT JI0AsIM OTOHb 1 OKa3bIBaeTCs MpHU-
KOBaHHBIM K ckajie. COrjiacHO TEKCTY MO3MBbI, €ro
He ocBoOoxAaeT I'epakii, Kak 3TO ObLIO B IpeBHErpe-
yeckoit Mudoaoruu, Tak uto [Ipomereii mepeHOCUT
CBOM CTpaJaHUs Ha MPOTIXKEHUU CTOJETUMA.

Bo BTOpOIt yacTu, npencraBasioneii COOCTBEHHO
JIpaMaTUYECKYIO II09MY, K cKaJjie puObiBaeT BeuHblii
Kun. Inamor mexnay IIpomereem n Arachepom —
9TO IIPOTUBOMNOCTABICHNE PA3HBIX AKCUOJIOTUYECKUX
CUCTEM, B3IJISIOOB Ha ObITHE M ob01IecTBO. OOpa3nl
JIBYX T€POEB MPEICTABISIIOT COO0I XyI0KEeCTBEHHOE
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BOTUIOIIIEHUE OMMO3UILIMU «Y3HUK — CTPAaHHUK».
IIpomeTeit MOXeT B 11000 MOMEHT M30aBUThCS
OT CBOMX MYK, OOpPaTUBIIKUCH C MOJUTBOMI K «OOTy
BpeMeHU». K 3TOMy U TIpu3bIBaeT ero Aracgep, mo-
CKOJIbKY, KaK YyTBEpXK/1aeTcs B EPBOI YacTH, MOcCJie
ocBoboxaeHUs [IpomeTest HACTYITUT KOHell CBeTa U,
clieloBaTeIbHO, OCBOOOAMTCS OT HaKa3aHUs 1 Arac-
dep. OnHako IIpoMeTeit He CTpeMUTCST BIPBAThCS
u3 1erneil. OH BbIpaxkaeT rOTOBHOCTb BBIHOCUTD CTpa-
JaHUs B IIOJb3y CBOOOABI Ayxa: «Moe yTelleHue —
YYBCTBO MPaBOThI», — OOBSICHSIET OH COOECEAHUKY.
N nanee: «/la, 3eBc xxecTokMii moBcioay aput, / Ho
B MOeM MHUpe — HeT». [IpoMeTero mpucylie uaeanu-
CTUYECKOEe MUPOBO33pPEHUE (XapaKTepHOe U sl ca-
Mmoro Pron6epra’), mosToMy nyXoBHasl cBo6oma I
HEro MepBOCTENeHHA.

Aracdep o0OBuHSIET coOecelHNKAa B MHAUBUAYA-
JIA3ME:

IIpomemeii.

31ech, B 9TOU I'pyau,

31ech TOBOPUT OOT BEUHOCTH.

Aeacghep.

Tam roBopur

KoBapHoe X0 TBOEro coO6CTBEHHOTO rojoca.

Onnako IlIpomeTeil He gBISIeTCSI WHIUBUILYaIN-
ctoMm. CMBICH ero 00pHOBI — B COCTPaJaHUM K JTIOISIM:

[aii yTelmeHne U IOMOT'Y CTPaXK IYIIUM, 3allIUTUT UX,
WM Hukorma He mpeKJIOHSICS Iepel d3TOMCTUYHOM
CUJIOM.

Aracdep npussiBaeT IlpomeTes nmepecraTtb pas-
MBIIJISTh O UyKUX cTpagaHusax. OH yOoexXaeH, 4To
Bce, NpOTUB 4ero BeicTymnaeT I[IpomeTteii, cBsI3aHO
C €CTeCTBEHHBIM M HEM3MEHHBIM XOJOM COOBITHIA:

Sl Hecy cBoi1 XpeOuil, U JOCTaTOYHO 3HATh,
Kak mblI TOKyeM HesicHBI coBeT ['ocnona
M xak Mbl paszramanu 3arajiky XKM3HHU,
CyacTbe ecTh 3HaK ero MUJIOCTH,
CTpalnaHue ecTb 3HaK ero ruesa.

Cam aBTOp B muchbMe B ampesie 1879 r. Ha3bIBaeT
Aracdepa B 3TOI MMOdME «ITPEACTABUTEIEM HCTO-
pudeckoi HeobxonumocTu» [12, s. 436]. B sTom ot-
HOILIEHUU €ro pojib CTpPaHHUKA o0peTaeT 0codylo
3HAYMMOCTbL: cyXaeHus1 Aracepa oO00CHOBAHBI
€ro CKUTaHUSIMHU, ITOCKOJbKY BO BPEMSI HUX OH ObLIT
CBUJIETEJIEM XXKM3HU Pa3IMUHbIX HAPOJIOB U OTMeydall
3akoHoMepHocTu uctopun. OH ynpekaet [IpomeTes
B OTBJICUEHHOCTU CYXACHUIA:

Boxbs BosIsI IpOSIBIISIETCST B TOM, UTO €CTh;
TBos1 BOJISI — TOJIBKO B TOM, UTO «JI0JXKHO» OBbITh...

3 CM. 06 3ToM: [11].
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AHTUYHBIN repoid JeCTBUTEIBHO IIPEICTACT B 103~
Me poMaHTUueckoil ¢urypoii. [Ipomerero cBoii-
CTBEHHO «CTPEeMJIEHUE B 0€3MEPHYIO CMYTHYIO JaJib,
TOMJIEHME I10 HeBeAOMOMY OJiary, XoTs 1M HeoIlpe-
JIEJIECHHOE U CMYTHOE, OJJTHAKO COBEPIIECHHO BEPHOE
NpeaYyBCTBUE OECKOHEUYHOI'0 BeIMYMSI U OIaKeH-
ctBa» [12,s. 184], o xotopom mucan ®. Ilxerens.
ITpomereii-OyHTaps Prondepra oryacTu npoaosxa-
€T TPAAULIMIO AHTJIMMCKOU pOMAHTUYECKON MO33UU
(«OcBoboxaeHHbIi [Tpomereit» T1.b. Ilennu, «IIpo-
meteit» k. I. baiipoHa).

BeicTpanBasi cBoe mpeacTaBiieHUe 00 UacaIbHOM
obuiectBe, [IpoMeTeii Toxe coBepilaeT CBOEIro poja my-
TellIeCTBUE, HO He (pr3MUecKoe, a IYXOBHOE, OTYETIIMBO
MpeACTaBIISISI yTPAYEHHBII MU OJIaXKEHCTBA, ONpee-
JISTIOLIYIO POJIb B BOCCTAHOBJICHMM KOTOPOTO CHITPAIOT,
110 €r0 MHEHHUIO, TIO3THI, XyJOXKHUKHU U YYCHBIE.

CoBpeMeHHBbIl auTepaTypoBen M. HunbccoH ro-
BOpPUT 00 uaeanuctTuieckom nacgoce nosambl Prondep-
ra, oTMeydasi lieHTpajJbHoe MecTo I[Ipomeres B mpo-
un3BeaeHun: «ITocKoIBKY TepoeM MoaMbl U300pakeH
nMmeHHO [Ipomereii, TO MOXHO cKa3aTh, YTO MO3Ma
PronGepra naeanuctuyHa, 4YTO OHA OTCTAMBAET IMO3U-
LIAIO UIeajIbHOIO, a He peaaucTudeckoro» [14, s. 111].
HccnenoBaresb Ha3biBaeT OCHOBHYIO aBTOPCKYIO MH-
TEHLIMIO B 3TOM MOAME «3CTETUYECKUM UACaTU3MOM>.
JeicTBUTENbHO, C TOYKU 3pEHUSI, BIOKEHHOI aBTO-
poMm B ycTa [IpomeTest, «cOBpeMeHHBII YeJIOBEK OT-
YyXJIEH OT IIPUPOABI U MOXKET MEPEKUBATh €€ JINIIb
KakK ujeall B I033UK». UMEHHO K 9TOMY Ujeajy BeayT
YeJIOBEUYECTBO JesATeNIM UCKYCCTBA U HayKu. MBICIb
00 OTUYXJEHUU COBPEMEHHOT'O UeJI0OBeKa OT MPUPOIbI
1 HEOOXOMMMOCTH COXPaHEHU S CBSI3U ¢ Hell 6M3Ka
Propbepry n HeomHOKpPATHO TIOBTOPSIETCS B €r0 TBOP-
yecTBe. Tem cambiM nMeHHO IIpomeTeit ctaHOBUTCS
BBIpa3uTesieM aBTOPCKOM MHTEHIIMU B TIOOME, U IOTO-
MYy UMEHHO ero Meccus Ha3bIBaeT OJIaXKEHHBIM B 3a-
KJIIOYUTETBHOM CTUXE IpaMaTUueCcKOl MO3MBbI.

OnmHako u nmo3uuus Aracdepa He SIBIsIeTcs a0-
CONIOTHO uyxaoit Pronbepry. Ero cyxneHus BbI-
CTPaMBaIOTCS C MO3ULIMY PEATUCTUYECKOrO B3IIsiia
Ha pa3BUTHUE YEJIOBEUYECTBA — C OMOPOI HA OMBIT JUY-
HBIX HAOMIOASHU I, YTO 0OYCJIOBJIEHO POJIbIO BEYHOT'O
CTpaHHMKA, UMEBIIIETO BO3MOXHOCTb OLICHUTh peaib-
HOE MOJIOXKEHUE JIeJ]I B pa3HbIe UCTOPUUECKIE SITOXMU.

ITpomerteit u Aracgep oTpaxaloT ABa TUIIA MUPO-
BO33PEHUSI: C OJHOM CTOPOHBI — UJIEATUCTUUECKOE,
YCTpeMJICHHOE K 0€CKOHEUHOMY, C APYroii — IeCCuMU-
cTUYecKoe. DT Ba B3IJs1a HA MUPOYCTPOMCTBO U Ue-
JIOBEUECTBO PACKPhIBAIOTCS YePE3 MOTUB MYTELIECTBUSI:
nast Aracepa 3TO OIBIT HENOCPEACTBEHHO (puU3nye-
CKOTO TIepeMellIeH s B IPOCTPAHCTBE, TTO3BOJISTIOLINIA
e€MY CYIUTh O «TOM, UTO €CThb», IJ1s1 [IpoMeTest — OMbIT
POMAHTUYECKOTIO YCTPAaHEHUS B MUpP «TaM». Kak u
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B Apyrux tekcrax Piogdepra, ctpaHcTBUE CITIOCOOCTBY-
eT (POPMUPOBAHNIO MUPOBO33PEHUECKUX YCTAHOBOK
reposi: crnoco® pa3BepThIBAHUSI MOTUBA CTPAaHCTBUSI
OJIM30K POMaHTUYECKOMY BOCIIPUSITUIO, KaK 1 CBS3aH-
Has ¢ MOTMBOM MYTH OIMIIO3ULINS «CBOOOIA — HEBOJISI».
OnmHaKo Trepoy CHOBA TTPENCTAIOT IIeIBHBIMU (PUTYpaMu
1 CHUTBHBIMY JIMYHOCTSIMM, XapaKTEPHBIMU CKOpEe ISt
MO3TUKU HEOPOMAaHTU3MA.

HawnbGoiee kpymHoe 13 ITO3TUUYECKUX ITIPOU3BEICHU I
Pron6epra — moama «Hosas IlecHb o I'porTu» (Den
nya Grottesangen, 1891), Boleniass Bo BTOPOii IIO3TH-
YeCKUII COOPHUK, — TaKKe COACPXKUT MPOo3andecKue
MpPEeaUCIOBUE U TTOCJIECTIOBUE, B KOTOPHIX BOBHUKAET
¢durypa Aracepa. B mosme aBTOp BHOBb BO3Bpallia-
eTcs K Mpo0JieMe OTphIBa YeJIoBeKa OT IIpuponbl. Ecian
B paHHel Tupuke Piogbepr co3maeT XxapakTepHbIE IS
WIWJUIMU TIEMA3aXU C TIOTU3ALIUEN CEJIbCKON XU3HU
(KaK B pacCMOTPEHHOM HaMU CTUXOTBOpeHUU «OTKY-
Ja U Kyaa?»), TO B O3IHEM IT09TUYECKOM TBOPUYECTBE,
K KOTopoMy oTHocuTcs «HoBast mecHb 0 I'poTTu», Ta
K€ MHTEHIIMS HaXOOUT BhIpaXKeHUE B KpUTHUKE ypoOa-
HU3aLIMK 1 MeXaHU3alu1, HAOII0OAaeMbIX B IIIBEICKOM
o0111ecTBe BTOPOIi 1MosioBUHbBI XIX B.

B ocHOBHOIT 9YacTH MOAMBI TpaHCHOpMHUpPYETCS
CloXeT IpeBHecKaHIMHaBcKoit «IlecHu o I'poTTu».
B cuMmBoanueckoMm ob6pasde MelbHUIBI [poTTH, TIE-
pemanbiBalolleil Jroaeil, mpeacTaBieHa KpUTUKa
naryoHBIX CTOPOH TEXHUUYECKOTO nporpecca. B npe-
IMCJIOBUM K TTO9ME YKa3aHo, YTO €€ TeKCT SBJISIeTCS
BapyMaHTOM MU@OJOTUUYECKON TeCHU, U3BECTHOMN
Aracdepy. Pronbepr nmomuepkuBaeT, 4TO 3TO BO3Bpa-
leHue K o0pasy U3 NpeablAylIuX NPOU3BEeIeHUN U
ero pa3BuTHe, a HEe CO3laHUe 3aHOBO: «JIM10 OBLIO
He 0oJsiee MOCTapeBIIMM, YeM B Hallly MOCJIEIHIOI0
BCTpeuy, rmocye noceuieHus “Jlerydero lNonmanmia”,
Ha 00pTy KOTOporo oH Hampasisica K [Ipomerero,
B apMSHCKHWE TOPHI, He BHITJISIEN OH U OoJiee cYacT-
JIUBBIM, YeM Toraa». Aracep coxpaHseT UeJbHOCTb
U yOeXKJIEeHHOCTb B CBOMX B3IJIsIIaX HA MUP.

Bcrynus B muainor ¢ Arachepom, repoii-pacckas-
YUK IIPOCUT €ro MOBeIaTh O CBOEM MUPOBO33PEHUU:
«pacckasaTh BCe, UTO sI Obl XOTeJ YCIHbIIIaTh: OT-
KPBITUS, ClieJJaHHbIe BAMU B TeUYeHUE MOUYTU IBYX-
THICSTUEIETHETO TYTEIIeCTBUS IO Hallleil 3eMIie».
[lyTeiecTBre BHOBb aCCOLMUPYETCSI C IIO3HAHUEM
1 OCMBICJIEHHEM OKpYy:Katomiero mupa. CBsi3b CTpaH-
cTBUii Aracdepa ¢ HaKoIJIeHMEM XKM3HEHHOTO OIbITa
MOTYEPKUBAETCI U B 3TOM TEKCTe, rae BeuHbIil X1
BBIHOCUT BEPAUKT MUPOBOI UCTOPUM.

Aracdep paccyxKaaeT o cynb0e ueJIoBeuecTBa U Hauu-
HaeT co clieAylolero yreepxaeHust: «[Ipomeniinee Hu-
YTOXKHO; I'psiayliee Toxe. YemoBeuecTBO BhIMpeT. Haiiia
rnJjaHeTa OyJeT pa3pylleHa, Hallle COJHIIE TTOracHeT».
B cBs131 ¢ Takoit ycTaHOBKOI OH MOABEPracT COMHEHUIO
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HaKOIJIEHHBbIE YeJioBeuecTBOM 3HaHUsI. OMHAKO YXKe
B CJIeayIOlIeM ab3alie ero peur 3ByUYUT KPUTUKA COBPE-
MEHHOT0 YeJIOBEKA B CBSI3U C HEIOCTATKOM ITOTPEOHOCTHU
B 3HaHUMU, YTO (paKTUUECKM pa3BUBaeT uieko «Jletydyero
TOJIIAHLA»; «JTIOAW, HECMOTPsI HA BECh POCT HAyYHbBIX
YCTpPEeMJICHU I, CTAaHOBSITCSI BCe MEeHee JII0003HATEeb-
HbIMU. JII0OOBb MOJIOAEXM K 3HAHUIO yracaeT Terepb
paHblle, yeM Ipexae». M ganee: «Het, npyr mMoii, Bce
OoJIbliIe U OOJIbIIE TEPSIIOTCS CBI3U MEXKIY ITPOIILIBIM,
HACTOSIIIIUM 1 Oyayiium. Bee Gosibliie 1 00JIbIIIe JTI0IU
SKUBYT CUIOMUHYTHBIMU MTHOBeHUsIMU. Ho yBepeHBI
JIV BBI, UTO LIEIb, 3BEHbSI KOTOPOI OTPLIBAIOTCSI APYT OT
Ipyra, BeLICPXUT nojro? YemoBeueckuii BU OJIM30K
K rubenu. B aToMm Moe yTelieHue. Y>kacHas MeJIbHULIA
I'porTi ipekpatut MoJa0Th». [Ipodiema, mocTaBaecHHAs
caMUM TIepCOHaXKeM, CBsizaHa ¢ (prUJI0COPCKUM BOIPO-
COM, KOTOpPBIM JTUprIecKuii repoii Pronodepra 3agaetcs n
B €r0 PAaHHUX CTUXOTBOPEHUSIX: 3TO BOIIPOC O LIEJIU CY-
IIECTBOBAaHM S KaXIO0r0 YeJIOBeKa 1 BCETO YeI0BEYECTBA.
Mexx a1y TeM 31eCh HaIMIIO M KpUTUKA COBPEMEHHOI'0 00-
1IECTBa, KOTOpast HAXOAUT pa3BUTHUE B TTOCIECIOBUY K
nosme. CoBpeMeHHBIN YeJIoBeK, 10 MHeHMIO Aracdepa,
OTYYXJEH HE TOJbKO OT COOCTBEHHOIO MPOIIIJIOro, HO
¥ oT npuponbl. [ToMruMo GMHAPHOI OMITO3ULIMK «IIPO-
1IIJIOE — HACTOSIIee» 3IeCh BO3HUKAET ellle OAHA OIIO-
3ULMS — «[IpUpoaa — LUBUIM3aLMsI». MenbHMULA I'poT-
TU CTAHOBUTCS CUMBOJIOM 3TOTO OTUYXKAEHMSI, KOTOPBIi
pPacKpbIBaeTCsl B OCHOBHOI YaCTH TTO3MBI.

3a OCHOBY TEKCTa IO3MbI B3SIT CIOXKET APEeBHECKAH-
JMHABCKOM 31 11M4ecKoit lecHu, onHako y Piogdepra oH
npetreprieBaeT TpaHcopmanuio. Mecro @enbu 1 Me-
HBU — cecTep-BeJIMKaHII 13 «Crapiieii Daabl», BRIHYX-
JIEHHBIX pa00OTaTh HAa MEJIbHUYHBIX XKEPHOBAaX 1 B KOHIIE
KOHIIOB BOCCTABILIMX IIPOTUB CBOETO XO35IMHA, KOHYHTa
®Dpony, — B 1109Me 3aHUMAIOT OeculCIEeHHbIE padbl —
KEeHIIMHBI-padbouure u aetu. urypa caMoro KOHyHra
YXOIUT Ha BTOPOW TLJIaH: MeJIbHULIA (PYHKIIMOHUPYET
no Bosie «KaH1iuiepa-xpemna MmamMmMoHbI». [locTermmeHHO
MeJIbHUIIA TIOIJIOLIAET JIF0Aei, M MX MECTO 3aHMMAaIoT
HOBbBIE, KOTOPbIE BIOCIEACTBIUU TaKKe OyIYT ITOIJIOIIE-
HbL. MeJIbHU1Ia CUMBOJIM3UPYET KaK TOP>KECTBO TEXHU-
KW HaJ TPUPOAOH U MEXaHU3ALIMIO YeJIOBEUECKOM KU3-
HU, TaK U OTCYTCTBUE €CTECTBEHHOI CBOOOIbI YeI0BEKaA.

IMosMma comepXKUT TaKxXKe IOCIeCIOBUE, B KOTOPOM
MpOIOJIKaeT pa3BuBaTbcs MbICb Aracdepa. CaMm TEKCT
ITO3MbI CTAHOBUTCS KaK Obl MJIIOCTPATUBHBIM MaTepH-
aJIoM K ero paccyJIeHUSIM: TIOBECTBOBATEb MoJyyaeT
CBUTOK C 3aIIMCSIMM €TI0 Pa3MBIIIJIEHUN «C TAKUM CMe-
LIeHreM OYKB pa3HBIX BpeMEH 1 HapOIOB, UTO S HE MOT
M3BJIeYb U3 HETO HUUETO OCMBICIIEHHOI'0» — TEM CAMbIM
BHOBb CTaBUTCSI aKIICHT Ha OIbITe CTPAHCTBUM Aracde-
pa, HabII0AaBIIEro 3a MHOXECTBOM Pa3HbIX HAPOIOB U
anox. LleHTpaabHBIM MECTOM B €0 pacCyXIEHUSIX OCTa-
€TCS KPUTUKA Pa3pyIINUTEITbHOM CTOPOHBI TEXHUUECKOTO
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nporpecca: «Eciu ObI 1 MOT B HECKOTBKIX BBIPAKEHUSIX

ornucaTh 0€JICTBUE HBIHEIITHETO IEBSITHAILIATOTO BEeKa I1o

CpPaBHEHMIO C OEACTBUSIMU IIPEAbIAYIINX CTOJIETUIA, 3TO
ObLI0 OBI TaK: OJ1arogapst MHIYCTpUATIU3MY 3TO OeICTBUE

OpraHM30BaHHOE U CUCTeMaTU3UpoBaHHOe». [laee ciie-
JIYIOT Pa3MbIILLIEHUS O IYXOBHOM YIIaJIKe JTIO/IEii: OTCYT-
CTBUE LIeJIA OH CBSI3BIBAET C COMHEHMSIMMU B ObITUM bora,
MPUYMHY KOTOPBIX OH YCMaTpUBaeT B MaTepuaau3mMe U

no3uTtuBu3Me. OgHako Aracep KpUTUKYET HE CAaMU Ha-
VKU, 2 HEOOBEKTUBHbIE B3IJISIIbI, (POPMUPYEMBbIE IO UX

BIMSTHUEM. B yacTHOCTH, B €T0 CJI0BaX 3BYYUT OIPOBEP-
JKEHMe aTer3Ma, oI parolierocst Ha Hayky: «Cam MeTon

€CTECTBEHHBIX HAYK TAKOB, UTO OHU HE MOTYT IIPOTUBO-
MOCTaBUTh pblUary M JIOMBI YEMY-TO MeaibHOMY. UTo

OH pa3pyllaeT, Tak 3TO MUQPOIOrMUECKOE BOCIIPUSITHE

MPUUYUHHOCTY B IPUPOE, KOTOpasi HE €CTh TO XKe, YTO

MMPUYUHHOCTH B MUPE».

B 3akitouunTenbHO YacTy TeKcTa MPOA0IKaeTCs
KpUTHKA MaTepuaan3Ma U aTer3Ma, CBSI3aHHBIX C CO-
BPEMEHHBIMH COIIMATTUCTUICCKUMU TEOPUSIMU: «3a
BpeMsl CBOMX BEKOBBIX CTPAHCTBUIA 51 BCTPETUJ MHO-
ro TIIYIIOCTH M MaJio Mynpoctr. Ho 3To Benmyaitimas
[JIYTIOCTh, KOTOPYIO s BUZIE] B MUPOBOIA CTOpUM. <...>
[Ipeo6ianaromas ByabprapHas puirocodus TakoBa, 4To
OHa JI0JIXKHA cAefaTh Hacuive 6oiee 0e3:KalOCTHBIM, a
CIa0BIX — OTYaSTHHBIMU. DTO, HECOMHEHHO, TO, YeTro
XOTSIT COLMATUCTUYECKHUE Tuaepbl. OHU HAACIOTCS, YTO
MTO3e MOYEPITHYT U3 CBOETO OTYASTHUS CUJIBI, YTOOBI
0opoThed U nobexaaTh. I11oxo paccuuThiBaloT. <...>
EBaHTenMs aron3Ma 11t 3TOro HeI0CTaTOYHOY.

Aracdep nonBepraeT KpUuTUKe CollMaaIucTuIecKue
TEOpPUHU: OT YTOMMCTOB 10 MAaPKCUCTOB, OOHAPY KM Bast
HerocJaea0BaTebHOCTh B UX B3misaax: «Coctpana-
TeJbHbIC TTO3UTUBUCTHI U aTEUCThI, KOTOPbIE BEPSIT
B YTonuio BMecto bora, ¢ Tex mop [co BpemeH Cpen-
HeBeKOBbs. — B.C.] BBIHYKIeHbI ObIJIM 3allUIIAThCS 1
WHOTA JIeJTajIy 3TO ¢ TaKO# MPpemaHHOCThIO, KOTopas
Kak OyITo MoKa3bIBaeT, uTo ToT, B Ube CyIlIeCTBOBaHUE
OHU He BEPAT, €CTh B UX CEPALIAX». 3aBEPLIAETCS MBIC/Ib
Aracdepa BbIBOIOM 0 HATWYUU MTPUYMHHO-CJICACTBEH-
HOM CBSI3U MEXIYy TIPEACTABICHUSIMHU COBPEMEHHBIX
MBICJIUTEICM-COLMATUCTOB U MeXaHU3alueil XKU3HMU.

Ennnoit muatepnperanuu «HoBoit mecHu o I'pot-
TU» HE CYyLIECTBYET: JINTEPATyPOBETUECKUE TUTTOTE3bI
OTHOCHUTEJIBHO €€ CMBICJIa PACXOASTCS: HE MPeacTaB-
JIIeTCS SICHBIM, B KaKoil Mepe Aracdep SIBIISIETCS BbI-
pasuTesieM aBTOPCKOI Touku 3peHus. [Ipexae Bcero,
Pronbepr nucraHipyercst OT CBOETro reposi U ero ujei:
OCHOBHBIE€ BbIBOJIBI Aracepa CTaHOBSITCSI U3BECTHBI
He yepe3 OCMBICIIEHUE pacCKa3unKa, a U3 3alMCaHHbIX
Ha repraMmeHTe paccy>KJIeHU, KOTOPbIE MPEACTABISIOT
co00i1 HeMOIHBIN (pparMeHT. JlucTaHIMs yBeINUNBa-
eTCsl M TeM, YTO caM Tepoil AJ1s1 MHTepIIpeTalluy cKa-
3aHHOTO OOpalaeTcs 3a MIOMOIIBIO K IIEPEBOTUYMKY.

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl N A3bIKA

CYPKOB. MOTUB CTPAHCTBHA B 10231 BUKTOPA PIOIBEPTA

HecomHeHHO, 4TO B MOAMe TPEJIOMJSIIOTCS UJIEH,
KOTOpbIEe HAIILJIM OTpakeHue U B 0oJiee paHHUX MTPOU3-
BeneHusIx Progoepra. Mbl y>Ke TOBOPUJIM O TEME B3au-
MOCBSI3U YeJIOBEKa C IIPUPOAoii B ero TBopuectne. C Heit
CBsI3aHO OECIIOKOMCTBO aBTOpa 10 MOBOAY ypOaHM3aLUU
M TEXHMYECKOro Iporpecca. He MeHee 3Haumnma 11Jist 1o-
aTa mpobIeMa CBOOOIHI YeJIOBEKA 1 OrPaHNINBAIOIINX
ee (paKTOpOB: BOIIPOC O YEJIOBEYECKOI CBOOOIE U ee Tpa-
HUILIAX HOCUT HE TOJILKO COLIMAJIbHBIN, HO U (pUI0coP-
CKUi1 xapakTep. Aracdep Kak BeUHbII CTpaHHUK BBIHO-
CUT CY>KJCHUSI, OCHOBAaHHbIE Ha CBOOOTHOM MBIIIICHUM.
DTOT 00pa3 pakTUYECKM MPOTUBOMOCTAaBJIEH KaK Bpa-
LIAIOIIMM XepHOBa ['POTTU KEHILIMHAM U JAETIM, TaK U
YIHETATEI0, KOTOPbIi TOXe MPUBSI3aH K MEJIbHULIE KaK
CpEICTBY CBOETro 00OralleHus 1, CIeI0BaTeIbHO, He 00-
JIagaeT JyXOBHOI CBOOOION.

Wrak, B nmos3uu Piombepra MOTUB ITyTeIIECTBUS
“MeeT onpeaessollee 3HaueHue A5 (hoOpMUPOBaHUST
JIYXOBHOT'O 00JIMKA Ieposi: MyTellecTBUE CBSI3aHO, Tpe-
JKJIe BCETO, C IMOVMCKOM IMEePCOHAXXeM OTBETOB Ha «Bey-
HbIEe» BOITPOCH 0 MUPO3IAHUU U MECTE UEJIOBEKA B HEM.
[1yTh CBSI3aH € OTPHIBOM OT TPAHMUII, [TO3TOMY MOTHBOM
CTpaHCTBUS 00YCJIOBJIEHA BO3MOXHOCTb CBOOOIHOIO
MBITIUIEHUS Tepost: 3a9acTYI0 3TO He TOJBKO BBIXOM U3
TpaHMIL TOM MJIM MHON MECTHOCTU C ONpeAeeHHbIM
CBOJIOM TIPaBUJI U PETJIAMEHTOB, HO TaK>Ke MPOPbIB 3a
npeaeabl 0ObeKTUBHBIX 3aKOHOB MUPO3JaHUsI (CTpaH-
CTBUE TeposI B TOTYCTOPOHHU I Mup «OTKyda U Kyna?»,
norpyxeHnue IIpoMmeTest B COOCTBEHHbIE UcaJIbHbIC
MpencTaBieHus o yejaoBeueckoM ooiectse B «[Ipome-
Tee u Aracdepe»). Kpome Toro, myTenecTBue B II033UN
PionGepra yacto oTpaxaeT UICI0 O CBSI3U YeloBeKa
¢ ipuponoit. Tak, repoii-myTeriecTBEHHUK MOXET 10-
BEpPUTHb HaMpaBJeHUE CBOEro MyTU CTUXuu («O610M-
KWy, «Jletyunii [onnanaeny) 11060 MpOTUBOIIOCTABUTD
ce0s1 3aMKHYTOMY IIPOCTpaHCTBY TexHoJjoruii («Ho-
Bas ecHb 0 I'poTTu»). B CTUXOTBOPEHUSIX 1 TTOAMAX
PionGepra MOTHB CTpaHCTBHSI Hepa3pbIBHO CBSI3aH C
aHTUTE30M «CBOOOIA — HEBOJIsI», UTO COMMUKAET UX C
TBOPYECTBOM aBTOPOB-POMaHTUKOB Havaja XIX B. On-
HaKo caM repoii-MmyTellecTBEHHUK 3a4acTylo oopeTaeT
YepThl, HE CBOMCTBEHHbIE POMAHTUYECKOMY I'epolo: OY-
Y4 CUJIBHOM JIMUHOCTBIO, HAaX0AsICh B 00ph0E C OKPY-
JKaoIIUM MUPOM (HO He C OObIBaTeISIMU), OH COJIMKa-
€TCS C TepOSTMU HEOPOMAaHTUIECKUX TEKCTOB. B TO ke
BpeMs CKJIOHHOCTH K aHaJIN3y, TIOMCKY MPUINHHOMN
00YCJIOBJIEHHOCTHU siBJIeHUH («OTKyna u Kyna?»), aHa-
JIMTUYECKU A MOAXO0 K BOCITpUSITHIO 0011iecTBa (Arac-
(ep B «HoBoi1 mecHu o I'poTTU») XapakKTepHbI AJs
JIATepaTyphl peajiu3mMa U HaTypaauima. Takum obpa-
30M, POMAaHTMYECKUIT MOTUB CTPAHCTBMSI OKa3bIBaeT-
CS COTIPSIKEH C HOBBIM TUTIOM Teposi, BOSHUKAIOITUM
B IIBEACKOI IMTEepaType BO BTOPOii mmooBuHe X1X B.
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Pe3siome. B crarbe npeanpuHsTa NonbTKa paccka3aTh O TOM YaCTU HayYHOTO HacleAus UCTOPUKA JIUTe-
patypsl, Tekctosora, nnegarora H.K. I'ya3us, koTopas nocsiliieHa TBOPYECTBY M03Ta, MpO3aukKa, JUTe-
paTypHOro KpuTHKka, repeBoaurka, oouiecrseHHoro aesitenas B.f. bprocoBa. Ha ocHoBaHuM Heomnyoau-
KOBaHHBIX apXMBHBIX MaTepPUaJIOB, TIEYaTHBIX pabOT, MaTepraIoB JIMYHOTO apXxuBa u nepenucku ['yasus
0OXapaKTepru30BaH BKJaJ YUYEHOTO B Pa3BUTHE OTEYECTBEHHOIO «OpIOCOBEACHM I», OTIPeaeIeHbl OCHOBHbBIC
00CTOSITeIbCTBA, TTOBJUSIBIINE HA (DOPMUPOBAHUE E€rO YMTATEIBCKOTO U UCCIIEI0BATEIbCKOTO MHTEpeca
K 3Toit TemMe. Kpome Toro, rpeacraBieHa MpeabICTOPUS MOsIBJICHUS HAa CBET OCHOBHBIX Hay4YHbIX padot I'y-
N3 51, TOCBSILIEHHBIX BploCOBY M paHHEMY 3Tally CTAHOBJIEHU I PyCCKOIO CUMBOJIM3Ma, a aKTUBHas paboTa
yuyeHoro Bo 2-m MI'Y, T'ocynapcrBeHHOI AKageMun XyJI0XXeCTBEeHHbIX HaykK, «Kpyskke mamsitu Banepust
BprocoBa» paccMOTpeHa ¢ TOUKM 3peHM ST IBUKEHU S MCClieloBaTe sl K U30paHHOM TeMe U 00bEeKTY HayuHOTO
uHtepeca. [IpencraBieHHbIe MaTepuasbl MO3BOJSIOT TPOCIEIUTD CY1b0Y HECKOIBKMX UCCIIEI0BATEIbCKUX
CIOXKETOB — MCTOPUSI pAHHETO PYCCKOr0 CUMBOJIM3Ma, I0HOIIIECKOe TBOpUYeCTBO bprocoBa, cMeHa ero TBOp-
YEeCKMX U HAYUYHBIX UHTEPECOB, POJIb JIUTEPATYPHOTO OKPYXKEHUS B XKU3HU MO03TA — OT UX POXKIAEHUS U
crUcTeMaTU3alM1 apXUBHBIX MaTepUasoB 0 MeYaTHOTO BOILJIOLIEH US.
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3aHgBIIMCH B epBoii mosoBuHe 1920-X rogoB u3-
YYEeHHEM PYCCKOTO CMMBOJIM3Ma, UCTOPUK JTUTEpa-
TypbI, Tekcrojor, megaror H.K. T'yazuit (1887—1965)
BIOCJIECTBUU CIeJIal HeMaJio U IS pa3BUTHSI OTe-
YECTBEHHOTO «OPIOCOBEACHM I», XOTS OIIEHMBAJI CBOI
BKJIaJl HEM3MEHHO CKpoMHO. ['ya3uio mpuHamaiexar
CTaThH, ONIPEIETNBIINE, B PSIAY IPYTUX HOBATOPCKMX
HUCCIIETOBAHNM, TTepCTICKTUBBI U3yYeHMS JINTePaTyp-
Horo Hacnenus bproocoBa — «M3 uctopuu paHHero
pycckoro cumBoiu3dmMa (MocKoBckue COOpHUKU
“Pycckue cumBoancTo”’)» [1] u «lOHomeckoe TBOp-
yecTBO bprocoBa» [2], ocHOBaHHBIE Ha MaTepualiax
JIMIHOTO apXuBa IMO3Ta. DTU TPYIABl HE YTPATUIIN
CBOETO HAyYHOTO 3HAYECHU S, HECMOTPS Ha TO UTO
3a TIpOIIeaIIre AeCATUICTUS JTUTEPaTypa O PyCCKOM

BULLETIN OF THE RAS: STUDIES IN LITERATURE AND LANGUAGE

CUMBOJIM3ME TOMOJHUJIACh COTHSIMU 0000IIAI0NINX
U crelralbHbIX paboT, paccMaTpUBAIOLIUX PA3HbIE
acrnekThl €r0 UCTOPUU U TPEACTABISIONINX MaTe-
puabl Aas ee uzyueHus. ['ya3uit Ob11 KHUKHUKOM
B CAMOM BBICOKOM CMbIcJie 3TOro cjoBa. K Hauany
1920-x rogoB, 0 KOTOpbIX MO IET peub nanee, y I'yn-
31l YK€ MMelach JOCTaTOYHO IoapoOHast «Oproco-
BuaHa» [3, c. 21—-25]. B ocHOBe HUCCIen0BaTEIbCKOTO
BHUMaHus ['ya3us (MOJJIMHHOTO LIEHUTENS U pei-
KOTO 3HATOKa I0331UHU) K ouorpaduu 1 TBOPUYECTBY
bprocoBa nexan riiyboKkuil YntaTeNbCKuii MHTEpecC.
HecomHeHnHo, uTo Ha oOpaleHue ['ya3us K ucTopuu
PYCCKOro CUMBOJIM3MA, U B OCOOEHHOCTU — K TBOP-
yecTBY bptocoBa, caMblM HENMOCpeaCTBEHHbBIM 00pa-
30M TOBJIUSIJIN HECKOJIBKO OOCTOSITEILCTB.
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IIpexne Bcero, aTo pabora opraHM30BaHHBIX
yueHbIM B ceHTs0pe 1923 — utoHe 1924 r. nByx ce-
MUHapUEB, MO0 PyCCKOMY CUMBOJIM3MY U T10 PYCCKOM
JauTepaTtype Havyajsa XX B., IJIsI CTYJIEHTOB JUTepa-
TYPHO-TMHTBUCTUYECKOTO OTACACHUS Meaaroruye-
ckoro ¢akynbsTeTa 2-ro MI'Y, npodeccopom KoTo-
poro I'yn3uii Ol B 3TU rofbl. JJocCTOITHO 0c000T0
BHUMAaHMS, YTO OMNBIT PYKOBOJACTBA KOJIJIEKTUBHOMI
paboToli O U3YUYEHUIO UCTOPUU PYCCKOTO CUMBO-
Jim3Ma 1 TBopuecTBa bprocoBa B pamKax mporpaMMbl
COBETCKOM BbICIIIEH IIKOJbI ObLT pennpuHAT ['ya3u-
€M el MPU XKU3HU 103Ta. 3HAYUTETbHOE MECTO B 3a-
celaHUSIX CEMUHAPUEB 3aHMMAJIO TAKKe TBOPUECTBO
BsuecinaBa MBaHoBa, Anekcanapa biaoka u ®egopa
Conory6a. BprocoBy ObLIN MTOCBSIILIEHBI YETHIPE 0-
knana: «PanHuii nepuoa TBopuectBa bprocoa» (Ho-
BOI'pyIcKoro), «B. IBaHoB 1 bprocoB Kak TeopeTuKu
cumBoausMa» (IIuiiosa), «ITocaepeBonOLMOHHbBIM
bpiocos» (Kpymikona). B 3akaounuTeIbHOM CJIO-
Be, olieHMBamlIeM nokJjan JJoonHoii «CounaibHbie
KOpPHU cuMBoJu3Ma», ['ya3uit BbicKasaj 3aMeuaHue,
SBJISIOIIEECs, 110 CYyTH JieJia, EPBbIM €r0 BbICKA3bl-
BaHWEM O CUMBOJIM3ME, OTPAXXEHHbIM B JOKYMEH-
TaJbHBIX MaTepualax, NpaBaa, He JIUIIEHHbBIM HEKO-
TOPBIX XapaKTEPHBIX IPUMET BPEMEHU U He BITOJIHE
CIIpaBeMJIUBbIM: «... CAMBOJIU3M cCIlepBa TOLIeJ
OT MHTEJJIMTEHILIMU U ObLJ1 paAuKaJbHBIM TEUEHUEM,
HO IOTOM ITIoMaJj B yciayxkeHue K oypxkyaszuu. Omuno-
Ka JIOKJaI4yUIibl B TOM, UYTO OHA HE IMPOBeJa PEe3KOi
rpaHyu MeXIy CUMBOJIM3MOM U JAeKaZeHTCTBOM» .
IMoznHee, unrtas «JIHeBHUK» bpiocoBa u cOOpHUKMN
«Pycckue cMMBONKCTEI», IO MTOBOLY MPEIUCTOBUS
K MEPBOMY MX BBINYCKY, HAUMHAIOIIETOCS CO CJIOB
«HuckoabKO He Xeytast OTaaBaTh NPeaAnoYTeHU S CUM-
BoaU3MY...», I'ya3uii octaBiiseT 3aMeTKy: «I1ombIT-
Ka pasrpaHUYUTh CUMBOJIM3M U JEKAAEHTCTBO...»%.
BrniocnenctBuu OH pa3oBbET 3Ty MbICIAb B CTaThe
«M3 UCTOpU U paHHETO PYCCKOTO CUMBOJIU3Ma».

Btopoe cyniecTBeHHOEe OOCTOSITEILCTBO — aK-
TuBHasg pabora I'yn3usg B I'ocymapcTBeHHOI AKa-
nmemuun XynoxectBeHHbIX Hayk (manee — TAXH)
B 1922—1929 rr., roe oH, Oyay4u AeMCTBUTEIbHBIM
yjieHOM M 3aBenytomum [logcekuueit pycckoii au-
TepaTyphl JluTepaTypHoil ceKlMu, COMPUKOCHYI-
csd ¢ HacJienleM CBOWX IepoeB M JIMYHO MMO3HAKO-
muicsa ¢ ux coppemenHukamu — I1.I1. IlepuoBbiMm,
I'N. Yynkosbim, C.M. CoJioBbeBbIM, JI.5. I'ypeBuy,
C.H. dypsininnbeiM, B.®. CaBogHUKOM U BIOBOii MO-
s1a M1.M. BprocoBoii.

Ho npexne yem pacckasaTb 0 «OpIOCOBCKOM» Ha-
npasieHuu padotsl I'yazus B TAXH, odenb MHOTOE

"OP PI'B. ®@. 731. Pasn. I. Kapr. 10. Ex. xp. 5. JI. 3.
2 Tam xe. Kapt. 1. Ex. xp. 11. JI. 10.

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl N A3bIKA

®POJIOB. TBOPYECTBO bPIOCOBA B HAYYHOM HACJIEAWU H. K. I'YA3UA

orpeneuBIIeM, YIIOMSIHEM 00 3MKU30/¢e, 0€3YCIOBHO,
BaxkHOM 111 ['ya31s, KOTOpbIii ©Mes MecTo B 1924 1., —
BCTpeya ¢ bprocoBBIM 1 ONITOHMPOBAHUE €My B IMC-
Kyccuu 1o ero goxyany «O pudpmax y Iymkuna»?
Ha 3acenaHuu [lymkuHckoit komuccuu OOIIeCTBa
a00uTeNeil pOCCUIICKOIl cloBeCHOCTU?, cOCTOAB-
meMcs Ha KBapTupe gutepatypoBena H.H. ®atosa,
xxuBLiero ¢ I'ynsuem B ogHoM nome Ne 26 o Tpy0-
HUKOBCKOMY nepeyiky. CoriacHo BOCIOMUHAHUSIM
nutepatypoBena H.A. Tpudonosa, «bprocos, KkoTo-
pbiii ObIJT OJHUM W3 BbIJIAIOLIMXCS 3HATOKOB U Ma-
CTEPOB MOITUYECKOMN (hOpMBI, B HA3BAaHHOM JOKJIa-
Ie TTokasaj, yTo [TyImKuH B CBOMX CTUXaX obparma
0oJIbllIoe BHUMAaHUE Ha TaK Ha3blBaeMble “OMOpHbBIC”
3BYKM, HAXOASIIMECS CieBa OT ynapeHus B pubmye-
MBIX CJIOBaX, M TEM CAMBIM SIBUJICSI B U3BECTHOM Mepe
Kak Obl MpeAlecCTBeHHUKOM MO3TOB XX CTONETU SI»
[6, c. 337]. 28 deBpans 1924 r. I'yn3uii 3anmuckiBa-
eT B nHeBHUKe: «Beuepom 3acemanue IlymkuHckomi
komuccuu. oknan bprocoBa — o pudme y Iymku-
Ha. AJekcaHApu3M U cxosnacTtuka. HeybenureiabHo
u Hersy0oko. Bospaxan emy. [lukcaHoB Ha 3amnu-
couke Hamucall: “Bbl 04eHb XOPOILIO TOBOPUIN ™ ».
ITockonbky apxuB OOIIecTBa COXpaHUJICS JTUIIb
1o 1920 r., BOCCTAaHOBUTH XOJI 3aceJaHUsl, B TOM
quciie 00CyXKJIeHUSI, U XOTs OBl B OOIIMX YepTax —
BbicTyIJIeHUe ['ya3usi — He mpeacTaBseTcs] BO3-
MOXHBIM. He mposiICHAI0T aM1n301a BOCIOMUHAHUST
®daToBa, MOCBITUBIIETO 3aCEIAHNIO0 BCETO HECKOJb-
Ko a63aues [7, c. 215—223]. Cam Bprocos, kak o ToM
cBUIETEeNbCTBYIOT U BocmomuHaHust M.H. Po3aHoBa,
0co00 BeIaenn ajas ceds1 BeicTyIieHue M.A. T'ep-
1IEH30Ha U He Ha3BaHHOI'O OINIOHEHTA, CleJIaBIlIero
eMy 3aMeuaHusI OTHOCUTEJbHO TBopUyecTBa M. M. Xe-
packosa [4, c. 81]; [8, c. 763]. Mo HO ObLIIO OBI IIpe-
MOJOXUTh, YTO peub uaeT o ['yasuu, HO sl 3TOTO
HET JOCTAaTOYHBIX OCHOBaHUi1 — ux ¢ Po3aHOBBIM
CBsI3bIBaJIa OJIM3Kasl IpyxK0a, BPsI JIX OH MOT YIOCTO-
UTbCS1 0€3JIMUHOrO YIOMUHaHUS. JIOKyMeHTaaIbHbBIX
CBUICTEIbCTB O KAKUX-TUOO MHBIX DMU301aX JIUYHO-
ro obmeHus I'yn3us u bprocoBa B HacTosiIee Bpems
He obHapyxXeHo. [Ipearonaraem, 9To OHO He YCIIEIO
BBIITU 3a Tpeiesibl IPOCTOro 3HAKOMCTBA.

B ToMm xe rofy, B MalickoM HoMepe XypHasia «KHura
o kHurax» I'yn3uii B 0030pe «IlymkuHckas nutepary-
pa B TIOCJEPEBOJIIOLIMOHHbBIE TOJIbI», 110 CIIPaBEIJINBO-
CTU 3aMETUB, YTO IBaALAThIi1 BEK BBIABUHYJ «LEIYIO
TPYNNY COMMIHBIX MyIIKUHUCTOB, B PSIAY KOTOPBIX
3HAYUTEJIBHOE MECTO 3aHMMAIOT MO3ThI-CUMBOJIUCTHI,

3 Cp. co craTbeit Bprocosa «JlesusHa [lymkuHa B pudMax», ory-
OJIMKOBaHHOM ToT/A Xe [4].

4 JleiicTBuTenbHBIM uiieHOM O61ectBa Lyasuii cocrost ¢ 1922 .
[5, c. 587].

5 OP PTB. @. 731. Pasn. II. Kapr. 1. Ex. xp. 2. JI. 406.-5.

2024 Tom 83 Ne3 c. 116—125



FROLOV. THE WORK OF BRYUSOV AS REFLECTED IN THE SCHOLARLY HERITAGE OF N.K. GUDZIY 119

kak B. bpiocoB u Bsu. UBaHOB», BecbMa KpUTHUYE-
CKH, KaK ¥ MHOTHE €TO KOJIJIETH, OLIEHWJT BBITIEIIIIYIO
B 1919 r. mepBy10 yacTh nepsoro Toma «IlojHOro co-
opanus counHenuii» A.C. [lylmknHa mon pegakimein
Bprocona: «... pusororndeckoe 4yThe M KpUTHIEeCKas
CTPOTOCTh, OOHApyXKeHHBIe BplOCOBBIM B IpemdIIe-
CTBYIOIIMX MITYAUAX MO [IyImMKUHY, TOKUHYJIU €ro
B 9TOM OTBETCTBEHHOM U CEPbe3HOM HAyIHOM MepO-
npugatum» [9, c. 30, 31].

B cepeanne 1920-x rogoB I'yn3uio 1oBeloCh BO3-
IJ1aBUTh KOJIJIEKTUBHYIO pabOTy MO UCTOPUU pyC-
CKoro cuMBoju3Ma B pamkax padbotel TAXH, urto-
rOM KOTOPOI MbICIMIIACH Lieast cepusi COOPHUKOB
apXMBHBIX MaTepualloB U WCCIIeIOBAaHUI TON pe-
naxkumeit I'ynsus (B 1925/1926 akageMrU4ecKoM TOIy
«ITOICEKIINS B TUIaHEe CBOMX 3aHSATHUM Ha ITIEpBOM Me-
CTe TMOoCTaBUJja U3yUeHUEe PYCCKOTrO CUMBOJIM3MA»).
OHa foJixkHa OblJ1a OTKPBIThCSI COOPHUKOM «PaHHUM i1
PYCCKUIT CUMBOJM3M», paboTa HaJd KOTOPBIM IIPO-
ncxoauia ¢ Hadaja 1926 r. mo ocenb 1928 . I'ya3uii
He OCTaBJISII HAJEX bl OMyOJIMKOBATh €r0 B PaCIllu-
pPEHHOM U U3MEHEHHOM cocTaBe 10 1929 r. BecHoit
cOOpHUK OBLTT OTBEPTHYT [71aBIMTOM, O YeEM YUCHBIN
cooOmua Ha 3acemanuu [Ipesnanyma JIuteparypHoi
CEeKIIMU 8§ ampesis, 1a U HaJBUTallIMecs Ha AKajie-
MHUIO CYpOBBI€ UCITBITAHUS HE CIOCOOCTBOBAIM T10-
JIoXuTeabHbIM oxuganusam [10, c. 34]; [11, c. 50-52].

Hoxnan «[TepBble 1m1aru MOCKOBCKOTO CUMBOJIM3Ma
(coopHuku “Pycckue cuMBOaUCTbI” 1894—1895 rr.)»,
ob11 mpounTaH 'yasuem Ha 3aceganuu Ilnenyma
JuteparypHoit cexuum 26 ampens 1926 r. [Ipoto-
KOJI 3acelaHusl, MO-BUAUMOMY, HE COXpPaHMJICS, TTO-
9TOMY MBI JIMIIIEHBI BO3MOXHOCTU MO3HAKOMUTHCS
C MOJIHBIM TEKCTOM BbICTYyIJIeHUs1 ['ya3ust u ¢ ma-
TepuagaMu oocyxaeHus. UCKIIOUUTENbHYIO LIEH-
HOCTb MpuoOpeTaeT B 3TON CBSI3U CTAThsl YUEHO-
ro «MI3 uctopum paHHeTo pPycCKOTO CMMBOJIM3MAa»,
onyb6iukoBaHHas B 1927 r. B xxypHase «MckyccTBO»,
B OCHOBY KOTOPOIf OBIJT MOJOXEH MPO3BYyYaBIINIA
moknan [11, c. 50—54]. 3HaunTeaAbHYIO IIOMOIIL B pa-
0ote Hax TeMoit okaseiBanu I'yn3uio .M. bprocosa
u I1.I1. IMepmos. 1 anmpensa 1926 r. I'ya3umit 61arona-
pun IleprioBa, MO3HAKOMUBIIETO €r0 ¢ MUCbMaMK
BbpiocoBa, oOpalieHHBIMU K HEMY, U ¢ (pparmeHTa-
MU COOCTBEHHBIX BOCTIOMMHAHWT 10 WX MOSIBICHMS
B nteuaTu: «C 00JIbIIOM 6J1arogapHOCThIO BO3Bpalllaio
Bam pykonuce. Sl He nymall, 4TO OHA NPEACTABJISIET
co00If TaKoi LIEeHHEeH N1 MaTepuas IJs UCTOPUKA
paHHero cuMBosu3Ma. Caenan Koe-Kakue BBIITUCKHT
11 uctopuu “Pyc<ckux> cuMB<OJUCTOB>”, KOTO-
PBIMU Pa3pelInTe BOCIOIb30BaThCs IS JOKIaaa»®,
a 11 urons 1927 r., 6narogaps ero 3a KHUTY MMHUCEM

¢ PTAJIN. @. 1796. On. 1. Ex. xp. 123.J1. 1.
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Bbprocona, BeinyiieHHyo noa rpudom FAXH, nucan:
«Mckpenno 6iaromapto Bac 3a mpuceliky MHe Barei
KHUXKU. OHA OYeHb MHOTO JaeT AJisd UCTOPUU pyC-
CKOTO CMMBOJIM3Ma KakK pa3 B TOI ero cTaanu, KOTo-
pOIi 1 UHTEPECYIOCH .

C Boosoii bpiocoBa I'ya3us cBs3bIBaau 100pbie
OTHOIIIEHUSI — OHAa aKTUBHO IoOMOrajia YYeHOMY
B «OPIOCOBCKUX» U3BICKAHUSIX, TTO3BHAKOMUB €ro
¢ MaTepuajJaMu JJMYHOrO apxuBa moaTta. B pacro-
psxxeHuu I'ya3us B mopy ero padboThl Hajd cTaTheil
HaXOAMJIMCh aBTOPCKUE DK3EMITJISIPHI BCEX BBIITY-
CKOB «PyCcCKMX CMMBOJIMCTOB» M BCEX MEPBBIX MTO3-
THYecKUX cOOpHUKOB bprocoBa ¢ mpaBKoil aBTOpa,
a Tak:ke coxpaHUuBIIMecs aBTorpadbl CTUXOTBOpPE-
Huit 1 moaM 1893—1896 rr. CesssiBaia .M. bpio-
coBy W ['yn3us B3amMHas CUMIIaTHS U YBakeHUE,
YTO TTOATBEPKIAIOT HAAIMUCH Ha MOTapPEHHBIX IPYT
npyry kHurax. CBOIO MepBYIO U €AUHCTBEHHYIO
Ha TOT MOMeHT MoHorpaduio «IlepeBonbl “Zywotow
swictych” Ilerpa Ckapru B FOro-3anagHoii Pycu»
(1917) T'yn3uit maput BecHoi 1926 I. ¢ HAAITUCHIO:
«I'mybokoyBaxaemoit Moanne MartBeeBHe bproco-
BOI1 OT G1aromgapHoro u oosizaHHoro et Huk. I'yazust.
25/111/1926» [12, c. 126]. CoopHUK «Moii [TymkmH»
non pegakuueit H.K. IMTukcanoBa .M. bpiocoBa
npenoaHecia eMy B HavaJsie 1929 r., BnucaB Ha ¢dop-
3are cTpoku: «Mcrounuk McTuHBI, CBITOE cO3ep-
manwue!.. | 51 3HAT 6IaKeHHBI MUT, KOTHA OJIECHYIT
MHe cBeT... Ilep. u3 I. Illlynbua Banepuii bprocos.
1894 r.» — u conpoBoaUB cioBaMu: «Jloporomy mc-
ciaenoBatento bpiocoBa — Hukonao KannuHukoBu-
yy I'yn3uio. Moanna BprocoBa desp. 1929» [3, c. 24].
Brimrenmuit B8 konne 1935 r. tom «Hem3maHHBIX
CTUXOTBOpEeHU» Tton penakuueid A.H. Tep-Maptu-
pochsiHa yKpallleH Haamnuchlo: «Munomy Hukonaio
Kannunukosuuy I'yazuio ¢ Bepoii, 4To OH He OyaeT
CIIMIIIKOM CTPOTUM CYAbeil MOEH TTOMBITKE OMYyOJIM-
KOBaTh OPIOCOBCKME YePHOBUKU, OTPBHIBKU U HE YBU-
JIeBIIME B CBOE BPEMSI CBET 3aKOHUEHHbIE CTUXOTBO-
peHUsI: KaK Te, YTO MOAT He ycres ony0anKoBaTh, Tak
U T€, YTO HE CYeJs JOCTOMHbIMU 3TOl yuacTu. C riy-
0OOKMM U UCKpeHHUM yBaxeHueM. MoanHa bprocosa
5 deBp. 1936 1.» [3, c. 24]. B 1946 r., Korma UCITOJTHU-
Jioch 70 JIeT co THS ee pOXAeHUs, YUeHBbIi1 OTITpaBuUJI
Mo3paBUTEIbHOE MMUCbMO, COAEpKallee OTBETHOE
npu3HaHue: « BCrmoMuHalo ¢ 0JlarogapHOCThIO THU,
Korja 1 B ero kabuHeTe, mpu Bamieil Muioii momoiu
u Bamem npyxenio6uu, pabotan Hall pyKOMUCIMU
00JIbIIIOro M03Ta, oJydasi oT Bac AparoueHHyo 1mo-
MOIIb U IParoLieHHbIE YKa3aHUsI»S.

7 Tam xe. JI. 3.

8 OP PTBb. @. 386. Kapt. 148. Ex. xp. 24. JI. 106.
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I'yn3uio ynanoch B cBOEM TpyAe PEUIUTh Baxk-
HelIre McciaeqoBaTebCKME 3aJadyd — pacckKa-
3aThb O KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKHUX U JIUTEPATYPHBIX
npeanochiakax ajiss GopMUPOBAHUS CUMBOJIM3MA
Ha pycckoii nmouBe, o poiau bploocoBa, nHUIIKMATOpPa
U KaTajJu3aTopa 3TOro npouecca, NpoenupoBaBIIe-
rO0 MHOTHE MOBEJICHYECKHUE CTPATETMM €BPOMENCKUX
MpenecTBeHHUKOB, 3a4acTyl0 IBUrasCh B MO3TU-
YECKOM IIJIaHE MO UX CJIelaM, OTHIOAb HE TOIpaxas
UM, HO UCTOJIb3YSl UX OIBIT MPUMEHUTEIBHO K OXHU-
TaHWSIM YUTATEJIbCKOU ayTUTOPUN U MUCATEIbCKO-
ro coo6bmectBa KoHua XIX B. I'ya3uii nan B ctatbe
0030p 0OMIBHON KPUTUYECKOMN JTUTEPaATypPhl U Mapo-
I, KOTOpPbIE OBLIM IMTOPOXKAEHBI BEIXOIOM «PyccKux
CHUMBOJIMCTOB» M HEBOJILHO MOJIEPXKMBaIN MPOLIECC
YTBEPXAEHUS CUMBOJIM3Ma B KauyeCTBE JTUAUPYIO-
I1Iero JUTepaTypHoro HanpapiaeHus. ['yn3uii, Bcaen
3a bprocoBbIM, cTpeMuJcsd pa3srpaHUYUTh CUMBO-
JIN3M PYCCKMI U eBpONeiicKuii, KOTOphIii 00a OHU
CUMTaIU B OOJIbIIEIH CTENEeHU NeKaJeHTCTBOM (Takoe
Ke omnpeesieHue YYEeHBI 1aJl MOCKOBCKOMY CUMBO-
JIU3MY, TPOTUBOINOCTABUB EMY METEPOYPrCKUit).

[Mpocnenun I'ya3uii uaeiiHyO 3BOJIOLINIO, TIepe-
XKUTy1o bprocoBeiM B paboTe Hal Beimyckamu «Pyc-
CKHUX CUMBOJIUCTOB». «OT B3IJIsIJIa HA CUMBOJIMYE-
CKYIO IIKOJY KaK Ha paBHOIIPABHYIO B PSIIYy IPYTUX
<...> K YTBEpXJIEeHUIO aOCOTIOTHOIO MPEeBOCXOICTBA
U JaxXe UCKJIIYUTEIbHOCTU CHUMBOJIUYECKOTO MC-
KyccTBa» [1, c. 193—198]. Insa bpiocoBa 3T0 ObLIO
OIBITOM «B3IJISIAA CO CTOPOHBI» (CUMBOJIM3M = «I10-
STUYECKAd LIKOJIa»), Bpa3pe3 co B3MisggaMu Mepexk-
KoBcKoro, BoabsrHckoro, MuHckoro, banbmoHTa,
benoro, bnoka, Bssu. iBaHOBa (CMUMBOJIU3M = «Op-
raHu4YecKU 1eabHoe PuIocodckoe U peIurno3Hoe
MUpOCO3eplaHue»). bpocoB, Mo copaBedJINBOMY
OIpeneIeHNIO0 YUYEHOr 0, HE TOJbKO IIPUBEPKEHEL U
MPOBOAHUK CUMBOJIM3Ma, HO U €r0 TEOPETUK, KPU-
TUK, OTCTAMBAIOIIMUNA CBOIO KOHIEMIIUIO, CTPEeMsI-
LIUICS «ONPeaeIUTh CBOIO TUTEPATYPHYIO MO3ULIUIO
B CBSI3M C POCTOM IIKOJBI» [1, ¢. 195, 201]. B cyme-
CcTBe cuMBon3Ma, otmeudaeT ['yn3mii, niast bprocosa
HEU3MEHHO ONpeaeas oMM MOMEHTOM SIBJISIJICS
«XYIOXECTBEHHBIN TIPUEM», «<MOMEHT UMIIPECCUOHU-
CTUUYECKOTO BO3ACHCTBUS», a HE COAepKaHUe, U MO~
YepKUBAEeT, YTO ITOT IT0AX0HA OyAeT OKa3bIBaTh BIIM-
SHNE Ha ero JajibHeN e «TeOPeTUUEeCKIE B3I bl
M MO3TUYECKYIO NTpakTuKy» [1, ¢. 195, 199]. Lenbrit
psia OpPIOCOBCKMX MCEBIOHUMOB M MUCTUDUKALIMIA
nepuona «Pycckux cMiMBOJIMCTOB» (BaXXHbI TaKTU-
YeCKUI XOI B YTBEPKACHUU CUMBOJIM3Ma KaK BhIpa-
JKEHM S Cepbe3HbIX HAMEPEHUH ero npeacTaBuTeseil)
ObILJI BIiepBbIe B MeYaTu pacKpbiT UMeHHO ['yn3uem.
Kpyr yyacTHUKOB U coliep>KaHUE BCEX TPEX BbIIMY-
CKOB ObLJIM MOAPOOHO IIPOaHAJIU3MPOBAHBI YUYEHBIM
CO CTOPOHBI X MMO3TUKHU, @ HEPEIKO U CTUXOTBOPHOM

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl N A3bIKA

®POJIOB. TBOPYECTBO bPIOCOBA B HAYYHOM HACJIEAWU H. K. I'YA3UA

¢dopmel. He cyvaiiHo, a 3aKOHOMEPHO MHUMOJIETHOE,
HO BbIpaxatolllee peaibHyl0 CUTyalluo ¢ pa3padoT-
KOl Hacjenus moaTa, 3aMeyaHue ['yn3us B nuckyc-
cuu no nokjaany M.H. PozanoBa «PanHuii bprocos»
28 mag 1926 1. B TAXH: «MbI Maio 3HaeM paHHEro
Bprocosa...»’. DTo BbICKa3bIBaHUE — OTIPABHASA TOU-
Ka MJI0JA0TBOPHOU paboThl ['ya3us B 3T0i 0061aCTU Ha
Onuxkaiiliee necsiTuieTUe.

15 u 29 ssuBaps 1926 r., Ha 3acemanugax [logcexkuuu
PYCCKOI TUTepaTyphl Mpo3Bydanu nokiaansl [lepro-
Ba «PaHHUIT pycckuit cuMBoInU3M» U «MOCKOBCKUI
cuMBon3M 90-x (mo mucbMam B. BprocoBa v TMYHBIM
BOCIIOMUHAHUSAM)». JIOKJIaTUNK KOCHYJICS TBOpYE-
ctBa MuHckoro, MepexkoBckoro, baanbsmoHTa, bpro-
coBa, KpyXKa aBTOpOB XypHayia «CeBepHbIil BecT-
HUK», a Takxe K.M. ®@ocdanosa u B.C. CoyoBbeBa,
CTOSIBIIMX Y UICTOKOB PAHHETO PYCCKOTO CUMBOJIM3MaA.
['ya3uit mpucyTcTBOBAJ Ha 3acelaHMsIX U BbICKa3all
HEeMaJIo CylIeCTBEHHbBIX COOOpaXXeHU I, KacalolXCs
bprocosa: «B o0111eii UICTOpUM paHHETO CUMBOJIM3Ma
BBICTYILJIEHUEe BplocoBa 1 ycrex IKoJibl, KOTOPYIO OH
BO3TJIaBJISIJI, He ObLIM OBl TaK 3HAYUTEJIbHEI, €CJIN OBl
He ToAJep>KKa MHOTUX U MHOTHUX €ro TOBapuIlei»;
«...COTJIACUThCS C MOJIOKEHUEM O TOM, 4To bprocos
He ObLJI CUMBOJIMCTOM, MOXHO JIUIIb IPU HAJIUIYUU
OYEHBb TOUHON (pOpMYJIBI AJIsT cuMBoJiM3Ma <...> lng
TOTO, YTOOBI ONPEAEIUTh YOSAUTEIbHO CUMBOJIN3M,
HaZo0 OMNpPENeIUTh €r0 ACTETUIYECKYIO THOCEOJIOTHUIO,
MOJIb3ysICh (POPMaJIbHBIMU ITO3TUYECKUMHU TIIPU3HA-
kamu <...> OrpuuareilbHble cyXaeHUs bpiocoBa
0 CUMBOJIM3ME, NCHCTBUTENbHO, MPUEMIIEMbl 0OJIb-
e, YyeM O€CIIOMOIIHbIE TTOJOXUTEIbHbIE»; «...HE-
006xonumo <...> HAMETUTD CBSI3b MEXIY PYCCKUMU
CUMBOJIMCTAMU PaHHErO Mepuoja ¢ COOTBETCTBYIO-
muMu aireHusaMu Ha 3anazne»'?. [MocaenHee moso-
JKEHUEe OH pa3BUJI B MpeHUsIX 1o qokjany CaBoaHU-
ka «Banepuit bprocoB u (ppaHIly3CKMil CUMBOJU3M»,
rpo3ByuaniiemMy 11 uioHs 1926 r.: «bprocoB MoaIMH-
HBIM CMMBOJIUCTOM He OblJ. B miepBbIie TOABI CBOCH
JIesITeJIbHOCTU OH OBbLI IeKaAeHTOM, a MO3JHee CTal
nmapHacueMm <...> BecbMa nokasarenbHo, 4To bprocos
TOJILKO B OTHOM ero crtatbe “Kirroum TaiiH” KacaeTcs
UAEHHONM CTOPOHBI CUMBOJIM3MA, a BIOCAEACTBUU OH
HUMKOrAa TJIyOMH CUMBOJIM3Ma He packpbiBa. Biau-
sSTHME Ha Hero (paHIly3CKOro CMMBOJIM3Ma OBIIO
yucto ¢opmajgbHoe. M1 BooOIlle HEICHO, ObLIM JIU
(bpaHILIy3CKME CUMBOJUCTHI HACTOSIIUMU CUMBOJIM-
CTaMHM B TOM 3HAQUYEHUU 3TOTO CJIOBA, B KAKOM €TO I10-
HMMAaIOT y Hac, n00 y HUX He 3aMedaeTCs TeHACHLIUN
BCKPBITh HOYMEHAJIbHYIO CYTh Bellleit, KoTopasi Tak
SIPKO MPOSIBIIsIETCS, Hanp<umep>, y biioka u Anapes

9 PTAJIN. @. 941. On. 6. Ex. xp. 36. JI. 57a.
10 Tam xe. J1. 2906., 27, 2606.
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benoro. Jaxe BepneH Obln meKaaeHT, a HE TUMINYE-
ckuii cumBoaucT» [11, c. 53].

TpeTbuM cylIeCTBEHHBIM OOCTOSITEJILCTBOM Ha
nyTU udydyeHus ['yazmeM cuMBoiM3Ma U TBOPYECTBA
bprocoBa okazajauch ero Mmjiog0TBOPHbIC 3aHSTUS
¢ 1923 r. Hacnenguem u moaTukoit M.U. TioTueBa, «mep-
BOTI'O pycCKOro cuMmBosncTa» 1o popmyie M. Yynko-
Ba. 3agayaM omnpeneaeHusI OCHOBHBIX OCOOEHHOCTEMN
MO3TUKU CUMBOJIM3MA, BaXXKHEHIIIMX MPEANOCHIIOK U
MOYBHI U151 €¢ (DOPMUPOBAHUS, «U3yUEHUST PYCCKOM
XYIOXECTBEHHOM TPaAULIMKA B TMTO3TUYECKON KYJIb-
Type PYCCKOr0 CUMBOJIM3Ma» ObIJT MOJYMHEH JOKIaI
I'yn3usa «TioTueB B pycCKOM cUMBOJiM3Me» 20 mas
1927 r. OH nocayKUJ OCHOBOI AJs1 MOHOTpaduye-
ckoro uccaegoBaHus ['yn3us «T10T4eB B MO3TUYECKOM
KYJBTYpPE PyCCKOTO CUMBOJIM3Ma», YBUIEBILIETO CBET
B 1930 1., B KOTOPOM yYeHBIi OAHUM U3 MEPBbIX B HA-
YUYHOM JIUTepaType YETKO OrPaHUUMI U OMPEASTUIT
chepy TBopueckoro BausiHus TrotuyeBa Ha bprocoBa:
«[ToaT — palilMOHANTUCT, CUMBOJIUCT HE B MUPOBO3-
3pUTEbHOM I1J1aHe, a JIMIb B (popMasibHOM, HepaB-
HOJYIIHBIM OOJbIIE BCETO K YeTKUM, SICHBIM (hopMam
MapHACCKOM MO3TUKHU, bprocoB 1Mo camoMy cKiaamy
cBoero (puyaocoGCKOro u MO3TUYECKOro MUPOBO3-
3pEHUST He MOXET CUMTAThCsl OJU3KUM K TIOTUeBy.
B cTpeMyieHMHM K YCBOEHUIO U MPETBOPEHUIO B CBOEM
TBOPUYECTBE BCEX LIEHHOCTE! MO3TUYECKON KYJIbTY-
pbI oT Buprunus n anekcanapuiiues no [lactepHaka,
bprocos, ectrecTBeHHO, HE MOT ITPOUTU U MUMO TI0T-
yeBa, BO30yXKIaBIIEeTro K ced0e MHTEpeC CBOMM ITO3TU-
YECKUM JIep3aHUeM U SIpKUM HOBaTopcTBOM. [1o33us
TroTueBa <...> omnpaBabiBaBIllass HOBU3HY MO3THYE-
CKUMX MPUEMOB 3aUMHATEJIel pyCCKOr0 CUMBOJIM3Ma,
Oblj1a OUeHb BBITOIHBIM OpPYKHeM B 00pbOe CO Besde-
CKUM XYIOXECTBEHHBIM CTApOBEPCTBOM U 3CTETUYE-
cKuMHU mabaoHaMm» [13, c. 490, 491].

3aKOHOMEPHBIM 1 MOCeA0BaTEIbHbBIM MTPOIOJIKE-
HueM ¢yHIamMeHTalbHOU padorsl ['yn3usa B TAXH
CTajio ero aKTUBHOE Yy4acTHUe, HAYMHAasl C BECHBI
1926 1., 1 momaepXKa BCeX HAYUHBIX U MEMOPUATb-
HbIX nHULIMATUB «Kpyxka namsitu Banepusi bpio-
COBa», HaUaBILIETO CBOIO IeSITEILHOCTh BCKOPE TTOCIIe
KOHUYMHBI M03Ta Kak «ConpyxkecTBo M. B. bprocoBa»,
00beAMHUBIILIEE IeITEIbHBIX TTOYUTATENICH ero mams-
TH, a ¢ SHBaps 1927 1. NponoJXKUBILETO €€ yXKe B Ka-
YeCTBE «JIeraJu30BaHHOIrO JUTEePATypPHO-HAYYHOI'O
obirectBa». OcHoBHBIE 3a1aun «Kpyxka», B 1928 .
BKJIIOUEHHOTO B COCTaB yupexaeHuit [maBHayku,
GOopMYyIUPOBATUCH CIAECAYIOIIUM 00pa3oM: U3yue-
Hue apxuBa bprocoBa, nccienoBaHue TBOpUYeCTBa
M03Ta ¢ TOYKU 3PEHUS MOBTUKU U B UCTOPUKO-JTU-
TepaTypHOM paKypce, U3yuyeHHe 3M0XU CUMBOJIU3Ma,
Hacjieaue bprocoBa — nepeBogYMKa U apMsIHOBeA.
BkitodyeHue npeamnociieqHEero NyHKTa B IporpaMmy
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uccaen0BaHUM ObLIO MHULIMMPOBAHO B 3HAUUTEb-
HoIt cTerieHn ['ym3meM, TOCKOJBKY Ha 3acedaHMIX
IIpaBaeHus KpyxKka (BILUIOTb 10 MOCJAEAHErO IOfa ero
cyuiectBoBaHus, 1930-ro) oH, cTpeMsICh IIpUAaTh U3-
yuyeHu1o Hacaeaust bprocoBa Gosee MpoKUil xapak-
Tep, MPU3bIBaJ U3y4aTh U IPYTUX CUMBOJIMCTOB, Ja
¥ CaMOTO M03Ta pacCCMaTPUBATh «B CBSI3U C UCTOpUEH
CUMBOJIM3Ma» U «TE€M CaAMBIM CJIeJIaTh O0JIbIIOE UCTO-
PUKO-IIUTEPATYPHOE 1e10»' . B 3aIMCHOI KHUXKeE
I'yazus 3a 1927 1. coxpaHUJIUCH ABe NpeaebHO KpaT-
KHe 3all1CHu O MOCEeIIEHU Y 3aceJaHuil Kpy>KKa, Hau-
OoJiee MOAPOOHYIO U3 HUX, CACTaHHYIO 9 OKTI0pS,
MBI TIPOIIUTHPYEM U TIPOKOMMEHTHUPYeM: «Bedepom
y bpiocoBoii (3-s ronoBminHa cMeptu). MHTEpEecHBI
BocnioMmuHanusa C.M. ConosbeBa»'?. 3anuch Gpukcu-
pyeT npucyTcTBue ['ya3us Ha TPeTbeM UCTIOTHUTE b-
HoM Beuepe Kpykka, TOpKECTBEHHOM 3acelaHuMu,
IIporpamMMa KOTOPOTro BKJIfouajia B ce0sl OTYeT ceKpe-
taps A.A. UabnHckoro-biaioMeHay, BEICTyIIIeHUE
C.M. ConosneBa «Bocnomunanus o Banepuu bpio-
COBE», UTEHUE HEeM3AaHHBIX MPOU3BENCHU I TT02TA U
MY3bIKaJbHbII KOHLEPT ¢ yyacTuem K.H. irymHoBa,
H.T. Paiickoro u J.M. Leiitauna'>.

BobiOop TeM A1 1OKJIaA0B NMKTOBAJICI 3HAUUTE b-
HBIM KOPIYCOM MAaTepuasioB, YXXe HaXOIWBIIUXCS
y I'yva3us B pabote. IlepBrIit foKag Ha 3acelaHUU
KpYyXKa 1o HazBaHUeM «K MCTOpUU pyCCKOrO CUM-
BOJIM3Ma», TPO3ByUYaBIInit 9 mast 1926 1., TOTHOCTHIO
COBMAJAJ COAEPKATEIbHO C AHAJOTUYHBIM JTOKJIAJI0M
B TAXH. IlpoTokon 3adpuKcHUpoBaJI HEKOTOPBIE €ro
noJioxkeHus: «bprocoB B 31oxy BeINycka “Pycckux
CUMBOJIUCTOB” HEe ObLJI CHMBOJUCTOM, a ObLJI TUTIMY-
HBIM IeKajaeHToM <...> 3asgBiieHue bpiocoBa 00 aToMm
Ha TopxecTBeHHOM 3acenanuu B TAXH B gHu ero
1001JIes] COBEPIIEHHO COOTBETCTBYIOT UCTUHE. MeX-
Iy CHMBOJIU3MOM U aJlIeropu3Mom bprocoB BUAUT
OrpoMHYIO pasHuLy»'*. Bropag macmrabHasa Tema,
HameueHHast B TAXH, Havana pealu30BbIBATHCS
WMEHHO B paMKax paboTsl «Kpyxka». /IBa mokia-
na I'ynsus 1929 r. — «TBopuecTBO 10HOTO BprocoBa»
(9 Mas) ¢ yTeHUEM HEM3TAHHBIX CTUXOTBOPEHM
Bbprocosa 1 nx BapuaHTOB, a TaKXKe HeHaTleYaTaHHbIX
TeKCTOB nepuoga “Stephanos” n «JleTckoe 1 10HOIIIE-
ckoe TBopuecTBO Banepus BprocoBa» (9 mexabpst) —
MOIBOIVJIN ITPOMEXYTOYHBIE UTOTY MHOTOJIETHEM
paboTHI MO M3YYEHUIO JIMYHOIO apxuBa bprocosa,
koTopasd B 1937 r. monyuyuaa cBoe MOJHOE OTpa-
xkeHue B ctatbe ['yasus «lOHolIecKoe TBOPUYECTBO
BbprocoBa», Harle4aTaHHOU B «CUMBOJIMCTCKOM» TOME

" PTAJIA. @. 56. Om. 1. Ex. xp. 107. JI. 23.

120P PI'B. ®. 731. Pasn. I1. Kapr. 1. En. xp. 3. JI. 81.
3 PTAJIU. @. 56. Omn. 1. Ex. xp. 107. J1. 3.

14 Tam xe. JI. 32.
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«JIuteparypHoro HacienctBa» [2]. [lepBoe yroMuHa-
HHE O IBUXEHUM K 3TOM TeMe COMEpPKUTCS B LINTHU-
poBaBleiics paHee ctatbe 1927 r.: «B bprocoBckom
apxXuBe COXpaHUJIOCh CBhIlIe 20-TU MepenaeTeHHbIX
00JIbIIIEIO YACThIO B KJIEEHKY TeTpajaeit moata, npel-
CTaBJISIONIMX APAaroleHHBIN MaTepual IS UCTO-
pUM €T0 TBOPYECTBA C paHHEl IOHOCTHU. B HUX oueHb
MHOI'0 HEOMyOJIUKOBAHHBIX TEKCTOB — CTUXOTBOP-
HBIX U TIpo3anyeckux» [1, c. 184]. O6 aTOM Xe cBU-
IETETbCTBYET U TOT (DaKT, YTO B aKaAeMUIECKOM IOy
1926/1927 niaHupoBajaoCh, HO HE COCTOSLIIOCH BBICTY-
nuenue I'yn3us B TAXH ¢ noknagom «PykomnucHoe
CcTUXOTBOpHOEe Hacieaue bprocosa» [10, c. 34]. Hamo
cKa3aTh, 9YTO aHaau3y ['ya3us moaBeprianch TEKCTHI
pa3HOOOpPa3HBIX XXaHPOB — B €T0 JIMUHOM apXHUBe CO-
XpaHUJIKMCh OMIMCAHUS MaIoK ¢ pykonucsamu bproco-
Ba KoHI1a 1880-x 1 Hauana 1890-x rogoB, B KOTOPBIX
MBI HAXOIUM YIIOMHUHAHU 0 Tparenusx «Lle3apb» n
«[Tomneit Benukuii», komenuu «Oo6en», mosme «Ko-
poJib», caTUpUUYecKoM pacckase «Ero no0oBb» u
MHOTUX APYTUX MpousBeaeHusix bprocosa.

XapaKTepUCTUKE IMOAOOHBIX UICTOUHUKOB B O0IIIEM
KOHTEKCTe TBopUYecTBa bprocoBa u ObLIU MOCBsIIIE-
HBI IBa MociaeaHUX noknana ['ya3ust Ha 3acenaHusIxX
«Kpyxka». B mlepBoM m3 HUX OH OTMETHUJI «pa3HOO-
Opasue cummnaruii moata — ot IlymkuHa u JlepmoH-
TOBA 10 CAMBIX TPEThEeCTENEHHBIX aBTOPOB», OXapak-
TEpPU30BaJ OJUH U3 MEPBBIX MOITUUECKUX OMBITOB
BbpiocoBa — cruxorBopenue «Coaoseit» (1881), a
TakKKe IOHOIIECKYIO IIKOJTY «peaaKTOPCKOI» paboTHI,
He Tpolleainyto 6eccienHo 1ist bprocosa, Oyayiiero
u3aatesis, perakTopa u aBTopa «Pycckux cuMBOIU-
CTOB» — BBIITYCK PYKOITMCHOTO XypHana «Hagamo»
BMecTe ¢ TuMHasudeckuM apyrom B.K. CraHiokoBu-
yeM. B noxmane I'ya3mit Takxke yTBep:Kaaj, 4TO «3a-
poxaeHue bprocoBa Kak IMo3Ta-CUMBOJINCTA CAeAYyeT
oTHecTH K 1892 r.», MOCKOJIBKY UMEHHO TOrAa I10-
SIBJISIIOTCS «TI€PBble AEKAAEHTCKUE CTUXU», HEKOTO-
phie U3 KOTOPBIX MTPEACTABISIOT CO00I MoapakaHue
M. Metepaunky". ITbecy «daunble crpacTu» 1893 .
I'ynsuii onpenenua kak napoauto bprocosa Ha «ze-
KaJIeHTCKYI0O MaHepy CTUXOB M cCaMbIil THUTI TTO3Ta-1Ie-
KaaeHTa» (3TO YTBEPXKIEHWE OCTIOPUJI B TUCKYCCUM
H.C. AlnykuH, Ha3BaB Mbecy «He Mapoaueii, a siBje-
HUEM MCHUXO0JOTMYECKOTO MOpsiiKa»), 100aBUB B 3TOM
CBSI3U, UTO MOBECTh «JlekameHT», (hparMeHThl KOTO-
poii ObLIM MM 3aUYMTaHbI HA 3aCedaHUU, OH «CUYUTAET
BecbMa aBTOOMOrpaduuHON»'C.

S Yuras «/lneBHUK» Bprocosa, ['ya3nii neaer Takyio 3aIuch:
«B TeTpanu, cocrtaBiaeHHoi B 1893 r., yxxe npeaBecTue CTUXOT-
BopeHUii “Pycckux cumBonuctoB” (OP PI'b. @. 731. Pazn. 1.
Kaprt. 1. Ex. xp. 11. J1. 5).

1 PTAJIU. ®. 56. On. 1. Ex. xp. 108. JI. 109—10906.
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Bo BTOopom pokinane I'yn3uii mpenctaBuil, cpeau
MIPOYETo, aHAJIU3 COAEPKAHUS TeTpaAcii C BHIMKUCKA-
mu 1889 r., oTMETHMB, UTO OHA HAIlOJIHEHA TEKCTaMU
®deta, Dodanosa, MaiikoBa, Maprtosa, PrlieeBa,
ITonoHckoro, Ho o6xonuT IlymkuHa u JlepMmoHTOBAa,
XOTSI «MX BIIMSTHUE CKA3bIBAETCS HAa TBOPUYECTBE paH-
Hero bprocoBa». B 310 e BpeMst 1 mo3nHee, B 1892 T.
OOHapy>XMBaeTCcsl UHTepeC Mo3Ta K KyJAbType U IMo-
a3uu dpeBHeil I'peniuu u Puma, ucTopum uCKyccTB,
K Hagcony m BapaTbiHCKOMY, BbhIpa3suBIIUICS
B IIoApaXkaHuu UM. YnomuHaeT ['ya3uii u npeanpu-
HATHIN B 1891 1. onbIT «Kogndukanum» bprocoBbiM
TEKCTOB MEPBOr0 TBOPUECKOIO ACCATUIICTUS — KOP-
nyc «Mou CTUXU», COIMMPOBOXAABIIUICS «aBTOOMO-
rpapuyecKMMU KOMMEHTAPUSIMU», SIBJISIOIIUMUCS
«XYIOXECTBEHHBIM OTOOpaKeHUEM JIUUYHBIX Iepe-
>XuBaHU# bprocoBa, T10OONBITHBIMU AJS YSICHEHU ST
CBSI3U MHTUMHOM XXU3HU M03Ta C €ro TBOPUYECTBOMY.
B TakoM «crMMOMO3e TUYHBIX NPU3HAHUN U UILITIO-
CTpUPOBAHUS UX cTUXaMu» [ya3uit ycMatpuBal
«HOBBIN kaHp». Hakonew, I'yn3uii ykasana Ha KJIO-
yeBoul anu3oa: oceHblo 1892 r. bptocoB nenaeT Bbl-
nucku u3 cratbu 3. Benrepooii «[103ThI-cuMBOIM-
cThl BO ®paHIIMU», HarleYaTaHHOI B CEHTIOPbCKOIA
kHUuXKe «BectHuka EBponbl», Ojlarogapsi KOTOpoit
BIIEPBbIE 3HAKOMUTCS ¢ CUMBOJIUCTaAMU .

B paGore 1937 r., nepBoHavajbHas pegaKkus
KOTOpOi#1 Ha3dbiBajach «JocumBoanueckuit bpio-
coB», ['ya31ii, CKDOMHO OLIECHUBASI XyJ0XECTBEHHBIC
JOCTOMHCTBA pPaHHEro IMepuoja TBOpUYECTBa IM03-
ta (1889—1895), mpuaaBan eMy 0OJiblIOEe 3HAUCHUE
B IPYrOM IIJJaHE — KaK HEOTHEMJIEMOMY YCJIOBUIO
MOJIHOTO U 1IeJIOCTHOTO B3IJIsI1a HA TBOPUYECKU I Ty Th
M03Ta B AIMHAMUKE, B 9BOJIOLUUN: «ApKUMU yepTaMu
prCyeT OHO UIEHHO-TICUXOJOTHUYEeCKUE OCOOEHHOCTH
TOU Cpedbl, B HEApax KOTOPOU 3apoXaacs pyCcCKUi
CUMBOJIU3M, T€ MYTH, MO KOTOPHIM IILJIO UHTEIIEK-
TyaJIbHOE Pa3BUTHE OCHOBOIIOJOXHMKOB 1 3aUMHa-
Teneit mKoasl. KpoMe TOro, 3HaKOMCTBO ¢ paHHUM
BprocoBbIM MOYYUTENBHO U B APYTOM OTHOIIEHUMU:
OHO TI03BOJISIET HaM € OOJIBIIION HATJSAHOCTBIO yCTa-
HOBUTH TeHETUKY IMO3MHEHIINX XYT0XECTBEHHBIX
uckanuii bprocosa <...> TakXe U KPYT KyJIbTYPHBIX,
HayYHBIX U UCTOPUUYECKUX MHTEPECOB, TTOKA3aTeb-
HBIX 718 3penoro bpiocoBa, oOHapykKuBaeTcs ele
B €ro JeTCKMUX M IOHOIIECKUX MpUucTpacTusx. Tem
caMbIM, BECh MUCATEJbCKUI MYTh MO2TA, HAYMHAS
C €Tr0 JIETCKUX OTBITOB, BOCIIPUHUMAETCS KaK Mpo-
IIECC OPraHUYeCKU U 3aKOHOMEpHBINA. [IpenBapu-
TeJbHasl BbIyuKa U MCUXOJOrnyeckasi TpeHMpPOBKa
OBLTM TIPONENIaHbl B TOMBI, TIPEAIIIECTBOBABIINE €TO
MEePBbIM BBICTYIJIEHUSIM B TevyaTtu. 3Jecb HaMeTu-
JIOCh BCE OCHOBHOE, UTO HY>KHO OBIJIO MPUCIIOCOOUTH

17 Tam xe. JI. 119—120.
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K HOBBIM JIUTEPATYPHBIM NEPCIEKTUBAM, CTaBIINM
Ha ouepeab AHs» [2, ¢. 198, 237]. B apxue I'yn3ust u
B pedaKIMOHHOM apxuBe «JIuTepaTypHOTro Hacemd-
CTBa» HE COXPaHUJIOCh MUCEM, TOKYMEHTHUPYIOLINX
MPEeIbICTOPUIO €r0 YYaCTUS B CUMBOJIMCTCKOM TOME,
HO HAay4YHBI T€HE3UC TON TeMbI OYECBUICH.

BaxxHas cTpaHu1ia B JOBOEHHOI Hay4YHOI Ouorpa-
¢uu I'ya3us — ero yyacTtue B IIOATOTOBKE 12-TOMHOIO
cobpaHnus counHeHuii bpiocosa. B 3Toit paboTe oH
BHOBb BCTPETUJICSI CO CBOMMM KoJiieraMu 1o «Kpy:x-
Ky». EMy n H.C. AlnykuHy Oblja mopydeHa Mmoaro-
TOBKa 1-ro ToMa, OXBaThIBAIOIIErO MOSTUYECKUE
TekcThl 1894—1903 rr. (I'ya3uit coxpaHuUI MPOTO-
KOJI yCTAHOBOUYHOTI'O 3aceNaHus PEAKOJJIETUN U3/1a-
Hus 28 HosA0ps 1935 1., onpeneauBilIero XpoHoOJ0-
THYeCKNE U KaHPOBbIE TPAaHUIIBI OYAYIINX TOMOB,
a TakxXe pacrnpejejeHue 30H OTBETCTBEHHOCTH.)
B 1930-¢ roanl I'yn3uii peryasipHo y4yacTBOBaJl B 3a-
CEJaHUAX PEAKOJIJIETMU U3JaHU MO MPeACenaTelb-
cteoMm C.M. KasTtapanse smecte ¢ .M. bpiocoBoii,
N.M. becnanoBsim, B.B. Tonbuessim, N.C. ITocTy-
nanbekuM, K.C. Jlokcom. 7 suBaps 1936 . OTKpBITKA
M.M. BprocoBoii uspemana I'yazus: «9-ro/1 y MeHs
cobepyTcs K 8 4. Beuepa Bce penaktupytomiue Co-
op<anume> Cou<umHeHUIi> bprocoBa, 4TOObI OKOH-
YyaTeJbHO pacrlpeaesuTh MexXay coboil MmaTepuabl
U 4TOOBI MOJATh B pelaKIMIo oblliee 3asiBJIeHUE s
MMOANKUCAaHUS TOTOBOpa Ha penakTupoBaHue. O4eHb
npocuM Bac 661Tb»!®. KoMMeHTapuu, Kak ciemnyeT
U3 MPOTOKOJa, ObLJIO PELIEHO AaBaTh «TEKCTOJOrnuYe-
CKHe» U «caMble MUHUMAaJbHbIE», U3 BAPUAHTOB TEK-
CTOB B KOMMEHTapUsIX JOJXKHbI ObLIN MyOJMKOBATh-
cs1 «HauboJjiee MHTepeCcHbIe». B myiaHe-TpocreKTe
U3IaHUs YKa3bIBaJOCh, YTO OHO «HE OYIET IMOJHBIM
cobpaHUeM COYMHEHMI, HO ¢ JOCTaTOYHOI ITOJI-
HOTOM TIPEICTAaBUT Pa3HOCTOPOHHOCTH TBOPUYECTBA
bprocoBa — 1osra, poMmaHUCTa, ApamMarypra, KpuTu-
Ka, TuTepaTypoBeaa U UCTOprKa». [1epBbIit TOM, cO-
IJIAaCHO LIUTUPYEMOMY TOKYMEHTY, MOJIXKEeH OblJ CO-
CTOSITh U3 cienylomux pasaeion: “Juvenilia”, “Chefs
d’oeuvre”, “Me eum esse”, “Tertia Vigilia”, “Urbi et
Orbi” u «<HeusznanHoe»'?. DTOT HeOCYLIECTBIEHHBII
ITIPOEKT OBIT Ha PEIKOCTh CBOEBPEMEHHBIM 1 B CMBIC-
Jie pa3pabOTKM TBOPUYECKOI'O U apXMBHOTO HaClen s
bprocoBa obe1an craTh coObITUEM 3TanmHbIM. Coxpa-
HUJIUCH B apXMBE YUYEHOTO aBTOTpadbl €ero KOMMEH-
Tapus K IOHOIIECKUM CTUXOTBOPEHUSIM (B YAaCTHOCTH,
HalpaBJIcHHBIM B «CeBepHBIil BECTHUK» B 1892 .,
HO He MMPUHSITHIM K TIe4aT), HaOOPHBIN 9K3eMTIIISIP
KOMMeHTapus K pasaeny “Juvenilia”, oTHocsmuiics
K BecHe 1937 1., Korma, Hajo IojaraTh, OKOHYATe I b-
HO npepBaiach padbora ['ya3ust B uzganuu. 27 sHBaps

18 OPKuP HB MTV. ®@. 7. On. 2. Kapr. 3. Ex. xp. 48. J1. 1.
19 Tam xe. Omn. 1. Kapt. 4. En. xp. 47. JI. 1-206.
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CexTop KJaccukoB ['ocnutusaata HaIOMHUJ €My
00 MCTEYEeHNH cpoKa JOTOBOpa Ha MPEAOCTaBICHUE
PYKOITUCHU TIEPBOrO TOMa, OH TOJYUYUJT OTCPOUYKY
IO aTIpeJist, HO W Toraa paboTra He Obljia IIpeacTaBiIe-
Ha B U31aTeIbCTBO?’. AIIYKMH C BOJTHEHUEM ITHUCAI
eMmy 4 anpes: «..He MOTYy He OECIMOKOUTHLCS O CBO-
eBpeMeHHoI cmadye 1-ro Toma bprocosa. f cBoro pa-
00Ty 3aKaHYMBalo yepe3 Tpu-ueThipe nHs. Korga xe
npuctynute Boi? K 15 anpenst ciatb ToM Heo0Xo-
numo. Eciau 661 Bol ceiiuac XXe cMOIIu IMIPUHSTHCS
3a paboTy, TO — KOHEYHO — ycreu Obl BHITIOJHUTh
ee K cpoky»?!. JIpyrux MarepualioB o aajbHeiiei
cyabbe aToit padbotrhl I'yn3ust oOHapyXuUTh HE yaa-
Jioch. BnoBsa nmosTta u ee 6auxaiiiiuve cCOTpyaHUKHU,
HECMOTpPS Ha MHOXECTBO TIPETISITCTBUI, B TOM YHCIIe
MOJUTHUYECKOTO XapaKTepa, HE OCTABJISIIN HAICXKIbI
OCYIIECTBUTDH U3JaHKE B IIEpPBOHAYAJILHOM COCTaBe
BILIOTH 10 KoH1A 1940-Xx ronos [14].

I'yazuii Bcerma ObLJI TOTOB OLIEHUTH PAOOTY KOJIJIET,
KOTOpbIE TOPOXUJIM ero MHeHUeM. [IpuBenem oauH
nokasatesibHbl mpuMep. [Tomapennsiit .E. Makcu-
MOBBIM, MJIQJIIIIUM KoJijieroi I'yn3ust mo usyuyeHuto
pPYCCKOro CMMBOJIM3Ma M TBOpUYECTBA MO3Ta, «OpIo-
COBCKMIiT» TOM B 00JIbIIION cepuu «buOIMOTEKH TT03-
ta» (1961) ykpamraer takas Haanmuce: «Joporomy Hu-
konaw KannuHukosuuy I'ya3uio, NpoJoKUBIIEMY
MNyTh K U3Y4YeHU IO Mojiogoro bprocosa, ¢ rimyookum
yBaxk€HUEM U CepAeYHBIM YyBCcTBOM. /. MakcumoB.
26 aaBaps 1962» [3, c. 25]. I'yn3uit OTKIUKHYJICS
7 deBpansg 1962 I.: «...3TO MepPBHIM KPYHHBIN IIaT
K aKaJieMU4YeCKOMY — CO BpEMEHEM — M3JaHUI0 CO-
yuHeHuit bprocoBa. OH Bedb Chirpall B UICTOPUU PYC-
cKoil mo33uu XX B. TAKYIO XK€ poJib, KaKyI0 ChITpaJl
ZKyKOBCKM1 TTO OTHOIIIEHU IO K PYCCKOM MO33U U Haya-
Jia XIX B.: BprocoB mpuoOIII1I pycCKOe MOATUUECKOe
TBOPYECTBO K BBICOTAM €BPOIIEUCKONM MO3TUYECKOMN
KyJabTyphl <...> CKOJbKO Oorareiiiiero Marepuaia
ISl ypasyMeHusl TBopuecTBa bprocoBa HaxonuTcs
B €TI0 YEPHOBBIX PYKOTIMCSX, B HEU3JAHHBIX CTUXAX U
cratbsx! Korma-To s1 XoTesl BceM 3TUM 3aHSAThCS, HO

PYKU HE TOXOLUIN»2.

Dra mo3aH s olleHKa bprocoBa, 3acBuIeTeIbLCTBO-
BaHHAas ['yI3MeM B YaCTHOM MUCHME, TOBOPUT O TOM,
YTO TBOPYECTBO I103Ta MPOJOIXKAIO0 OCTAaBAThCS OJI-
HOMI 13 IJ1aBHBIX TeM €ro pa3MbIIIJIeHUI gaxke TOor-
Jla, KOoTjaa IepecTtajia ObITh IIPeaMeTOM HCCIieaoBa-
TeJIbcKoro uHtepeca. [logBons UTOr cKa3aHHOMY,
clenayeT Mog4YepKHYTh, 4TO B 1920-¢ — 1930-¢ rogsr
I'yn3uii, B TecHoM coTpynHudectBe ¢ M1.M. bpioco-
BO#, C COBpEeMEHHUKaMHM M03Ta, €ro COpaTHUKaAMU

20 OP PI'b. ®@. 731. Pasn. 1. Kapt. 46. /1. 37. JI. 10, 11.
2l Tam xe. Kapr. 15. Ex. xp. 19. JI. 1.
22 OP PHB. ®. 1136. On. 1. Ex. xp. 20. JI. 8.
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U JUTepaTypoBedaMM, U3yYaBIIMUMU €T0 TBOpYE-
CTBO, NIPUHSJ Onmkaiiliee ydyactue B (popMUpO-
BAaHUU UCTOYHUKOBEAYECKOM U TEKCTOJOTUYECKOMN
0a3bl 1J151 MOATOTOBKHY OyAYIIMX U3TAHUI U UCCTIe-
JOBAaHMUM — OCHOBBI JIJISI pa3BUTHUSI OTEYECTBEHHOIO
OplocoBeecHHUS.
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Jlekcukorpapuueckyoo CUTyal Mo NOCAECIHUX Ie-
CSATUIETUI TUHTBUCTHI XapaKTepU3yIOT KaK «JIeK-
cukorpaduyeckuit oym» [1, c¢. 3] unu, 6oee 3Mo-
LIMOHAJIbHO, — KaK «JeKCUKorpaduueckuit HeBpo3»
[2, c. 163—177]. Pe3ko BO3pOCIO KOTUYECTBO MyOIU-
KYEMBIX CJIOBapeil, MosiBUJIOCh MHOXKXECTBO MPUHIIU-
MUaJbHO HOBBIX TUMOB JIEKCUKOTpaduecKruX n3aa-
HUI. YBBI, CPEIU HOBBIX «CJIOBAPHBIX MPOAYKTOB»
0Ka3aJ0Ch HEMAJIO U HeayTeHTUYHBbIX, HEHAyYHBIX,
KOMITMJIITUBHBIX TTOIICIOK, TIPECIISTYIOIINX UCKITIO-
YUTEIBHO KOMMEpPUECKHeE 1IeJIN (HaripuMep, pa3HOTO
pola «aJanTUPOBAHHBIE», «IETCKHE», «UJIJTIOCTPHU-
POBaHHBIE», «<MCIIPABJICHHBIE U TOMOJTHEHHbBIE» U T.II.
cJIOBapU M3BECTHBIX Jiekcukorpadon). Takoii Oyp-
HBbIIi polecc 0O0YCIOBIEH cCaMbIMU pa3HbIMU IKC-
TPAJIMHTBUCTUYECKUMH (PaKTopaMu, B TOM UYHCIIE
pa3BUTHEM KOMITbIOTEPHBIX TEXHOJOTUI: OHU, C OJI-
HOU CTOPOHBI, YIIPOCTUIU paboOTy Hal CJIOBApPSIMU,
C APYToil — MOCTaBUJIM MOJ BOITPOC HEOOXOAUMOCTh
TPaJAUIIMOHHBIX OYMaKHbIX CJIOBapeil 1Sl PsSIIOBbIX
MoJb30BaTesieil, KOTOphIe BCe dalle oOpalramoTcs
B JIYYIIIEM cJIydae K 3JIeKTPOHHBIM OHJIaliH-CJIOBA-
psIM, B XYAIIIEM — K TIOUCKOBBIM CUCTeMaM «SHIeKc»
u «[yrm». AkageMuyeckas Jekcukorpadus B cBoeit
TpaIuLIMOHHON (popMe MOCTENEeHHO YCTYIaeT 3JeK-
TPOHHBIM pecypcaM I10 psSAay apaMeTPoB, TAKMUX KakK
CKOPOCTH M MPOCTOTA TTOMCKA, TOCTYITHOCTD, OTCYT-
CTBUE OTPAaHUYCHUS MO 00BbEMY CIOBHUKA U BO3-
MOXHOCTh MOCTOSIHHOTO OOHOBJIEHM . DMoxa aKa-
JeMUYEeCKUX TOJKOBBIX CJI0Bapeii B meyaTHoii hopMme
Ha HalllMX rja3ax NoAXOIUT K KOHILY. DTO MOXHO
MMOATBEPANTDH, B YaCTHOCTH, TAaHHBIMU OIIPOCOB,
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Kotopeie TpoBes B kKoHue 2012 r. B.JI. Momaonu
[3, c. 115—116].

B onucaHHBIX 006CTOsITENBCTBAX Mepel akaae-
MUYECKO# Jlekcukorpadueit, HECOMHEHHO, CTOUT
3aJlaya BCTPOUTHCS B HOBbIE MH(MDOPMAIITMOHHO-TEX-
HoJIoOTM4YecKue ycaoBus (CM., Harpumep, [3, c. 131];
[4, c. 135—137]). YuuTbhiBast BaXKHOCTb 3TOi 3a7a4M,
BOMNPOC O CO3JaHUU DJIEKTPOHHOTO JIEKCUKOTrpa-
(puueckoro pecypca ObLJI IMOCTABJIEH YK€ Ha TrOCy-
JNapCTBEHHOM ypoBHe: Tak, B DeaepasbHbIil 3aKOH
«O rocymapcTBeHHOM s13bIKe Poccuiickoit denepa-
LMU» Oblia JoOaBJieHa cTaThs Moj Ha3BaHUeM «Ha-
IIMOHAJbHBIN CJIOBAapHBIN (OHI», TOCBSIIEHHAS
«roCy1apCTBEHHOI MH(MOPMaILlMOHHOI CUCTEME, KO-
TOpas IpeacTaBiasieT cOO0M COBOKYNHOCTh MH(MOP-
Mallii O HOpMax COBPEMEHHOI'0 PyCCKOro JuTepa-
TYPHOTO $13bIKa, 3a(pMKCUPOBAHHBIX B HOPMATUBHbIX
CITOBapsIX, a TaKXKe B CIIOBAPIX, COMEPKAIINX CBEIE-
HUS O Pa3BUTUU HOPM PYCCKOTO JTUTEPATyPHOTO SI3bI-
Ka» [5, c. 1-2].

Ecau roBopuTh O COBPpEMEHHOMN mM04K0801l AeKCl-
Koepaguu, TO, Ha Halll B3TJISI[, HE MEHee aKTyaJlbHOI
(a BO3MOXHO, JaxKe IIepBOCTEIIEHHOI) ee 3aaaueii sB-
JISIETCSI OCMBICTIEHHME 60raToro HaKOIJEHHOIO ONbITa
npenuecTBeHHUKOB. B koHue XX — Havaje XXI B.
M3JaHO OIPOMHOE KOJIMYECTBO pabOT, B KOTOPHIX
paccMaTpUBalOTCSI TEOPETUUYECKUE U TPaKTUYECKUe
acreKThl CJIOBAPHOrO Jiejia: COOpHUKM cTaTeil (Harp.,
[6]—[9]), otmenpHBIC cTaThbu (Hamp., [4]; [10]—[12]),
moHorpaduu (Hanp., [1]; [13]; [14]). DTu Tpyas 3a-
TparuBaloT pa3Hble CTOPOHBI JIEKCUKOTpahuIecKoit
npo0JeMaTUKU: OT UCTOPUU TOJKOBBIX CIIOBapeil
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PYCCKOTO g3bIKa J0 OOIINX TEOPETUYECKUX BOIPO-
COB, 00CYXIEHUE KOTOPBIX JEMOHCTPUPYET TECHOE
B3aMMOJeiicTBIE JIeKCUKOrpady ¢ pa3BUTUEM Ha-
VKU O SI3bIKE.

MMeHHO Ha3BaHHBIEC 3a1a4d: aKKYMYJIsILMsI, 0000-
LIEeHWE U KPUTUUECKHIA aHAJIM3 HAKOIJIEHHOT'O OTlbI-
Ta B CBeTe HEOOXOAMMOCTH Mepexoaa TOIKOBOTO CJI0-
Baps B 3JIEKTPOHHYIO (DOPMY — MOOYIUII aBTOPOB
«bosbIIoro akageMmu4YeCcKoro cjaoBapsi pyCCKOro si3bI-
Ka» (manee — BAC-3) [15] coctaBuTh OMbGIMOrpadm-
YeCcKUit KOpIyc HayYHO-METOAOJOTMYECKUX MaTepH-
aJIoB, OTpaxKalolIMX UCTOPUIO co3aaHus 17-TOMHOIro
«CroBapst COBpeMEHHOI'0 PYCCKOT0 JTUTEPaTyPHOTO
sa3bpika» (nanee — BAC-1) [16] 1 oTHOCAIIYIOCS K HEMY
Hay4YHYIO pedIeKCHIO.

CoopHuk «bonbinoii akageMHUYeCKU CI0Baphb
PYCCKOTO sI3bIKa B 3epKaJjie HayYHO-METOI0JOTnYe-
CKOM nuTepaTtypsl U KpUTUKU: CIIpaBOYHBIC MaTe-
puansbl (1938—1970)» Bkaw4YaeT B ceOs1 aHHOTUPO-
BaHHYI0 0uOMorpaduio pa3jIMuyHbIX YCTAHOBOYHbIX
JOKYMEHTOB (CJIOBapHbIE€ MPOEKThI, UHCTPYKILIUHU,
MPEAMCIIOBU ), MAaTEPUAJIOB TUCKYCCUIA (TE3UCHI, CTe-
HOTpaMMBbI, OTUETHI O 3aCEJAHMIX), HAYUHbBIX CTATEH,
nocCBsIeHHBIX npobnemaTtuke BAC-1, n3maHHBIX
¢ 1938 o 1970 r. Kpome Toro, B cOOpHUKE OMyOIU-
KOBaHO JIBa MaJIONOCTYITHBIX B HACTOSIIEee BpeMs
JOKYMEHTa ¢ IpUMeYaHUsSIMU — CTeHOTpamMMa Co-
opanusg OtoeneHus autepaTypsl 1 g3pika AH CCCP
no obcyxaeHuto npoekta u I roma «CnoBapsi coBpe-
MEHHOI'0 PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO sA3bIKa» (26 Mas
1939 r.) 1 Te3uCHl NOKJIaI0B Ha COBELIAHUU, ITOCBSI-
IIeHHOM UTOoraM paboTsl Hax «ClioBapeM COBpeMeH-
HOTO PYCCKOTO JIUTepaTypHOro si3bika» (1948—1965)
U TIepCIieKTUBaM pabOThI HaJl CJIOBApSIMU COBPEMEH-
HOTI'0 PyCCKOI0 JIMTepaTypHOro si3bika (18—22 amnpens
1966 1.). U3nanue cHaGXeHO yKasaTelsiMu — ajda-
BUTHBIM, TEMATUUECKUM 1 UMEHHBIM.

Ilo cyTu, naHHBIN COOPHUK SIBIISIETCS IIEPBOM I10-
MOBITKOW KOMIIJIEKCHO ITPEACTaBUTh BeCh KOPIIYC MC-
CIIEIOBAHWI 1 MHEHUI O METOIOJIOTUYECKUX MPOOJIe-
max BAC-1 3a onpenenennsiii nepuos (1938—1970 rr.)
U COTNIPOBOIUTH €r0 TeMaTUYECKUM, aJihaBUTHBIM U
MMEHHBIM yKa3aTeJasIMU IJs1 0oJjiee JeTKoit u yao0-
HOM HaBUTALlUU.

W3nanue oTKpbiBaeT MHGOPMATUBHOE MPEIUCIIO-
BHE, KpaTKO OIMChIBalolee ncropuio co3ganus bAC-1,
BAC-2 [17] u BAC-3, BnucanHyo B 0oJiee IIMPOKUI1
JieKkcukorpauyeckuii U JUHTBUCTUYECKU KOH-
TEKCT C aKIIEHTOM Ha T'eHe3uce KOHLENTYalbHbIX U
METOAO0JIOTUYECKUX MPOOJIeM: B YaCTHOCTH, TIpodJie-
M€ TUIa cjioBapsi, 00beKTa CJI0BApPHOTO ONMCAHUS,
WCTOYHUKOB, MPUHIIMIIOB (pOPMUPOBAHUS CJIOB-
HUKa, TTOPsaKa PacIloOXKEeHUs CJIOB, OpraHM3alluu
CITPaBOYHOTO OTIEJIa CIOBAPHOI CTaThU, TPUHIIUIIOB
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NJIJTIOCTPUPOBAHUA N CEMaHTUYECKOM paBpa60TKI/I
JIEKCUKMU.

B 6ubnauorpaduueckom pasmeiie cOOpHUKA MPEd-
cTaBjeHO 78 MyOauKalMii: KaK IIMPOKO U3BECTHDIE,
KJaccuyeckue padboThl, HOCBSIIEHHbIE O0IIEH TEO-
puu Jekcukorpaduu (Hamp., [18]; [19]), Tak u cTaThu,
Kacatouuecs rnpooyemM onucaHusl KOHKPETHBIX CJIOB
(Hamp., [20]; [21]). Kaxknast my6auKauus CornpoBo-
XKIAeTcs aHHOTallMell — KpaTKOM MM BeCbMa pas3-
BEPHYTOI, B 3aBUCMMOCTH OT aKTYaJIbHOCTU pabOThI
NPUMEHMUTEJILHO K MPAKTUKE COCTABJIEHUS TOJKO-
BOTO CJI0Bapsi pycckoro si3bika. [Ipu 3Tom B 6MG1M0-
rpaduio BKJIIOYEHBI HE TOJBbKO PadOTHI, TIOJTHOCTBIO
nocssimieHHble BAC-1, HO ¥ TUIIb OTYACTHU 3aTpa-
ruBampIine ero npoodieMmpl. CocTaBUTEIN COOpPHUKA
BbICBEUMBAIOT B TeKCTaX aHHOTAlLIUU Te coaepxka-
TEJIbHbIE ACTIEKThI, KOTOPbIE€ 3HAYUMbI UMEHHO NJ15
aKkaJeMHYeCcKOro TOJKOBOTO CJIOBapsl.

Bce nmyb6aukauuu mpoHyMepoBaHbI, OJlaromaps
yeMy CIIpaBOYHBIN amIiapaT U3JaHUs JaKOHUYEH
u npocT. Kaxmoii aHHOTallMy MpeaIIecTBYeT 0CO-
Oblit pa3aes, B KOTOPOM II€PEeUUCISIIOTCS OCHOBHBIE
oOcyxXJaeMble B ITyOJMKAIlMUA acMeKThl U Mpo0Jie-
MBbl. JlaHHBIN CIIpaBOYHBIN pa3aes Npu3BaH MIOMOYb
noJjib30BaTet0 6ubdauorpauu OpueHTUPOBATHCS
B MaTepuaJjie COOpHUKA U COKPATUTh BpeMsI IIOMCKa
nutepatypbl. OcoOy0 TEOPETUUECKYIO U TpaKTUYe-
CKYIO LIEHHOCTb MpeACTaB/IsIeT TeMaTuUYeCKuUil yKa3a-
T€Jb, B KOTOPOM CUCTEMATU3MPOBAHKI CaAMbIE aKTYy-
aJibHbBIEC ITPOOJIEMBl OTEUECTBEHHO JIEKCUKOTrpaduu.
PazpaboranHas aBTOpaMu M3OaHUS PyOpUKaLUs
BaKHEUIIMX BONPOCOB, Kacalollnxcs padoThl Ha
aKaJIeMMUYECKHUM TOJIKOBBIM CJIOBapeM, HEe TOJBLKO
yhOpollaeT HaBUraluio no cOOpPHUKY, HO U SIBJISIET-
cs, TI0 CYTU, CIIMCKOM TeM IJIsl JieKcukKorpaduue-
CKOM OUCKYCCUU, HEOOXOOMMOCTb B KOTOPOIi IBHO
Ha3pesa, YIUTHIBas HeM30eKHbIM IepexoI cIoBapeit
B 2JICKTPOHHBII oHJIaltH-popmar. [1pu Kaxx 1oM myH-
KTe TeMaTHU4YeCKOTO yKa3aTeJIsI IepeuyrcIeHbl HOMepa
MOCBSIIIEHHBIX JAHHOMY BOIIPOCY padoT, U 3TO SIBJISI-
€TCS HaTJIIOHOM UJUTIOCTpaleid, C OMHOM CTOPOHBI,
TaK Ha3bIBA€MbIX BEYHBIX BOIIPOCOB JIEKCUKOrpaduu
(Hamp., TpuHIUIOB (DOPMUPOBAHUS CIOBHUKA, HOP-
MaTUBHO-CTUJIMCTUYECKON XapaKTEepUCTUKHU CJIOBA,
npo0JieMbl B3aUMOAEHCTBU S JIEKCUIECKUX U TpaM-
MaTUYEeCKUX 3HAUYCHUI); C APYTOil CTOPOHBI, HAUMe-
Hee U3YUYEeHHBIX IIP00IeM, KOTOPHIE eIlle XKAYT CBOEr0
JeTaJIbHOI'O OMUCAaHUS (TAKUX KaK UCTOPUKO-KYJIb-
TYpHBIE peMapKHU B TOJKOBaHUSIX, IOKAa3 B CJI0OBape
YIOTPEOUTEIBHOCTH CJIOBA).

OTnenbHBIN MHTEPEC MPEACTaBIISIeT KOMMEHTUPO-
BaHHas MyOINKAalU IBYX BaXXKHEHIIINX TOKYMEHTOB,
B KOTOPBIX OTPaXXe€HO COCTOSTHME JIEKCUKorpaduue-
CKOI1 MBICJIM B Havaje 1 B KoH1Ie padoTsl Hagx BAC-1:
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1) cteHorpaMmMbl coOpaHust OTaeseHus JuTepary-
pol 1 g3bika AH CCCP 1o o6cyXIeHuIo ITpoeKTa 1
I Toma CiroBapst COBpeMEHHOT'O PYCCKOTO JINTepaTyp-
Horo s3biKa (26 Mast 1939 r.) (nanee — CTeHorpamMma);
2) Te31COB MOKJIAI0B Ha COBEIIAaHUU, IMTOCBSIIICHHOM
utoram padotsl Haja «CioBapeM COBPEMEHHOTO pyc-
CKOTO JINTepaTypHOro si3bika» (1948—1965) u riepcnex-
TUBaM pabOThl HaJ CJIOBAPSIMU COBPEMEHHOI'O PyCCKO-
ro TuTepaTypHoro s13bika (18—22 anpens 1966 r.).

CreHorpaMma, MMerlIasi OrpOMHOE 3HAUeHUe TSI
COBPEMEHHOI aKaJeMUYECKOIN TOJIKOBOM JIEKCUKOTpa-
¢bumn, npexae He MmyoJIMKoBaiach B ToJIHOM oobeMe. Ee
MAIlIMHOIMCHBIN TEKCT XpaHUTCs B ApxuBe OT/esna jiek-
cukorpadru COBpeMEeHHOro pycckoro sizbika MHCTUTy-
Ta TUHTBUCTUYecKuX uccienosanuii PAH. binaronaps
COCTaBUTEJISIM COOpHUKA B HallleM pacropsixKeHU! T0-
SIBUJICSL HE TOJIBKO TMOJHBIN TEKCT 3TOT0 YHUKAJBHOTO
WCTOPUYECKOTr0, KYJIBTYPHOTO U HAYYHOTrO JOKYMEHTa,
HO U BeCbMa LIEHHbIE KOMMEHTAPUU K HEMY, MOSICHSI0-
1IMe KOHTEeKCT AucKkyccuu. Bee buorpaduyeckue rpu-
MeYaHU s MPEACTaBISIOT cOO0M He CyXyIo OOIIYIO 9H-
LIMKJIOTIEIMYECKYIO CITPABKY, a OMMCaHUe NesITETbHOCTU
YUEHOT0 Yepe3 Mpu3My JIeKCUKorpaduu.

Octpas nuckyccus 1939 1., B KOTOpo#i yyacTBOBa-
qmu JI.B. llep6a, I.H. Ymaxkos, C.I1. O0HOopckuii 1
JIpYTHe BbIIAIOIINECS JUHTBUCTHI, TIOKA3bIBACT: HE-
CMOTPS Ha TO, YTO ceiuac, ciycTs 85 JeT, JeKCUKO-
rpacdus rnepexxnBaeT NePexXoaHbIi 3Tl pa3BUTHUSI, TEM
HEe MeHee MHOTHE TIPOOJIeMbl — KaK TEOPEeTUUYECKOTO,
TaK U MPaKTUYECKOr0 XapakTepa — OCTAlOTCS HEeU3-
MeHHBbIMU. Tak, MaTepuajbl CTEeHOIpAMMBI TTOKAa3bI-
BAIOT, YTO MEXY SI3bIKOBEIaMU MPOILLJIOro He ObLIO
eIMHCTBAa B BOIIPOCAX O TOM, KaKUM JIOJI3KEH OBbITh
CJIOBapb, KaKOB €ro ONTHUMaJIbHbII 00bEM, KTO €T0
MOTEHILMAJIbHBIN aJpecar, YTO NoApa3yMeBaeT HOpMa-
TUBHAsI HANIPaBJIEHHOCTD CJIOBapsl, KaK HAlTU GaaHC
B MJLJIIOCTPUPOBAHUY 3HAUCHUSI CJIOBA MEXY «repba-
pu3alueil» cJIoBapHOI cTaTbU (TO €CTh OTCYTCTBUEM
WJUTIOCTPATUBHBIX IPUMEPOB) U, HAIIPOTUB, U30BIT-
KOM LUTAT U MH. Ap. OJHO3HAUYHBIX OTBETOB Ha 3TU
U IpyTHe BOIIPOCH HET U Y COBPEMEHHBIX COCTaBU-
Teneit cioBapeit (M., Hanp., [10]—[12]). BctynaeHnue
Jlekcukorpaduu B HU(MPOBYIO 3MOXY HE CHUMAET BCEX
3TUX BOINIPOCOB, a, MOXaJyii, AeJaeT ux elle 0oJiee ak-
TyaJIbHBIMU: B CBETE MEePeXoa Ha HOBbIII HAYUHBIN U
TEXHOJIOTMYECKU I YPOBEHb OCOOEHHO BaxKHO BBIPado-
TaTh HEIIPOTUBOPEUMBYIO JIEKCUKOTpapUIeCKYyIO KOH-
LEMTINIO, YYUTHIBAIOIIYIO OMBIT MPEIIIeCTBEHHUKOB.

CreHorpamma 1939 r. uMeeT He TOJIbKO Hay4-
HO-TIPAaKTUUYECKOE 3HAUCHME ISl Pa3BUTUS JIEKCU-
Korpauu, HO U HEOCIIOPUMYIO KYJIBTYPHO-UCTOPU-
YeCKYI0 LIEHHOCTD. SpKast AUCKYCCUS BBIIAOIINXCS
yueHbIX Akagemuu Hayk CCCP, B KkoTopoii 3aTparu-
BaTCAI U (pyHIaAMEHTAJIbHbIE BOIIPOCHI CJIOBAPHOIO
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niesa, v cyabp0ba OTaeNbHbIX CJIOB, 1 OpraHu3alMOHHas
CTOpPOHA COCTaBJIEHUS coBapeii (peub UIET U O Kave-
CTBaX, HEOOXOAMMBIX PYKOBOAUTENIO CJIOBAPHOTO MPO-
eKTa, U 0 (PMHAHCOBBIX 3aTPYAHEHUSIX, U O MH. Ip.), U
WUJI€0JOTUYECKUe BOMPOChHI (IOJIMTUYECKAsl pelakTypa,
MoAdOp LIMTAT U3 UAECOJOTMUECKU 3HAYUMBbBIX TEKCTOB
1 T.I1.), — 3TO YBJIeKaTeJbHOE UTeHHUE, MHTEPECHOE,
Ha Halll B3DJISI, IITMPOKOMY YHTATEI0. 3IeCh XOTEJIOCh
OBI BBICKA3aTh MTOXEJIaHNe COCTaBUTEISIM COOPHUKA:
ObLJIO OBl YOIOOHO, IIOMMMO yKa3aTeJieil INTepaTy phl
W UMEHHOTO yKa3aTessl, UMeTh ellle 1 ajJ(aBUTHBIN
yKazareJb CJIOB, KOTOpPhIe 00CYXIaroTCsd Ha COOpaHUH
Otnenenus nuteparypsl 1 si3p1ka AH CCCP (mamp.,
asmopcmeosams, Ma3ypux, madam; GeMUHUTUBBI Ou-
peKmopuia, azpoHOMIA, ABMopuia N Ip.).

B 3akiioyeHne XxoTeaoch ObI OTMETUTh, UTO, HE-
CMOTPS Ha KaxXXyIIMiics HeOOJIbIIOH 00beM, COOPHUK
oKasaJicsl OUeHb KOHILEHTPUPOBAHHBIM Ojiarogapsi
MPOAYMaHHOI CTPYKType aHHOTUPOBaHUs. B Hem
coOpaH pa3HOPOAHBIN U paHee pa3pO3HEHHBI Ma-
Tepuaj — KpUTUYECKUE U 0030PHBIE CTAThU, TE3UCHI,
CTEHOTpaMMa, CJIOBapHbIC MPOEKTHI U T.I1. ONBIT Ta-
KOT0 U3JaHUs MOKa3blBaeT HEOOXOAUMOCTb MPOA0JI-
JKeHU ST TaHHOM paboThl 10 MaTepUaiaM MOCIenyIo-
mux nepuonaos uctopuu BAC-1, BAC-2 u BAC-3.
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XPOHUKA KOH®EPEHIINN

MexaynapoaHasa kKoHgepenuus, nocsamenHas 120-jeturo mpodeccopa
Muxauna NBanosnua Credann-Kamenckoro (1903—1981)

120 Years of Mikhail Ivanovich Steblin-Kamensky (1903—1981).
International Memorial Conference

16—18 oxT1s16ps1 2023 1. B UHCTUTYTE IMHIBUCTHUYE-
ckux uccienopanuiit PAH npouna MexnyHapoaHas
KoH(pepeHMs, nocBsameHHas 120-meTuio npodec-
copa Muxauna UBanosnuya CredbamH-KamMeHCcKOro
(1903—1981). M.A. CrebnnH-KaMeHCKMiT — Bblaao-
muiicst ¢puaosor, ocHoBaTesb Kadeapbl CKaHIUHAB-
ckux s13b1koB CaHkT-IleTepOyprckoro (JlenHuHrpam-
CKOro) yHuBepcuteTa. Muxani MBaHoOBUY poauniics
B 1903 r. [Tyt Muxauna MBaHoBuYa K CBOEMY MpU-
3BaHUI0 OoKa3aJicd TpyaeH — B 1923—24 yyeOHOM roay
ero oruucauiau us Ilerporpaackoro yHuBepcuTe-
Ta U3-3a IBOPSIHCKOI'0o MpoucxoxaeHusi. OKOHUYUB
SI3BIKOBBIE KYPCHI, OH ITPeTNoaaBajl aHTIUUCKUIT SI3BIK
B [loauTexHnYecKOM MHCTUTYTE, U JAullb B 1939 1.
BOCCTAHOBMJICSI B YHUBEPCUTETE U clajl 9K3aMEHBI
akctepHoM. Hayunast ouorpacdpus Muxauiaa MBaHo-
BUYa Oblja CBsI3aHa C U3yYeHUEM IPEeBHEAHJIMCKOi
no?3uu U padbotoii B IlylnKMHCKOM goMe B OJIOKad-
HoMm Jlenunrpane. Muxann MBaHOBUY, OCTaBasiCh
B OCaXXJAE€HHOM ropojie, MoAroTOBUJ AUCCEePTALIUIO
«K Bompocy 0 pa3BUTHUM JPEeBHEAHTINIICKOTO TTO3TH-
YeCcKoro CTUJIs (CyOCTaHTUBHBIN 3MUTET B ApEeBHEaH-
IJIMICKOM M033UM)». 3aliuTa KaHIUAaTCKOM nuccep-
tauuu M.M. Crebaunn-KameHcKkoro npoiija 3a094HO
B 1943 1. B TamukeHTe, rae B TO BpeMsI HaXOIMINUCh
B 9Bakyauuu MHuctutytel Akagemuu Hayk CCCP.
B te xe rogsl Muxaun MUBaHOBUY yBJIEKCS U3yYEHU-
€M JpEeBHECKAaHIMHABCKUX JIUTEPATYPHBIX MaMSITHU-
KOB, M 3TO OIIPENEJIMIO €ro HaJbHEUIIUNA HayYHbI
nyTh. JlokTopckyto nuccepraiuio «[1o33us ckaib-
noB» M.M. CrebnmH-KaMeHCKMT TTOATOTOBMII yXKe
K 1947 1. ITocne 3a1nMThl OH ObLJI NIPUIJIALLEH MTPEINO-
JnaBaThb Ha (puoJlornyeckuii pakyabTeT Ha Kadenpy
repMaHCKOU (puyiooruu, ruae Npoaosixkaa HaydYHYIo
paboTy B 00J1aCTU UCITaHICKOM TuTepatyphl. B 1958 .
M.N. Crebann-KamMeHcK1ii 0CHOBAJI IEPBYIO B CTpa-
He Kadenapy ckaHAMHaBCKOU (pUIOJOTUU U BO3TJIaB-
JISLT ee TBanIaTh JIeT.

B 2003 r. UJIN PAH npoBes MacmiTaOHYIO KOH-
depennuro, nmocBsameHHymo 100-neturo co JHg
poxneHust M.M. Cre6nun-Kamenckoro. Konde-
peHnus 2023 r. npogoXuiaa Tpaguuio OoTMeYaTh
1ooneit Muxamina MBaHOBMYA KPYITHBIM HayYHBIM
MEpPOITPUSITUEM.

IIporpammy KoH(pepeHIINN OTKPBLI akaneMuk Hu-
konait Hukonaesuu Kazanckuii (Cankt-ITeTepOypr)
¢ nokJiaaom «ITpuuuHbI U ClIeaCTBUS B IMaXPOHUYE-
CKOM nTuHrBUCTUKEe». Hukomaii HukonaeBuy mpoje-
MOHCTPUPOBAJI, YTO MPSIMbIE MPUUYMHHO-CJIEICTBEH-
HbIE CBSI3U B UCTOPUU SI3bIKa BO3MOXXHO OOHAPYXKHUTh,
TOJIBKO KOT/la pe4b UJET O MAaCIITAOHBIX U3MEHEHU X,
3aTparuBalollMX €/Ba JIM He BCIO SI3bIKOBYIO CUCTEMY.

bopuc Cepreesuu XKapos (Cankr-IletepOypr)
B CBOE€M BBICTYIUJICHUM TMOACIUIICS BOCIIOMUHAHU-
amu o M.U. CrebanH-KaMeHcKkoM, KOTOpbIe 03a-
rnaBul «Muxans MBanosuu CrebanH-KameHcKkuit
Ia3aMU CTYJIEHTa, aclIPaHTa, MJIaaIIero KOJJIETh».
BocrniomuHaHus, Kak HAy4YHOTO, TaK U JUYHOTO, TO-
PO IOMOPUCTUYECKOTO, XapaKTepa UMeJIN OOJIbIIoi
yCIiex y ayiuTOpU L.

3aBenyrolas kadenpoii CKaHIMHAaBCKON U HUAEP-
nanackoit ¢unonoruu CIIGI'Y Mpuna MuxaiinoBHa
MuxaiinoBa (Cankt-IleTepOypr) paccMoTpesia mosMy
Maptunyca Heiixoda «ABatep» (1934) ckBO3b Ipu-
amy uneir M.U. Cte6auH-KaMeHcKOro o apeBHe-
cKaHIMHaBcKol Tuteparype. M. Heiixod B mouckax
JIYXOBHBIX LIEHHOCTEM, yTpauyeHHbIX COBPEMEHHOI
JIUTEePaTypoi, NIPOHUKCH NPEBHEN JIUTEPATYyPO U
BOCIIpUHSJ ee ocobeHHOCTU. B pesynbrare nosma
«ABaTep» OTJIIMYaeTCs «3MUYCCKO IMUPOTOM auamna-
30Ha, BMUYECKUM OXBATOM AEHCTBUTEILHOCTU».

Huxonait JleonumoBuu CyxaueB (Cankt-Ile-
TepOypr) npoaHaauzuponai crtatrbio JI.B. IllepOnl
«DKCIEePUMEHT B SI3bIKO3HAHUM» KaK BO3MOXHYIO
TeopeTudeckylo ocHoBy KHuru M. M. Crednnn-Ka-
MeHckoro «CriopHoe B sI3bIKO3HaAaHUM» [1], oOpaTtuB
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0co00e BHUMaHME Ha MO3TUYHOCTh CAMUX HAYYHBIX
tpynoB M.U. Credonuu-KameHckoro.

B nporpaMmy KoHpepeHLUU BOUJIU JOKJIAIbI
npsimbix yueHukoB M. M. Crebaun-KameHckoro —
B riepBy1o ouepenb, FO.K. Ky3pmenko n A.C. JInbep-
MaHa, a Takxke ux yueHukoB. FOpuit KoHcTtaHTHHO-
Bu4u Kysbmenko (Cankt-IleTepOypr) mpencTaBul
nokian «O0 aBTOPCTBE CKA30YHBIX car», B KOTOPOM
pa3BuJ ujaen Muxaunia MiBaHOBMYa O CUHKpETUYE-
CKOIf TIpaB/ie U HEOCO3HAHHOM aBTOPCTBE MPUMEHMU-
TEJbHO K CKa30YHBIM caram B IpeBHEUCTaHICKOM
nutepatype. IloHuMas mom «CKa304HBIMU» caru
0 IPEBHUX BpeMeHax M phlllapckue caru, Muxaumn
HMBaHOBUY He OTMeUYasT B HUX HUKAKOTO CJIeia 0CO3-
HAHHOTO aBTOPCTBA, XOTA M MPU3HABAJI BO3MOX-
HYI0 HaYaJIbHYIO CTaAMIO0 XYA0XECTBEHHOM MpaBabl
[2]; [3]. FOpuit KoHcTaHTMHOBUY oxapaKTepu3oBas
cka3zouyHble caru TepMuHoM A.C. JIubepmaHa «He-
MOJIHOE aBTOPCTBO» M PaCCMOTpPEJ MPU3HAKU, KOTO-
pble CBUIETEIbCTBYIOT O Pa3BUBAIOIIEMCST aBTOPCKOM
CO3HAHMU U TTOCTETTEHHOM (DOPMUPOBAHUHU TTOHSTHUS
aBTOPCTBA: 3TO OCO3HAHHBIN BHIMBICE], aBTOPCKUE
OTCTYIUJIEHUSI U aBTOPCKOE «SI».

Anaronuit CumonoBuy4 JIubepman (MuHHecoTa,
CIIIA) BBICTYIINJ C TOKJIaA0M O COMOCTaBJICHUU JIU-
TepaTypHOIl MePCIeKTUBbLI U 0OPaTHOM MEepCIEeKTUBDI,
U3BECTHON M3 CPpEeNHEBEKOBOM XuBonucu. [lo mHe-
Huo AHatonusg CuMOHOBMYA, MEHTAJIUTET, JiexKa-
1M B OCHOBE OOpaTHOM MepCreKTUBbI, TAKXKE CO-
CTaBJISIET OCHOBY BCET0 IPEBHET0 U CPEAHEBEKOBOIO
CJIOBECHOT'O UCKYCCTBA.

®enop Bopucosuu Yenenckuii (MockBa) mpeacra-
BUWJI TOKJIAT O CKPBITBIX OTCHINIKax B «Care o Ctyp-
JIyHrax». DTa cara HeoOblUHa, MOCKOJbKY B OTJU-
yue OT OOJILIIMHCTBA POJOBBIX car Obljla COUMHEHA
B XII—XIII BB. HemocpeaCTBEHHBIM YYaCTHUKOM
MHOTHX 13 OMMUChIBAEMBIX COOBITUN. OnuH U3 ¢par-
MeHTOB «Caru o CTypJyiyHrax», Ha TIepBblii B3TJISIA,
He TIPEACTABISIOMMNI 0COOBIX 3aTPpYOIHEHUI I
COBPEMEHHOro KOMMEHTATopa, COIEPXUT Mpo3a-
WYECKUe U MOATUYECKUE MapKEPbl, MOHSITHBIE ISl
CcaroBoii ayAMTOPUU U IEMOHCTPHUPYIOIINE Pa3pbiB
MPUBBIYHOM JIS1 card CAHXPOHHOCTU BPEMEHHU Tep-
COHaxXa, BpeMEHU aBTOpa U BpeMEHU YU TaTe .

Pa6corer M.U. Crebnun-KameHckoro nmo ¢oHo-
JIOTUU MOCHYXHUJU OTIIPABHOM TOYKOM IJISI MHO-
TMX TOKJIaJgoB Ha KoHdepeHIWU. BricTymieHMe
Opusa Anexcannposuua Kieiinepa (Caunkr-Ile-
TepOypr) OBIJIO MOCBSIIEHO 3HAMEHUTOM CTaThe
M.U. Creonun-KameHnckoro «HeiTpanuzaums:
Ha3BaHUE U CYyThb» [4] U pa3BUTUIO HA TIPOTSIXKEHUU
nojyBeKa U3J0XEHHBbIX B Hell uneit. Psan pyngamen-
TaJbHBIX IOHSITHI, KOTOPHIE paHee BKJIIOUasl B ceOst
TEPMUH «HENTpanIn3anust», ObIJI ITEPEOCMBICIIEH, a

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl U A3bIKA

ECEJIEBA. KOH®EPEHI 1A K 120-TIETUIO M. . CTEBJIMH-KAMEHCKOTI'O

mpobJieMa HeidTpaau3aluy, BO MHOTOM, OTOIILIA B
00JIaCTh UCTOPUU A3BIKO3HAHMS.

AHToH Brnamumuposuyu LHummepannr (MockBa)
B nokiuane «DoHonmornvyeckas mMetadopa u mapa-
MeTpHuecKasi rpaMMaTuKa» o0paTUIICS K CTaThe
M.HU. Creonun-KameHnckoro «M3omopdusm u “do-
Hosiornyeckas MeTadopa” [5] 0 COOTHOILIEHNH T1Ia-
Ha COIepXaHUS U TJIaHA BBIPAXKEHUSI B SI3BIKE U CITO-
co0e MOCTPOEeHU I IMHTBUCTUYECKOI TeOprH. AHTOH
BraguMmupoBrY nmokasas, 4To TpaMMaTHKa Kak coO-
BOKYIMTHOCTh OTPaHUYUTEIbHBIX YCIOBUM, HAKJIadbl-
BaeMbIX Ha MTOPOXACHUE MPAaBUJIbHO TMTOCTPOSCHHBIX
CTPYKTYP, SIBASICTCS ONTUMAJIbHOI 00JaCThIO MIPU-
MEHEHUS arinapara OMHApHBIX IPU3HAKOB U ITapame-
TPOB, a BOIIPOC 0 OMHApU3Me HOJIKEH OBbITh OTAEIICH
OT BoITpoca o0 (POHOJIOTUYECKOI MeTadope.

Jlapuca Dpukosna Haiinuu (Mepycanum, M3pauninb)
paccMmoTpena B3rasaael M.U. Credonuna-KameHnckoro
un JI.P. 3unaepa Ha 3BOIOIMIO (POHOJIOTUYECKUX CU-
CTeM B KOHLENMUWU AUAXPOHUYECKOU (hOHOJOTUU
BTOpPOIi MOJIOBMHBI 1950-X rof0B, KOHCTaTUPOBAB, UTO
JI.P. B3ungep paccmaTpuBajl (pOHEMHBIE U3MEHEHU ST
KaK MYTaIlMio — B IIPOTUBOITOJIOKHOCTh BapbUPOBa-
HUI0 ajjIo(pOHOB, KOTOPOE CYIIECTBYET IMTOCTOSTHHO,
B To BpeMsi Kak M.U. CrebanH-KameHckuii mpusHa-
BaJl MOCTEMEHHOCTh U3MEHEHU I Ha aJlJIO(OHUUYECKOM
YPOBHE U paccMaTpuBaj 3BYKOBbIE MI3BMEHEHUSI B TEP-
MUHaX pa3IMIUTEIbHBIX TPU3HAKOB.

Hoxknan Hatanun JImutpueBHb CBETO3apOBOIA
(Cankrt-IleTepOypr) ObLI MOCBSIIEH PAHHUM II€pU-
onaM uctopuu JlabopaTopuu 3KCIIepUMEHTaIbHOMK
donetukn Mmnepatopckoro Cankr-IleTepOypr-
ckoro yHuBepcuteta (1899—1909 rr.) moa pyko-
BoacTBOM ocHoBatesi JJabopaTtopuu Ceprest KoH-
cTaHTUHOBMYA bynuya. Anekcanap EBrenbeBuu
MaunbkoB (MockBa) paccMOTpes paclpeaciieHue
JIBYX aJIoPOHOB (poHEeMBI /1/ B IIBEICKUX AUaJIeK-
Tax DCTOHUU U B nuasiekte ceja CTapolBeIcKoe
(XepcoHckast 00J1.) ¥ ToKa3aj, 9TO TaKKe ayIo(POHEI
BO3HUKJIM B MpacKaHJAWHABCKYIO 3TOXY, U UX MOSIB-
JICHUE CBSI3aHO C CYILIECTBOBaHUEM JIBYX aJJI0(DOHOB
y oHEMBI /1/ B MpackaHAMHABCKOM, KOTOPOE ObLIO
00yCIOBJIEHO IpeBpalleHueM npackana. *R (< *z)
B al1o¢oH /r/. Boripockl (hOHOIOTUYECKON PEKOH-
CTPYKIIMHU Ha MaTepHaJie MIO3TUUEeCKOTO TeKCcTa 00-
cyxnanuch B nokjaane BsiuecnaBa Cepreesuua Kyne-
moBa (Cankt-IletepOypr / TroMeHb).

Psn mokyamoB OBLI IMOCBSIIIIEH BOIIPOCAM MCTO-
puyeckoii moatuku. B noknane Hatanbu FOpbeBHBI
I'Bosnenkoii (MockBa) «CyGCTaHTUBHBIN SMUTET
B IPEBHEAH VI ICKOI TTO33UU: UCTOKU U MEPCIIEKTUBbI
uccienoBaHus» oocyxnajcs Bkiaaa M.U. Crebaun-Ka-
MEHCKOTO B M3Y4YeHUE NPEeBHEAHTIUNCKUX TTOITHUYC-
CKMX KOMIIO3UTOB C CyOCTAHTUBHBIM 3ITUTETOM [6], a
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TaK>Xe pa3BuUTHe ero uaeit B paborax O.A. CMUpHU1I-
koit u H.JO. I'Bo3nmenkoii. B cBs13u ¢ apxanyeckoit u
JMIBOMCTBEHHOUW NMPUPOIOM 3MMUYECKOI0 TBOPUECTBA,
HE pa3rpaHUYMBalONIEl UCIOJHEHUE U COUMHEHUE,
MO3TUYECKUM KOMIIO3MTaM TaKxXe MpUcylia ABOW-
CTBEHHOCTb: BHEIIIHee MoA001e COBPEMEHHBIM MOJIe-
JISIM CJIOBOCJIOXKEHMUSI TIPU KapAWHAJIbHOM OTIIMYUU
CeMaHTUKU (0JIM30CTh KAYECTBEHHBIM MpuiaraTelib-
HbIM) M Te€CHEMIasl CBI3b C alJIMTepallueil Ipu oT-
CYTCTBUU «AeceMaHTuzauuu». O.A. CMUpHUIIKas
TPakKTyeT KOMMO3UT KaK MPOAYKTUBHBII 3JIEMEHT
0Cc000ro MO3TUYECKOTO SI3bIKa, CKJIaJblBAIOIIEroCs
BMECTE C KAaHOHU3allMeil MeTPUKU U HalpaBJIEHHOIO
Ha repeaady 3HaYMMOCTEM CBSI3HOIO IUYECKOro TeK-
cra. H.IO. I'Bo3nenikast MUHTEpHIpeTUPYET 3T OCOOEH-
HOCTH JPEBHEAHTJINACKOTO MO3TUYECKOr0 KOMITO3UTa
KaK OTpaxKeHUe ero HappaTUBHBIX QYHKIIUI: Oyayuu
CJIO)KHBIM MMEHEM, KOMITIO3UT COIEPXUT B cebe 3a-
POIBIII paccKa3a, 00HapyKuBasi CIIOCOOHOCTH K pa3-
BEPHYTOMY COOONIEHUIO U K 3alleyaTIeHUI0 paccKasa
B 0Opase. BsaumonpespallleHue HOMUHALUU U TIpe-
JUKAILUU MO3BOJISIET KOMIIO3UTY CTaTh HaJAEXXHbIM
CPEeJICTBOM BOCITPOU3BEAEHUSI U OOHOBJIEHUST UH(MOP-
Malluy Mpu Tepeaadye Tpaauiiiu.

Hoxnan Hatanbu bopucoBHbl ITumMeHoBoii (Mo-
CKBa) 0 MEXbSI3bIKOBBIX MapaliieisiX B CEeMaHTUYE-
CKOM IUCTPUOYLIMM CUHOHUMOB ‘MY, BOUH’ rinc /
rekkr B ApeBHEaHTIMNICKON U TpeBHEUCIAHIACKON
M0331U BHEC BKJaJ B U3yUYeHUE Hacaeaus oolerep-
MaHCKOTO MO3TUYECKOTO sI3bIKa. Mapusg AHapeeB-
Ha BonkoHckast (MockBa), onpasich Ha Matepuall
Kopryca IpeBHEaHTJIMHCKUX TEKCTOB, a TaKXKe paH-
HecpeaHeaHIIuIicKoii moamel JlassmoHa «bpyT», pac-
cMOTpeJia IPUMEPHI ITI03TU3MOB, KOTOPbIE 3aCTaBsI-
IOT IT0O-HOBOMY B3IJISIHYTh Ha BOIIPOC OTHECEHUS TEX
WJIM UHBIX JIEKCEM K «II0O3TUYECKOI JIEKCUKE» B CPel-
HEBEKOBOM aHTJIMHCKON alJIMTEPALIMOHHOM MO33UU.
Bonpocam craHaapTuzaluu ApeBHEAHTJIUCKON pe-
JINTUO3HOH JIEKCUKHU OBLI IOCBsIIeH noKaan Oabru
BanumoBubl Tumodeenoii (Ilropux, IIBeiinapus),
KOTopasl IIpoaHaJu3upoBaja B3auMOCBSI3b U B3aU-
MOJIEHCTBUE €NMHUILL JEKCUKOHA CMEPTHBIX I'PEXOB
B IpeBHEAHIVIMICKUX NMajieKTaxX B epuoa beHeank-
TUHCKOM pedopmbl. C fokaanaMu Ha matepuare da-
PEPCKOro U IPEBHEAHIINICKOTO SI3bIKOB BHICTYIIMIIN
nerepoyprckue repMaHucThl AMutpuii JIMuTpreBuy
IMuotposckuii, Mapust BagumosHa f1ieHko u AHa-
ctacust AnekcaHapoBHa Ecenena.

OXMBJIEHHYIO JUCKYCCHUIO BhI3BaJ HOKJan Muxa-
ans Iynsre (Arnep, HopBerusi) «bbITh UK HE OBITH?
ITpoGyemMbl ¢ repMaHCKOI JOJTOM CTPOKOI B METpUKE
paHHUX pyHUYecKUX Haanuceit». Benen 3a O.A. Cmup-
Huikoil M. Illyabpre mogyepkKHYyJ1 HEOOXOIUMOCTh
CUHTAKCUYECKOU CBSI3ZHOCTU U PUTMa MPEIJIOKEHU ST
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IIJIS JOJITOI CTPOKM U MPEAJIOKMII HOBYIO MHTEPIIpe-
TallMI0 METPUUYECKON CTPYKTYPhl JUHTBUCTUYECKU
apXxanmyeCKMX IPEeBHEUIINX PYHUYECKUX HaIIIU-
ceii. lokaa ¢ HOBOM MHTepHpeTaleil pyHU4ecKoin
Haamnmucu Ha Opakreare u3 Kjaama Bunpenes B a-
HuU, obHapyxeHHoro B 2020 r., mpeacTaBuIa BHyYKa
M.W. Crebaun-Kamenckoro Copust MBaHosHa Ilepe-
cBeToBa-Mypat (CrokrosbMm, LlIBenus), yoenuteabHO
MpOAEeMOHCTPHPOBAB, 4YTo npoutreHue Wodanaz weraz
(‘uenoBexk OauHA’), IPEAJOXKEHHOE JaTCKUMU YUYCHbBI-
MU, HeBo3MOxXHO. Hatanus AnekcanapoBHa ['aHuHa
(MockBa) mpoaHajJlu3upoBajga pyHUYECKUE HaAIU-
cu ¢ octpoBa ProreH B conmocTraBiaeHUU C HAAMIKUCHIO
n3 I'paiidcBanbaa, KOTOpbIE CBUIETEIBCTBYIOT, B TOM
4yucye, O MOJMATHUYHOCTH IPEBHETepMaHCKOTO Hace-
JIEHUSI B JAHHOM pPEervuoHe.

Wnba bopucosuu I'ybanoB (CaHkT-IleTepOypr)
npeAacTaBMJI OOKJal, MOATOTOBJIEHHBINI B coaB-
TOpCTBe ¢ AJeKcaHApoM AJieKceeBUUYEeM XJIEBO-
BbIM (CeBacTomnosib), 0 TepMUHAX AJI51 0003HAUEHU ST
KJIMHKOBOI'O OPYXKHUS «CaKC» U «CKaJIbM» B JIpEBHE-
HUCJIAHJICKUX MPO3anueCKUX U TIOITUYECKUX TEKCTAX.
Tarbsina JIbBoBHa IlleHsiBckast (MockBa) B paMKax
SI3BIKOBBIX M KYJILTYPHBIX KOHTAKTOB B pa3JIMYHbIE
MepUOIbl UCTOPUU UCIAHICKOTO SI3bIKa PEKOHCTPY -
poBaJia UCTOPUIO Ha3BaHUI JHEU Helesiu, He coXpa-
HUBIIMX UMEH JPEBHUX TepPMaHCKUX OOroB.

Pan noxkiamoB, BKJw4asi JOKJIaIbl MCCJIeT0OBa-
Tejei-ckaHauHaBucToB U3 MockBbl Jlapbu Cepre-
eBHBI I'edoBoii 1 Enennl BaranumupoBHbI JINTOB-
CKUX, OBLI ITOCBSIIEH Pa3HOCTOPOHHUM IpobdieMaM
B u3ydyeHuwu car. B moknane TaTbsiHbI AHIpPEEBHBI
MuxaiinoBoii (MockBa) ObLIM ONMCAHBI TTOIXOIbI
K KJaccudukauuu car. Ha marepuae upjaHIcKux
car TarbsiHa AHIpeeBHA COITOCTaBUJIa TaK Ha3bIBa-
eMBbIil mapagurMaTUyecKui MpUHLIMI KJaccuduka-
LY — 00beAMHEHNE CATOBBIX HAPPATUBOB B TPYIIITHI
M0 «OTMOPHOMY CJIOBY» (OUTBBI, POXKIEHUE, CMEPTh
" T.1.) ¢ 60Jee COBPEMEHHBIM CUHTAaIrMaTUYEeCKUM
MIPUHIIMIIOM, OMTUPAIOIIMMCSI Ha LIMKJIbI (Halpumep,
Kyxynuua, ®unHa, Koponeit Upnannun). [Tapagur-
MaTUYECKU I MPUHLIMII, TIPEeACTaBIeHHBI B CpeHe-
UPJIAHACKHNX TEKCTaX, MEHee eCTeCTBEHEH, HO OTpaB-
JlaH «C TOUKHU 3pEHU S KONJIEKIIMOHEPa» — HOCUTEJIS
CpeIHEUPIaHACKON yUeHOI TpaguIIun.

Tarbsina HukonaesHa [IxxakcoH (MockBa) omnu-
cajla TpakKTOBKY TeMbI JIIOOBU B carax, B YaCTHOCTH,
B CTPYKType KopoJseBcKoit caru o6 OmaBe CBs-
TOM, npoTuBonocTaBuB B3ragabl A.S1. I'ypeBuua
nu M.U. Creonun-KameHnckoro. «Pomannueckue
MepexXuBaHUsI», COTJIACHO TOYKe 3peHus Muxau-
nna UBaHoBMua, HUKOTrIa He OBIINM W HE MOTJIN OBITH
00BbeKTOM u300paxkeHus B carax. [lepexkxuBaHUS yI10-
MUHAIOTCS, TOJBKO €ClIN 6e3 HUX HEJIb3S U3JI0XUTh
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coObiTus. B uccienyemoii care rniaHupyembiii Opak —
cuMBOJI TpuMupeHus mexny lIsenueit 1 Hopseru-
eif, MoOJMTUYECKU U BOEHHBIN cor03. Pa3phiB 1o-
MOJIBKH SIBJISIETCH OCKOPOJEHUEM JJISI HOPBEXKCKOTO
KoHyHra OiaBa XapajJbICCOHAa, IIpUYEM IPEXKIe
BCEro ysi3BJieHa KOpoJieBCKasi TopaoCcTb. Bo3MOXHBI
MUPp 000pauMBaeTcsl Bpaxa0ii, a o0 JII0OOBU HET U peu M.

B moxnanme Munwm I'epanbmoBHbl MaTiommnHOMN
(MockBa) OblLJI NpeayioXeH aHaJau3 KOMIO3UILIUU
MCEeBAOMCTOPUYCCKUX MCITAaHJICKUX car, B 4aCTHO-
cTU — (YHKIMUU UHTeproasiuuii B «Carax o Oput-
Tax», B KOTOPBIX, HAIIpUMEDP, B LIEJIIX JETUTUMU3A-
1IMU BaacTu npapurteneit Hopeernu ckanamHaBckas
HUCTOPHUS COOTHOCUTCS ¢ uctopueit bpuranuu. Ponb
MEPEeBOIOB JAaTUHCKMUX UCTOPUUYECKUX COUMHEHU I
COCTOsIJIa B YCTAHOBJIEHUU KYJbTYPHBIX CBsI3eit
Mexay npouuisiM Mcnanauu u MugoaoruyecKkumMmu
reHeaJIoTUusIMU €BPOMNeCKUX HapOI0B.

Hukonaii Anekcanaposuu bongapko (Cankr-Ile-
TepOypr) paccMOTpea uzpedeHus: (IMpyxu) Hemell-
KOro teojora-MucTuka MeiicTepa DkxapTa Kak
«IIpOCThIe (POPMbI» TUTEPATYPhl B KOHTEKCTE OOIIIe-
repMaHCKO# TpaguIINU XaHpa 3arajKu.

Knura M.N. Crebaun-KameHckoro «Mcropus
CKaAHIMHABCKUX SI3BIKOB» [7] MoOCIyXujia OTIpaB-
HOM Toukoii ajs1 nokjana Juasl bopucoBusl Huky-
JnnyeBoil (MockBa) 0 MECTOMMEHHBIX MapaaurMax
IPEeBHUX CKAaHIMHABCKUX SI3bIKOB, B KOTOPOM BBI-
CKa3bIBaeTCs MPEAIIoNoXKeHWe, YTO 0a30BOIi Imapa-
IUTMATUYECCKOM OIIO3ULIMEN NI CKAHAUHABCKUX
JIMYHBIX 1 yKa3aTeJbHbIX MECTOUMEHU I SBJISIJIOCH
MIPOTUBOIIOCTABIIEHNE YYACTHUKOB U O0OBbEKTOB KOM-
myHukauuu. Joknangel Enensr Muxaitnosasl Yeka-
JnuHoit (MockBa) u Enensl JleoHnmoBHBI 2KUIb110BOI
(MockBa) ObLIM MOCBSIIIEHBI FPAMMAaTUYECKUM OCO-
OEHHOCTSM IIBEICKOIo si3biKa. BeicTymniaenus Ene-
Hbl BeceBononoBubl KpacHoBoii (Cankrt-IleTepOypr),
OnbBupsl bopucosunl Kpruiosoii (MockBa), AHacTa-
cumn AnekceeBHbl HemiieBoit (MockBa) 3aTpoHYJIU
BOIIPOCHI, CBSI3aHHBIE C UICTOPUEUH M COBPEMEHHBIM
pa3BUTHEM JaTcKoOro si3bika. Anekcannpa Hukona-
eBHa JluBaHoBa (CankT-IleTepOypr) npencraBuiia
0030p HOPBEKCKOI'O SI3LIKOBOTO ABMXKEeHM . Jlokaan
Kpucrtrsina AypHacona (PelikbsaBuk, Mciaannus)
«BocTok, 1or u 3aman B JMHIBUCTUYECKOM Pa3BUTUN
CKaHIMHABCKUX S3BIKOB» OBLJ ITOCBSIIIEH BOIIPOCAM
9BOJIIOLMU 1UAJIEKTOB B CAMOCTOSITE/IbHBIC SI3bIKW U
MOJBEJ UTOT 00CYKIEHU IO UCTOPUYECKOTO Pa3BUTUSI
CKaHIMHAaBCKMX SI3bIKOB Ha KOH(EPEHIINU.

Hoxknan Enensl JlIeonnnoBHbl EpMosaeBoit (CaHKT-
ITetepOypr) «‘Amojorust cmexa’ M.U. CtebGiuH-
KameHckoro npumeHuTtesibHO K ‘Onuccee’ (mecHU
XVII-XX)» Ob111 0OpalileH K U3BECTHOI cTarbe Mu-
xanna MBanoBuya [8], B KOTOpOIi OH BBEJ IMOHSTHS

N3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl U A3bIKA

ECEJIEBA. KOH®EPEHI M K 120-TIETUIO M. . CTEBJIMH-KAMEHCKOTI'O

«HaIpaBJIEHHOTO» U «HEeHaIpaBJieHHOro» cMmexa. [1pu-
noxenue uneit M.M. Creonun-KaMeHCKOro K aHa-
JIU3y ApeBHerpedeckoro snoca «Onucces» (MecHU
XVII—XX) cBuneTeabcTBYyeT 00 UX YyHHUBEPCaJIbHOM
xapaktepe. UccaenoBanust M. 1. Crednnn-KameH-
CKOTO CcO3/1aJli OCHOBY JIJIs1 pa3HbIX HamnpaBJieH U
WCCIIeJOBaHUI, €ro UAcH MMEIOT HeIlpeXoasiiee
3HAYEHME U He YTPauuBalOT CBOEH MPUTATaTeIbHO-
CTH, MOTOMY UTO OHM MOOYKIAIOT UCCIeaoBaTeNei
KO BCE HOBBIM Pa3MBIIIJICHUSIM U MOIbITKAM TTOHSITh
JYXOBHBIII MUDP IPEBHOCTH.

Ha 3aceganusx KoHepeHLMU NPUCYTCTBOBAIM
ponctBeHHuku M.UM. Creonunu-KameHckoro: He-
BecTka Muxaunna MBanoBuua Onbra HukutuuHa
Crebnun-KameHckast, niaemsiHHULIAa MpuHa Mu-
xaiinoBHa MuxaiinoBa, BHyuku Codus nu Mapus, a
TaKXe MpaBHYK AJieKceli, KOTOPbIN POIUJICS POBHO
yepe3 cto JieT nociae M.U. Credonunn-KameHckoro.
IMotomku Muxauna UBaHoBMYa — nBOE IETEM, IIIE-
CTEPO BHYKOB, OAMHHAIIATh MPaBHYKOB U YETBEPO
parpaBHYKOB.

CraThM Ha OCHOBE AOKJAJ0B U UX OOCYXIAECHU S
Ha KOH(pEpeHIINN ONyO0JINMKOBaHHBI B XypHase «M1H-
JIoeBpoIieiickoe S3bIKO3HAHUE U KJlaccuyecKast hu-
noyiorust — XXVIII» B 2024 romy.
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Akanemuk PAH IOpuii /lepennkoBuy Anpecsan (1930-2024)

Academician of the Russian Academy of Sciences
Yury Derenikovich Apresyan (1930-—-2024)

12 mas 2024 r. Ha 95-M roay XXM3HU CKOHYAJICS BbI-
JAIOLINICSI POCCUMCKMI YUeHbI akageMuK FOpuii
HepenukoBuy ArpecsH. B ero nuiie Hayka morepsiia
He TOJIbKO T€HUaJIbHOTO JTMHTBUCTA, TJ1yOOKOro uc-
cliefloBaTeisl PyCCKOro s3bIKa, HO U YeJI0BeKa BbICO-
KO MHTEJUIEKTYyaJbHOW U HPABCTBEHHOM KYJbTYPBHI.

BivsiHuE ero BbIIAIOLIUXCS TPYAOB U €r0 HE3aypsiJi-
HOI1 IMYHOCTU HA JIMHIBUCTUKY cepequHbl XX — Ha-
yaja XXI B., Ha 0011y10 aTMOC(hEpy B HAayYHOM MUPE
Poccuu TpynHo nepeonieHUTh. Takue ero KHUIu, Kak
«men m MeToIbl COBpeMEHHOM CTPYKTYPHOI JIMHTBH-
ctukm» (1966), «DKcIepuMeHTaIbHOE UCCIeIOBAHNE
CeMaHTUKHU pyccKoro riaroua» (1967), «Jlekcnueckast
ceMaHTuKa» (1974), <M HTerpajibHOE ONMUCcaHUe SI3bIKA
U cucTeMHas Jiekcukorpadust» (1995), «McciaenoBanust
10 ceMaHTUKe U jiekcuKorpadum» (2009) ctraHOBUIIUCH
KJIACCUYECKMMMU TIOYTH Cpasy IMOCIe UX BBIXOIA B CBET.
3apyOexxHbIM uccaenoBaTessiMm Tpyabl HOpus epe-
HUKOBMYA XOPOIIO M3BECTHBI KaK IT0 MHOTOYMCIICH-
HBIM MEePEeBOJaM €ro PyCCKOSI3bIYHBIX KHUT U CTaTei,
TaK U 1O CIIeLMaJbHO HaIllMCaHHOM 1o 3aka3y Oxford
University Press kHure Systematic Lexicography, nznaH-
Hoit B 2000 1 mepensganHoii B 2008 T.

FO.J1. AnipecsiH ObLTI OMHUM 13 HEMHOTHUX, 2 MOXET
OBbITh, U EAMHCTBEHHBIM JIMHTBUCTOM-TEOPETUKOM,

UMS KOTOPOTO 3HAKOMO COTHSM ThICAY, €CIU
HE MUJIJIMOHAM JII0[ieli, BECbMa JIAJIEKUM OT HAYKU
0 SI3bIKE: UMEHHO TaKOB COBOKYITHBIN TUPaK pa3HbIX
U3IaHUN TPEXTOMHOTO «bOJIBIIOTO aHTJO-PYCCKOTO
cJIoBapsi», KOTOPbIi OblJI COCTaBJIEH MPU €TI0 aKTUB-
HelineM yyacTuu B Havyasie 1970-x ronoB, a HaYMHas
C TpeTbero usaaHus B KoHie 1980-x ronos coznaBal-
Cs MOJ ero NMpsAMbIM PYKOBOJACTBOM. B mocienHue
roJibl CJI0Baphb ObLJ 3HAYUTEJIbHO OOHOBJIEH U ceifuac
npuoOpeTaeT HOBBIM, COBpeMEHHEBII ceTeBOI (popMar.
Heckonbko nepensnaHuii Bbiaepxai u «AHTJI0-pyc-
CKUIi CWHOHUMUYECKUN CI0OBapb» MO peaaKuuei
IO. 1. AnipecsiHa, BriepBble ONyOJIMKOBaHHbBIN B 1979 T.

10.[1. Anpecsan ponuica B MockBe. OKOHYUB
B 1953 1. (pakynbTeT aHrAMiCKOro s3bika 1-ro Mo-
CKOBCKOT'O TOCYIAapCTBEHHOTO MeIarormyeckoro nH-
CTUTYTa MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB (BHOCHAEACTBUU — UH-
ctutyT uM. Mopuca Topesa, a cefiuac — MoCKOBCKUit
roCyJ1apCTBEHHBI 1 TUHTBUCTUUECKUI YHUBEPCUTET),
OH HECKOJIBKO JIET MPENONAET aHTJIUNCKUI SA3BIK
B TOM € MHCTUTYTE U OJJHOBPEMEHHO 3aHUMaeTCs
HayYHBIMU UCCICIOBAHUSIMU, PE3YJIbTaTOM KOTOPBIX
CTaHOBUTCS €ro KaHAuJaTcKas JuccepTaius Ha TeMy
«Mpaszeosiornyeckue CMHOHUMBI B COBPEMEHHOM aH-
TJIMHACKOM SI3bIKE», 3alllMIleHHast uM B 1958 .

B 1960 r. 10.JI. AnipecsH MepexoauT B CEKTOP
CTPYKTYPHO# TUHTBUCTUKU MHCTUTYTa PyCCKOTO
sa3bika Akagemun Hayk CCCP, roe padoTaeT 10 ieta
1972 r. B AOJIXKHOCTU MJIaAIIEro HAyYHOTO COTPYAHU-
ka. B utone 1972 rona yueHsiii copeT MHCTUTYTA pyC-
CKOTO $SI3bIKa «HE CYeJl BO3MOXHBIM» TlepeaTTecToBaTh
10.[. AnnpecsgHa naxe B CTOJIb CKPOMHOM Hay4YHOM
IOJIXKHOCTU, XOTS K 3ToMy BpeMeHu FO.JI. Ampe-
CSIH — OAMH M3 BeAYIIUX CIICLIUAIIMCTOB B 00JIacTU
CTPYKTYPHOI TMHIBUCTUKM, aBTOP ABYX KHUT (OIHA
U3 KOTOPBIX YK€ IepeBeJeHa Ha IpyTue SI3bIKU) U
MHOXecTBa cTtaTeit. Takoe penieHue pyKOBOACTBA
aKaJeMUUYEeCKOro YUPEeXIeHUS OBIIO MOTHOCTHIO
MNPOJMKTOBAHO BHEHAYYHBIMU OOCTOSTEIbCTBAMU:
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0. 1. AnipecsiHa npeciieoBaiu 3a ero MHAaKOMbICJIE.
OH He CKpBIBAJI CBOETO HECOTIACHSI C TIOJTUTUKOM CO-
BETCKOM BJIACTH, C €€ MAEOJOTNIeCKMMHU JOTMaMU,
HEOQHOKPATHO BBICTYMAJ B 3alIUTYy HECHpaBeIJu-
Bo ocyxaaeMbix — lO. lanuens u A. CUHSIBCKOTrO,
A. I'musoypra, FKO. N'anaHckoBa, B 3allUTYy CBOETro
npyra Koncrantuna babuukoro, KoTopblii BMECTe
C IPYTUMH yIaCTHUKAMU MEMOHCTpPAIIUU TIPOTECTa
MMPOTUB BBOJA COBETCKUX BOICK B UeXocCIOBaKUIO
25 aBrycta 1968 r. Ha KpacHoii miomanu B MockBe
OB IPUTOBOPEH K HECKOJbKUM IOIaM CChIJIKU.

C 1972 o 1985 r. FO.J1. AnipecsiH paboTaeT B MO-
ckoBckomM HUM «MHDOpMaTIEKTpO», TOEe coOupaeT
TPYIITY U3 S3bIKOBENIOB U MTPOrPAMMUCTOB, KOTOpast
MO/ eTo PyKOBOJACTBOM 3aHsijlach pa3pabOTKOM CU-
CTEM aBTOMAaTMUYECKOIo MepeBoja HayuHO-TeXHUYe-
CKUMX TEKCTOB — CHayvaJia (ppaHIIy3CKO-pPyCCKOTO, a
3aTeM U aHTJo-pycckoro. B 1985 r. BMecTe ¢ HECKOJIb-
KMMHU CBOMMHU COTPYAHUKAMMU OH Iepexonut B MH-
CTUTYT npobyiem nepenauu nHbopmauuu (UITITA)
AH CCCP (ceituac aTto UHCcTUTYT TIpOOIEeM mepe-
mauy nHpopmanuu uMm. A.A. Xapkesuua PAH), rue
CHayaJja paboTaeT B KaueCTBE INIAaBHOTO HAyYHOTO
COTpyAHUKA, a ¢ 1989 no 1994 r. — 3aBenytouum Jla-
OopaTopueit KOMITbIOTEpHOI TUHTBUCTUKU. B 1995 .
3aBeYIOIIMM 3TOM JlabopaTopueil Mo MHULIMATHU-
Be IOpus JlepeHrMKoBUYA CTAHOBUTCS ONWH U3 €TO
VYEHWKOB U COpaTHUKOB, a caM OH CHOBa 3aHUMa-
€T JOJIXKHOCTD IIAaBHOTO HAyYHOTO COTPYIHUKA TOM
ke nadboparopuu. He ocraBnsig padotsl B MITTIN,
FO.[1. AnipecsiH Bo3BpalaetTcss B MHCTUTYT pyccKo-
ro si3pika uMm. B.B. BunorpanoBa PAH, roe oH Bo3-
J1aBUJ KOJUJIEKTUB YUYEHBIX, MO3HEe COCTaBUBILIMX
CEKTOp TEOPETUIECKOM CeMaHTUKHU.

Hapmo ckaszath, uto B 60-¢ — 70-¢ roasl XX B. opu-
lMajbHasl JMHTBUCTUYECKasl HayKa B Halllell cTpaHe
He TOpONMJIach IIpU3HABAaTh HECOMHEHHBIE 3aCIyTH
IO.J1. Annpecsina. bosiee Toro, YMHUIMCH BCEBO3MOX-
HbI€ MTPENsITCTBUS €ro HAayYHOI 1esITeJIbHOCTH: yue-
HOI'0 MHOTOKPATHO «IIpopabaThiBalii» Ha pa3iuy-
HBIX 3acelaHUsIX U coOpaHUsIX, Bei3biBalu B KI'B,
OTKa3bIBaJIM B BbIe3/le 32 TPaHUILY I10 MPUTIALIeH U0
3apy0eKHBIX HAYYHBIX YUPEXICHMNI, 3aIpelain
YUTATh JEKIUU CTyAeHTaM, B COBETCKMX HAyYHBIX
JKypHaJjax He IpMHUMaIU K ITyOJMKalMy ero CTaThu,
yAAJSIIA CChIJIKU Ha €ro TpyAbl B paboTax Apyrux
OTEUYECTBEHHBIX YUeHbIX. B 1973 1. Oblyia yMBbIIIIJIEH-
HO «IIOTepsIHa» CAaHHas UM B U3HaTeabcTBO «Hayka»
pYKONUCh KHUTH «Jlekcuueckas ceMaHTHUKa». Brio-
CJICACTBUU, KOI/1a aBTOPY MOYTHU YYJIOM YIaJIOCh €€
BOCCTAaHOBUTH U BCE-TaKU OMYyOJIMKOBATh, 3Ta KHUTA
MOJI0XMJIa HayaJlo HOBOM 3M0Xe B TEOPETUUYECKOM
ceMaHTHUKe U Jekcukorpaguu. Ceiiuac 6e3 Hee He-
BO3MOXKHO IIPEACTaBUTh CeOe He TOJIBbKO JaIbHelIIee
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pa3BUTHE STUX JIMHTBUCTUYECKUX JUCLIATIJINH, HO 1
npenonaBaHue I3bIKO3HAHM S B By3aX. OJHaKO JIMIIb
B 1984 r., na 1 TO BTaliHE OT MOCKOBCKOI OMUIIN-
anbHOM Hayku, FO.JI. AnipecsiH 3amiuTa B MUHCKe
MoHorpaduio «Jlekcnueckasi ceMaHTHKa» B KaUYeCTBE
JIOKTOPCKOI1 TuccepTalum.

OO0cTaHOBKa, CJIOXMUBIIASICS B COBETCKOM SI3bI-
KO3HaHUU B KoHIle 1960-x — 1970-x romax, ornmucaHa
camum FO.JI. AtipecsiHOM B NIPEeIUCIOBUY K IBYXTOM-
HUKY ero «130paHHbIX Tpynos» (M., 1995), rne oH ro-
BOPUT HE TOJBKO O COOCTBEHHBIX 3JIOKJIIOYEHUSIX, HO
U O TOHEHUSIX, KOTOPBIM TMOABEPTaJUCh IPYTUE yue-
Hble. HecMoTps Ha cTo/Ib HEeOJIaronpusiTHbIE YCJIOBUSI
HayuHoM aesiteabHOoCcTH, FO./l. ATIpecsiH Bce 3T roabl
aKTUBHO pabOTaeT B pa3JIMYHBIX HAITIPABIIEHUSIX KaK
TEOPEeTUUECKOM, TaK U TIPUKJIAJHON JUMHIBUCTUKHU, a
Takke pyCUCTUKH, CO3/1aBasl UCCIIeNOBaHUSI, KOTOPbIE
OKa3bIBalOT 3HAYUTEJIbHOE BIMSIHME HAa pa3BUTUE U
OTEYECTBEHHOM, U MUPOBOI HAYKU O SI3bIKE.

BouiiBrHyTast UM B Hadajie 80-X TOOOB HMesT MHTe-
rpajbHOTO (TO €CTh €AUHOrO AJIs CJIOBapsl U IpaMMa-
TUKHU) ONUCAHUS €CTECTBEHHOIO SI3bIKa, MpaKTUue-
CKM BOILJIOIIAeMasi UM B MHOTOYMCJIEHHBIX CTAThSIX U
CJI0BapsIX, B Y4aCTHOCTH, B «HOBOM OOBSICHUTETLHOM
cJloBape CMHOHMMOB pycckoro sidbika» (2004), B «AK-
THBHOM CJIOBape PyCCKOTO SI3bIKa», pa3paboTKa KOTO-
poro Havyaznack B 2010 r. mo muuuumaruse F0./1. Anpe-
CsIHA ¥ TI0J] €TO PYKOBOJCTBOM, ITPOYHO YKOPEHMJIAChH
B CO3HaHUM JUHIBUCTOB. Ceiivac 3Ta uaest KaxxeTcs
HACTOJILKO OUEBHUIHOI, YTO TPYAHO ceOe TIpeaCTaBUTh,
HACKOJILKO HOBATOPCKOI OHA OBbIJIa B CBOE BpeMs.

Oco60ro ynoMuHaHUS 3aCy>KMBACT OCHOBAHHBII
FO.[0. AtipecssHoM B 1974 I. TOCTOSTHHO AEMCTBYIOLIMIA
ceMuHap — BHayaJie 1o MpuKJIaaHOM, a 3aTeM U IO Te-
opeTuueckoit TMHrBucTuke. CeMUHap He MpepbiBall
cBoeit paboThl B TeueHue copoka 1ecTtu (!) aet. Bol-
CTYIIUTh HA 3TOM CEMUHape CYUTAIU 33 YeCTh MHO-
rue u3BecTHhIe TMHIBUCTHI Poccuu 1 mupa. CemuHap
SIBUJICS TOU «SIUeKOii», B KOTOPOI MOCTENeHHO (op-
MupoBaiach U K Hayany XXI B. BIoJIHe CJIOXUIach
Bosrnasiasiemasi FO.[l. AnpecssHoMm MockoBckasi ce-
MaHTHUUecKasl 1IKoja, 0 KOTOPOil peub IMoiiaeT Brepe-
nu. Hago ckazaTh, 4TO (hopMa ceMUHAPCKUX 3aHSTUI,
C X CBOOOTHBIM OOMEHOM MHEHUSIMHU, OblJIa OJTM3Ka
IO.[1. AnpecsiHy, ITOCKOJIBKY, HECMOTPS Ha CBOE SIBHO
JINJEPCKOE MOJIOXKEHNE B OTEYECTBEHHOM IMHIBUCTU-
Ke, OH IMpeArnoYruTal MMEHHO AuaJior C KoJJeraMmu
1 yYeHUKaMU, 00CYXAeHe HayYHbIX MPoOJeM «Ha
paBHBIX». OH yMeJI CIIYILLIATh U CJIBIIIATh COOeCeIHUKA,
He HaBsSI3bIBasi eMy COOCTBEHHOI TOUKU 3PEHUSL.

B nauane 90-x romo XX B. 3acnyru FO.JI. Anipecs-
Ha OBLJIM, HAKOHEIl, MpU3HaHbl opUIIMaIbHON aKka-
JleMruYeckoit HayKoii: B utoHe 1992 1. oH Obl1 n30paH
NENCTBUTEIbHBIM 4ieHOM Poccuiickoil akazeMuu
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HayK (MUHYS CTaaulo 4JieHa-KoppecnoHaeHTa). 13-
JIMIIIHE TOBOPUTH, YTO 3TO «BO3HECEHME» Ha aKaje-
MMUYECKHUIT OJTMMIT HUCKOJILKO HE MOBJIMSIJIO Ha I10-
BegeHue HO.[l. AtipecsgHa M Ha ero KadyecTBa Kak
YUYEHOTO 1 YeJIOBeKa: OH TakK ke 0e3 ycTalld TpyauJI-
¢S Ha 0Jiaro J1oO0MMOI TMHTBUCTUKMU, OH TaK K€ ObIJ
JOCTYIIEH U MPOCT B OOILIEHUU, TaK XXe& BHUMATEJIEH
K KoJiJieraM, KakK 3TO ObLJIO U paHbIIIe.

Axanemuk FO.JI. AnipecsH ObL1 HarpaxjieH 30J10-
Toil Menanbo uMm. B.M. [lanst, npucyXaeHHOI eMy
Poccuiickoit akagemueit Hayk B 2004 ., COCTOSLJI MHO-
CTpaHHBIM WwieHoM HauunoHanbHOI AKageMuM HayK
ApMeHUU, MoyeTHBIM Impodeccopom MI'Y, ObL1 nay-
pearoMm TpecTukHoit npemuu Busbreabma o I'ym-
oonbaTa (PPT'), mokTopom honoris causa Coduiickoro
yHuBepcutera CB. KinnmeHTa OXpuackoro, 1oKTopoM
honoris causa BapiraBckoro yHuBepcUTeTA.

FO.J1. AnipecssH u3BecTeH AaJieKo 3a ImpeaejaMu Ha-
1Ieii CTpaHbl Kak NMPU3HAHHBIM r1aBa MOCKOBCKOI ce-
maHTrueckoi mkoabl (MCII). B pamkax 2Toii IKOJIbI
UM Obljia co3/aHa 1eJIOCTHAs U T1yO0Ko ITpopaboTaH-
Has Teopusi CEeMaHTUKM, OCHOBaHHas Ha pa3HOOOpa3-
HOM M MacCOBOM $I3bIKOBOM MaTepuaje. YKe B 3TOM
COCTOUT €€ MPUHLMITHNAIBLHOE OTIINYME OT OOJIBIITNH-
CTBa COBPEMEHHBIX TEOPETUYECKUX TTOCTPOCHUI, KO-
TOpbIe HEPEIKO OIMUPAIOTCS Ha BeChbMa OrpaHUYEH-
HbIii 1 BbIOOpOouHbIii MaTtepuait. FO.JI. AnipecsiH Bcerna
olryIaa ceds JeKcukorpagom: UMEHHO MO3TOMY OH
He pa3 MpoBepsiJl U OTTaYMBaJl CBOU TEOPETUUYECKIE
HaxolKu, OyKBaJbHO NMPOYUTHIBASL «OT KOPKU 10 KOpP-
KW» 00 BEMUCTHIE TOJIKOBBIC CJIOBapH (HaIpuMep, Bce
YyeThIpe TOMa MaJjioro akaaeMruyeckoro cjioBapsi pyc-
CKOTO SI3BIKa) — KaK PyCCKUe, TaK U TOJKOBEIE CIIOBAPU
aHruiickoro s3bika. Padotsl FO./1. AnpecsiHa okasa-
JIM TIIyOOKOe BO3IeHCTBIE HAa MHOTHE UCCIICMOBAHMS,
dopMaibHO He oTHocsmuecs K MCIII, 1 B 3HaYUTEb-
HOW CTeTeH! M3MEHWJIN CTUIIhL HAyYHOTO MBITILICHU ST
OOJIBIIOrO YKCJIa UCClIeIoBaTe e,

I0.J1. AnipecssHy Obljia CBOMCTBEHHA YHUKAJIb-
Heitlasi CrmocoOOHOCTh MPETBOPSITHL O0LIME Teope-
TUYECKHE KOHLEIIINY BO BIIOJIHE KOHKPETHBIC JIEK-
cukorpauueckue MPOAYyKThl. DTa CIOCOOHOCTH
MpOSIBUIIACh BO BCEX CJOBapsiX, HaJ KOTOPbIMU OH
paboray, — B «[0JKOBO-KOMOMHATOPHOM CJIOBape
pycckoro si3bika» (coctaBieHHoM FO. 1. AnipecsiHoM
coBMecTHO ¢ M.A. Menbruykom u A.K. Konkos-
CKMM), B cioBape «Pycckuii rjiarojl — BeHIepCKUi
rjaaroJji. YopaBJIeHUE U COUYETaeMOCThb» (B COaBTOP-
ctBe ¢ D. [Tann), B «boJIbIIOM aHTJIO-PYCCKOM CJIOBa-
pe», B «<AHIJIO-PYCCKOM CUHOHUMUUYECKOM CJIOBape»
u, pasymeeTcs, B «<HOBOM 0OBSICHUTELHOM CJIOBape
CUHOHMMOB PYCCKOTO SI3bIKa», BIUTABIIEM B ceOs
MpakKTUYECKU BCE JOCTUXEHUSI TEOPETUUECKOM
mbiciii MCIII. ITocaenHue Tpu ciaoBapsl CO3MaHBI

MN3BECTHUA PAH. CEPUA JIMTEPATYPbl U A3bIKA

BOT'YCJIABCKUW U IP. AKAIEMUWK PAH IOPU IEPEHUKOBUY ATIPECAH

I0.[l. AipecssHOM B cocTaBe HOBOJIbHO OOJIbIIMX
KOJIJIEKTUBOB, OJHAKO €ro OIIpeaediolias pojb
B 3TOi1 paboTe — M B KaUeCTBE aBTOPa, U B KAUeCTBE
CTPOroro, BHUMAaTeJIbLHOIO U MYAPOro peaakropa —
HE TTOAJIEXKUT HUKAKOMY COMHEHMUIO.

BaxkHoii ocodbeHHOCThIO co3gaHHbix FO. 0. Anpe-
CSIHOM U TIOJ] €r0 HayYHbIM PYKOBOJCTBOM CJIOBapeii
SIBJISIETCS X OpPMEHTALlMs Ha aKTUBHOCTD. [IprmHIMAIT
aKTHUBHOCTHU CJIOBapsi TpeOyeT, YTOObI JIEKCUYECKUM
eIMHMuIIaM Obljla MpuIlMcaHa MHPoOpMaLus, HEOO-
XOIMMasl He TOJIbKO JJIsl IOHMMAaHM S TEKCTOB, HO U
151 TUOKOTO MCIIOJb30BaHUS sI3bIKa B PeYM TOBO-
psamux (Kak HOCUTENEH s3blKa, TaK U JIIOJIEH, u3y-
YalOU[MX JaHHBIN S3bIK B KAYECTBE HEPOIHOT0). DTO
O3HAYyaeT, YTO CJI0BapHas CTaThs IOJIXKHA COACPXKaTh
ncYepIlbIBaloNue cBeAeHUsI 000 BCEX CYIIEeCTBEH-
HBIX CBOMCTBAX JEKCUYECKOM eqMHUIILI. T1o MbIcn
IO. 0. AnipecsiHa, COBOKYITHOCTh TaKUX CBEASHUIA,
BMECTE C MpaBUJIaMU, IO KOTOPBIM CTPOSITCS SI3bIKO-
BbI€ BBICKA3bIBaHUS, SIBJIsIeTCS (pOpMaIbHBIM aHAJIO-
T'OM TOI'O, YTO HAa3bIBAETCH SI3bIKOBOU KOMIIETCHIIUEN
ropopsiux. Moen, kacaromiuecss akTUBHOTO CJI0Baps,
ceifyac BOILJIOIIAIOTCS B paboTe HaJl MHOTOTOMHBIM
«AKTHBHBIM CJIOBApEM PYCCKOTO S3bIKa» (K HACTO-
SIIeMy BpEMEHU M3 TleUaTy BBILIJIN YEThIpe TOMA).
HecMoTpst Ha TsKea0e COCTOSIHIE CBOETO 3I0POBbSI
B nocjenHuit nepuon xu3uu, FO.JI. AnpecsiH npuHu-
MaJl aKTUBHOE yJacTue B 3TOi paboTe.

JpyruM Ba>kKHbIM MCTOYHUKOM HMMITYJIbCOB AJISI
pPa3BUTHSI TMHTBUCTUYECKOM TEOpUU SIBUJIACH pabo-
ta FO.[l. AtipecsiHa HajJ cUCTeMaMU KOMITbIOTEPHOM
00pabOTKU €CTECTBEHHOTO SI3bIKa, B IEPBYIO OYe-
penb Hal CUCTeMOI MallMHHOTO nepeBoga «DTAII»
(= DnextpoTexHnueckuit ABTromatuueckuii Ilepe-
BOJ), B KOTOPYIO OH BJIOXWJI TOIBI TPYAa U YACTHILY
cBoeii nymu. FO.JI. AnipecsdH, KaK U ApyTrue co3aa-
TeJIN 3TOI CUCTEMBI, B 3HAYUTEIBHOI Mepe BOCIIpHU-
HUMaJu €e KaK CBOEro pojia 3KCIepuMeHTa IbHbII
TOJIUTOH IJIST IPOBEPKM TEOPETUKO-TMHTBUCTHYE-
cKUX mocTpoeHuit. [1o cymiecTBy, MMEHHO 2Ta padoTa
npuBena O./1. AnpecsiHa K ¢opMyInpOBKe BaxKHEi-
1Iero MPUHILKUIIA UHTETPajJbHOIO OMUCAHUS S3bIKaA —
TIPUHITMTIIA COTJIACOBAHHOCTH TpaMMaTHUKM M CJIOBaps.
B cBoio ouepens, cuctema «TAII» ssBujIach NpakTu-
YECKHUM BOTIJIOIIEHUEM 3TOTO TIPUHIIMIIA B XKU3HbD.

I0.JI. AnpecsiHa Bcerna oTaMualia Bbicouyaiiiast
TpeOoBaTeJIbHOCTh K MaTepHually, BBIITYCKaeMO-
MY UM B HayuyHbI 000poT. DTa TpeOOBaTEIbHOCTD
B MOJIHOI Me€pe OTHOCUTCS U K SI3bIKOBBIM ITpUMeE-
paM, WJITIOCTPUPYIOMINM TEOPETUIECKUE TTOJIOXKE-
HUS UJIU clloBapHble pa3paboTku. Eciu 210 nute-
paTypHBIIT TIpUMEp, TO MOXHO OBITh YBEPEHHBIM,
YTO OH 3aMMCTBOBAH M3 MEPBOKJIACCHOTO MPOU3BE-
IeHWs yBaxkaeMoro aBTopa. Ecim xxe aTo mmpumep,
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CKOHCTPYMPOBAHHBII MCCIeA0BaTEIEM, TO OH YaCcTO
elle 1 IMOy4YUTEJIeH B CaMOM ITPSIMOM CMBICJIE CJIOBa:
HaIlOMMHAaEeT O JaBHEM MCTOPUYECKOM (pakTe, co00-
IIAaeT HAyYHYIO (He 00s13aTeIbHO IMHIBUCTUUECKYIO!)
WCTUHY UJIA PUCYET B OOIIEM OINTUMUCTUYECKYIO
KapTUHY MUpa, B KOTOPOM JEICTBYIOT, KaK IIpaBUJIO,
XOPOIINE JIOAU, ITYCTh U HE Yy3KJIbIe OOBIUHBIX YeJIO-
BEUYECKMX C1a00CTeil U SMOLIMIA.

IMo3zanee FO.JI. AmpecsiH oOpaTuics K elle On-
HOM MCKJIIOYUTEIbHO BaxKHOI TeMe. IlyTem ocHOBa-
TETBbHBIX W TTYOOKMUX UCCICIOBAHUI OH TTOCTPOMII
dyHIaMEHTAJIbHYIO KIaCCUDUKAIMIO SI3BIKOBBIX
npenukatoB. OTTaIKUBasICh OT CYIIECTBYIOIINX
knaccudukauuit FO.C. Macnosa, 3. Benaiepa u psiaa
IPYTUX YYEHBIX, aBTOP MPEIJTIOXMUI BeCchMa CTPOMi-
HYIO M TIOCJIEIOBATEIbHYIO OHTOJIOTUIO TIPEINKATOB
sI3bIKa, MHOTHME M3 KOTOPBIX OBIJIN BBEACHBI B HAyU-
HBI 060pOT BIepBBIe. DTO TaKMWe MPEeAUKATHI, KaK
JIeaTeJIbHOCTH (mopeoéams, 60e6ams), NOBEAEHUS
(6banroeamuvcs, kanpusHuuams, epHU4amy), 3aHATHS
(uepamv, omodvixams), CylmecTBOBAHUS (CYyUjecmeosams,
Oblmb, HaAUMecme08amb), MHTepIpeTanuu (owubams-
¢4, cobnaszuame) 1 MHOTHE npyrue. Kak momyepkuBai
IO 1. AttpecsH, aTa Kiaccupukanus HeoOXoanuma
1T GOPMYIUPOBKHM CAMBIX pa3HBIX JUHTBUCTUUEC-
CKMX TIPaBUJI — B YaCTHOCTH, CHHTaKCUYECKMX, COUE-
TaeMOCTHBIX, CEMAHTHIECKUX K KOMMYHUKATUBHBIX.

K teMe pyHaaMeHTaabHON KJaaccupUKaLUy Mmpe-
IVKaTOB JOCTAaTOYHO OJIM3KO IMIPUMBIKAEeT padboTa I1o
CO3JIaHUIO LEJbHON CUCTEMbl CEMAHTUUECKUX TTPU-
3HAKOB CJIOB U CEMAaHTUYECKUX POJICH MPeanuKaTOB.
Cucrema ceMaHTUYECKUX TIPU3HAKOB B 9KCIIEPUMEH-
TaJIbHOM TIOPSIIKE UCIONb3yeTCs B TJIyOOKO aHHOTU-
poBaHHOM Kopnyce pycckux tekctoB, CunTarPyc,
cocTtaBisgeMoM onmkaiimumu Kouiaeramu FO. 0. Anpe-
csaHa B MHcTUTyTE ITpobsieM nepegadyn nHGopMauu
M. A.A. Xapkepnua PAH.

[TocnenHue roabl cBoeit xkxu3Hu FO.JI. AnpecsH
MOCBSITUJI IByM MacllITaOHBIM TpoeKkTaM. B aTo Bpe-
Msl OH OTJaeT MHOTO CUJI «<AKTUBHOMY CJIOBaplo pyc-
CKOTro sI3bIKa». 3leCh OH BBICTYIIaeT HEe TOJBKO KakK
aBTOP KOHILICIMIIMY CJI0Bapsl U COCTABUTEIb MHOTUX
CJIOBApHBIX cTaTell, OTBETCTBEHHbII PEIAKTOP yKe
BBILIEAINX B CBET TOMOB U OOILIMI PYKOBOAUTEb
npoekTta. [loMMMO 2TOro, oH HeyCTaHHO MPOIOJI-
>KaeT COBEPIIEHCTBOBATh IMHTBUCTUYECKU I DyHIa-
MEHT cJIoBaps 1 000011aeT MOJIyYeHHbIE Pe3yabTaThl
B MHOTOYMCJIEHHBIX MyOJMKALIHSIX.
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Ecnu pabora Hasn «<AKTHBHBIM CJIOBapeM» BEAETCS
COJIMITHBIM KOJIJIEKTUBOM, TO BTOPOI MTPOEKT — BTO
NPOAYKT UHAUBUAYaJIbHOrO TBopuecTBa KOpus [e-
peHukoBMYa. boJiee AecqaTH JIeT OH OTAall TEME, yBJe-
KaBIIIeil ero elre co BpeMeH «AHIIO-PYCCKOTO CUHO-
HUMUYECKOro cioBaps» (1979), — cornoctaBuTeIbHOMN
aHTJIO-pyCCKOM Jekcukorpaguu. B oreuecTBeHHOM
JieKcuKorpaduy HaKOIJIEHO HEMaJIO Pa3HOOOPa3HbIX
HaOJIIOAEHU A Ha/l PACXOXACHUSIMU MEXITY PYCCKUM U
AHIJIMUCKUM sI3bIKOM. OIHAKO TOJILKO B 3TOi pabo-
T€ TaKOro pojia HaOII0eHU S IBUJUCH PE3YJILTATOM
CUCTEMAaTUUEeCKOTr0 U MacCOBOTO OOCJIeI0BaHU S JIEK-
CUKU B MacllTabe BCEeTro cjoBaps, YTO MOXHO C IOJI-
HBIM OCHOBaHWEM Ha3BaThb (PUPMEHHBIM CTUJIEM
FO.JI. AnpecsiHa. st TOro, YTOOBI TAKOM pe3ybTaT
craJl BodaMoxeH, IOpuii JlepeHUKOBUY MpeanpuHSLI
OrPOMHYIO IIOATOTOBUTENbHYIO paboTy. OH COCTaBUII
HOBAaTOPCKUU ABYSA3bIYHBIMA AHTJIIO-PYCCKUI TOJTKO-
BO-KOMOWHATOPHBIH CJIIOBaph, COACPXKAIIUNA CBBILIC
8 000 cioBapHBIX cTaTeil, B KOTOPbIX HaKOIJIEHA
obmupHasg dakTudeckas nHGopMalus o pa3HO-
00pa3HbIX CBOMCTBAX CJI0Ba, B TOM UucJie B Oecripe-
LIEIEHTHOM MaclITabe O ero JIeKCUYeCKUX PyHKIIUAX
(B moHuMmanuu teopumn «Cmuica — TekceT»). Ha 6a3e
3TOr0 CJIOBaps ObLJIO MPOBEIECHO IMPOKOE UCCIIEN0-
BaHME PACXOXAEHU I MEX Y aHTJIMUCKUM U PYCCKUM
sg3bIKaMU. BaxxHelime pe3yibTaTbl TOT0 UCCIEN0-
BaHU S KacaloTcs KaK CXOACTB, TaK U PacXOXIeHU i
B 00J1aCTH JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOI COUeTaeMOCTH,
CEeMaHTUKHU, a TakXe Mopsiaka cJI0B U KOMMYyHMKa-
TUBHOM OpraHMu3aluy BbICKa3bIBAHMUIA.

HeoOp1uaiiHas npodeccuoHalibHasl 100pOCOBECT-
HOCTb, OCHOBAHHAsI Ha BBICOKMX HPaBCTBEHHBIX
MpUHIMIIaX, CTporasi TpedoBaTeJIbHOCTh KaK K CBO-
VM HayYHBIM M3BbICKAHUSIM, TaK U K paboTaM Ipyrux
YUYeHBIX BCerja coueTanuch y akagemuka FO.J1. Anpe-
CdHA C YBaXKEHWEM K MHBIM HayYHBIM KOHIECITLIMSIM
U HampaBJIECHUSM, C TEPIUMOCTbIO B OTHOIIEHUU
TeX U3 HUX, KOTOpPbIE, MOXKET ObITh, U 3HAYUTEIb-
HO pacXOOMJINCh C €T0 COOCTBEHHBIMU HayYHBIMU
BO33PEHUSIMU.

VX0 TaKOro 3aMedaTeIbHOIO YYeHOro U YeJI0BeKa,
kKakuM Obl1 FOpuit JepeHnkoBuY AnpecsdH, — He-
BocmoJHMMag yTpaTta. Bece, KTo 3HaI ero, u Te, KTO,
He Oyny4yu 3HAaKOM C aBTOpOM, M3ydas ero riyoo-
KHe, TaJIJaHTJIWBBIE TPYIbl, UCKPEHHE CKOPOST O €T0
KOHYMHE.
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